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NEI  Primo  Libro  della  mia  Selna  dì  varia  lettione  in 
particolar  Capitolo  iodifeorro , che  la  più  grata,  c 
la  pii)  perfetta  armonia , che  in  qecfto  mondo  per 
jnier  ^ohumano  lì  polla  vdire,  è vn  componimento 
di  bclUmmo  foggerto  /piegato  con  belliffime,  & ornati  flime 
paro/e  in  Verfì,e  cantato  con  pei  fetta  ragion  di  mu/ica,  da>* 
grati  ola  » e bella  Donna  * fe  hà  da  vederli  * & vdirli  infieme , 
oc  ai  grara , e*gioconda  voce.  Ma  perche  la  bellezza  del  voi» 
*°»  w gratia. dèi fembiànte,  eia  perfèctiòn  della  voce  lon 
Cole , che  non  il  poflono  nè  infegn  are , nè  acquifere , fe  non 
per  parncolar  dsnodi  Dio  .*  & perche  conuiene, che  ragionino 
Cosigli  nuomini , come  le  donnea  c così  le  belle,  come  le_* 
brutte:  anzi  perche  con  la  leggiadna.c  con  là  perfettione  dell* 
armonia,  nel  concento,  delle  vod,e  delle  parole,  che  fono  fe- 
gni,fpecchi,  & frutti  dèlia  bellezza,  & della  perfettione  dell’- 
anima , fi  viene  a ricompenfare  quella  del  volto,  e del  corpo  a 
Chi  pur  manca , per  quello  in  quel  Capitolo.,,  lanciando  quelle 
Coliche  qon  fono  dell’arte,  na  della  natura  fola,  fi  difeorre  a 
,lango  per  qual  caggione;  polche  i verfi  cantaci  con  ragione 
tuiifcale  fono  maggior  colir/#  di  perfettione,  che’l  parlar  con 
/u±ó  A 3 voce^  v. 
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alcuni  duramente  vogliono,  ma  del  verbo  Greco  rapoxw») 
fia  propriamente  il  mandar  fuori  le  voci,  «le  parole  ouuri7 
que  vengano, e lenza  alcuna  confideratione , ò riguardo  • Ht  a 
quello  Parlare  daranno  ancor  la  diuifion  lua  t cioè , che  quan- 
do lì  faccia  non  folo  popolarefcamente,  e fenza  riguardo d’aU 
cuna  cura  nelle  parole , ma  ancora  Iconciamento  di  (oggetto 
e di  modi,  ò difonclli,  ò vani,e  lenza  ordine , ò feaza  piedi  al- 
cuno di  ragione,®  di conueneuolezza,  che  le  porti,eche  lefo- 
llenga,  lì  dica  propriamente  Cicalare , Ciarlare , Cinguettare , e 
con  altra  bella , e molto  vaga  voce  . sbaiàtfare,  sì  com’e  quel- 
lo,che  fanno,  ò lefeminellc  vili,  quando  lono  infame,  ò li  fer- 
ui,  ò gli  ebbriachì,  ò il  rimanente  della  gentaglia  fra  loro . Et 
quando  dico  plebe,  fèminelle,e  ferui  vili,  non  è per  voler  già 
inferir,  che  Ììen  tutti  vili,percinche,e  plebe  ,e  pouere  femin.e.e 
ferui  molti  lì  trouano  di  non  vile,  ne  bada  condicione  di  co- 
ttura j,  e d’ animo , fé  ben  fono  in  bado  dato  della  Fortuna:  ma 
iodi  quei  , che  fono  vili , efpredamente , voglio  , inferire, 
quando  gli  noto,  àgli  specifico  con  quella  voce.  11  ragionar 
poi  vogliono,  che  fia,  quando  le  parole  fi  iafeiano  Yfcire,ò  ca* 
der  da  le  flette , come  le  (pingono  fuori  p la  motrice  Natura 
di  chi  non  sà  maittar  quieto , e conuiene,  ch’almeno  gli  man- 
di fuori  voci  all’orecchie  di  fe  tnedefimo,.ò  le  affettioni , e le 
padìoni  dell'animo , come  fono  l'ira  * & altre  fi  fatte , delle 
quali  pur  troppo  abbondiamo  . Ma  che  que  Ilo  fia  veraméte  ra- 
gionare, quando  le  parole  fi  mandan  fuori  deirinteiletto  con 
la  feorta  della  ragione,  che  cofi  ne’penfari.  come  nella  forma, 
c nella  dilpo licione  del  fuono,&  della  fignificacione  delle  voci 
le  accompagni  fino  all’vfcir  delle  labra.onde  nè  ella,  nè  alcun 
Ultra  virtù  terrena  può  richiamarle,  òritrarle,  poi  che  só  vfei- 
le . Et  da  eda  Ragione  vogliono  molto  ragioneuol  mence  i pili 
giudiciofi,  che  fia  formato  alla  nollra  lingua  il  verbo,  ò la 
oce  Ragionare.  Ora  laici  a te  quella  dittintione,ò  diuifione  d’ai- 
Wno  in  quàtp  a gli  dati , ò gradi  del  màdar  fuori  le  voci  jò  pa- 
nie dico, che  noi  (lenza  contradir  lorojla  chiuderemo  in  que- 
la  guifa  più  cóueneuolméte,e  chiaraméte,  cioè,  che  il  Parla- 
ifu  nel  luogodel  genere,  generalifiimo,  & il  ragionar  poi  fia 
*1  gtnercfocsq  a quello,  cioè,chf  non  fi  podi  ragiona  re*,  che 
0:  ‘ A4  non 
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non  fi  pirli,  ma  che  ben  fi  porta  parlar,  che  non  fi  raggiorna  -f 
quando  però  prendiamo  le  «lette  due  voci  , ò detti  due  ftretta-  1 
mente  nella  vera  fignificatione  loro.  Percioche  non  Tempre  fi 
attende  ad  viarie  con  quello  rigore  da  ciafcuno  , & in  ogni 
luogo , onde  moltiflìme  volte  parlare  fi  prende  per  ragionare , 
il  che  però  none  punto  incontrario  della  diuifione  , chefen’è 
fatta,  poiché  comprendendoli  nel  tutto  le  parti  Tue  , sì  come 
chichiamerà  huomo , Pietro,  ò Giouanni,  non  farà  fuor  di  ra- 
gione , ò di  regola , nè  per  quello  farà , che  Tempre,  che  fi  dice 
huomo , fi  intenda  llretcamente  Giouanni  ò Pietro  j così  chi 
dirà  parlare  il  Ragionare , non  farà  fuor  della  regola , che  fe  n’ 
è detta,  nèallriogerà.che  Tempre,  che  fi  parla , s intenda,  che  fi 
ragioni . Laudando  dunque  il  voler*in  alcun  modo  tener  con- 
to , nè  far  parola  del  cinguettare , ò del  cicalar  del  volgo  igno- 
rante, e vile,  & rientrando  nella  prima  dirtintione,  diuifio- 
ne,  dico,  che  il  Ragionar  pcnfatamentelià  poi  ancor'eflb  gli 
flati  , & i gradi  Cuoi  . L’vnoè,  quando  il  penfamènto , òla 
premeditatione  fi  fà  folo  nella  mente  fra  fe  / ò conferendolo, 

& difponendolo  con  altrui , & quello  fuol’erter , quando  hab- 
biamo  da  ragionar  di  cola  graue  , ò imporrante  più  , e menò 
in  prefenza  di  pedone  , del  giudicio  delle  quali  facciamo  (li- 
ma, ò ci  fia  à cuore  il  pervaderle , il  corfimouerle  ",  & dilet- 
tarle. L’altro  è,  quando  ciò  facciamo  con  le  fcritture  , fatte 
però  à noi  (ledi , fi  come  fono  le  orationi , & i ragionamenti 
lunghi , che  fi  vogliono  da  noi  penfare  prima,  e fcriuere,  & art* 
co  ordinatamente  mandar  alla  memoria  , ò di  parola  in  paro* 
la , ò nelle  fentenze,  e ne  i capi  principali . Et  il  terzo  è , quan- 
do noi  habbiamointentionenoii  fidamente  di  perfuadere  , ò 
> di  dilettare  , &commouere  alcuni  (oli  in  particolàre  , a’quali 
all’  hora  riuogliamo , e deftiniamo  il  parlar  noftro , mà  ancora 
di  pervadere  ; di  dilettare , e di  commouere  i lontani  di  luo- 
go, e di  tempi , cioè , di  fcriuere , perche  gli  ferite»  noflri  vi*  I 
nano,  e fieno  eterni  nelle  lingue,  neirorecchie , negli  occhi5, 

C nc  gli  animi  di  tutte  le  perfone  di  qualche  (lima  Vche  n’hab- 
bia  il  mondo  in  ogni  luogo,  & in  ogni  età  fua . ‘ 

Non  è dunqi  alcu  dubbio,  che  sì  come  ne’vcftitfnecauaUi* 
scile  cafe,  «elle  conuerfatióai,  delle  amicitie , & ia  qualfiua* 

. glia 
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glia  altra  co(a  no  lira  noi  dobbiamo  effe?  molto  più  diligenti  » 
& auuertiti  in  quelle,  che  ci  hanno  da  (eruir  Tempre,  & con 
molti  > che  in  quelle , che  ci  hanno  da  feruire  con  pochi,  e per 
poche  volte,  e così  parimente  più  in  quelle,  che  ci  hanno  da 
leruir  con  pochi , & poche  volte , che  in  quelle  , checi  hanno 
da  feruir'vna  volta  fola , e con  vn  folo , coli , & molto  più  ciò 
fi  debba  fare  in  quella  operatiene  delle  parole  , poiché  lì  fa 
non  in  cofa  materiale , e caduca , come  fono  non  folo  i vediti 
e le  cafe , mà  ancora  i figliuoli  detti  ,'  Se  poiché. non  è fegno  ,.ò 
frutto  delle  mani , de’piedi,  nè  d'altro  membro  nottro  terreno 
( fe  non  comeinftrumento  feruile  ) mà  dell'animo,  e dcirin- 
teletto,  che  è immortale,  e diurno.  Et  di  qui  trarremo,  che 
nella  fcrittura  conueoga  efler  percerromolropiùdiligence, 
& più  auuertito , che  nel  ragionai^  a bocca . Et  perche  ip  que- 
llo vengono  delle  dubitationi  , e delle  dittintioni  da  douerfì 
fareperl’vna,  e per  l’altra  parte . Io  battendo  con  quella  con- 
fideratione  cominciato  il  primo  foglio  del  mio  Trattato  del 
«nodo  diferiuer  Epiftole , ò Lettore  in  quella  lingua , Jalcierò 
di  replicarle  qui  hora  fuor  di  bifoguo  , & finirò  di  dire  per 
rintentione  di  quello  prefente  ragionamento,  che  le  fcrmure, 

, le  quali  ( come  se  detto  ) fonò  parlare , ò ragionar  penfato,  e 
fatto  à diuerfi  fini  nerette  r loro  fono  largamele  di  due  forti, 

V vna  ,che  camina  con  certe,  e regolate  mifbrc , e modi  di  vo- 
ci regolate,  e mifurate  nella  quantità  .nella  qualità, «del  nu- 
mero fotto  certe  leggi , in  parte  Tempre  quelle  dette  , & io* 
parte  varie  fecondo  li  bifogni  * e quelli  lono  quelli , che  con 
denominatione  lor  propria  chiamano  verfì,  e quelle,  che  di 
fopra  s*è  toccato,  che  quando  fieno  belli,  e perfetti*  tengono  il 
primo  luogo  dell’eccellenza  nel  parlare  fiumano,  e nett’arnlo- 
nia , che  le  humane  orecchie  poflfono  riceuere,  non  mancando 
loro  altro  per  arriuareal  fommo  grado  delia  perfettione . che 
1‘eflcr  cantari  con  bella  voce , e con  perfetta  ragion  mufìcale. 
laqual  cofa  noi  procuriamo  di  fare,  e ne’conuiti,  e nelle  fe* 
de , e folennità  principali . L’altro  modo , con  che  procedono 
le  fcritture,  e con  parlare  hora  tutto  fciolto,  e liberei  e quedo 
è quello , che  rapprefrnta  il  parlar  commune  , & ordinario, 
continuo  ne*  udiri  affari  / come  lono  lettere-  familiari  , c 
t - fcrit* 
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fcrittc  non  perche  viuano , mà  folamente  per  hflc  arriuare  / 
oueall’hora  non  polliamo  mandar  la  voce  nollra  , d'altri  per 
nói;  Sf  era  ordinato  relegato  ancor ’efib  con  certe  leggi  , e 
con  certi  numeri , non  pero  Tempre  quegli  lleflì , tome  ne*»  ) 
verfi , nè  così  riftretti . Et  l'vno , e l’altro  di  quelli  due  fi  dice 
parlare  fciolto,e  libero,  rifpetcoal  verfo,  fe  bea'il  fecódo,(co. 
me  s^è  detto)  nondìa  peròlibero  in  tutto  , ma  legato  ancor'- 
eflb  (otto  certi  numeri,  e certe  leggi , che  lo  fanno  dir’  ancor 
numetòfo  i e per  vna  certa  comunanza  » chiamare  ancor  Verr 
/,e'qttei,  che  fanno  ragionar  bene,  feparlaranno  di  quelle 
profe^ìn  tuttofcatenatejefénz'alcUB’numero,  diranno  per 
elfcmpio . Io  hò  lette  alcune  Higbt , o alcune  Linee , ò alcune 
parole  di  quella  òdi  quella fcrittura  , ma  parlando  cToratio- 
nii  ò d’jàlcro  si  fatto  componimento  numerofo,  le  diranno 
Kc  glieli  rameitte.  Della  qua!  voce  Verfo  s’aurà  forfè  da  ra- 
gionar più  d baffo  più  largamente . 

Ora  di  queile  due  forti  di  ragionare, cioè  in  profa,  & in  ver- 
fo, che  fono  come  carri  de’concetti  nollri,  & di  quei  frutti  | 
deirintellettorche  vogliamo  communicar’altrui , l’vna  fi  Tà 
conia  voce  (olamente,  e perche  ferua  vna  volta  fola,  come  i 
ragionamenti  importuni,  i ddcorfi , & altri  sì  fatti,  che  fi  fan- 
no a bocca , 8à  ( fallì  ancora  con  la  fcrittura , com Yè  detto . ) , 

Et  quella  è quella , che  procede  col  piede  più  libero,  che  coti 
vecefua  propria  chiamiamo  Ftofa  5 ch’è  parola  Latina,  & i 
Grammatici  vogliono , che  fia  detta  quali  Profufa , L’altra  , 
cioè , quella,  che  fifa  in  verfi , non  fi  fa  giammai , perche  ella 
ci  ferua  vna  volta  fola  , ma  conferma  intenzione,  che  debbia 
viuer , fe  non  nel  cofpetto  del  mondo  almeno  nella  memoria 
di  quella  perfona , che  è principale  oggetto  dcll’intentione  di 
chi  la  fcriue . Benché  per  certo  aliai  pochi  (per  non  dir  ninno) 
io  credo,  che  fieno  coloro,  chelcriuano  qual  fi  voglia  mini-  j 
mo  cóponimento  in  verfo, che  nó  h abbiamo  tuctauia  il  pélie» 
ro  di  porerfene  ancor  far’honor  con  altri , che  con  quella  per? 
fona  llefla,  a chi  lo  fcriuono,  & che  debba  viuert  » Ma  laici  an- 
dò ilar  di  voler  ridur  le  cofe  a tanta  fottigliezza  , c tagliare^ 
è rimouere  ogni, particolare , «minima  oggettionc , ò eccec- 
tione . che  polla  faruirfi,  dicocfler  cola  ficura,  e da  nò  porre  ia 

dii-  >. 
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difputatione,  che  i veri  componimenti  in  verfi  fi  fanno , com4 
lempre  à fine , che  debbiam  viuere , & efler  communi  . -Et  vi 
aggiungeremo  ancora,  che  il  parlar  in  profa  fi  fa  più  di  rado 
per  dilettare,  che  per  bifogno.la  oue  quello  in  verfo  fi  fi  le  pià 
volte  per  dilettare;  la  qual  dilettatone  , ficome  è operatimi 
libera  , così  porta  Tempre  feco  quel  fine,  al  quale  afpiift 
cialcuno.  che  Icriue  in  verfi  j il  qual  fine  fi  ptiòben  ficuratven- 
te  dir,  che  fia  quello,  che  dee  chiamarli  vero  cibo  , e verono- 
drimento  de  gli  animi  veramente  nobili,  cioè,  l'onore»  eia 
gloria  : dal  quale  acquifto  negli  animi  altrui  nafee  poi , come 
congiuntamente  queiraltro , al  quale  parimente  à certe  oc- 
cafioni  può  afpirar  lo  fcrittore  , cioè- il  perfuadere,  òper 
fe  , o per  altri  ficome  gabbiamo  frà  molciflimi  ertemi 


per  n«tabilirtìmo  quell’vno  del  gran  Solone»  il  quale  con 
verfi  da  lui  cantati  al  popolo  rinfiammò  airimprefa  di  rac- 
quirtar  Salamina,  eflendo  in  Atene  pena  la  vita  à chi  pur  ha- 
uefte  mai  voluto  raggionar  di  mouer  arme  per  racqaiftarla . 
Et  è per  certo  cofa  , che  ageuoliffitnamente  fi  lafcia  credere 
daciafcheduno  de  quelli  animi  , i quali  fieno  già  commorti 
alladilettatione  , <5$  fatti  lieti , e fereoi»e  che  giudichino  lo 
fcrittore  , pl’Autor  di  quei  verfi, che  leggono,  òche  odono, 
per  huomo  accorto , e di  bell’ingegno , fi  rendan  con  facilità  a 
crederle ,&àriceucre quei  ricordi, e fentenze  * ò precetti  , ò 
dimande,ò  che  altro  fi  fia  nel  foggetto  di  quegli  (critti  , al 
quale  a fpira  colui, che  fcriue, lenza  che  eflendo  i verfi  con  pro- 
porzione armonica,  e l’armonia  eflendo  tutta  diurna  , econ 
tanta  conformità  con  gli  animi  nortei,  che  alcuni  vogliono, 
che  l’anima  fia  la  lìdia  armonia , ò da  lei  comporta , hanno 
marautgliofa  portanza  di  commouergli , e di  tirarla  quali  in 
qualunque  parte  , che  efiì.vogli  ano  , lidie  è in  efièteo  in 
ogni  forte  di  verfi,  e ip  ogni  lingua  neil’elTer  fuo , ,’irtolco  piò 
fenz’alcun  dubbio  è nei  noftri  in  rima . Di  che  s'hà  da  dir  più 
ballo , quando  ragioneremo  della  natura , e qualità  de'  verfi 
fecondo  la  manierade’  poemi , e de’  componimenti , ne’  quali 
s’impiegano.  ; ; V.  • « ..... 

In  quelle  cofe,adunque eh  importano, cioè, in  quelle.che  nò 
fi  fanno  per  vna,ò  per  poche  volte.e  per  vna,  ò per  poche  per- 
' ' Ione 
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fope  in  particolareima  per  Tempre, e per  tutto  il  mondo , fian- 
co con  ogni  ragione  idoti,egiudido/i  eletto  diadop»-ar  que  - 
ftà maniera  di  ragionar  armonico,  c fen*hanno  acquetato 
tanto  honore , e tanto  frutto , & i Sacri  Sacerdoti , e Pontefi- 
ci hanno  ordinati  di  sì  fatti  numerofi  & armonici  cantici  , ò 
Inni  da  farli  à Dio  : i Capienti  filofofi  gli  allegano,  come  degni 
oracoli  ne  gli  fcritti  loro  , le  fante  leggi  fanno  il  medefimo  , 
c l’vniuerlal  del  mondo  gli  hà  Tempre  hauuti  , & hà  infom- 
mo  grado,  & in  alta  fiima,  hauendo  loroimpoflo  nome  da 
facrC  Sacerdòti,  diuim  , e Profeti,  e come  con  proprio  no- 
me loro,  chiamandogli  Poeti , voce , la  qual  tutti  affermano 
eflcr  Greca  ve  fatta  dal  verbo  W»  il  qual  vogliono,  che  li- 
gnifichi fingere,  ò fare,  le  quali  due  fignificationi  conuene- 
tioliflimamente  fòn  degne  di  tal’honore . Percioche  non  è al- 
cun dubbio , che  molto  più  vtilità  fper  tacer  ladilcttatione, 
nella  quale  non  cade  contratto)  fi  trarrà  da  vn  fatto  fteflfo  nar- 
rato da  vn  poetai  che  da  vn’iftorico , percioche  all’ittorico  li 
conuiene  di  narrarlo  veramente  , come  Ha  feguito , ò bene , 
© male , chelìa  fiato  in  tutto , ò in  parte  : la  oue  il  poeta  lo 
finge  ',  e lo  forma  nelle  parti  non. buone  , qual  douerebbe 
efier  fiato  , perefler  buono  , e perfetto  nell’eflerfuo  . E fe 
prendiamo  l’altra  lignificati  One  di  quel  verbo,  *«  *V,  onde 
il  detto  nome  di  poeta  è difeefo,  cioè,  che  fi  prenda  nella  fi- 
gnificatione  di  fare , troueremo , che  più  forfè  a elfi  fi  conuicn 
tal  voce,  che  a qualfiuoglia  altro  facitore  di  qualfiuoglia  cofa , 
ch’ella fiain  queftomondo  >•  Percioche  nelle  cofe materiali, 
come  fono  cale,  vefii,  arme,  e qualunque  altra  cofa  tale  , non 
è alcuno , che  fe  ne  pofla  dire  il  facitore , perche  l’architet- 
to, & il  muratore  di  vnacafa  non  hà  fatte  le  pietre , e le  traili, 
e tutte  l’alcre  matèrie , di  che  ella  è fatta , ma  le  hà  folamen* 
te,  ò alterate,  ò mutate  , òdifpofié , e dato  Jor  forma  . I 
padri  fìmilmente  , e le  madri  nonpoflono  partiramente  dirli 
facitori  de!  lor figliuoli  , nè  quelli  , ne  quelli  .poiche  ancor 
nella  parte  corporale , ph’eflì  difpongono  a prender  forma 
della  Natura,  non  Io  fanno  foli,  ma  quelli,  e quelle  congiun- 
taménté.  Ilmedefimo  lì  porrà  andar  confiderai! do  in  ogn’al 
tra  cofa , che  per  opera fiumana  quà  giù  fi  faccia , Nello  (crj* 
* ^ ' ” ue- 
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Nere  Umilmente,  ònelcomporre,  gl’ Iitorici non pàiTbiicr: 
di  rancieri  facitori  dcll’iftorie  loro»  Poiché  la  materia,  che£:  in  - 
effe  cioè , la  cofa , che  effi  narrano , non  è fatta  da  loro , ma 
da  coloro , che  l’operarono, e che  la  fecero . La  oue  i Poeti  ne’ 
componimenti  loro  mettono,  e la  materia, che  l’inuentione 
che  dal  foto  intelletto  fi  tragono , e la  forma , con  che  la  (pie- 
gano. E di  qui  dicano  con  molto  giudicio,  cheauuenga,  che 
i .Poeti  amano  pili  gli  ferirci  loro,  che  non  {blamente  i farti  le 
vefti , che  fanno  anco  a (e  medeffmi , ò qual  fi  voglia  altro  fa- 
citori qualunque  cofa,  ma  ancora  più  chei  padri  lleflì,  è 
le  madri  non  amano  i figliuoli  loto . Al  che  fi;  può  aggiunge- 
re che  fi  come  le  mani , ò tutto  il  corpo,  con  che  fi  fanno  le 
veft i , Se  ogni  Altra  cofa , & i figliuoli  fon  rnen  degni}  che  l’ins 
telletto  ; onde  fi  fatino  i componimenti , così  degnamente  fi 
debbono  più  da*  lor  facitori  amar  quelli  ,.che  qual  fi  voglia 
dell’altrccofe.  Etoltre  a ciò  non  è dubbio,  checiafcheduno 
ancor  delle  cofe  iteffeama  più  quelle,  checonofce  effer  più 
d$gne , Se  più  perpetue , che  le  mrn  degne , Se  le  piu  caduche. 
Onde- va  padre  .che  habbiavn  figliuolo,  e che  habbia  compo- 
rto vn  poema, non  è da  dubitare,  che  malto  piu.  ami  quello  il 
quale  sa,  ò almeno  fpera  , chchàda  viuere  sternalmente,  e 
far  viuere  di  lui  non  il  corpo , ma  l’intellettò , che  non.  ama  il 
figliuolo,  il  qual  si  effer  mortale  » e caduco,  echeò  coneffere 
lìerile  può  finir’ anco  la  fua  defcendenzi  j ò con  ancora  effer 
fecondo  con  tutti  i fuoi  defeendenti , non  può  far  viuere  però 
2jtrodilui,cheòilcognomedella  calata,  ò il  Tuo  nome  pro- 
prio, il  qual  però  farà  commune  con  raile,  & cento  cnill*  al- 
tri, che  pur  così  fi  chiamaranno  Pietro,  ò Martino,  com’egli 
ancora,  e per  auuentura  poffono  i defeendenti  più  tolto  dege- 
nerare, e venir  pegiorando , e così  far’  obbrobriofo , .e  vitupr . 
fofoilfuonome,chegloriofo,&  illuffre,  la  oue  il  poema  fà‘ 
viuere  in  tutti  i modi  gloriofamente  il  nome , la  memoria , e la 
parte noftra  migliore , ch’è  l’intelletto , come  s’è  detto  ; e-  fe  fi 
dicefle , che  ancora,  coloro , che  fcriuono  in  profa  acquiflano- 
honore , e gloria , e viuono  gloriofi , Se  eternilo  ri  (pondo,  eh  e 
ciò  è veriflimo,  & che  ne  io , nè  altri  vi  muoue  voce,  che  gli' 
£a  centra.  Intendendo  pejò  Tempre  cosi  nelle  prole,  come 
' • nel 
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verfo  f benché  fia  fouerchio  i!  dirlo  ) di  coloro,  che  fcVì.lié* 
ho  bene  , e lodeuolmente*  Màbcn  dico  * che  per  la  ragione 
già  detta  , cioè , ber  ja  materia , eh’  il  Poeta  mette , & non  gli 
Scrittori  di  profa , e più  lodato  quello  * che  quelli , onde  de  gli 
Scrittoti  di  profa  fi  fono  in  ogni  tempo»  Se  in  ogni  lingua  tro- 
uaci  in  molto  rhaggior  numero,  Che  de'Pocci  .*  E fefiloggiun- 
gefle  , che  malte'  forti  di  fritture  in  profa  fi  póffon  fare  , e 
fi  fanno  j oue  1*  autore  mette  la  materia  , è la  forma  * io  ri- 
fponderei  , fefier  Veto  , che  quelli  componimenti  fono  pef 
certo  molto  più  degni  di  lode , & molto  più  eccellenti  di 
quegli  altri  k tanto  per  certo  fecondò  le  parità  , ò egualità  frà 
loro  . Onde  anco  tai  eonponimenri  fi  potrebbono  chiamar 
Poemi,  sì  come  puie  alcuni  grandi  huomini  bah  diuifato  » 
Ma  tuttauia  quelli  tali  componimenti  di  prole  fono  di  tanto 
minor  pei fettione , ©eccellenza , che  i Poemi  in  verfo  , quan* 
to , che  fi  fanno  con  molta  minor  fatica , & quanto  che  rnati* 
cano  di  quella  importantiffìma  foauità  * e dolcezza  vera- 
mente ceìefte  ; e dtuina  , che  porta  feca  l’armonia  de’  ver  fi . fi 
che  fi  conofcc  elici1  nella  lingua  Ebrea,  nella  Gteci,  e nella 
Latina  > le  quali  hanlio  quella  tale  armonia  foiamente  ito 
quanto  alla  compofitionc  delle  Voci,  & al  numero  delle  fil. 
labe , non  è alcun  dubbio , che  molto  più  lenza  Comparatone 
fi  vede»  & fi  {ente  edere  in  quella  nollra,  la  quale  oltre  alla 
compòfitione,  & al  numero  ì vi  hà  la  corri  fpohdenita  ancora 
delle  rime»  con  l’ordine , e con  l’artificio , ch’elle  hanno,  Che 
oltre  al  fare  ilcomponirtierttò  più  leggiadro,  e più  per  l’artifi- 
cio fùò  amìrabile,  polfono  temperare  la  grauità*  £ la  tnae- 
llà  con  la  dolcezza  con  quei  modi , che  fi  diranno  più  baffo  i 
onde  fe  ne  pofTa  Scuramente  dire,  quella  lingua  aiianzare  iti 
quella  parte  di  periecione  tutte  l’alcre»  si  tome  altrouì  fe  nk 
è ancor  toccato,  e fe  ne  dice  nei  Comentarij,  e nella  Poeti- 
ea,  & in  quello  libro  k , v --  4 , : 

Orahauendo  io  nella  mia  Poetica  ragionato  a pieno  da 
quello  , Che  appartiene  all’arte  dello  fcriuere  ogni  fono 
di  P oèrna , . e di  particolàre  componimento  in  quella  lingua  k 
& eflèndoui  diftefo  a pieno  ancora  in  quella  parte  della 
elocutione , nella  quale  vanno  comprefe  le  regole  > & i mo- 
di 
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tiide’ Vetfiinrìma  , ficonueniua  in  e(Ta  dire  , e fare  tutto 
quello  , cbc  s’è  detto  » e fatto  in  quello  , cine  , trattar  de* 
modi  delle  teilurc , fecondo  le  qualità  de  i componimenti  , 
metter  le  voci  noftre  ordinatamente  / fecondo  , che  fi  pof- 
fono  rifpondere , & tener  Rima  Fra  di  loro , e Xopra  tutto  far 
giuìicio  di  tutte  quelle»  che  ne  han  bilogno , ptreiTerne  nel- 
la noftra  lingua  molte  antiche  , efeadute  » che  in  niun  mo- 
do conuerrebbono  alle  prole  leggiadre , non  che  a i ve-ifi,  cofi 
molte  affettate,  molte  liceotiofq  » & sforzate , che  fi  permet- 
tono folamente  nei  fin  de  i verli  , & a,  il  rette  needfita  , le 
qnal cofe tutte  norr  conolciute , nonfapute,  o comunque  fra 
non  offèruano  / fono  attiflìme  a far  grandemente  perder  di 
Jeggiadria.eperfcciioneadognilórte  di  poema,  ò componi- 
mento, per  belliffimo , & ottimo , che  fi  fuffe  in  ogn'altra  cola . 
Laonde  per  voler*  abbracciar  tutto  quefto  .conuenendofi  cofi: 
gran  fafeio  di  volume , come  quello»  chequi  fi  vede  di  que- 
llolibro , non  mi  pareua  per  niun  modo , che  folle  conuene- 
uole  il  volerlo  mettere  inlteme  con  quell.' altro  volume  della 
poetica , che  per  fe  fole  , e in  quarto  fogho  è grande  per  due 
volte,  e mesa,  tutto  quello  » E.pefr  effer’ancor  quella  parte, 
tome  fola  di  quella  lingua,  lenza  hauer*  alcuna  communan- 
~ ironia  Greca,  E con  la  Latina,  come  ve n’  hauno moltilfi* 
>c  .tutte  1 altrecofe  della  poetica.,. in  quanto  all*  iotaitione  , 
-'alladifpofitione  delle  cole , io  hò  eletto  di  farne  volume  co- 
folo.come  n’ho  fatto , intendendo  da  molti , che  cofi  fia  pef 
fqr  molto  piùcaro,  è vniuerfale  ad  ogni  forte  di  perfoue 
fi  dilettano  ò di  fcr.iuer  yerfi  , ò di  giudiciofamenre  legr 
-fli,  è gultarJun  quella  leggiadriffima  lingua  noftra:  e che 
ir;oraper  aaenturai  belli  ingegni  della  lingua  , ò- «anione 
S'  agnuola  , e ancor  Fraccefe , praeurarannolo  Hello  nelle  lo.- 
’ * feruati , ò conformati  lor  modi  à quella  gui U » ò quell*  or- 
"fieffaXecoadala  prqpjie^doili  lor  lingue  , poiché  gli 
vp^tìoli principalmente,; oltre  all*  antico  modo,  delle  lor  , 
'he  chiaman  Coppole  , hanno  in  quelli  anni  con, molta  felici- 
à int-r odotro-fri.e(fi:ilunodp  di  fcniier.’  Occaue  rime , e Sonet- 
d,  eMadrigali<*  & ancor. canzoni , cookiielfe  letture*  e mi  fu,- 
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"belli  cefi  t che  fi  ricercano  in  ogni  componimento  in  Verfi  , perche 
• fia  per  fitto.  Cap.  IL,  ' 

NOn  folamenrc  de’ componimenti  in  verfo  , ma  ancoraci* 
tutto  quello , che  fi  fcriue , ò fi  dice  in  profa  , fi  può  far 
quella  riftretta,  e ficuriiiimadiuifione,  cioè,  che  elfi  tutti©  ci  al- 
cuno in  fc  dello  fi  facciano  largamente  di  quelle  due  parti , 
cioè  delle  cofe;  e delle  parole»  Lecofe  fono  quella  materia, 
©quel  (oggetto,  che  in  fe  i componimenti,  ò ragionamenti 
contengono . Le  parole  poi  fon  quelle  voci , che  taicofe . ò rat 
materie  > fonetti  rapprefentano  all’ intelletto  altrui  col  me- 
20  della  villa  leggendo , ò dell*  vdito  afcoltando  . In  quante 
alle  cofe  per  la  perfettione  d’ogni  componimento , coli  di  prò 
fe , come  di  verfi , fi  ricerca  Federe , e la  forma , ò la  difpofi  tio 
ne  fua  * l’efTere , ò la  fotlanza  di  quel  che  fi  fcriue  ,ò  fi  ragiona 
«quello . che  è j come  fuo  naturale , e che  lofi  vei  amente  ede- 
re cioè  quel  facto , che  come  cosi  nato  nel  corfo  delle  cofe , noi 
vogliamo  dire  ad  altrui.  La  forma,  ò la  difpofitione  farà  poi 
quell’ordine,  con  che  spiegheremo:  come  per  cflem  pio , il 
fatto  di  eflferfi  combattuto  in  vna  giornata , ò in  vn  duello  > fa- 
rà Leder  vero , e la  vera  fofianza  di  quel  componimento , che 
inprofa,  ò in  verfo  fi  toglierà  a narrarli  altrui.  L’ordine.» 
poi , che  fi  terrà  io  dirlo,  incominciandolo,  feguendo,  ò finen- 
dolo più  in  quello , che  in  quel  modo , farà  parte  della  fua  for. 
ma,  efidirà  difpofitione  , che  l’altra  parte  poi  della  forma 
confiderà  nella  efeCution  fua , cioè  nelle  voci , con  che  fi  dice  . 
Et  il  medefimo  fi  dirà  de’componimenti  poetici , li  quali  fe  be- 
ne in  gran  parte haueranuoJa  maceria,  & il  foggerto  in  cofe 
non  vere  ma  da  Colui  finte;  Che  narra,  farà  tuttauia  Leder  fuo, 
ò la  fua  fodanfea  quella  cofa , ò quel  fatto , chetò  Poeta  toglie  a 
mirrare,  come  perfuppeoendo , che  s’abbia  a creder  vero,  fc 
ben  sà  che  in  molte  parti  farà  da  ciascuno  tenuto  per  fauolo- 
fo,  e per  finto,  e che  ancora  egli  delfo  coli  voglia,  che  per  fa* 
uojofo,  efintofia  riceuuto,  ma  dee  tuttauia  finger  di  creder 
che  gli  debbia  eflèr  creduto , come  per  vero . Percioche  gran- 
de fciocchezza  farebbe  à’vn  feritore,  che  dicegp  >chci  capelli 
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della  Tua  donna  vincono  di  bellezza  il  Sole,  h altra  eofa  sì 
fatta , e così  eh’  egli  muore  per  lei.ch’egli  piange  la  morte , & 
il  giorno , emiH*altresì  fatte  cofe,  e che  volefle  prefuppor 
re,  chechil’afcoltafapefle,  òtendfe  per  fermo,  che  colui 
ncnfolamente  parla  come  bugiardo  ; naà  che  ancora  fappia 
dieffer  conofciiitd,  & tenuto  di  parlare  finalmente,  e bu 
- tardamente  per  coli  dire  : x-:'  ' * - - 

Ora  in  quanroà  quella  parte  dell’eflere,c>  della  follanza  nel- 
la materia,  enei  foggettode’componimenti,fi ricercano  mol- 
te parti  perche  fa  perfetto , cioè , che  primieramente  fi  a di  co- 
fa  grata,  vaga,  leggiadra  , gra  ve,  ò piace  vole,&  che  fina  Unen- 
te òdillctti,  ògiovi,*  ma  molto  più,  eh' ella  giovi  , e diletti 
vnita1nente5&  quanto  maggiormente  lo  farà,  più  faràilcópo- 
nìm'ento  vicino  al  colmo  della  perfettion  fna  in  quella  parte  . . 
Oltre  à quello  , che  fi  è detto,  cioè,  all’  elfer  del  foggetto,ò  del- 
la materia  del  componimento  nel  tutco.e  nelle  parti,  & coli  al- 
la difpofitione  delle  cofe  in  elfo , vi  fi  ricerca  per  farlo  perfet* 
to , la  purità  , la  proprietà  della  lingua , la  leggiadria  dello  Iti- 
le, e la  teftura  nella  comfpondenza  delle  voci  in  rima , e che 
ciafeuna  di  quelle  cofe  fia  nella  perfettion  lua.  La  perfett io- 
ne adunque  nel  foggetto  cofi  del  tutto , come  delle  parti , fi  ha 
«per  certo  principalmente  dalla  natura,  laqualeè  quella,  che 
a dà  l’ingcgnOj&r  il  giudiciotonde  con  quella  fola  pnò  dire, che 
(£  ri  veliero  Omero,Elìodo,è  tanti  altri  Scrittori,  che  fu  ron  pri' 
mi  è coli  nella  Poefia , come  ancora  nell*  altre  profelfioni,  di 
' lcienze,ò  d’arti.lutta  via  quello  ingegno  naturale  in  quei,  che 
' i l potenza  l’ hannoecceliente,  6 viene  anco  facendo  migliore 
* : 'to  col  molto  eifercitarfi  iole  llelToy  mà  molto  più  coni* 

. —ci  tarli  con  quel  lo  d'altri di  qui  fi  fi, che  quali  niun*  arre , 

• i niuna  profelfionc  fi  è mai  ridotta  è pei  fettionc  ad  vn  lolo  : 

1 Et  è vna  delle  mie  pri  nei  pai  illune  ragioni  per  mollrar  la  per* 

1 fettione  del  divino  poema  dei  Furialo,  molto  maggiore , che 
in  Omero , & in  Virgilioyilche  & con  vive  ragioni, & con  ma- 
’ nife'ùflìtmelfempi , che  fanno  officio  di  efpcrienza,  io  mi 
coi  . iodi  haver  dimollrato'à  pieno  iti  quel  Libro r ch’io  ho 
' hiamato le fue bellezze.  Cofi  adunque  per  quei,  che  dalla 
sarura  hanno  la  fottigliezza,  è vivacità  dell’ingegno  , e del 
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giuiicio,  quali  perfetta  , òeccellcntilfimà , come  )rt  qtield  > , 
che  l'hanno  meno  eccellente  ( però,  che  non  fiatando  pt  \- 
chcfiacome  terreno  del  tutto  inabile  alla  coltura  ) fcrus  gra  ’ 
demente  la  lertione  de’  buoni  Autori  in  ogni  lingua  per  acuii  - 
fi  tanto  maggiormente  l’infegno,  e come  arricchirtelo  di  bei 
penfieri . Percioche  non  folamente  nella  immitatione  delle 
cofeitferfe,  con  prendere  i buono  da  ciafchedunp,  fi  viene 
l’ingegnonoftroàfarcopiofiflimo  di  bei  penfieri»  da  poterli 
congiudicioaccommodareair vfo noftro  nel  comporre»  ma 
ancora  da  quelli , che  altri  han  detto , polliamo  venirci  noi  il- 
Iuftrando  la  mente  noftra,  dcducendegli  altri,  che  non  fieno 
più  quelli  per  niuo  modo»  ma  divertì,  & migliori  per  molte 
vie:  le  à quella  Iettione,  in  quaqto  al  (oggetto , tervonp  tut- 
ti gli  Scrittóri  buoni  d’ogni  lingua,  coli  di  piofa,  come  di 
verlo,  &in  ogni  profeflìone.,  & ancora  da’mert  buoni  fo* 
glionoi  begli  ingegni  trar  frutto,  come  dicono,  che  folca  da 
Ennio  far  Virgilio  j ilcheperòio  non  configlio  molto  ad  al- 
cuno» non  paiendovi , che  metta  conto  il  perder  tempo  ne  i i 
cattivi , avendone  ora  noi  tanti  buoni  da  imitare,  il  che  noti  1 
avea  Virgilio  nè  Tuli,  a’tempi  loro,  onde  eran  come  aftret* 
ti  ad  andar  facendo  ttudio  in  quei  duri,  & incolti,  che  elfi  a. 
veano*  Ilchenonècosìtecuroaciafcunodidover  fare*  Per* 
cicche  chi  non  hà  l’ingegno , e’1  giudicio  perfetto  da  faper  fa  - 1 
re  feelta  del  migliore , vien  le  più  volte  con  la  Icttione  de’  cat- 
tivi Scrittori  à corromperli  l’abito  della  mente,  & ad  infari- 
narli , come  dicono, in  quei  molini,o  v’elfi  praticano  .*  Ma  per- 
che di  quella  importante  parte  dell’inventione  nella  perfet- 
tion  de’ foggctris’c  detto  pienilfirramente  nella  mia  Poetica 
Scnon  èinventionedi  quello  Trattato  il  trattar  di  lei  * ti- 
rò qui  folamente,  che  i noftri  nella  cura  di  volerli  arrichir  la 
mente  di  bei  penfieri  h rifuegliartela , & aiutarfela  a laperl  - 
ne  fabbricar  come  infiniti,  auerannogràndilfima  vtilità  ne' 
lalettionedtl  Petrar.  ; «apercerto  perche  egli  attefe  qua,':  1 
a correr  di  continuo  vn  campo  lolo , le  ben  con  qualche  varie-  j 
rà,  molto  più  in  quella  parte  di  foggetti  fe  ne  trarrà,  fe  don  [ 
da ciafcuno in  particolare,  almeno  da  tutti  infieme  i buor-  i 
Scrittori  moderni  t come  c fiato  il  divin  Ariofio , il  Bembo , » 
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Sartnazaro , il  Giudiccione  ,il  Molza  , & come  fono  tanti  altri 
veramente  miracolofi  ingegni  dell’età  noftra . che  hanno  ferie- 
to  verfi  in  quella  lingua . E ben  vero  * che  quei  ,ches*hau  col- 
toà  voler  de’ componimenti  loro  far  volume  particolare  , fi 
fono  lafciati  quali  cotti,  odal  bifognodifar  numero  so  C co- 
me in  vna  fua  epillola  Latina  confetta  il  Petrarca  ) dall'  affet- 
tion  paterna  ài  parti  loro  , indurre  àmerteruene  alcuni  , che 
ne  farebbono  vilmente  per  fe  4 ò per  gl*  imitatori  loro  reflati 
fuori  Alche  volendo  io  rimediar  altamente  per  vtilità  » & per 
contentezza  de  gli  iludiofi  mi  fon  petto  quell*  anno  a far 
quell*  vtiliflìmo  raccolto  da  tutti  gli  Scrittori  buoni  di  que- 
lla lingua k che hò chiamato»  FIORI  delie  rime  de’ Poeti  il- 
lutlri  ; nella  lettione  de'quali, così  i dotti,  & intendenti , come 
i mezani,  come  ancorai  nouelli  .e  principianti  amatori  della 
Poelìa  potranno  trarne  grandiflima  vtilicà  per  quella  inuen- 
tione  della  perfezion  de’ penfieri  nel  [oggetto  > così  in  tutto, 
come  helle  parti  » E quello  medefimo,  oltre  al  Petrarca  » & 
all’  Aridi®  feruirà  fommattiente  per  limitatimi  nella  com- 
pofitióne  delle  voci  per  il  numero  ; e per  lo  llile  de*  verfi , che 
è tanto  alieno  da  quello  delle  prole , e di  tanta  importanza  » 
che  quantunque  vn  componimento  in  verto  fotte  di  perfet- 
ti Almo  [oggetto  nell*  ette  r fuo,  fotte  di  puriflima  lingua  > or- 
nar od* ogni  forte  d'ornamento,  & di  leggiadria,  che  nelle 
cofe,  & nelle  voci  potette  riceuere  e fotte  regolato,  e artifi- 
tìofameme  vago  nella  tellura  delle  rime»  &in  ogn’ altra  co- 
fa  fua , fe  poi  mancaflc  di  quella  parte  della  compofitione 
nella  giacitura  frà  loro  auendola  ò più  dura , e gonfia  > ò più 
batta,  etriuiale»  ccommune,  che  alla  qualità  del  yerfo  noa 
conuerrebbe  » ne  viene  il  componimento  à riceuer  tanto  gran 
danno,  che  quali  à guifa  di  bellittìma  donna,  la  quale  nell’ 
andar  fuo , ò corrette  lconcittìmaraente , ò facefle  i patti  ftra* 
namente  diluguali , che  non  lafcia , che  le  menti  noftre  pof- 
fano  appagarli  ih  alcun  modo  di  quelle  coli  rare  bellezze  fue, 
mànereftino  , còme  Conturbate , & appena  pottanofoppor- 
tar  molto  f pati  onici  rimirarla,  fe  non  chi  fi  prende  fpàtto  di 
fchernire  e di  beffeggiare.  — 

Da  quefta  per{cctione,ò  eccellenza  di  giudicio,e  d’ingegno  » 
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naturale , ò quali  fatta , & acquetata  dalla  lettione , &:  ancora 
da’  ragionamenti  di  molti  di  fublime  intelletto , & hanno  poi 
alcuni  cavati  i precetti,  &j  modi,  ole  regole  da  inoltrare  co- 
me la  via  a*  più  deboli , perfapere , & cercare , e trovar  le  cole 
, che  conllituifcanol'eder  à (oggetti  loro  , così  nelle  profe,  co- 
me ne’  verfi . Benché  in  quella  ile’  verlì  non  lì  vede  chi  habbia 
data  molta  via > inquanco  à quella  invention  delle  cole,  & 
anco  nelle  prole  n’hanno  data  aliai  poca,  per  dire  il  vero  . 
forfè,  perche  la  più  parte  di  coloro,  che  n’hanno  Icritto,  lì 
fon  fermati  in  quella  profeflìone , che  all’  ora  era  in  vfo  , cine 
nell’arte  del d ire  fopra  quei  tré  generi  di  confulcare,  di  lo- 
dare , & di  giudicare , & in  quello  lì  fono  dillefi  molto  più  , 
che  ne  «li altri  due, per  rvfo,che  ( come  hò  detto  ) era  in  quei 
tempi  di  così  difenderli,  & accular  le  caqfe,  è le  perfone  in 
giudicio.  Onde lecaufelleffe predavano  1*  edere  à i fogget- 
ti  nel  tutto.  Ma  quantunque  in  quella  parte  dell*  invention 
de  i penlìeri , & delle  parfi , che  danno  1*  edere , ò la  foftanza  à 
i foggecti  delle  cole , che  s’hanno  da  fpiegare  in  profa  ; ò in 
verlì,  non  fi  veggano,  come  è detto,  dati  fin  qui  modi  da  po- 
tergli andare  invelfigando,  & ricercando  con  ordine , che  co- 
rnea forzaci  faccia  ritrovar  tutto  quello,  cfie  fe  ne  può  dire 
fi  può  tuttavia  credere,  che  ne’  fccreti  tefori  della  Natura 
venefiavnoperfettidimo , e ficurilfimo  da  poterlo  fare,  fe 
ben  C come  aviene  d’ogni  altra  cofa,achi  non  sà  ìpuò  forfè  pa- 
rere impodibile , e non  lo  potendo  comprender  con  la  mente , 
non  lo  poffono  comprender  anco  con  la  fede,  ò conia  creden- 
za. Ma  i nobili  ingegni  da  infinitiflime  cole  podono  pigliare 
edempio,  e illuftrarfene  l'intelletto.  Percioche  infinite  fon 
quelle  cofe,  che  noi  Tappiamo , nelle  quali  fe  noi  ci  riducia- 
mo à voler  prefupporre  di  non  fa  perle,  & à farci  come  nalco- 
fìa  quella  luce  , che  ne  habbiamo  , ci  parranno  del  tutto  im- 
ponìbili, che  per  venir  ora  ad  vn  folo  edempio,  preluppo- 
niamocidi  non  faper  quello  miracolofo  modo  della  lcnttu- 
ra.chi  farà , che  poda  con  la  mente  comprendere , che  io  ftando 
quìpodain  vn  tempo  lledo,  óz  in  vn’ora  parlare  à cinquan- 
ta , ecento,  e mille  perfone,  & a tutti  dir  quel, che  io  voglio, 
fiando  vuo  in  Levante , & 1* altro  in  Ponente  r&  ip  dando. qwì , 
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dormendo  ancorai  ficome  fi  vede,  che  io  fò  coi  libri,  che  io 
v n’ora  (Iella  polfon  efler  letti  da  infiniti  ? E non  Colo  di  di® 
«nel,  ch’io  voglio  a quei,  cheviuono  , ma  ancora  à-  quei» 
che  hanno  danafeeredi  quìamill’ahni , chi  farà,  dico,  che 
proponendogli  io  di  voler  far  vna  cola  tale,  c pre(uppoito,chc 
egli  non  habbiamai  bavuto  notiria  alcuna  di  quello  modo 
delle  lettere,  ò dello  fcriuere,  non  mi  tentfie  per  matto,  e non 
dice  (le  > che  io  propongo  cola  più  imponìbile  , che  volar  vi- 
vo  in  cielo  ? Similmente  ( che  vien  più  al  noftro  propofico  ) 
prefupponendoci  di  non  faper  quello  modo  della  fcrittura , ò 
che  oggi  venilfe  vno,  il  qual  dice(fe,checon  tanti  iftrumenti, 
quanti  fi  ponefie  fopra  la  palma  della  mano , egli  ci  farà  ve-, 
der  vn  modo,&  vn’ordine,  da  poter  ordinatamente  rapprefen- 
r ar  tutte  quelle  forme  di  voci , che  la  lingua , e la  voce  vrnana 
pofTon  fuonare  .òefprimere  , non  lo  terremo  noi  per  più  im- 
poflìbile,che  rimpoflìbilcà,  e farebbe  pur  tuttavia  tanto  vero, 
quanto  ad  ogn’ora  ciafcuno  ne  fà  efperienza  con  quelli  22*  o 
spiccioli  inllrumenti  delle  lettere  dell*  alfabetto  ? E fe  que- 
llo è già  fittto  notiflìmoàcialcheduno , fono  ancor  nel  (cere- 
rò d’alcuni  particolari  altri  modi  da  poterli  in  un  fubitn 
mollrare  anco  a dotti  , & a gitidiciofifiìmi  alcune  colf 
pjùauanti,  che  a loro  parranno  ancor  quafi  imponìbili  co- 
me per  vn’efsempio,  il  modo  di  legger  le  cifre  , che  altri  fi 
fabrichidafemede/ìmo,  e che  fcriua  continuato  fenza  divi- 
fione  delle  parole  l’vna  dall’altra,  e con  tante  nulle , e doppie, 
e Caratteri , che  lignifichino  vna  parola  intiera , che  per  certo 
auanti , che  il  mondo  lo  vedefle porre  in  effetto  di  leggerli  (co- 
me con  tante  efperienze  (e  ne  veduto  in  queftenoftre  correnti 
età  ) l’avrebbe  férmamente  tenuta  per  cofa  impoflìbiliflìma 
come  ancora  infiniti  la  tengono.  E di  quelle  efperienze  fe  io 
n 'abbia fatte,e  non  in  picciolo  numero, credo  , chefiatanto 
nori  filmo  fra  le  perfóne  di  con  to , che  non  con  venga  , che  io 
n'adduca  i homi  dei  teflimonij , che  tutti  viuono.e  tutti  fo- 
no Città  pofte  fopra  i monti  , chenonpoflono  efler  afeofe  da 
niuno.  Con  lo  ftudio  di  quella  nobiliflìma  profeflìone  io  hò 

al  per  certo  mi  hà  fom- 
difficiliflìme  , c temi-  1 
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te  impoffibili,che  iohò  lette:  ilqual'ordine , quantunque  io 
per  molti  anni  mi  fia  ingegnato  quanto  hò  potuto  , di  tener 
fegretifiìmn  f tuttavia  perch»  gh  anni  apportano  nuoui  pen- 
fieri,  io  mi  drfpofi  qorfli  meli  a dietro  di  pubiicarlo  , perla- 
fdar , che  1 be^li  w^egni  portano  ancora  eflì  elfercitarvifi  at- 
tento, e valertene  ( le  ltpran  fério  ) nonlolamente  in  quella 
profeflionc.c’ho  detto,  d ■ legger  le  cifre  fenza  contracifra  ; ma 
ancora  in  molt tifi*»»*» lt?* cote  . R quello  è un  modo, e un’or- 
dine di  potere  con  ragion  m»tcmatica,e  vera  ritrovare  quante 
voci, è quante  p*r*»le  porta  formar  la  lingua  Italiana, la  Latina, 
la  Greca  , altra,  el*f  n’abita  il  mondo  , E non  folo 

quelle, che  veramente  fono  lignificanti  in  qualche  lingua, che 
fia  in  vfo,-mà  ancora  ogni  altra.che  la  voce,ò  la  lingua  umana 
re  polla  efprimere.  Uche  fifa  con  vn  vero,  ficuro,  e regqla- 
tiflìmo  ordine  di  faper  trovar  , fenza  lalciarne  una  fola 
i indietro*  tutte  le  combinationi , che  le  lettere  dcH’alfjbetco 
pofldn  far  fra  loro,  e tutte  levarjacioni  diciafcuna  di  effe* 
con  vna  fola  , poi  con  due,  poi  con  tre  , e finalmente  eoo 
tutte:  e per  quelle  lingue,  -ch’hanno  più  forti  di  vocali,  o di 
altre  lettere  in  voce , che  in  fegni , ò fcrittura , fingervi,  ò ag* 
giungerui  tutte  quelle,  chelemancano,come,  perefiempio, 
farebbono  nella  nollra  quelle  aggiunteui  dalDrelfino  , ò dal 
Tolomei  ,ò  altri  tali.  Il  qual  modo,  & il  qual  ordine  io  hò  po- 
llo, tk  infognato  in  vnparricolar  Capitolo  della  mia  Seconda 
felva'di  vana  lettione.  Et  hò  voluto  qui  farne  mentione  , per 
valermene  come  per  vn’eflempio , à far  capaci  gl'ingegni  no- 
bili , che  molte  cole  fono  nel  fecreto  teforo  dell'ordine  della 
Natura  , che  i chi  non  le  sà,  fieno  per  parer  veramente  imQof- 
fibiliÉFiine , ficnme  molto  bene  lo  divisò  ad  2ltro  fine  il  Petrar- 
ca / quando  dille  j . . -,  • * 

E quel , cb'in  me  non  era , 

Mi  pareva  * n miracele  in  altrui . 

Credano  adinnque  flilludiofi,&  anco  i dotti , & i dottillirni 
che  ficome  nei  telori  dell’ordine  della  Natura  è il  modo  di 
potei  firn rarnente  con  pìcciolifiìmi  fegni  rapprefentare,  & ri 
trovar  tutte  le  voci  del  parlare  vmano(  per  tacer  tanti  altri 
effe  m pi  si  farci, che  potrei  ricordar  in  quello  bifogno)  così  pa- 
Z ri- 
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ritnentè  ve  ne  fìa  vn’altro.da  poter  con  altri  fegni.ftrumenii.e 
con  le  parole  ftctfe  rapprefentare , t ritrovar  tutti  quei  peti- 
fieri  i fc  quei  concetti,  che  lépra  qua! fi  voglia  cofa  potcifipro 
dirli, lenza  pur  lafcièrne  fuori  va  f#!o . Et  qutflo  io  trr.io.ehe 
più  per  vivacità , e divinità  d'intellètto,  che  per  art#  , nè  or- 
dinatamene* fape  fiero, fe  non  i*  tuttoifn  buon*  patte  fl*s*ne, 
e molto  più  poi  Arrotile ,«  tutti  quegli  altri,chf  barin»,  chi 
più,  e chi  meno, odorata  la  vi*  del  metodo , fe  non  teli»  parti- 
colarità delle  cole  > almeno  nel  loro  tutto.  Ma  dciptùvtcini 
à noi  fono  fiati  alcuni, che  conosciuto,  tcmcrnell’ordine della 
Natura  vi  era  ordinatamente , e finitimene  quello  sì  gran  fe- 
creto , fi  foti  pofti  ad  inveftlgtrlo  con  modi  più  lire  tri , e cer- 
car l’ordine  con  l’inftrumento  del  l’ordine, col  lumcdcH’ordi- 
ne,e  con  lafcorta  dell’ordine  ftefso , e per  certo  l’hattnoritro- 
varo  ( fi  può  dir  ) pienamente, benché  nel  metterlo  in  effètto 
fe  ne  fieno  faputi  fervir  chi  più,  e chi  meno  . Di  tutti  coloro , 
che  io  lappia  efset  pervenuti  al  fint  di  un  tanto  fecreto,io  ten- 
go per  fermo,che  fia  ftato  il  primo,  ò quel  granRabi  Moisè,  ò 
RaimbhdoLullio  , il  quale  per  la  profondità,  e per  la  divinità 
deiringegno  fuo  fù  chiamato  il  dottore  illuminato,  parendo  al 
mondo  che  quel  fut^apere  trafcendeflc  la  capacità , c la  poflì- 
bilità  dell’ingegno  umano  . Coftui  di  quello  importantifiìmo 
ordine  fcrifle  più  libri , fra  gli  altri  quei , che  gli  chiamò  Arte 
grande  , & Arte  picciola , nei  quali  certamente  hà , le  non  in 
tutto  ingrandiflìma  parte  fpiegato  quello  nobiliffimo  , e ve- 
ramente miracolofo  ordine  di  ritrouare  i penfieri,  & i foggetti 
fopra  ciafcuna  cofa,  della  quale  fi  voglia  ragionar  , e poterli 
ritrouare  in  modo,  che  fe  egli  vuole,  non  ve  ne  refti  niuno  in. 
dietro . Quelli  fuoi  libri  da’dotti  giudiciofi.fe  ben  non  fono  in- 
tefi,  fono  tuttavia  ammirati , come  q nelli , che  ben  fan  cono- 
scerebbe in  fe  contengono  un  sì  facto  eccellentiflìmo,  e, mira- 
colofo fegreto . Gli  altri  poi, che  rion  penetrano  tanto  a dentro 
con  l’intelletto , gli  tengono , ò per  difutili  ,è  per  vani , ò per 
intrigati, ò per  imponìbili, che  fe  ne  tragga  frutto  alcuno  . La 
qual  credenza  ,& opinione  nafce  incofloro  per  tré  cagioni. 
L’una,  perche  eflì  non  incendono  in  modo  alcuno  , ne  pene- 
trano, pur  in  miùima  parte,  ne  odorano  l’altezza  di  quei  bell’ 
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ordine,  ediquel  gran  fegreto . Ee  alcuni  ancora  ne  fono  di 
maggior  vivacità,  i quali  fanno  applicare  in  gran  parte  i prin- 
cipij , &ifondamencijma  non  penetrare  poi  in  niuna  via  nel 
modo  di  votar  le  cafe,òle,taii«Ìe*  oue confitte  tutta  l’imporr 
tanzadiquella  via,  òdi  quell’arte,  mirabiliflima  . L’altra  ca- 
gione.perche  quei  libri  non  piacciono  a molti,  è,  perche  in  ef- 
fetto Raimondo  con  etti  volfe-  infegnar  la  via  a quetta  impor- 
tantiflìma  parte  di  ritrouare  i foggetti  fopra  ciafcun’arte  , ò 
ciafcunafcientiajmaegliformòi  principi;,  & i fondamenti 
fopra  d una  fola , anzi  fopra  d*una  fola  parte  d’etta , cioè  della 
Teologia,  fenza  ufare  in  verun  modo  alpuna  autorità  di  Serie 
tore alcuno,  ma  fottenendofi  folamente fopra  la  verità  delle 
ragioni , che  con  quell’arte  fi  trovano,  in  modo , che  fi  fi  co* 
nofcere.e  confettare  a forza . Laonde  i Moderni  , i,  quali  fono 
già  inebriati  di  quella  prometta  del  titolo  a tutte  l'arti  , & a 
tutte  le  fcientie,&i  quali  fanno  , che  oggi  il  principal  fofte- 
gnodiquei,  chq  fi  fanno  tener  dotti  , fon  l’alleganza  , & 
auteoricà  degli  Scrittori,  fi  auifano.che  quella  di  Raimondo,ò 
fiavnafauola  , òfiavna  bugia  , òfiavnacofa  di  ni  un  frut- 
to, e tanto  più,  ch’egli  non  accefe  in  niun  modo  alla  bel- 
lezza dellalingua  , contentandoli  di  additare  il  fecreto  dell' 
ordine  con.  quei  Ilio»  principi;,  e lafciarejChealtri.intcu- 
dendolo,  potette  poi  fabricarfi  i principi;,  i termini  , ledittì- 
nitioni,  le  regole,  & i queliti  con  le  rifpotte  àfuo  modo  ,& 
.con  qual  lingua , & in  quale  fcienza.òprofettionepiù  gli  pia- 
ceffe,  con  applicarvi  anco  l’alleganza,  e l’auctorità,  fecondo 
che  altrui  aggradile  , che  tutto  fi  può  agevoliflìmamenre  fare 
,da  le  ciafcuno,  che  intenda  il  mod  > da  lui  inoltrato . MiGiulio 
Camillo, che fù  huomo di  fublime ingegno , e di  grandittìmo 
ftudio,  fu  mio  molto  amico  , effèndo  io  ancor  quali  fanciullo 
.neiprimi  anni  della  felice  memoria  di  Papa  Paolo  III.  & 
miaffermaua  d’auer  facto  lunghiflìmo  Audio  fopra  di  que- 
tt’arte  di  Raimondo  j e che  per  certo  vi  adorava  dentro  la 
perfettione  di  quanto  prometteva.-ma  che  tuttavia  non  aveva 
/.mai  potato  ritrovar  nè  porta  , nè  fenettra  alcuna  da  en- 
trarvi, nè  da  mettervi  Pur  dentro  vii  piede.  Epur  tutta- 
via fe  p’eta  (vegliato  ad  alcune  altre  bellitììme  vie  , delle 
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Quali  fì  fece  pur  tanto  oaorei  6 di  qui  pendeva  Oonfolamen^ 
tei!  trovatodiquei  fuoi Libri  per  aucr  le  vóci  le  forme  <Ji 

dire  degji.  Autori*  che  il  mondo  dalle  fise  mani,  òdaal-, 
tre  ha  veduti  in  gran  parte,  ma  ancora  quello  più  vago,  che 
veile . trouato  del  Teatro  (no,,  il  quale  però  io  voglio  crede-, 
re  che  fe  egli  viueua,  aurebbe  con  la  bellezza  del  fuo  fottiiirti- 
mo  ingegno  ,e  col  canto  Audio  in  Raimondo  , ridotto  a qual- 
che vcjle,ebuona  vita  » E la  terza  , e più  importante  cagione 
perche  quel  Libro  non  fia  tenuto  caro,  nè  voluto  vedere, 
è per  eflerllato  prohibico  dalla  S.  Romana  Chiefa , per  alcu. 
necofe,  che  in  elfo  \ Sacri  Theologi  han  conofciuto  degne 
di  reprobarli.  Oirò  ben  quefto,  che  il  Libro  di  Rodolfo  Agii- 
cola  della  Dialettica  mi  dà  gran  legno , ch’egli  forte  penetra- 
to in  quell’ordine*  cene  per  auuemura.lofaperte  bene  .macho 
procurafle  di  dilfimularlo . Molto  maggior  lume  , e certezza 
mi  par  poi  di  avere.che  quel  gran  Dottore  Spagnuolo  chiama- 
to ancoragli  Raimondo  t ma  cognominato  Sabonde,  forte 
capace  di  quell’arte,  òdiquelPofdine , di  che  io  ragiono.Di 
me  C poi  ch’io  fcriuo  à folo  beneficio  de‘  Au  Jiofi,e  per  infiaiW 
margliadacuirc.Sc  efierqitare  Tingégno  in  cofe.chegli  portane 
ftr’eccellenti  ) non  rellerò  di  dir  quello  , che  io  hò  fatto 
moltiAìmo  Audio  , e le  vi  fia  entrato  per  la  via , ò nò, 
yoglio  accennarne  {blamente  a’  begli  ingegni  , e netti  di- 
partìone  , eh  elfi  portano  metterli  a conlìderar  la  mia  let- 
tura dalle  perfeteion  delle  donne  , & mirato  giudiciofamente. 
il  iògettodel  Sonetto,  ch’io  irl  erta  tolgo  ad  ef porre , coafide- 
rate  , fe  fenza  mefenii  alcuna  cofa,  che  vi  Aia  a forza. nè  otiofa, 
nè  fuor  di  propofito  ( la(ciando  quel  Catalogo  in  vlcimo  delle 
donne  d’Icalia , checiafcunconofceeAervi  poAo  vagamente 
per  compiacere  altrui  ) vi  fia  detto  con  metodo , e con  ordi  - 
ne  incero  quello,  che  potette  diruifi  per  confermare  , e per 
ilIuArar  quelfoggecto.  Senza  che  ciafcuno  può  molto  ben 
comprendere  f che  efsendo  quella  lettura  fatta  con  viva  vo 
ce  à gli  afcoltanti  ò trattato,  ò Libro, io  Audiofamente  habbi 
lafciato  indietro  molnflìme  di  quelle  cofe,  che  l’ordine  de' 
inventione  , ch*io  dico  mi  fomminiAraua  . Et  polfo 
anco  i dotti  conofcete  (e  ove  fia  convenuto  colar 
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vn  paralo^ifmò  , e (ottenerlo  per  Vaghezza  dell’invention  del 
foggetco  fé  fia  fatto  in  modo,  che  anco  lo  (corrano  i buoni , & 
orbitili  Dialèttici  , ò Logici, (e  non  vi  danno  intentiflìmamen- 
teaavertitij  Perciò  che  l'arte.ch’iodicò  , sì  come  infegnai 
modi  di  trovar  la  verità  à forza,  e rjfttett amente , cofiàncora 
Viene  ad  irtfegnar  Quelli,  che  la  pottòn  fard  apparente  , è quelli 
etìanidìò,  che  pottono  per  ogni  parte  difeoprire  il  fallo  - Mà 
molto  maggior  lume  non  folò  in  prattica , tua  aiicora  in  Teo- 
rica , ò in  arte  i»  intendo  di  darne  ài  fiiohdò  col  teb'zo  Libro 
della  mia  Poetica»è  fòrte  ancóra  Con  on’altrò , che  in  partico- 
lare io  dilegno  tfrvòlèr  fare  piacendo  à Dio  , perche  iia  tutto 
à quello  fine  , di  aprir  quella  miracolofa  via  dell’invencione 
fopra  di  qual  fi  voglia  (oggetto , di  che  fi  prenda  à ragionare , 
è in  profa , ò ih  verfi  , ches’habbià  à fare*  Et  conofcerànno , 
fperò,  all’ora  i begli  ingegni  , quanto  i Poeti  antichi  , per 
tacer  degli  altri  Scrittori , c principalmente  i Lirici  .avrebbò- 
no  potuto  plùilluftrar  moki  feruti  lóro  , de’ quali  tutti  id 
metto  glieflempi  , e glidifcorro  con  le  ragioni  da  toccarli 
feome  li  dice  in  prouerbio  ) con  le  mani  fìeffe  . Di  Marcò 
Tullio  io  non  ardifeo  d’affermare  , ch’egli  havette  queft’or- 
dine  dall’arte  , perciochè  veramente  io  tengo  , che  fe  quel 
gran  Moife  Egictio  non  ne  fù  inuentore  ( come  per  molte 
cagioni  lobo  ttato  più  volte  di  opinione,  ch’egli  fotte  il  pri- 
mo, che  nè  dette  luce  al  mondo  , ) fotte  Raimondo  Lullio. 
Ma  ben  dico  , che  di  tutte  le  cófe  di  etto  Tullio  quel  libro 
dellaDivininatione,&  in  qualche  parte  ancora  quello  de  Fini - 
bus  .danno  gran  legno , che  ancora  etto , come  di  Arillotile , e 
di  Platone  ditti  di  (opra, aveva  dàlia  Natura  , come  incetta- 
ta,feriza, ch’egli  fe  ne a vedette,  almeho  l’ombra  di  sì  grande 
ordine  , e lo  fletto  fi  potrebbe  dire  anco  deH’Ariollo  , da  chi 
confiderafle  non  lolamente  il  tócco  di  quel  ino  rniracolòfb 
Poema»  maancór  le  parti  in  femedefime  , ficome  per  uno 
eflempio  è quel  configlio  del  Gehtrale  deliberativo,  chefà 
Agramente  co’  funi  Rè,  e Baroni  nel  Canto  XXXVIH.  Del 
Conte  Giovanni  Pico  della  Mirlbdola  la  maggibr  parcè 
dei  giudiciofi  tengono  , ch’egli  fapeffe  quello  modo  per- 
fettamcHtc  t tracndolo  non  folo  dalla  profondità  del  fa- 
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per  Tuo  , che  fece  flupire  il  mondo  in  sì  giovenil  fua  età  mi 
ancor  molto  più  chiaramente  dall’ordine  di  quelle  novecento 
conclufioni,  che  al  tempo  di  Papa  lnnocentio  , effendo  elfo 
Pico  de  24.  anni  fece  ptiblicardi  volerfofleneie.,  come  ave- 
rebbe  fatto,  fc  perefferne  in  effe  alcune  , che  a facri  Teo- 
logi non  parvero  pie,  e Chrifiiane,  non  glifoffe  flato  im- 
pedito : Di  quel  Frate  Francelco  Giorgio  , ch*e  flato  pur 
quelli  anni  à dietro  , alcuni  , che  l’han  conofciuto  , mi 
hanno  detto  , ch’egli  nell’ultima  età  fua  affermaua  d'ha- 
ver  felicemente  trovata  laftrada  di  entrare  in  quello  mira» 
colofoordine,  di  che  io  dico  , e pur  ( diceva  egli  ) con  la 
(corta  di  Raimondo.  E per  certo  il  detto  Giorgio  è flato  fum- 
ino di  altiflimo  ingegno,  e di  molto  Audio  , e confeguente- 
mente  di  molta  dottrina.E  fe  bene  nel  fuo  bcllilfimò  libro  dell’ 
A rmonia  del  mondo  moflra  molto  più  dottrina  per  via  di  flit» 
dj  ordinarij  , che  di  quetVordine  , tuttavia  dalla  viuacità 
dell’ingegno  fuo  fi  può  credere,  che  avendovi  fatto  cotan- 
to Audio  Paveffe  ritrovato,  come ei diceva. 

T urto  quello  mi  è con  venuto  è almeno  venuto  in  propofi- 
to  di  decorrere  intorno  à quella  prima  parte  de*  componi- 
menti , cioè , al  logetto  > & all’effer  loro  per  voler  con  ogni 
mia  diligenza  ricordar  fempre  ai  begli  ingegni,  che  in  ogni 
cofa,mà  principalmente  in  quella  profdfione  dello  Icriuere  in 
verfi  non  fi  contentino  in  alcun  modo  della  mediocrità,*  mà 
aipirin  fempre  alla  perfet  rione,  nè  fi  lafcino  tirar  da  quella 
fciocca  via  di  molti , che  quelle  c ofe , le  quali  manifeftamen- 
te  con  le  vive  ragioni  fi  fanno  conofcere  per  imperfette , alle- 
gano Peffempio degli  fcr-ittori  antichi , così  Greci , come  La- 
tini .come  anc^r  noflri.-percioehe  quella  non  è via  dadotei , nè 
da  giudiciofii  ma  da  fciocahi,  & ignoranti.che  caminano  alla 
cieca.appoggiati  fopra  le  fpalle  altrui, econ  elfi  fi  lafciarebbo- 
no  anco  tirare  in  prccipitio  . I dotti, e giudiciofi , che  cono- 
frono  il  bpono.e’l  cattivo  dalle  ragioni  , lodano  «egli  Autto- 
xi  le  cofe  buone,non  perche  elfi  l'han  dette,*  mà  perche  òlle  fo- 
no veraméte  buone.  E non  gli  Aurtorì  fanno  parer  le  cole  buo- 
ne(o  buonejò  non  buone, che  elle  fieno)ma  le  cofe  buone  fono 
quelle,  che  fauna  tci^ef  buoni  gl*  Autori.  E non  pocendo-ccsì 
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ciaf curio  armare  alla  perfettione  , quegli  fcrittori  più  fono 
degni  di  lode,  che  più  le  li  a vicinano , ò negli  ferirti , de’quali 
le  cole  buone  avanzano  in  maggior  numero  le  men  buone . Et 
per  quello  lafciando  noi  cinguettare  i pedantuzzi,&  i facenti, 
che  lì  penfano  di  acquillar  lode  immortale,  quando  vdendo 
da  chi  fi  fia  , non  riceverli  per  perfet^iflìmo  turto  quello, che  fi 
troua  negli  Auttori  antichi,  fene  fanno  le  croci,  còme  chi  ode 
beltemiar  la  fede,  io,  che  à quelle  befliclctre  non  ifcriuo 
per  niun  modo,  finirò  di  dire  per  coloro,  cht  fono  di  giudi- 
ciò  , e di  cervello  lano,  che  per  certo  gli  fcrittori  L irici , così 
Greci.come  Latini, come  ancora  i nofiri  hanno  in  quella  par- 
te del l’inuentione,  ò del  foggetto  de*  componimenti  mancato 
molto  in  molte  lor  cole , e che  hanno  voluto  i Cicli, che  que- 
llo luogo  di  ridurla  à perfezione  fi  rilerbaiTe  a quella  noftra 
bellilfima  lingua  , &aqueftaerà,  nella  quale  io  pur  tuttavia 
dico efierviciniflìmarunione della  fede,  e della  religione,  c 
con  tifa  la  perfettione  della  felicità  del  mondo.  In  vn  compo- 
nimento, che  nel  foggetto  manchi  di  tutta  quella  perfettione 
che  gli  fi  conuiene,  ancorché  poi  lìa  leggiadrilfimamente  det- 
to per  ogn’altra  cofa , fi  può  riconofcere  l’efTempiod'vna  don- 
na leggiadrilfimamente  veftita,  che  poi  nòdi  volto,  nè  di 
membri,  nè  di  tutto  il  compollo  del  corpo  fuo  non  fia  di 
bellezza  intieramente  corrifpondente  à quella  dell'animo  . E 
ben  vero,  che  in  quelle, che  non  fono  del  tutto  deformi  ,ò  bruc- 
tiffime,  la  leggiadria,  e la  bellezza  dell‘abito,e  mairimamente 
fattocon  la  convenevolezza  del  volto  , e della  perfona  di  lei 
fupplifce  in  gran  parte  à quello,  che  manca  diperftrtione  alia 
(uacorporal  bellezza-  Sicome  poi  nelle  molto  brutte  alta- 
mente atcrefce  la  bruttezza  , eia  difparutezza  loro  la  molta 
bellezza,  e leggiadria  del  veftito,  e degli  ornamenti.  Dee  dun- 
que ciafcuno  afpirare  con  ogni  fua  cura  a voler  ne'fuoi  viuaci 
componimenti  più  d*ogn*altra  cofa  t la  bellezza  del  corpo , 
ch‘é  nel  foggetto . Percioche  fe  a quella  fi  darà  poi  un'habito 
belliffimo»  fi  darà  l'effer  nel  colmo  della  perfettione  vera. 
Et  quando  ancora  l'abito  foflfe  mediocremente  bello  , Stor- 
nato, purché  fo/Ielemplice , e ben  fatto,  non  fordido  , e 
•ftravagante  , baftarebbe  perle» fletta  la  bellezza  del  corpo 
) far-'- 
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farlo  tener  bcHiflìmo.  E per  far  quello , cioè  , per  haverla  perj 
fet rione,  quanto  più  ita  potàbile,  nell*  invtntion  delle  cole 
che  fanno  il  foggetto  quei,  che  non  poffono  penetrar  nell’ar- 
te,  è nel  modo  così  miraoololo , come  io  ho  detto,  ritrovato 
da  Raimondo , ò da  chi  folle  5 poffono  attendere  ad  acquiftarfe- 
ne  il  modo  con  la  continua  effercitatione  da  fe  fletà  nelle  co- 
le, & ne’ modi  della  natura  • Et  altiffimo  liime  daranno  loro  i 
precetti  di  quei  Grecia  & Latini,  che  hanno  fcritto  dell’arte 
del  dire , fe  età  fapranno  à quei  lor’  arbori  far  nafeere frondfe 
frutti  con  quelle  più  d.ffufe  > & ordinate  vie,  che  detterà  loro, 
nonfolamente  la  naturai  vivacità  dell’ingegno  ma  ancor  la 
continua  contemplatione,  &effercirarion  della  mente  , come 
hòdetto*  Percioche  oltre  all’ elfer  cola  ordinaria , ch'in  eia- 
fcunacofa  eftercitindoci  non  vegliamo  Tempre  facendoci  in 
effe  più  eccellenti , è poi  gran  ricordo  di  Raimondo  nella  fua 
chiave  d’oro  al  Rè  Odoardo  , e d’altri  grand’  huomini , che 
vna  mente  ben  p urgata,  con  elTcr  continua  nella coutépIà7Ìone 
di  qualfivoglia  cofa  venga  a riceverne  le  virtù  de* cieli , che 
conrinuamente  influifeono  nelle  cole  inferiori , c fi  fermano 
inelfe,  ò vi  fanno  operationi,  & effetti, fecondo,  che  effe  co  fe 
inferiori  fono  atte,  ò preparate  à riceverle.  Et  di  qui  vergia- 
mo ogni  giorno  con  gli  effetti  tante  operationi  in  molti,  che 
per  cosfo  vaiano  ci  paiono  veramente  miracolofe.  corre  il 
ionarede’miificifenzapurpenfarvi , e ragionando  con  altri, 
il  comporre  all’improvifo , il  falir  per  le  funi,  con  tante  cofe  in 
fpalla»  &àipiedi,  il  lavorar  così  minine  come  fanno  alcu- 
ni ricchi  »&moltiffime  altre  coferali,  che  per  certo  non  f pof- 
lonoriconofcere,  fenon  dette  virtù  influite  in  eflì  nell  otti- 
ma preparatione , che  della  mente  loro  han  fatto  à riceverle 
& a ritenerle.  Di  che  in  effa  chiave  il’oro  di  Raimondo  po- 
rranno gli fludiofì  haver  più  lungo»  Se  più  particolar  difeor- 
io . Et  io  qui  foggiongerò,  che  per  effer  da  Dio  divife  le  grafie 
in  molti,  © pn  dir  meglip  in  tutti  ;&  ha  verno  chi  vna  .echi  V 
altra»  & ancora  perche  le  bellezze  della  naturali  vengono  di- 
f coprendo  di  volta  , involta,  non  tutte  in  vn  tempo, per  que- 
llo , oltre  allo  Audio  in  fe  mèdeflino  per  quella1  perfettione 
•mll’inventio.ne  de’ foggiti , ferve  altamente  la  terrone  de’ 
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'buon'  Autori  .comedi  fopra  fi  difle  potendofi  da  erti  tfar  gr$rt 
fru  eco  col  racorrei  fiori,  &frutei,  che  ne  la  bellezza  de  pen» 
fieri  fono  venuti,  mettendo  chi  in  vno,  chi  in  altro  luogo  Et 
conia  fotrigliczza  dell* ingegno  noftro  Venirne  da  quelle  , ò 
da  altre  lor  cofe,  ancor  non  perfette  à crar  molti  belliffirhi 
pcnficri , ò almeno  dalle  non  buone  feruirci  noi  pereffempio 
ò per  prova , come  l’aveflìmo  fatte  noi  ftefli , e poi  ci  meccef- 
fimo  a ricònofcerle , & à confiderarle  per  veder  le  foflìr  bene  * 
e perfettamente  facce  , e migliorarle , oVeleconofcefiìmo  per 
imperfette-  E con  quella  ottima  via  quei*  che  afpirano  alia 
perfettione , & all*  immortalità  del  nome  loro»  debbono  leg- 
ger gli  fcritti  altrui  * non  con  la  fed# , con  che  fi  legge  la  Bib* 
bia , egli  Evangelj&  imitare,  ò abbracciare  in  elfi  le  cofe 
buone  > c delle  cattiue,  o tnen  buone  ferverci  lolò  per  esem- 
pio à beneficio  noftro . Et  principalmente  in  quella  cola  dt * 
(oggetti de* componimenti , siperdTer’elIa  principale,  e di 
maggior  importanza  ( come  s*é  detto  del  corpo  vivo  della 
donna  col  vetlico  fuo  ) sì  ancora  , perche  in  effetto  ( sì  come 
toccai  di  fopra  ) i Poeti  Lirici  in  quefta  parte  del  (oggetto  fo* 

, no  flati  molte  vokfc  non  interamente  accurati  -,  ò interamente 
felici  i E.t  chi  con  giudiciofano  cónfiderarà  il  fonetto  > O pafli 
fparfi  del  Petrarca , che  non  ha  pur  forma  di  corpo  alcuno  & 
iolofogliorairomigliatad  vn  trofeo,  e Umilmente  quello  » 
Cara  là  vira , & sì  in  qualch*  altro  . Et  parimente  in  Orario 
quell*  Ode . ÌJe  fit  anelila , ma  fi  potrebbe  leufar  con  dire  , che 
egliaftùdioin  quel  ioggettofi  moftràlTe  tralctìrato.  & final* 
mente  chi  i mólti  componimenti  de*  Poeti  antichi  confidera- 
rà  in  quefta  parte  del  foggecto , dell*  eflfer  loro , gli  parrà  » che 
tanto  manchino , a rifpetto  degli  altri  di  quegli  ftefiì  fcrittori 
C otìe  poi  vi  fono  eccellenti  ) che  queirali  componimenti  fie- 
no quali  ftatue  di  legno  adornate  di  nobili  , & leggiadri  or- 
namenti . E quella  importanti  filma  parte  fi  vede  grande- 
mente ridompetlfatà  negli  fcrittori  hoftri  di  quelle  ftefle 
età,  ove  per  Cerco  ( quelli  dico  , che  fono  nel  numero  de* 
migliori  ) fi  vede , che  il  principal  pender  loro  è flato  nella 
bellezza  del  foggetto,  & in  elfo  di  far  feliCiffima  concorren- 
za, nonfoloin  diverficà  d'argomenti,  ma  ancora  in  vn  ar» 
' go- 
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òmetìró  fìeflfó  con  molti  antichi  Ma  perche  di  quella  cola  » 
i giona molto copiosamente nella  mia  Poetica»  baiti  d’aver?. 

_■  fin  qui  detto  a fole?  rifuegliamento  ne’  begli  ingegni  per 
i* ■ • erta  così  importante  parte  , ch’è  Ja  Principal , il  fondameli- 
o vero.*  p finalmente  tutto  *1  corpo  di  quella  fabrica  de’  cotti-  N 
r.onicnen.ti  co  i qu«?li  afpiriarao  dilltttando,  9 giovando,  o 
jcglioconfvno*  e con  l’altro  irtfieme  » d'immortalarci  » 

Ora  in  quanto  à quella  parte  del  Soggetto  de  componi- 
mene i qui  nòne  luogo  da 'fonderli  in  altra  particolarità , nè  io 
darò  altri  precetti , difendo  quelli  molti(fimi,&  elfendolì .(  co-, 
me  o detto  ) trattato  à pieno  nella  Poetica , oue  s'c  ragionato 
copiofamente  de*  poemi  Eroici , delle  Comedie , e delle  f agc-  - 
die  è così  de’  componimenti  Litici , Si  Elegie  > delle  Satire , d#* 
ogni  altra  forte , che  labbia  la  lingua  nollra  Solamente , poi 
che  io  ho  voluto  quei  perche  1*  ordine  lo  ficercaua,  incomin- 
ciare quello  libro  da  quella  parte  > come  principale,  foggiun- 
gerò  brevemente,  che  il  foggetto  in  qual  fi  voglia  componi*? 
mento  particolare  fi  au  ucrtilca,che  non  fia  più  d’vn  folo . Per- 
cióchéquandoìn  vn  Sonetto,  ©in  Vna  Cantone  folfe  più  d* 
vnloggetto,  farebbe  così  mollruofo , cornea  Veder  due  don* 
ne  dentro  ad  vna  velie  fola , o due  uomini  fott’  vna  berretta  , 
ò dentro  ad  vn  parò  di  calze  i £ in  quello  non  mancano  alcu- 
ni 5 che  {conciatamente  errano  ,&  fono  di  quei,  che  affafeia* 
nofuloàcafoi  verfi  fenza  alcuna  guida  d’intendimento*  nè 
di  giudicio . Similmente , efie  all’  incontro  vn  componimento 
non  cominci  con  Vnpenfiero,  e poi  fenza  finirlo  ne  (alti  in 
vn  altro , e in  quello  fi  veggono  errar  a*co  di  quelli , che  fono 
paffati qualche fpazio  più  oltre,  chei  principi;’*  Che  non  Ha 
di  verfi  polli  ih fieme*  che  ben  cidfeuno  parli  in  fe  licito,  ma 
tutti  infieme  non  facciano  argomento  di  fóggetto  alcuno , che 
lono  quelli,  che  io  fòglio  chiamare  trofei,  cioé*fpoglie>arme# 
ò velli  polle  non  fopra  corpo  alcuno  , ma  fopfà  rami  , ò tron- 
chi d’ arbori.Che  noli  vi  lìeho  Verfi  polli  fuor  4’ ogni  bifogno 
delfoggetco,  e non  per  ornamento , nè  per  alcun*  altra  parte 
neceffaria , ò vtileal  foggètto , ma  lolo  per  finire  ò il  Terzetto 
ò il  Quaternario , ò la  Itanza  , & inquefiofiveggonoerrar'an- 
co  de’ buoni , e nel  Petrarca  fe  ne  può  a yer  ancor  qualche  cf- 
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fempiodimoltiflìmì.cheionemollro  di  più  altri  nella  det 
ta  Poetica , e non  retto  di  dire , che  per  h,a ve : bk  così  farro  , ò 
il  Petrarca  ,ò  qual  fi  voglia  altri  ) non  prr  quello  chi  afpira 
allaperfettidnes’alficurad’ imitarli,  parche  in  effetto  le  co- 
fenon  buone 'fono  fempreoon  buone , ouunque  elle  fieno.  Nè 
meno,  che  quando  louoverfi  intieri,  ò più  verfi,  fi  dee  fug- 
gir, quando  fia  in  vn  mezzo  verfo,  così  otiolamente,  ò sfor- 
zatamente  pollo  per  folamente  finire  il  verlo  , ò far  la  rima  , 
sì  come  moltillìmi  elfempi  , io  dirò  per  vn  ricordo  quell’ 
uno  de  11' Petra  rea  tteflo. 

Mi  fere  mondo  influitile  e protèrvo , 

Del  tutto  è ciao  cb'ittte  pott  fuafpene. 

Che  in  te  mi  fu  il  cor  tolto  , & Itor  me  I tiene 
Tal , che  è già  terra , e non  giunge  off o à neruo. 

Ove  fi  vede  quel,  Non  giunge  ojfo  à nervo,  eflervi  pollo  a for- 
za non  peraltro,  che  per  finir  quel  verio , e farne  la  rima.  Elei 
zaccardellecti  vorranno  far  il  maettro  in  allegare  effempi , che 
lor  par ranno  conformi  à quello  in  Poeti  Latini,  io  torno  fein- 
pre  adire,  che  con  gente  li  fatta  , che  ad  ogni  picciolo  mori- 
vo di  capricio  nella  tetta  loro  lo  fpingono  fuori , io  non  ragio. 
tio  ; Età  notabili  ingegni  dico , che  di  sì  fatti  propriamente  fi 
troverà  pcchilfimi  ,ò  forfè  niuno  in  niun  buon  Poeta,  le  ben 
vi  fene  coveranno  alcuni  fatti  dall’arte,  che  pur  nella  Poeti* 
Caio  gli  allegp  , &e(Tamino  quali  tutti,  ma  che  quando  pur 
venehà  qualch’  vno  de’ co  fi  fatti  duramente,  fi  dee  dir  d’ef^ 
quello  che  diciamo  ancor  d?altri , cioè , che  fia  cofa  deg  na  C 
feufa  per  più  d’  vn  rifpetro , ma  non  che  però  non  fia  da  ricor- 
dar quel  bePittìmo  detto , che  molto  meglio,  che  lo  fallarli, 
fiailnonhaverbilognodilcufa.  Èlio,  come  vedete  procuri 
per  tutto  di  fvegliare,  & animar  gli  iludiofi  ad  alpirare  all; 
peifectione , & a luperar  gli  antichi  in  quanto  lor  lia  potàbile , 
non  à voler  dare  ancor  noi  in  qualche  ltrano  fcoglio,  per  ve* 
dei , che  v’habbian  datoancor'  elfi . E quello  voglio  , che  bai' 1 
hauer  qui  detto  in  quanto  alla  prima,  & principal  parte  , cioè 
al  corpo  vero,  & allafollanza  de’eomponim.  nonl’havendo  i > 
qui  detto  per  efier  proprio  delPintentione  di  quello  libro 
ove  ( come  ò detto  avanti, ò da  trattar  folamente  di  quella  par 
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te  della  eloeutione  , che  in  quella  noti.*  a Poe  fi  ì confida  nella 
cojiueneuolezzà  delle  voci,  e nella  teliti ra  , bordine  delle 
nme  ; ma  rhò  detto  fo  lo  come  per  ricordar  fommariameme 
1 importanza  di  quella  parte  , poiché  fopra  d’efla  và  fubri- 
cato  tutto  quello*, ^ht  io  quello  libi  os’hà  da  trattare  , ialcian- 
. poi , che  per  hauer  piena  contezza  di  tutto  il  modo  dell* 
ìnuenrione  , e di  quanto  accade  ne' precetti,  e nel'e  redole 

lue  fi  ricorra  alla  Poetica  , oue  fe  n’è  trattato  dirtela  - 
mente. 

In  quanto  poi  alla  difpofitione  dice,  chetila  confitte anco- 
ra  nelle  cole  , e nelle  voci , e che  in  qudh  irei  componimene 
ti  Lirici  lì  era  affai  meno  , che  nell  altra , di  cui  se  detto. 

^rciothe  ancora  per  fellefio  fenza  altro  precetto  vn’inae- 
gno  non  in  tutto  ftolido,  irvi  ben  regolato  , fi  guarderà  à 
non  far  errore  in  quella  parte , e pur  tuttauia  ancor  d'efla  fi  è 
detto  abnndeuohnenct  nella  Poetica , oue  se  trattato  de'  Poe- 
mi Eroici  , e di  tutti  gli  altri  componimenti  nortri  . Et  s*alu 
cuna  cola  in  particolare  ne  conuiene  ancora  con  i'inuentitf» 
ne , in  quello  libro  fi  verrà  dicendo  di  luogo  in  luo°o  parrr- 
colatrnen te,  quanto  ragionaremo  didimamente,  ede’Ca- 

5' ■ e de  Sonetti,  è de i Madrigali  i,  delle  Terzerime  , 
celle  Canzoni  . 


La  puma  della  lingua,  che  necefTariamence  fi  ricerca- in 
c™P*mmento  fi  è trattata  à pieno  ne'  miei  Commen- 
nnJ,:‘ . / £°Ia-r,,0.ne\  comportitene  delle  parole , >e  cosi  la 

° 1 cm.^,afótìna  *°rte componimento  . oltre 
che  nei  Commentari;  fe  n’è  ragionato  in  generale  per  le  prò- 

« n cf.er  1 * s è P°i  trattata  diffu  famence  ancor  erta  nel- 

a Poetica . La  proprietà  delle  voci  fecondo  la  conueneuolez- 
* di  cialcun  cornponimqnto,  fi  verrà  mettendo  eopiofamen- 
per  tutto  il  Rimario  , ò nel  Vocabolàrio',  che  io  farò 
dopp°  quello  trattato  , ò perdir  meglio  con  quello  Trattato 
ireno  , & inficine  andaranno  llampati  itr quello  volume  , ort 
de  retta  , che  fi  venga  con  l’aiurodi  Dio  i Jir  più  compendio- 
Jamente,  che  fia  potàbile  tutto  quello , che  è proprio  dell’ 
inani  tioite.di  quello  libro.  * ' • • ■ . ; \ 
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Velia  qualità  , e della  M ifuray  dei  Vterfi  volgari . 

Cu p.  2 -I I. 

■ <■  . ' . \ • 

| O non  inrendo  in  quello  Libro  di  ragionar  nè  di  frottole,  nè 
JL  di  Barzellette,  nè  di  Sormònteli , nè  Ritondelli , nè  d’altre 
li  fatte  guifc di  componimenti  in  rimandi  , che  s’hannò  tolto 
à ragionare  alcuni  affai  poco  felicemente  ,,  nè  ancora  de*  verfi 
Effamecri,  ò Pentametri , ò Saffici  t & di  più  altre  forti, che  ad 
imitaciohè  de*  latini  ricrouarono.quelli  anni  à dietro  la  bene- 
detta memoria  del  mio  Mòhfign.  Claudio  T olomci , con  tanti 
,altri  felici  ingegni , l’intentione  dei  quali  fi  vidde  effer  certa- 
mente tnólro  generofa ,cgiudiciòfa , percioche  ineftettoeffi 
ividdero.econfideraronojcome  in  quella  novità  lingua  italiana 
'.non  folamentt  i dòtti , mà  ancora  ogni  fòrte  di  perfona  vile 
ilei  parlar  commune  vien  di  continuo  à farverfi  mifurati,  e 
buoni  fenza  metterUi  alcuna  cura, e quali  non  volendo.tanto  li 
vede  effer  facile  il  noftro  verfo  commune  d* vnd  ici  fillabé  . Et 
oltre  à ciò  veggiamo  ogni  giorno  infini  te  perfònc  lenza  alcu- 
nadotcrina,  ò lettera, che all’irnprouifò  cantano, e compongo- 
no Verfi  cOn  diuerle  tellure.di  Terze  rime,  di  Sonetti,  e princi  - 
palnlente  di  Stante  d’ottaua  rima,  e cosi  dureranno,  & conti- 
nueranno molte  bore  improUifando  fopra  qualfiuoelia  fog- 
getto.chelorfia  propollo , e molti  fé;  he  veggono,  che  coti  li 
penna  varranno  fcriuehdo  in  verfi  correntemente  tutto  quej- 
■ lo, che  altri  à bocca  diranno  in  profa.  La  qual  cofa  è fitta  già 
tanto commtine,&  a tanti, thè  non  apporta  più  nè  marauiglià, 
liè  ancor  quali  dilettatone,  oltre  al  medidcre,  quantun- 
que ne  fieno  pur  alcuni  dotti , è di  belliffimo  ingegiio  , i 
quali  ponendoli  avanti  un  libro  in  lingua  Latina  , ò Greca, 
dii.  Verfi , ò profa  aprendolo  all’improvifo  , vengono  poi  fu- 
mico cantando,  ò recitando  in  verfi  fciolti , ò di  Terze , ò di 
Ottano  rime,  rutto  quello,,  che  in  quelle  carte  , aperteci 
contiene  i n dette  lingue  Latina,  q Greca  . Et  altri  poi  ve  ne 
fono j pur  dòtti , ,e&viuac*ffimo  ingegno  ; che  proponen- 
doli loro  d’alcuni  qwtlfiVoglia  foggetco  graue  , elfi  lo  ven- 
gono fubito  cantando  in  verfi  Poltri  Volghi  bellilfim'i  ,e 
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candidiffimidilingua'.edi  itile , vertendoli  , & adornandoli 
in  modo  che  per  cerco  fi  faccia  giudicar  per  enf  i belHffima  , c 
d'ingegno  veratnehté  diuino  . Ma  comunque  fii;  fi  puòcon- 
chiudére,  che  in  effetto  , ficome  altre  volte  nli  è accaduto  di 
ricordar  per  quello  Volume,*  i verfi  nofìri  Vblgari,  o Italiani 
fon  tanto  facili  à farli , thè  oggi  veramente  è tarita  la  turba  de 
gli  Scrittori.  òCompofitori  in  tali  verfi,  che  cominciano  quali 
à ridiirli  in  fallidio  al  mondo  , e maflimamente  con  la  com— 
modità  delle  Stampe,  cheaiutan  ciàlcun  a metter  fuori  gli 
fuoi  Ghiribizzi*  ilche  non  accadeva  a gli  antichi  ; e però  non  li 
vede  di  loro  tanto  gran  numero  , dovendoli  pur  credere,  c he 
àncora  in  quei  tempi  fofler  molti*  che  fi  voleUerò  porre  à do- 
zinà  , àncor,  che  la  lingua  Latina,  e Greca  non  era  così  facile 
afarfi  in  verfi , come  quella  nollra , Laonde  come  cominciai  a 
dire , io  non  folamente  non  biafmo  , Gome  molti  inconfide*- 
raramente  fanno,  anzi  ho  fempré  fommamehte  lodato  la  bel- 
lezza, e la  vaghezza  d’vnsì  leggiadro,  e sì  eccellente  penfiero* 
tome  fù  quello,  cuttauia  per  due  cagioni  a me  non  àctàde  di 
ragionarne  in  quello  mio  Trattato.  L’vna^perche  in  effetto  li 
è vcduto.che  il  mondò  non  gli  hà  riceuuti.ò  ritenuti  molto  vò- 
jontieri  , ilche  io  tengo  per  fernao,  che  fiaàtuienuto,  perche 
la  più  parte  degl’huomini  fchifano  volontieri  le  cole  più  ditfi- 
riìi,e  fi  attengono  alle  più  agejuoli , è tanto  più  , chehauert- 
do  noi  quella  vaghiflìtna,  e leggiadriflìma  forte  di  verfi  in 
rima,  l’oreccftie  delle  donne , e del  popolo  , e dirò  ancóra  de’ 
dotti,  e giudiciofilariceuono  molto  più  lietamente  , pel*  ha- 
uére  in  le  molto  maggior  parte  d’armonia,che  quegli  altri . Et 
:malltmamente  ,che  vi  hàbbiàmoancointìllrifcioìci , che  ca* 
minano  con  palio  vgirale  alla  guifa  de  gli  Efiametri , e per  vo- 
ler poi  i componimeriti  diuerfi  inequali , come  molte  fòrti  di 
Ode l arine,  ò Greche*  habb/amo  tante  forti  dinollreCan- 
zoni,oue  polliamo  variare  in  tanti  modi  le  tellute , & allonta- 
nare , ò auuicinarle  rime  a voglia  nollra , che  per  certo  Viene 
ad  tlTetriloltd  più  vaga  j e molto  più  perfetta  guifa  , che»* 
quella  delle  refìnre  ad  imitition  de' Latini  . L’altra  ragione, 
ptreheio  qui  non  voglio  trattar  di  tai  fotti  di  tellure  di  verfi 
tflametri , Pentametri , & akri  ài  modo  de’  Latini , perche  il 
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detto  MonfigTolotnei,  con  tutta  quella  virtuofiiTinia  fc'uera 
in  Roma,  che  così  lietamente,  e con  tanta  vaghezza  vi  lì 
effercitarono  alcun  tempo  diede  fuori  d*eflì  verfi  le  regole  & i 
modi  di  milura  ciafcuna  forte  di  quei  verfi , e gli  etfempi  deU 
Je  lor  tellure  , onde  chi  pur  n*haue(Te  talento , potrà  ió  quel- 
le vederuidillefamente  quanto  gli  farà  di  mvltiere  . Ma  que- 
, Ho  io  ben  credo,  che  faranno  pochilfiim,  ancor  che  Lincei}, 
-tione  di  quei  giudiciofifiìmi  ingegni , che  ne  furono  inuepto- 
ri,  era  quella  ltefià , cioè , di  voler,  che  in  eflì  lì  defif.ro  à (en- 
fierei pochi,  cioè  i dotti , e non  la  moltitudine  , e ficomefi 
vede,  e fi  fà  in  quella  nollra , ediceano  di  voler  trouar  vna 
maniera  di  fcriuere,  oue  non  po:e(Te  addozinarfi  ogni  razza 
di  perfone,  conformandoli  per  auuencura  col  parer  d’alcuni 
,giudiciofi,  che  vogliono  , che  i Latini  per  quella  lieto  ca- 
gione di  fequellrare gl*indorti  da’dotti  procuraflero di  render 
difficili  i loro  con  quelle  leggi  delle  prime  fillabe , che  nè  per 
pofitione  di  confonanti  doppie  , nè  per  dittongi  , nè  per 
compofitione,  ò all’incontro  per  vocale  auanci  à vocale  , nè 
per  alcun  altro  tale  auifo  fi  potefie  conofcere  » fe  elle  fono 
lunghe,  òbtieui,  Ma  quantunque  tutt<rquefto  poto  eìTer  ve- 
ro, o ragione  uolmente  detto,  io  tuttauia  diceuo  al  Tolomei,  & 
hò  detto  Tempre , e dirò  ouunque  accada  , che  fenza  nuoua 
forte  di  verfi  i dotti , e gli  eccellenti  con  quelli  ftetlì  nolìr» 
così  common; lumi  hanno  bel  modo  di  fcriuere  leparatamen- 
te,  e da  non  1 alciar  fi  con  efio  loro  addozinar  tanta,  ciurma- 
glia  di  gente  d’ogni  fatta,  che  pure  fcriuc  » ò compone  So* 
netti.  Madrigali*,  Octaue  rime,  e d’ogn’altra  force  . E fenza 
diuerfità  di  vérfi  s’é  ben  il  diuin’Ariollo  fequelliato  da  gli 
fcrittori del  Bouod'Antona,  dell' Ancroia,  del  Morgante  , e 
da  tant’ altri  : così  han  fatto  il  Pttrarca  , il  Bembo , il  Gui- 
diccioni  , ilMolza,  etanti  altri  eccellenti  (fimi  Scrittori  di 
Sonetti,  ò Canzoni , &d'Octaue  rime,  oue  pur  tutto  ’l  giorno 
fcriuono  infinita  moltitudine  di  perfone  ,& elfi  lenza  fure  il 
Timone,  etrar  ioroi  laflì,  e fenza  nuoua  forte  di  verfi  gli 
fanno  bene  llar  feparati  da  loro  per  ogni  via.  „ 1 

Dirò  dunque  fidamente  di  quella  forte  de’  nolìri  verfi  , che 
inccruengono  nella  compofitÌQii:  de  compQnimépi  leggiadrie 
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degni  di  perfonc  chiare,  come  fono  quelle  tifate  dal  Petrar- 
ca e da  tant' altri,  chel’hanfeguico  , eOtcave  rime.  Et  per 
‘ tutte  quelle  forti  di  componimenti  non  xonvien  ragionar 
d’altro,  che  di  due  forti  di  verfi  , che  l’uno  chiamaremo  ver- 
fo  intero  l’altro  verfo  rotto,  ò verfo  corco,  ò verfo  piccio- 
lo , è verfo  minore  ; ò ancor  verfetto,  che  in  tutti  cotai  modi 
farà  ben  detto,  oalmenintefo  quando  lì  nomina  Quello  ver* 
fo  corto  non  riceve  mai  palfione  , ò mutatione  alcuna  nell' 
efler  fuo»  cioè,  che  non  fi  tronca  nel  fine,  o non  fi  slonga  fa* 
cendofi  fdrucciolare , come  nel  intero  diremo,  chefifuol  faJ 
re.  Euui  poi  nel  Petrarca  una  lorte  di  Canzoni,  che  nel  me^ 
zo  d’un  verfo  intero  ricme  ima  voce  ,t:he  fà  rima  con  qual* 
che  un’altra,  cheleftiainnanti , è per  quello  alcuni  voglio- 
no, chequeitalilicndetci  ver/i,  che  però  non  imporra  mol- 
to à concederlo , o anelarlo,  come  alcuni  altri  fanno , voleri^ 
do,  che  quelle  tali  fi  dican  rime  fra  mezzo  in  verfi  non  ver* 
lì.  Tuttauia  per  ineflì  fi  ferba  fetnpre  una  mifura  di  fillabe, 
gli  altri  fon  mòlli  à voler  , che  veramente  fi  habbiano  a dir- 
fi.  Ma  comunque  fia  ì che  o vei  fi , o rime  fi  dicano , vengono 
«fati  dal  Petrarca  folamente; nelle  Canzoni  ; e gli  à fatti  di 
; rre  fillabe,  come  quadrelli»  & appella  nella  Canzone  Verdi 
panni , cinque,  come  prego  cb'  appagbe , come fù  il  primo,  &c* 
nella  Canzone  Virane  bella , e di  lette,  come  , ch'altri  noti 
m’intendeva , & Deh  venite  ù vederlo , 8c  gli  altri  nella  Can. 
Zone,  mai  non  v'o  più  cantar,  ove  per  altro  mezo  verfo,  che 
avanza  a quelli  primi  mezzi  i vieneadelTer  di  fillabe.  Per- 
cioche quelli  tai  verfi,  che  hanno  da  far  pofamento,  qtiivi 
x>v*èlarima  ( dicodi  quei  di  lette  ) vengono  per  la  pofatura 
loro  a farli  più  lunghi  di  una  fillaba,  nè  però  ad  effer  più 
lunghi  dal  dover  loro.  Et  quello  ftefifo  di  crefeerfi  il  verfo 
in  una  fillaba  per  tal  pofatura  in  mezo  del  vèrfo ,-  avien  an-’ 
co  in  moltiifimi , altri,  che  non  habbiano  da  far  tal  rima  per 
enrr%  come  fi  dirà  poco  (tante.  > * 

• Grà,  il  verfo  intero , ò perfetto  della  noflra  linguaè  inq  uan* 
to  alla  tillretta  mifura  nel  fuo  numero  di  undici  fillabe,  & hi 
per  principaliflima , eriièrettilfimaleggc , che  l'ultima  paro* 
la  del  verfo  abbia  l’accento  nella  penultima  fillaba,  cioè  , 
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in  quelli  che  è di  vanti  all*  vitima , fi  come  Amore, defio  / Sco, 
laro  » &c<  & quelle*  voci  , che  nella  noflra  lingua  fono  io 
due  fole  fillabe,  quali  elle  fieno  fempre  s’intendono  haver 
l’accento  (opra  la  prima,  che  viene  adelfer  la  lor  penulti- 
ma, come  Suono  , Cére  , Tèmpre  , Sòie  , & ogn’altra  , 
Équefletali  fi  convengono  molto  nella  bellezza  de’nollri 
verfi,  & tanto  più,  quando  hanno  davanti  a loro  vna  vo- 
te, .chefia  d’vnafola  fiJlaba.  Ma  però  fi  hà  fempre  da  au- 
vertire,  che  qual  fi  voglia  maniera  di  compofitione , di  nu-t 
mero , & di  ftije,  per  ottima  che  ella  fede  in  le  flella, farebbe 
da  eflTer  biafimara , le  fi  teneffe  continuata  fempre.  Ghe  si  cq; 
me  nelle  compofirioni  muficali  gli  ottimi  maeftri  vanno'  va. 
riandò  le  con fonanze,  & per  fino  a fai^artificiofamenre  al 
cunedifonanze  alianti  a qualche  fpeciofa  cadenza,  cosi  gli 
ottimi  fcrittori  di  verfi  fanno  nella  compofitione  de’ verfi 
loro,  di  chenelia  Poetica  s*  è detto  tanto  pienamente,  e con 
tanta  chiarezza  , che  quello,  che  fin  qui  s’è  da  i dotti,  & giu*» 
diciofi  hauuto,  come  per  fola  perfettione  d'ingegno,  ò di 
giudicio  , fi  perhaverfihora  ; come  fJer  regole  , e per  leggi 
ferme.  L’altra  principal  fedia  dell’accento  nel  verlo  intero 
hàdaefferla  quarta  fiJJaba,  e la  fella  , e l’otcaua.  Ma  per. 
certo  quello  ifiègnarei  luoghi  agh  accenti  mi  par.  fatica  ve- 
ramente qtiofa  Perci oche  il  verfo  nollro,  fi  mifura  più  con 
l’aere,  che  altri  lene  prende  ,ò  figura  nella  mence  , che  con 
loftareariconofcerlefediedegH  accenti,  & ogni  dopnicct 
vola  , &ogni.artiggiano  , che  tion  fia  dei  rutto  liofido  della 
ménte,  e dell  orecchie,  formerà  vériJrdiforati,  è giudi  anco 
ali1  improvilo  ,i  nè  vi  attenderà  ad  alrtà  regola , che  :a  quella 
proportiorte.,  che  s’baverà  formata  -ntlla  mente  con  l’efi- 
kmpio  di  qualche  verfo  del  Pecràrcàl  ò del  Furiòfo,  ò ^ai- 
tri.  Etmolto  più  poi  fi  hà  da  credere  , & affermar  ,'  ché  ciò  li 
faccia  nelle  perfone  di  maggior  giudicio  , & dottrina  , le  | 
quali fenzaniuna  fatica  fi  formano i verfi,  e gli  mutano k e 
rimurano  in  quella  ; & in  quella  gili  fa  ,•  per  haverli  più  leg- 
giadri di  compofitioni  nelle  voci , & più  numerofi  nelle  fij* 
labe,  &. ne’ tempi  loro,  fenzaperò  metter  mai  cura  a rimi- 
rar fe  gii  accenti  ftieno  nelle  ìor  fédie,  ma  gpvernandofenf 

t fola- 
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folamente  , come  ho  detto,  col  giudieìo  dell  orecchie  , & 
fon  la  perfettione  dell’abito,  che  nella  mence  lì  han  facto  ne’ 
verfì  buoni.  E ben  vero,  che  in  quanto  al  farei  vedi  più  nu- 
meroiì  per  coloro-,  che  non  hanno  Così  dalla  natura  la  per- 
feteion  del  giudicio , fono  alcuni  precetti , e ricordi , che  pof. 
fon  darli  i i quali  noi  qjui  metteremo pér  coloro , che  n’han  bi- 
fogno1,  per  li  quali  ancor  non  retta  retno  di  metter  quei  ricor* 
di,  òauuercimenti,  che  fonone  ce  (Tarj  alla  giuda  mi  fura  /del 
yerlo.  One  ho  da  ricordare,  thè*  molti  verlì  polTono.  elTer 
gjufti  di  miifura  nelle  fillabe,  &anéora  ne  gli  accenti  , & ne* 
tetri  pi  loro,  che  non  però  faranno  perfettàlnenre  numerolì . 8£ 
di  quelli pochifiìmi  lì  hanno  nel  Petrarca-,  mà  ben  moltif. 
lìmi  in  Dante,che  ci  feruiranno  per  vero  efTempio  - 

E adunque  il  verfo  intiero 3 noftro  di  vrtdici  frllabe } co* 
luoghi  de  loro  accenti  » comepoto  aitanti  s’ è detto  . Queìte 
vndici  lìllàbelì  hanno  da  numerar  con  quella  legge  , cioè  • 
che  da  ogni  vocale  lì  pumèri  vnalillab^.  Ma  quando  larannò 
due  vocali  infì'ehie,  fé  là  voce  nóp  è irìfin  del  verfo  , ambedue, 
fi  inifuran  si  come  per  yna;  Tuo^Suó  ,Lei,  Mia  , cui , Ufi r,  To' 
noi  » voi,  Poi  Sia  ylSiéno , Aitare.  Aura,  Mauro,  &altre  tàli.nel-i 
le  quali  ambedue  Invocali  fi  niifurano  per  vna  fola  fillab!f; 
e quelle  alcuni  Hanno  detto,  che  fono  Dittongi  nella,  fióttra 
lingua,  & hanno  mal  detto , si  come  in  particolar  Capitole* 
de\Dittongi  nel  Qdtnto  de’rniei  Commentari  lì  dimòtfra  ai 
pieno.  Dmongivérifonò  nella  noftra  lìngua  quelli , chenori 
poffononiai  éller,  fe'non  di  vria  fola  lìllaba,  ovunque  lìirno 
nel mezoònèlfin'deUerfo,  sì  come  Cielo,  Huomo  , Può ■; 
G;à , Chieggio . Chioma  ; priego , Piede.  Lieta, Suole,& l’alrre 
tali,  ove  lì  vedeefprdTamerìte , che  lono  in  vna  lìllaba  com- 
pre!] dueluoni,  òdue  voci,  cheèlal,  olà  V,  con  la  vocale, 
che  và  come  incorporata  fecò5 nella  pronuntia  . [/altre  fo* 
pradette,  cioè'..  Aitare  Mio,  Tuo , Io , &c  non  forfiyDìttongi 
per  niun  mòdo , che  fa  il  vero , fe  l’haueremo  nel  fin  del  ver* 
fa,  elle  faranno  coriofcere per  due  lìllabe  chiatriflì piamente . 

M a perché  naturalmente  s' aita 
perche  io  vengo  a ragionar  con  ler , 

; Quefti  pofcrjtlentio  al  Signor  mio  ^ ■'  ' i--'  • 
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Ber.  ed  «He  le  voci  tante  , che  io . 

L’anima  efre  del  cor  per  feguir  voi , 

. Che  altamente  viuejli  qui  fra  noi  , 

Mi  paratia  vn  miracolo  in  altrui , 

Io  mi  rimango  in  Signoria  di  lui  • 

Et  altri  infiniti  fe  ne  tremeranno  cosi,  mi  furati  dj  due  fil- 
labe,  che  fe  fodero  Dirtongi  farebbe  (conci dima  cofi  anco 
a’  fanciulli,  che  lo  concedettero:  E per  entro  iverfi  fi  tuttora* 
no  le  più  volte  di  vna  fola  fillabaj  perche  vna  vocale  doppo 
l’altra,  quando  la  feconda  non  ha  accento  fopra  di  fe,  s'in- 
ghioctenellapronuntia,  òcaèe,  e vien  come  foftenura  dalla 
prima,  che  1 accento,  nè  a far  tanto  fuono , che  fi  polla  dal- 
1*  orecchia  dir  numero  nelle  fillabe,  cheò  con  gliaccenti  fo- 
pra di  loro,  ò con  le  confonanti  auanti  à loro  fanno  fentirfi, 
in  modo , c he  faccia  numero , come  è detto . Nè  però  , perche 
elle,  cioè , le  dette  feconde  vocali  fofie , dopo  altre  vocali  ,ehe 
Jefoflengano^engan.cofijcome  inghiottite  ^nella  pronuntia  , 
fi  può  dire  in  alcun. modo , che  ficnp  dirtongi  : perche  fi  vede  , 
che  quello  medefimo  fanno  due  vocali  in  diuerfe  parole, 
cioèl’vna  nel  fin  dellVna,  e l’altra  nel  principio  dell'altra, 
che  in  molti  luoghi  del  verfo,  oncia  pronuncia  prende  fiuo.ò 
ifpofo,  fi  mifurano  ambedue  per  vna  fola  fillaba , nè  però  di* 
rebbeil  Burchiello,  che  in  due  parole  diuerfe  fifacdTe  dit- 
tongo. Oltre  à ciò  conuerebbe  dare  un’altro  fconcilfimo  incon- 
ueniente , e quello  farebbe  dì  ammettere , che  in  vna  llelfa  fìl- 
laba  poteffero  llar  due  Dittongi , ilcheconuerrebbe  in  molte 
deile  nollre  vociriceuere , e affermare  à forza,  quando  fi  vo. 
lede  dire,,  che  quelle  voci,;  chelafriano.nel  numerodelle  fri- 
labe,  come  caderfi  la  feconda  votale  delle  due  infieme /olfer 
Dirtongi , e per  veder  chiaramente . noi  habbiamo.  Miei, Suoi, 
Tuoi,  Gioir:  &altrc,  che  per  entro  il  verfo  vanno  tutte  mi- 
furate  di  vna  fola  fillaba , c fe  vogliamo  dire  , come  cofloro 
di  ch’io  dico,  han  detto,  che  IV!  ti  me  due  vocali  fra  loro  fie- 
no Dittongo,  non  potendoli  negare , ch’aocor  le.  due  prime 
fra  loro  non  fieno  veriffimamente,  e (labiliffimamente  fempre 
Dittongi,  ne feguirà  quello,  ch'hò già  propello, cioè,  che  in 
vna  fletta,  e fola  filiaba  fieno  due  Dittongi.  Ondeàquei*  che 
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così  vogliono*  converrà  mutar  loro  il  nome,  e non  Di'ttorì-. 
gì  ; mà  Trittongi  ribalzarle,  c pur’etimologizarle  con  la 
proportene  di  Chi  tre  Donne  infieme  chiamale  una  copia^, 
ò tre  (carpe  chiamaffe  un  Paio  , ò chiamarti:  Bidente  , il  Tri- 
dente , ò altra  sì  fatta  cofaà  cervello  loro . E quello  fterta 
molto  più  llranamente  ne  (eguircbbein  due  parole  diverte» 
che  fi  raftrpntaflero  fra  loro , sì  come  in  quello,,  ;>  ; . 

Dal  qual'  oggi  vorrebbe , t non  pub  aitarmi.  . 

Ove  fi  vede  chiaramente , che  può  aitarmi , fi  pionundano 
tutte  fpeditamencetenza  collidere,  ò toglier  niuna  di  quelle 
quattro  vocali  infieme  PVO  Al,  e tutta  via  tutte  quattro (5 
mifurano  per  una  fola  fillaba  * Onde  ricevendo  fecondo  cotìo-^ 
ro , che  Ai  fia  .Dittongo , e non  potendoli  negar,  che  Può  nòti 
lìa  Dittongo  * converrebbe  dire,  che  due  Dittongi  in/ieme  fi 
raffronta  (fero  fattamente,  e che  fi  mifurafie  ambedue  infierne 
per  una  fola  fillaba, la  quale  potrebbe  all?  hora  chiamarli  fecon- 
do colloro,  Quadrittongo  * ò Bifdittongo , ò Dittonghirtìmo* 

Ma  qui  farà  qualche  bizzarro,  che  fecondo  il  faper  fuo  di- 
rà , che  Po* fi  hà-da  fcriverr^noti  pitd..ilche  quanto ben  far, 
to  di  voler  fcrivere- quel  verbo,  copie jfr'Pò  fiume  fi  dirà  poi 
dentro  al  libro  del  Rimario . & frà  tanto  àcollorpf  io  dico, che 
in  vece  di  Pò  mettan  quivi  Piti,  ò Giù  che  non  fi  potranno 
dirfiPu  , & Gù  , e troveranno,  che  pe  aveirà  il  tnedefimp  nel 
tnifurarfi  ,Lafciando  dunque  di  perder  più  tempo  nelle  vanità 
altrui  ^orneremo  à ripigliare , che  per  ertere  le  vocali  duratu- 
ra , che  fi  pronuntian  tutte  con  la  bocca  aperta  , die  fono  ac- 
concilfime  nel  (nono,  è nella  pronuntia  ad  incorpojarfi-  l’una, 
nell’altra , quando  fra  effe  non  s’inrerpogna  lettera  cpnionan^ 
te  , ò quando  non  fia  in  fin  del  verfo  , che  per  finir,  elle  quivi 
l'ufficio  loro , non  portano  incorporarficon  l’altra  , che,  vieni 
nel  verfo  feguente.  Benché  i latini  per  laper  quella  natura 
di  efle  vocali  di  così  age  volmente  incorporarli  frà  loro , qùan  - 
do  fono  vicine,  e che  la  feconda  non  habbia  accento , fi  fece- 
ro libero  di  poterfene  valere,  e farle  così  incorporare  ancor  - 
nel  fine  dell'uno,  ènei  principio  dell’ altro  verfo , facendo  che 
frà  erti  due  venga,  in  quantoal  numerò,  adabondar^.una  fil- 
labà,  nc  perdi  verfi ne  fieno  vitiofi,  per  farli , con*e  hò  dtr- 
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fo , di  quelle  due  vna  (ola  , fi  come  in  quer  di  Virgilio,» 

Omne  aàeogenus  in  terris  , bomirinmque  ,ferarumque  , 

Etgenus  equoreum  , pecudes  pìèìaque  voìueres , &c- 
Il  che  facevano  ancora , quando  fra  effe  due  fotte  la  lettera^ 
M.  che  a’  Latini  |n  qiiefiaoccafiondelmifùiJar  lefillabe,quan- 
do  è in  fin  di  parola,  e'che  d'altra  cominci  da-VòCale,  ella 
M,  non yifi adopra ptrntd piu , chefeella nonvifotte,  volen-’ 
do  forfè  i Romani  Col  pVònurtciarla  coli  dolce  , e quali  a gui- 
fa  cheriònfi'  fenra,  òche  fi  incorpori  Tempre  col  fupno  della 
vocale  r Ò cònfonanré  , che  fegue  appreflo  , haver  qual- 
che confideratione  aT  giudicio  della  lingua  Greca,  che  niu- 
na  fna  paròla  finifce  rpai  in  tal  lettera  M,  Noi  dunque  ( ouun* 
que  due  tal  vocali  fi  raffrontino  infame,  che  non  fià  nel  fin 
del  verfo , come  hò  détto,  overo,  che  la  feconda  non  habbia 
accento  fopra di  fe  fi  come  Aita  , &c.  ) le  mifuriamo  ambe- 
due per  tna  fola  fillaba,  sì  còme,  Lei,  che’l  ciel  non  porià! 
lòntapa  farmi , o Ve  Lei  , e propria  fi  nfifuranO  ciafcund  per 
vna(òl.V(ÌHaba  , é coli  a verrà  dì  Mio,  Tuo  j Sito,  lo,  &ogn* 
altra.  Et  quello  còli  mrfurarfi  , e coli  pronunciarli  qtiell* 
vltime  Vocali  debòlilfime»  è come  cedenti  ,/fòftenute  dall*2 
altra  , che  lor  precede  $ ha  fajta  che  molti  ignorantiflìm^ 
Scrittori,  ò Correttori  hanno  llroppiato  non  folo  il  Petrar- 
ca in  tanti  luoghi  facendovi  1,  in  vece  di  £o;  che  è cofa  par' 
Certo , còme  moli  ruofaYma  ancora  molto  più  Dante,  fe  per: 
aventumncn  fu  egli  ftéffo , che  empì  quelfuo  volume  di  Mi, 
in  vece  dì  Mio.  e di  Tu . e Su.  e Cu  in  vede  di  Tuo , &:Suo,  &; 
Cui , cofi  mollrùofa  mente , che  io  nòn  lo  tolgo  mai  in  mano, 
che  don  hajobia  temanzà  di  nòn  mi  abbatfer  itt  etti , per  non 
prendermi  còllera  , ù'ftracciarui  la  carta  .òfgorbiare  fdegpo,. 
fornente  quelle  voci  con  la  penna,  ò sforacchiarle  cql  coltel- 
lo comò  Hòfartoinpiù  di  noue!di  tai  libri  à di  miei , oy*  hq 
trovato  <fuei  maledetti  Le  TU  , e Su,  e Mi»  &cnin  vece  di  Io, 
Tuo , Mio,  Suq , èCui.cHeteramentefonoaffettationi  ftranifll-  I 
ine , ed*  muover  collera  ad  ogni  cervello  fano.  Che  fe  veggia. 

Quando  in  yn  verfo  fra  2.parolediverfe  fi  raffronteranno  i. 
vocali  , Voà‘ nel  fine  , l’altra  nel  principiòd*clft  due  , fe  il  par. 
lar  farò  iucorfò , e che  quivi  la  pronuncia  non  prenda  fiato, 

* fi  col-  | 

■ u 
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fi  collide,  ò toglie  via  quella  vocale,  fheèvJtjma  nella  pa- 
rolaprecedente.; • 

Cem  là  ciaftun  le fuejlelle  ordinari i,  , ( - 

Ou  aliato  per fe  non  fora  mai . . ' 

Cb'  un  degli  arbor parea  del  Par  adì fo . . . , , 

Quinci  v eden  7 mio  Sole , e per  quefi'  orme , 

Et  moùiflìmi  altrùtali.  ioniche  , chi  anco  non  gli  foglicfle 
via,  elelalciaflecosìftarelcritte,  & ancora  le  pronunciarti: 
così  debolmente , come  funi  iarfi  in  quelle  vocali  fole',  che 
non  hanno  accento  fopra,  nqn  farebbe ipero  fallo  alcuno,, 
tuttaviaper  ajutar  piùil  corfo  del  verlo,  rton  è fe  non  bene 
a colliderle,  fe  non  fempre,:  almeno  le  più  volte  . Ma  in 
quelle,  che  fono  nella  nona  filila,  è ben  dicQlHderle;fem- 
pre,si  come  nel  fopradetto  verio,  & .i  V i .. 

Quinci  vede  a Irrito  Sole  , e per  queft'  orme  « * - 

Percioche tal luogi» nella  nona  fillaba  è quello,, ove  il  yer- 
Jo.prende,  comel’yliimofaltp  e non  è.  in  moc(o  alcuno  da 
farvi  pofa,  come  fempre  conyien  far  poca;,  o molti  nel  con^ 
grefTo  di  due  vocali che^tnbeduefr  fooninb  tanto , ò quan», 
to  . E per  contrario  poi , .nell*  ottava , perche  quindi , jcom’  è 
detto',  il  verfohacomcda  prender  l’vltimoi  falto , con  vie n, 
che  quafimai  non  fi  faccia  .ppUifione , ma  .fi  lafcino  le  vocali 
come  elle  ftanno  » e che  fi  facciano  ancor  feptire  ambedue  , fi 
pome  fi  può  chiaramente  conofeere  per  tutti  quelli  efiempi  t 
• Del- cibo, onde  l Signor  miofemprE  A banda  .le,*  . , 

Non  pianger  piti, noabai  tu  pianto  Affai  r : , 

Madonna  in  quel  fuffiatto  dolo EOnefio  , > / . 

Si,cb  egli  vinto  nel fjuo  PjgnO  Amore , . \ - ' / , . 

Yoiycb  ascoltate  in  rimefparfg  Jlfupno  Vi»  ; 

Di y ueifofpiri,ond  io  nddriuA  1/core  n'  ^ ' 

In  fui  mio  primo giovi  ntlE  Errore Jk  \ ,y.  > -s  , 

* OueJta,cbiper  prova  intend A Amore  * < « .. 

E punir  invtfdi  ben  ihillE-QffeJt  ,>  v.ifJ  ■>',  i* 

Pero  turbata  nel  primiero  Affatto  ' * ... 

‘t  Mtrar fi  baffo  con  la  mefitE  Aitei  a , , v.  y ...  a . 

Or  s io  lo  [caccio  pi  non  trov  A In  voi  '■  '•  • ; ' 

Con  lei  [off  io  datbeff parte  il  Sole  . 

A Db 
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A Die diletta  cbedientE  Ancella.  t ‘ • il  ’ 

F finalmente  tutti  gii  altri , che  fi  troveranno  in  ogni;pu0- 
no  A ultore , fi  troveran  Tempre  coli  fcritte  fenza  collifione.  E 
Te  altramente  pur  fe  ne  trovaffe  alcuno,  tengali  per.  fermo 
chefiapercertiffimoerror  di  Stampa,  Te  non  vogliamo  dir 
dicervello,  in  chi  compendoli  gli  avefle  così  fatti  dir  e a bel- 
lo ftudiò  Son  poi  alcuni  luoghi  i certe  occafioni  per  entro’L 
• verlo  j ove  convien  collidere  d forza . Quelli  lono  per  ordina  - 
rio, e come  Tempre  tutti  gli  articoli  , o pronomi , che  dopò  loro 
Tegua  vocale,  sì  come  l’amore,  l’Onore,  l’Erba , l’Vmilta»  c 
cofidi  tutti  fuor  folarnenteimafcolininel  numero  maggiore, 
che  cominciando  le  parole  da  vocale , l’articolo  convien , che 
fa  Gli,  e non  fi  collide  mai  in  ni  un  modo,  mafilafcian  tutti 
intieri Gli  animi, Gli  honori,Gli  huomini.e  così  di  tutti  fen- 
za  veruna  ecceteione»  ove  fi  veggon’oggi  errar  brutilhma- 

mente  molti , checollidendolafcrivono.Gl’animi.Cpmiomi- 
ni  .Gl’onori  ,Gl'errori , non fapendo elfi». che TapoUrofo cioè 

quel  fegno  ritorto  ,che  fi  nota  apprelfo  la  lettera , ove  manchi, 
vocale  > non  hà  in'fe  IteiTo  alcuna fignification  di  àttera  come, 
fe  puntualmente  non  vi  folte.  Laonde  coftoro  .che  con  ferivo  no 
nò  fanno  fil!abe,che  s’habbia  à pronuntiar  Glia, Glie,  Gnu,  co- 
rnei conviene  in  dire  Gli  amori , Gli  errori , Gli  onori,  Oli  or- 

fii.ijy  ma  le  dette  loro  fcritture  conviene  .che  fi  prpnunti/no 

Già , Gle , Glo , Giu  , come  pontualmeme  fi  pronuncia-in  Gla- 
dius , Gleba , Gloriai , Ingluvies.che  è brutti flimo  , & ^noriMl- 
fimo  errore  , l’articolo  il  .fuolefpefiò  colliderli  della  ma  vo- 
cale nel  v erfo , molte  volte  per  vaghezza , e liberamenie.comc 
Centra  il  doppio  piacer  sì  inferma  fue , 

Cb*  ance'l  Ciel  de  la  ferra  s'innamora . 

Sfogo  il  mio  incarco  : Amor  tutte  fue  Urite  , 

E Jlrinfe' l cer  d un  laccio  fi  pojfente  • - ' 

Et  più  altre  tali  , ove  il  collidere  fi  fà  più  per  vaghezza  , 
che  per  forza  , e tanto  chi  pur  voleffc  , potrebbonq  icil- 
verfi  fenza  colliderfi.  '**  *"  > • 

Contro  il  doppio  piacer  fi  infirma  fue , ..  - ' • 

Cb'  anco  il  Ciel  de  la  Terra  s' innamora . . 

Sfoga  il  mie  incarce  : Amor  tutfe  f ut  lime  > 

...  ? ' "Bftrìn. 
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T>  I COMPONI, 
fi  firinfe  il.  cor  dun  laccio  sì  pofs  trite  • 

E cosìtiegli  altri . Percioche  quiui  col  congrdfo  delle  due 
vocali  fi  verrebbe  anco  la  pronuncia à comprendere  fopra  vno 
fteflo  tempo  , onde  nè  il  numero,  nè  il  corfo  del  verfo  non  ne 
patirebbe  danno  akmno . 

In  alerà  luoghi  poi  conuerrà collidere  come  à forza  , p?r- 
cioehe  altramente  il  verfo  ne  farebbe,  fe  non  di  1 unga  mifura, 
almeno  di  ftrana  pronuncia,  come  farebbe  la  congiuntane 
E,  quando  di  tempo,  e di  mifura  và  incorporata  , ò cot»- 
prefa  con  detto  articolo . 

E vivo  , il  viver  più  non  mi  mole  fio  f 
Fri  le  vans  fperan^j  , e'I  van  dolore  , 

E l pentirfi  , e l conofce  r chiaramente . 

E moltiiTimi  altri  cali , che  perniilo  modo  non  ftarebbon#/ 
benefenza  colliderli.  Similmente  con  laprepofitioneSV.ò  in 
Su,  e TRA  , affrontandoli  nle  articolo,  conuien  fempre 
colliderlo  dalla  fua  vocale,  e farne  fu’i.ò  In  su’I,eTra’l 
Tu  te  ne  vai  col  mio  mortai  fui  cerno . 

. In  sù’l  mio  primo  giovenile  errore , 

Girmen  con  ella  in  su l carro  d'Elia. 

E tra  l godano , e l %eno  , e l onde  falfe , 

Et  cosili  farafempre,e  non  folamente  nej  vetfo,  ma  ancora 
nelle  profe. 

La  prepofitione  IN,  fuole  ancor'ella  colliderli  della  fua  vo- 
cale , feguendo  dopo  le  congiuntioni  CHE  Se  dicendoli,  die 
*0,  &e*n,  in  vece  di  CHE  in,  & di  Et  in.  x •>  ’ 
in  feguitar  coti  e*  , che  n fuga  è volta  . 

' Ch'n  vagheggiar  voi  Jleffa  bevete  fianchi  t 
Quel  de  'n  Tejfaglia  hebbe  le  man  sì  pronte. 

Et  moltilTimi altri.  Il  che  ancora  fi  fà  quali  più  per  vaghez- 
za, che  per  neceflità  ; Percioche  in  tutti  i detti  luoghi  po- 
trebbe anco  chi  volelTe  Icriuer  tutto  intero,  che  in  vagheggiar, 
che  in  Telfaglia,  &c.  Onde  i giudiciofi  fogliono  nei  loro 
componimenti  far  maggior,  vaghezza,  con  la  varietà,  u- 
fando  alcuna  volta  di  fcriuerle  così  colbfe  , alcuna  tutte 
intere.  Se  ancora  alcuna  dicendo,  ch'io,  Srnonche’n.  Il 
che  fi  hà  ben  da  far  più  di  rido  r nja  non  però , che  fia  così 
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efprelfa  legge  di  non  poterli  fare , come  alcuni  fi  fanno  à efè- 
mere. E l'iltefsó  dico  della  congiuncioùe  E»  con  detta  p re  pc>  fi- 
: rione  IN  « • - ». 

E n duo  tronchi  mutar  fi  ambe  le  braccia , . 1 * •« 

Del  tempo  andato  , e' « dietro  fi  vivolve  -•  , 

E più  altri  , che  chi  pur  gli  Icrivefse  alcune.  Volte  tutti 
interi , dicendo  : * , v ; > 

Et  in  duo  itone  hi  mutar  fi  ambe  le  braccia n 
i Etcofi  gltaltri  : non  farebbe  però  errore,  nè  il  ver  fa  ne 
devefria  più  lungo . Tlittauia  lo  Icriuerli  più  IpeiTo  co  fi  con  la 
collifione,  hà  più  del  leggiadro  nel verfo.  ' --  y\ 

Alcune  altre  poche  cófe  intorno  a quella  milura  del  vedo 
intero  occorrerebbonoa  dirli,  che  per  efser  communi  anco  à 
i Verfi  Sdruccioli  & a i verfi  corti,  fe  rte  dirà  nel  feguente  cap. 


De’  Verfi  Sdrucciolìi  Cap. IV. 


» > » , » 

VN’altra  forte  di  verfi  hà  là  lingua  in  tutto  limili  a quell'iri- 

teri , dicui  sedette.  Se  non  c‘hartno  nel  fine  vna__* 
fillaba  di  più  , là  quìi  fillaba  è però  coli  cadente  nella  pi  onun- 
tia , che  Tarii  de!  nùmero  del  verfo  (e  de  faccia  quali  pi  ù lun- 
ga, che  ràkrade*  verfi  intieri,  ficòtne  fi  può  confiderare  in 

quelli  verfi . • • : 

Così  nafeofio  rni  ritrova  invidia • *'■ 

Deurefti  temer  anco  del  contrario , 

! L’invidia  figliavi  inio  fe  flejfa  lacera  , •• 

. E fi  dilegua  come  agnel  per  fafeino . 

Et  infiniti  altri  cali , cne  quantunque  fieno  in  effetto  d'vna 
fillaba  più  lunghi , che  gli  alrtì  verfhpofsond  tutrauia  al  fuono 
di  ogni  llromento  , & ad  ogd‘a!tra  mifura  accompagna  rii 
ottimamente  infierne  . Onde  & nei  Sonetti  , e nelle  ÒtÉaue 
Rime,  & in  altri  compòriimenti'fi  Cogliono  metter  in  coìti 
pagaia  di  detti  verfi  .che abbiamo  detto  alianti  chiamarli  in- 
teri , ò perfetti . La  qual  cola  di  comparir  con  li  ftéfsa  rnilùra 
efsendo  tuttavia  d‘ vnalfillaba  piu  lunghi , auuierìe  perch  e elfi 
hanno  Tempre  1‘vltimo  accento  fopra  la  decima  fillaba  onde 
quell* vltima  j-cfsendo  lontana  dall’accento,  c come  caden- 
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tìò  dalla  fua  vicina , cioè , dali’undecima , che  per  efler  ancof 
ella  lenza  accento  viene  ad  elfer  gradò  , e cadente  ancor  ella , 
viene  tal  ultima  lìllaba  , cioè  la  duodecima  ad  effere  tanto 
Buffa  , e debole , Che  qiiafi  per  niun  modo  fi  riè  numero , nè 
cltenfion  di  voce,  da  prolungarne  la  mifura  del  Verfo  . Et  da 
tal  come  fcorrer  cadendo,  che  Fanno  quelle  due  ultime  lilla  - 
be,  il  detto  Verfo  rie  vien,  come  per' nome  tuo  Chiamato  Sdruc - 

i cìol 9 r percioc  he  fdrUcciolarc  in  lingua  nollra  è propriamente 
quellofcorrere,  ò sfuggir  dei  piedi,  quando  fi  carilina  (opra 
il  ghiàccio, ò (opra  pietre  lifce , e principalmente  in  luoghi 
pendenti, e fdrucciolaf  dalle  man  fi  diranno  àncor  le  Anguille 
ò altri  pelei  crudi,  òcofe  si  fatte,  che  Tene  feorrono,  ò sfuggo- 
no via  lenza  quali  poterli  tenere.  r 

. Vogliono  alcuni  , che  la  forma  di  quelli  verfi  fdruccioli 
foffe  da’ Tuoi  primi  Autori,  òinuentoriritrouaca,  ò tolta  dal 
Verfo  latino,  Che  abondi  ancor  elfo  di  lina  fillaba  più  degli  al- 
tri ordinari; , il  qual  Verfo  da  effi  era  detto  Verfus  Hy permétti . 
Et  eran  quelli  j di  cui  nel  precedente  Capitolo  fi  fono  allega- 
ti alcuni  Verfi . 10 ; vedendo,  chei  Latini  facevano  ^uél 
Verfo  I permeerò  loro  moltilfimd  di  rado  , enonmai  dlie  ■ ò 
tre  infieme,  & con  legge , che  il  Cògliente  comiriciaffè  da  vo„ 
cale.come  fidiffe,&  vedendo  all 'incontro,  che  de’nodri  Sdruc- 
cioli fi  fanno  componimenti  interi , come  fi  dirà  boco  ftànte, 
e che  noti  fiamo  in  alcun  modo  fottopolli  a legge  di  mirar  al 
principio  degli  altri  Verfi  fe  Ha  in  vocale  , ò in  confònlnte  ,e 
che  i noftri  hanno  iludioràmente  procurata  la  forhfta  di  quél 
Verfo  in  quelìaguifa  cadente  con  due  fillahe  gravi  dopò  la 
decima  acuta,  tengo  per  fermo  *che  i detti  noffri  voleffero  più 
rolloquella  vaga  forte  di  Verfi  , che  i Lifiòi  Latini  chiariia  - 
vanoAfclepiade  * cheèquella.conla  ò Orario  Beffo,  o 
' chi  ha  così  ordinare  quel  furi  Libro  h vi  pofe  per  prima  » 
Macinar ,àt  a vis  edite  Ifegibus  &c.  . 

I quali  Verfi  Latini  fono  ancor  effi  di  dodici  fillabe,  & 
faruCciòlati,  o feotrenti  nel  fine,  con  diie  fillabe  gra v i dopo  la 
decima  acuta-,  o lunga,  come  fon  puntualmente  i noftrt  fdruc- 
ci  0IÌ5  ina  per  non  aver  per  entro  gli  accénti  acuti  difpoftiin 
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ftkuiiì  luoghi  diverfamente  da’  noftri , o interi  .ofdruccioli  , 
non  hanno  il  medcfimo  numero  , o il  medefimo  aere , che  i 
noltri  hanno  . Ma  fenza  alcun,  dubbio,  ficome  a primi  inven- 
tori del  verfo  nollro intero  piacque  di  prender  la  forma  dell* 
endecafillabo  de’  Latini, così  in  quella  degli  fdruccioli  lo  pre- 
fero  da’ detti  Mclepiadei  , edidodici^ìllabe  , & fd luccioli 

ancora  loro.  1.  5 , *"  ’ 

per  la  inibirà  di  quelli  noflrifdruccioli  lì  hà  da  confiderà  re 
interamente  tutto  quello  de’  Dittongi , e delle  due  vocali  vi- 
cine,  che  fé  n’è  detto  nel  precedente  Capitolo  per  gl’intieri, 
kt  ora  per  quelli,  e per  quelli  foggiuneeremo,  che  effi  ooliti 
verfi  per  lor  natura  hanno  alcuni  luoghi , oue  leggendoli  , t> 
pronunciandoli  noi  prendiamo  vn  certo  conveneuole  ripofo  , 
Sfiato,  che  viene  à far  la  pronuntia  più  leggiadra  , & il  nu- 
mero del  verfo  più  giallo  alle  orecchie  noftre  . Quelli  luoghi 
<jiprender  fiato,  ò fpofo  nella  pronuntia , ònellegerfi  fono 
ne*  Verfi  ora  nella  prima  lillaba . c a nella  z > ora  nella  ora 
nella  4.  ora  nella  5.  Scora  nella  * & ancora  nelia  7.  per  pri- 
mo pofamenro , e ne  hà  ogni  verfo  ò vna  fola  , ò due , ò tre 
Lenza  meterui  incorno  l’vltima  pofatura  , cioè  , il  fin  del 
verfo  ■ E di  tutte  fi  tróuerannoeffempi  in  ogni  componimen- 
to dei  verfi  noli  ri , ficomequì  poco  appretfb  fe  ne  metteran- 
no alcuni,  perche  chi  nè  hà  bifogno  porta  da  e iti  venir  cono- 
fcendogli  altri  j otiunque  gli  troni  , & ancora  apprrar  di 
beo  leggere,  e ben  pronunciare  i verfi,  che  per  certo  ogni 
grane  ] leggiadro , è niimerofirtimo  componimenro , ò verfo , 
feggendofi  , ò pronunciandoli  fenzaquefle  potare , ò fatte 
fuori  de  luoghi  loro,  ne  diuien  languido,  e quali  di  niun  va- 
lore . Perchè  dunque  nel  primo  Sonetto  del  Petrarca  fi  veggo- 
no quelli  fiati , è quelle  pofature  con  molta  vaghezza  variate  , 
potrà  molto  acconciamente  fervirci  per  <ueire(Tempi ••  * 

, Voi , ch'afe  oliale  in  rime  fparfe  il  [tic no  v *• 

t>i  quei  fofpiri»  end  io  nodriua  il  cuore 
ìn  fui  mio  primo  gìouenììe  errore , 

§uand  era  in  pòrte  airt'buom  da  'quel , ch'io  foto. 

Del  Variò  fide  > ' in  eh  io  piango  « e raggiano  , ■ 

Fra  le  vane  [pc:an\e , >/■  Van  dolere, 
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Ove  Jia  chi  per  prove  intenda  Amore . , . 

» Spero  trovar  pietà  , non  che  perdono. 

'Via  henveggor  , ficome  al  popol tutto 

favola  fui  gran  tempo  , onde  fovente , 

Di  me  medefmo  meco  mi  vergogno . 

• X del  mio  ragionar  vergogna  e 7 frutto . 

E il  pentirfi  . e'I  conofcer  chiaramente , 

Che  quanto  piace  al  mondo  è breve  fogno-  ■ , 

Ove  dunque'fonoleCww.perdillinrion  della coftrution  nel- 
le parti,  e nei  membri  della  fentenza,  il  pofamento  nel  leg- 
gere, ò nel  pronunciare  s’hà  da  far  e à forza,  e Tempre , e non  è 
chi  in  effe  leggendo  potta  commettere  errore  , (e  non  è del 
tu:to  llolido,  e fenzafaper  nè  leggere,  ne  conofcer  àche  fer- 
vano i punti  nella  feriteura.  Ove  poi  io  hò  notate  le  virgo- 
- lette,  così  fon  quei  luoghi , nei  quali  se  detto  , che  leggendo 
,r  s’hà  da  prender  fiato , e ripofarfi  alquanto , fe  ben  la  coltruc- 
cv  t ion  delle  parole  fia  in  corfo  . Quelle  politure  alcuni  hanno 
7 voluto  chiamar  Ce  Ture,  e raflomigliarle  alle  Cefure  dei  Latini, 
* che  per  certo  feelfi  fapelfero  , che  fieno  le  Cefure  pretto  ài 
i Latini  ; e come  elfi  oltre  alle  lor  Cefure  hanno  ancora  quelli 
K luoghi  da  prendere  ripofq  , ò fiato  , non  haverebbono  prefa 
a fatica  d’ingombrar  le  menti  degl ittudiofi  in  cole  faor  dipro- 
polito.  E tanto  più  havendo  con  ette  voluto  prefetiver  leggi 
t5!  intorno  alla  gravità  del  verfo , e dello  ftile,  che  fono  in  cut- 
1t  to  fuor  d’ogni  vrro,  non  che  fuor  d’ogniprop olito  . Anzicon 
vJ  quella  varietà  di  luoghi  da  prender  fiato  i verfi  s’hanno  rif- 
■ guardo  l'uno  all'altro,  e ne  vengono  tutti  ìnfieme  a far  vaghif- 
;tl  fimo  prima  il  Quaternario , ò il  Terzetto  nel  Sonetto , elafo- 
v£flanza  nella  Canzona,. e pouucto  il  Sonetto  , ,ò  tutta  la  Can- 
nona infìeme . Percioche  chi  facette  quelli  luoghi  di  pofatura 
con  una  fletta  qualità  , che  di  verfo  in  verfo  cam inatte  Tempre 
ad  vn  patto, farebbe  lo  lliledel  componimento  tanto  noiofo, 
che  in  niun  modo  l’orechie giudiciofe  potrebbono  fopportar 
d’afcoltare,  ò inlÌQoal  fine,  ò almeno  replicar  due  volte . 

Et  vedefi  per  certo , che  il  Petrarca  con  molto  giudicio  hà 
’ àttefoà  quella  importantiffìma  parte  , in  quei  Sonetti  più,ov* 
egli  piùmollra  d’etterfi  compiaciuto . Mà  perche  io  in  quello 

0 Trat- 
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Trattato  non  hò  da  ragionar  dello  ftile  , che  nella  Poetica  fe 
n’èragionato  pieni (fimamente  , &anCora  ne  Commentai  li, 
feguirò  di  dir  qui  quello , che  è per  la  mifuradel  vedo  , cioè 
che  ovunque  fi  faccia  tal  pofamento,  tela  voce  finifceìn  vo- 
cale, e l'altra  poi  appreflo  cominci  pur  in  vocale , non  fene 
dee  per  modo  alcuno  collidere,  ò toglier  via  niuna  di  effe, 
ma  icriverle , e pronuntiarle  ambedue  fc.  Percioche  quantun - 
que  in  un  vedo  veniffero  à farfi  ancor  tutte  tre  le  potature  „ 
che  può  ricevere , onde  leggendole  tutte  intere  veniffero  le 
duefillabeadeflerquattordici.nonperquefto  nella  fuamifu- 
ra  il  verfo  farebbe  lungo.  Conciofia  cola , che  quelle  potatu- 
re così  in  vocali , fi  fanno  Tempre  con  tener  quivi  tuttavia  la 
bocca  aperta,  come  avien  Tempre  nelle  vocali , e così  l'altra 
vocale,  con  che  comincia  l'altra  parola.fi  viene  ad  incorpo- 
rar feco.  Et  la  potatura , ò il  prender  qui  fiato  , fanno  , che 
quella  mifura  non  fi  difeerne  in  alcun  modo  per  lunga,  anzi  ne 
viene  il  verfo^  farti  più  leggiadro  di  ftile,  e numero.  Conchiu- 
do  adunque  da  quanto  incjuefto,  e nel  precedente  Capitolo 
fi  è detto  in  quefta  parte  de  Ila  mi  fura  del  vedo , che  ovunque 
fi  trovino  due  vocali  l‘una  pretto  l’altra , e che  la  feconda  noti 
habbia  l’accento  Copra , ficomeaita,  elle  fi  mifurano  ambe- 
due per  una  fola  fillaba . E fe  faranno  in  due  parole  diuerle  l'ut- 
na  nel  fine,  e l’altra  nel  principio  d’effe  parole  , fi  mifurano 
per  tuttavia  per  una  fola  fillaba,  fenza  rimirare  altramente  , 
oue  ftà  l’acento . E non  tolamentc  di  due  vocali , che  cosi 
fieno  infieme,  ma  ancora  di  tre , e di  quattro  , ficome  fi  può 
vedere  per  quelli  effempi  * 

Et  à Voi  Armata  non  mofirar  pur  Varco  , & , 

Poiché  Voi  Et  io pià  volte  babbiam provato . > 

Nel  qua  le  le  parole  Voi  Armata , & voi , (3  che  hanno  tre 
vocali  infieme,  fi  mifurano  per  unafolafillaba , come  fe  poa . 
tUalmente  dtcefté. 

Et  2 v'armata  non  mofirar  pur  Varco  - \ ' 

Poiché  v & io  piti  volte  babbi  am  provato . . 

Et  di  quattro  in  quello.  - . '»  / 

"Del  qtfal  hogi  vorrebbe  e non  può  Aitarmi , 

Ove  le  quattro  vocali  Vo  ai fi  mifurano  per  una  fo* 
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la  fillaba  , come  fé  dicelTe.1'  *;•  - 

Del  qual  hoggt  vorrebbe  , e non  p aitarmi . 

Et  altri  fe  ne  troveranno  di  si  farti.  Ma  per  certo  quello 
di  tre  lettere  è Tempre  poco  utile alla  dolcezza,  nè  allagraui- 
tà , nè  ad  akun’altra  lodata  qualità  nel  verfo , & apporta  Tem- 
pre durezza . Onde  è ottimo  configlio  il  procurar  di  fuggirlo, 
quanto  più  fi  può.  Molto  più  poi,  e duro,  e da  fuggirli  , e 
quell  altro  di  quattro,  e tanto  più  fe  frà  effe che  s’hanno  da 
collidere  » & iogiottir  nella  pronuncia , ne  fia  qualch’una 
con  l’accento  fopra , ficome  è Può . E ben  tuttauia  da  faper 
tutto  quello  per  quei , che  n’han  bifogno  per  inoltrar  loro  la 
via  dafaperfifàbricari  verfi.à  lor  modo  * E quando  s’è  detto 
qui  poco  avanti»  che  quelli  cai  verfi  così  duri  di  pronuntia 
s’hanno  da  fuggire , s’è  dettò,  non  perche  fi  fuggan  Tempre, 
ma  ove  il ‘giudiciofo  fcrittore  conoscerà , che  fi  difeonven- 
gono.  Perciocché  in  alcune  occafioni  fi  converranno  tan- 
to vagamente  ; che  & quel  Verfo  , e gli  altri  feco  , & 
ancor  tutto*  il  componimento  ne  riceverà  giovamento  gran- 
de , e fe  ne  darà  ottimo  indicio  dalla  perfettiou  del  giu- 
dicio  dell’A  attor  fuo>  ficome  fi  fà  dagli  intendenti  in  det- 
to verfo  del  Petrarca  , fatto  da  lui  Così  duro  , e lungo  de’ 
vocali,  che  con  tanta  noia  conuenga  mandarle  fuori,  &rac- 
corle , ò quafi  finghiozzarfele  nella  pronuntia , per  accompa- 
gnar vaghiffìmamente  la  qualità  del  verfo  con  quella  del 
loggetto,  che  havendo  il  Petrarca  in  tutto  quel  Sonetto  nar- 
rato il  modo  deli’incominciamento  dell’amor  fuo  , e della 
via , che  tenne  Amore,  per  vincerlo,  e farfelo  fchiavò  in  tem- 
po.che  la  virtù  dell’anima  fua  età  tutta  intenta  alla  contritio- 
ne  de*  fuoi  peccati  per  di  fenderla  dàlia  danftatione  eterna.onde 
colta  fpro  vi  fia,  e tutta  havendola  turbata  , ella  nonhebbe 
nè  tempo , nè  vigore  4Har  ancor  difefa  contra  quello  novel- 
lo, e da  lei  non  temuto  auverfario  , e volendo  loggiungcre, 
che  ella  non  hebbe  pur  valor  da  ritrarlo  in  falvo.e  liberarlo, 
che  non  haveffe  da  cadere  in  tante  pene. in  Quante  allora  , che 
gli  feri  vea  il  Sonetto,  fi  ritrovava  , fi?ce  il  giudiciofiffimo 
Icritcore  ia  compofitione  delle  voci  così  languida , e così  affa- 
ticata, che  non  fidamente  chi  lo  pronuntia,  ma  ancora  chi 
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Todc,  par,  che  s'affatichi,  e sWifid’effer  in  quello  fletto  fiata 
di  ftratio , e di  (tenti , nel  quale  fi  vuol  d ivifare  il  Poeta , che 
lo  fcrive.  Onde  fece  il  penultimo  ver fo  fd rucciolo  con  paro- 
la, che  col  lignificato  , e col  Tuono,  e col  numero  affannale 
l’animo  di  chi  l’afcolta,  e gli  fece  foggiunger  poi  appretto  l’al- 
tro verfocon  quella  concorrenza  di  dpe  vocali  in  un  Ditton- 
go, e di  due  altri  gravi , e fenza  niuno  accenco  fenfibile  , e 
col  Dittongo  fra  ette,  che  tutte  infieme  vengono  à far  quel 
verfo  tanto  affaticato  , e tanto  afflitto,  che  rapprefenta  una 
di  quell’anime , che  Dante  fà  inforcare , e pettinar  loro  la  car- 
ne, come  fi  fa  la  lana,  ò altra  tal  forte  di  perfona  ft rafeinata , e 
tormentata  da  mafnadieri . Etconquefto  giudicio  fi  dee  prò* 
curar  Tempre  di  feri  vere,  da  chi  a/pira  di  fèmpre  viver  con  gli 
ferità  fuoi  nel cofpetco  del  mondo- 

1.  Auvertafi  oltre  à ciò  pure  in  quefto  mifurare  i Tuoi  verfì , 
Chi  gli  fcrive  di  fuggire  à turco  poter  fuo  ilfar  cader  collifio- 
ne, ò neceflità  d’inghiottitura  di  vocali, ove  l’una  di  ette  hab  * 
bia accento,  che  quefto  fà  bruttiflima,  duriflima  » & oltre 
modo  fconciflima  compofitione  di  voci , e principalmente 
nel  verfo»  ficome  farebbe  per  ettempio  ; Potrò  io , farà  egli 
& altri  tali . E molto  peggio  farà  poi  » quando  dette  due  let- 
tere, che  fi  hanno  da  collidere  in  una  fillaba,  havendo  l’una 
di  effe  C ò peggio  ambedue  ) l’accento,  foffero  una  medefima 
vocale , cioè  due  A , ò due  O , due  I , ò due  E , ò d ue  V,  fìco- 
me  farebbe.  . * . . . 

: • ..  . Év  »•  / mi  . • ’• 

Vedrò  ornato  il  Signor  mai  Jempre , ò , , 

Potrà  Autor  più,  cb  ogni  valore  umano , • 

Servitù  umil  eon  pattentia , e fede , , ..  s. 

Et  altri  si  fatti , che  non  fola  mente  io  potrei  formarmi  per 
darne  ettempio  , ma  ancora  tratte  dagli  fcritti  di  più  d‘un 
fcrittore  di  quella  etinoftra,*  Nel  Petrarca,  eneirAriofto  , 
c’hebbe  molto tnagior  necefticà  di  lui,fe  ne  trova  no  pur  a leu  • 
ni,  ma  per  certo  pochiffimi,  e Tariffimi , & ancora  comunque 
fieno , etti  fono  fempre  da  fchifarfi , perche  certo  fanno  gran- 
diffimo  nocumento  alla  bellezza  del  verfo  , ficome  ogni  me* 
zanamence  giudiciolo  conofce  in  quelli  * 
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V'  baggtc  il  cor , ni  A A veinonpiaci,  ' f 

Me  empie  <£  invidia  V atto  dolce  Jltano  • 

Tutto  auefto  però  fi  è detto  di  quelle  vocali,  che  così  fri 
loro  fi  affrontino,  quando  die à forza  s'hanno  da  collidere, 
©almeno ad  ingollarli  nella  pronuncia,  ilche  aviene,  quan- 
do elle  fono  nei  luoghi  delle  pofature,  ò del  prender  fiato  ì 
Percioche  in  tai  luoghi , elle  lì  lafcian  tutte  intere , fi  Pro- 
nuncian  tutte  intere,  & il  verfo , come  s’è  detto  à dietro 
più  volte  , non  ne  viene  ad  effer  lungo  foverchiamente  di 
tempo , ò di  numero  nella  fua  mifura  ; fe  ben’  è di  dodici , e 
di  tredici  , & ancora  alle  volte  di  quattordici  fillabe  , che 
tutte  interamente  con  quei  fiati»  ò pofature  vanno  pronun* 
tiate  , fi  come  in  quelli  di  fopra  detti,  & in  moltilfimi  altri 
fi  può  vedere. 

x i 3 4 1 *7.1*  io  u h >1 

Af  fi  fA  In  al  tAr  E glo  ri  o fa  fe  dt , 

i * ' 4 5 6 7 1 9 ÌO  ’ li  * 

JE  d'ai  tr’or  età  fa,  eh  di  gem  mE,  E d' o fin. 

Et  altri  infiniti , checialcuno  fi  può  andar  vedendo  per  gli 
ferirti  d’altri  ; ò Tuoi  da  fe  medelìmo . 

Ora  per  importantiffimo  ricordo  nel  finir  di  ragionar  di 
quelle  mifure  de*  verfi,  & di  quelli  raffronti  di  vocali  fra  lo- 
ro , hò  da  foggiungere , che  ovunque  due  vocali  fi  raffrontano 
per  entro  il  verfo»  &che  non  faccia  nella  mifura  riftringere 
nel  tempo  d’unafola  IJJIaba , ma  fe  ne  faccian  due  fillabe, & tò- 
pi , il  verfo  ne  viene  ad  efTere  debolilfimo , e bruttiffìmo»onde 
da  i buoni  Scrittori  fi  vede  fuggito, come  le  cofe  fconcie,e  dan- 
nose fi  fuggono.  De*  moderni  alcuni  le  ne  veggono  aver  da- 
to in  quello  importantiflìmo  vitio  , il  quale  è in  chfcuno 
da  effer  più  biafimato , quanto  egli  vi  lì  trovi  incorfo  più  (pef- 
fo  . Et  crederò,  cheinmolti.ancorchedotti.&dibelloinge- 
gno  fia  penetrato  quello  vitio  fenza  avederfene  effi  dalla  lct- 
tione  di  Dante,  sì  come  molti  altri  fe  ne  veggono  da  ciò  imbe. 
vuti  non  folamente  nel  verfo , ma  ancora  nelle  profe,  ch’è  poi 
tanto  piùabominevole.In  Dante  per  certo  fi  trovano  molciflì- 
mi  di  cotai  verfi,ch*ro  dico,&  veramente  per  non  darne  la  col- 
pa al  giudicio  d’un'huomo  pur  fi  eccellente  ,e  da  riconofcerlo 
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da  una  come  immenfa  trafcuraggine  ,v  che  egli  òà  bello  Au- 
dio , ò per  efiere  in  tutto  intento  al  (oggetto , moftta  troppo 
fpefl'oinquel  fuo  Poema  nella  parte  della  leggiadria  delia 
lingua  , Ì5c  dello  Itile , vedendovi!!  infinite  cole  fatte,  non  per 
alcuna neccllìtà,  mafolo  per  non  vi  fi  veder  porta  una  mi- 
nima cura  , nèpurconfidcràre*  fé  con  gli  occhi  chiufihavef- 
fero  potuto  correggerli , ò migliorarli , fi  come  per  non  par- 
tirmi dal  propofito  di  quella  languidezza  de  i verfi  , fi  può 
yeder’ in  quello . 

P*r  torre  il  bìcfmo , in  cV  Ella  era  condotta.  ./ 

Ove  fi  vede,  che  le  E,  nelle  voci  eh*  E.  & era , non  s'ab- 
braccianoin  una  fola  fillaba,  ma  fanno  due,  & lillabe,  & 
tempi  con  molta  ddparutezza  del  Verfo,  che  per  conofcer 
quanto  fia  debole,  & voto  di  numero , fi  può  provar  con  ag- 
giungervi una  parola,  così.  *•  \ 

P er  torre  il  biafmo , in  eh  E Era  condotta . 

Che  il  verlo  ne  divienpieniflìmo,  & numeròfo  perfetta- 
mente ; così  : _ ^ ; 

Vid'  io fc  ritte  alfommod' una  porta*  ' 

Ove  convien  pronunciar  la  parola  IO  di  due  lillabe  » 5 c 
di  due  tempi  molto  (conciamente  per  la  mifura  del  Verfo  , 
che  con  niuna  fatica  s’acconciava  perfettamente  con  traf- 
portar  frà  loro  quelle  due  prime  voci  • 

le  vidiferitto  alfommo  d'una porta . Et  quello 

De  lo [t  ender  quei  Giù  In  qvefio  centra . 

Che  pur  convien  , che  le  due  parole  Giù,  & In, le  quali  fi  raf- 
frontano infieme , fi  tengano  nella  pronuncia  in  due  tempi , & 
ducfillabe,  dovendoli  per  la  natura  delle  vocali  , e de’ nortri 
, verfi  reftringere  in  una  fola,,  fi. come  di  (opta  difltifamente 
s’è  detto , & agevoliflimam-pnte  vi  fi  rimediava  con  dire  j 
De  lo  feender  quagiafo  in  quejlo  centro . v , 

Cheol  tre  a)  non  preterirli  i modi  debiti  in  tali  incontri  di 
due  vocali  fi  vien'anco  à farfene  il  Verfo  molto  più  pieno , & 

. più  numei  ofo * con  dar  quivi  luogo  al  prender  del  fiato  nella 
pronuntia  , di  cui  de  detto  fopVaà  lungo.  ,tl'  Ecinquello 

. Quivi  la ftta  CìttA',  E l'alto  feggio . * 

Che  godilo  (leflb  nocabiliflìmo  yido,  & voto  di  luogo  d’ 
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un  altra  fillaba,  sì  come  fi  pfio  vedere , dicendo. 

Quivi  la  fua  cìttade , e l alto  faggio-  . _ f 

Ec  molti  altri  tali  fe  né  troveranno  in  Dante,  chefconcif- 
famente  peccano  in  quello  vitio  di  convenire,  che  due  voca- 
li Tuna  vicina  all’altra  fi  fóllenganp.  con  due  accenti,  & fi 
mifurino  per  due  fillabe,  &perdue  tempi,  ch’ècofa  da  fug- 
girli con  ogni  indulìria.  Etantopiùpoi,  quando  oltre  à ciò 
ilverfo  venga  ad  haver-feco  qualch’ altra  languidezza,  fi 
come  in  quello  per  fuo  nel  5.-  Canto  dell'  Inferno . 

Poi  è Cleopatra  luffuriofa , • 

Nel  quale  chi  non  vuol  pronunciar  Cleopatra , con  l’ac- 
cento nell’  ultima  fillaba , che  però  farebbe  fconciffimo , con- 
viene à forza,  che  per  farlo  correre  fi  pronunci;  fi,  con  te- 
ner l*accem!o  fopra  della  O , e l’altro  fopra  della  E , & che  la 
parola  luffuriofa  fi mifuri  di  tre -filiate  fole  , come  fe  dicelfe, 
luffuriofa,  che  in  tutti  i modi  tal  Verfo  ne  viene  ad  eiTer  du- 
riflìmo,  e bruttiamo  lovcrchiamente.  Nel  Petrarca  è quel- 
lo ( ma  però  nei  Trionfi,  ov’eglipofe  minor  cura  ) che  ancor 
effo  quali  per  una  flefla  cagione  di  mifurar  due  vocali  infie- 
me  per  due  fillabe , viene  ad  eller  molto  fconcio , & inde- 
gno per  certo  dell’ Autor  fuo.  ...  ' -,  , •..*  ;• 

Le  Mitre  con  purpurei  color?  • • -»  \ 

Nel  qual  verfo  per  voler  facento  nella  quarta,  fillaba , con- 
viene fermarli  leggendo  fopra  la  parola  con,  che  fa  il  corfo 
del  verfo  fconciffimo.  Ma  quello»  che  più  importa»  è.  che 
conviene  nella  paròla  purpurei , mifurar  l’ultime  due  vocali 
per  due  intiere  fillabe , eduetempi.  Ondeil  verfo’  ne  Uà  co- 
sì (conciamente  fgangherato , e cadente , che  non  fe  di  mitre, 
e di  porpora  , e di  colori , con  lettere  così  fortore,  ma  fe  di 
coccoli  vecchi  parlafle  quel  verfo  , farebbe  finitamente 
languido,' e fcatenato. 

Ec  tutto  quello  bafti  di  haver  detto  intorno  à quelle  mi- 
fure  de  i Verfi,  per  rifvegliare  ì begli  ingegni  j metter  ogni 
cura  di' fcrivere  perfettamente  in  tutte  quelle  parti  , che  fi 
convengono,  havendoiopiù  volte  detto,  che  chi  in  quella 
profeflìonedi  fcriver  Verfi  fi  contenta  della  mediocrità , non 
è in  quella  parte  amico  di  fe  medefimo  « 
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Ora  io  quanto  a*  Ver  fi  Sdruccioli,  mi  rdia  à dire,  che  erti  in 
Sonetti,  e molto  piti  in  Canzoni  fi  difconvengon  molto  . B ( 
però  fi  vede  , che  i buoni  Scrittori  gli  hanno  molto  fchifaii,  le 
non  in  ceni  luoghi , ove  pare  , chehabbiano  procuiata  una 
certa  mifura , che  fi  confaceffeal  foggetto  della  fentenza  , ò 
doue  un  nome  proprio  gli  hà  come  sforzati , ò in  si  fatti  luo* 
ghi.  Et  (e  pur  fuor  di  quella  intentione  n’hanno  polle  , ètta- 
ro molto  di  rado:  Et  principalmente  ne’  Quaternari  de*  So- 
netti è da  fchifarli  quanto  più  fiapoflìbile.  fcefopratutto,  fe 
pure  in  Sonetti, Canzoni,  ò ancora  Otta  ve  rime , che  non  fol- 
lerò poema  lungo  s’hanno  da  ular  voci  fdritcciole , procuri/?, 
che  fieno  di  vocali  pure , cioè  lenza  confonante  fri  mezo  a lo- 
ro, ficome  Numidia , invidie, Officio, Fabritio,&  altri  tali.  Ne 
i Poemi  di  ottaua  rima  fi  fanno  alcune  volte  Stanze,  ò tutte  , ò 
fin’alla  lor  chiufa,  di  verfi  Idruccioli , per  vaghezza , & a bello 
Audio,  ficome  leggiadriflìmamence  fece  il  divino  Ariofto,par  - 
landò  Marfifa  à Gùidon  feluaggio . 

Afa  che  t' increfc a , che  m'babbi  ad  uccidere , 

Ben  ti  pub  increfcere  anco  del  contrario , > 

Fin  qu)  non  credo  > che  t' babbi  da  ridere , 

Ver  ch'io  fia  men  di  te  duro  auverfario  s 
O la  pugna  feguir  vogli  , o dividere , 

O farla  a l'uno , b l'altro  luminarlo. 

Ad  ogni  cenno  pronta  tum'baurai , 

E come , ogni  volta  , che  vorrai. 

Efe  ne  fanno  ancora  alternaci  coi  Verfiincieri  * ma  come 
hò  detto , quanto  più  di  rado , tanto  pi&con  utile . 

Hanno  poi  a’tempi  notòri  alcuni  fuegliatiflìmi  ingegni  col- 
toli imprefa  di  far  componimenti  intieri  di  verfi  Idr Uccidi , 
ficome  è nella  Ieggiadriffima  Arcadia  del  Sannazaro  , Opera 
che  pc  r certo  io  loglio  dire  effer  cosi  vaga  , e così  eccellente 
neH’elTer  fuo , come  qualfiuoglia  componimento , che  una  i in  • 
gua  nobile  pofla  ricevere,  fe  non  che  è ftata  fin  qui,  non  sò  per 
qual  fatto,©  per  cui  colpa, mandata  attorno  tanto  trasforma:  a 
da  quella  , che  l’Autore  fcriffe  , che  fi  veggia  tutta  piena  d’e- 
normi errori  nella  lingua , c più  altre  cofe . Alche  io  hò  pro- 
curato di  rimediare,  con  operare,  che  fra  pochi  giorni  ella  lì 


V I Co  M P O %%  K.  17 

dìa  fuori  nel  modo,ch’io  l’hò  ticornata  con  quegli  esemplari 
e con  quelle  ragioni,  che  nel  fuo  principio  potrà  vederli . 

Il  divin  Ariofto  per  moftrar  anco  in  quella  così  arcificiofaL. 
maiiifatcurala  potenza  dell'ingegno  fuo- , fi  diede  a Icrivere 
•Comedie  con  verfi  Sciolti  tutti  Sdruccmli . E per  certo  fi  veg- 
gono riufeite  molto  felicemente  .ancorché  in  effetto  in  quella 
noftra  lingua  fi  convengano  molto  più  le  { ©medie  in  profa, 
che  in  Verfo , ficome  congliefietn  hanno  moftrato  di  haver 
giudicato  quel  gran.Gardinal  di  Bibienna  , il  Machiavelli, 
gli  Intronati , il  Piccolomini , il  Seccore  tanti  altri,  che  in 
quelle  età  noftre  hanno  fatte , e ne  fanno  eccellentiflìme  in 
profa,  Percioche  non  havendo  noi  quella  forte  di  Verfo  Iam-  •' 
bo,  che  havevanoi  Greci,  e i Latini , il  quale  eratantocon- 
formecon  la  prola,  chea  chi  non  -vi  (lava  auueftito  j & a 
chi  non  era  letterato non  fi  lafciava  conofcer  per  altro , che 
per  profa  vera , parche  fi  difeonvenga  di  voler  mettere  in 
Scena  ferui , donne , & ogni  altra  forte  di  perfone , che  im- 
provifamente  fi  trovino , e trattino  de  loro  affari  frettolo- 
fàmence,  ò in  collera,  ò lieti  j-ò  in  altre  tali  dilpofitioni  d’a- 
nimo , e che  tutto  ciò  facciano  fare  in  forte  di  compoficura  di 
parole,  che  fra  noi  da  fanciulli , edalle  feminelle,  e da’ fac« 

. chinili  facciano  conofcere  per  versi  veti . e tutti  4*una  gui- 
fa,  e d’unllelfopalfo,  per  quello  come  impolfibile  , ò feonve- 
nevolilfimo  a creder,  che  coloro  potelfero  in  quelle  occa- 
fioni  còsi  parlare.  Sanno  ben  i dotti , e giudiciolì  in  quell3 
lingua  nollra  tifar  nelle  lor  Comedie  tal  forte  di  profa,  che 
ne*  luoghi,  che  lo  comportano , habbia  così  leggiadra  conue- 
nevolezza  di  numeri,  che contrapefi  ai  verfi  lambì  degli  an- 
tichi „ che  fi  fon  detti,  ficome  oltre  a tutte  le  qui  poco  d'avan- 
ci nomina  re  di  co  loro,  i quali  ne  hanno  feritee  alquanti  an  ni 
più  à dietro  ; fi  può  veder  anco  per  alcune  nuovamente  f atte 
dairilluftrilfimoSig.CVRTIO  Gonzaga , delle  quali  una  con 
molta  gloria, dell'  Auttor  fuo  rapprefenratain  Mantova  gli  an- 
ni a dietro  per  le  feliciflime  nozze  delPBccellentilfima  Signo- 
ra Donna  ISABELLA  GONZAGA  con  1*  Eccellentiflìmo 
Sig. FERRANTB  Davolo  Marchefe  dì  Pefcara . 

Molto  vagamente  pur  in  quelli  anni  hanno  il  mio  Sig.  Do» 
t » meni-  , 
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inenico  Veniero  , & altri  nobili  (fimi  ingegni  introdotto  di 
feri  ve  re  in  verfi  fciolti,  & in  terze  rime  alcuni  fogetri  pia- 
cevolifllmi,  e principalmente  volendo  contrafar  Ja  pedan* 
taria,  1 quali  per  certo  riefeono  con  tanta  vaghezza»  e con 
' tanta  grada,  che  con ogn'altra  forte, che volefle  farli  fareb- 
be un  levarle  in  tutto  del  vero  eflerlorot,  enon  sòr  fe  quella , 
nè  altra  lingua  habbia  forte  di  componimento  così  piace- 
vole ; da’qualiioò  in  quello  lielfo  volume , ò ( (e  pur  quello 
venifle  foverchiamente  grande  ) in  qualche  altro  fpero  di 
farne  dar  fuori  alcuni  » che  fieno  per  pienamente  dilettare 
ogni  bello  fpirito»  .*  n 

Quella  forte  di  componimenti , quando  fono  tutti  di  veri! 
fdruccioli,  è molto  acconci  à ricever  moltilfime  parole  tutte 
latine  , li  come  fi  vede  vaghiffimamente  /atto  nell*  arcadia  , 
ove,  &Irafcere>  & Ancipite,  Ledere,.  Impuberi  .Cubito,  e 
tant*  altre  tali  li  hanno  tutte  tacine»  Molto  più  poitai  voci 
tutte  Latine  , & anco  quafi  d’ ogni  forte  lì  convengono  cón 
molta  gratia  in  detti  componimenti  piacevoli  , che  prenda- 
no ftudiofamente  à contrafare  i pedanti . Étjo  nel  rimarlo , 
chefcguiràapprelfo  quello fteffo volume,  ne  Verrò  ricordan- 
do ordinatamente  alle  fchiere  loro  tutte  quelle,*  che  fe  ben  non 
folfero  ufate  fin  qui  da  altri,  potrebbono  u farli  ficuramente. 

Nelle  leggi  delle  rime  quelli  verfi  fdruccioli  li  governa- 
no dalle  tre  vocali  ultime,  incominciando  dalla  prima  di  ef- 
fe tre,  ecaminandofinoalfindel  verfo.  Ove  è da  fapere  per 
chinehabilogno,  che  la  prima  di  effe  tre  vocali  non  impor- 
ta qual  confonante  habbia  avanti,  mà  l’altre  due  conviene, 
che  ancor  nelle  confonanti  li  accordino  con  quelle  voci,  con 
li  quale  vogliamo , chefianoinrima,  sì  come  per  eflempio, 
LaBile  , farà  ottima  rima  con  Stabile,  Mi  Rabìle,& AMabi-* 
le . Se  ben  la  prima  di  effe  tre  vocali  ultime , che  è la  A’  fi  ri- 
trovi ha  ver  davanti  in  una  la  L,  nell’altra  ST » nell* altra  R , * 
che  f come  è detto  ) tal  prima  delle  tre  ultime  vocali  cornili-  j 
eia  a far  la  rima  da  fe  fteffa  , non  la  lua  confonante , che  ha  d* 

' avanti.  Mal’altre  duepoiconvien che  nelle  vocali,  & nelle 
confonanti s* accordino,  onde  la  Bile  non  faria  buòna  rima 
con  Facile,  nè  con  Cardi  Ne,  ò altra  tale.  Perche  delle  voci';! 

fdruc* 
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Sdrucciole  io  difegno  di  far ‘Rimario  particolare  : lì  metterà 
ancora  quivi  nel  fuo  principio  il.  ricordo,  & il.  modo  di 
quelle  leggi . La  onde  pafiaremoali  altra  forte  di  verfo , chp 
iella à dirli.  * ' ...ir... 

Dei  VerjfTr etichi , b Zoppi , < i’.  Cap.  V.  n-,' 

A Sfai  poco  s’ ha  vera  da  dir’ora  intorno  a quella  forte  di* 
verfi  Tronchi’,  sì  perche  elfi  fi  .debbono  ular  molto  di 
rado,  echi  aocor  mai  non  gli  tiferà  in  Sonetti,  nè  io.  Ganzo* 
ni  , nè  in  Madrigali  farà  tanto  meglio , si  ancora perche  io* 
quanto  al  mifurarlì  per  entro  , quelli  tai  verfi  hanno  com- 
muni anco  à loro  tutte  quelle  còfe,  che  dell' altre  lorci  fin* 
qui  fi  fono  dette , • - - • » • j a ’.odoq  »:»n 

Vedendoli  dunque  manifeftamente  elle  la  natura  vde’ de- 
liri verfi  ,è  propriamente  di  far  lenti  re  il.  fin  del  Suo  numero 
nell’ accento  che  èfopra  la  decima  fillaba,&  che  dòpo;  quella 
quelpocodifuono,  che  lì  può  udirei  è grave.,  Scadente.  La 
onde  dopo  quella  decima  fillaba  così  diftefa  d>acicenco?;la 
noftra  pronuntia  può  far  fentir.quiecamente,,  o.-diie,  rfillabe 
gravi , & cadenti , come  fi  fentono  gli  Sdruccioli , fenza?  qua- 
li aggiunger  nulla  alla  mifura  del  verfo  perciochevera,- 
mente  da  gli  accenti  fifa  la  forma  del  numero,  e dell’ armo, 
nia  ) ò una  fillaba fola, comes’ ode  ne’ versi,  chehabbiamo 
detto  chiamarsi  Interi  : ò un  fiato  foip^  quasi  alla  medesima 
guifa  di  quella  tenuta  di  voce , che  fanno  le  Campane .,  ò gli 
Organi,  le  Lire,  e altri  sì  farti  inllrumeoci  dopò  il. vero  cor- 
po del  fuon  loro , cioè  .dopò  la  percoflìon  dell’aere,  che  elle 
han  fatto  percofle  ancor’  dfe  dal  martello  dall’ arco  , dalle 
mani , oda  qualsivoglia  altra  cofa,  con  che  le  percuota  chi 
vuolfuonarlo.  Ora  perche  l’ha  ver  dopòl’eftension  deli*  ac- 
cento àlafciarsi  dalla  vóce,  e dalla  bocca,  come  feorrere , e 
cader  due  voci,  par  che  fianoiofaà  farlo  . & ad  udirlo,  per 
quello  fe  ne  vede  olfervato,  che  g[i  Sdruccioli  fieno  poco 
ufati  ne’cortiponimenci importanti;  Hfe  poifen’è  da  moder- 
ni trovato  1 ufo  di  feri  vervi  compoolmenti  interi  , come 
fono  le  Comedie  dell’  A riolìo  , e le  Terze  Rime  del  Sanna- 
zaro, e d’altri,  di-eùis’è  detto,  fenevedeàvenuto , che  non 
i verfi  infeftelfrtkagrati,  inquanto  à quell’ ultitpa  cadenza 
• «•  l - . loro,  - 


, < ’ ’ * % . « ' >;•  ..  :> 

-•<o  ' ?*  . • D s i M 0 D 0-  . .. 

Acro,  ma  che  1*  artificio,  e la  difficoltà  di  poter  fpiegar  tanto 
concetti,  tutti  con  queJlàiorte  di  voci  in  fine  tien  dilettati; 
i Lettori , e gli  alcolcanti  ancora , fi  come  d’ infinite  altre  co- 
le di  maniera  tale  , - noi  potremo  recare  eflempi , che  per  fe 
ite  ile  fono  di  niuna  leggiadria,  ma  per  l’artificio  , e per  la 
^difficoltà  dilettano.  ; ficome  poteva  efiere  qrrella  carta  , che 
fi  poteva  racchiuder  tutta  in  una  voce  vota  » in  eflo  era 
icritta  tutta  l’ Iliade  d*  Omero , che  in  le  lidia  quella  fcrittu- 
ra  per  volerla  leggere  non  poteva  eflfer  fe  non  grandemen- 
tenoiofa  , ma  per  la  vaghezza  dell'artificio  dovea  dilettar 
non  poco.  Et  mill*  altre  tai  cole  può  à quello  propofìto  cia- 
fcuno venire  confiderando  da  fe  medefimo.  L’altro  diremo 
poi,  cioè  quando  il  vèrlofinifce  nella  decima  fillaba  col  fuo 
accento,  è molto  piunoiofo  Perciochela  voce  riman  quivi 
fofpefa , e chi  la  pronuntia  ne  riman  con  la  bocca  aperta , per 
:éfler  così  neceflario  in  ciafcuna  vocale  con  l’accento  fopra» 
-fe  Ben  lai,  &la  V,  la  fanno  reftringere,  ò aguzar  alquan- 
co.  Onde  i Latini  con  quella  maniera  dell’  accento  in  ultimo 
non  ne  vollero  giamai  finirle  alcuno.  Et  noi  come  hò  detto  , 
ve  ne  habbiamo  pochiffimi , tenendo  per  ottimi,  e per  per- 
fetti quelli , che  ne  fono  così  lunghi  di  fìllabe  gravi , e cadenti 
, 'dopò  l’accento , come  gli  fdr  uccidi  nè  così  tronchi , ò fmoz- 
-zi,  che  nell*  accento  finifeano  fofpefamente  , come  fon  que-? 
fti , dtcni parliamo.  E ben  vero,  che  chi  pur  fi  togliere  à ca- 
priccio di  voler  far  tutto  un  componimento,  che  finilfero  tutti 
fuoi^erfi  in  quella  maniera  nella  decima  col  fuo  accento  fc 
•ben  in  fé  iteflì  foffer  noiofi , dilletterebbon  tuttavia  ancor’  e Hi 
per  la  difficolta , e per  l’artificio . Quelle  tai  voci  tronche  à noi 
non  fono  mai  per  lor  natura,  ma  tutte  per  paffione  d* accor- 
ciamento , sì  come  Onellà , Beltà , Virtù  , Servitù , e l’altre  ac 
•cordate  da  Ondiate , ò.Onellade , Beicare , Virtute  Servirne 
&c.  & così  nei  verbi  là  prima,  & ultima  pedona  Angolare 
dell*  Imperativo  Amerò , Vedrò , Leggerò,  Vdirò , Potrà,  Cor* 
rerà , Fari , Dirà  • Et  finalmente  la  prima, & ultima  pur  Ango- 
lare de*  fecondi  Preteriti  di  alcuni  verbi  fatte  pure  per  pafl»on< 
di  accorciamento , sì  come;  Io  vdì , in  vece  di  vdì,& egli  Finì 
in  vece  di  Finio  $ e la  terza  fola  di  tutti  verbi  della  prima  ma- 
nie- 
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Viera  Am!>>parlò.Cantò,Andò:e  còsi  tutti  . Et  fatte  apco*l- 
Te  oer  racTorciamènto  di  Amoe,  Partóe.Cantoe , &c-  che  per 
molte  ragioni  fi  può  affermare  eflTere  flato  da  principio  pro-% 
nrk  di  quèfta  lingua  • E quella  Uefa  natura  "ha  veranno  de  pa* 
ro  e d'una  fola  fillaba , che  polle  in  fide  del  Verfo,  poffooo  le 
1*  Autor  vuol  far  quella  forte  di  verfi  tronchi*  zoppicante, 
Abrtam  Patriarca,  e David  %>*  '/  ’,  .....  J . , ‘ 

JJrael  con  fuo  padre , e co' fuoinaU \ 

E per  Rachele  , per  cui  tanto fì  y Petratta-  ^ * 

lo  die*»  guardia  d San  Pietro  , cr  no » ptu  no , ... 3 . .. t ^ 

Quanto  pojfo  mi  fpatro  ; e [olmi  fto.  , 

Et  hèttao.feT Autor  vuole  •.  Perctoche  quando  ancor  viv- 
ali altramente  , egli  hi  facoltà  di  fcraare  laccento  nella  » 

. Jaba  precedente , e fare  il  verlo  di  un  didt  iillabe , q nati  inchi- 
nando , ò endeticando  C come  i Greci  dicono , e fanno)  quel- 
la fillaba , e come  fanno  ancora  1 Lacmi.ficome  fi  può  veder» 

in  quelli.  ...  Pa,nte  ’ •- ' ■ fi  ^V.  t lo/»  r À 

Vtrcotevan/t  incontra , epofcia  pur  li , ;v,  . 

Si  rivolge  a ciafcun  voltando  à retro . '•  ~ ^ ' 

...  < Gridando,  perche  tieni  ,.e  perche  burle.*  -,  ^ 1 . ^ ^ ^ 

Et  quello , che  n allega  il  Bembo  r ' . ’ , . V * 


Che  de  begli  occhi , e delia  vita  bave jr  de . 

; quel  bcllilfimo  nelle  fue  Satire.  Ir  \x'"  f„  . 

Viartpiarto  Bomba  non  al\ar  la  voce  , » 

Bell  ernia»  Cbrìflo  gli  huomini  ribaldi  , . 1 
Veggior  di  quei , che  lo  inchiodar o in  croce , » 

M a li  ontjìi , odi  buoni  dicon  mal  di  « ' 

Te  .e diconver  ,&c.  Et  così.d^ll  altri < 

* «a  « r . «t  » »t  - • -A  L j-.  . 


Te , e dicon  ver , 0V.  Et  cosi  .negli  aitr 

da  in  quello  lo  fcrittore  s’hà  da  gouernar  con  giùdiciQ/-  uwi* 
àrlo  con  ogni  voce,  che  non  con  ogni  voce  farebbe  bene,  co  - 
leperellempio,  chi volelféjcosl  enclcticare  il  fopradetto 
;1  Petrarca»con  aggiungervi  un'altra  fiHabà  per  ent;o  cosi . 

Quapto  pojfo  mi  fpetro  , e fol  pur  rpijle  . . t 

:he  non  farebbe  cosi  tollerabile  come  gli  altri  : tuttavia  que- 

• ••••  • • 1-  c:  ■ • ,v.  . .1,  lU  . 
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fta  ècofa»  cheuno,fctittqr  giudiciofo  s’hà  da  far  conofci:redi 
far  più  per  vaghezza  , che  per  necelfità . E però  ancor  quello 
eosi.com’io  l*hò  qui  ora  detto , fi  riceverebbe  forfè  nell’Ario- 
ilo,  ò in  altro fcrittore  , che  fi  faceffe  conofcerè  di  quelfape- 
re  , e di  ‘quel  giudicio,  che  egli  hi  fatto. 

E tuttavia  da  ricordarli  che  i tronchi  fi  ufino  parchiflìmà. 
mente,  e che  in  rutto  Un  poema  grande,  Come  1*  Affollo,  non 
pallino  cinque,  ò lei  volte,  fe  pur  vi  arriuano  ^;eco$ì  nelle 
Terze  rime  tanro  meno . quanto  il  componimento  in  fe  tutto  , 
cioè  tutto  un  poema  farà  minore  . Et  in  un  Capitolo  folo  chi 
Pufaife  pi  ù di  due  volte  * non  laria  molto  lodato . In  Sonetti  > 
& in  Canzoni  io  non  conligliarei  mai  alcuno  » che  ciò  facef- 
ie  per  niun  modo  « La  legge  delle  rime  in  quelli  tai  verfi  tron- 
chi, ò zoppi,  èJbrcvilfima  , elarghilfima  $ Percioche  non  vi 
hàdaefler  altra  legge  alcuna  fe  non  che  i Verfi  » che  hanno  da 
tener  rima  infieme , finifcan  tutti  in  unamedefima  vocale  con 
Taccento  fopra  « E nel  rimanente  non  è da  rimirare  a niun'al- 
tra  cofa , fe  non  à quell’ultima  vocale , qualunque  fieno  le  vo- 1 
cali,  e le  con  fonanti»  che  vanno  d’avanci.  Ónde  FÌnl,Vdì, 
Morì, Colli, Così j Vici,  & ogn’altratale,  tutte  fi  potranno 
mettere  in  rima  l’una  con  l'altra.  Così  Maelld,  Sanità  , Leg- 
gerà v &Ci  faranno  tutte  legitimamènce  fecondo  queft’ufo 
verfi  tronchi  legate  frà  loro  in  rima ^ e così  di  tutte  J’altre 
fenzVccettione. . 

Et  medefimamenèe  fcfi  farà  tal rima  tronca  con  una  voce 
fola,  che  qualunque  fillaba  llia  d’avanti  all'ultima  vocale,non 
‘ imporra,  e fempre  larimallarà  bene,  purché  tutte  finifcano 
n quella  ftelTa  vocale  con  l’accento . Ariollo  • 

poi  , c& un  giorno  ella  f trita  Fò 
K*l  capo  lungo  fora  <3  dirvi  , come , 

E per  fonarla  un  fervo  di  Gjesò 
4 me  f orecchia  le  tagli?  le  chiome. 

Alcun  fegno  frà  noi  non  refi  Piò , 

- Di  differenza  , fuor  che  7 fedo  , fi  nome  • 

Et  n e’  fopr’allegati  del  Petrarca  *• 

tio  die'n  guardia  à San  Pietro  , or  non  Piò  , W* 

Quanto  pojfp  mr  fpetro  , e fot  mi fi 

Et  così  di  tutti  gli  altri.  Et 
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Èf  Mino  ancora  fé  l’unà  di  erte  ha  vera  Dittongo  , come  PuoJ 
Più,  Piè,  Già,  & Giù  ì che  faran  tutte  butìne  rime  con  quelle, 
che  non  I hanno , come  Può.con  Sò,ò  Fè.  Più  con  tù.  ò Sù  , ò 
Pù,  Gii,  con  DàjFà,Vi,Hà . Et  così  d'ogn’altra  > ficome  li  ve* 
de'neifopradetti  Ver  fi  dell’ a rio(to  , •< 

Dè’  Verfi  Sciolti  Gap.  VP. 

O Verta  parola  Verfo,  quando  è nome,  in  tutte  quelle  fi- 
^ gnificacioni , che  noi  Riabbiamo , di  è Venuta  dalla  lin- 
gua Latina/  Percioche  verfi  à i Latini  fonò  propriamente 
quelli,  che  con  altra  Voce  dicono  Carmina  àcanendo  , co- 
rnei Grammatici  vogliono,  percioche  i verfi  fi  cantavano  al 
Tuono  della  Lira  , ò foli  : Etne  haveVano  di  più  fotti  * Èrta- 
metri  , Pentametri , Afciepiadei , e molti  altti , come  fi  piiò 
•veder  principalmente  inòratio:  Et  in  quella  fignificatiòne 
prendiamo  ancor  noi  propriamente  i noftri  véri!  * cioè  , per 
quei  fatti  à mifura  di  undici , dodici  .dieci , ò di  fette  /illabe, 
de*  quali  U è già  detto  i pierto.  Dicevano  anco  i Latini  V rtfus 
le  linee  t ò le  righe  di  qualfiVoglia  fciittura  > anco  in  prola  ; 
onde  M.  Tuli,  irt  Urta  fua  Epirt.  fi  duole  con  Bruto  * ch’eigli 
fcrivefie  lettere  foló  di  rte  verfetti . > 

Tribù s ne  verficulis  bis  temporibus  Brutus  ad  me  ? 

Et  nella  Orarione  per  Rabirio  Poftumo . 

G lauda  folebat  : homo  impur os. fedi amen  acutus , populum  mo- 
vere $ ut  . curr*  lex  aliqua  reri  tare  tur  , primumverfum  attendere  t . 

Et  Plinto  >■  Non paginas  tantum  epifiolafed  edam  verfus fyllabafque 
humerabo . ^ Et  trrquerta  lignifica  rione  diciamo  àncor  noi  verfi 
Ifhnee  ò le  righe  delle  fcritture  in  profa  ; Benché  (come 
dirti  nel  primo  Capitolò  di  queftotrateato  , ) chi  ragiona  mi- 
furatamente,rton  dirà, ò almeno  nón  ilcrivepà;rtOminando  Ver- 
fi quelli  di  ciafeuna  cimmeria  di  fcrittura,  ma  folamente  delle 
buone,  e fatte  con  giudicio.e  numerofamente  • Ver/us ancora. 
Latini  dicono  la  forma , òcome  noi  diciamo.l’aere  del  canto: 
Onde  dice  Plinio  nel  lib.io.che  i rofignuoli  giovanetti  liudia- 
noin  prendere  il  canto  del  verloloro.  Et  il  Petrarca: 

Eglt  auge  II  etti  incominciar  lor  verfi . 

Sicome  ancora  il  Boccacio. 

E gli  uccelli  sù  per  i verdi  rami  cantando  piacevoli  verfi  , Scc. 

•-  ‘ Ora 
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, Ora  per  arrivare  àlnollro  propofito  de*  verfi  fciofci , dia 
che  dal  Petrarca  fi  vede  efferfi  ufata  più.  di  una  volta  quell; 
Voce  verfo  in  una  forte  di  fignificatione  diverfa  da  tutte  le  gi; 
dette,  così  come  fi  piiò  vedere  in  quelli  fuoi  • 

Or  rime , or  verfi  ^ or  colgo  erbette e fiori , 

Piangati  le  rime  ancor  piangano  i ver/t , 

E quanto  el  dolce  male , 

Ne  n penjier  capo  % nonché  o’n  ver  fi  , 'n  rimai 
Chl amor  fiorifia  in  quella  noci  l’alma , . ' 

Che  non  curò  giamai  rime  , nè  verfi. 

E i foavi  fojpiri  , e'I  dolce  Jìile  „ 

Che  fole  a rifonar'  in  verfi  , è in  rime . 

Vfon  i verfi , ufon  giunte  le  rime  ? ^ 

• Che  mi  par^ch’io  diceflì  ancora  à non  sò  che  propofito  nei 
miei  tre  Difcorfi . E mi  maraviglio  molto , che  nè  il  Bembo , 
,che  tanto  parla  de  i verfi,  e delle  rime  nelle  fuc  profe,nè  alcun 
altro  fin  qui  di  quei, c’hanno  federe  regole,  e Vocabolarii.non 
habbiano  auvertita,ò  almen  ricordata  ad  altri  quellaimpor- 
tantiflìmaconfideratione  • Percioche  fi  vede  chiarilfitnò  ia 
itutti  i qui  polli  Verfi , che  il  Petrarca  fa  manifdla  differenza 
fra  verfi, e rime . E fe  qualch’uno  ftranamente  dicefle  ,che  per 
Verfi  egli  intende  le  parole  per  entro, -e  per  Rime  l’ultime  co n- 
fonanie,  diria  cofa,  che  non  fi  confati  a in  ni  un  modo  col  fen- 
timento  delle  fentenze.  che  in  quelli  Verfi  fopradecti  fi  con- 
tengono fenza,  che  fi  hà  chiaramente  , che  per  rime  così  il  Pe- 
trarca, come  ancora  gli  altri  intendono  largamente  tutto  il 
componimento  de'  Verfi  in  rima , non  che  tutti  i Ver  fi  fteflì . 
Io  dunque  h avrei  già  conferito  ad  alcuni  begli  ingegni , che 
volevano,  che  quivi  il  Petrarca  per  i verfi  incendefle  le  profe,  le 
quali  hanno,  cóme  è detto  avanti  , ancor’elfe  i loro  numeri , 
che  in  un  certo  modo  ancor  da  i Latini  fi  dicevan’  Verfi,  fico* 
me  perlefoprafcritteauttorità  di  Tullio,  e di  Plinio  s’è  vedu- 
to , e come  ancora  può  trarli  in  un  certo  modo  da  quelì’aftre 1 
pur  di  Tullio  nel  {dib.  dell’Oratore  ; Versus  enìm  veteres  illi  in 
bar  fiuta  or  a t ione  properrodum  , hoc  efi  numero  s quofdam  nobis  effe 
adbibevdcs  putaveruit . . _ .... 

•Et  altrove  più  efficacemente  pur  ilei  detto  libro  • 

v In  quo 


DI  'V  0 M P O 

J»  quo  ìgitur  bcmitus  exiorrefcunt  y gw<rm  fi  upe fallì  dicent  eoi 
intuint  ur  ? In  qui  exclamant  ; Quem  Deutn , vt  ita  die  am , *** 
bomine  sputanti  §ui  di  dirtele  qui  explicatè,  qui  ahundanter\ 
q tei  illuminati  & rebus  & verbis  dieunt , in  ipfa  or at ione,  qua* 

Jtquemdam  numerum  , verfumque  conficiunt  , éte. 

>4à  da  voler  così  interpretar  la  detta  parola , Verfo,  vfata  dal 
Petrarca  ne  i Copra  allegati  verfi  Cuoi,  cioè,  per  le  parole  in 
profa,tni  hà  ragioneuoliflìtnamente  ritenuto  il  vedere.che 
eflo  medesimo  Petrarca  via  la  medefima  parola  Profe,  co- 
me par  cofa  diuerfa,ò  altra  dalla  medefima.di  cui  diciamo 
Huomini  , e Dei  [elea  vincer  per  foryi 
Amor  , come  fi  legge  in  profe  t e'n  Verfi. 

Et  molto  più  in  quelli , oue  mette  come  per  cofediuerfe 
le  Prole,  i Verli,  e le  Rime.  ' 

O qual  coppia  d' ornici , che  ni  in  I(ime. 

Paria , nè  in  Prefa  affai  ornar , nè  in  verfi 
Onde  conuitnedir  ficuramente,  ch’egli  per  Verfi  non  inteiv 
defie  quei  delle  profe,  ma  Verfi  mifurati  nella  propria  fi- 
gnificatione  della  voce . • 

Quale  aduque  fia  quella  forte  di  Verfi, che  fieno  altri, che  que- 
gli in  rima, volendoli  confiderare,s*hà  da  dire, che  per  certo 
non  polla  il  Petrarca  hauer  intefi  altroché  ò i Verfi  Latini, 
de  quali  egli  pur  fece  moltilfimi , fe  ben  molto  men  felice- 
mente che  i Tofcani,  ouero  quelli,  che  ora  noi  chiamiamo 
V erfi  fciolti . Che  de’  Latini  potefie  intendere,ci  potrebbo- 
no  dare  qualche  indicio  quei  Tuoi  nel  Trionfo  della  fama,  . 
Annibai  prima*,  e quel  cantato  in  Verfi  A 

Achille , che  di  fama  bebbe  gran  fregi  { 

Nei  quali  fi  vede  , che  dice  cantato  in  Verfi  Achille , che 
non  era  però  11  aco  cantato  in  verfi  Italiani , ma  in  Greci , 
e Latini,  come  da  Omero,  edaStatio,  &c.  • '• 

Chepoiegli  potefie  intéder  verfi  fciolti, quàdo  diceua  in  ver. 
fi,&  in  Rime, nón  fe  ne  può  hauere  alcuna  certezza  $ poiché" 
de’fuoi  così  fatti.cioè  Sciolti, noi  no  ne  habbiamo  alcuni.  E 
ben  chi  dice,  che  per  verfi  es^li  p;r  auuécura  intéda  le  Selli- 
ne, che  propriamente  non  fi  polfono  direelfer  rime . Ilche 
non  farebbe  però  del  tutto  Urlino  a credere.  Ma  comunque 
, - : r E fia, 
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fia,  à me  in  quello  Capitolo,  è conuenuto  decorrere  intor- 
no à quella  conlìderatione  j poiché  in  elTo  ho  da  ragionar 
de*  verfi  Sciolti , che  la  maggior  parte  de*  dotti  affermano 
effer  trouati  da  i moderni , e pare , che  alcuni  ne  facciano 
inuentor  ilJBreflìno . E da  quanto  fin  qui  fi  è detto,  non  fia 
però  chi  prenda  errore,  che  per  quellQ  la  parola  Verfi  .nel- 
la lingua  nollra  non  fi  prenda  per  quei  Verfi  .che  fono  in 
rimal:Percioche  ella  è voce  generale,  e dicendoli  Verfi  fen- 
z’altra  fpecificatione , fi  poffono  intendere  così  iGreci, co- 
me  i Latini , come  i Tofcani , e come  quelli  di  ogni  altra 
lingua,  che  già  quando  il  Petrarca  diffe  : 

, - Nuli’ al  menda  ì , che  non  pojfano  i Verfi . - • • > r ..  v 

Non  può  intendere  folamente  de  i Verfi  Tofcani , si  come 
anco  Virgilio , quando  diffe  : 

Carmina  vel  Calo  pojfunt  deducete  Luftapi , v 
Non  vuole  intender  folamente  per  i Verfi  Latini  : Perciò» 
chela  Luna  è fiata  ancora  à Scuola  in  Grecia  , ò almeno 
dal  fuo  Endimione  apparò  altra  lingua , che  Latina  . E 
quando  il  DouinoAriofto  dalla  Ninfa  di  Francia  fà  dire* 

. Dal  Citi  la  Luna  al  mio  cantar  difende , 

<-  ' «T 'aggiaccia  il  fuoco , e l'aria  Ji  fà  dura , 
s Et bo tal bor con [empiici parole 
■ Mojfa  la  terra , éf  bb  fermato  il  Sole  • 

Non  volle  già  per  mio  Credere  inferire , e che  quel  canto.e 
quelle  parole , ò quei  Verfi  di  colei  foffer  Tofchi  riftrecta- 
ipente . 

Et  così,  quando  altroue  il  Petrarca  diffe:  * 

Quante  lagrime , lajfo , e quanti  Verfi  > ‘ 

: Ho  già  [parti  al  mio  tempo  - 

v So  io  ben , cb'à  voler  chiuder' in  Verfi 
Sue  lodi , fora  fianco , 

C bi  piti  degna  la  mano  à fcriuer porfe  . ^ 

Et  altroue^ch’egli  nominai  Verfi,  gli  prende  per  voce  ge- 
nerale ad  ogni  forte  di  Verfi,  così  volgari  noftri,  come 
Greci,  e Latini,  e così  à noi  di  prafa,  come  di  rima*  Ma  ho 
, ancor  cuttauia  mofirato  di,  fopra , che  molto  più  di  i vna 
volta  prende  Verfi  per  voce  fpecifica , & differente  da  Ri- 
/.  V' 
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me,&  fopra  queitaì  luoghi  fuoi  c*è  fatta  la  cofifideratioac* 
fe  fi  polla  credere  che  volelfe  inrendere  i fuoi  Verfi  Latini, 
© chó  pur’egli  ( come  ho  detto  ) ne  facdfe  di  quefta  force 
fcioiti,ò  pur  anco  ( che  non  mi  difpiace  affatto)  volelfe  in. 
fendere  le  Selline  , che  fe  bene  hanno  artificio,  & ordine  , 
non  fi  può  dir  propriamente  , che  habbian  rima . 
Comunque  fia  che  degli  antichi,  ò de'moderni  fia  Hata  quella 
inuétione  de’ Verfi  fciolti,elIafi  vedeaccòcilfimaarappret- 
* Tentar  la  forma  de*  Verfi  Effametri  Latini.Non  dicoinquan» 
to  alla  mifura  di  ciafcun  verfo  in  fc  dello , effóndo  il  nollro 
minor  di  fillabe.mainquatoallacempofitionedi  più  verfi 
infieme  co1  quali  fi  tolga  a fpiegar  qualfiuoglia  foggecco : 
Percioche  iLatini  con  la  tedura  de*  Verfi  loro  tutti  filfamer 
tri,  vollero  hauer  vna  forma  di  cópofitione,  che  poteffe  li- 
beraméce  andar  oltre  a taléco  fuo,&  fenza  quali  mai  efierle 
prefcriccoalcù  termine,  procedere  co  quel  palio, che  più  le 
piacele, e finire, e cominciar  le fentenze  nel  principio, à nel 
inezo  del  Verfo.quando  corte,quandolonghe,fecondo,che 
le  tornafle  commodo . llche  non  pollon  fare  quelle  forti  di 
Verfi,  che  carni  nane  con  certo  ordine  di  mifura  fra  loro.si 
come  fon  gli  Elegi.che  vanno  in  due  in  due,&  fon  adretei  a 
finir  fempre  la  fentenza  col  fine  del  fecódo  Verfo.  Et  il  me- 
defimo  di  tati  in  tàtiauuiene  ne’Safici,&  in  ogn’altra  forte 
di  lor  tefture,che  fieno  di  verfi  difuguali  fra  loro,k&  gli  En. 
decafillabi,  gli  Iàbici,&  altri, che  vadano  tutti  d’vna  force, 
non  erano  da  elfi  adoperati  in  cofe  lunghe,  per  hauer  trop  - 
poridretta  legge  nelle  mifure,&  per  la  breuica  loro  non  ef- 
fcr’atti  con  quelle  Urettezze  a far  con  elfi  lughe  narr adoni 
Quei  Senatij  poi,  cheadoprauano  nelle  comedie  eran  tanto 
baffi.e  tanto  abietti, che  non  hauean  quali  forma  di  verfo, si 
Come  molto  bene  afferma  Marco  Tullio  ; At  amicorumft- 
fiarit  propter  fimilttudinem  fermonìs  fic  f*p}  fitnt  abteSli  , vt 
ruuum  quarn  vix  in  Iris  numerai  , <&  verfus  intelligi  po/fit>+ 
Prefero  dunque  i Latini,  fi  come  ancora  haUean  facto  i Greci, 
vcrfoEflametro  per  più  di  tutti  gli  alrri  accodo  alle  lughe, 
& libere  narrationi , & atto  con  la  libertà  fua  a vellirfi  la 
grandezza,lamaedà,  &ancor  la  mediocrità , & ( oue  pur 
, . h.  . E z con- 
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c&uenitte)la  battezza  dello  ttile-llche  tuttofi  procura  prm2 
cipalmente,&  fi  effequifce  co  la  maniera  della  compofitio, 
ne,  non  tanto  nelle  vocali , e nelle  coronanti,  oue  alcuni  * 
che  non  fanno  più  oltre , fi  fanno  a credere,  che  confitta  il 
tutto,  quanto  nelle  voci,  ne  i luoghi,  & principalmente  ne* 
membri  delle  fehtenze,&  delle  circonduttioni,&  nelle  va- 
rietà libere  di  portarle  in  lungo , & finirle  per  entro  i verfi  : 
ilche  nò  pottbno  far  altee  forti  di  verfi  difuguali,  & limita* 
ti  d’ordine^oms  s’è  detto.  Ma  perche  di  quello  fi  tratta  di* 
ftefamente  : & ne'Commentarij , & nella  Poetica , & fe  ne 
dirà  ancor  forfè  in  quello  libro  qualche  cofa  appartenente 
al  Sonetto,&  alla  Canzone,quando  ne  ragioneremo,  finirò 
di  dir  qui  che  ficuramente  i noftri  con  quella  forte  di  verfi 
fciolti  han  voluto  imitarla  tettura  de  gli  Ettometri  Latini. 
Et  fi  vede  per  certo , che  riefeono  molto  felicemente , fi  co. 
me  l’Italia  liberata  del  Drettìno  ci  potrebbe  far  ampia  fe- 
de.fe  quel  libro,  come  è belliflìmo  del  foggettoc  di  quella 
tettura , ò forte  di  verfi , fotte  così  priuo  d’infiniti  errori  di 
lingua,  di  molte  improprie  forme  di  dire,  di  battezza  di  Hi- 
]e,&  lopra  tutto  di  quella  dannofilfima  imitatione,che  egli 
hà  voluto  fa  re  in  Omero  di  quelle  cofe , le  quali  vniuer  fai-' 
mente  dai  dotti  & anco  da  gli  indotti  fono  tenute  baflilfi- 
me,  fconueneuoliflìme  & indegne  d’vn  tanto  Auttor  fuo,il 
quale  in  quelle  cofe  i dotti, & i buoni  non  efculano  con  al- 
tra buona , & vera  ragione , fe  non  che  in  quei  tempi , ne* 
quali  etto  Omero  fcriffe,c«sì  ricercauano  .Di  che  io  nelle 
Bellezze  del  Furiofo  difeorro  tanto  a pieno,chegli  iludiofi 
potranno  hauerui  come  vna  intera  anotomia  di  tutte  le 
parti  di  quel  Poema,  con  tutti  gli  altri. 

L’Alamani  in  quel  fuo  Diluuio  Romano, e molto  più  nella  fui 
belliflìma  Georgica  volgare,  è riufcitofelicifiìmo in  quella 
forte  di  Verfi  Iciokhemolt’altri  nobililfimi  ingegni  fi  veg— 
gorvoggl  per  molte  parti,  che  felicittìmamentc  ne  fcriuono 
indiuerfi  foggetti.  Et  quei, che  vogliono. che  etti  fi  douette- 
ro  veramente  chiamar  Verfi  eroici , & adoprarli  in  Poemi 
erqici.com’è  quello  d’Omero. di  di  Virgilio, non  dicono, (& 
«on  ragion cuoliffìmameiitc  per  ogni  via;  Pcrcioche  fi  vede; 

- i.  - chiara* 
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chiaramente  , che  con  elfi  noi  polliamo  pienamente  rap- 
prefentar  quella  nobililfima  libertà, e quella  grandezza.che 
ne'loroeflamecri  hauean  i Latini . Et  molto  mi  marauiglio 
d*alcuni,ncn  sò  chi,  che’per  meglio  colorar  sì  gràde  fcioc- 
chezza  di  parer  loro, ne  fanno  partecipe  àco  il  dotto, e giu- 
diciofilfimó  M-Trifone,nel  che  per  certo  coftoro  efcon  pie* 
namente  da  oghi  vero,che  mai  quel  grand’huomo  non  hau. 
rebbe  pur  fognata  vna  ignoranza  tale , come  è quella , chè 
efli  dicono, cioè  che  i Terzetti , ò le  Terze  rime  fieno  a noi 
atte  a rapprefcntarei  Poemi  Eroici  Latini,  e Greci.  Poiché 
non  è perlbna  di  così  pofitiuo  Audio, che  non  fappia  ,c  che 
non  conofca,che  le  nòftre  Terze  rime  fono  puriffimamente 
imitatrici.e  rapprefentatrici  de’verfì  eroici.che  vano  a iLa. 
tini  di  due  in  due,  cioè,  vno  Eflametro,&  yno  Pentametro, 
cheperefler  quelli  più  lunghi  di  fiJIabe,  i nollri  per  non  fi 
ftringer  tanto , che  non  poteflero  vfeirne , fi  ftefero  a far  di 
tre  in  tre  cò  quelli  noftri.che  fono  più  corti,quello,che  eflì 
faceuano  di  dup  in  due.Et  sì  come  a i Latini  era  vietato  non 
finir  la  fentéza  nel  fine  del  fecódo,  coli  pariméte  è vietato , 
e tenuto  vitiofifiìmo  àcora  a i Terzetti  noftri,  onde  fi  redo, 
che  il  Petrarca  fe  n’aftenne  molto  più , che  non  fece  Dante 
così  in  etti, come  inogn’altro , chi  meno  lo  farà  .meno  fi  di- 
rà,che  commetta  vitio,&  men  fi  dirà  bifognofo  di  feufa,  ® 

di  perdono,  che  tempre  prefuppongoneerer  commetto. 

Dapte  .per  certo  fù  molto  licentiofo  in  quello  far  panar  le 
fentenze  oltre  a i termini  loro  ne  i Terzetti , che  è il  farle 
paffar  nel  primo  del  feguente , come  ( perche  chi  pur  n ha 
bifognopofla  conofcerli  ) fi  vede  in  quelli» 

Dice  , che  quando  l'anima  mal  nata 

Li  vien  dinanzi  , e tutta  fi  confi  (Ta  % 

E futi  cemfcitor  delle  peccata  1 ‘‘  ' 

V r de  , qual  luogo  d'inferno  } da  ejfa . 

Cinge fi  con  la  coda  tante  volte  , 

Quantunque  gradi  vuol  » che fia  giti  trtejfa  > & 

P cornei  gru  van  cantando  i lor  lai , 

Patendo  in  atr  di  fe  lunga  riga , 
i QofìYtd'iavtnir  traendo gu<tl  ♦ ' • 

. B 5 Ow- 
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j Ombre  portate  dalla  detta  briga . r/'S 

‘ Perch'io  dijfi , , . . i 

buon  maeftro  dijfe  % figlio  or  vedi  t : . 

•*  Vanirne  di  color  cui  vinfe  l'ira t 5 • ■ - 

--E*  r»  ber  certi  credi , » ' .» 


fotti  l'acqua  ba  gente  > che  fofpira  * 

£ fanno  pullular  queft' acque  at  fummo  j ^ 

Xo  vidi  piti  di  mille  in  su  le  porti  ;*  . : 

Dal  Ciel  piouuti  , che  fi i\\ofi amente  : - ■ - 

* Dicean  , chi  i cofiui , che  fenxa  morti 
Vd  per  lo  regno  della  morta  gente  ? 

E' l fauio  mio  maeftro  fece  fegno 
Di  voler  lor  parlar  fegr et  amente . 

Et  moltilfime  altre  tali  ne  fono  in  quelLibro,che  da  ciafcu» 
no  fono  conofciute , e tenute  per  fuori  debordine , e della 
natura  di  quella  forte  di  verfi.cheé  di  finir  féprei*  fentéza 
col  fine  del  Terzetto, fuor  folaméte,  quando  è m fin  del  Ca- 
pitolo oue  fi  aggiunge  vn  Verfo  fòlo , ehe  quiui  c libero,  & 
ancor  vago  nò  cominciar  fentéza  nuoua,ma  finirui  col  Ca- 
pitolo la  sétéza  incominciata  nel  Terzetto, che  gli  precedei 
E duque  cofa  Iconciflìma,  & indegna,  che  fra  perfone  di  cóto 
lì  metta  in  difputa  il  voler  dire  * che  i Terzetti  noflri  fieno 
per  feruire  in  ninn  modo  cóueneuolméte  à foggetto  Eroico 
e graue.efsédo  la  natura  loro  obligatiflìma,&  difforme  dal. 
la  maeltà  Eroica,  & nò  atta  à riceuer  altezza  di  ftile,ma  foe  - 
lo  a Elegie,®  Epiftole.o  altre  sì  fatte  cofe.che  portano  rice- 
uere  ò fineò  alriflìmo  pofamento  col  numero  di  non  molti 
Verfi,onde  dcgaamétegli  hanno  chiamati  capitoli.Laqual 
cofa  fola  mi  marauiglio , come  fe  ben  niun’altra  non  vene 
forte, non  habbia  fpauétati  coloro, che  fi  fono  lafciati  vfcir 
dal  penfiero.non  che  dalla  penna, vna  sì  fconcia  cofa, come 
è quella, che  quei  Verfi  fieno  a noi  attirò  propri;  a i foggettl» 
Eroici.Efe  vi  allegano  l’eflempio  diDante.lo  fanno,perdhe 
la  prima  fciocchezza  loro  nò  iflia  fòla.  Percioche  io  lafcie- 
ro  qui  di  metter  in  difputa, ò in  còfidcratione.ferauttoritfc 
di  Dante  in  sì  fatte  cote  meritafie  di  porli  in  conto.-mà  dirò 
.iolaméte,che  tifi, che  lo  alleganoin  quello  propofitoshano 
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ben  veramente  del  faceto.  Poiché  quel  Libro  diuifo  in  Cai 
pitoletti,  ò Cantiche,  che  egli  fteflo  hà  battezzato.  Come*  . 
dia,  & oue  egli  fteflò  è foggetto  di  tutto  il  Libro,  & egli  * 
fteflo  dal  principio  al  fine , & il  Comico, e l’iftrione,  scab- 
bia da  chiamar  Poema  Eroico,  & peri  autorità,  ò e fieni  pio 
fuo,voler,che  vna  forte  di  Verfi  noftri  limitatiflìma,  e lega, 
tiflìma  di  tre  in  tres’habbia  da  rafiomigliarc  alla  liberali!* 
lima  , e nebiliffima teftura  de*  Verfi  Esametri . 

Lafciando  adunque  di  più  perder  tépo  in  quelle  sì  fatte  fcioc- 
chezze,che  da  me  ( nè  credo  da  altri)  n6  fi  poflono  per  be. 
neficio  degli  ftudiofi  trattar  séza  fdegno  centra  la  licéza  di 
quelli  tépi.che  ciafcheduno  vuole  fcriuere,fenza  che  vera- 
mente fappia  bé  leggere,  finirò  di  dir  nel  propoficodi  que. 

Iti  verfi  fciolti,  che  eflì  veramente  fono  attillimi j&accon- 
cilfimij  & del  tutto  propri;  a rappresétare  la  tefiura  Eroica 
de’Latini,&  de  i Greci.Etla  dico  Eroica, non  folo  rifirerta- 
mente  in  quàto  al  loggetto,cioè,perchein  elfi  tratti  di  fat- 
ti Eroici,  & grandi  jperciochfliancora  le  Egloghe  Pa  fiora  li, 

& le  bifogne  delle  ville , & altre  sì  fatte  cofe  con  elfi  Efla* 
metri  han  trattato  i Latini,  & i noftri . Mà  sì  come  i Latini 
chiamauano  Verfo  Eroico  l’Eflametro,  per  effere  il  miglio- 
re.che  eflì  haueflcro,  ne  troppo  lugo.come  n’hanno  alcuni; 
nè  troppo  corto  comegli  Endecafillabi.gli  Iambii&  più  al; 
tri,  così  noi  potremmo  dire  il  noftro  Verfo  intero,  ò comu- 
ne, rifpetto,  al  rotto,&  allo  fdrucciolo.Ec  oltre  a ciò  nó  fo- 
lamcnte  il  Verfo  in  fe  folo,  ma  ancora  quella  tefiura  di  più 
ui  Verfi  in  fieme  Adirà  degnamente  Eroica  .per  la  grandezi 
^,e  maeftà  fua,  & per  la  nobiliflìma  libertà  di  portare  a fi- 
nirla fentenza,  ò preflo,  ò lontano, ò nel  fin  dei  Verfi.ònel 
^ mezo  nel  principio,  come  più  le  aggrada . 

H ben  poi  vero.che  i noftti  giudiciofiffimiScrittori  ,i  quali  de;  7 
gnamente  han  Tempre  afpirato  a non  contentarli  della  imi.  ; 
tationc  nelle  cofe  buone  de  gliantichi , mà  a procurar  d’a*. 
ganzargli,  e di  ridur  le  cofe  a fomma  perfettione,  ha  co no- 
fciutoelfcrui  luogo  voto.ò  aperto  per  migliorar  quella  for; 
te  di  teftura  Eroica.parèdo  loro,  che  indietro  l'anificio,& 
l’armonia, che  è nelle  Rime  de’noftri  Verlì,{ìen  cofe  molto 
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tà  dì  tefiura, prima  di  quarcro  in  quattro,  e poi  di  ere  in  u'4 
Verfi,  portauano  troppa  ftretezza  d’artificio , che  per  con-* 
uenir  nel  fin  d’efli  finir  le  fentenze»  farebbe  come  impofll* 
bile  à potè rfeguitamete  (eruirfeiie  in  tante  narrat ioni, ora ^ 
rioni, procmy,tranfiti&  altre  tal  cofe,ch*in  sì  fatti  Poemi  fi , 
ricercano)  Io  ìli  Ile  non  fa  ria  potuto  cóformarfi.e  quella  7 a-  ' 
rietà  di  modi  ora  in  tre, ora  in  quattro, ora  alternàdo  i Ver- 
fi de’Quaternari jjora  facendoli  rifpondere  il  quarto  al  pri- 
mo,&  il  terzo  al  fecondo,ora  facendo, i Terzetti  liberi,  chti 
niun  verfo  rifponda  all’altro, ora ,chc  rispondano  di  due  in 
due,  Scocche  ordinatamente  il  primo  del  fecondo  Terna- 
rio rifpóda  al  primo  del  primo, e coli  gli  altri  fra  Ioro.hau- 
rebbe  hauuto  poca  grauità , e haurebbe  troppo  dift ratta  li 
mente  dc’Lettori,e  de  gii  afcoltanti,&  in  niun  modo  final* 
mente  i Sonetti  non  farebbono  fiati  acconci  à quello  bifo- 
snowGt  il  limile  fi  può  andar  difeorrédo  de’MadngalhDel- 
le  terze  rime  s’è  detto, ch’elle  per  niun  modo  fono  da  ado* 
perarfi  in  quella  occalione  di  Poema  cótinuato,  fi  per  le  ra- 
gioni già  narrate,!!  ancora  molto  più, perche  in  elle,  non  è 
lecito  di  replicar  mai  vna  rima,  che  vn’altra  volta  fia  fiata 
polla  in  vn  Capitolo.Onde  ne  cóuiene  à forza  far’i  capito-* 
li, e breui,che  fono  cofa  troppo  difforme  all’vfo,  & alla  na* 
tura  di  tai  Poemi . Delle  Canzoni  fi  può  dir’il  medefinao# 
cioè , che  parte  per  quella  graui fiima , e duriffima  leqge  di 
nò  poterli  in  elle  reiterar  mai  vna  rima,&  parte  per  raltre 
cagioni.che  fi  fon  dette  efier  nelSonetto,nó  fi  fono  in  alcun 
modo  lafciatetener  per  buone, nè  per  atte  à fcriuer  co  efier 
interi  PoemiEròici,nè  anco  altra  cofa, che  habbia  in  le  pià 
d’vna  fola  materia,ò  m Sol  Soggetto.  Laonde  riuolgédofi  » 
detti  nollri  all’Ottaua  rima.della  quale  fi  tiene, che  il  Boc- 
caccio foffe  inuentore.e  ch’in  efla  egli  primieramente  feri- 
ne (Te  laTefeide,trouarono,che  quella  forte  di  tefiura  c attif 
lima  à queftobifogno  di  fpiegar  loggetto  lugo , & cótinua- 
to.e  vario.Percioche  videro, efier  nella  llanza  d’Ottaua  ri- 
ma il  capo  libero.di  portar  k claufule  e le  circòdutcioni  in 
lungo,  & il  finir  delle  fentenze  fìn’ad  otto  verfi  intkri,  cho 
per  certo  è àpifiìmo,  nè  par  che  fi  pofiu  per  tal  bifogop  de- 
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fiancar  non  folamentefc  Hello,  ma  ancora  il  còrpo  noflr<£ 
che  in  quell1  atto  viene , come  abbandonato  da  gli  fpirict 
che  s’alzano  à folleuare,ò  fortener  la  mente  nell’  operacion 
fua.  E per  quefto.fi  come  i viandati  perche  no  Tentano  noia 
nell’andare.quàdo  fanno  efferlor  viciniffima  qualche  ofte- 
• ia  , ò cafa  da  ripofarfi,  cefi  il  penlier  noltro  nell’operationi 
fua  di  fofpenderfi  nella  confideratione , ò attention,e  delle 
cofe  che  vdiamo.par  che  Tempre  ftia  frefco.e  lieto, fapédo, 
-'he  nel  fin  d’ogni  otto  verfi  quella  leggiadriflìma  chiufura, 
> cadenza  armoniaca  lo  farà  prender  pofa  gioioTamente . 
lefte  ftanze  adunque  lonogiudiciofiflimamentòftate  elette 
aer  attifiìme  à quella  intétione  diferiuer  foggetti  còtinua- 
i,che  per  ogni  parte  fipoflanodireEroici.fe  nella  materia, 
:ioè , nelle  co  Te , e nella  forma, per  coli  dirla, cioé.nella  lin- 
gua, e nello  ftile  faranno  fatte  Eroicamente.  Et  con  l’efpe- 
pienza  fi  vede,  cheildiuinoArioflo  nel  Tuo  Furiofo  i*hà  ti- 
rate à tal  colmo  di  dignità, che’I  popolo,©  il  volgo  séra  pur 
in  gran  parte  le  Tue  bellezze, ancor  che  egli  non  leconolca 
per  le  cagioni , li  mezanamente  intendenti  lo  gufiino,  e ne 
3rendano  non  mezana  dilettatone,  e i dotti,  e giudiciofi  lo 
immirinojcome  cola  da  ogni  parte  eccellétiflìma.e  perfet-’ 
iffima,Et  per  certo  fi  vede,  che  torto,  che  quel  Poema  vici- 
n luce, fu  cominciato  ad  hauerfi  in  pregio  da  ogni  Torte  di' 
>erfone  no  ingóbrate  di  pafiìone.Et  ha  l’Auttor  Tuo  vinen- 
lo  veduto  più  della  Tua  gloria.che  no  ne  videOmero  dopo 
’eflere  flato  gran  vecchio  Cittadino  de’Campi  Elifij.  Et  di 
re ro  ancor  fi  potrebbe  dire  il  medefimo,  ò poco  meno, con 
utto  Io  fmifurato  fauote.che  gli  fecero  Mecenate,eAugu- 
lo  in  vita, & in  morte.Et  nel  verfo  fi  vede  fermamente, che 
luefto  sì  gran  corfo , che  hà  hauuto  la  gloria  di  quel  libro 
leil’Ariotlo  in  sì  pochi  anni  ,d*efTer  in  tanta  ftima  de’mi- 
liori.de’mezani.S:  ancor  dell’vniuerTal  popolo  d’ogni  far* 
1,1’efiìtr  tanto  flato  illullrato  per  tante  vie,  i’eflerfi  tradotto 
i tate  lingue, fia  dato  in  gran  parte  per  la  perfettione  dei- 
armonia  nel  verfo,  che  egli  con  la  perfetta  natura  della- 
anza  in  ottaua  rima  hà  laputo  coli  perfettamente, & con- 
cncuolmencc  veftir  lì  foggetti, e cofi  efleguir  la  gràdezza  ,• 
-?•  - » " eia 
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eia  dolcezza  vera  dello  Itile , che  gli  animi  fé  ne  fieno  ve- 
duti inebriare  di  dolcezza , e d’ammiratione  in  modo , che 
, ne’più  giudiciofi  è nata  come  ferma  6pinione,che  fia  come 
vano  lo  f perarc , che  fi  pofla  per  ninna  via  paffar  più  oltre  ! 
per  arriuare  alla  pérfettion  vera,chc  per  ognj  capo  vn  Poe* 
ma  tale  potefie  riceuere.  * 

Adopranfi  fimilmente  l'ottaue  rime  à fcriuer  fopra  qualche 
loggetto  particolare, che  non  fia  Poema  lungo,  e che  all’in- 
contro non  fia  coli  breue , che  nè  con  Capitolo  di  terze  ri- 
me , nè  con  Sonetto , nè  con  Canzone  baltaffe  à (piegarli,  sì 
come  fe  ne  veggono  leggiadriflime  fopra  diuerfi  péfieri.co» 
rae  fono  quelle  del  Bébo  alle  donne  pcrfuadédolead  ama- 
rejquelle.che  alPincòtro  vano  attorno  (otto  nome  delCar- 
dinale  Egidio, fpauentadole  dall'amoreycofi  quelle  bellilfi- 
me  della  Signora  Veronica  Gambara  al  Cardinal  Redolii, 
quelle  di  S.Luigi  Gonzaga  alTAriofto.così  molte  belliflìme 
, in  diuerfi  (oggetti  delTanfilIo,che  per  certo  è felicilfimo  in 

ogni  forte  di  componimento  e di  telturc.in  che  s'impieghi,’ 
Molto  belle  fono  quelle  nella  Comedia  de  gli  Intronati  di 
Siena, e coli  quelle  poche.che  vanno  attorno  delTolomei,e 
di  molt^altrije  só  quelle  ftaze  d’Ottaua  rima  atte  a (oggetti 
grauiflimi,  ad  amorofi,à  famigliari,  Se  à piaceuoli.chc  per 
nò  effer  obligate  à finir  la  fentéza  .fe  no  doue  elle  vogliono, 
può  il  giudiciofo  Scrittore  con  effe  proporli  quella  forte  di 
Itile  che  più  gli  aggrada, e farne  poche,©  molte  à luo  taléto. 

Le  leggi  di  quefteOttaue  rime  fono  breuiflime,percioche  ha- 
mito  primieramente  riguardo  alla  milura,  & alla  qualità 
de’verfijdi  che  à dietro  s’è  detto  affai,cofi  per  gl’interi, co- 
me per  i Tronchile  per  gli  Sdruccioli,non  ci  rella  da  confi, 
derar  té  nò  Pordine  della  Ior  teltura,ilqual  però  è tato  noto 
fino  al  vulgo, che  Scora  alpini  prouifo  lì  trouano  molti, che 
ne  espongono, & ancora  perfcttaméte.sì  come  fra  molti  s* 
h,à  memoria  di  quel  Fiorétino.il  quale  aprédo  qual  fi  voglia 
PoetaLatino,e  mettédofelo  auati  fopra  vna  tauola,egh  fo- 
iKido  la  lira,  veniuaimprouifamentecantado,&  volgarizà- 
do.ò  traducendo  quei  Verfi  di  quel  Poeta, e facendone  Itàze 

d’Óuaua  rima  con  tanta  leggiadria  di  Itile, c con  tanta  age* 

noie*- 
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iiorekUKrbandoi  veri  modi  del  tradurre  , che  il  mio  J^Z 
Fracefco  delNero.ilquale  fu  molto  fuo  dome dico, mi  rac- 
contala in  Napoli, che  egli  con  molt'altri  in  Fiorenza  fcceJ 
ro  ogni  proua  per  chiarirli  i pieno , che  il  detto  Poeta  ciò 
facelfe  improuifamente,parédo  àciafcuno  impoflìbile.cho 
all’improuifo  egli  potete  far  quel,  che  molti  dotti.e  di  fa- 
llirne ingegno  confelfauano  che  haurebbono  penato  àfar 
co  qualche  cóueneuole  fpatio  di  tépo.Ma  à chi  in  tate  altre 
:ole  conof ce,e  contcpla  i tanti  miracoli  nelle  fatture  di  Dio 
jmnipotéte,e  principalmcte  intorno  all’  intelletto  nollro, 
io  donerà  parer’imponìbile,  né  quefta,  nè  molco  maggior 
rofa.Et  per  non  ritornare  à dietro  co  i tépi,e  co  la  fede,hab- 
)iamo  al  prefente  viuo,&  in  eder  apprelfo  i miei  illudriffi- 
ni,&  Bccellentiflìmi  Signori  da  ESTE  in  Ferrara, M Siluio 
\ntonio , il  quale , hà  già  due  anni  al  palTar  della  Serenili 
legma  di  Polonia  fù  in  Venetia  con  rilluitridìmo , & Re- 
ìerendiffimo  Cardinal  di  Ferrara , elTendo  ancor  fanciullo 
:heficuramente  nonarriuaua  à i federi  anni  , fu  veduto* 
&vditoalIaprefenzadifua  Maeftì  , è più  volte  in  cafa_* 
lei  detto  Illudriflìmo  , e Reuerendiflimo  fuo  Signor , e de 
;li  Illuftriffìmi , e^euerendiffimi  d’Augufta , e Triuuhio , 

: d altri  perfon aggi , cantar  fopra  la  lira , ò fppra  il  liuto>e 
:on  infinita  gratia  di  Voce  di  volto , e di  maniere , facendo* 
ae  danze  d’Ottaua  Rima  all'irhprouifo  fopra  qual  fi  voglia 
oggetto , che  gli  foflfe  propollo . Et  non  folamente  le  paro- 
le erano  purifiìme  nella  lingua,  conueneuoli  col  foggetto  * 
non  poftouene  alcuna  duramente  , òfouerchia.per  empir 
yerfo  , ò perfar  la  rima  , non  folamente  Io  llile  era  alto,  e 
aelliflirnomà  ancoragli  arricchiua  il  foggetto  con  tantfc-* 
>elle  (entenze  , e con  tanta  vaghezza  di  penfieri , & ancor 
noftrandoui  ftudio , e dottrina  vche  de*  circondanti  più  ne 
eftauanoaftratti. Gattoniti  quelli, che  piùeranodi  dottri* 
ia,e  di  giudicio.  Facendotene  da  ogn’vno  vniuerfal  profe- 
ta,che  fe  cjuel  fanciullo  haurà  vita  (come  fi  dee  fperar  dal- 
a gratia  di  Dio , che  per  gloria  fua,e  contentezza  de*  buo- 
ù vien  dando  al  mondo  diquedicosì  diuini  ingegni  (egli 
{iapcrriufcirevn  vero  , & alto  miracolo  di  quella  età. 

Per- 
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giottentO,egli  hi  ferirti  VerfiLatini così  eccellenti,&in  ta- 
to numero  e per  tate  vie  se  fatto  conofcere  per  intero  pof- 
felTorc  della  lingua  Latina  , & nella  Volgare  hà  fcritto  de  i 
Romanzi, del  Duello , & con  tutto  » che  bora  ita  impiegato 
nell officio  deIlaSecretaria,&dellalettione  publica,vié  cuc- 
tauia  fcriuendo  nell’vna.e  nell’altra  lingua  Opere  di  molta 
importanza , che  li  fperano;&  fiafpetcanocon  molto  defì- 
deriodal  mondo,  llmedefimo,  fenzancceflìtàdi  ferbar  or- 
dine,lì  può  nel  propolito  noftro  delle  letture  affermar  dell’- 
Eccellente SignorGio/BatcittaGiraldiSecrecario  deirillu- 
ftriflìmo,  (fc  Eccellcntiflimo  Signor  DVC  A di  Ferrara  , che 
fin  dalla  (ua  fanciullezza  hà  fcritto  in  Volgare,  & in  Latino 
verfi  di  tàtaftima.e  tante  nobili,e  degne  opere.che  hà  fat- 
te in  profa  nell’  vna.e  nell’altra  di  dette  lingue, Mà  per  tor- 
nare onde  mi  hà  quali  féza  auuedérne»  diuer  tiro  il  farfi  all’ 
inpprouifo  delle  ftanze  di  ottaua  rima , finirò  di  dire,  che 
nella  loro  notiffìma  teftu ra  non  accade  auuertìr  fe  non,  che 
ìtchiufura  loro  non  fi  faccia  còuiuna  delle  rime, che  fi  loti 
prete  ne  gli  altri  fei  verfi,che  farebbe  fallo,e  error  graui (fi- 
mosi non  replicare  vna  ttefla  parola  due  volte  in  vna  Ile  (fa 
ltan2aèlegge  vniuerfaleadogni  forte  di  componimento 
noftro  leggiadro,  cioè  al  Sonetto, alla  Canzone , à i Madri- 
gali, & alle  Terze  rime.fuor  folaméte  le  Berniefche*  che  in 
effe  nò  fi  mira  coli  alla  lottile , at  cèdendoli  più  che  ad  altro 
alia  piaceuolezza , laquale  in  molte  occafioni  perderebbe 
molto  del  fuo,fe  auelfe  a foggiacere  a cale  flrecezza-Et  que- 
llo di  nò'replicar  vna  {letta  voce  in  vna  Stàzà, Sonetto  ftef- 
fo.s’intéde  peròquàdo  quella  voce  nò  varia  fignificaro,che 
allora  non  folamente  è lecito  mà  ancor  vaghiflìmo,come  fi 
dirà  più  diilefamente, quando  poco  più  bàtto  ragioneremo 
dei  Sonetto  al  particolar  filo  Capitolo.:. 

Ufi  ancora  alcune  volte  vna  llanza,  con  replicarui  tre  volte 
vna  lleffa  yoce,  mà  in  (nodo,  che  non  folamente  fi  conofea. 
fatto  per  necelfità , ma  ancot  a ad  atte , e con  leggiadria,  si  . 
come  in  quella  dell’  Arlotto . 

Fi  porre  quattro  br  t ut , vn  Mandrie  ardo  , 
i E Rodomonti  injteme firittp  bau*  a » ->* 
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• Ne  f altre  tra  Ruggiero , e Mandrie  ardo , " -M  ' ’** 

■ Hp dormente , e fuggite  /’  altro  /ficea  £ . 

Dice  V altro  Marfifa , . e Mandrie  arde , 

1 fti/f  4)  /’  arbitrio  de  ? infiabil  De» , 

Di  fece  trarre  , &c. 

K belliffima, quanto  dir  fi  porta, 0 quella  di  M.Gio. Andrea  del- 
l'Anguillaranelfuo  primo  libro  delle  Trasformati oni  d*- 
Ouidio.oue  volendo  deferiuere  il  Caos, che  contenendo  il 
tutto,  non  erafe  non  vna  cofa  fola, fece  con  infusita  lode  la 
danza,  che  oltre  al  modo  di  dir  cotanta  bellezza  quel  bel 
penfiero , accompagna  poi  marauigliofamentela  còfufion 
del  Caos  , con  la  teltura  della  danza . * 

Pria  che' Idei fi/fe , il  mar , la  terra,  e' ! fece, 
gratifico,  la  terra,  il  deio,  e' l nuore, 

Ma’ l mar  rendeva , e1 Idei , Interrai  rifece, 

D efirme  il  fico , il  del,  la  terra , e' l mare. 

Ch’ivi  era,  e terra,  e cielo,  e mare  3 e foco  # 

. Dea  era , e,  cielo,  e terra,  e fico,  e maro. 

La  terra,  tifico,  e' l mai  trami  cielo. 

Nel  mar , nel foco , 0 nella  terra  ri  cielo. 

Nelle  vociTOttaua  Rima  ricerca  purità  intera,  e leggiadria,1 
c quanto  meno,  che  fia  porti  bile  valer  fi  delle  licéze,  e fopra 
tutto  fuggir  le  durezze.così  delle  lettere  fra  Ioro.come  de!' 
lacollotacione  delle  voci , e dell'ordine  della  coftruttion  * 
loro.Lo  Itile  in  aitai  fi  voglia  foggetto  vi  vuol’efTer  leggia. 
tiro, e che  più  tono  ne’fog getti  nò  alci  lo  Itile  fia  graue,  che 
ne  i foggecti  graiii.fia  baffo, e làguido.Ec  de'modi  di  goucr- 
mr  gli  fiili,e  di  faperli  far  baffi,  & alci , e mezani  .oltre  che  ; 
nella  Poetica  fé  ne  dica  copiofaméteje  ne  ragiona  ancor'  a 
baftàza  ne’Cothméup-ij.così  per  le  profe,come  per  le  rime» 

Vfano  alcuni  di  (criiter  le  fèanze  d'Ottaua  Rima,  con  vn  ver- 
ta fuori,&  vno  dentro, ne  i principi j,  alla  guifa , che  fi  fc fri- 
nono  da'Latini , e da’Greci  i lor  Verfi  elegi  ,così , . - /< 

Piacciati  genere! a Erculea  prole , ; 

Ornamt rito  , e fplendcr  del fece} nofro , i 

Il  polito,  aggradir  quejio , che  vuole,  , w:- . 

fi  danti fil  puh  ttmil fervo  vefiro,\  . u„...  . . • *,** 

9t?! 
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Qus!  , eh*  io  vi  leggio  t &c. 

Et  in  cotaj  snodo  fc  ne  trouano  Scora  in  moiri  libri  ftampati 
e nó  màcano  di  coloro, che  perfidiano  così  douerfi  fare,  al- 
legandola alcune  loro  molto  fredde  ragioni.  Mà  lafciàdoli 
dire à taléto  loro, noi  feriueremo  l'OccauaRima  con  tutti  i 
(uoi  verfi  dentro , e lafciar’alquàto  più  in  fuori  il  principio 
del  primo . Percioche  quel  cauar  fuori  i capi  uerfì  importa 
fempre  principio  di  fentenza, e che  la  coftruttione>&  il  pc- 
fiero.ò  foggetto  della  prima  Ila  tutto  finito  d’auati  à quello 
Et  però  s’è  detto  à dietro , che  le  Terze  Rime  conuégono  finir 
la  fentenza  loro  nel  fine  d’ogni  Terzetto , & non  farla  paf- 
far’oltre  à finirli  nel  primo, ò nel  lecódo  di  quel.che  fegue, 
che  hà  da  andar  fcritto  fuori . Et  per  quella  libertà , che  ha 
la  danza  d’Ottaua  Rima , di  noneflerle  preferitto  termine 
à finire  ò coftruttione,  ò fentenza,  s’è  detto  efierfi  con  cucce 
l’altre  cagioni.degnamente  eletta  per  le  cofe  Eroiche,  & 
che  parimente  può  accommodarlì  per  ogni  Itile.  Nè  paren- 
domi,che  intorno  à quelle  ftanze  mi  refti  à dir  altro  , pale- 
remo à fpedir  con  più  breuità.chefarà  po {libile, 1’altre  forti 
delie tellure  ne’  nollri  verfi.  ♦ 

Delle  Ter\t  1(imt , Cap.  Vili. 

■ ■ • • - . • ■ • » * 

TErze  Rime,  ò Terzétti, chiamamo  in  quella  lingua,  quel- 
la forte  di  tellura  di  verfi , clje  di  tre  in  tre  finifee  la  fui 
fentenza. sì  comene  i precedenti  Capitoli  s’è  detto . Nella 
quale  tellura  vanno  fempre  tre  voci  in  vna  della  rima.fuor 
• che  foJamenteiJprincipiò.e’l.fine  che  non  ne  hanno  fe  nó 
due . Et  per  quelle  Terze  rime  fogliono  adoperarli à feri- 
ne re  alcun  foggetto , che  fia  continuato  , ma  riceue  alcune 
pofature , & come  diuifioni,ò  diftintioni  delle  cofe , che  li 
nirrano,sì  come  fi  vede  ne  i Triófi  del  Petrarca  fono  tai  di- 
trilioni, o pofature  (late  chiamate  Capitoli  a fomigliaza  de* 
Capi,Capitoli,che  vfano  anco  i Latini  nelle  profe  in  alcu- 
*ne  rnaterie.sì  come  fi  Vede  in  Plinio,&in  altri,&  sì  come  il 
Piccolomini,  & altri  dotriflìmi  Moderni  hanno  trattato  al- 
cune feienze,  ò arti  in  cefi  facto  modo  di  Capitolo  in  Capi- 
> * F tolo  , 
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tolo.e  Thò  vfato  ancori»  ne  miei  comentari  j,  & in  più  al- 
tri miei  Libri  Latini, & Volgari, sì  come  fi  vede, che  fò  anca 
in  quello  » parendomi  molto  acconcio  modo  per  trattar  di 
quelle  cole , oue  fi  ricerchi  ordine , & oue  non  fi  vogliano 
perder  parole  in  difii.&diife,»  inframetter  nomi  de'ragio* 
natori , come  ne  i Dialogò  ò doue  fi  attenda  a non  voler  te  - 
ner,  come  fgomentati  i Lettori,  ò gli  iludiofi,  con  hauere  a 
tirar  quali  ad  vn  fiato  tutto  vn  libro  dall’va  capo  all'altra 
fenza  trouar  mai  luogo  da  ripofarfi,&  fenza  hauer  com- 
modità  di  cercar  le  cole  in  niun  luogo  affegnatamence. So- 
no adunque  come  per  propria  denomination  loro  le  Terze 
Rimeda  i noilri  chiamate  Capitoli  a & il  Bembo  dice , che 
fonoancora  da  alcuni  chiamate  Catena , percioche  fi  ven- 
gono verameute  a legar  infieme  i Verfi  l’vn  l’altro^  come 

. ad  incatenarli  fra  loro . 

,<Si  fcriuonocon  quelle  terze  rime  leggiadramente  (oggetti  d’ 
ogni  forte , ò continuati  in  lungo , & come  vn  Colo,  fi  come 
quelle  di  Dante,  ò aggregati  nelle  parti,  come  i Trionfi  del 
Petrarca , di  cui  fi  è detto . Ma  non  però  di  materia  Eroica  , 
per  le  cagioni, che  fi  fono  già  dette  a dietro, & chi  tiene,che 
i Trionfi  del  Petrarca  perche  in  elfi  fi  nominano  perfone 
grandi, & è (blamente  vn  come  Catalogo, ò Indice  de’nomi 
foli,  sgabbiano  a dir  Poema  Eroico,  è poco  degno,  che  per 
luis’ingòbrino  lementi,ògrocchi,&l'orecchie  de  gli  llu- 
diofi,ia  fargli  rifpolla,più,che  in  altro  feruono  le  Terze  rid- 
ine a icriuer  con  effe  ò Elegìe ,ò  Epillole,ò  altri  sì  fatti  com> 
ponimenti  amorofi, ò domcftichi.ò  àcor  flebili.  E finalmen- 
te ad  ogni  foggetto.che  non  fia  Poema  intero,&  oue  non  fi 
ricerchi  la  grandezza  Eroica, feruono  in  quella  lingua  mol. 

- co  acconciamente.  Et  è poi  riufeita  con  molta  vaghezza 
quella  bellilfima  inuentione.la  quale  vhiuerfalmente  s’ac- 
tribuifee  al  Bcmia  di  fcriuere  in  quelle  Terze  Rime  alcuni 
(oggetti  piaceuoli,&  come  da  fcherzo,ò  perParadolfi.ò  per 

- inoltrar  la  viuacità  dell’ingegno  in  faper  con  molti  verfi, & 
per  molte  vie  alzare  vna  cofa  baffilfima , sì  come  per  Para, 
dolio  è quella  delBernia, che  loda  la  pefteidelMolza.che  I#. 
dò  la  fcomraupiga^  altri  »U*E  de’foggetci  humililfimi  lo- 


D / C O M P 0 £ lfc  E?  m **.’ 
datialtafnentc.ò  da  fcherzo  fono  quei  de’Cardi , & dell’in^ 
falata, del  Forno.dell*  Ago  del  Fufo  & molti  altroché  ne  va. 
no  attorno  gioiofaméte,e  molto  vaghi,  e molto  gratile  no 
che  fi  è poi  polla  in  fafeio  molta  turba  a voler  ui  fcriuere,  ò 
bene,ò  male, che  fappia  farlo.In  quella  forte  di  rimeBernie 
fche,ò  piaceuoli  fi  hà  ben  alquanto  più  di  licenza,che  nell* 
altre, in  alcune  cofe, cioè, in  vfar  qualche  voce  nuoua, e del 
volgo, e di  qualche  particolarProuincia.ò  luogo  d’Italia,&: 
ancora  le  Spagnuole  pure,&  le  pure  Francete, da  chi  giudi, 
ciofamente  fa  pelle  farlo.Bc  così  qualche  forma  di  dir  pepo, 
larefca.ò  altra  sì  fatta  cofa.  Ma  non  però»ch’io  accetti.che 
in  quella, nè  in  alcu’altra  forte  di  fcrittura.che  habbia  avi. 
uere,oin  profa, ò in  verfi,  fi  còmettano  errori  di  lingua  per 
niun  modo, in  quàco  all*vfar  le  piegature  de*verbi, ò de’nò- 
mi,e  così  nell’altre  parti  del  parlamento.  In  quello  è Umil- 
mente lecitodi  replicare  la  rima.vna,  & Scora  molte  volte 
in  vno  Hello  Capitolo,  e le  voci  medefime,  per  la  ragione , 
che  fi  è detta  nel  precedente  Capitolo.Et  di  vfar  lo  Itile  hu- 
milifftmo,ma  non  però  languido,  nè  {gangherato,  come  io 
ne  foglio  chiamare  alcuni.  Anzi  chi  vferà  Itile  non  gonfio , 
nè  tumido, ma  ben  leggiadto,&  alto  ancora  in  effe,  ne  farà 
tenuto  tanto  più,quanto  in  quella, parte  da  gli  intendenti  è 
tenuto  da  più  il  Mauro , che  nc  il  Bernia  fteffo.nè  alcun’al- 
tro»che  vi  habbia  fcrittojfe  ben  veraméte  il  Bernia  in  quel 
Capitolo  alCardinal  de’Medici  moltrò  abbondantemente, 

• ch’egli  fapeua  follcuarfi , di  Itile , & abbacarli,  ò tenerli  in 
mezo , fecondo , che  i luoghi  ftelfi , & le  cofe  ricercauano. 
Nell’altre  forti  di  Terze  rime,  che  non  fieno  in  quello  genere 
Bernefco,  & da  fcherzo,  è vietato  efpreffamente,  come  per 
legge  , il  replicar  mai  vna  rima  medefima  nel  fine  di  niun 
verlo  in  vno  fteffoCapitolo-E  dicendo  vna  rima  medefima, 
.non  lolamente  voglio  intendere  vna  medefima  voce , ò pa« 
rola , come  farebbe  a mettere  fignore  nel  fin  d’vn  verfo , e 
poi  ò vicino,  c lontano  nello  lleffo  Capitolo  rimettere  altra 
volta  fignore  : ma  dico,  cheancora,  chi  in  vn  luogo  hauerà 
detto  fignore  nel  fin  del  verfo , non  dourà  in  tutto  quel  Ca- 
pitolo , ouunque  fia,  mettere  in  fin  d’alcun  verfo,  nè  Core , 

F a nè 
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nè  Amore  \ uè  Onore , nè  Dolori , nè  Colore  > nè  Sapore  ? 
nè  Hore,  nè  alcun’  altra  :tale  che  'vada  forco  quella  rima 
fuor  . che  la  prima  volta , che  fi  fono  polle. 

In  quanto  poiaU’altre  cofe , cioè,  come  quella  catena  riceua 
i verfi  ldruccioli , come  i tronchi , come  fi  fugga  la  debo . 
lezza , ò la  languidezza  nelle  mifure , & come  vi  fi  difcon- 
uenga  il  far  pattar  la  fentenza  nel  quarto  verfo  fi  è detto  a 
pieno  ne’ precedenti  Capitoli.  Laonde  paleremo  ai  Ma. 

■ cingali , & alle  Ballate . 

De  i Madrigali . Cap.  IXt 

IL  Bembo, che  nel  fecondo  delle  fue  profe  fi  fpedi  fce  de'Ma.’ 
drigali  in  pochiflime  righe , incominciando  dal  nome  on- 
de vuol  poi  dedurre  la  natura  del  foggetto  loro  dice  quelle 
flefle  parole  , parlando  delle  tellure  delle  rime  ; Libere  poi 
fono  queli’altre.che  non  hanno  alcuna  legge.ò  nel  numero 
ne’verfi,  ò nella  maniera  dal  rimarli.  Mà  ciafcuno  sì  come 
,,  ad  elfo  piace,  cofi  le  forma , & quelle  vniuerfalmente  fono 
„ Madrigali  chiamati.percioche da  prima.cole  materiali,  & 
grotte  fi  càtalTero  in  quella  maniera  di  rime,fciolta  ,&  ma- 
teriale altresì.  Dalle  quali  fi  conofce  chiaramente, che  egli 
vuole  etimologizar.che  Madrigali  folTer  detti  da  principio 
quafi  in  vece  di  materiali.per  quella  cagione.che  egli  dice, 
„ e poi  foggiungej  O pure  perche  coli  pììì.che  in  altro  modo 
„ pallorali  amori,  & altri  loro  bofcarecci  auueniméti  ragio- 
».  naflero  quelle  genti  nella  guifa  ,che  i Latini,  & i Greci  ra- 
„ gionano  nelle  Egloghe  loro  il  nome  delle  Canzoni  forma, 
do,e  pigliando  dalle  mandre . Nelle  quali  parole  pare , che 
egli  voglia  inferire  efler  detti  Madrigali,  quafi  Mandriali- 
Ma  così  con  N,  nella  prima  fillaba  non  fi  troiano  nominati 
mai , ma  fedamente  Madriali , ò Madrigali , fe  ben  il  primo 
piùjche  il  fecondo.  « uttauia  non  però  toglie.che  da  princi- 
pio nò  potette  tal  voceefler  formata  dalle  Mandre,  comeil 
Bembo, e molti  altri  voglino.che  nelle  formationi  delle  vo* 
ci, ne  ì Greci, ne  i Latini,  ne  i noftri  fi  riflringon  tato  all’ol-. 
feruaijza  delle  tettare  quanto  alla  vaghezza  del  fuono „ 

Ora 


d i,  c o m p o il  ti  el  nt  , 
Ora  comunque  fia, quella  forte  di  componiméto  nella  noftra 
lingua  fi  vede, che  ne’tempi  delPetrarca  era  molto  poco  in 
vfo,&  nó  fi  vfaua  fe  non  veramente  in  (oggetti  baffi, & che 
haueffero  bifognodi  molta  breuità.  Ilchemi  fi  crdcre.che 
per  certo  il  Petrarca  non  hauefle  mai  notitia  delle  ftauzedi 
OttauaRima.vedenaofijche  egli  fà  alcuni fuoi Madrigali  di 
otto  Verfì,con  la  chiufura  in  vna  fteifa  rima,&  cò  la  tellura 
de*primi  Tei  alternataputualmette  come  l’Ottaua  Rima  fe 
nó  che  il  fello  Verfo  non  rifpóde  al  fecòdo,&  al  quarto  co» 
me  fi  fàin  quelle^maveniuaarifpoQdere.òà  tener  rima  có 
quei  della  chiufa,fi  come  fi  può  chiaramcce  veder  in  quella 
Non  al  fu  amante  piti  Diana  piacque 
Quando  per  tal  ventura  tutta  ignuda 
La  vide  in  me\o  delle  gelid'acque , 

Ch’d  nìe  la  paftorella  alpefira  , e cruda  , 

Pojla  h lauar  vn  leggiadretto  velo , 

Cb'à  Laura  il  vago  , e biondo  capei  chiuda , 

Talché  mi  fece  , or  quand'egli  arde  il  Cielo, 

Tutto  tremar  d vn' amorofo  gelo . > 

Et  altri  ne  hà  fatti  di  diuerfe  maniere.Ma  per  certo  in  tutte 
gli  è affai  me  felice, che  nell’altre.così  di  péfieri.come  di  te 
fture.Onde  da  i noflri  è flato  pochiffimo  imitato, ma  bé*al. 
taméte  auazato.sì  come  fi  può  da  i giudiociofi  vedere/:  co- 
nofeere  da  molti.che  ne  fono  in  luce  del  Bembo,  del  Moka 
delMartellfidel  Barignano.e  di  qualch*altro,che  di  teflure, 
& di  penfìeri  ne  hanno  fatti  belliffimi.  Sono  bene  flati  alcu- 
ni molto  eccellenti  ne  iSonetti, nelle  OtcaueRime,&  nelle 
Canzóni, che  in  quella  forte  di  componimento  non  fi  vede, 
che  fi  fieno  voluti  mai  impiegare, sì  come  Monfignor  Gui- 
diccioni,&  qualch’altro . Et  Alcuni  ancoraché  fe  pur  vi  fi 
fon  dati, ne dia  n fatti  pnchiffimhcome  certo  hà  dar  far  cia- 
feuno.  Altri  poi  fon  flati, che  pacche  in  niuna  forte  di  teflu, 
ràs’impiegafTero  più  volótieri.ch'in  quella,  sì  coni’  è (lato 
il  grande  Andrea  Nauagero.che  in  effi  Ioli  pare, che  hauefTe 
fauoreuoliffime  le  Mufe  tutte-Molto  felice  tra  quei, che  hà. 
no  fcrìtto  felicemente  in  ogni  forte  di  componimenti , fi 
vede  efièrui  (lata  la  Signora  Veronica  Gambara . Il  Petrar- 

F ì ca 


DE  L • M O V 9 

ca  non  ile  fece  alcuno, che  haucffe  in  fe  Verfi  corti,fe(cofftÉ 
più  altri , che  io , ha  nno  parere  ) s’hà  da  far  differenza  da  i 
Madrigali  alle  Ballate.  La«nde(comc  fi  è toccato  ancor  po- 
co addietro  ) non  v'hebbe  molta  felicità;,  perche  in  effetto 
quella  forte  di  componimento  più  ricercai  Verfi  corti.che 
niun'altra.Et  le  fue  ceflure , chi  pur  hà  caro  d’imitarle.cbe 

10  nò  ne  lo  tolgo, nè  ve  lo  fpingo.fi  poffono  ageuolméte  v c. 
der  nelPetrarca  fteffo,che  qui  nò  farebbe,  fe  non  tediofoil 
volerle  porre  • Le  altre  forti  di  teflure  vfate  dal  Bembo  ,& 
principalméte  ne  gli  AfoIani,che  ve  n’hà  beIIiflìme,poflb- 
no  finalmente  yederfi  in  effo,  e coli  piùaltre  di  diuerfi  altri 
nel  volume  de  i Fiori  delle  rime  illuflri, Ancorché  molte  d* 
effe  alcuni  vorano  chiamar  più  tolto  Ballate, cheMadriga. 
li,Et  può  ciafcu  formarli  delle  teflure  à fua  voglia, che  nò  fi 
dee  loro  prefcriuer  altra  legge,  fe  non  che  in  effetto  il  Ma- 
drigale non  vole  in  alcu  modo  efTer  tanto  lùgo,  che  ecceda 

11  duodecimo  verfo , fe  pur  vi  arriua.Et  alcuni  vi  vogliono 
metter  per  legge,  che  in  effi  nò  refli  voce  fola,  che  nò  hab« 
bia  compagna  in  rima.Ma  io  in  quello  nò  so,  ònon  voglio 
faper  ,che  dire.  Percioche  in  effètto  il  lafciarui  voci  fcòpa  - 
gnate  nò  hà  molto  del  còaeneuole,  ma  però  fe  ne  veggono 
pur  de  i cofi  fatti ,c  nò  folamente  có  vna  fola  voce  feompa- 
gnata,ma  àcor  cò  due.Tuttauia  chi  pur’in  quello  vuol  effe: 
re  ò fcrupolofo,ò  reli2iofo,&  ofTcruàte,goda  almeno  in  o- 
gn’altracofa  la  libertà  della  lor  teflura,formàdofcla,come 
hò  detto»  a ftio  modo.  Et  chi  ancor  ciò  non  vuole,fegua  più 
toflo  quelli  del  Bembo,  e d’altri  Moderni  noftri,  che  quelli 
del  Petrarca , i quali  in  effetto  di  teflura  fon  poco  vaghi  ( 

Delle  Ballate.  Cap.  X- 

C Ono  poi  nel  Petrarca  alcune  forti  di  còponimenti  fatte  di 
,Verfi  interi, e di  Verficorti,le  quali  per  efTere  di  poco  nu- 
mero di  Verfi,  che  non  arriuano  mai  àdiciotco.hàno  alcu. 
ni  volute  nominarle  Ballate, c pare, che  in  quella  opinione 
foflfc  anco  il  Bembo, fe  ben  egli  non  fe  fpecifica . Et  voglion 
coftoro.chc  folle r dette  Ballate,  perche  elle  fi  cantauano  al 

ballo. 
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ballo.Di  che  io  non  mi  curo  di  dir  altro  per  negarlo, nè  per 
affermarlo,  fe  ben  per  certo  crederei,che’l  Petrarca  non  ne 
faccfle  mai  alcuna  delle  fue , perche  foflTer  tenute  in  quella 
- fchiera  di  quelle.che  lì  cantauan  ballando . Le  quali  le  più 
volte  fogliono  efler  vmilirtime.e  non  coli  brieui,che  ò fac* 
ciano  in  pochiffìmi  partì  finire  il  ballo,ò  lo  lafcian  poi  mn- 
to,ò  fe  n’entri  a cantar  dcll'altre.Laòde  vere  Ballate  terrei, 
che  s*haueflero  a dir  quelle',  che  il  Boccaccio  mette  nel  fin 
delle  fue  ©iornate.aflfermando,  e dichiarando  egli  medefi- 
mo,  che  fi  cantauan  balIando,e  fi  vede.che  la  rima  del  pri- 
mo Verfo  fi  viene  a reiterare, ò replicare  nel  fin  di  ogni  fta. 
za  della  Ballata-Percioche  laCanzone  veniua  citata  da  vna 
fola  donna,ò  huemo,  & quando  era  al  fine  di  ciafcuna  ftà- 
za,tutto  il  Coro  del  Ballo,il  quale  haueua  in  vfo  di  ftar  sé- 
pre  auuertito,  per  tenere  a memoria  il  primo  Verfo  della 
Canzone, veniua  aIl’hora,vdendo  la  prima  Rimala  «antare 
vnitamente  tutti  infieme  il  detto  primo  Verfo, sì  come  può 
vederli,  ò conofeerfi  in  tutte  quelle,che  il  Boccaccio  mette 
nelDecamerone, delle  quali  io  metterò  qui  ynaToia, perche 
da  effe  porta  ciafcun  per  fe  fteflb  conofccre  l’altre,&  mette- 
rò i luoghi,oue  il  Coro  del  Ballo  ripigliaua  cantando  il  pri- 
mo Verfo  della  Càzone, nei  fini  delle  ftàze  come  s'è  detto  •- 
DEH  laffalarrùaVITA , 

Sarà  già  mai , ch'io  pojfa  ritornati 
D inde  mi  tolje  niiifa  Partita  ? 

9W#,  io  non  fb  tanfi  l dtfio  fidfo , 

Ch  h porti  nel  petto 
Vi  ritrovarmi , caie  lajfa  già  fui  , 

O raro  btHt , b foli  mio  ripofo , 

Cbel  mio  cor  tien  difiretto  ? 

Vtb , dimmi  tu , chi  dimandarne  altrui  , 

Hon  ofo , ni  sì  cui» 

Veb  signor  mio , deb  /amili  /peroro 
Si,  ch'io  conforti  t anima  f marita . 

. . Coro.  BEH  lajfa  la  mia  vita • 
lo  non  fo  ben  ridir  qual  fia'l  piacere  ,.  \ 

• Che  cosi  m'bà  infiammata, 
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Che  io  non  , trotto  ni  di  > ni  notte  loto , 
Perche  Vviire  , /7  fentire  , il  vedere , 

Con  fer^a  non  v/atà , 

Ciafcuno  per  fé  etceefe  nuouo  foco , 

2Sfr/  wi  ceco , 

wi  paò  , che  th  confortare  t 
'<  O ritornar  la  vita  sbigottita . 

Coro.  D£H  /<3/7^  /<?  vita . 
dimmi , sejfer  dee  , r quando  fia , 

Ch’io  ti  troui  gì  amai , 

Dotiio  baci  quegli  occhi , che  m'ban  morta  ? 
Dimmel  caro  mie  bene  % anima  mia  t 
Quando  tu  vi  verrai  ? 

E col  dir  tojlo  , alquanto  mi  conforta  ] 
fSia  la  dimora  certa , 

D«v?  <*/  venire  , e poi  lunga  d lo  (fare , 
Ch'altro  non  curo  si  ni  ha  Amor  ferita  - 

Coro.  DEH  lajfa  la  mia  vita . , 
JV  «j/*  auien  , io  mai  più  ti  tenga , 

Wo»  , /V#  farà  fiocca , 

• Comi’ io  già  fui  , d Infoiarti  partire , 

Io  ti  terrà  , e che  pud  ,fe  n'auuenga ] 

JE  d?//*  dolce  bocci 


Conuien  y ch'io  fodisf accia  al  mio  dejtre  ] 

D'altro  non  voglie  ordire . 

Dunque  vien  tojlo  , e vienimi  ad  abbracciare] 

Cbe'l  pur  penfarle  di  cantar  m'inuìta 

Coro.  DEH  lajfa  la  mia  vita. 

Et  così  lì  può  andar  vedendo  per  tutte  l’altre.  Oue  fi  frolle- 
ranno ben  le  tedure  varie , mà  che  di  quella  legge  di  finir 
le  danze  con  la  rima  del  primo  Verlo , non  fe  n’elcon  mai . 
Et  alcune  fe  ne  fanno , che  non  folamente  con  la  ftefla  rima 
finifeono  le  danze , come  se  veduto  in  queda , & fi  può  ve- 
der ut  l i altre  del  Boccaccio , ma  ancora  le  finilcono  con  la 
medefima  parola . replicandola  in  tutte  a come  è quella  nel 
fine  della  prima  giornata 
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Io  fon  f vaga  dilla  mìa  belletta , 

Che  d'altro  amor  già  mai  » 

Non  turerà  , ni  credo  batter  vogherà . » 

Et  con  la  (leda  voce  vagola , fimfee  tutte  le  Aie  danze , anzi 
per  più  modrareartitìcio.vfa  àcor  la  medelima  legge  nella 
penultima  parola  della  prima  danza, ò entrata  della  Gazo  » 
fle,che,è,GÌ3  mai,  laquale  replica  fimilméte  nel  penultimo 
Verfo  di  ogni  lua  danza , come  in  effa  li  può  vedere  » che  io 
per  non  parermi  neceflfario  non  la  fcriuo  qui  tutta  altrit- 
mente.come  nè  alcuna  dell*aJae,e  folaméte  ne  foggiungo, 

- che  in  quanto  à detta  penultima  rima,  fi  trouerà  offeruato 
in  effe, che  ò la  fteffa  parola, come  di  queda.Gii  mai,  s’è  ve- 
duto,© la  deffa  rima*  fi  offerirà  neli’altre  dàze  ancor  in  det- 
to penultimo  Verfo , che  s*è  vfata  nel  penultimo  della  pri- 
ma come  può  qui  medefimo  vederli  nell’altra  Càzone,che 
qui  poco  di  fopra  hò  polla  tuttauia  intera.  Oue  la  penulti-  * 
ma  della  prima  è ritornate, & le  penultime  dell’altre  danze 
fono,Sperare,Confortare, Stare,  & Abbracciare.  In  alcun? 
altre  li  vedrà, che  la  penultima , & l’vltima  rima, così  della 
prima, come  di  tutte  l’altre  danze,fono  le  medefime  Nel  fi* 
ne  delia  quarta  Giornata . 

: Lacrimando  dimoflro , ' 

Quanto  fi  dolga  con  ragione  il  cor # 

D ejfer  tradito fiotto fie  d’amore 

Et  nei  penultimi  lìmilmentedeir  altre  danze  hanno  Errore  l 
&,-Dolore,  Valore,  e Furore,  Ardore,  e more,  Fuore,  e mi- 
nore Signore,  & A madore  j e Migliore , e Onore 
le  prime  danze  ,ò  l’entrate , che  vogliamo  dirle , delle  dette 
Canzoni  cantate  à ballo  li  fanno  di  tre  Verli,ò  di  due,e  non 
mai  di  piò , nè  di  meno,  quand’elle  fono  di  più  che  d*vna 
ltanza,  lequali  codoro  chiaman  vedice.  Et  quando  fono  di 
tre  Verli , s’è  detto , che  ò i due  vltimi  poffono  effer  d'v  na 
deffa  rima , ò faranno  di  rimediuerfe , & all’  bora  la  prima 
s’accorderà  con  la  terza.cotne  fe  ne  veduto  l’e  (Tempio  nel? , ' 
la  fopradetta . 

T>eb' Infiala  mia  vita.  N _ Et  in  quello . 

Amor  t’ io goffo  vfc ir  de'  tuoi  Artigli , 

dpt- 
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Aporia  creder  ptjfo  f-  . 

Ch'  aleuti  altro  vici n mai  piti  mi  pigli . 

Quando  tal  prima  entrata, ò ftanza  lari  di  due  Verlì  fo!i,con- 
uien  , che  fieno  ambidue  d’vna  fteflfa  rima . 

§ual  donna  canterà , ft  non  catti  io , 

Che  fon  contentaci ogni  mio  dejiol 

Et  quelle  ( come  hò  dettogli  può  dir,che\fieno  veramente  Bal- 
latei’altre,che  coftoro  ha  chiamato  nò  veftite,  perche  fo- 
no di  vna  fola  ftàza, oltre  alla  prima  ftanza.e  entrata,©  /rò- 
te, che  voglia  dirfi,ionon  contrallo,fe  s’habbiamo,ò  nòs*- 
habbiamo a dir  Ballate,quatuque  m’accorderei  molto  più 
Voloncieri  al  negarlo,  che  al  fermarlo  per  molti  rifpetti . 
Quello  folo  ricorderò, che  ilBébo  ne’fuoi  Afolani  ne  fà  alla 
guifa,di  quelle, che  nel  Petrarca  fono  (late  batezzate  da  al- 
tri per  Madrigali^  ne  fà  alla  guifa  di  quelle, che  chiamano 
nòveftite,&acor  delle  veftire.cioèfecòdoi  modi  delPetrar. 
ca,aon  di  quei  del  Boccaccio  nel  Decamerooe . Et  egli  llef- 

10  il  Bembo  fe  nomina  tutte  fotto  il  nome  di  Càzone,come 
ciifeuno , che  vuole  puòvedere.in  detto  fuo  libro, oue  ò - 
prim3,che  le  faccia  recitare, ò poi,  che  fon  recitate , egli  le 
nomina  perCàzoni,sì  come  dopò  ie  due  prime  che  fà  càtar 

^ alle  due  fanciulle  , egli  foggiunge . Poiché  le  due  fanciulle 
„ hebberò fornito  di  cantare  le  lor  Canzoni. 

Et  volédo  apprefTo  narrar  della  terza  cantata  dalla  Damigel- 
la Coppiera  della  Regina , dice. 

„ Quella  Canzonetta  cantò  con  tanta  piaceuolezza , & con 
,,  maniera  così  nona , &c> 

Et  la  Canzonetta  è poi  quella , 

Amor , latuavirtute.  / / 

Noni  dal  volgo , edallagenteintefa. 

Che  alcuni  hàn©  voluto  metter  del  numero  de’Madrigali,&  ì 
volerla  fecòdo  loro  ò altri  còformar  co  quelle  delPetrarca* 
altri  la  direbbono  Ballata  ignuda,  ò fpogliata,e  nò  veftita. 
Così  dopò  queiraltra.che  pur  chiamarebbono  Ballata  veftita 
Quand' io  penfo  al  martire  , 

11  Bembo  fteffo  foggiunfe , 

iodauano  le  Donne, e gli  altri  giouani  la  Càzone  da  Perot- 

tino 
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] tino  recitata,  &c. 

Et  dell’altra  pur’in  quel  libro,  che  farebbe  acor  ella  fecòdo 
coflaro  col  pellicione  auanti  che  la  faccia  recitargli  dice. 

Egli  alIaCazone  vencdo,có  voce  còpalfioneuole.corì  diffe. 

. Voi  mi  pone  fi  e infuoco , 

la  comunque  lìa  la  parola  Canzone, tié  luogo  di  genere  vni. 
uerfaliflimo  in  tutte  quelle  forti  di  Componiméti,onde  ef- 
fo  Bembo  nelle  fue  profe  pià  dVna  volta  parlàdo  di  Sonet- 
to  efpreflamente.Io  nomina  Canzone.sì  come  lì  può  veder 
nel  fecondo  libro , oue  fono  quelle  parole  flefle. 

, Poteua  etiandio  il  Petrarca  quell'altro  verfo  dellaCazone, 

, che  ci  allegò  Giuliano  , dir , 

, Voi  che  nritrfeaj coliate  : &c. 

Et  non  molto  più  baffo . 

Poteua  etiandio  il  Petrarca  quell*  altro  verfo  della  medelì- 
ma  Canzone  dir  così . 

, Fra  la  vana  fperan^a  $ e lv*n  dolore  t &c. 

Et  all’incontro  dice  del  medelìmo  libro  pur  il  Bembo,  che  ' 
Dante  nella  vita  nuoua  nominò  Sonetto  vna  fua  Canzone . ' 

)ra  in  quelle  vere  Ballate,  come  fono  quelle  del  Boccadoro 
A ile  fi  comporta, anzi  par.che  lì  ricchiegga,chefiavmiliflì- 
mo , e conforme  à i dir  comuni , & Veramente  domeniche 
e donnefche , sì  come  quella  nell’vltima  giornata  di  colei  * 
che  dice,  Se  io  ne  fìa  fuifata  : nella  VII. 

Dimmel , caro  mio  bene , anima  mia  , & 

'Dunque  vien  tefio , vienimi  ad  abbracciare  » 

Mi  raccomanda  d lei  come  tu , dei , 

Che  fece  d farlo  volentier  verrei . 

Et  così  mole' altre 

ìt  fimilmente  nel  verfo  in  quato  alla  debolezza , ò all’altez** 
m tai  forti  di  componimenti, dico  nelle  vere  Ballate, è leci- 
tole quali  come  lor  proprio  in  far  follencr  le  vocali  per  fe 
flefle, e nell  accento  proprio  fenza  colliderle,  ò reftringerle 
m vna  fola  fillaba , & in  vn  tempo  folo  . quando  due  fe  hc 
raffrontano  ìulìeme , sì  come . 

^ Fgli  auien , cbfl  lo  mai  piò  ti  tenga 
Al  vife  di  colui  f ebomt  Amando  % ' 

Cet- 
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Circhi,  e procuri,  s’ IO  il  rifapr aggio  , , 

Io  maledico  la  mia  Ifuentura , 

Et  più  altri  sì  fatti,  che  (come  s’è  detto  auanti  pienamente] in 
a Itra  forte  di  componiméti  farebbono  da  fuggirli  per  ogni 
via , percioche  fanno  il  verfo  languidiflìmo , e vitiofo , ; 

L’altra  forte  di  Bailate,cioè,le  ignude.e  nò  veftite,  che  coftòr 
voglio  dirle. ò Madriali.che  sgabbiano  pur’à  dire.ò  Càzo- 
ni,come  più  mi  piacele  come  s’è  veduto, & che  Phà  dette  il 
Bébo.non  ammettono  niuna  languidezza  di  verfo,nè  alcu- 
na baffezza  di  dire,  ma  fecondo  che  c il  (oggetto  loro , così 
veftirle  di  ftiie.e  di  leggiadria,e  poffono  quelli  tali  fare  mol 
to  acconciamente  I officio  de  gli  Epigrammi  Latini,  e Gre- 
ci, ò delle  Ode  breui,  come  molte  ne  fono  in  Oratio . 

'Pelle  Canzoni.  Cap-  XI- 

JN  quanto  al  nome,  s*é  detto  auanti,  che  Canzone  in  quella 
lingua  è come  voce  generale.così  alle  Cazoni  gradi, come 
alle  picciolc.e  che  anco  le  Ballate, ^Madrigali, e per  fino  al 
Sonetto  gli  Scrittori  hanno  comprelo  fotto  quello  nome  di 
Canzone, Tuttauia  propriamente  le  picciole  li  diconoCan# 
zonette  come  lì  vede  vfato  ancor  dal  Boccaccio,  e dal  Bem- 
bo- Del  Sonetto  io  non  m ì recherei  adir  mai,  che  fi  debbia 
chiamar  Canzone,  volendo  più  rollo  credere, che  al  Bembo 
. venifle  così  confufo  quel  nome  del  corfo  del  ragionare,  ò 
dello  fcriuere,  nò  perche  così  egli  volefle  dirlo,  ò che  forfè 
lia  fiato  poierror  di  (lampe.  Comunque  fia , quando  fi  dice 
Canzone, fenz’altro, s’intende  fempre  di  quelle, che  fono  di 
più  ftanze, tutte  fono  d’vna  tefiura,eche  hanno  poi  nel  fine 
vna  picciola  fianza, la  quale  ha  chiamata  alcuni  Riprefa,& 
altri  cómiatojpercioche  con  quella  fi  vene  come  à dar  lice- 
za  alla  Canzone  d’andare  attorno, 6 ancora  à vietarglielo . 
La  Seftina  ancora  è propriamente  Canzone, mà  per  effer  fem- 
pre fei  Verfi  per  ogni  fianza , e non  poterli  far  di  più , ne  di 
menos’hà  fatto  quel  nome  come  fpecifico  per  fe  fola. 

Dice  il  Bembo  nelle  fue  profetile  nelleCanzoni  fi  può  préde- 
re  quelnumero  e guifa  di  Verfi,e  di  rime,  come  à ciafcuno 
è più  grado,  e compor  di  loro  la  prima  fianza  : mà  che  prefi 
«he  elfi  fono,  e di  meftiere  fcguule  nciralcre  có  quelle  leg- 
gi. 
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gi,che  ICompofitor  medefimo  licenciofamete.componé- 
do  s’hà  prefo.  Nel  che  gli  dice  pienamente  il  vero  • Tutta, 
uia  è da  foggiungerui.ò  da  dichiarare.che  no  però  il  Com- 
pofitore  fi  prenda  nelle  ftanze  vn  numero  di  Verfi  , che  fia 
fouerchiaméte  lungo, e che  nè  il  Petrarca.nè  alcun'altro  ir 
vede,ch'hàbbia  fatto  mai  alcuna  Canzone, ch’habbia  paf- 
fatoil  numero  di  venti  Verfi.nè  che  fia  fiata  minor  di  noue  . 
Similmente  il  numero  delle  ftaze  potrebbe  efler  pariméte 
libero  alla  volòtà  del  Compofitore:nulla  di  meno  nò  fi  1 o- 
darebbe  vna  Canzone, che  paflafle  il  numero  di  i y.  fiahze, 
fe  pur  vi  arriuafle.  Nel  Petrarca  fe  ne  veggono  dì  4 .&  1 .Se 
di  6.di  7-di  8.&  di  1 o.  Di  noue  non  ve  n’hà  fatto  alcuna , e 
credo,che  fia  fiato  più  torto  cafo.che  voler  fuo.cioè,  che  il 
foggetto  d'alcuna  che  n’habbia  fatta,non  gli  hà  portato  di 
finirfi  in  tal  numero  di  noue  ftanze. 

Le  Tefture  delle  Cazoni  vfate  dal  Petrarca  potrà  ciafcuno  ve- 
der da  fe  fiefle.che  qui  farebbe  vano,&  ociofo,ò  fuperfluoV 
il  volerle  porre. Et  molt’altfe  belle.&vaghiflime  fe  ne  veg- 
gono vfate  dal  Bembo, dal  cauallierCaro.e  da  altri  chiarif- 
fimi  ingegni.no  vfate  dal  Petrarca.che  per  ciafcuno  può  ve 
derfi  da  fe  medefimo.  & imitarle  giudiciofamé  e fecòdo  la 

Sualità  del  foggetto, com’eflì  han  fatto.  I11  quàto  alla  forte 
elle  Tefture  io  ricorderò  qui  quello,  che  co  molta  ragione 
hà  detto  il  Bébo,&  altre  perfone  giudiciole.cioè.chei  Verfi 
corti, e le  rime  vicine  apportano  dolcezza.la  oue  1 Ver  jj  in- 
teri portan  feco  grauità/e  maefià.fe  nel  rimanete  le  parole, 
e lo  itile  v’accompagnino  etiandio  le  qualità  del  foggetto, 
Tuttauia  di  tutti  i Verfi  corti.nè  di  tutti  interi  non  loderei 
che  fi  facefteCàzone.Et  in  quàto  poi  al  mefcolargli  infieme 
è bé  vero, che  quelle^he  hanno  vn  corto  lolo,come  quella 
Nel  dolce  tempo  de  la  prima  etade. 

Par, che  habbiano  molto  del  gràde, tuttauia  fono  veramé- 
tb  troppo  autiere,  c poco  grate  nell’armonia  molto  bella 
tefiura',  e per  dolcezza , con  molta  fimmetria  melcolata 
infieme  à me  par  quella  della  Canzone , 

Vergine  bella , che  di  Sol  ve  flit  a , 

Et  è rag  ioneuol  mente  da  credere,ch$  eden  do  ilsto  forfè  T- 

. . 
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Vicina,  che  il  Petrarca  facefle,&  hauendo  foggetto.fe  ag- 
getto diuino.oue  l’altrel’han  terreno, egli  s’eleggefle  quel- 
la tellura , che  à lui  parefle  la  più  nobile , & più  degna  di 
quante  n’hà  fatte.Et  non  volle  ancor  mancami  d’artifìcio 
in  mettcrui  leggiadramente  vna  rima  per  entro  il  verfo, 
ch’è  nell’  vltimo  di  ogni  danza,  oue  nella  quarta,  e quinta 
fillaba  fa  la  rima  con  l' vltima  parola  del  verfo  corco , fuo 
vicino,  che  è penultimo . 

Strida  fine , o beata , 

Gii  cor  aitata  nel fuptrno  regna , 

Quella  cola  diframeteer  rima  pei  entro  i Verfifù  vfatadal 
Petrarca  non  folamente  in  quella  Canzone . 

Mai  non  vb piò  cantar , cerne [elea  , Che  è tutta  così  tefluta  ,che 
Jerime  fi  rifpondono  di  mezo  in  mezo  Verfo, ma  ancora  hà 
egli  vfaco  di  metter  due  rime, le  quali  nò  però  rifpódoho  ad 
alcuna  voce,  che  fia  nella  (teda  ftanza,mà  à quelle,  che  fe- 
guonaneH’altre.-Percioche  l’artificio  di  quella  Canzone  è, 
che  niuna  voce  di  niuna  ilàza  habbia  rima  cótra  altra  del- 
la medefima  daza,mà,che  poi  ciafeuna  dell'altre  llaze  che 
feguono  procedano  co  lo  He (To  modo,&ordine,e  che  il  pri 
no  verfo  della  feconda,  così  della  terza, della  quarta,  della 
quinta  »e  della  fella, e fettima,  & ottaua  danza, rifponde  in 
rima  al  primo  Verfo  della  prima, e così  il  fecondo.il  terzo, 
il  quarto, il  quinte,  il  fedo,e  letti  mo  Verfo  di  tutte  le  altre 
itanze  rifpondano  ordinatamente  in  rima  al  fecondo,  ter- 
zo,quarto, quinto,  fefioje  fettimo  della  primate  finalmente 
che  quelle  rime  ordinatamente,che  hà  l’vna  d’effe r dà?e  fi 
feminocòlofieffo ordine  in  tutte  l’altre.Et  per  più  aggra- 
dir quello  bellilfimo  artificio  egli  nel  principo  d’ogni  quar 
lo  Verfo  fece,che  la  feconda, e terza  fillaba  prendere  legge 
di  corrifponderfi  fri  loro  pariméte  in  rima  per  ogni  ftàza  . 
Et  nel  ledala  quarta,  e la  quinta  fillaba  prédefTe  fimilmen* 
te  legge  di  tenerli  rima  fra  loro  nello  ftelfo  luogo  del  ledo 
Verio  eoa  tutte  l’altre  • Et  perche  poffa  con  l’effempio  vc^ 
derfi  se  alletterò  qui  tre  ftjjnze  fole , che  balleranno . 

Verdi  panni  ; fano&VÙ  > e/curi  , ò PE^Sl 
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! Ni  a off  optili  inb tonda  treccio  otTO^SE 

Sì  BELL  A,  come  quefia , che  mi  SPOGLIA 
Z>’ arbitri t,  e dal  carni»  di  UberT  ADE 
Seco  miTI^_A , sì , ch'io  non  fiST  UGNO 
Alcun  giogo  men  GI(AVE . 

E fi  pur  s armo  tal * ber'  à dolEÌ(St 
Lianima  , e cui  vie n MANCO 
Configlio , oue  l martiri  adduce  in  E or  fi  v 
1(appElla  lei  dà  la  sfrenata  Voglia 
Subito  vi/la , che  del  cor  mi  /(ode 
Ogni  de  Lira  imprefa  j & ogni  Sdegno 
Eà  veder  leifiAue , 

E così  vanno  cntte  1*  altre,  che  per  certo  è teflura , & artifìcio 
molto  vago . Ma  non  fono  per  quefle  cotai  cellure  da  vfare 
in  (oggetti  graui.nè  molto  fpeflb.Il  Bembo  ne’fuoi  bellidi- 
miAfolani  tolfefeliciflìmamentead  imitar  quella  telìura 
con  quella  (ua  nel  fecondo  libro. 

Sìrubbello  d' Amor , nifi fugace . 

Et  per  certo  ella  è tanto  bella , che  non  potrebbe  lodarli  à 
pienone  no  che  non  sò  come  fi  lafciò  egli  credo  della  pro- 
li untia  materna,  cadere  à metter  Trezza  ia  rima  cò  Bellez- 
za,  Auezza,Biachezza.D°lcezza:&  l’altre,effendo  cofa  cer- 
tiflim^,che  non  Trezza, ma  Treccia  fi  dica, e fi  Icriua  quel-, 
ia  voce, & non  altramente  à voler  ben  dirla  Et  nella  Ripre- 
*a*ò  ne^  ^°m^aco  ta*  Canzoni, che  fi  fà  d’vn  verfo  Intero 

c d vnCorto,fi  fà,che  pur  nella  quarta, e quinta  fillaba  dell* 
Intiero  fi  ferba  la  rima  del  fello  delle  altre  llàze.come  nella 
detta  del  Petrarca, che  la  rima  del  fello  verfo  in  mezo,&  i n 
Ira, Tira, Delira, Mira»&c.  & nel  Comiato  è la  medefima , 

Quanto  il  Sol  Gira , A tnor  più  caro  pegno 

Donna  di  voi  non  baite . • 

E vaga  ancora , e molto  leggiadramente  artificiofa  quella  Te» 
(tura  della  Canzone. 
io' Idijfi  mai* 

Et  è (lata  molto  felicemente  imitata  da  alcuni  moderni. Ma 
come  hò  detto , le  forte  delle  Tellure  vfate  dal  Petrarca , Se 
acorda  altri  potrà  ciafcuoo,che  n’habbia  bifogno,  vedere, 

&Coq. 
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gzconfiderar  nel  Petrarca  fteflo  &nel  volume  de’Fiori  del- 
le Rime  illuftri. 

, Ora  in  quanto  al  rimanente , io  dico  che  la  Canzone  per  niun 
modo  non  riceue  , nè  durezza,  nè  languidezza  di  verfo , nè 
finalméte  alcuna  cofa.che  nò  lìa  tutta  culta,  e tutta  leggia- 
dria in  qualunque  (oggetto, che  ella  fi  a,  accommodado  pe- 
rò lo  ftile  fecondo  il  corpo  del  foggetto  loro.  Benché  in  ef- 
fetto nelle  tefture , oue  fieno  molti  verfi  corti , non  fi  può 
mettere  altezza  di  ftile,  e conuien  afpirarui  folamente  alla 
dolcezza}  non  però,  che  fia  in  alcun  modo  fpogliata  di  leg- 
giadria fecondo,  che  di  tutto  quello  s’è  ragionato  copiofa- 
mente  nella  Poetica.  . / 

Douerebbe  veramente  nelle  Canzoni  efler  legge  llrectiflima 
che  per  niun  modo  in  Vna  Càxone  ftefla  non  fi  replicane  ri- 
ma alcuna.Et  per  cerco  neH’vniuerfal  fi  vede  così  ofleruato 
dal  Petrarca, e da  i migliori  Modernircuccauia  nella  Canzo- 
ne del  Petrarca.  \" 

Perche  la  vita  è hreue . 

Si  vede  replicatala  rima.Percioche  nella  quarta  danza  fo- 
no quelli  Verfi: 

E potete  penfar , qual  dentro  fammi 
Là  ve  di  <ùf  notte  Sfammi  . 

E poi  nella  riprefa  della  medefima  Canzone  hà , 

Canyon  tu  non  m acqueti , art\i  m' infiammi . 

Che  fìcuramente  è rima  replicata . 

Similmente  nella  Canzone . Vergine  bella . v 

Nella  terza  danza  fon  quelli  > 

E fra  tutti  i terreni  altri foggierai 
SolatufefiielETTA  ..  , • 

Vergine  benedETT  A 
Che  l pianto  di'  Eua  in  allegrerò  torni  - 
Poi  nella  feteima  danza  della  delta  Canzone  hà  quefti  altri 
I dì  miei pià correnti , che  faETT A 
Frà  mi  ferie  „ t peccati  , • 

Scnfen'  andati , e fol Morte  m afpETT A . 

Che  pure  è rima  replicata  fenza  alcun  dubbio . 

Quefta  ftefla  legge  di  no  replicare  U rima  dourebbe  efler  nei 
/ . •'  ' “ * Ter-  , 
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Terzetti  ;,come  di  (opra  frè  detto.  E tuttauia  pùr  nel  Petrarca 
fi  vede  che  nel  cap.  . , \\  ■ 

Dapoi , eie  fattoi  citi  cofa  non  vidi , . i.\ 

Nel  fecondo  Terzetto,  & feguendo  il  terzo.,  hà  , 

Hifpofi,  nel  Signor , eie  mai  f. alito  N’  . . . • 

Non  bà  promejfa  à rii  fi  fida  in  LVI\ , * 

' ■ f Ma  veggio  ben , ebel  mondo  ni  ih  fc bermi  ó . ^ 

.E  ferito  quel , ch'io  fono  è quel-%  eh* io  FpT , - d . 

E veggio  andar'  an^i  volar,  iì  Tempo:  . , . -Jf 

È dolermi  vorrei , w so  di  CVI,\  ... 

Poiàii.4.  Terzetti  nel  medefimo  Cap.  fono  queft’altri  . ■!. 

Quanti  [pianati  dietro  , * inna*i\ì  Poggi , . \ 

Cb'occupauan  l.a  vifia,  o nonfian  CVl  . . 

Noftro  f portar' , f rimembrar,  i appoggi.  , . • 

Laqual  varietà  fè  fpejfo  alt^VX  ' \ x. 

Vaneggi arfii'  che  l viuer  pare  vn  gioco  j{  . 

Penfando  pur , che  farò  io , che  FVI  • 

Onde  fi  veggen  replicare  non  folamente  le  rime,  ma  àncora  le 
parole  medefifne  ^ Et  nel  Capitolo  v > 

La  notte  che  feguì  l'orribtl  cafo  t 

Al  terzo  Terzetto  : 


Quando  danna  fembiante  a la  fiagtom 
« Di  gemme  orientali  incoronata , 

Mojfe  ver  me  da  mill altre  corone  ..  ,;.L  « 

E Quella  man  già  tanto  defiata  . ...  ■ , f.  • 

A me  parlando  , e fofpirando  porfe , . „ . * ; 

Ond’ eterna  do  leena  al  cor  fi  è nata  t 

Poi  à 54.  Terzetti  fon  quelle,..  ' 7 , .»v-v. -V 

ti  vò  dir  per  non  lafciarti  fen^a  . 
conclufion , eh  à te  fia  grata  . - 

d vdir'in  sii  quefta  partendo  y - -■ 

tutte  f altre  cofe  affai  beata  , - , . • 

J«  vna  fola  à me  fte(fa  difpiacqui , 

Cbe'n  troppo  vinti  terrea  mi  trottai  nata . •/> dn 

Oue  fi  veggano  replicare  non  folamente  le  rime,  mà  ancora  le 
voci  ftefle . Ma  quello,  che  pare  ancora  , che  più  importi,  è 
quello,  che  replicar  di  rpa  egli gonfà  quella  volta  ioJa,  ma 

Q ancor 
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ancor  vn’ altra  pur  nel medefimo Capitolo,  comftpui  ve- 
derli, che  al  Terzetto  3,4.  dice.  i 

Più  di  mille  fiate  ira  dipinfe  \ \ I 

Il  volte  mio , cb' Amo? arde ua  il  core , 

Mà  voglia  in  me  cagion  gì  am  ai  non  vinfì 
Pei,  Je  vinto  ti  vidi  dal  dolore 

Drixxa'n  te  gli  occhi  allbor  foauementt 
S alitando  la  tua  vita , e*l  nofiro  Onore , • ’ ; 

Et  poi  al  Terzetto  59.  * * ' - , 

Quefio  nò  ri(pos*io  perche  la  rota 

Ter ^a  del  Qiel  m' allatta  à tanto  amore ? 

Ouunque  fojfe  fi  abile , (3  immota  ’ 

Or,  che  fi  fi  a , di]  della, io  nbebbi  Onore , ~ ' 

Cbancor  mi  fegue,  mh  per  tuo  diletto 

Tù  non  t'accorgi  del  fuggir  de  l'Or  e.  ‘ 

Ne  i quali  fi  veggono  pur  medefimamente  replicate , non  fola; 
mente  le  rime.mà  ancorale  parole  fiefle.Onde  alcuni  voglio 
trarre,  che  la  legge  di  non  voler,  che  nelle  Canzoni, & nelle 
Terze  Rime  fi  pollano  replicar  le  rime,  fianotlraautlera- 
mente , e non  tutta  dall’offeruanza  de’buoni  Auttori  j Co- 
munque fia,  fe  pur  vogliamo  dire,  che  il  non  oflcruar  quella 
legge  non  fia  errore  degno  di  biafimo,  non  neghiamo  alme- 
no che  Tolleruarla  fia  virtù , e degna  di  molta  lode, 
le  Selline  vanno  ancor ‘elle  cómprefe  lotto  il  genere  delle  Can. 
zoni,  & per  certo  fono  nella  noltra  lingua  vnatnolfc)  vaga , 
Se  bella  forte  dicomponimento>ancorchc  in  effetto  non  par , 
che  fieno  le  non  da  loggetto  amorofo.  Elle  fon  dette  Selline 
perche  fono  di  fei  verfi  per  ciafcuna  ilanza , & vengono  poi 
parimente  di  fei  llanze  quelle,  che  fono  Selline  fèraplici,  ma 
quelle , che  fono  Selline  doppie , vengono  ad  hauer  dodeci 
llanze , e così  Je  doppie  , come  le  femplici  hanno  vna  foli 
Riprefa , ò vn  folo  Commiato  nel  fine . 
le  leggi  fue  fono,  che  primieramente  nel  fine  d'ogni  verfo  non 
fi  mettano  voci  *che  fieno  fe  non  di  d ue  fillabe,  e che  non  vi 
fi  metta  in  tai  fini  alcun  verbo , che  doue  nella  Canzone  ,ò 
Sellina.  ... 

Qiouane  donna fotivn  verde  laure  4 . ?» 
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Si  leggeua  in  quali  tutti  i Petrarchi  quello  verfo,' 

Si  tb'ò  la  morte  in  vn  punto fiarruta , ' 

E ftato  ottimamente  riconofciuto  dai  Moderni  per  vero  error 

• di  Stampa , e che  non  s’arriua  , ma  s’è  ariua  hà  da  dire . 

la  teflura  è , che  dopo  fatta  la  pnma  Ihnza  di  fri  veri? , fi  co- 
mincia l’ altra  facendoli  finire  il  luo  primo  verfn  della  fteffa 

• parola, con  la  quale  è finito  l’vltinao  della  flanz,?  precedente 

• . poi  il  fecondo  fi  fa  finir  nella  voce  delprimo  della  detta  pre. 

cedente  Ihnza , e così  fi  và  Tempre  facendo , pigliando  per 
tefler  le  llanze  vna  voce  delFtltimo  del  precedente , & poi 
vna  del  primo,  poi  ritornando  à baffo , e falendo  i n alto.  Che 
viene  ad effereil  letto, & il  primo,  il  quinto,  e’1  fecondo, il 
terzo , & il  quarto,  e così  fi  vien  teflendo  tutta  fino  alla  fèlla 

’ flanza,quando  fi  vuol  far  Sellina  femplice,  & quando  fi  vuol 
far  doppia , fi  feguita  il  medefimo  ordine,  cioè,  di  venir  Tem- 
pre prendendo  le  voci  per  quell’  ordine  medefimo  già  detto 

• 6.  i,  5. 2. 4*  3.  Et  jn  vltimofifà  la  Riprefa,  ò il  Commiato  di 
tré  foli  verfi , mettendo  due  di  détte  vóci  vltime  per  ciafcun 

' verfo , ma  non  fi  tiene  altro  ordine,  che  quello,  che  al  Com- 
pofitor  torna  bene,  purch^fi  mettan  tutte . Et  fimilmente 
quelle  rime , ò voci  per  entro  detti  verfi  della  Riprefa  non 
hanno  luogo  proprio , fi  come  fi  vede  in  quello. 

L auro  , e ì topati  al  Sol  [opra  la  neue 

Vìnte»  le  bionde  Chiome  prejfo  àgli  occhi 

Che  mtnangli  Anni  mieifi  toflo  à riua . 1 

Oue  ancora  è da  auuertire , che  in  effetto  nella  detta  Sellina  la 
voce  vltima  è tauro  arbore , cioè,  lo  Alloro,  & tuttauia 
nella  detta  Riprefa  mette  l’Ajiro , cioè , Io  Oro,  che  chi  non 
vuol  pur,  che  non  fotte  lecito  à farlo  dica  aIhaeno,che,al  Pc„ 
trarcaflefle  bene,  per  effer  tutta  Pintention  fuainquel  fuo- 
no  di  quelle  lettere , che  rapprefentauano  il  Home  della  fua 
donna , sì  come  tante  volte  mette  ancora  l’Aura,  cioè  la  Au. 
ra  vento , & ne  fa  allufioneal  detto  nome  della  fua  dtnna , 
da  che  fi  trae  ancora,  che  à quei  tempi  nella  nollra  lingua 
non  haueuano,alcun*vfo  per  non  dir’alcuna  cognitioiie  del- 
l’appoflrpfo , che  tanto  è neceflarjo  per  tante  vie . 

* •,  t * 
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IO  con  moka  ragione  foglio  dir  Tempre , che  ilSonétfOrflo- 
llro  fia  vno  de’begli  ,&  eccellenti  componimenti,  eh.e  qua! 
iì  voglia  bella,  & regolata  lingua  fi  fia  moftrata  d hauer  gia- 
lli . Percioch’e  in  elidè  il  numero.che  fà  il  verfo,  è l'armo- 
nia  delle  rime , & euui  la  vaghezza  dell'ordine  nella  teilura, 
- & quello  ,che  è di  maggior  confideratione  vi  è quella  ilfet- 
tiflìma  legge  d’hauere  à finire  il  foggetro  in  quel  ricetto 
numero  di  quattordici  Vcrfi  ; Conciofiacofa,  che  i Gregei, & i 
" ìatini,  fe,fitoglieuanoàfpiegar in  verfivn  penfiero-parti. 
colare,  fe  potean  farlo  in  vn  verfo  folo , lo  faceano,  e lo  bat- 
tezzauan  Moooftico . Se  quello  non  feruiua  loro , ne  faceani 
due,  elochiamauan  dittico  fe  nehauean  bifognodi  pid.paf. 
fauano,à  4 à à io.  & gli  chiamauantetrattichi.exaftichi, 
flecafiichi.&c.E  ne  facean'altre  forte  d*Epigrammi,ò  Elegìe, 
© Qde,e  fi  fatti  componimenti.ne  'qurali  poceuano  andar  oi. 
t _tre,ò  fermarli  ouunque  fi  vedefiero  d’hauèr  finito  di  fpiegar 
ài  concetto  loro.Et  il  medefirqp  ancor  facciamo noi  nell'Oc* 
*aue  Rime,  nelle  Canzoni, & ne  i Terzetti.  La  oue  nel  fonec» 
to  fiamo aftretti  à non  prender  nè  meno,  nè  più  di  quelli  .1 4.* 
.verfi,  e con  quella  varietà  di  tetture  fpiegar  finitamente  il 
concetto  noftro  fenza  che  fi  lafci  alcuna  cofa  imperfetta , c 
i enza,  chevi  fi  metta  di  fouerchio  nò  fi  repIichi,uon  fi  riem- 
pia sferzatamele, non  fi  fmozzijò  tronchi,  nè  affafciie  fen- 
lenze.,  lidie  per  certo  sì  cornee  cofa  di  molta  fatica  a farli 
perfettamente,  così  s’hà  da  dire,che  fi  a degnodi  fommalo- 
we  • Hà  oltre  à ciò  il  Sonetto  vaghiamo  campo  da  fpatiare  à. 
talento  fuo  nello  Itile, & conformarlo  con  la  qualità  del  log. 
^ettc.Percioche  può  co  vaghezza  portar  la  ftia  chiufura  in- 
aino al  penultimo  Verfo  di  tutto  il  fonetro.sì  come  in  quello! 
Pomrni  oue  il  Sol'vccitle  i fiori , e l'erba . 

Etancorfin  all’vltinio,  sì  come  in  < ' * v 

0 PaM*  fparfi.  Et  in  - 
S vna  fede  amorofa , fi  può  vedere  . ' ' . 

Può  diuiderfila  narration  fua  in  due  parti  3 l‘vna  nc'Quaterna- 

r " 4 ‘ ; rii 
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' Jrìj  l’altra  ne  i Terzetti . Può  farlo  in  tre,  cioè , d’vno  in  altro 
Quaternario  , e poi  ne  i Terzetti  può  in  4-cioè  per  ambidue 
i Quaternari; , e per  ambidue  i Terzetti . Di  che  non  accade 
portar  effempi , che  ciafcuno  per  feiteffo  nel  Petrarca , e ne 
gli  fcelti  Auttori può  aòdarfenc  vedendo  3 talento  fuo. 
Similmente  nella  còpoficione  delle  voci, ne  i membri  delle  fen- 
tenze,ne)leclaufule,e  nelle circòduttioni può  perla  leggia- 
dria dello  Itile  gouernarfi  à Ria  voglia, hauédo  facoltà  di  ca- 
minar  con  paffo  brieue,e  raccoltamente, e così  diftéderfi  ne  i 
• periodi, fecondo  che  conolce  conuenirfì  cò  quei  modi , chea 
i dotti  fono  notiffimi , e che  nella  Poetica  fi  fono  dirteli. 

Dee  folamente  in  quefta  parte  della  collocatione.ò  cópofitione 
delle  voci,  e delle  fentenzeauuertirfi  (opra  ogni  altra cofa , 
che  pei*  niun  modo  la  cortruttione  della  fentenza  non  veti- 
ga  à finirli  nel  primo  Verfo  di  alcuno  de  i Quaternari;,  & 
così  ancora  dei  Terzetti,  nella  guifa,  chea  dietro  io  per  lf 
Terzetti  ne  hò  allegati  alcuni  effempi  di  Dante , che  in  que- 
llo fùnel  verofouaxhiamente  rtraboccheuole . Tuttauia  ne 
",  i Terzetti  e affai  piu  tolerabile , che  ne  i Quaternari; , oue  c 
da  fuggirli  tal  vitio  fpauentofamente  con  ogni  cura . 

Ma  hò  ben  qui  da  ricordare  vna  cofa  importantiflima^ioè.Che 
alcuni  hauendo  intefo  dirc,ò  letto  per  auuenrura.che  quello 
fpezzar  la  fentenza, & portarla  a finir(nel  principio  de  i Qua» 
ternari;, ò dei  Terzetti  è cofa  vitiofìflìma.fi  fon  fatti  à crede- 
re,e l’hàno  anco  lcritto,che  e Vitio  il  rompere  il  verfo  per  fi- 
nir fentenza,  e ne  danno  per  effempio  quei  due  del  Petrarca: 
M*  ben  vtgg  or , sì  cerne  ni popel tutto  1 

Fauola fui  gran  tempo , onde  foaent  e » 

Nel  che  per  certo  è da  hauer  purcompalfioneàgli  ftudiofi  di 
quelli  tempi, poiché  quella  Iicentiofa  via  delle  ftàpe  cito  og-4 
gi  aperta  la  porta  à ciafcuno  da  poter  metter  fuori  gli  Urani 
capricci  del  fuo  ceruello  » Mettono  coltoro  nel  Sonetto  per 
vitio  quello , che  è vna  delle  vie  principali  da  procurar  l’al- 
tezza , e la  leggiadria  dello  Itile  • Percioche  sì  come  fi  vede 
fatto  da  iLatini  nelle  cofe  Eroiche,lo  fpezzar  così  il  verfo,  e 
quiui  venir  à finire  la  cortruttione  della  fetéz3,è  la  principa- 
le gràdezza  dello  fi  ile.EtinVirgilppò  ciafcun  ccrcificarfene 

G 3 à vo- 
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a voglia  fui.  Laonde  ne  i verfi  Elegi,  oue  piuTAuttoredià 
procurato  di  effer  femplice,  e baffo,  & vmile  nello  ftile,fi.vic- 
de,  che  in  niun luogo  glifpezzano,  ma  odi  vnoinvnogli 
fan  finir  la  Tentenna; 

Jianc  tua  Penelope  lento  tibi  mittit  Vlyjfes  , 

Nil  mibì  refcribas  attamen  ipfe  veni . • * 

■ Troia  iacet  certi  j Donala s , inuija  puellis , • . • 

Vix  Priamus  tanti  , totaq ,*  Troia  fuit. 

Oueroinduev.  ’.'Y  : 

O vtinam  fune  curri  Lacedèmone  claffe  petebat , 

O brut  us  infortii  e (Jet  adulteraquis . 

E coli  fi  vedrà  quali  fatto  per  tutto. 

Similmente  ne  i noltri  volgari , ouunque  fi  attenda  alla  {impli- 
cita & procuri  la  baffezza , e la  vmiltà  dello  itile , fi  ferua  tal 
ordine  di  non  romper  quafi  mai  Verlo. 

Piangete  donne  , t con  voi  pianga  Amore , 

P iangete  amanti  per  cìafcun  paefe , 

Poiché  morto  e colui  , che  tutto  intefe 
j , Infarui,  mentre  vijfe  al  mondo  onore  ^ 

Io  per  me  prego  il  mio  acerbo  dolore , 

Nonjtan  da  lui  le  lagrime  conte  fé  1 

JE  mi  fi  a di fofpir  tanto  cortefe , 

\ Quanto  bifogna  dfodisfere  il  core . - i 

Piangan  le  rime  ancor , piangono  i Verfi, 

Pere  he'l  nojlro  amerojb  Mejfer  Cino 
Nouelìamente  s i da  noi  partito . 

Pianga  Pijloia , e i Citta  dirà  peruerfiy; 

Che perdut' hanno fi dolce  vicino 

E rallegri/!  il  cielo  , ou'ello  è gito , ; ; ~ ? 

Il  quaiSonetco  fi  vide  effer  di  ftile  vmiliffimo , non  già  per  Iati. 
Suidezza  di  lettere,  efiendo  i Verfi  pur  comporti  di  lettere 
tonanti,  e di  fillabe  piene  quafi  per  tutto , ma  folamente  per 
quella  vgual  maniera  di  paffo,  non  rompendo  alcun  Ver/o , 
ma  facendoli  tutù  andar  come  di  trotto  ad  vn  modo . La  oue 
quando  haurà  voluto  con  l’altezza,  e leggiadria  del  penficro 
accompagnar  lo  Itile  conforme, fi  vedrà  per  tutto  hauer  prò. 
curatp  quella  matita  di  fpezzar'i  verfijchc  coftoro  bjafma. 


- 


D I*  C 0 M P O £ £ e:  103 

no , e dicono  efler  vitiofa,  come  in  quello»  oue  per  certo  pa- 
,&  rc  » che  *1  pctrarca  volefle  verlar  quanto  haueua  di  grandez* 
" 23  » e di  -leggiadria  nel  foggetto,  nelle  voci,  e nello  Itile  ; 
Donnei,  che  lieta  nel  principio  nodro 
\ Tifiate  come  tua  vita  alma  richiede  , 

AJftfpinalta , e gloriofàfide 
. E d'altro  ornata , che  di  perle  e d'epe» 

• O fi  le  donne  altero , eraromoflro 

, Or  nel  volto  di  lui , che  tutto  vede 

Ved'tl  mio  amore , e quella  pura  fede 
P erebe  io  tanto  verfai  lagrime , einchioftro 
E finti , che  ver  te'l mio  cere  in  terra 
¥ ' T alfì  qua  Ibora  è in  cielo  : ) mai  non  volfi  > 

Altre  da  t)  , che'l  Sol  de  gli  occhi  tuoi. 

Dunque  per  emendar  la  lunga  guerra . 

Per  cui  dal  mondo  k te  fila  mi  volfi , 

Prega  ch'io  venga  tofto  k fiar  con  voi 
Uqual  Sonetto  fi  vede  fpezzato  di  fentenza  nel  fecondo,  nel  fet- 
timo,e  neldecimo.e  nelTvndecimo  Verfo,  onde  Itanti  l’altre 
partii  che  gli  fi  contengono,  fi  vede  efler  cofi  alto,  e coli  leg- 
giadro di  Itile,  che  molti  dotti,  e giudiciofi  nò  gliene  ricono- 
feono  alcun’altro  fuperiore  in  quefta  parte  in  tutto  quel  Ca- 
zoniere.  Et  fimilmente  quell'altro,  che  dal  Bembo  è allegato 
nelle  fue  regole.  & è veramente  cofi  alto,  & grane  di  Itile. 
Mentre  cbel cor  dagli  arrìòrofi vermi  \ 

Fu  confumato  , e' n fiamma  amorofa  arfi 
. Divaga  ferale  vefiigiafparfi  *■/  > ’i 

Cerca,  per  poggi  filitari/fa  ermi» 

Et  bebbi  ardir  cantando  di  dolermi 

D’ Amor  di  lei , che  fi dura  nìapparfi , 

Mk  l'ingegno  , elerimeeranofcarfe 
In  quella  etate , àpenfiernoui , e jt  fermi  . 

Quel  foco) [pento  , e' 1 copre  vnpiccicl  marmo 
Che  co' l tempo  fojfe  ito  auou\ando 
Come  gik  in  altri , infin  k la  vecchietta  , 

Di  rime  armato , onde  oggi  mi  difarmo  , 

Confi}  (attuto  burri  fatte  parlando 

V G 4/ 
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*'•  Romper  le  pietre , e pianger  di  dolerla  J 3 . ^ 

Vede  fi  quello  belliifimo  Sonetto  fpezzato  nel  2.  n?l(4*  & nel 
* lenza  che  anco  l’ortauo,  eri.  lì  polfono  purdiifeanch’elfi 
fpezzaù,  per  Jacóftrutione , che  quiui  nel  mèzo  loro  prenda 
forma.Et  quelle  lpezz'atture,che  non  lafciano  ahdar  à finir  le 
coflrutcioni,  eie  fentenze  tutte  piane  nel  fin  de’ verfi , fon 
quelle  che  come  ho  detto, hanno  la  pribfcipal  parte  nella  gra. 
nità  dello  llile,  come  ho  pur  detto  che  Thatlnó  parimente  i 
latini,  ne’verfi  Eflametri , che  ben  Vergilo  fe^iauefle  volu- 
to , haurebbe  faputo  trottar  modo  nel  principiò  della  fua  E- 
neida  c^i  finir  la  fentenza  nel  2.  ò verfo,  & farla  per  vii 
modo  di  dir , terminare  in  Latirtaq ; litora  unir , fenza  portar 
quel  litora i fpezzar  l'altro  verfo . Et  così  infiniti  altri  luo- 
ghi , & delTEneide , & della  Georgicà,  fe  quello  fpezzar  de’ 
verfi  non  facelle  raltezza>&  la  leggiadria  dello  ftilc,ma  fof- , 
fe  vitiofo,  come  colloro  n’han  voluto  fare  i prete  ptori.  Et  il 
medefimo,  & ancor  molto  piu  dobbiamo  dire  de'verfi  no» 

- *ttri , che  quando  vanno  così  fciolti  di  piedi  ,&à  finirli  tutti 

- intieri  nel  fin  loro , non  polfono  hauer’alcuni  compiuta  gra. 

- uità,  nè  altezza,  nè  leggiadria  dittile,  fe  ben  tutte  le  al  tre 
parti  vi  concorreflero.  Et  quella  importantiffima  confiderà- 

- rione  s*hà  parimente  nelle  Terzerime-  Onde  1*  Ariotto , ve- 
*■  ramente  diuino  in  ogni  fua  cola  volendo  nelle  Satire  fue  al- 
zai lo  llile  delle  dette  Terze  rime , oltra  quello,  che  elle  fo- 
gliono  hauer  nelle  Epittole,ò  Elegie, òsi  fatte  compofitioni, 
pare , che  à niuna  cofa  attendeffe  con  pià  cura,  che  à quello 
fpezzar  de’verfi,  non  già  Tempre,  che  farrebbe  vitio,&  gene- 
raria  fallidio , mà  ben  molto  IpefTo . 

Da  tutti  gli  altri  amici  Anni  bai  odo , 

"Fuorché  da  te , che  fei  per  pigliar  moglie , 

Mi  duol  y che'l  celi  h me  , cbil  facci  lodo * 

Forfè  nel  celi,  perde' 4 le  tùe voglie  *■’ 

Penfi  ch'oppormi  deggià , conPio  danni 
Non  l'hauendo  tolt  'io , s* altri  la  toglie  • 

Se  penfi  di  me  qutfio , tu  te  inganni , 

Benché  fetida  io  ne  fia  , non  pero  accufo , 

, Pietro  l'hà.  Martin.  Pqlo  t * Giouanrii-  » . 

V > ' , Mi 
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ÌÀì  iuoì  di  non  l bautre  , e me  nefcufó , 

Sopra  vari  j accidenti , l'eletto 

Sempre  dal  buon  voler  tennero  ejclufo  : 

Ma  fui  di  parer  fempre , e così  detto 
Piò  volte  l ho , cbefenia  moglie  ò lato , 

Non  può  l b uomo  in  bontade  ejfet perfetto  , 

Et  cofi  fi  potrà  andar  vedendo  per  tutte  quelle,  fue  belliflìmd 
Satife , òhe  nella  maggior  parte  fi  vedranno  effei*  cofi  tefliite 
di  quelli  Vcrfi [pezzati , onde  ne  fono  dal  mondo  fiate  tenu- 
te per  così  alte  dittile,  che  finallora  niun’altro  vi  fi  veggi* 
per  auuentura  arriuatò  à gran  lunga . 

Et  finalmente  vegganfi  le  rime  del  Molza,  del  Carafa , del  Ro- 
ta, del  Tatto,  del  Tanfillo,  del  Caro,  del  Giudiccioni,  del  To- 
lomei , del  Veniero , del  Cappello,  del  Martelli  » del  Rinierif 
del  Bembo>*&  in  fosnma  di  tutti  i più  chiari  Scrittori  dique- 
• fta  lingua  in  Verfi,che  ficuramente  fi  troueran  quali  fempre, 
ouunquehabbinoafpiratoallagrauità,  & all'altezza  dello 
Itile  haucr  procurato  di  così  teffère  i Sonetti  principalmen- 
. tein  quella  maniera fpézzandoi  Verfi . Ma  perche  oltre  che 
. quella  fuolettercofa  notiflìma  fra i dotti,  io  di  ciò  ragio- 
no à lungo  ne  i Commentante  molto  più  nella  Poetica, -hai 
uendo  diffufamente  recato  gli  effempi  per  tutto.così  deiLa- 
2 tini , come  de  i noftri , replicherò  qui  lolamente  quello,  che 
hòpurtoccatodifopra,cioè,chequeftofpezzar  di  Verfi  fi 
faccia  fpeffó,oue  commodamente  può  farli , ma  che  non  pe- 
rò fi  faccia  fempre , cioè  in  tutti  i verfi  d’vn  Sonetto , ò d\n 
Capitolo,che(come  diflypotrebbe  generattfaftidio  la  conti- 
nuata fomiglianza  dello  Itile  « Ma  che  fopra  tutto  fi  fuggì  di 
non  farlo  ne  i primi  Ver  fi  de  Quaternari; , nè  de  i Terzetti , 
che  allora  (come  à bafianza  s*è  detto  addietro)  parrebbe  im- 
^ portantilfimo  vitio,  e con  molta  cura  fuggito  da  tutti  i 
Scrittori  per  ogni  tempo  . — 

latelhirade*Sonettiènótittima,tuttauiapeiÌnoh  lafciar  noi 
qui  ridia  indietro,dico,che  ella  è diuifa  in  due  parti.l'vna  in 
due  Quaternari;,  e l’altra  óe  i due  Terzetti.  Quella  de* 
Quaternari  j è , che  le  rime  fi  rifpondono  la  quarta  alla  prj_ 
ma , e la  r^rza  alla  feconda , & nel  fecondo  Quaternario 
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lenii  l’ordine  defilo, che  s’è  ferbato  nel  primo,  onde  il  primo 
di  effo , & il  quarto  verranno  à ri  fpondere  di  rima  al  primo  , 
& al  quarto  del  Quaternario  primo,  & così  il  fecondo , & il 
terzo  al  fecondo , 2f  al  terzo  del  detto  primo  Quaternario . 
Etqueftaèlateftura  più  comune,  & migliore j & più  da 
feguire.òvfardi continuo. Euuene poi vn’altra, che  chia- 
mano Alternata  .percioche  le  rime  fi  vanno  alternatamente 
rifpondendol'vnaeon  l’altra , nella  guifa,  che  fanno  le  dan- 
ze d’ottaua  rima.  ......  . 

In  taleftella  duo  begli  occhi  ytfi , . 

T ut  ti  P'ten  £ enefiade  , e di  dolcezza , . • 

. , Che  prejfo  ù quei  À Amor  leggiadri  nidi , ^ 

Il  mio  cor  lajfio  ogn  altra  vita [prezza . / 

Et  poi  nel  fecondo  Quaterniero  fi  f erba  il  medefimo  ordine  ", 
che  nel  primo . Onde  il  primo,  & quarto  Verfo  di  effo  viene 
à rifpondere  al  primo, & quarto  del  primo  Quaternario,co- 
me  ancor  fi  fà  la  prima  teflura,  di  cui  fi  è detto.  Et  fon  quefti 
ne  i quattro  auì  ora  podi . 

Non  fi  pareggi  à lei  qual  più  s’apprezza 
In  qualche  etade  , in  qualche  ftrani  lidi 
- Non  chi  recò  confi va  vaga  lellezza 

In  Grecia  affanni , inTroiavltimifiridi . 

Ma  queda  tedura  è affai  men  bella , e men  grata , che  l’altra , e 
però confeguentemence da vfar  molto  di  rado,  sì  come  fi 
ye.de  giudiciofamente  hauer  fatto  il  Petrarca,& altri  famofi, 
Hauuene  poi  vna  terza  , molto  più  drana,  che  fa  feconda  , & 
queda  è ,chejnefcolal'vna,  e raltra'di  derte  due  tefture  in- 
terne in  vn  Sonetto  medefimo , mettendo  Tordine  della  fe- 
/ conda  tedura  , cioè  dell*  alternata  nel  primo  Quaternario,  & 
quello  della  prima  nel  fecondo.  ...... 

Solenne  i miei  pfnfier fioauemente 

Di'  lor  obietto  ragionar  infieme , : s>  .. 

J&età  s' apprejfa , e del  tardar  fi  pente  % -,  _ 

- F or /’  or  parla  di  noi , e filtra  , eterne.  ■ -•  .f 

Poi  che  I vltimo giorno  , e l' bore  efireme  --  , 

Spogliar  di  lei  quefta  vita  prefiche  , , . « 

Nofiro fiato  dal  del  vede  , ode , efiente. 

Alito 


— 
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Altro  di  hi  non  c rima  fa  fpeme , ^ 

la  quella  teftura  è affai  menodafeguirfi  , che  la  prima  , onde 
il  Petrarca  vi  fece  due  Sonetti  foli  cioè , quello , e l’altro, che 
comincia. 

Non  da  l Ifpano  {bere  à P onde  Idafpe , , • 

Et  per  lui , ò per  chi  alpira  à far  libro  intero , ò gran  numero  di 
Sonetti , e vago  il  farne  qualch*  vno  coli  per  diletto  di  varia- 
re.  Mà  per  ordinario  la  prima  tellura , che  la  più  coramune , 
e per  certo  ancor  più  bella , fi  deue  vfare* 

I TERZETTI  del -Sonetto  hanno  più  ordini  di  tefture  fri 
loro,  l’vno  è , che  tutti  fe  i lor  Verfi  vanno  puntualmente  al- 
ternati di  rime , come  i fei  della  danza  di  otto  Verfi , 

T)el  /ito  Occidental  fi  mone  vn fiato . , , > 

Che  fa ficuro  il  nauigarfenf  arte , 

E de  fi  a i fior  tra  Perla  in  ciafctm  prato 
Stelle  noioftfuggon  fi  ogni parte , 

D ifperfe  dal  bel  vifo  innamorato  , 

Per  cui  lagrime  tante fon  già  [parte  • *» 

L’altro  è,  che  nel  primo  Terzetto  non  hà  niuna  voce, che  vada* 
no  in  rima  fra  loro . Mà  quelle  poi  del  fecondo  végono  à far 
rima  à tutte  tre  effe  prime , cominciando  à far  rima  alla  fe- 
conda di  eflò  primo  Terzetto , poi  alla  prima , poi  alla  jerza . 
Dunque  s* a veder  voi  tardo  mi  volfi  . ' r 

Per  non  auuufinarmi  h chi  mi  firugge , 

Tallir  forfè  non  fù  difeufa  indegno , 

Più  dico , che  di  paura  à quel , c'buomfugge  , 

"El  cor , che  di  paura  iantafciolfi 

Tur  de  la  fede  mia  non  leggier  pegno . < 

Equella  fi  potrebbe  far  anco , che  rifpondendo  il  primo  del  fe- 
condo Terzetto  al  fecondo  del  medefiAo , il  fecondo  poi 
del  fecondo  rifpondeffe  al  terzo  del  primo,  il  terzo  dei  le- 
condoal  primo.  1 • i 

L’altra  teftura  loro  è ,con  il  primo  Terzetto  habbia  le  fue  rime 
interzate,  come  l’hanno  tutti  nelle  terze  rime  ,.mà  che  poi  il 
fecondo  Terzetto  con  s’incatenaife  col  primo,  come  nelle 
Terze  rimefanno,oue  le  rime  van  Tempre  rifpondendofi  vna 
sì,  e falera  nò,  ma  in  quella  teftura  ne  i Sonetti , ch’io  dico.i 
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5tre  Verfi  del  fecondo  Terzetto  ferbino  l’ordine  medefimo 
•dd  primo,  onde  il  primo,  fecondo,  e terzo  d*e(To  fecondo 

• tengan  rima  al  primo,  fecondo,  e terzo  del  primo.,  . ( 

' Cofi  laudare , e nutrire  inftgna 

* ” La  voce  fieffa , pur  eh’  altri  vi  chietini , 

O £ ogni  rtueren%a » ^fonor  degna.  * 

J>  non  che  forfè  Atollo  fi  dif degna , 

. ■>  Cb'  à parlar  de'  fuoifempre  verdi  rami , . , ' 

Lingua  mortai  prefont  uofa  vegna . 

Et  quella teft ura  per  hauer  conformità  eoi  Quaternari)  non  è 
molto  vaga , nè  da  vfar  molto  * •: 

•L’altra  è , che  i tre  Verfi  del  primo  Terzetto  nonihanno  alcuna 
rimafraloro,  e quelli  poi  del  fecondo  non  ne  hanno  fimil- 
mente  alcuna  fra  loro , ma  non  però  cominciano  à rifpon  de- 
re al  fecondo  del  primo , fe  nonché  fermano  i tre  vicinai  l’or- 
dine Hello  del  primo.  . • 

E viene  d Roma  feguendo  il  defio  , 
f Per  mirar  la  fembianza  di  colui , 

CVantorlà  su  nel  del  vedere  JpereC,  •- 
Cefi  flajfo , talhcrvb  cere  and  io  , . . • -V..  --  '■  ’ 

Donna,  quant' } pojftbile , in  altrui 
La  defiata  vo  fra  forma  vera . , 

Hauuenepoi  vna , che  puffi  vede  vfata  dal  Petrarca  ,eda  altri 
per  fola  vaghezza  di  variare,  ma  per  certo  aliai  ftraua*&da 
fchifarfi,  più,  che fiapofli bile,  chcèquefla. 

Da  lei  ti  vien  l'amùrofo  penfiero  , 

I Che  mentre  i l fegni , alf  mmo  ben  t'inui a , 

Poco  prezzando  quel , eh  ’ ogn  buom  defia . 
i Da  lei  vien  l'animosa  leggiadria , ■*  ' 

Che  al  del  ti  fc orge  per  àeflro fenderò , 

Si,  ch'io  vò  già  della fperan\a  altero  • , 

Et  vn’ altra  ve  n’ è,  nella  quale  niun  Verfo  del  fecondo  Tèrze-; 
to  rifponde  in  rima  à niùna  voce  del  primo . Ma  quella  è più 
da  fchifar  forfè  9 che  tutte  raltre.Berichef  come  hò  detto  ) in 
v chi  ne  fa  molti , è vaghezza  il  variar  alle  volte  con  lì  fatte 
tefture,fe  ben  però  l’hà  egli  da  far  quanto  più  di  rado  gli  fia 
polfibjJejOnde  lì  può  trarre  da  quanto  s*è  dettole  le  teftu- 

rede 
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re  de  Terzetti  nel  Sonetto  fien  tutte  libere- , che  il  compofi^ 
tore le  pofla  variar  à talento  fuo.  - - . • : .i  : 

Sonò*  Sonetti  fatti  propriaméteper  vfar*alla  guifa  de  gli  Epi- 
" ‘ grammi  , e dell*  Ode  Latine , e Greche,  cioè  che  ciafcuuo 
contenga  vn  penderò, ò vn  (oggetto  particolar,  che  in  lui  fi. 
nifea,  nè  glì-conuenga  feguir  altro  Sonetto  appretta  per 
continuar  tal  foggetto,  hauendoperò-il  Sonetto  natiiradi 
riceuere  i foggetti  alti , e graui,  & àncor  lo  ftile , molto  pitie 
che  gli  Epigrammi , nè  le  Òde  non  hanno , di  che  nella  Poe- 
tica fi  danno  diftelaroente  ragioni  ,'&cffempi.  Et  il  inedcfi- 
mo  inquanto  àipenfieri  è ancor  come  proprio  delle  Caa- 
* ioni . Tuctauia  nel  Petrarca  ne  fono  tre , che  vanno , come 
vnite , ò feguenti  1*  vna  all*  altra , onde  il  Petrarca  fteflo  le 
chiamò  forella  * e quelle  fono  . 

I - Perche  la  vita}  hreue-’ 

__  e t *. 

1 Gentil  mia  Dorma  io  veggio  ~ ' : 

3 Pei  che  per  mio  defi  ino  . 

Ee  il  medefimo  Petrarca  hà  fatti  tre  Sonetti,  che  vanno  conti- 
nuati l’vno  all’altro , i cui  principij  fono  : .* 

1 Quando  da l proprio fitó fi  r imene 

2 Ma  poi,  che'  l dolce  rifo , Umile , e piano*- 

3 ; Ilfigltuol  di  Latona  hauea già  nout  * ' 

Ne  i quali  fi  vede  vfatobeiliflìmo  artificio,  che  quelle  flefTe- 
Rime , che  fon  nel  primo , così  ne  i Quaternari) , come  ne  i 
Terzetti, fono  tenti  re  ancora  in  ambedue  gli  altri,  non  repli- 
candoui  mai  vna  parola  iflefia  in  niun  d*elfi , che  fia  d’viu 
medefimo  fignificato . Percioche  quando  vna  voce  muta  fi - 
gnificatione  , può  fictìramente  replicarli-  in  ogni  forte  di 
componimento che  non  folo  non  farà  vitio , mà  ancora  è 
vaghezza  grande , c falfi  à bello  lludio  per  acquiftarne  lode  x 
sì  come  fece  il  Petrarca  in  quel  fuo’.!  , , , 

Quando  io  fon  tutto  volto  in  quella  parte . . . 
ChepèrelTernotilfimo,  &hauerlo  io  pollo,  e fpiegatone 
Tinterpretation  delle  Rime  ne  i miei  tnrdifcorfi , non  àcca- 
dedi  metterlo  qui  ora  altrimenti,  potendo  ciafcuno  vede- 
re, ò in  elfi  DilcoiHS , ò nel  Petrarca  lleflòV 
Monli  ancora  iSonetti  accommodareàféguir  frà  loro  vn> 
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l foggettò Continuato  lenza  aftringerfià  tener*  in  tutti  le  (bi- 
le Rime , sì  come  puntualmente  fi  fà  nelle  ftanze  d’Otc^ua 
, rima.  Ilche  le  ben  non  hàfattoil  Petrarca , , fi  vede  feUcjfl^ 

. imamente  fatto  d’alcuai  nobil  ingegni  de’  tempi  nollri.  Et  io 
hò  feibelliflìmi  Sonetti  così,  che  l’vn  fegue  Paltro/arci  eo- 
liamente dal  Dottor  Giufeppe  Aotonio  Canaceo  in  lode-* 
della  diuina  Signora  Donna  Giouanna  d*  Aragona , permee- 
tere  nella  feconda  parte  del  tempo  fuo . 1 

. * » ' \ 1 • • . * -•  • . r*  * •*. 

tieìle  mfpojìe . Cap.  XI IT,  ..j  » 

• • . ».  V • * r . ' , » I 

Colui, à chi  venga  fcritto.ò  in  lode , o per  domandarlo  d’al- 
cuna  cofa  di  fublime  ingegno , ò per  qual  fi  voglia  cagio- 
ne può  rifpódere  in  ogni  forte  di  fcrittura, così  nel  verfo.co- 
me  fi  fà  ancor  nelle  prole  Tuttauia  pare , che  più  nel  Sonet- 
tochein  niun’altra  guifadicóponimentonoftrofiapolloin 
vfo  di  far  rifpofta,&  ancor  alcune  volte  de  Madrigali . Ben- 
ché ancora  sili’ ottaue  Rime,  & alle  Terze  fieno  fiati  alcuni 
arditi  e valorofi  ingegni, che  hàno  rifpofto.In  effe.perche  fa- 
rebbe troppo  durò  l’obligarfi  è tante  Rime,bafta  di  ferbar  la 
Teftura  di  quelle  della  propofta,  cioè  di  rifponder  con  Otta- 
ueadOttaue , con  Terze  à Terze,  e con  Verfi  (ciolti  a Verfi 

fciolti,  e così  con  Canzone  à Canzone  .Et  chi  ancor  vólelfc 

obligarfi  à rifpondere  con  tanto  numero  di  danze  , 6 di  Ter- 
setelo di  Verfi, farebbe  tanto  più  vagamente  fatto.Et  chi  ol- 
tre à ciò  poteffe  poi  farlo  cele  Rime  fteffe, farebbe tanto  più 

ammirabile , m£  per  certo  prenderla  imprefa  di  gran  fatica 
O ra  bfeiàdo  ftar  dell’altre  forti  di  componimenti, dico,  che  a 1 
Sonetti  è molto  folito  difarfi  rifpofte , & il  Petrarca  l’ha  po- 
llo in  vfo  di  farlo  con  le  ftelTe  rime  del  fonetto  della  propo- 
lla. Et  le  leggi,  che  fi  veggono  da  lui. •(Ternate  .fono,  che  lì 

predano  ordinariaméte  tutte  le  rime  della  propòfta,così  co- 
me in  quei  Sonetti  del  Petrarca , che  fono  in  rifpofta , fi  può 
veder  nel  fine  di  quali  tutti  gli  llàpati.oue  lonoi  fonetti  del 
le  propofte,e  citate  col  numero  delle  carte,&  co  i primi  Ver, 
fi  le  rifpofte  loro  , che  qui  non  fà  meftiere  di  volerle  porre  < 
Et  euui , come  pcrlegge  offeruatiflìma , che  in  tai  rifpofte  non 

’ - fi  con- 
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' ti  confonda  in  alcun  modo  l’ordine  delle  rime  nella  propo- 
j ~ ila  e che  ninna  delle  voci,che  fono  in  Rima  nella  propofta  , 
non  lì  comporti  in  rtiuna  rima  della  ri  [polla  fe  però  non  va* 
ria  lignificatone.  Et  in  quelle  due  cole  à penna,&  à ftampa 
fi  veggono  hauer  fconciatamente  errato  alcuni  moderni , 
non  già  de’dot-ù>e  chiari,  ch’in  niun  modo  non  hanno  pre- 
terita mai  quella  legge  * 

Hanno i Moderni  rittfouato  vn’ altro  modo  di  farrifpofte.e 
quello  è di  pigliar*  ordinatamente  tutte  le  mede  lime  parole 
vltime,che  foTmndle  rime  della  propofta, k in  effe  far  fini- 
re i Verfi  della  rìlpotlà,  quali  allafteffa  guifa,  che  fi  fa  nelle 
Seftine,ond'  io  credo,che  i noftri  habbià  trouaco  quello  mo- 
do,il  quale  certo  è artificiofo,e  belliflìmo,quando  è ben  fat- 
to, e ch’i  Verfi  còn  tutte  le  parole  loro  vi  fi  veggan  ben’ac- 
comodati,e  non  duraméte,e  ftiracchiati,come  fe  ne  veggo 
■ molti . La  prìncipal  legge,  che  quello  modo  hàda  hauere, 
è , che  li  faccia  di  tutte  le  rime  della  propolla  fenza  lafciar- 
fene  alcuna, e fenza  mutare  in  alcun  modo  queH’ordine.che 
• s’ha  prefa  la  propofta,e  che  le  parole  ùltime,  che  lì  predone» 
j fieno  nello  lleffó  lignificato  della  propolla . E t al  primo  di 
j.  quelli  due  modi  di  tifpofta  dicono , Rifponder  per  le  rime  ; 
u airàltro,  Perle  definenze,  fe  ben’ in  effetto  Definenze,  e 
f(1  rime  in  quello  propofitoimporterebbonovnacofa  me  de- 
lima.  Tùttauia  per  intender  1*  vn  modo  dall'altro  può  feruir 
!,  quella  diftintione , ò diuerficà  di  voci , E lo  dicon’  ancora, 
ù Rifponder  con  le  vóci  fteffe.  ; • » 

3 Può  poi  tenerli  v n terzo  modo  ì e quello  è di  rifpondere  per  le 
' Rime,ma  confufe,e  non  có  ordine,  come  nella  propella.  Et 
3,  così  medefimamentc  vi  farebbe  il  quarto  di  rifponder  per  le 
j definèze  non  ordi  nate  fecondo,che  fono  nella  propofta  ? ma 

1 confufe . Et  vn  quinto  , che  farebbe  vago,  cioè,  rifpondere 
alteramente  con  vn  verfo  per  le  rime,&  vno  per  le  delìnen- 
, ze,  e così  feguitàmente fino  al  fine , potendoli  ancora  in 
quello  mettere  il  primo , & vltimo  de  i Quaternari  j , e dei 
! Terzetti  per  le  Rime,  e quei  di  mezo  per  le  definenze,  ò per 
. - contrario.  Et  vn 'altro  ve  ne  riman  poi.  che  è rifponder® 
r*  in  propofito,  in  quanto  a 1 foggecco  ; mà  fenza  obligarfii, 

. 1 •«.  niun* 
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- Tnm»*ordine,  nè  legge  di  Rime,  nòdi  Dìifinenze.  Ma  quella 
moftra’louerchia  pouertà.e  non  loderei  mai, che  alcun  bel- 

• 3o  ingegno  lo  facelfe  per.  niunmodo/e  non  quando  fi  pren-  ( 

• sdeffe  à voler  far*efperienza  di  rifpondere  in  tutte  le  guife  i n ^ 
fieme,  come  feguirò  di  dir  qui  predo.  Le  due  prime  maniere 
adunque, cioc,il  rifppnder  per  le  rirne.ò  per  le  definenzeor- 
•dinatamente, fono  <^lle,cheordinataméteiyiannQ  da  fc- 
^uire.  Tutte  l’altre  òinfieme , ò difgiunte  faranno  vagame- 
ne prefe , quando  noiivoleflimo  fare  ad  yn  Sonetto  rifpojla 
scon  tre,  ò quatro,  ò con  cinque,  ò con  p.iùSorretti,  che  a-llo- 

' ra  faria  bellezza  d’ingegno  il  pigliar  dall’altreforte  di  teftu  j 
<re,che  hò  dettò  qui  poco  auanti.  Io^d  vn  Sormetto,  che  mi 
rfcrilTel’llhiftriflìmo  Signor  Ferrante  Carraffa,  feci  rifpofta 
jcon  due  Sonetti  miei,]  vno  per  le  Rime,4’  altro  perle  Defi- 
cienze ordinataméteu  Poi  fervendomene  vn’altro  M.Nicc- 
Jò  Eugenico  .giouene  di  nobililfimo  ingegno,  io  gli  feci  ri- 
■i polla  con  tre  miei,  1*  vno  per  le  rime  ordinate, P altro  pei  le 
ddìnenze  pur’ordinate,&il  Terzo  per  le  llimeconfufe,che 
♦tutti  quelli, che  hò  già  detti furon  poi  ftàpati  in  vn  libro  del 
•nomato  M.  Gabriel  Giolito . Et  per  dar  poi  animo  con  la  bal- 
fezza  delle  mie  rime  à i begli  ingegni  d’inalzarfi  quanto  più 
poffono , & arrichire  ancora  di  modi  quella  belliflìma  lin- 
gua noftra.haUendomiigiordi  adietro  l’Eccellente  Signor 
dietro  Folliero  Dottor  di  Leggi  ,e  perfona  di  vniucrfale  ,& 
«Itifiìmo  ingegno  fcritto  vn  Sonetto , io  gli  hò  fatto  rifpofta 
con  noue  Sonetti  miei,per  le  r jme.e  per  le  Definenze  ordina- 
- te, e confufe.nel  primo,e  poi  nel  fecondo  modo,  che  hò  det- 
to di  fopra,e  có  le  Rime.e  Definente  mefeohte , & vno  ferz* 
alcuna  legge  di  Rime, nè  di  Defìnenze , ma  con  rime , & vo- 
► ci  prefe  à talento  mio.Et  perche  lacorcefia.el’amoreuolez- 
jta  infinita  di  moltiffimi  lumi  in  quella  età  gli  fpinge  à farmi 
ipeflo  fauori , e contentezza  con  mandai  mi  Sonetti  fcritti  à 
tne,ond’  io  me  ne  trouo  già  gran  numero , potrà  eflfer  for le , 
che  io  mi  lafci  pervadere , ò daaltri.ò  da  mè  ftelfo  à non  vo- 
ler io  medefimo  efler’opprelfor  di  tata  gloria,  che  mi  farà  in 
ogni  tempo  . vedendoli  quanto  io  fia  flato  caro  leruitore  di 
pedone  (tfwmo.affaci  Qnde/onper  dargli*  librari,  qhe 
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ine  ne  ricercano  per  farne  vn  volume  particolare  con  le  mie' 
rifpoffc  à cucti:Ec  il  medefimo  forfè  io  só  per  fare. ancora  del. 
le  Lettere,  che  già  mi  trono,  e che  tutcauia  mi  vengono  dal- 
l’infinita bontS  di  tanti  Principia  di  tanti  chiariflìmi,&  vir. 
ruofiflìmi  huomini , e donne  da  ogni  parte . Le  quai  cosi  Ri- 
me, come  Lectere,mi  confido , che  per  la  molta  dignità,  c lo 
fplendor  di  coloro, che  mele  vengono  fcriuendo,e per  Jadi- 
uerfità  d^’foggetti , e de’modi  . fieno  per  efler  altamente  ca- 
re à glianimi  chiari,  e Spogliati  di  macchia , edipalfioni. 

Nelle  rifpofte  adunque,  quando  fi  prendono  à far  regolate  , c 
principalmente  per  le  Rime , farà  lecito  alle  volte  con  vna 
manifeftiflima  neceflìtà  per  la  ilranezza,  ò per  la  poucrtà 
della  rima  propofla , Vfar  qualche  voce  alquanto  licentio- 
fetta.  Tuttauia,  chi  può  attenerli  dalle  licenze,  e dalle  du- 
rezze , io  Tempre  configlio  à farli . Et  in  tal  cafo  loderei  più 
rispondere  per  le  definenze  j percioche  io , poiché  altro  non 
mi  retta  à dire  in  quello  foggetto  del  comporre  In  rima , fe- 
condo l’intention  di  q uefto  Trattato  , lo  finirò  qui  ora  con 
replicariii  quello , che  vi  hò  detto  più  volte  per  entro , e che 
foglio  con  voce.'e  có  inchiollro  dir  Tempre  ad  ogni  occafio- 
ne.cioè,  che  vedendoli  hoggi.chein  quella  bellittìma  lingua 
nofira  poffòno  affacciarli  à fcriuere  ogni  forte  di  gente,  dotta 
& indotta  ,di  fublime,  eluegliato,  o di  baffo,  ollolido  inge* 
gno,  con  niuna  cofa  fi  pofiono  i dotti,  e giuditiofi  tener  Tepa- 
rati  da  gli  altri , fe  non  col  procurar  con  ogni  loro  indullria 
di’fare  , che  ne  gli  fcritti  loro  non  fia  cofa , per  minima , che 
ella  fia,  la  quale  cosi  nel  foggetto  t come  nella  difpofitione  r 
nella  lingua,  nello  llile , nelle  tefture , & in  ogni  altra  cofa 
non  fia  non  fidamente  fenza,  macchia , fenza  durezza,fenza 
licenze , e fenza  alcun  vitio , mà  ancora  vaghiflìma,  bclliffi- 
ma  i leggiadrìffima  * e perfettilfima  per  ogni  parte . , ^ 

. ^ D//  Rimario. 

COn  l'aiuto  di  Dio  benignilfimo  hauendo  io  già  ragionato 
à ballanza,  in  quanto  alle  miTure^&alle  qualità  de  Verfi, 
in  quanto  alle  lefliirej&a'modide’  componimenti,  con  tut. 

ó-  : ' • ‘ H ’v  « 
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te  quelle  cofe,  che  mi  fon  parure  neceffarie  ,e  conueneuoli  à 
quefto  trattato, vi  reftauano  ftrettamence  neceflarie  due  altre 
parti  s l’vna  delle  quali  era  il  dare  à gli  (lud  iofl  vn’ordine  9 ò 
vn  modo  di  hauere  ageuoiiflìmamente  qual  fi  voglia  voce  » 
che  potette  adoprarfi  in  Rima  con  Falere  dell’efferfuo . Per- 
cioche  auuiene  infinite  volte  à ciafcunojper  dottiamo, & e(- 
fercitatifiìmo , che  egli  fia,  che  hauendo  da  trouare  vna  rima 
permetter’in  Sonetto  ò in  altro  componimento  , (tenterà 
grandementeeol  penderò , e con  la  memoria , e molte  volte 
- non  la  rrouerà,e  bene  fpeffo  fe  ne  perderà  il  penderò,  che  già 
egli haueua  in  quantoal  (oggetto . L’altra cofa era ilfar  giu- 
dicio  delle  voci  della  noilra  lingua, quai  fieno  buone, quai  da 
fuggirli,  quali,  fole  per  Pro  fe,  quali,  per  Vedi,  e quali  ancor 
folamente  per  li  fini  de’ Verfi , non  in  alcun  modo  per  entro , 
& fimilmente  quali  ad  vna  forte  di  componimento  fi  potette- 
ro porre, che  in  altra  farebbono  incomportabili.  Nelle  quali 
cofe  tutte  fi  veggono  tutto  il  giorno  errar  molto  (conciarne. 
\ ' te  molti.e  non  del  tutto  di  baffo  (tato  nelle  lettere,  & vfando 
voci,  ò non  buone, ò non  conueneuoli,imbeuutifi  ò dalle  lin- 
' gue  di  quefto,  e quello,  dalla  lettione  di  Dante,  & in  al- 
tre d’altri , che  pur  troppo  fe  ne  veggono  andare  attorno  à 
' grauiflìmo  danno  gli  (tudiofi.  - * * 

Alla  prima  cofa  delle  due,che  io  hò  già  detto,  che  bifognauano 
per  quella  intention  del  comporre  in  rima,  cioè,  al  dare  à gli 
itudiofi  vn  Rimario, io  fapeuoj  che  già  vn  M.  Lanfranco  Par- 
megiano  hauea  fatto  vn  Rimario, e per  certo  affai  buono  nel. 
l’effer  fuo;  mà  quefto  era  folamente  con  le  parole  y fate  in  ri- 
ma dal  Petrarca.che  per  non  elfer  quelle  la  millefima  parte  à 
gran  lunga  di  quant'altre  ve  ne  fono , veniua  tal  Rimario  ad 
effer  molto  poco  ad  vfo  per  gli  (tudiofi . 
firaui  poi  vn  groffo  falcio  di  libro  (lampara  prima  in  quarto 
poi  in  Otcauo, pur  tetto  titolo  di  Rimario.fatto  già  da  vnM. 
Benedetto  Falco,  huomo  per  certo, che  moftra  di  bello  inge- 
nuo, e di  molto  Audio . In  quefto  Rimario  del  Falco  fono  non 
folamente  le  rime  del  Petrarca,  ma  moftra  ancora  d’hauer» 
ui  v oluto  mettere  tutte  l'alcrc  d’ogni  buono  Scrittoré  dì  que. 
(la  lingua»  £t  io  per  certo  molti  grornj,  e molte  feteimàne 
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hò  ÉHÌcato  per  veder , fe  haucffi  potuto  in  qualche  viari* 
-durlo  i modo , che  gli  ftudiofi  fe  ne  folfer  potuti  feruirc,c®n 
correggerui.o  migliorarui  alcunecofe.come  pur’in alcuni  fi 
. fatti  libri  fi  Tuoi  far  da  me,  e da  altri  a beneficio  comune./  . 

Mà  quel  libro  era  in  sì  fatta  guifa , che)  finalmente  hò  cono, 
fciuto , che  forfè  minor  fatica  mi  farà  fiata  il  farne  vn  altro 
tutto  di  nuouejche  il  volere  allettar  quello,  che  Aefle  bene . 
Percioche  primieramente  quanto  alPordinc  colui  l’hà  tenu- 
to tanto  intricato  , che  à lui  medefimo  è conuenuto  metter 
da  dieci  in  dodeci  carte  dauanti  per  dichiararlo  ,e  con  tante 
Jeggi,con  tante  regole, con  tantcecccttioni  fuor  di  prepofi* 
to,che  bifognarebbe  rtare  alla  fcola  qualche  mefe  per  faper* 
le  vfare,conuenendoconfiderare,  & AA,  &EE,  & AAA» 
& OOÓ , & quando  hauno  d’ auanti  vna  loia  confonante  » 
quando^ue^quaudotre/Poi  pertrouar  per  elfempio  quelle 
voci , Amara,  Amare,  Amori,  Amaro , che  fonod*  vna  fiefla  • 
natura , e debbano  andar  l’vna  prefio  all’altra , fecondo  l’or* 
dine  delle  vocali.in  quel  Rimario  del  Falco, bifogna  comin- 
ciar,dall’vn  capo, cioè  dal  principio, e poi  fidarlo  foccoredofi 
al  fìne.non  vielfendo  nè  numeri, nè  alcuna  cofa , che  guidi  il 
Lettore  a fapertrouar)e.  Et  veramente  io  con  quanto  4*  hò 
tenuto  per  le  mani.e  ftudiato  tutto  quello  tempo , fiento  an- 
cora a trouarui  le  voci , ch’io  vorrei  veder , fe  vi  fono , o nò 
Oltraà  ciò,  egli  per  tutto  chiama,  e manda  d*  vn  luogo  in 

• altro, e come  hò  detto,  non  vi  è nè  numero , nè  cofa  alcuna  » 
che  vi  conduca,  fe  non  datatamente , a trouar  quei  luo- 
ghi, dou* egli  manda.  . / 

Euui  di  più  in  quel  Rimario  vn'altra  importàtiffima  imperfet. 
«One . Et  quella  è , che  eflendo  noi  in  effo  ad  vna  rima , c’- 
habbia  molte  voci,  come  ne  fono  moltifiìme,  & volendoci 
noi  chiarire , fe  vi  fia  qualche  voce  , che  noi  vogliamo.con- 
tlié  dall’vn  capo  all’altro  cercarle  ratte,  haucdole  colui  po- 
lle a confutale  non  per  ordine  d’Alfabetto,  come  bifognaua* 

Oltre  a ciò,che  più  importa,  egli  hà  pieno  quel  Rimario , o li* 
bro  di  voci  Cala  brefi,Pugliefi,&  altre  sì  fatte  brutilfime , e 
feonfiflime  f in  modo  che  aglilìudiofi  fia  pericolofiflìmo  il 
leggerlo, per  non  fe  lo  imbeuerCiC  caderper  forte  a douerle 
V'  U » sfare. 
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vfare  Infinite  non  ne  hà  dichiarate,  che  n’hauenano  bifo^ 

' gno, almeno  per  la  diuerfità  del  lignificato  loro , e molte  poi 
ii  re  ne  fono  efpoftc  al  contrario  • 

Et  vinatamente  per  principaliflima  importanza  fi  vede , che 
in  quel  Rimario  egli  hà  lafciate  poi  molte, e molte.non  cen- 
c " ienaia,mà  migliaia  di  voci  buone  di  quella  lingua . Che  fé 
feen’c  nel  vero,come  inpofiìbile  a non  lafciarne  fuori  alcuna 
eflendo  le  voci  d’ vna  lingua  come  infinite,  tuttauia  egli  n’hà 
lafciate  tante,  e tante,  che  chi  fi  fida  in  quel  fuo  Rimario 
) potrebbe  commettere  errori  di  troppo  pelo*  Et  non  è però 

- da  dire,che  habbia  lafciate  quelle  del  Morgate,  ò di  qualche 
Autor  nouello , ancorché  buono , ma  di  quelle  del  Petrarca 
fleflo , e per  darne  vno  elfempio , veggafi  in  quel  Rimario 

t ( alla  rima  Erra  i e fi  trouerà  , che  egli  mette  quelle  tre  voci 
fole.  Verrà , Guerra  .Inghilterra , e non  pili, e tuttauia  hab. 
biamo,  che  oltre  a tante  altre,  che  nehà  la  lingua , non  vfate 
" dal  Petrarca  , ne  hà  poi  effo  Petrarca  vfate  in  Rima  tutte 
. quell’  altre . Afferra , Atterra , Differra , Erra,  Serra,  Sferra , i 
< Sotterra l Onde  fein  vna  rima  tale  , e così  commune  egli  ne 
? lafcia  fuori  tante , e non  folo  d’altri  Autori , o della  lingua , 

- noncadutein  rima  ad  alcuno  , ma  ancora  del  Petrarca  flef- 
- "io , che  fi  può  credere, chefia  per  tutto  quel  libro  in  ogn’  alJ 

tro.  luogo,*  e che  vfo  ne  poffono  hauer  gli  lludiofi  ; e come  fi. 

' . darferie  per  niun  modo}  fenza  che,  come  ho  detto;  v’  habbia 
polle  tante  voci  indegne, tante  n’habbia  elpolle  al  contrario 
e tante  ancor  n’  habbia  polle  lotto  vna  fchiera  di  rima , che 
non  vi  vanno, e farebbono  rime  falle  fra  lorp.oltré  alla  tan- 
: ta  confufione  dell*  ordine, che  come  pur*  hò  detto,è  più  fati*; 

* colo  à cercarle  rime  in  quel  fuo  libro,che  non  farebbe  à ter. 
carie  ne  gli  Autori  llelfi,  o ancora  con  la  mente  da  fe ciafcu- 
no . E tuttauia  quel  virtuofo  è da  effer  f ottimamente  lodato 
della  buona  intenfion  fua,e  della  fatica , che  fi  hà  tolta  a be- 
neficio de  gli  lludiofi;&è  tanto  pià  d’hauerlo  cfcufato.quan- 

• >to  ch’egli  faiffe,  quando  la  lingua  noftra  era  affai  me  colti- 
:»  uara  che  al  prefente.e  prefe  pur  gran  fatica  in  andar  cercan- 

. dote  Voci  fparfe  qua  .eia  per  tanti  luoghi.  E voglio  ancor 
foggi  ungere  ingenuamente, che  fiafacil  cofa  a tne,  ò ad  a Ieri 
• ' c - ■ #■.  ^ ve*. 
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vedcdo  vns  cofa  già  fatta , di  conoicerui  le  cofe  che  vi  ma. 
cano , e quelle  che  poffono  megliorarfi .«  perciochequefto  è 
come  far  le  cofe  la  feconda  volta , e non  è dubbiò  , che-ferri  * 
pre  le  cofe  fi  fanno  meglio  la  feconda  volta,  che  la  prima*; 
Ora  comunque  fia , voi  vedete , virtuofi  Lettori  ,che  io  cono  - 
. fciuco  quello , che  in  tal  bifogno  mancade , hò  procurato  di 
fupplirlo,  e di  ridurlo  à maggior  pcrfettione.che  fia  podi  bile, 

, onde  primieramente  nell  ordine  ,hò  tenuto  il  migiore , che 
pofia  tenerli , cioè  quello  dell’alfabetto,  ouc  incominciando 
ìcmpre  dalla  penultima  fillaba  della  parola,  eh’  è quella, oue 
ha  fondamento , .&  principio  la  rima , fono  .andato  aacom- 
pagnandola  con  tutte  le  confonanti , & vocali , che  poffono 
ilar  fcco  per  ordine  d’Alfabecto  fino  al  fine , Onde  la  lettera 
A,ch’  è prima  dell’Alfabctto,  và  accompagnacacon  tutte  le 
altre  vocali , & conlonanci  fino  al  fine  . Et  così  fanno  J'altre 
vocali  ordinatamente . Uqual  ordine , è tanto  facile,  e tanto 
commodo  , che  non  fi  può  defiderar  più  oltre,  & ciafcuno , 
lenza  che  io  vi  faccia  altre  dichiarationi,folamente  vedendo 
il  Rimario  (ledo , che  qui  ha  da  feguire , lo  comprenderà  fo- 
bico^ intieramente. 

Oltre  à ciò  io  hò  polle  primieramente  quelle  del  Petrarca  per 
fe  fole,  & con  forte  di  lettera  diucrla  dall’altra  : con  mettere 
in  efie  de]  Petrarca  il  numero  di  quante  volte  hà  vlate  quel- 
le voci,accioche  fi  fappia,  quaji  pur  fodero  da  vfar  più  di  ra- 
do, benché  io  per  tutto  vi  vengo  dicendo  quanto  mi  par.che 
fia  bifogno,  così  in  quelle  del  Petrarca , come  nell’altre . 

Hò  poi  polle  tutte  le  voci  in  quanto  alla  prima  fillaba  per  or- 
dine d*  A Ifabetto,  cioè,  prima  quelle,  che  cominciano  per  A 
poi  quelle  per  B,  & così  di  tutte  le  altre , eh*  è cofa  cornino* 
didima , per  chi  delìdera  di  trouare  in  qual  fi  voglia  fchier  a 
di  rima,  fe  vi  fia  qualche  voce,o  nò.  Poi  per  la  feconda  cote 
che  di  l'opra  hò  detto  hò  dichiarato  tutte  le  parole  (cure  di 
luogo  in  luogo.  Et  perche  per  entro  il  Rimario  fi  farebboao 
alle  volte  troppo  lòghe  digredìoni  nel  dichiarare,  ò far  giudi 
ciofopra  ciafeuna  voce  che  loricerchi,ho  diuifo  quell’officio 
facendoui  in  fine  vn  Vocabolario , nel  quale,  sì  come  ancor 
per  entro  per  entro  io  accedo  qó  fola  mence  à mettere,  ò à dj- 
; H 3 chia. 
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chiarar  le  voci  buone , mi  ancora  ad  auuertir  le  cattiue  , & 
degne  di  fuggirli,  io  dimoltro  in  che  forti  di  componimenti, 

, & in  qual  parte  nel  verfo  vi  conuenga  viarie. 

Et  oltre  aH’hauer’io,  come  hò  detto  aggiunte  in  quello  Rimai 
rio  molte  migliaia  di  voci  importanciflSme , che  il  Falco  ha- 
uealafciate  indietro,  con  hauereaIl*incontro  tòlto  via  quel- 
le peflìme , che  egli  vi  haueua  polle > perche  tuttauia  è come 
imponibile  à credere , che  ancor  iovel'habbia  polle  tutte, 
fenza  lafciarne  qualch’vna  indietro , ancorché  quelle  tali  fa- 
ranno per  certo  le  meno  importanti,  e le  pid  remote  dalP- 
vfo,  tuttauia  comunque  iia,  hè  fatto,  che  lo  Stampatore 
faccia  le  fchiere  di  e Ho  Rimario , larghe  l’vna  dall'altra  ac* 
cioche  vi  reili  fpatio  bianco , oueciafcunapoffavenir’ag- 
giungendo  quelle  voci , che  pur  potefle  venir  ricrouando , 
che  in  quello  non  folTero  polle , Et  hò  poi  fatto  Tempre  par, 
«colar  memoria  delle  rime  tronche , e pollo  in  particolar 
ordine  da  fe  llelTe  le  voci  fdrucciole.  LequalcofO 
tutte  fe , com'io  fpero , faranno  & vtili , & care  à 
s gli  ftudioiì , degnandoli  d’aggradirne  fola- 
mente  l’intention  mia  di  giouarfcro, 
ne  rendo  à Dio  folo  ogni  grada, 

/ t & ogni  gloria,  com’io 

fò  femore. 
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Di  tutte  le  voci  della  Lingua 
Italiana. 

A B A*  j 1 

N Quelle  due  fillabe la  prima  rima,  che  per 
ordine  d’Alfabetto  poteflfe  riceuere  la  lin- 
gua noftra  y Ma  in  effe  non  habbiamo  pa- 
rola alcuna,  fe  non  forfè  vòleflìmo pren- 
der Saba  nome  di  quella  gran  Regina,  di 
cui  s’ha  mentione  nelle  facre  lettere . La- 
qual  però  oltre  che  ne  in  Sonetto , ne  in  al- 
tro leggiadro  componimento  non  cader* 
per  auuentura  giamai  occafione  di  douerfi  vfare  farebbe  poi 
voce , allaquale  non  fi  potrebbe  dare  corri  fponden  za  di  altra 
rima:  poiche(ceme  s’è  detto)non  ven’hà  la  lingua  noifra  al- 
cun’alcra  tale.  E però  in  quanto  alla_teffirura  delle  rime,  ella, 
come  ogni  altra  voce  fola  ; non  haurebbe  luogo , fe  non  ò ne 
i Terzetti  fciolti , ò liberi  d> vn  fonetto,  ò in  qualche  Madri- 
gale , & fors’anco  in  qualche  Canzone , ouc  all'Auttor  fuo 
piace  Ite  di  metter  voci»  che  giaccian  fole . Di  che  tutto  de  i 
fogli  qui  dauanti  s'é  detto  à lungo . A me  ballerà  d’hauerla 
qui  ricordata,  perche  quello  Rima  rio  non  manchi  dell'ordi- 
ne intero, & perche  Iafcia  i lettori,&  gli  ftudiofi  luoi  rifoluci 
di  ogni  fua  parte  finitamente . v 
Abba.Habbiimo  pure  ancora  in  quella  definenza  vna  voce  fol. 
la, Habba, terza  perfona  Dimollratiua,&  feconda  Imperati- 
ua  del  verbo  Gabbare, ilqual  oggi  in  quel  diRema,&  in  altri 
luoghi  d’ Italia  s*vfa  molto  per  quello  fteffo,  che  con  vóce 
più  noitra;  cioè  de’  buoni  Autcori , diciamo  Ingannare , & il 
detto  verbo  Gabbare, gli&uttoriTofcanì  non  vfano  le  no  fo- 
lamentc  in  fignificatione  di  motteggiare , e fcherzarc,  ò bef- 
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feggiar  con  parole  .Onde  dice.  Prendere  in  gabbo,  è ì gab- 
bo. Et  perche  di  tutte  quelle  voci  della  lingua  Italiana  fi  hà 
pienamente,  quanto  occorre  in  quanto  alla  fignificatione,8c 
all’vfoj  nelmioDictionario,  ò Vocabolario  generale,  qui 
baderà  diiìnir  di  dire , che  ancor  quella  già  detta  voce  Gab. 
ba  non  ila  fra  noi  alcun’altra,  che  polfa  tener  rima,  ò corrif- 
pòdenza,chi  forfè  in  Verfi  piaceuoli.ò  altri  fi  fatti  componi- 
menti, de’quali  s’è  detto  auanti , non  fi  voleflc  darle  il  nome 
della  fopradetta  Regina  fcriuendola,  Sabba,  per  dueB-Ilche 
. in  quanto  alla  voce  potrebbe  ftare.ma  io  còffglio  ogni  ferie- 
. coreiche  come  i Marinari  gli  fcogli , cofieffi  procurili  Tem- 
pre di  fuggir  le  durezze, e principalméte  nelle  rime  de' Verfi 
nollri,che  fono  quelle, oue  rorecchie,ei'intefletto  fi  ferma- 
no à far giudicio del fuono.e  del  fentimento  delle  parole. 
Àbbe.Gabbe,tu,&altri,(ecóda,e  terza  perfona  del  detto  verbo 
Gabbare,potcndofi,&  vfandofi  nel  Verfo  di  mutare  la  I,inE. 

1 come  Amc,  Cante,  e gli  altri»  ia  vece  di  Ami, Cantre  così  di 
tutti  j diche  nel  Terzo  de’mici  Commentari;  fi  dice  à pieno 
• Dalla  qual  voce  Gabbe, in  quanto  aH'vfarfi  replica  qui  quel,  j 
lo  fteflo , che s'è  detto  quìdauanci  dell’altrà  di  detto  verbo . 
iAbbi:Arrabbi,Gabbi,Habbi,rihabbi  .tutte  feconde  perfone  fin- 
golari  del  prefente  foggiuntiuo  de  Verbi  loro , Arrabbiare  , 
Gabbare , flauere , Rihauere 

Et  in  niuna  di  dette  tre  rime,  ò quattro,  Aba,  Abi,  Abbe,  Abbi 
nò  sì  troua  finito  alcun  Verfo  di  tutto  il  Canzonier  del  Petr. 
ABBIA , Petrarca,  Gabbia,  3.  Habbia,  i- Labbia,  1. Rabbia,  3. 
Scabbia,  I..,. t .r^Ar. 

Nè  altre  n'hà  vfate  il  Petn.  SONOVI.  Poi  nella  lingua  noftra  > 
«Jueft'altre , Arrabbia , Rihabbia , Sabbia . 

ABBIE.  Arrabbie.in  vece  di  Ar.rabbi,che  sì  permet  t eria  nel  fi- 
ne del  vcrlo.Gabbie  plurale  di  Qabbie, Rabbie,  e Rabbie, plu- 
rali di  Rabbia, e Sabbia, che  inquanto  al  rigor  dell'analogia, 
c delle  regole  pqtrebbon  dirli, ma  non  che  folle  con  proprie* 

'.tà  della  lingua,  & con  vfo . Nè  mai  i foggetti  delle  fentenze, 
òl'elettione  ,c’l  giudicio riduranno  alcun  buon  fcrirtore  al- 
la rtrettezza  di  si  fatte  rime . Et  io  le  vengo  cosi  ricordan- 
do tutte  ,’per  tener  finitamente  feguito  l’ordine , e perdio 
- • V ( come 
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( còme  hò  detto  ancor  poco  auanti  ) gli  ltudiofi  di  quelli 
profeffione  fi  rendan  ficuri , che  qdì  s’c  vfata  ogni  diligenza 
di  mettere  ordinatamente  ^comunque  fieno , tutte  le  defi- 

- nenze  di  quante  voci  hà  la  lingua  noflra  * . . 

Bt  perche  la  parola  ANALOGIA . che  se  detto  qui  di  (opra 
accaderà  d’vfàrfii  petfo  per  quello  volume;  & alcuni  huo- 
mini , o donne,  per  non  hauer  lettere  Latine , non  la  potreb- 
• bono  forfè  intendere, fi auertifcanoquiti.che  n’han  bi  fogno 

- che  di  effa  Analogia  fi  ha  particolar  tcacxatQkò  Capitolo  nel 
none  libro  de  i miei  Commentari;'  della  lingua  Italiana  : & 
oltre  à ciò , perche  ancor  fenz*  elfi  pollano  gli  iludiofi  haue  c 
l'vfo  intero  di  quello  Rimario , fi  metterà  brieueménte  in.» 

" foftanza,  che  cola  ella  fia,  nel  Vocabulatio , che  in  compen- 
dio s*hi  da  mettere  nel  fine  di  quello  volume,  nel  quale* 
ancora  fi  dichiareranno  tutte  l’ altre  parole  ofeure,  che 
nelle  rime , potranno  occorrere.  . » ■ 

ABBO.  Babbo , del  quale  al  Vocabolario  Gabbo  verbo, &iti! 
gabbo , & à Gabbo.de’  quali  se  detto  auaoti,&  Babbo , che 
in  vece  di  io  hò,vsò  mollruofaméteDàte.da  fuggirli  fi  fpaué- 
tofamente  col  penfiero,nó  che  cóla  lingua,  e nelle  fcritture  J 
ABB«  Labe,  & Tabe,  voci  tutte  Latiue , del  lignificato  delle 
. quali  s’ haurà  pur  nel  fine  al  Vocabulario . Et  in  poema  lun- 
go così  d*  ottaua , comedi  terza  rima  ,&  ancora  in  qualche 
Canzone  di  foggerto  graue  potrebbono  vfarfi  da  giudiciofo 
fcrittore, quando  il  foggetto  ve  lo  cònduceflejcome  à forza. 
CINA  BRO . Fabro , Scabro . 6 coli  nel  maggior  num.  Cinabri 
Fabri* Labri. Scabri.Et  in  A,  polTono  finir  quelle  due  (ole,  La- 
bra,  e Scabra»  femin.  aggettiuo  fingolare:  Et  Scabre  il  pl.fuo. 
ACA.  Ebriaca  voce  piò  delle  profe , Sccbra , direbbe  più  toilo 
1 il  verfodndraca  vfato  da  Dante;di  cui  al  Vocabulario.Luma- 
ca, Opaca, Triaca;  ò Tiriaca  e Vbriaca,  voce  non  forfè  meno 
(per  tropo  voler  parer  fiorétino)aftettata  nelle  profe,chc  nel 
Verfo  fe  nò  però  in  rime  facete  come  le  Bernefche,  ò fi  fatte  # 
ACA.  Amacca.Affiacca,  Attacca»  Baldracca,  Bacca,  Caracca , 
Fiacca.»  verbo,  & aggettiuo , Lacca,  Sacca  plurale  di  Sacco. 
Stracca  aggeciuo,il  cui  mafcolino  Stracco  vsò  il  Petrarca  d i 
Dante . Trabacca»  Vacca»  Zambracca.chepur’  vsò  il  Boc- 
1 * ' * v ■ ' s ' .'-cacciò 
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r caccio  ’ Et  di  tutte  le  olcure  in  fignificato  fi  cerchi  al  Vaca- 
i*  boiario  per  Tardine  del  ?l&beto  a i lor  luoghi . , - , 

ACCE. Acce, numero  plurale  di  accia  filo,  e arme  d’afta.  Brac- 
ce , chein  neceftìtà  di  rima  potrebbe  proportionatamente 
- da  braccio  dirli  i bracci, e le  braccia, e le  braccefcome  fi  dice 
gli  oliale  offa  .leoffe  i cigli, le  ciglie,e  le  ciglia.e  coli  qualche 
altro . Facce  maggior  numero  di  Faccia  nome . Et  Facce  po- 
~ trebbe  ancora  col  rigor  della  Analogia  dirii  in  vece  di  cu 
Eacci,sì  come  Lafce  in  vece  di  Laici  cu,diffe  per  la  fteffane- 
, > ceffitataUcenfca  della  rima  il  Petrarca . o 

| MINACCE  , nome,  & verbo  Spacce,  verbo  fole  in  vece  di 
; fpacci.  • ^ b vj. 

ACCHI.  Ammacchi , Attacchi,  verbi.  Fiacchi,  nome  & verbo 
Giacchi  plurale, 'di  Giacchio,rete,Icacchi,  Macchi, del  verbo 
macchiare . (Macchi , Piftacchi , Polacchi , Stracchi  nome, 
e verbo . Valacchi  popoli , 

ACCHI  A , Cotnacchia , Gracchia . Macchia , nome , e verbo 
Mulacchia,  nomed’vccello  ,e  orfacchia  diremo  nel  genere 
feminile^comeOrfacchiinquelde’mafchidiffe  il  Petrarca  | 
ACCHIE , Cornacchie,  plurale  di  cornacchia , Gracchie  tu,  ò 
altri  in  vece  di  gracchi  del  verbo  gracchiare»  viato  dalTArio 
(lo.  Macchie  del  verbo  macchiare,  e plurale  del  nome  mac- 
chia . Mulacchie , Orfacchie , plurali  ancor  elfi  di  Mulac- 
chia , & Orfacchia  ^ voci  però  tutte  da  fchifarfi  quanto  pii! 
fia  potàbile  d’ viarie  in  rime  di  componimenti  leggiadri  ,e 
principalmente  di  Sonetti , e Canzoni, che  in  poema  grande 
poftegiudiciofamence  ,e'fecon<lo  il  conueneuole , ò decoro 
, di  chi  s’introduce  i parlare,  ò con  chi  fi  parla,  & ancor  dal 
l’oggetto  della  fentenza  farà  lécito  T viarie  à perfone , cheli 
facciano conofcere  per  giadiciofe,  diligenti,  ed* autorità 
nel  reftante  de  gli  fcrittiloro . 

ACCHIO  Giaccio  forte  di  rete , & voce  Tofcana  vera , vfata 
nel  Decameronedel  Boccaccio.Pennacchio, la  penna,  che  fi 
, porta  ne  i cimieri, ne*capelli»e  nelle  berette  Sbadacchio  ver- 
bo . Voci  peròtutte  di  poca  dignità  in  forte  di  rime  ornate, 
f MI  1MMACCHIO,  che  c'immacchia , cioè , fi  nafeonde  fri 
•{pine  j e piante , diffe  leggiadritàmamence  l'Ariofto.  Mac- 
• % -■.*  * 7 . t chio  - 
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'chini  verbo , maculo.  Orfacchio. 

ACCI  Abbracci, Affacci,Aggiacci*AlIacci,Auacci, del  verbo 
■ Auacciareidicuial  Vocabulario, Bracci  ,Confacci,Cópiac-  . 
ci  Contrafacci , Disfacci,  Difghiacri , Di  lacci;  Difpiacci . 
Facci, Giacci, plurale, di  ghiaccio, Giacci, del  verbo  giacere. 
Hacci,  cioè,à  noi,ò  vero  à noi  moftrato  hacci,  cioè,  ha  mo~ 
ftrato  à noi,&  Hacci  ,in  vece  di  vi  ha  detto, per  forma  di  dir 
nella  lingua  noftra,  che  tanto  vale,  quanto  vi  fono  cioè.fo- 
no  qui , ò quiui , in  quello  luogo, 6 in  quelle . Non  però  che 
fia  voce  da  ceder  molto  comieneuolmente  in  rima,  fe  non 
forfè  in  qualche  (fretta  necdfità  di  rifpofta. Impacci,  come 
& verbo, Lacci, Minacci.Moftacci,  Piacci,  Rifacci,  Rinfac- 
ci,Sfacci,  Slacci.  Spiacci,  Stracci , nome, & Verbo , Tacci , 
Tau dacci,  cioè  Targoni,  che  ditte  nel  Decamerone  il  Boc- 
caccio. ' / ^ • t \ 

Et  i plurali  di  tutti i nomi  in  Acciocché  ha  la  lingua  no- 
ftra,che  dinotano  grandezza, & le  più  volte  difpreggior  Afi- 
. naccio  Beftialaccio.Famigliaccio  Gràdaceio.Nafaccio.Vc- 
cellaccio.e  altri  fi  fatti. Benché  non  feropre , ò non  tutti  im- . 
portino  grandezza.ò  difprcgio.percioche  alcuni  ve  nchab- 
biamo,  che  fono  coli  di  ptoprietà  loro  nella  noftra  lingua.fi 
come  Guardo , Calcinaccio , che  è proprio  quella  calcina , 
che  è (fata  già  polla  in  opera,  e qualch -altra,  che  coli  di  fui 
natura  n’habbiamo-Et  in  quella  defiitenza  vengono  ancora 
le  terae  perfonc  de’verbi  d’vna  fillaba,  Da,  Fa,  Ha,  Sa  .Va,  I 
quali  prendendo  la  particella  ci , & raddoppiando  la  C per 
virtù  dell’acento, che  etti  hanno  (opra  di  loro, fanno. Dacci* 
Hacci,  Facci , Stacci , Vacci . Et  il  medefimo  fi  fa  di  tutte  le 
terze perfone  fingulari  de futuridi  tuttii  verbi  della  noftra 
lingua  di  qualfiuoglia  maniera, òcógiogatione,  ch’elfi  fieno 
Ameracci,  Parleracci,  Vdiracci,Crederacci.Haueracci , & 
così  di  tutti , &in  tal  compofitione  la  detta  particella  CI , 
ha  tre  forti  di  lignificati  ,percioche  vale  ivi,  ò qui  Ande  - 
racci,  cioè, andrà  in  tal  luogo,  Veracci,  verrà  qua  Diracci , 
v dirà  à noi.Vedracci, vedrà  noi  Benché  quella  forma  c delle 
prole.  Percioche  nel  Verfò  quando  rorremo  per  auuerbio 
QVI,  ò QVlVI  * diremo  Vi , Aodrauui,  Verrauui,  e per  noi 
• ».V  ,•  • : òànoi 
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'bà  noi.  fi  dirà  Diranne,  Vedranne:  de’  quali  a’  lor  luoghi  s* 

hauti  ancora  in  quello  volume.  ' '1  ■„  • 

-Àccia  Petr.  Abbraccia  i.  Agghiaccia  ^ Allaccia  a.  Braccia^ 

5.  Caccia.!. verbo.  Difcaccia  1.  Faccia  nóme  i.Faccia  verbo 
3. Giaccia  1.  Minaccia  i.Piaccia  1.  Scaccia  i.Sfaccia  i.Tac- 
,cia .1  Traccia 2. 'J'  " ’**•  - ' ; ; 

Nè  altre  il  Petrarca^  > _ ' 

Hanno  poi  la  lingua  noftr^quelr  altre 
Accia  filo,  & arme  d’àlta^bifaccia,  bonaccia,  Caccii.nome  $ 
onde  diciamo  dar  la  caccia-  e Caccia in  lcalianoc  ancor  no- 
me di  quello  fpatio.che  fi  acquifla,  e fi  fegna  nel  giuoco  del- 
la balla, & irì  tal  fignificatorvsò  il  diuinoArioflo  nelFuriòfo 
'Accio.Petr.  Abbràccio  t.  Braccio*. Disfaccio  1.  Ghiaccino  8. 

Impaccio  i . Laccio Procaccio  i.Taccio  r.  : „ 

Habbiamoui  poi, oltre à quella vfate dal  Petrarca  in  rimaj  , 
quell’  altre.  Agghiaccio.  Alaccio.Faccio,Confaccio,Difpiac- 
cio,  Giaccio,  Minaccio;  Molliccio,  del  quale  al  Vocabula- 
rio , Sfaccio , Spacciò  . Spiaccio  , Straccio-,  nome 
Et  tutti  quei  nomi  in  Accio  ;chc  ò primi,  ò deriuati  habbiamo  1 
- ricordato, che  hàla  lingua  rtoflta. Famigliacelo,  Ignoran- 
tàcciò , & così  degli  altri  I qualiperò  fi  hauerà  Tempre  cura 
di  fchi'fàre  in  componimenti  leggiadri , come  fono  i Sonet- 
ti, le  Canzoni,  &*WDtta«e  rime,  fe  non  forfè  à certe  conue- 
neuolioccàfionirin  poema  grande.  Et  finalmente  quelle  fi 
-fatte  conuerranhb  folaménte  in  rime  piaceuoli,  come  de 
Berniefche,  leBurchiellefche,  &altretali.  Et  anco  in  fati- 
re  , & in  Comedie , In  bocca  però  di  ferui , di  parafiti , & di 
qualche  altro  tale.  . - , „ . 

AFFACCIO,  Baccio , che  in  vece  di  Bartolomeo  e cosi  vfato 
nome  fra  i Fiorentini . Boccaccio  Canevaccio . Compiaccio 
Difcaccio  ImbracCio.Liquefaccio.Migliaccio.Ficaccio.  Ri- 
faccio. Scaccio.  Slaccio.  > 

ACCO.  Bacco  i.Baldacco  i-Eiacco  1.  Fiacco  1.  Gracco.  i.Sac. 
«co  r.  Stracco  1. 

Et  quell’ altre  • - ' • -; 

Ammicco.  Attacco,  Dìllàcco  ,&  Stacco , voci  oggi  còmunun  ; 
Italia, ma  non  y{atc  da  gIjSèmtori,cjie  fciogliere,  & di(ci°* 
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glie  re  ha  n detto  Tempre,  per  quello,  che  Staccare,  & dillac* 
care  vfa  il  volgo.  Infacco,  verbo.  Scacco. 
fGlACCO,  Villacco,  Città.  f-4  _ 

ACE.  Petr.  Conface  r.  Disface  i.Difpiace  \ . Face,  nome,  cioè 
fiaccala , ò facella, che  arde, a.Fallacej.  Giace  5. S face  u Pa- 
ce r 5.  Spiace  8.  Tace  3.  ET 

Audace,  Aiace,  nome  proprio.  Borace,  Brace , che  bragie , an- 
cora , fi  dice . Bborace , Città  in  Inghilterra. 

Face,  verbo,  cioè,  fa.  Fugace,-  Mordace , Riface , Siface , nome 
proprio.  Verace,  Virace.  Vorace;-,  -? 
f ARS  ACE,  Rè  de’Parti.  Capace(*  Edace  voc.  lat-  del  BattilVa) 
Efficace.  Fornace.  Pertinace»  Rapace,  Sagace.Seguace.  Tena- 
* : ce  5 Trace.  •'  u'* , • - . 

Aci.  Petr.  Faci  r . Paci  ».  Taci  i-  ; 

■ Et  quell*  altre . •’ 

f BACIO,  nome>&  verbo,  che  Bafciofcriuono  peflìmamente 
molti  .Cacio  da  mangiare,  cafeus,  che  Formaggio  lo  dice 
molto  eommunemenrc  l’Italia v 
Aiaci,  Audaci,Baci,nome,&  verbo.Compiaci,  (*  Daci  popoli , 
voce  vfata  dal  Braciolini.; 

Gli  Vngberi  / quei  ài  Bonn»  , ei  Rujfi , e i Thui . J 
Difpiàci,  Fugaci , Giaci,  Fallaci,  Mordaci,  Sifaci,  pluraid» 
Siface  : Veraci , Viuaci  * Voraci . *•' 

ACO , & laco  dice  oggi  l’Italia , più  communeraente , che 
Ago , & lago , & è per  certo  più  forma  Tofana , & tuttauia 
Ago  fi  trouaua  nelli  Scrittori,  & Lago  quali  Tempro , & coli 
configlio , che  fi  olTerui,fe  non  fofle  in  qualche  (fretta  occa- 
sione in  poema  lungo , o in  rifpoftaper  le  rime  dateci , Baco 
di  cui  al  vocabolo  Ebbriaco,©  Briaco,o  Imbriaco,  Indraco , 
Verbo , di  culdifopra  Opaco . ' v*.  ».  • » ' * ■ * ■ > 

Et  per  rima  tronca  potrebbe  quella  definenaa  hauere  VÀ. 
Co  , terza perfona  del  Verbo  Vaca,  del  qualche  detto  pur 
difopra  nella  rima  AG  A 

Per  rimesdrucciole  vi  fono , Abbaco , Callimaco,  Dome 
proprio , Fondaco.  Lifimaco  Sìmmaco,nomi  propri/, 
t BENACO.  * . * 

ACQjA , Acqua,  Adacqua,  Sciacqua,  Rifciaqua,  le  quai  due 

•"  vl'i- 
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in  E , fi  faccia  ancor  con  altri  verbi*  che  con  quei  della  pri- 
ma  congiogatione  > come  s’ detto . Eh  che  s’ha  diftefamente 
ne’  miei  Comnnientarij  nel  3.  lib.  Tuttauia  « ben  cofa  certa  » 
che  quella  mutatione  in  verbi  d’altra,  congiogatione , che 
della  prima  fi  fa  molto  di  rado,  & tanto,  che  alcuni  , per  non 
trouarlo  quali  mai  altroue  vogliono , che  nel  detto  luogo 
del  Petrarca  il  lentimento  li  mandi  altramente  ordinato  „ 
che  come  io  l’hò  detto,  qui  di  fopra,  cioè  ; vogliono , che  le 
parole  Tuo  valor  fieno  primo  cafo , à nóminatiu© , & fia  l’- 
ordine della  fentenza  5 Perche  il  tuo  valor  perde  ,*  cioè , per- 
chè fi  lafcia  egli  vincere  daH’afianno,  & dal  dolore  * © dalla 
difperatione  non  efTendo  io  ancor  morta,  nè  in  termine,  che 
tu  non  mi  polli  più  riuedere  ,*  Veder  quelli  occhi  ancor  non 
ti  li  colle-  0 che  fia  detto  perde,  in  vece  di  manca , ò fi  perde 
è vien  meno , alfolu tamente.  Il  che  fi  follerria  con  più  altre 
autorità  di  buoni  Autcori  che  habbiamo  vfato  , Perde  così 
affolutamente  in  vece  di  e vint  0 , ò manca , ò vien  meno , e 
Principal  mente  con  quel  lo  del  Petrarca  ileffo. 


Così  il  de  fio  , che [eco  non  /’  accorda . 

Ne  lì  sfrenato  obieto  vien  Perdendo  , 

E per  troppafpronar  la  fuga  è tarda , 

Acqui.  Difpiacqui  1.  Giacqui  2.  Nacqui  3.  Piacqui  3.  Tacqui  1 
Et  quelle  . . 

Adacquilo,  tu  ò altri*  Compiacqui,  Rinacqui,  Rifciaqtd 
Sciaqui,  Spiacqui. 

Acra.Petr.  Aera  j .Macra.  s , Sacra  aggettiuo  1 . Et 

Confacia , & Sacra , verbi.  Simulacra  ancora  potrebbe  dirli  iti 
vece  di  fimulacri  in  vn  gran  bifogno  di  rima  in  lungo  Poe- 
ma ò in  terze  rime , òinrifpoftc. 

Acre  Acre,  plurale  di  Aera,  & Acre  .Angolare , che  fi  potrebbe 
pur  dir  così,  come  Agro.  Confacreper  confacrìt  Macre.  Sa- 
cre, plurale  di  facra,  & verbo  in  vece  di  Sacri.  Benché  in-» 
effetto  il  detto  ver  bofacrar e non  laràfe  non  da  vlar’  in  yerfo 
Se  quiui  ancor  non  molto  fpeflb , percioche  con  lecrare,  ò con- 
fagrareèil  proprio  della  nollra lingua,  SACRE  ancora  in  nu-i 
mero  maggiore,  ò plurale,  e voce  2 noi*  che  vagamente  t 
fimcctc per fagramenti , q lolconità  fagracg,  &faate,comc  fo- 


no 1 


' -lift  r-  % I M A % T o 

no  i Giubilei, le  Indulgenze.le  Stationi  delle  Chiefe,  le  Prd» 
ceffoni  ,&  altre  sì  fatto -Nel  Boccacio.la  buona  moglie  di  j 
M Riccardo  di  Chinzica  . Mi  pareuatevn  bandi  tor  di  facre 
fi  bene  ie  fapguate , & i digiuni , & le  vigilie.  Si  fmacre  per 
fi  fmagrifca.&diuenga  magro,  potrebbe  ancora  vnamani-  * 
- feftaneceffità  far  lecito  d’vlar’in  rifpofte , in  Terze  rime,  ò 
* io  poema  continuato . . s . . . . . .ei  • . 

'Acri.  Acri,  aggectiuo,cioè,acerbi,  & afperi.Cooiacri.Lauacri 
- M acri;  Sacri, nome,  & verbo- Simulacri. 

Xe  quai  voci  fìpoffono  ancora  dire  per  G.-Agri,Confagri, Ma- 
gri, Sagri,  & quefto  é ancora  più  delle  prole.  Fuor  follmen- 
te Lauacri , & Simulacri , che  non  poffono  mai  dirli  fe  non 

•*  COOC  ' •>  i - ■ 

\Acro.Acro,  agettiuo,ciod,  acerbo,  & afpero,  Confacro,  Laua- 
cro , Macro,  Sacro  ,aggettiuo,  & verbo . Simulacro . Delle 
quali  lì  replica  quel  medefimo  , che  len’è  detto  qui  poco 
; auanù  . ,.v\ 

Ada-Petrarca . Agradà  4-  Bada  » verbo  i.  Contrada  i. Spada  3, 
Strada  9.  Vada  *.  • <• 

Et  n’habbiamo poi  ancor  quelle. 

«Accada,  Agghiada,1  Abada,detco,  come  auuerbialmente,  Ilare 
a bada,  tenere  a bada,  Biada,  Malnada,  Rada,  dal  verbo  Ra-, 
de , & Rada , cioè , rara , Scoriada , di  Dame. 

'Adde.  Accade . Cade  Gadde . Riccade  - 
Addi. Caddi. Gaddi • Riccadi-  y.  . . 

Ade-Petrarca.Beltade  3. Cade a.Contrade  i.Etade  5. Liberta*' 
de  z.Oneftade i.Rade,  verbo  2.Securtade  3-Spade  i:Stradc 
3.Vmanitade  1.  Vmiltade  1.  m , 

Et  queft’altre . v ' . . 

'Accade, agghiade  per  Aggiadl , del  verbo  Agghiada , Ameni* 
cade  * Amiftade.  Bada  del  Verbo  Badare , vfato  dal  Pctrar- 

Confolate  lei  dunqut  ,cbt  Arte  or  Bada , ; ...t 

■ BontadefCaritade,Caftitade,Chiarkade,Degnitade,Indc- 

gnitade,  Nouitade,  Poteftade,  Pouertade,  Qualitade,Rica* 

. de,  Santitade , Veritade  - , 

. Nelle  quaiyoci  è da  ricordali à ftwigfi * che, toltene 

j~  • * *■  ' Da* 
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Dade  co’  fuoi  compofti , accade , Ricade  : & così  Jcuatoqe 
Rade , Spade , Bade , Contrade , tutte  l’altrc  fi  poifono  vfa- 
re  in  duealtri  modi.L’vno  tronche  con  l’accento  nell’ vltima 
fillaba  Beltà  t Bontà , Oneftà , Verità  , & così  di  tutte  1*  al- 
tre, così  pur  intere , & con  l’accento  , di  qui  dall*  vltima  , 
fenon  che  l’vltima  confonante  fi  a T , & non  B.  Beltade  Eti- 
te , Oneftate,  Caritate  , &cosil’altre  . Nel  che  tutto  fi  fi» 
nifcedi  ricordare,che  nelle  profe  non  fi  fcriuono,nè  fi  dicot- 
no  mai  cofi intere,  Bontade,  ò Bontate , nè  altra  d’ effe,  ma  fi 
dicono  fqmpre  tronche, Oneftà,  Caftità,  & .così  tutte.  Oltre 
à ciò  ricordo  due  cofe:L*vna , che  ancor  ne!  verfo  per  entro 
deue  ogni  Scrittore  , che  afpjri  alla  perfettione  , sforzar  df 
fuggir  dette  voci  intiere,o  dÀft§fe.Beltade,o  Beltate.Crudel- 
tate,oCrudeltade , & così  tutte  l’altre,ma  procurar  di  acco- 
modar Tempre  i ver  fi  à riceuer  tai  voci  tronche , o corte , & 
con  l’accento.come  s’è  detto, che  fan  le  profe . Percioche  i n 
effetto  tali  voci  così  diftefe  dan  Tempre  languidezza  al  verfo, 
& fe  pur  vi  hanno  à porre, in  faccia  o in  fine  di  membro  , o 
nelle  cefurejodoueancor  nel  corfo del  verfo  fegua  appreso 
àeffequalche  voce,  che  comi  nei  da  vocale  , che  così  nella 
prouincia  fi  viene  à perdere  quafi  tutta  T vltima  di  dette  , 8c 
à mantenertene  il  verfo  nella  fua  mifura  di  numero  pieno. 
Della  potatura  nel  fin  di  fentenza , farà  per  effernpio  quello 
del  diuino  Ariofto  nelle  fue  Satize 


Non  sà  , che  cofa  è amor , ncn  sà , ebe  vaglia 

La  caritade , e quinci  auien  t che  i ....  (bV-  ' 

Alche  anco  aggiunge  giouamento  il  cominciar  l’altra  fenten- 
za da  vocale . Benché  quando  ancora  da  confonante  comin- 
ciaffe , ftarebbe  nello  fteffo  numero  per  rifpetco  della  quiete 
, dèlio  fpirito,&  della  pronuncia , come  fi  può  conofcere  ac- 
commodando  quel  verfo  in  tal  guifa  : 

Non  sà , che  ceja  è amor  , non  fan  , che  vaglia 
La  caritade , Tal  che  ftanno  ogn  bora , &c. 

L’altra  cofa>che  intorno  à ciò  s’ ha  da  dire,  è che  ancor  nel  fine 
procuri , quanto  più  fi  può,  di  vfar  tali  voci  così  intere,  per. 
cioche  non  è dubbio, che  ancor  nel  fine  apportando  langui- 
dezza^ cadicwra  al  verfo, No  dicp  pcrò*che  nel  fine  del  ver- 
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fo  sgabbino  da  vlar  più  torto  tronche,©  accorciate  con  raC- 
cento  in  vltimo,  che  intere,  © dille  Je.'hauendo  ie  nel  princi- 
; pio  di  quello  libro  detto, che  le  rime  cr5che,&  1 verfi  Sdruc- 
( cidi  fono  cofe,  ò da  non  viarfi  mailn  cóponimenti i ornati  o 
quanto  più  di  rado  ci  lìa  poflìbilci  mà  dico>che  ci  sforziamo 
di  fuggir  di  vfar  molto  fperto  ancora  queftetai  voci  cosi  in- 
tere,fé  non  forfè  con  vn  gran  giudicìo  in  farfi  Vn  corfo  di  nU- 
A mero,&quafi  a guifa  di  perfetti  mufici  far  vna  difionanza  vi-j 
■ cina  alla  cadenza , per  farla  tanto  più  notabile , e tanto  piu 
vaga , come  mirabilmente  fece  il  Petrarca  in  quelli , 

© ajpettata  in  Citi  beata , e bella 

Anima , che  di  nofira  vmanitaie  . - * 

VeftitaVai  noncomel'alirttkrcd  « ■'  - <*  . 

Òve  fl  vede  /che  per  far  tanto  più  fpeciofa , & illuftre  quella 
chiufuradi  cosi  bella  fentenza,  che  con  sì  artificiofa  manie- 
/ ra  8c  confi  perfetto  numero  teneua  preparata , le  fece  pré  - 
cedere  quel  verfo,il  qual  di  parto  và  tutto  piano, & vmano  k 
com’è  la  fentenza  fterta  . Et  quello  auuertimento  fitrouerà 
quali  fempre  tenuto  daquello,&daogni  altro  giudiciofo,& 
perfetto  Scrittore,  chi  ben  faprà  conofcerlo  * 8c  imitarlo  » 

* Mon  reftando  di  dire,  che  non  folo  in  corfo  di  fentenza  ò di 
circonduttione,&  di  periodi,  ma  ancóra  nella  finita  pofatu- 
ra  di  fenten2a,e  di  periodi  fi  trouaratino  verfiin  buoni  SCrit- 
' tori  contai  voci  intieie,e  finite  per  entro, e nel  fine,  & que- 
llo farà,  ò perche  in  tai  voci  ad  erti  nó  farà  paruto  necertano 
rattezza,  e la  pienezza  del  numero,  ò ancora  vi  haueranno 
procurato  ttudiofamente  l’vmiltà,ò  la  languidezza , Et  per- 
che de’numeri  io  ho  ragionato  molto  à pieno  ne’Commen- 
tarij,  balli  in  quello  raccolto , ò Trattato  delle  rime  venirne 
così  alle  occafioniriccordandolquello,  chenellé  rimeileb 
fe  vien  vtile  > ò necelfario , che  fi  ricordi; , ^ é 

Quella  rima  in  ADE,  nella  quale  ancoriamo,  cinquanta 
alle  parole  molto  copiofa  nella  nollra  lingua . E molte,  al- 

\ tre,  oltre  à quelle,  che  qui  di  foprà  ne  habbiamo  porte  , le 
•>  ne  troueranno,come  farebbono,  Chriftianitade ,PartiaIica • 
de, confanguinitade.  Specialitade,  Contrari etade  ,Magna- 

nimitadc , & altre  sì  fatte , le  quali  io  ho  oretermefle  à fttt- 
‘ * . • • dio; 
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diojpercì oche  elle , & per  lor  natura , & perla  lunghezza 
"S  vengono  à fare  [conciatamente  languido  & cadente  il  ver- 
fo.Onde  ettendo  quella  rima  copiola  di  tante  altre  voci,  che 
fi  può  credere , che  non  indurrà  mai  Scrittor  giudiciofo  in_> 
necelfità  di  valerli  delle  men  buone ,mi  par  ben  fatto  di  la- 
nciareScórrere  dalla  memoria,  non  che  da  gli  occhi, tuttc_> 
quelle , che  poflbno  apportarci  più  incommodo  ,&  danno 
che  comaiodojò  giouamento.  Oue  vengo  pur  mettédo  del- 
le vo^i  indegne  da  vfarfi.lo  fo  per  tener  in  elfi  fpecialmente 
auuertiti  gli  ftudiofi  à fchifarle,come  in  genere  ho  fatto  ho» 
ra  di  tutte  quelle  in  quella  rima, che  ò pattano  cinque  fillabe 
fpiegatamente.come  Confanguinitade,ò  comprefamente.e 
con  diftongo  ,che  pur’adopra  multiplication  di  pronuntia, 
come  Chriilianitade,  Partialitade,  & altresì  fatte . Lequai 
parole  di  fei  fillabe.,  non  effendo  Sdrucciole , mà  hauendo 
l’acento  nella  penultima,  fanno  il  verfo,  così  fconciaméte  à 
capo  chino, e [gangheratole  piò  caduto, e più  languido  no 
Io  potrebbe  per  ogni  altra  viadabricare  ben’intendéte Scrit- 
tore , che  à ftudio  per  qualche  intention  fua  lo  procùrafle , 
ADI.  Agghiadi.  Aggradi.  Badi, Belcadì, Bontadi . Dadi  Ec 
adi.  Gradi, Guadi. 

E poi  tutte  Paltre  nel  numero  plurale  delle  ftpradette  in 
ADE.  Oneftadi,Poteftadi,Veritadi.  Vmiltadi.  Le  quali  tutte 
fi  procurerà  à più  potere  di  fchifar  di  non  porre  in  rima,ò  in 
fin  di  verfo,che  così  in  numero  maggiore  fi  trouano  pochif» 
lime  tai  voci  in  occafioni  dVfarfi,  ò intere,  ò accorciate  an- 
cor nelle  profe.  Vieneui  tuttauia  il  dir  le  età  degli  huomini , 
ò del  mondo, & così  le  qualità, & qualch’vna  dell’altre . Mà 
Comunque  fià.fugganfi  d’elfe  le  più  lunghe  nel  fin  del  verfo, 
& fe  s’haueran  da  vfar  per  entro  finifcanfiper  T.  non  per  D. 
& procurili,  chefia  è in  pofatura  di  fpirito  nella  pronuntia, 
ò con  vocale , chefegua  appretto,  come  fece  il  Petrarca  va- 
gamente in  quella , r.  .• 

Sciolti  da  tutte  qualitati  b umane  • 

ADO  Petr. Agrado  2.  Grado  2.  Guado  a.  In  grado  t,  Rado  r. 

Vado*.  N ET 

Bado  Congiado,che  congedo  ancora,  &comiato  fi  dice.  Dif- 

I % , fua- 
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fuado , fuado , Malgrado , Perfuado , Rado , cioè  raro  • 
AGGRADO,  verbo,  Belgrado,  Città.  Contado  Dado.  Dirado; 

• auuerbialmente . 

ADR  A Adra  per  atra,  cioè , ofeura , & nera,  fi  dirà,  in  bifogno 
di  rime.  Ladra.  Leggiadra.  Quadra  addiettiuo.e  verbo.Squa- 
dra,nome  di  fchiera  di  gente, & iftrumènto  da  mifurare,  che 
in  Latino  fi  dice  Amuflis . Onde  fi  fà  il  verbo  Squadrare.cioè 
riddurre  a mifura,  acconciare,  indrizzare>&  adattare . Petr. 

Chi  verrà  mai  -,  che  [quadre  ..  , . «■ . 

Queflo  mio  cer  di  [malto  ? .h .V  Y 
Et  dice  fi  (quadrar  con  1 occhio,cioè,quafi  mifurare, riconofce»; 

re  ,’e  giudicare  vna  cola  quale,  e quanta  ella  fia . 

Et  in  quella  definenza  fono  poi  le  rime  tronche  con  l’accento  in 
vltimo,Cadrà,Ricadrà:  Delle  q uali,in  quanto  all’vfare  fi  re- 
plica quello  fteflbjche  in  vniuerfale  fe  nMetio  di  tutte  l’altre 
ADRE.  Petr.  Leggiadre  7*  Madre  4-  Padre  6-  Quadre  1. 

Squadre  verbo  1.  / ..  . . ‘ ^ , 

Adte,  maggior  numero  di  Adra,  cioè , Atra , chi  pur  con  gran 
necefficà  s’induceffe  a dirlo  Squadre  inftrumento  , e fchiere , 
di  cui  s’è  detto  qui  poco  auànti, 

ADRI,  Petr.  Adri,in  veced*Arri , vnafol volta,  e ne'Trionfi  . 

Ladri  1.  Leggiadri  1.  • ET  s 

Madri . Padri . Quadri . Squadri , verbo . 

Adro.  Adro  1. Ladro  1. Leggiadro  ;>  :; 

Quadro  Squadro . 

Ae  Atrae,  Trae  con  gl»  altri  fuoi  comporti,  mà  fono  da  fug- 
girli inrima . Et  fimilmente  gl  i più  antichi  differo  Hae.Vae, 
Farae,  Dirae  , & altre  tali  , che  nói  tutte  le  fuggiremo  per 
ogni  yia.  i ; 

Afa-  Carrafa,  voce  molto  Italiana  ,&  forfè  più  bella , che  gua- 
ftads,  che  dicono  i natiui  Tofcani , & è vafo  notiffimo  di  ve- 
tro, che  fi  adopra  a tener  vino  ,ò  acqua.  E ancora  cognome 
di  nobiliflìma  famiglia  in  Napoli.  Scafa.  1 • . * 

Afe.  Carrafe.Scafe, 

Affa.  Giraffa  animale.  Staffa.  • 

Afte. Giraffe. Staffe.  . ‘ 

Atfi.  Aggraffi,  Inaffi, de’verbi  aggraffare , & inaffiare  ,de  quali 

. « ' ' Vo-  i 
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Vocabolario.  ^ ' 

AFFLA.  Inaffia.  : . 

AFFI  E . Inaffie,  in  vece  di  inaffi,  del  verboinaffiare  fopradetco* 
AFFIO  Inaffio , verbo  già  detto. 

AFFO  Baffo ,Ifo!a, che  i Latini  co’lfuo  nome  Greco  diceuano 
Paphum , Caffo  ,che  inTofcano  fi  dice  il  numero  difparo, 
come  1.3. 5*7.9. 1 1. 1 3.  Et  così  tutci.Latino  Impar . 

AG  A.  Petr.  Appaga  4.  Maga  1.  addiettiuo.  Piaga  2.  Vaga 
5.  ET  ' 

GONZAGA  è cognome  Illuftriflìmo . 

Allaga,  Daga,  impiaga,  Piaga  per  pianga, che  diffe  Dante  Ma- 
ga, foftantiuo , cioè , donna  incantatrice , voce  molto  fpeffa, 
nei  Furiofo,  Paga , verbo, & norae.Prelaga, Saga, per  faggi» „ 
che  diffe  il  Bembo,Smaga, del  verbo  Smagare . 

AGE.  Ambage, al  Vocabolario,Brage, plurale  di  bragia  i Image  , 
per  Imagine , voce  folo  del  verfo,  Maluage  , Rage  plurale  di 
ragia, Strage . , 11  , • . 

f ADAGE,verboinvecediAdagi,Ambage.  Bambage,  che 
Bambagia  ancor  fi  dice.Brage.Image.Strage . 

Aooa.  Nomi  in  quella  definenza  non  hà  la  lingua  noftra , nè  al- 
&tre  voci,che  quelle , Attragga.Rittragga, Sottragga,  Tragga 
prime.e  terze  perfone  fingolari  del  prcfente  foggiuntiuo  de 
verbi  loro , attr aere,  attrarre  , & attragere , e così  gli  aieri . 
AGGE. Petr. Piagge  j.Sagge  1.  Seluagge 4.Sottraggc  2.  Trag- 
ge  1.  . ET  , 

Attragge  ,Ritragge,  Irraggé- 

AGGI.  Petrarca , Faggi  2.  Haggt  r.  Raggi  $.  Saggi 2-  Seluag-  - 
gii.  ET  r 

Attraggi,Caggi, Coraggi.  Irraggi,  Maggi,  Meffaggi , Omaggi, 
Ortaggi,  Paggi.Paraggi.Paffaggi,  Ricaggi,Ritraggi,  Tragga 
Vantaggi , Viaggi . 

AGGIA.Petr.Haggia2.Piaggia3.Seluaggiar  ET 
Accaggia.Affraggia,  Actraggia.che  per  neceffità  dinma  n airi 
fi  diramente , come  Attraggia,Iraggia,Ricaggia,  Sotraggia, 
Traggia,  che  pur  ficuramente  fi  diranno  in  rima , com»  I 
vno  ne  pefe  il  Bembo . 

AGGIO.  Peti*  Caggio  t.  Corraggio  ■>.  Faggio  5.  Haggio  3 

I 3 Mag- 
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Maggio  i.Paraggio  i.Raggio9.Saggk>4.Seluaggio  ^Van- 
taggio i.  Viaggio  io.  ET 

Carriaggio,Irraggio,Meflaggio, Omaggio,  Offàggio,  Paggio  , 
, voce  Spagnilola,màcommuniflìma  di  tutte  le  corti  d’Italia 
. e venuta  forfè  da  Pais  Greco, ch’era  il  medelìmo,  che  pur  à 
Latini , Paflaggio. 

Et  in  quella  rima  mandauanoi  più  antichi  le  prime  perfone 
lìngolari  del  Futuro  dimoftratiuo  diquali  tutti  rverbi  della 
noftra  lingua*  Faraggio,  Diraggio,  Sapraggio  in  vece  di  Fa- 
rò, Dirò,  Saprò, &c.  si  come  alcuni  fe  nehanno  ancora  nelle 
. Canzoni  del  Decamerone  del  Boccaccio . Mà  noi  lo  fchife- 
remo  più,  che  lì  polla.  - 
t ATTRAGGO  Ritraggo,  Spttraggo , Traggo, 
j ASSAGGIO . Beueraggio , voce  pur  molto  Italiana,e  da  fer- 
uirein  alcune  forti  di  rime.DannaggiojDifauantaggio,  For- 
maggio,pur  da  alcune  forti  di  componimenti  che  non  fiano 
Sonetti  nè  Canzoni.  Legnaggio.  Legaggio  Linguaggio, Ma, 
maggio  Oltraggio, Pellegrinaggio,  Villaggio,  Vifaggio. 
Aghe,Petrarca,Appaghe  i.Maghe  i.  Piaghe  2.  Prefaghe  1.  Va- 
ghe aggettino  z.  ET 

Alìaghe,Daghe.Impaghe,Maghe, 'Paghe, nome,-  & verbo  .Sa- 
ghe,che  farà  plurale  di  Saga, di  cui  s*è  detto  auanti.Smaghe 
del  verbo  Smagare , Vaghe  del  verbo  Vagare . 

Aghi  Petrarca . Appaghi  2.  Draghi  1 , Vaghi,  aggettiuo  2.  v 
ET  Aghi,  Allaghi,  Impiaghi,  Indraghi,  Laghi,  Paghi , prefà- 
ghi.  Smaghi . Vaghi  del  verbo  Vagare . 

Et  per  rima  tronca  quella  delìnenza  haurà  la  parola  Inuaghi  , . 
del  verbo  inuaghifco. 

Agi.Agi.cioè  commodi,  Adagi  verbo,  Bertolagi,  nome  diMa- 
ganzefe  traditore  nel  Furiofo.  Difagi.Maluagi.Palagi . 
Agia,Adagia,verbo,  Bambagia,  Bragia,  Difaggia.  Malvagia  , 
Ragia,<he  è fpecie.di  pece, la  qual  li  caua  da  alcuni  arbori . 
Agio.  Agio,  Adagio  verbo, & Adagio,auuerbio,  cioè , piano  & 
commodamènte,  Biagio,nome  proprio,  Difagio,  Maluagio, 

- Pelagio. 

Agli.  Abbagli,  Abbarbagli,  Agguagli , Affagli , Berfagli,  Bat- 
tagli delle  campane,  Cagli, Città  nella  Marca,Cauagliper 

' caua* 

■\ 


\ • 
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- causili  fi  potrebbe  dire  per  bifogno  di  rima,  ma  è più  ficuro 
Pallenerfene,  Dagli , Fagli , Hagli,in  vece  di,  Gli  da,  Gli  fa* 
Gli  ha-  Intagli,  verbo, & nome.Pretiagli.Rifagli.Ritagli  Sa- 
gli  del  verbo  falire . Et  Sagli,  in  vece  di  Gli  fà,  Smagli,  Sona» 
gii,  Tagli,  Vagli.  _ ' 

Aglia.  Petr.  Abbagglia  i.  Abbarbaglia  i.  Agguaglia  2.  Batta- 
glia 3.  Caglia  2.  Farfaglia  1 . Intaglia  i-  Saglia  1.  Smaglia  x. 
Theffaglia  i- Vaglia  1.  _■  1 ET 

Ammiraglia  per  medaglia , che  dille  il  Boccacio , ma  non  è da 
vfar  molto . Anticaglia , Alfaglia , Canaglia  • Cartiglia , che 
così  fi  dirà  anoi .come  Caflaglia,  fonte  (agra  alle  Mufe.  Cor- 
nouaglia  , Maglia , Medaglia*  Muraglia,  Paglia , Preuaglia , 
Quaglia  verbo,&  nome  d’vccello  Riprefaglia  Rifaglia,  Ri> 
taglia, Sbirraglia.Scaglia, verbo,  & nome.  Schermaglia . Ta- 
glia, verbo,&  nome  di  cui  al  Vocabolario,  Tonaglia . ( 4 Za- 
gaglia del  Tallo  in  quel  verfo  nobile . 

Vibra  ei,  prefa  nel  me\o  , 1 ma  Zagaglia  ) 

Aglie.  Abbaglie,  Abbarbaglie , Agguaglie  , Affagjie  .che  in 
necelTità  di  rima  lì  direbbono  in  vece  di  Abbigl  i , Abbarba. 
gli , Agguagli,  Aliagli,  e coli  de  gli  altri  verbi  fi  fatti , che  fi 
fon  podi  qui  àuanti . 

Anticaglie,  Canaglie.Maglie,MedagIie,Muraglie.Paglie, Qua- 
glie , Riprefaglie , Taglie  del  verbo  Tagliare , & plurale  del 
nome  Taglia,  Touaglie. . , .. 

t teM  AGLIE. 

Aglio,  Aglio,  Abbaglio,  Abbarbaglio,  Agguaglio.  A (Taglio,  In- 
taglio , verbo , & nome , Maglio,  nome,  dal  Latino  Malleus 
Pjeuaglio  .Quàglie .Rifaglio , Ritaglio , Saglio,  Squaglio, 
Smaglio  .Sonaglio, Taglio,  Vaglio. 

ET  in  quella  defìnenza  fono  le  rime  tronche , con  lacento  in 
vltimo,  che  fono  le  terze  perfone  de’fecondi  Preteriti  de’lor 
verbiin  AGLIO.  Abbagliò,  Abbarbagliò,  Agguagliò,  Inta- 
gliò. Tagliò  .Le  quali  però  fi  debbono  nei  fini  de’verfi  fug- 
gir quanto  più  fia  potàbile . Et  i lor  interi  fono  fecondo  la 
primitiua  natura  della  nortra  lingua, in  OE,coa  I’acccto  nel. 
la  penultima,  Taglioe,  Aguaglioe,  &c.  Benché  ancor  quelle 
fono  da  fchifarfi  co  molta  cura,  come  di  tutte  fe  u’hauerà  a 

I 4 lor 
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loro  luoghi  nella  rima  OH.  . ' . 

t BERSAGLI© , che  Ver! aglio  ancor  lì  dice.Fermaglio , Guin- 
zaglio.Raguaglio.Rinraglio,  Serraglio . Trauaglio. 

Agna.  Petrar.  accompagna  i.  agna  i.  aragna  i.  Bagna  2. 
Campagna  r .Compagna  i.Ifpagna  1. Lagna  s.Magna  ì.ad- 
diettiuo,  cioè  grande,  voce  tutta  Latina , Scompagna  2.  Sca- 
gna, r.  * isT  / 

Alemagna, ò Alemagna,  che  Lamagna  ancora,  & la  Magna  li 
troua  detto, Bertagna,  la  maggior,  e la  minore,  Cagna,  Cal- 
cagn3,Cauticagna,Guadagna.  Magagna,  Piagna  ,in  vece  di 
Pianga,  mà  folo  in  neceflìtà  di  rima. Ragna,  rete , Rimagna, 
per  rimanga, RiftagnaRomagna  prouincia.Spagna.Sparagna 
Agne.  Petr.  accompaghe  1 Bagne  1 . Campagne  2.  Compagne 
2.Lagne  i-Magne  x.  Montagne  1. Piagne  5.Scompagne2.ET 
Agne, cioè, agnelle,&  agne  verbo, che  vale  afflige  , tormenta 

aragne,  Bertagne.la  maggiore , & la  minore , Cagne , ma  da 
fchifarfi.Fragne , che  cofi  lì  dice  , come  Frange , Guadagne , 
Ifpagne,due  ancor  elle,  vnde  Hifpaniarum  Reges  s’intitola- 
no i Rè  loro  Rimagne  da  Rimango , come  Piagne  da  Piango 
‘ li  vede  pur  qui  poco  {opra  hauer  detto  il  Petrar.  Ragne  fc- 
minile  di  Ragni,  che  qui  poco  Cottoli  vede  hauer  detto  il 
Petrarca,eilmedefimo,chearagiie,maiI  Verfo  alcuna  vol- 
ta fi  accommoderà  con  vna  voce  di  tre  fillabe  , & altra  di 
due,&  Ragne  reti, di  cui  al  vocabolario,  Sparagne  , Stagne  , 
Agni-Petrarca-Bagni  1.  verbo  Compagni  I.  Guadagni  t.  Lagni 
I-Piagni  1.  Ragni  1.  Stagni  nome  1.  ' ET 

Accompagni, Bagni  nome.  Magni,  Alèrtandro,  Pompeo  &c.  It 
Magni  ancora  potrebbe  nella  rima  etTer  del  verbo  mangia- 
re , & Mangi,&  Magni  tu,  Ragni , Stagni  verbo . 

Agno, accópagno, Bagno/'* Calcagno Ombrofo  Calcagno  dil- 
le 1*  Achillini  ) .Compagno, Guadagno  nome, & verbo  , La. 
gno.  Magno.  Aleflandro  Cario.  Galeno , e Pompeo , & altri . 
Piagno, Raeno, Rimagno, Riftagno, Sparagno,  Stagno  no- 
me di  metallo,  e di  raunanza  d’acque , & verbo . 

Ago  Petr.Appago  i.Prefago  i.Lago  1.  Tago  1.  ET 

Ago  da  cucire,  Allago, Cartago, Drago, che  come  Draco  fi  di- 
rà in  rima, Imago,  Impiago,  Mago,  Pago,  vcrbb,  e nome  ad- 

; dice- 
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diettìuo.Saluago  cognome  illuftre  Smago  verbp  , Spago  filo 
grotto  dì  canape , alterato , credo , da  Spartuni  Latino , . , /. 

Agre.  Agre, che  aera  ancor  fi  dice  in  rima.  Chiragra^onfagra.1 
FlagrajMagra,  Podagra, Sacra  verbo,&addiettiuo  da  Sacro» 
e nome  moderno  di  forte  di  Bombarda  vfato  dall*  Arioflo  • 

Agre.  Agre, Chiragre.Cófagre, Fiagre  , verbo,  cioè  Flagritu,  ver-  * y \ 
bo  tutto  Latino  v lato  dal  Petrar.  come  fi  vedrà  poco  ftante. 
Magre, Podagre,  Sagre  dal  verbo  Sacre,  & Sagre,  nome  ad- 
diettiuo, cioè, Sagrate, &Sacro  il  numero  plurale, di  ftruméto 
di  guerra>di  chì  s’è  detto  pur  ora  qui  fopra,che  vsò  l’ Arlotto 
Agri. Agri,  Confagri , Flagri , Magri , Sagri , verbo , enome. 

Agro. Petrarca  agro  «.Flagro  i.Nagro  t.  ET 

Confagro.Sacro  nome  , &veibo. 

ET  per  rime  tronche,  Confagrò , Sagrò , Delle  quali  in  quanto 
all’vfarle  fi  replica  quello  ,*  che  fe  n’è  detto  fempre . 

Et  di  quelle  voci  fi  replica  fimiln-.ente  quello  > che  s’è  detto  di, 
altre  tali,cioè,che  pottbno  dirli  per  G,come  qui  fi  fon  polle. 

Et  parimente  per  C,  acro , Confacro , Macro , Se  facro , Ma 
non  però  cosi  Flacro , nè  Meleacro .. 

Ai  Petrarca  alzai  i.andaraÌ4affai  ^.auuezzai  i.Defiai  i.Dima- 
daii.Fàia.  Gai  x.Giamais.Guai8.Guardai  i.Hai  4.  Lafciai. 
i.Mai  14.  Merauigliai  i.Moftraix»Omai8.  Rai  6.  Rimirai  : 
i»Sai  ro.Sopportai  1.  Stai  3.  Vai  6. Vedrai  1.  ET 

Abbai  del  verbo  abbaio, ch’è  de*  cani.  Cai, plorale  dij  Caio  co- 
gnome celebre  , e commune  à i Latini,  benché  Gaio  lo  prò»  > 
nunciano , ma  per  hauernoi  la  voce  Gaio  per  addiettiuo  dì 
Reto, e gioiofo , fi  dirà  quella,  e fcriueralfi  per  C,  più  ficura* 
mente  Dai.  ( * Rofai  del  Tetti . ) 

ET  Amai.  Cantai , Portai . Et  così  tutti  li  fecondi  preteriti  de  i 
verbi  della  prima  maniera.  I quali  verbi  tutti  ordinata-  .• 
mente  quanti  ne  hà  la  lingua  noltra  fi  noteranno  poco  pili  - 
di  fotto  alla  rima  ARE  . • 

ET  fimilmete  tutte  le  feconde  perfone  de’  futuri  di  tutti  i Verr 
bi, quanti  ne  hà  la  lingua  nollra, come  Andrai,  Vedrai,  Leg* 
gerai,  Vdirai . Et  così  tutti  fenza  veruna  eccettionc , onde 
• di  quella  rima  fi  può  dir  ficura  mente,  che  fiala  più  copiofa  1 
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ì di  quante  n’haboia  la  lingua  Icaliana. 

Aia.Baia.Caldaia. Centinaia.  Ghiandaia.  Haiaverboper hab- 
bia,  che  infelicemente  dille  Dante  Migliaia , Paia,  Pancata  » 
» Sezzaia,  cioè,  vltiraa,  & Vccellaia,  che  pur  de*  Tofcani , ve- 

• draflì  in  fine  al  Vocabolario. 

> t abbaia  « . 

} AIO  Accaio,  Arcolaio , Baio , verbo  ,&  aggettiuo.  Gaio  co- 
gnóme , ò pronome  di  molti  Romani  antichi , & aggettiuo 
"folcano.  Graio,cioè  Greco.chc  nel  Verfo  fi  dirà  vagameuce 
Megliaio.Notaio.  Paio,  verbo,  e foftantiuo.  Va  paio  di  calz  e 
-■  ò d’altro.  Rouaio,  vento-  Saio,  che  coromuniflìmamente  via 
l’Italia^  per  certo  più  vaga  ,e  più  bella,  e più  leggiadraméte 
v alterata  dal  Sago  Latino ,.  che  Saione . La  qual  però  è voce 
- piùTofcana , e più  vfata  da  gli  antichi  Scrittori , che  Saio 

• Sezzaio , cioè , vlcimo . Vaio,  forte  di  pelle  notilfima- 
Ala.  Cicala,  Anima  letto,  e cognome  Illullriir.in  Genoua.  jvla.; 

Ammala.  Cala.  Ertala.  Gala.  Infala-Mala.  Metfala  nome  pro- 
pria Pala.Sala.ScaIa.  Zenzala  animaletto,  che  i Latini  dico- 
no Culicem  . benché  Zenzala , & Zenzara  lo  dicono  più  vo- 
lentieri , ma  non  più  felicemente  i più  Tofchi  • 
'Alba.Petr.Alba  7-cioè.Aurora.  Inalba  i.  ET 

Alba  nome  di  Città  antica  apprcffoà  Roma  , & d’altra  ora  in 
Spagna,  che  Alua  dicono  in  quella  lingua.  Galba  nome  d’ 
Imperator  Romano , & Scialba , di  cui  al  vocabolario . . s 

• Idalba  Nome  di  Ninfa  appo  il  Marini .) 

(*  Vitalba  Pinta  voce  vfata  dallo  fteffo  ) 

Alca.  Petrarca.  Calca  nome  i . cioè , filetta , & turba  di  gente 

Caualca  i.Deffalca. 

/.'ET  caualca  verbo . Ippalca . Menalca , nomi  propri) , & famofi 
per  li  due  Scrittori  fupremi  Virg.&  Ariofto.  Valca  . , * 

Àlce.Calce.Falpe  & Valce.che  in  vece  di  vaici  cioè, ci  vale  po- 
trebbe pur  dirli  in  fomma  neceflità  di  rima.  Ma  io  non  refio 
di  ricordar  fempre  il  fuggir  le  durezze,  quanto  più  fi  porta. 
Alchi  Calchi, Caualchi,Deflfalchi, palchi, Scalchi,  Sinifcalchi 
Scaualchi.Talchi  plurale  di  Talco , di  cui  più  lotto , Valchi  . 
Ale».  Calci,  Falci,' Vaici,  ci^è,  ci  Vale,  ò vale  a noi»  Ariorto  fa- 
cendo  parlar  la  Morte . 

> 1 lira. 
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Ji  tra  fe  dice  b In  ma/i'd' Or  landò  Vaici  ‘ , • ' \ 

"Durindana per  cento  di  Mie  falci.  . - 

E così  potrebbe  dirfi  Baici,  cioè,  ce  lo  dà.o  lo  dà  a noi,  & qual- 
. eh' altro  tale  nel  Verfo*  - . . ..  >v 

f Intralci , del  Verbo  Tofcano  Intralciare-  Salci, 
f A LCIO Intralcio , verbo. Scalcio , arbore, in  bifogno  di  ri.’ 
ma,  che  {calce  farà  fuo  proprio.  , 

Alco.  Calco, (paualco.DiffalcojMalco  nome  nella  Scrittura  Tan- 
ta,Palco,  Scalco,  eSinifcalco,  Scaualco,  Talco  comedi  me- 
zo  minerale  lucente,  come  argento;  che  gl’antichi  fcrittori , 
chiamauanoAftrù  Samiu,  & è ogginotirfimo  nelle  fpecierie, 
e no  foloa’femplicifti.e  Medici,ma  acor’alìedonéde  quali  c5 
molta  prèftezza  afpirano  con  efloàfarfi  la  carne  bianchirti  - 
ma,e  mantenertela,,  come  (ciotte  inbalfamata . Valco  verbo 
) Cirifalco.  vccello  di  rapina  Encalco.ManifcaJco,  ò MarefcaJ- 
co,OricalcOiCÌoè,ottone.Qnde  aW.uoa  de  gl’  Oricalchi  di  (Te 
leggiadriflìmaméte  l’  Ariollp  per  incèder  il  fuono  delle  tròbe 
Alda  Petrarca.  Calda  kFalda  i.  Rifalda  i,  Rifcalda  x.  Salda  a. . 
Scaldai.  • . .1  v 


Alda  nome  proprio  dèlia  mogliere  d’OrlandopreiTo  à Roman- 
zieri, & oggidì  belliffima,  8c  virtuofiflima  Gentildonna  in 
Pauia,  AldaTorellaLonata.  Balda,  cioè,.  Baldanzofa,  &: 
animofa  fi  dirà  di  donna , come  Baldo  fi  dice  d’Huomo.  L’ 
Ariofto  parlando  di  Ferì aù.  . . >j . . ... 

L?  aiuto  yebepotea  , tutto U porfa'"  ,<  • ».  ■ 1, 

Pur  come  bauej/fe  l'  elmo  , ardito  , e baldo  ^ . < ..  ,, 

Lequaivoci  ardito,  e baldo  non  vanno  cqmprefe  nella  co- 
ftructione  con  elmo  ,,  roà  fi  riferi fconoà,£erraù , che  auanti- 
hà  nominaco.Caftaldaj Ribalda, ò Rubalda, f 
Aide-  Petrarca.Salde  i.  Scalde  ET 

Aide ,à  chi  accadeffe  nominarne  più  di  vaia  infieroe.  Balde, cior 
Baldanzofe,  Calde,  Caftalde,  Falde.  Ribalde,  ò Rubalde.  Ri- 
falde. Saldeoome,  & verbo.  ' •*  ^ •> 


Aldi-Baldi  i. Caldi  i.  Saldi  i.  nome. Scaldi  r.  ET  / 

Araldi,  al  vocabolo  Cartaldi-  Ribaldi  voce  tutta  così  di  fuana- 
tura,  non  comporta  dalla  fopradetra  voce  baldo,  come  ad 
alcuni  par  piace , ma  con  due  ragioni  Jtffaldì.  Rjfcaldi. 

- , jr  ( amo 
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^ìdo  i.  Arnaldo  i.  Caldo  3. Giraldo  i^Raimbaldo  i.  Rifcaldo 
1 1. Salde  nome  3,  . . . . .A  ET  W • ’•  , 

Artfaldo  nome famofc>.  Araldo, di  cui  ài  vocabolario1.  Baldo  , 
Caftaldo,  Cognome  Illuftriflimo. Rinaldo,  Rifaldo , Saldo 

verbo.  •*  ' ■ * ' ; ' >v“  ~\ 

f RlB ALDO, che  Rubaldo ancor  lo dicofto.Smiraldo. 

Ale  Ale  7.  Affale  3.  Cale  3.  Eguale  4.  Frale  3.  Immortale  8. Ma- 
le 4.  Mortale  12.  Quarte^.  Sale 3.  Scale- 1.  Strale  5.  Tale  9. 

- Trionfale  3.  Vale  io.  .:  ET  v •' 

Animale  del  verbo  ammalarli  animale , auftrale . autunnale 
Beffiate, Boreale^rumatejCanale,  Capitale,  Carneuale,  Ca- 
lale, €orfale,Cotale,Curiate.  Ditale,  Dotate,  da  dote , come 
trionfale  da  triófo  tatale,Feriale.Gcniale.Giouiale.Tnfale  del 
verbo  i n fa  Io-Letale  jCÌoè,mortrfero,  Maritale,  Marnale.  Ma- 
trimoniale,  Mentale,  Memoriate, Meflale, Morate,  Murale, 

• preuale,  Rifate,  Riuale  Sale  {ingoiate y e . plurale  di  Sala  ftan- 
za.  Veliate.  Quirinale . Viminale , colli  in  Roma , Venale* 
ANNALE.  Baccanale  , Barbazzife  , Bracciate  .Campale, 
Cardinale . Carnate  • CASALE  cognome  chianflimo  Cele- 
ftiale,Cauezzale,Congiogale*Cordiale, Gaporale,  Crimina* 
le-Decretale, Disleale.  Difuguale.  Effondale , Finale , Forma- 
le, Funerale,  Generale,Giornale,  Grembiale,  Guanciate , Im- 
periale,Internale  Leale, Liberale-Medicinale. Micidiale.  Na- 
tale,Naturale, Nauale, Occhiale, Occidentale, Oriétale.On- 

ginale,Orinale,benche  Vrinale  lo  dicano,  &tcriuono  anco- 
ra . Oipidale , più  bella , e meno  affettata  voce,  che  Spedale, 

■'  che  molti  godono  di  dire.Papale,Parciale.  Paltorale,Poncifì- 
cale.  Principale,  Pugnate,  Scheggiale,  Segnate , Senzale , So . 

ftantiale,  Speciale, Spiri  taale,Stiuate.Temporale-Tribunale. 

Veniale,  Virginale,  Vitale,  Vniuerfale,  Vocale  Vfuale. 
t*ET  più  altre  voci  molte  può  hauer  quella  rima,  è da  molti 
nomi , & verbi  fetee  può  formare  - Ma  per  efler  copiofiflima 
non  è per  Cader  bifogno  ad  alcun  di  cercarne  piu , le  per  fe 
Ile  fio  il  foggetco  non  glie  lo  detta . ET  da  i plurali  di  tutte 
ouefte  fe  ne  farà  il  fupplimento  delle  voci  ALI . 

Alfa»  Non  vi  è defìnenza  noftra,  fe  non  quella  fteffa  della 

prima  Lettera  delHAlfabetto,  ond’  effo  ha  ptelo  nome,  che  fi 
• >.  mcf 
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metta  per  principio  d’ogni  cofa , onde  quello  del  Signor  nt>J 
Uro , che  difle  lui  efler’alfa , & omega , che  è l’vltima  lettera 
delI’alfabetto,  & fi  dichiara  foggmngendo,pfincipio,&  fine 
Vsò  detta  voce  Dante . - ..imo 
Alga,  alga  erba  grotta  marina, a(felga,per  attaglia, così  Salga, & 
Rifalgadel  verbo  loro aflalire , Salire,  & Rifalire. 

Ali»  Petr.  ali  8.  animali  2.Curiali  r.figuali  i.  Prali  ^-Immortali 
< 3. Mali  4*  Mortali  n. Quali  3. Strali  s-Dalw.  fn  'ET 
Animali»  aulitali*  & così  tutte  le  qui  poco^di  (opra  polle  nella 
rima  ale.che  nel  lor  maggior  numero  i nomi,&  nelle  fecon. 
de  perlone  i vèrbi  finiranno  tutti  inali>.  \ 

Alla,  alla,  nome  di  mifura  Fiatninga,  & Inglefe.vfata  da  Dan- 
te aualla,BalIa,verbo,e  nome, Calla, che  difleDante,aIteran  - 
dola  duramente  da  calle.  Causile.  Falla  verbo  da  fallare,  che 
fallire  ancor  fi  dice,  & Falla  puòefler  ancor  verbose  prono- 
me infieme  dal  verbo  fare , di  cui  fi  dirà  qui  per  ora.  Farfal- 
la , Galla , Palla , cioè , Pallade Dea.  Spalla,  Stalla . 

Oltre  à ciò , tutti  i verbi , oue  truoui  A,  con  accento  nell’ viti- 
ma  fillaba  poffono.con  l’affigerfi  loro  la  particella  La,che  fa 
officio  di  pronome,  formar  quella  definenza.  Perciochel'ao 
cento  vi  fà  aggiungere  vn*akraL,sì  come  amerà  dirà, potrà, 
• & tutti  gli  altri  fenza  alcuna  eccettione,  potrannofortnar 
ameralla,cioè(ameràefla,amabieeam.ò  illà,  DiralIa,Potral- 
laFarall3.Vedralla,&  così  tutti  leguitamente.Et  Umilmente 
quei  che  fon od'vna  fillaba  fola,perchc  in  erta  Uà  di  forza,  ò 
potenza  l’accento.  Dà,  Fà,  Hd,  Sta,  Và,  che  prendendo  detta 
particella  La,  per  pronome,  faranno,  Dalla,  cioè, da  elTa.dac 
illam,  Falla,  Halla,  Salla,  Stallatila.  Seguì  lefue  pedate, & 
Italia  à vedere  quando  fi  ferma,  cioè,  Uà  a vederle!,  oefia,& 
Umilmente  tutti  glialtri.Ecin  vfarle  nel  verfo.nonfiatttcu- 
' ri  chi  non  n’habbia , ò neceffità  manifetla , ògiudicio. 

Alle.  Petrarca, Annibalici. Calle j, dalle  i.Fallei.Gialle  r.Spal- 
le  3.  Valle  8.  • F.T 

Balle  da  giocare.  & quelle  oggi  communiflìme,  oue  fiattafeia- 
no  i panni, k lane, le  bambage,  & sì  fatte  cofe,  che  fi  manda- 
no lontano,  Caualle.  Galle,  Stalle. 

Et  oltre  à ciò  in  quella  rima  fi  haueranno  tutte  le  terze  perfo- 
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: ne  Angolari  de’futuri  di  tutti  i verbi  vniuerfalmente’qu  atui 
.*  nehà  la  lingua  noftra  diciafcuna^ohgiontiòne,ò  maniera, 
i Porterà, Haaerà,Crederà,SofFrirà,  le  quali  pigliando  la  par- 
ticella LE  in  vece  di  pronóme  del  maggior  numero , e rad- 
: doppiando  lai.,  per  viltà,  è forza  dello  accento, farànoPor. 
" teralle  . cioè , porteranno  quelle , a effe  , cosi  Haueralle  , 
leggeralle  » Vdiralle . Etcoiì  hmicte  vniuerfalmente  fenza 
eccettione  alcuna  . È il  meddimo  farà  in  quei  verbi  in  A , 
che  fonod’vnalola  fillaba,che  raddoppieranno  laL,  per  vir- 
tù dello  àccento , & prenderanno  la  particella  L,  e per  pro- 
nome & faraffene  quella  definenza. Halle  Dalle  Salie, Valle, 
&c.  E che  hauerannò  due  fignificationi,doè,Hà,ò  Dà  quel, 
le , ò effe,  & Ha,  o Dà , à effe  in  Angolare . Petrarca  parlan- 
do della  mente  fua.  r "•  > 

Et  vtt  penfìer  , che  fole  angofeia  dalle  . 

Tal  , che  ad  egri  altro  fh  voltar  lo  [palle . ' ' 

Alli,  Petr.Balli  ,nome  j.Chriftalli  x. Falli,  nome  i.  Valli . 
Balli  del  verbo  ballare , Catti,  Caualli , Coralli , Falli,  del  ver; 
- bo fallo,  Gialli, Interualli./ 

. Et  di  quella  rima  fi  dice  poritualmente  tutto  quello.chéora  qui 
difopra  fi  è detto  della  rima  in  Alle,  cioè, che  i futuri  di  tur. 

• ti  i verbi  prendendo  la  particella  LI,  per  pronome  mafchile 
& raddoppiando  laL , per  l’accento,  faranno  quella  rima . 
Porteralli,  Daralli,  Faralli,  cioè,  porterà,  dirà,  farà  quelli,  ò 
elfi  . Er  così  de’verbi  d*vna  fola  fillaba,  che  fimilmentefe  ne 
farà  Dalli , Falli  ; Halli , Salii , &c.  E fimihnente  potràirLj* 
quelle  monofillabe  la  particella  LI , importar  ancora  il  me- 
defimo , che  A Lui , Dalli , cioè , da  à lui  ;&c. 

Allo: Petr. Callo  r. Chrillallo  i. Fallo , nome x. Interuallo  t. 
Galli,  Metalli, Papagalli,RifagaIIi,veleno,  voce  alterata  da  Ri- 
falgar,  Arabica,  Taballi,iftrumenti  militari  de’Mori.  Et  nel 
lóro  numero  Angolare  aggiungerli  nella  rima  in  allo . 

Ballo  nome  & verbo  Càuallo , Corallo , Fallo , verbo  Giallo . 
Et  fimilmente  la  particella  LO  ber  pronome  ma fcolirio,  ò neu- 
tro co  i verbi  monofillabi;&  con  tutti  i futuri  Angolari  nelle 
terze  perfone formeranno  quella  riitìa , come  in  Alli , & Ah 
J««’è  detto,  folamente  traendone,  che  quella  non  può  mai 
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ìniportar  datiuo.comeìe  altre  due  fanno, ma  importino  ferri* 
pre  il  quarto  calo,  ò acaifatilio  Singolare,  &nonalcrO$ 
Palio,  cioè,xià*  o dona  quello,  o elto,  o lui, così  SapraUo,,  V- 
drallo*  Farallo,  cioè,  Saperà,  Vdirà,FaràqvìcUo,o €&>*& 
non  mai  altamente . , Petrarca*  ; 

Vdrallo  il  bgl  patfe  . t 

£b’ Appettiti partg  , e'imar  circonda  l Alpe  • i * Arioso 

Hauta  giurato  , che  l primo  cauallo  . , . 

TorYia  per  for\a  , che  trd  via  ittcontrajfe . 

Or  quefioì  fiato  il  primo  , e trottato  batto  r \ { 

Piti  bello  , e più  per  lui  , che  mai  Anuafit  » ; > ^ 

Alma.  Petr.  Alma  agetiuo  i . Alma  anima  *.  Palma  arbore 
Salma  5.  ET 

Calma , Incalma,  Palma  della  mano , Salma , Spalma . 

Alme  v Petr*  Alme  i*  Calme , Palme  arbore,  Se  polle  per  le  vie* 
torie  i.  Salme  1.  Spalme  1.  Val  me  1.  , . -ji  « * ET  -, 

Alme  .aggettino , Incallire , Palme»  mani . 

Almi,  almi  aggettino  di  almo.  Calmi,  cioè,cale  à me*  Incalchi* 
Salmi , Spalmi , Valtni . . : 1 

fcT  in  quelle  dtìe  rime  ALME , & ALMI , potrebbono  venirli 
• anco  quelle»  Dalmi,e  Falmi,cioè,dalÌo  à me, fallo  à me.e  non 
larebbono  fuori  di  regola, e d’analogia, ma  benfuord’vfo»  fe 
non  forfè  in  vna  ftrettiflìma  neceflìtàdifarrifpoftaperlc 
fime|à  chi  nella  propolla.ci  hauefle  date  dell* -altre /opra- 
dette,  cioè.  Almi  .Calmi,  Incalmi.  Spalmi , Vaimi. 

Almo , Almo  * incalmo,  Salmo.  Spalmo  r , ' > 

t PALMO^../  r.  • .. 

t ALO*  Calo , Verbo,  Se  il  £aìo,  che  diciam  communemente 
per  tutta  Italia,  Ella  lo  • Infalo.  Palo,  Sardanàpalo.  Eti  verbi 
nelle  feconde, & terze  per  Ione.  Ammali.  CaIi.Infaii,&ino* 
mi  nel  maggior  numero  per  la  rima  in  ALI  * • 

AiPA.  Ripalpa.  Talpa  Et  da  e Ili  l’alt  re  rime  iil  E,  &in  L Alpe.: 
Petr.  Alpe  2. Cai pe  r.  ET  _ v 

Scalpe  voce  tutta  Latina  potrebbein  necelfità  di  rifpolla  vftt- 
- fi*  Talpe*  , w ..*■/,  :..-7 

AK*Fa)ft.$alfa*.  !7i 

Alfe. Petr,  Alfe  isAflalftì  r.CaJfe  4- Palle  9.  Salfe  nome  4.  Sai-1 

■ • ' fc 
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' teverbo  ì.Valfe7*  - ET  • • 

Preualfe,  che  può  efler  preterito  di  preuale,come  affalfe,  dtef-  J 
> falò , & può  effer  ancora  comporto  di  SE  in  Afece  disi,  e del 
verbo  preuale , onde  tanto  varrà  Preualfe  qiiantofi  prcuale. 
Et  così  diremo  valfe  * per  fi  vale , & querto  (blamente  nelle 
rime , & ancora  in  cafi  oue  fe  ne  vegga  grande  ftrettezza . 
t ALSI . io  Fallì . Preualfi . Salii . Valli . . 

Alta.  Alta  AlTalta.  Calta  erba  EiTalta  Malta  Ifola.  Saltai 
Smalta.  • ; * 

ET  in  quella  delinenza  vengono  le  rime  tronche , Lenità  , Re- 
altà . Mà  da  fuggire  ad  ogni  poter  noftro  di  non  ingombrar- 
•ne  1 componimenti . 

Alte , alte , affaire,  Effalte.  SaIte.SmaIte,verbi,che  in  rimai*  di. 

ranno  in. vece  di  Affalti  Effalti  Salti , & Smalti . 

Alti.  Petr.  Alti  x.  affalti  i.Salci  nome  i .Smalti  r.nome,e  Calti, 
cioè , cale  a te . Preualti , ti  preuali  • Salti  del  verbo  Saltare , 
Smalti  del  verbo  Smaltare . Vaiti , Vale  a te  > ò ti  vale . 

Aitò.  Pétr.  alto  6.  Affalto  nome  7-  (alto  i.  nome , fmalto  *•  no- 
me . ^ * E T r 

Affalto  verbo,  Effalco,Mont*alto,luogo,  e nome,  o titolo, lllu- 
* c ftre. Salto  verbo , Smalto.  verbo,  & Rialto  luogo  famofifli* 
-■'ino,  e principale  in  Venetia.  ( , \ v ^ •; 

Altra,  Altra.  Scaltra,addiettiuo.E  Scaltra  del  verbofcaItro,che 
dHfe  il  Petrarca..  •'  , 1 r • 5’ 

jJvno  à mt  nuect  t l' altri  ...  . : : '!> 

Altrui  j (Vii  non  lo  fcaltro . _ , , . : . 

Altre, Altre, fcaltre  addiettiuoIfeminile,&fcaltre  del  detto  ver- 
a bolcaltro,  . * 

Altri  Altri , (calerà  nome , & verbo,  come  de  gl’altri . 

Altro. Petr.Altro  1. Scaltro  x. verbo,  . 1 , 

Scaltro addiettiuo, cioè, Scaltro.  t : 

Alua.  AluaCittà  famofiflìma  in  Ifpagna,  Galua.Malua,  Salua, 
verbo, & Saluanomeiaddiettiuo.  ' 

Alee , Calue , Malue , Salue addiettiuo , & verbo- 
Alni.  Alui  plurale  di  Aluoj  ventre.Calui, Salai, nome,  e verbo. 
ET  in  quertfrdue  definenzè , vna  gran  neceffità  di  rifpofta  po- 
- crebbe  con  rególa, & analogia  farci  lecito  Value,&  Valui  in 

lao* 
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\uo^o  di  Vi  vale , cioè , vale  in  quel  luogo , ò valili  voi . 

‘ìA  LVI.  plurali  di  aluo  CaIuiypluTaldiCaluo,&cahfi,cioè 
cale  a voi-  Incalui,  dal  verboIricàluo.Salui  del  verbo  falùa- 
re  e falùi  addiettiuo , cioè,  faluati , e ficuri,  e falui  cogndfrje 
“ ‘ di  Cafata  nobiliflima  in  Siena . Vaiai, cioè.vale  a voi  ET  pò* 

' trebbe  ancora  in  bifogno  di  rime  dire, Daini, & Falui,  in  ve- 
ce di  Dallo  a, vói  . ò Fallo  a voi.  Mà  è d’alìenerfetie- 
Auo  Petrarca , aluo  i.Caluo.  ET  < 

La  rima  tronca  faluò . ’ 

t INCALVO.vngoverbodel  Sannazaro,  cioè,  dinengo  Cai-  < 
uo*Infa]Urt?che  diciamo, Mèctere.ò  Ridurre, ò tenere  in  faluo. 
Alia.  Alza.  Balza  nome , Calza  nome , e verbo , Inalza,  sbalza , 
fcalza  nome  ^tddiertiuo  , c verbo . 

Ama . Petràì*:  Ama. 6%  Brama  nome -S*  Chiama  8;.  Difama  r,. 
fariia  r.'Grania  *r.  Richiama  i;.  * ■«  •„ 

E poiquefte-'  " 1 ■'*  1 

Eràma, Verbo  Dama  ciqè.  Donna  .grama  addiertiuo,  mà.da  non 
vfarfi  molto,  In  fama,  lama,  Madama,  fquarna,Crama  . - 
Ainba.Eamba, Gamba,  Giàba,  che  vfanooggi  alcuni  di Yofcà- 
na.invecé  dì  fcherza  con  parole . ftramba  al  vocabolario* 
Aihba,  Arhbé,  B2mbe,Gamb-,G  iambe,tù,d  altri.  Se  ràmbe. 

Afribi.Ambi-Gambi.Strambi.  j •'  

Ambia*Gambia;Ricambi#.  v ’ : * . •' 

t ENTRAMBO,  cioè  , Ambè&ue.,  nel  genere  femipilè.  vóce  v 
da  vfar  parcamente . E rrclftìo  mafeofino  la  rinvia I.  > *t 
Afnbo.Che  pur*  in  bifogfto  didima  potfà  così  dirli , c*mp  Am- 
bì B3mbo,Ditiramboiforte di  verfo .co’I  quale  cantauano  le  ‘ 
lodi  di  Bacco.Giambo , verfo  j di  cui  nella  rima  Ajaba.  fam - 
bo , verfo , o piede  di  verfo  Latino  Strambo  addjieii!o,di  cui 
ài  Vocabolario  » 1 "jn*  V ' 

Ambra  Ambra, Ciambra,  ò Cambra,  cioè , Càmera,  voce  Pipr 
tìeftzalc,  che  pur* hanno  vfaro  Scrittori  illuftri. *4»  ^ 

Ambte.  Ambre  Ciambre,  ò Zàbtc,  Tutti  plurali  de*  fopeadetti,/ 
Ambro.  Ambro,  gomma  di  color  d’oro , di  che  fi  fanno  cdrone. 

& i Latini  chiamano  firccinum , & Ele&runi , e le  Spetiaric 
Carabe . 


Am  e,  Pe  cr- Ame,  i a me  E-  Fame  r.  Stame 


I»  * • 
K 


ET.~  , 
Badie 


«*  ^ . 
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Bacherame , voce  poco  da  verfo , veai  il  Vocabolario , Brame 
nome . & verbo.  Corame,  Difame,  Grame,  Infame  nome,& 
verbo, Lamentarne, Rame  metallo.Richiame,  Srame.Tra- 
me  verbo.e  nome,  & velatnen  in  neceflìtà  di  rima . 
tBVLLLICAME,voce  vfatada  Dante,&  è luogo  d'acque,  che 
naturalmente  bollono  di  continuo, sì  come  con  quello  pro- 
prio nome  è fn  luogo  notabiliflìmo  ,erqarauigliofo  nel 
piano  di  Viterbo , feliciflìmo,  & ammirabile  per  molc’alcre 
rariflìme  doti  della  Natura,*  Beltiame,  Certame,  belliflìma 
voce  di  quella  lingua . ( * Efarae  Voce  ufata  da  molti  ) Le- 
gname , Ofsame  belliflima,  voce,  e con  molta  grafia  vfa- 
ca  dall'Ariollo,L*inlepoltoOiramejReame,Ricame,  Ver- 
dame. 

AMI.Petr.  Ami 4 Brami  2. Chiami  r.Hami  2.  Rami  ET  ’ 
Bucherami  Corami.  Difami,  Grami,  Infami , nome,  &:  verbo 
Letarai.Legami, Stami, Trami  verbo.  Velami 
AMO.Pecr-Amo  7. Adamo  3.  Bramo  7.  Chiamo  j.Hamo  1. 

Polliamo  1.  Ramo  4 Richiamo  1.  ET  . f 
[♦Giamo  Nome  ufato  dà  Rè  di  Cipri  ] 

Gramo, Infamavamo,  nome  celebre  ne’Romanzi. 
t ABRAMO, Beltramo, Difamo, Rfclamo,  Richiamo,  Samo , I 
Città . Tramo  ET  le  prime  portone  plurali  de*  prefenci  Di- 
moftratiui , & Soggiuntili  ditut.fi  i verbi  della  prima  ma- 
niera. andiamo Càtiamo, Diamo,  Src.così  degli  imperfetti 
di  tutti  inerbi  di  cialcuna  maniera  Porta  uamo,Poteuamo, 
CredeuamoiVdiuamq.'  Béche  nelle  rime  Sdrucciole  fi  pren» 

* dò  vagamente  liceva  di  ritirar  l’accento  nell'amepenulti- 

’ ma,e  djreHaueuamo>pomff  Haueamp.lJche  fanno  ancora 
alcuna  «Qlta nelle  feconde.  -\.v  s \ 

AMM  A,  Pestar.  Damma  1.  Dramma  x.  Fiamma  ^Infiamma 
A Marnala  rxioè,  Mammella, ò poppa  del  petto.  ET 

Mamma,ctoè,  Madre,  voce  de’Bambini  la  quale, (come  altro- 
' tres&detto  ) molto  conueneuolmente  ,-e  con  molta  leggia- 
/ * disvio  Dante  in  quello.  J 

Ni  di  lingua ,cbe  chiami  mamma  >0  Sabba 
AMME.Petr.Eiamme  r.cioè.mifa, Famme  1.  ET 

Dammc.Mamme,  Drammc,Infìamine , per  infiammi. 

w»  • ■ » ..  1 ■«—  4 
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Et  fi  come  Famme  in  vece  di  mi  fi,  diflfe  il  Petr.  così  propor- 
tionacamentecò  tutti  gli  altri  verbi  in  A.d’yna  fillaba.  ec5 
tutti  i Angolari  futuri  nelle  terre  perfone  di  quàti  verbi  hà 
la  lingua  coltra  fi  formerà  la  iìefia deficienza,  Damme , cioè 
da  a me,  ò mi  dà  Stararne, miftà , così  Faramme , Dirarame , 
Vedramme , ilche  però  fuggafi  di  fare , fé  non  in  gran  bifo- 
gno'di  rima  perla  fentenza  > ò per  rifpolh  -PerciocheiaMi 
è più  proprio  della  lingua  noltra  di  finirle  tutte.  Dammi, 
Fammi , Vdrammi.B  così  tutti 
A MMI.Petr.Fammi  rinfiammi  i. Sfammi.  > • ET 
Quello  fteflòfi  viene  ad  eflfer  già  detto  di  quella  rima , che 
pur’ora  s’è  detto  dell’alcra  in  amme . 

INFIAMMO.  Et  tutte  le  prime  perfone  plurali  de’  fecódi  pre- 
teriti di  tutti  i verbi  della  prima  maniera , andammo*  Par- 
lammo, Portammo,  &c.che  barbarefcaméte  la  Lombardia 
. quali  tutta  lamanda  in  allìmo.  Noi  andafiìmo  .Trouafiì- 
mo  ,e  così  fanno  di  tutti  gli  altri . Legganfi  i Commentari  j 
di  quella  lingua  nel  Terzo  libro. 

AMPA.  Petr.  auampa  2.  Lam^a,  Scampa^. Stampa  nome 

V T - et:  ; 

Saccampajnciampa,  di  cui  al  vocabulario.  Stampa  verbo. 

Vampa, cioè  fiamma, che  dille  Dante , Onde  è facto  il  verbo 
Auampare  Zampa  vfa  l'Italia . Et  ilTofcano  ancora,  per 
gamba  d'animale , ò più  follo  per  piede  ; 

Ampe , auampe*,  Inciampe , Lampe, cioè , Lampadi, fcampe 
* fcampe  nome , & verbo  Zampe , Vampe . 

AMPI  Petr.  auampi  z.  Campi  3.  fcampi  3.  Stampi  1.  ET 
Campi,  Inciampi,  Lampi  plurale  dLLàmpo  . * > 

Ampia , ampia,  cioè,  larga, nè  più  ve  ne  hà  la  lingua  nollra  . * 
AMPO . Per  auampo  2.Campo  nome  4. Lampo  r . Scampo  r.  ET 
Campo  di  diuerfo  lignificato  nella  nollra  lingua,  perche  li- 
gnifica Spatio  - V~V 

* JEr  in  campo  verde  vn  candido  Anni  lino . 

S igni  fica  terreno t oue  fi f emina , -S  A A.'-  > - 

; E del  mio  campo  miete  \"‘  £ -ì  s " ' • 

• "Lappole*)  eftecfkì*.'.^  J > 

Significa  il  luogo,  ò oue  (là  I’elTercico , doue  combatte . } 

. ‘ ■**  <■  ’ ' Ha  . • Qnm 
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" 'Catti?#  ufi* forma  , in  campo. : ‘ ' " *•  • ‘ -■*' --k,'.3t 

1 ; ytótò.Ec’iìgbificà  1*  efferato  rtefTo,  di  che  è pieno  il  Vii* 
riofò,& altri  libri  degni.Onde  i n vno  Iteffo  Sonetto , ò altro 
- componimento  potrebbe  vfarli  la  fteffa  parola  più  volte, pur 

• che  sépre  v?rijfignificack)ne,  come  nel  principio  di  quello 

7'  libro  s’è  dettò  1 ' y ; ■ 1 ° ‘ ir>’  *-  i 

t-MI  ACCAMPO,  dal  verbo  Accamparli,  bello,  yfatlflìmo, 

* ' e come  nècelfario  per  la  lingua  nollra  , Inciampo  ; verbo  , e 

nome  voce  pur  buona  di  quella  lingiià  . & vfato  ancora  dal- 
1’  Ario.llo , Mela  lupo,  notpe  'proprio  di  Medico,  & il  Poeta’, 
« Rampo*;  Sampo . ' •/•5  ' '"]■  '*  • 

ANA  Petrarca  Allontana' J'Infana  t. Piani  a.- Sana  r,  Sopra- 
' na-r.‘  Vana  ».  Villana  r:  Vnianà  i}."'  ET  • * •*'-'  h 


Appiana»  Alfana , Auellana,  Borrana , Campana,  CarOdana  , 
Collana , Coreana  . Chiana , ©oana,  Durindana*  Fiumana , 

* Fontana, Gentiana, Inumala,  Lanài  Maiorana,  Marchefana  , 

MerriggiaRà,Nana,01tràmontaiìa!,  Peana  Parcegiana  .Ra- 
na , Set  ternana , & Settimana  , Strina , c Tramontana , delle 
quali  al  Vocabolario.  . • 

Et  i nomi  propri;  delle  Città , o Prouincie , come  Sericana,  Ta- 

• ‘ na$  Tofcana , &c.  Et  così  i !qr  defittati  j Anconitana  . Alba. 

na  , Catalana  , Parmegiàna , Romana , e cucci  gli  alcfi- 

ANCA.  Petrarca  Bianca  i.  Imbianca  z.  Manca  , cioè,  Siniltra 
. 8.  Manca  verbo  i*.  Stanca  addiettiuo , e verbo  8»'  ET 

A nca.cioè  lato,©  fiancodel  corpo , Bianca, Banca.ché  Panca  11 
dice  ancora ,Branca,Franca, Rinfranca,  Salamanca,  Città fa.  •. 
moliflìmain  Ifpagna.  * ; 1 . r ? 

ANCE.^etrar.Ciince  i»  Lance  t . Singolare  pcfto  in  vece  dì 
'Staterà , o Bilance,  voce  Latina  Lanx  Lancisi  Guance  i.Et 
Bilance  France  Mance,  Pance  Rance  . • • * 

ANCHE Petr.  Bianchi  j.  Fianchi  i.  Manchi  il  Stanchi  *.  B 
franchi , Rinfranchi  i’ 

Alici. in  quella  Rima  yengono  tutti  i verbi  in  vniuerfale  della 
lingua  nollraouunquefi  ttòuano  finire  in  anno, come,  Dan- 
no,Fanno, Saranno>Vdirannb,  Credèrapnb,  obliquai  pren-  <• 
dendo  la  particella  Cl  per  pronome,  che  vale  il  me  de  lìmo  , 
chc,Nof  & a noi>e  formano  quella  rima  già/detta . Oanci , 

' T ~ ■ .>  À Danno 
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Datino  à noi,  ò dàno  noi,  vdira  noijvdiranno  noi,e  così  di  cutrì 
Ancia , Bilancia  , Francia , Guancia , Lancia , nome , c verbo 
Mancia,  Pancia  .Rancia. . , ' « 

f CIANCIA  verbo,  cnopie. 

j ARANCIO,  che  Narancio  fi,  dice  pariménte,  frutto  nofif- 
firao.  Ciancio,  verbo,  molto  dell’Italia  tutca,Lancio,verbo, 
Rancio-  . . ..  ....  . $ 

ANCO.  Pctr.  anco  3. Bianco  8. Fianco 8.  Franco  ì.  Manco  s- 
cioè,  Siniftro,  e Marrio  verbo -Stanco,  nome,  e verbo  iz. 
;Vnquanco$.  * ET  ♦ 

Anco  nome  di  Rè  antico , anco  Marcio . Imbianco , Rinfranco 
f BANCO.  ■ ^ . . . . 

Anda  anda  verbo  propri®  de -gli  Spaglinoli,  Se  famigliar  di 
Dante , & di  qttalch'altro,, ammiranda . ai-randa . Banda, Be. 
uanda , Commanda , Ghianda , Ghirlanda,  Islanda.  Landa . 
Manda.  Memoranda.  Miranda.  Nefanda.  Raccomanda . Ri- 
manda. Spanda,  Viuanda-  v? 

ANDE. Petrar. Ghiande  2. Grande  i. Spande  r.  Viuande  =•  . 

ET  ammirande  Bande . Beuande  Comande . Ghirlande . Man- 
de  Memorande . Nefande , Raccomande,  Riir.ande.. 

Andi , ammirandi  Bandi,  gride  publiche . Commandi . Mandi 
Memorandi  Nefandi  .Raccommandi . Rimandi  Spandi . 
ANCK3^fCrrSrca.  avanzando  i.  Bando +.  Cangiando  i.Can* 

• tanno 4.  Chiamando  j.  Confumando  x.  Defiando  z.  Defuia- 
do  1.  Difegnando  1.  Errando  1.  Folgorando  r.  Guardando 
bando  5.  Lacrimando  4.  Lamentando  1.  Lufingando 
1. -Mando  x .Mancando  1. Mormorando;!. Parlando 4.  Pen- 
fando  l.Quando  i i.Ragìonando  2.  Rirnémbratìdo  1 Rimi- 
rando 1.  Ripenljaado 2- Rotando  i.fofpirando  5.  Spando  1. 
Dolando  i'.  VZrT'\.  ET 
Ammirando , Comando  y Memorando,  Nefando,  Raccoman- 
do . Rimandp . Et  vniuerfalmente  fenza  veruna  eccettion 
in  quella  rima  vengono  tutti  li  Gerundi.)  di  tutti  i verbi  del- 
la prima  maniera,  amare,  amando.  Cantare,  Cantando.Sil 
tare.  Saltando.  E finalmente  quanti  ne  hà  la  lingua  nollra 
fenza  alcuna  eccettiong. 1 quali  tutti  fi  haucranno  ordinata- 
mente qui  poco  appiedo  nella  rima,  are. 

IL.  j AN- 
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ANDO , per  VO , prima  perfona  del  verbo  Andare Tiara  da 
Dante,  ma  da  Ichiforfi  da  noi.Blando,cioè,lufingheuo!e,  ae- 
rare zzeuole  , voce  Latina , & vfata  ancor  da’  noftri  buoni . 
Brando.cioè , D fpaua.di  che  fon  pieni  i Romanzi . Crando  * 
in  vece  d»  gradine, voce beKa,màiolamente  da  vlar  nel  ver- 
fo  Inghirlando  verbo  Onorando  Orlando»  Venerando. 
ANDRÌA.  Petr.Mandra  i .'Salamandra  1.  ET 
Cafandra . Calandra . Fiandra.  >.  ^ -1-' 

Andre. Calandre. Calandre.  Mandre. Salamandre. 

Andri , Alcfiandri , Euandri.  ' • C • '-'1/ 

' ANDRO  Petr.  Aleflandro  1.  Antandro  T.Euandro  ». 

t ANASSIMANDRO  , nome  proprio  . Andro  Ifola  in  Ne-- 
groponte,  Leandro.  Meandro  fiume  Menandro  Poeta . Sca-» 
mandi  o fiume  a Troia  , altramente  fecondo  Omero  'da’ 
morali  detto  Xante  N leandro , e Poeta,  e Medico  . Perian.- 
dro , vno  de’  fette  fapienti  di  Grecia.Terpandro.  mufico- 
ANEPetr-Loncage  i.Pane  1. Strane  t»  Vmane  1.  Vane  ù ET 
Allontane,  Cane,  Collane,  Carouane,  Dimaperitfimaoe,  onde 
iramanifiìmo,  al  vocab.Infane,  Rimane;  Sopraumane,  Sou- 
- rane,  ò Soprane,  Strane,  tane.  Villane . Et  i deriuati  da’  luo- 
ghi proprii, Anconitane , Romane . Pifane.  Et  cofi  tutti . 
Anga , anga  per  analogia , fi  potrebbe  dire , poiché  Ange  dice 
felicemente  la  lingua  norfrai  tuttauia  tal  voce  Anga,  nè 
alcun’ altra  di  detto  verbo,  non  conlìglio , ches’vfi  da  dpi» 
».  Scrittore  nella  detta  lingua . Leggi  i Commentar  cap.  dell* 
Analogia  Compianga , Franga  .Pianga*,  Rimanga,  Stanga , 
. Spranga , Tanga , & Vangai  *"? 

ANGE,  l’etr.  aoge  2 Cange  1 . Frange  Gange  » . Piange  a. ET 
v compiangè/8vrtange,cioètocca,vfi#fc^4aDante.  J - 
Io fon fatto  da  pio  , fua  merci  , taUy  <L** 

. Che  la  voftra  miferia  non  mi  tange / . - J * ' • ; < 

/fflgi.  Cangi , Mangi,  del  verbo  mangiare,  (*  Falangi  Voce 
eruditamente  vfata  dal  Bruni  in  quel  Verfo 
’Difpietati barbariche  Falangi}  * ’ " 

Frangi  .Piangi,  Tangi  feconda  perfona  di  Tange,  che  qui 
di  fopra  s’è  dettò  hauete  vfato  Dante  » 

: Angia Cangia . Mangia « * * ' 

' ./  a • . CAN- 
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t CANGIO . verbo  ; che  cambio  fi  dice  ancora , Mangio . 
ANGO.Petr. Fango  i. Piango  i.  ET 
Compiango , Frango , Rimango . . .'•  * 

t INFANGO , Volfango , nome  celebre  » 

ANGVEPetr.  angue 2.  Langue  4.  Sangue  3.  ET  v 
Effangue  ,cioè , lenza  fangue , ò morto . sV 
Angui,  angui  plurale  di  angue,  E (Tangui , Languì , del  ve$b<j 
languo  » Sangui , &c. 

ANI.Petr.  allontani  1,  Cini  ii  per  infedeli  Chriftiani  r.  Lon- 
tani 2.  Mani  <?.  Romani  i.  Siciliani  1. Strani  +.  Vani  a.Vma- 

• «»*•  ‘ .*  i ET  . ■ ' 

( * Arcani  del  Ciampoli  ) 

Capitani,  tofani,  Marrani,  Mexani,  Montani,  Nani,  Piani , Ri- 
mani.! deriuati  da’  nomi  delle  Prouincie,  o Città  Catalani , 
Napolitani  ( * Ditoni  del  Battifta  ) 

ANNA.Petr.  Arrianna  1.  affanna  1.  appanna  1.  Condanna 
2.  Inganna».  • ' ET 

Alemanna.  Anna  nome  proprio  Canna , Cappanria , Giouanna 
Danna.  Manna , Nanna,  Òfanna . Scranna , Sganna , Spanna 
Tiranna,  Zauna  ■ , ' 

Anne , alemanne , anne , Capanna , Condanne  del  verbo  Con- 
dannare, così  Danne , del  verbo  dannare , Giouaune , Man- 
ne plurale  di  Manna , Scranne . Spanne , Zanne . 

ET  tutti  li  futuri  delle  terze  pattfone  fingòlari,  & t verbi  in 
A d*vna  fola  fillaba,prendendo  la  partjcellaNE  fe  ne  fà  que- 
lla rirna.Fatiae  , cioè  fà  a noi.òfanoi  .CPsì  vdiranne  potc- 
ranne ,etthtevniuerfalmentev Et  poflono  ancofa  tutte  le 
deK^oCi  e/fer  compófte  de  detti  verbi , & della  particella 
NE.ljfluàlfe  fia  non  per  pronome,  ma  per  parcicelladsoipi* 
tiua  /anderanne,  Vanne,  che  fono  il  tpedefimo,  ch^hdrà» 
Srvlrfèm plicemente.Et  olcra  ar  Ciò  fuò  la  detta  particella 

• : importare^iianto  di  effo,ò  di  efla,  ò di  tal Cofa.  S*egli  lìudie- 

rà  FUòfofia , ne diuernà  intendente,&  fapranne  ragionare  : 
c^^P^giona  r die  (fa , & co4!8|utti  gl’alcri  tali . 

18.  affanni  y,.  Pàggi  io.  Inganni  5.  Pan- 

fà Tanni,  Verbo,  alemanni,  appanni;  Bienni,  Condanni ■»  Dan- 

^ '■^--^•.•4  bì 
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ri  verbo  4 Gianni.,  e Giouanni  < inganni  verbo.  SgannlTi- 
ranni»  , 

ANNO  «Petr.  Anno  io.  Affanno  Danno  1*.  Fanno  7.  Fa- 
ranno 1.  Hanno  6.  Haranno  ì.Hauranno  i;  Inganno  j.  La- 
veranno 1.  Sanno  r.  Stanno  6.  Tiranno  1.  Vanno  6fc  ex 
Affanno, veibo.  Alemanno  Britanno,  Condanno.  Et  vniuerfal- 
mente  tutte  Je terze  perlone  plurali  de’futuri  di  tutti  i verbi 
' quanti  ne  ha  la  lingua  noftra  d’ogni  coniugatione  , ò ma- 
niera. Ameranno , vederanno , Leggeranno  , Tenteranno  , e 
così  tutti  fenza  veruna  ecceftione.  ' ; : 

ET  così  i prefenti  plurali  de’verbi  mono'ìllabi  in  A,Di,Fà,Hà, 
Sà.Stà»  Và,  che  ne*  numeri  maggiori  dicono  danno,  fanno  , 
hanno  , fanno  , vanno.come  tutti  fi  veggono  qui  in  quella 
ilefla  rima  vfati  dal  Petrarca  . . * j . 

t AZZANN^^e^odi  cui  al  vocabolario.  Appanno  . Danno 
dalyerbodannarerPanno  Ricondanno,  Saccomanno,  Sgan- 
nor,fganno,Tranno,per  tragono  in  bifogno  di  rima  Vnguan- 
no  voce  contadinefca, che  dicono  in  vece  di  quell*  anno.* 
ANO,  Petrar.  a mano  a mano  3.  Giano.  Infano  1.  In  vano;. 

Lontano  7.  Mano  1 1.  Padouano  1.  Piano  7-Pian  piano  i.Ro-j 
[ ■' mano  3.  siciliano  I.  fourano  x . ftran’o  j . Vano}*  Vulcano 


. 11 1.  Vano  ro.  . ET,  J . 

Brano  nome , sbrano  Verbo  Inumano,  Villano,  & alcuni  pro- 
pri/ , come  Milano.Pontàn^,  & altri,  e poi  i deriuaci  da  pro- 
*prij  delle  prouincie,  e Terre,  Romano,  Nolano,  Panneggia - 
•i  * Tufcolatfe  luogo  c^iziofo.del  Ciampoli) , & gli  altri 

"4  tali, Come  alla  rima  Anis’è  detto,  e quei  degli  offici; , ò reli. 
‘jjione  , Chr Ulano. 

ADRIANO  ,Afcorano»  4^  ontano  verbo  ,CaIano , filolofo 
Gihofofifia  , ne  i.tempidi  Aleffandro,  celebre  per  Plutarco 
& altri  Scrittori,  Capitano,  Capevano,  Cartella  no,  Cereta- 
no , Corteggiano, Deretano, Diocletiano, Dominano,  fagi- 
ano . Gano,  tradu;  tore  celebratiflimo  (*  Gargano . tponte  in  j 
Puglia  del  Battifta^  Germano  , Giordano , Giuftiniajio  , 

. grano  , GuardianQrfK-E^ranOjmarràno.me^ano.motidano, 
Murano contrada,<élebr«^Ì£  Venecia,Nano , 0! tramontano 


, Ortolano , Pagai 

-bs,  -* 


Reggiano  .Profano,  1 
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-,m ome,  e verbo  ( *Si]uanQdelrotdefirEo.  ) SoIdan^Spiài 
no  , Tafano  ..Traiano ■,  Troiano  ( * Vaticano  def^lace* 

« donio  ) Vetpafiano.  it  » « • .i.lv:  • * w,t:  '■  * 

Anfa,  Panfa, nome  proprio,  antico,  fcanfa.  • i 

Anfe,danfe,perdanfi,  cioè,fì  danno,  e cosi  Fanfe,Hanfe,vanfe 
in  luogo  di  lì  fanno,  lì  danno,  lì  hanno,!!  vanno.&c.inà  non 
fonodavfarfi  molto,  poiché  vi  fono  gli  altri  in  I,  che  fono 
proprij della lingq.a  Francefe  del  verlio  Frango.  5K.  ‘ 

ANSIiPctr.Panfi  ifc  Fanfi  i.  Pianfi  Jv  t >•  ■ ET  , . . /, 

Franfi.rimanlì,  cioè,  fi  rimane.  E tutti  j verbi  di  ogni  co- 
niugatione  in  quelle  perfone , che  finifeono  in  Anno.,  fico- 
;;  meflanno,flaranno,vederanno,vanno,giranno,che  perden- 
do rvltimafillaba,&  in  vece  di  lei  pigliando  la  particella 
Si,  formano  quella  rima  , ftanfi;ihranfi,vedranfi,  vanii,  gi- 
ranfi.,  e così  di  tutti  uniuerfalmente.  Il  che  però  fi  fà  lo- 
lameute  nel  verfo. 

Sono  poi  in  quella  delìnenza  le  rime  fdrucciole,  e quelle  fono 
tut^eleperionediqualfivoglia  verbo, che iìnifeono in  Ano 
r per  femplice.N.,  le.  quali  pigliano  parimente  la  detta  parti  - 
cella  SI,e  perdono  la  lorvlcima  vocale, e ritengono  l’accen- 
to nell’illeiTa  fillaba.oue  l'haueano  prima,  chiamano , chia- 
manfijdaeano.dauanfi.vdiiij^^uanfi^credeuano  , cre- 
deuanlì.e  così  di  tutti,  lenza  veruna  eccezione  . 

Anfo.fcanfo  verbo,  di  cui  al  Vocabolario,  ma  da  farfipiuvQ- 
Vlontierifenz’eflo., 

ANrA.Petr.ammanta  i,  atlanti  i .cotanta  (.Pianta  a^fanca  2. 

. canea  r.  vanta  Xi/;.  ET 

Calcanta.che  per  calcante,  nome  di  Profeta  ptrlTo  di  Omero, 
è vfatoda  Danteycinquanta  , e milanta  , che  da  fcherzo 
difle  il  Boccaccio-  nouanta.ottanta,  quaranta,  felTanta,  fa- 
talità, fpaìita, da fpandere , t j $ 

ANTE. Petr. ante  i.auante  i.  collante  r. Cleante  i.  Dante  r. 

dauante  2. diamante  (.errante  i.piance.+.quante  1.  fante  5. 

^ llellante  r.  Tante  ..  ET 

[*  Biante  Frlofofo  del  craflb  in  quel  verfo  parlàdo  della  Vjrtd 
Quando  rie  co  di  t}  feti*  và  Biante  • - , . 

Alquante,  altrettante,  atlante,  brigante,  fante , for/ante  ,cal- 
, *’  ‘ V can- 


N 
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• «àte.Contante,  Galante  * voce  oggi  communilfima  delPrta- 
ìia, Gigate, Infante, L'euàte,Mot£ante,Piante  dal  verbo  Pian- 
tare, Prellame, vocelatina, cioè, eccellente,  e n5  à participio 
del  nollro  verbo  preilare, come  alcuni  vogliono.  Sembiante, 
di  cui  al  Vocabo.vante,del  verbo  vantare .[*  Timante,Pitdre 
Voce  portata  dal  Battilla)  Zante  Ifola» 

E tutti  i verbi  della  prima  maniera  formano  i partecipi;- in 
' quella  rima*  amante  parlante,  e cosi  di  tutti  i j<  • ; 

ANTI.  Petr.  Amanti 6.  Ammanti!. Auànti ì. canti  Dauantì 
i.  Erranti  2.teuanci  i. Pianti  4.Pianti  nome, è verbo  >»Quan. 
, ti  t.  Stanti  *. Sembianti  i .Tanti  i. Tremanti  i.  ET 

Alquanri.Altretanti , ( *Baccantidel  Bruni  con  molta  felicità 
in  quel  Verfo.  * s • 

Qui  frà  k fluii  di  Menadi , * Baccanti  ) 

Bi  lami, Monete^Conranti,  Contanti,  che  diciamo  per  li  da- 
nari,chef!  contano  Fanti, Fo.rfantbGalantì.Giganti,  Guanti# 
Inancj,  MantiiPreflanti, Vanti  del  Verbo  Vantare  & plurale 
del  nome, Vanto  * Et  tutti  i nùmeri  maggiori  de*  detti  parti- 
cipi; formati  da’ verbi  della  prima  maniera.  AmantijParlan- 
ti,e  così  dhtuttLE  Rimanti,cioè  Rimanenti , è rimane  a te. 
"ANTO.  Petr.  Alquanto  w Altrettanto  x.  Canto  6.  Quanto  i. 

Manto  2.  Pianto  3.  Santo  4-Tanto  y.  Vanto  2.  ET 

Ammanto,  Cotanto . 


tDACANTO,  che  più  Tofcanamente  fi  dice  in  difpartfe. 
(*  Amaranto  del  Marini. 

Vipcerrtrttibil  cedro  , e l' Amaranto  • ) 

Fintanto.  Fratanto*  & intanto  . volgari  di  Inttrea . (*  Gara-' 
manto,  popolo  del  Batti  (la  ) Pertanto  ( *Radamanto*de!!n 
dello  „ Xante  fiume.  - v 

Antri,  antri  dal  Latino  arnrum . Grotte,  ò Spelonche . 
Antro.intrp  » Grotta,  ò Spelonca , di  cui  pur’  ora 
• ANZ A.  Petr.  auanza  in.  Baldanza  i.  Danza  i.  Stanza  2.  Sem- 
bianza 2>5peranzai  j.Vfanza  r.v  ET  quelle 

Abondanza,amilhnza,che  dicono  alcuni  di  Tofcana.arrogau 
za,Baldanza,Cittadinanza,Ciuaiiza,Collumanza,  Commu- 
nanza  , Confidanza,  Collanza , Creanza,  Dilettanza,  Di- 
' menti  canza , Dimoranza  # Dilcor  danza , difonoranza , Di- 

. •>  r*. 
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fàguaglianza.DifmifuranzajDiffomiglianzajDiltenza.Dc^ 
glianza,  Fidanza, FrattlIanza.Ignoranza.Impreftanza.lnco- 
ltanza,  Inoffer uanza,  Inftanza,  Lamentanza  , Lanza , che  fi 
legge  iil  alcuni  libri  del  Boccaccio,  s'hà  da  creder’crror  di 
Stampa, ò di  fcriccura^he  lancia  ha  da  dire  • Leanza  , Lon- 
tananza, Maggioranza, Mancanza  Membranza, Minoranza, 
Manza , che  Amanza  ancor  leggono  duramente  io  Dante. 
JNominanza.Onoranza,  &Orranza  , che  pur  ditte  Dante, 
ftiìdanon  feguirlo  .Ordinanza  ,OfTeruanza  , Perdonanza, 
Peónutanza.Perfeueranza,  Pietanza,  jpoflanza,  Preftanza 
cioè,  eccellencia , Radunanza, Ricordanza . Rimembranza , 
Schianza , Sembianza , Sicuranza , Simtglianza , Softanza 
Tardanza  ?Tertimonianza , Temperanza , Tracotanza,  Tra- 
mutanza,y Vicinanza . 

ANZI.Petr.Anzi.i.Auanzi  ^.Dianzi  5. Innari  6.  Roma  a zi.  1. ET 
Ciuanzi  Danzi  .del  verbo  Danzare , Stanzi  del  verbo  Stanca- 
re, molto  commu  ne  dell 'Italia,  e da  non  ricufarfi  nell’oc- 
cafioni  opportune . , 

t A V ANZO . Ciuanzo,  Danzo,  Romanzo,  Soranzo.cognome 
nobile  » 

AO.Petr-Anfiarao  1.  Menelao  1.  Protefilao  r,  ET 
Agefilao  Archelao.  V . -lv-  - *• 

t ARCHESILAO,  Filofofo , Arcelilao , Pittor  famofo . Crito- 
lao , Filofofo . " y'f&X  '■ 

Apa,  a^f ipapa,  incapa^apa , Rapa.Sapa  ^ ~ ■ * 
Ape,ape,chefàil  meleCape,iiicape,verbomoIto  vago  di  cui 
al  vocabj^ape.che  ditte  Dante,  benché  fòlle  con  l’accento 
invltimar^er  voce  di  gridar  con  terrore,  ò marauiglia.Ra- 
pe, Sape, ciocchi  fapore.ò  odore.verboLatino,di  cui  TAriofta 
JE  poi , che  V tri  fio  pu\xp  bauer  lf  para  e • 

■ Vicbe  il  fetido  becco  ognora  fapt&c.-  > ■ 

Api,  Antipapi.api,  numero  maggiore  di  ape,  che  fanno  il  mele, 
Capi»  Incapi,  Papi.  Et  Satrapi,  che  molto  leggiadramente 
con  l’accento  della  penultima  dille  l’Ariofto . 

Et  canapi  rima  fdrucciola,  & così  parimente  Sat  rapi.con  l’ac 
cento  nella  prima  .che  è comedi  fua  natura  propria. 
tAPIjbue  adorato  dagli  Egjitii.  Rapi  plural  di  Rapo.  . 

’ . , ' - ! v 
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Apo.Capo,nome  folamente,percioche  il  verbo  capire,  non  ha 
io  Capo, ma  iocapiico.Se  btn  fi  dice  tuCapi,alcriCape.Pctr. 
' Mio  ben  non  capo  in  intelletto  burnente.  \ , 

Da  capo , auuerbio,'cioè,di  nuouo. Incapo  verbo.  Lapo  .nome 
proprio  Scnapo  Rè  deirEthiopia,mQltp  celebre  nel  Ftiriofo. 
| ACAPO  Da  capo,cioc,da  principio,  di  nuouo,  Meifapó,  do- 
matore, ò cozzone  di  caualli  Priapo.Rapo.Ilche  coli  lì  llà  i! 
Rapo  nel  Tuo  genere  inafchio  , come  la  Rapa  nel  feminile . 

Appa.Cappa;Zappa, nome, è Verbo.  ■ ^ 

+INCAPPA.  Scappa4Strappa . E coli  Incappi.  Incappo,, 

< Strappi . Strappo  e Drappo . Drappi . 

Appe.  Cappe,  Zappe,  nome  , t verbo  l - 
Appi, Nappi. Sappi.  Zappi.  • "U-n.o  ■ • ' • 5-v 

1 Ajppo.  Appo. Nappo  .Zappo-  ; - / « *f 

■A  pra,  A pra.  Capra.  E la  rima  tronca  Saprà  : • " ** 

. -Apre. Apre. Capre-  1 

Apri.  Apri.  Capro  animale^  • 

1 Apro.  Apro.  Capro.e  la  tronca  Sapro . 

^SEMICAPROi  comechiamanil  Dio  Pan,  &i  Satiri- 
Apia, Cappia, che  coli  come  capifca  ditfero  gli  Scrittóri  a die- 
» tro. Sappia.  - ■■  ' • ‘ 

ARA.Petr.  Acpara  5. Auara  i.Cara  i.Chiarai.  Impara  1. Ra- 
ra 2.  Rifchiara.  -E-quelPaltre.  - *t  - 

Appara,  Ara  verbo  & nome,  Bsu^  Caldara , Cocchiara , Di- 
chiara,Fiumara  Jérrara,Ghiarà, Gara:  C * Ignara  d&l Tetti) 
, Para,  Prepara y Ripara, Zanzara  , /ara . - 

Ethìpoideriuati , comeCampanara.Colombara.Portinara, 
F0rnara,&Centinara,-&  Migliara.  febeo  anco  Caldaia>For- 
naia.  Centinaia, & Migliaia,  vfa  il  Tofc.  . 

, HAVVl  poi  le  rime  tronche, che  fono,  Darà  .Para, Sarà, Satisfa- 
^ rà,  Starà , c Satisfarà , per  fatisfaria , che  troppo  duramente 
Dice  Dante  ; . .s.** 

A rba, Barba, Garba, Iarbà.  ‘ . •'  ■ * 

ARCA  PetrvArca  1.  Barca  $,Carca  4.  nome  add.  Monarca  1 
.91  r * Varca  s-  ■ ,y  -ET 

Carca,yerbo,  che  caricaticela  profa-Erefiarca, Marca,  Parca 
Patriarca, Petrarca :Scarca , jjgme,®  verbo, Tetrarca. 
r v’  ' t IM- 
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f IMBARCA. Incarca».  *»*;•.  ' >• 

f ARCHE. Barche, Cardie, Marche  Parche. Scarche.  Varche 
ET  in  I.  Archi.  Carchi.  Monarchi  Marchi;  aduiectiuo,  plural 
di pancho,  Patriarchi  ,Tetrarchi.>Varchi^  ? 

Arci . Marci , da  Marcio),  cioè  Placido , e putrido . E Squarci 
■ dal  verbo  Squarcio  vi  che  per  nome  ancora  l’vla  cors  moda- 
mente  l’Italia. 

E tutti  gl’infiniti  di  tutti  i verbi  della  prima  maniera,  pigliado 
v la  particella  GI;ì  per  pronome,  chevaleilmedefimo,  che 
■TNò'i^  ò a noi , Sàluarci , Salila r noi , Parlarci,  Parlari  noi , è 
coli  di  tutti.  E quello  medefimofarannocneIle  terze  perfo- 
' ne  plurali  de  primi  preteriti ,,  Mandarci. ;cioè  , mandarono 
Noi  ò mandarono  a Noi , & così  Portarci  al  tri , ma  più 

proprio  è della  lingua  nel  verl’o  il  me^tcrui  la  particellaNE, 

1 mandarne; Parlarhe , ? cosi  tutti . Di  che  s’haurà  à fu.o  luo- 
go poco  più  di  fottoallarima  Are.  v ( . 

'rida,  Marcia , e Rinfar  eia  iche  dille  Dante, di  cui  al  vocabo- 
lario. •.  " * ..  i r.v  -,  . .• . v 

1RCQ  petrarca-.  Arco&  Carco  i.  cioè,, carico  locare©  z. 
Marco  i.  Parco  2.  Parco  5.  Plutarco  j.Scarco  4»  varco  verbo 
4.  Varco  nome  ' - . - . . • . ... 

tncarco’Verbo , Ifnbafeo’;  Carco  verbo,  che  nelle  perfone  dirà  ' 
carico , Ricordando,  che  Arco  nella  lingua  nolìra  hà  più  fi- 
gnificationi.L'vna  è dell’Arcoda  (aectare.  L’altra  ogni  vol- 
ta di  muro , ò che  altro  fia*,  che  habbiatal.  forma , onde  non 
folamente  di  cafe,  0 palagi,  ma  ancora  delle  ciglia  d’Alcina  > 
diflTeT’ A ridilo.  • ..  ^ •.  ■ 1 - 

Sotto  duo  negri  , e fottllijjlmì  archi  . 1 
Sor?  due*  negri  occhi , an^i  duo  chiari’,  Sdii  . ■ 
it  arco  è poi  quelladelcielo.  Iris.che  il  celefte  arca  Io  difife  il 
‘•Perrarca./Onde  quella  ftefla  voce  potrebbe  vfarfi  in  vnniev 
defimo  Sonetto , ò altro  componimento  più  volte , pur  che 
tempre  variale  lignificato.  Di  che  s’è detto  ne’primi  fogl 
di  quello  volume  quando  s’è  trattato  dd  modo  delcom 
porre  della  teflkara,  edelleraggionj,  & regole  delle" 
rime^  • * 

ARIST Arco. Dice aico. IpparcoFilofofou  ... 

>■  * * AR- 
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« ne  IrJJgolari  de’futuri  di  tutti  i verbivniuerfalmente;qu  Siiti 
nehàìa  linguanollra  diciafcuna^ohgiontiòne,  ò maniera, 
- jPorreràjHaaerà, Crederà, Soffrirà,  le  quali  pigliando  1 a par- 
ticella  LE  in  vece  di  pronóme  del  maggior  numero,  eràd- 
doppiando  laL,  per  virtù,  è forai  dello  accento, farànoPor. 
te  ralle  .cioè , porteranno  quelle , oefTe,  così  Haueralle  , 
leggeralle  » Vdiralle . Et  così  in  tutte  vniuerfalmente  fenzà 
eccettione  alcuna  . È il  medefimo  farà  in  quei  verbiin  A 
che  fonod’vnalola  lillaba,che raddoppieranno  laL,  per  vir- 
tù dello  àccenro , & prenderanno  la  particella  L»  e per  pro- 
nome & fàraflene  quella  definenza.  Halle  Dalle  Salle.Valle, 
&c.  E chehauerannòduefignìficationi,cioè,Hà,ò  Dàquel. 
le,  ò effe,  & Hà,  o Dà , a elle  in  Angolare  . Petrarca  parlan- 
• do  della  mente  fua.  r > 

Et  vn  penfìer  , che  folo  angofeia  dalle  -, 

Tal , che  ad  ogn  altro  fh  voltar  le  fpalle . ' ' - 

Alli,  Peer.Ealli  ,nome  i.Chriftalli  i;.Falli,  nome  i.  Valli . 
Balli  del  verbo  ballare.  Catti,  Caualli , Coralli , Fallì,  del  ver; 
• bo  fallo , Gialli , Interualli . 

Et  di  quella  rima  lì  dice  poritualmente  tutto  quello, che  ora  qui 
di fopra  fi  è detto  della  rima  in  Alle,  cioè, che  i futuri  di  tur. 
1 ti  i verbi  prendendola  particella  LI,  per  pronome  mafchiJe 
& raddoppiando  la  L , per  l’accento , faranno  quella  rima . 
Porreralli,Daralli, Faralli,  cioè,  porterà,  dirà, farà  quelli,  ò 
elfi . Et  così  de' verbi  d*  vna  fola  fillaba,  che  fimilmente  fe  ne 
farà  Dalli , Falli  ; Halli , Salii , &c.  E fimilmente  potrà'irLj> 
quelle  monofillabe  la  particella  LI , importar  ancora  il  me- 
defimo , che  A Lui , Dalli , cioè , da  à lui , &c. 

Allor  Petr.  Callo  r.  Chrillallo  i.  Fallo , nome  ».  rnterualló  i. 
Galli,  Metalli, Papagalli.Rifagalli.veleno.voce  alterata  da  Ri- 
falgar,  Arabica,  Taballi, iftrumenti  militari  de’Mori.  Et  nel 
loro  numero  Angolare  aggi  ungerli  nella  rima  in  allò . 

Ballo  nome  & verbo  Càuallo , Corallo , Fallo , verbo  Giallo . 
Et  fimilmente  la  particella  LO  {>er  pronome  ma  (colino,  ò neu- 
tro co  i verbi  monofillabi,&  con  tutti  i futuri  Angolari  nelle 
terze  perfone  formeranno  quella  riitìa,  come  in  /vili , & AL 
des’è  detto,  (blamente  traendone,  che  quella  non  può  mai 
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importar  datiuo.comeìe  altre  due  fanno, ma  importano  ferri* 
pre  il  quarto  calo , ò accufatiuo  Singolare , & non  altro» 
Palio,  cioèjJà*  o dona  quello,  o elio,  o lui  .così  Saprallo,,  V-- 
drallo»  Farallo,  cioè,  Saperi,  Vdirà,FaràqiicUoloe(fo*8£ 
non  mai  altramente.  Petrarca.  . 

Vi ir  allo  il  bel  paefe  . . . . V'  . 

Ch'  Appettiti  parte  , e'I mar  circonda  , e l Alpe  » < : Afioft® 

Hauea  giurata  , che  l prima  cauallo  ......  ’/•, 

T orria  per  for\a  , che  trh  via  incontrale . 

Or  quefio  ì fiato  il  primo  , e trottato  ballo  '•  . r \ { 
Piò  bello  , e piò  per  lui  , che  mai.  trouajfe  » g 

Alma.  Petr.  Alma  ageciuo  i.  Alma  anima  Palma  arbore 
Salma  j.  ' . ET  *;  v 

Calma , Incalma,  Palma  della  mano , Salma , Spalma . 

Alme  v Petr.  Alme  i . Calme , Palme  arbore,  Se  polle  per  le  vie* 
torte*.  Salme  i.  Spalme  i.  Valme  i. . . v < -ET-, 

Alme  .àggettiuo , Incalme , Palme,  mani . 

Almi,  almi  aggettino  di  almo.  Calmi,  cioè, cale  à me.  incalmi» 
Salmi , Spalmi , Vaimi . . . j 

feT  in  quelle  dtìe  rime  ALME,  &ALMI,  potrebbono  venirti 

• anco  quefte>DaImi,e  Palmi, cioè, dallo  à me, fallo  à me.e  non 
farebbono  fuori  di  regola, e d’analogia, ma  ben  fuor  dlvfo^  fe 
non  forfè  in  vna  llrettiflìma  neceflìtàdifar  rifpolla  perle 
fime|à  chi  nella  propolla  ci  hauefle  date  deJP  altrefopra- 
dette,  cioè,  A Imi,  Calmi,  Incalmi.  Spalmi , Vaimi. 

Almo , Almo. lncalmo, Salmo. Spalmo.  . \ > 

t PALMO.'  » ' v;  . • • < • r.  . 

t ALO.  Calo,  Verbo,  & il  Calo,  chediciam  communememe 
per  tutta  Italia,  fidalo . Infalo.  Palo»  Sardanapalo.  Et  i verbi 
nelle  feconde, & terze  per  Ione.  Ammali.  Cali.lnfali,&  i no*, 
mi  nel  maggior  numero  per  la  rima  in  ALI  i 
ALPA.  Ripalpa.  Talpa  Et  da  eflì  1 altre  rime  in  E,  &in  L Alpe. 

Petr.  Alpe^-Calpe  r.  ET  : • ■ •>  . 

Scalpe  voce  tutta  Latina  potrebbe  in  neceflìtà  di  rif  polla  vite? 

* fi.  Talpe  * . 

Alfa-Falfe-Salfa.'  ..  ; . ‘ . i v-  'ri 

Alfe. Petr,  AifeZ-  Aflalfc  r.Calfe  4*  Falle  9.  Salfe  nome  4.  Sai-1 

■ 1 fc 
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f leverbo  ì.Valfez-  - ET  . 

Preualfe , che  può  effer  preterito  di  preuaIe,come  aflalfe,  diaf-' 
vfalè.&puòefferancoratompoftodiSEin vece  di  SI,  e de! 

• verbo  preuale , onde  tanto  varrà  Preualfe  quanto  fi  prcuale. 
Et  così  diremo  valfe  » per  fi  vale , & quefto  {blamente  nelle 
rime , & ancora  in  cafi  oue  fé  ne  vegga  grande  ftrectezza  • 

t ALBI,  io Falfi . Preualfi . Salfi . Valfi . . 

Alta.  Alta  Aftalta.  Calta  erba  Eftalta  Malta  Ifola.  Saltai 
Smalta . i • 

ET  in  quella  definenza  vengono  le  rime  tronche  » Lenità  , Re- 
altà . Mà  da  fuggire  ad  ogni  poter  noftro  di  non  ingombrar* 
•ne  i componimenti , 

Alte , alte , aflalte,  Eflalte.  Salte.Smal te, verbi, che  in  riunii  di. 

ranno  in  vece  di  Affalti  Eflalti  Salti , & Smalti.  ■ n 
Alti.Petr.  Alti  t.aflfalti  aJalti  nome  i.  Smalti  r.nome,e  Calti, 
cioè , cale  a te , Preualti , ti  preiiali . Salti  del  verbo  Saltare , 
Smalti  del  verbo  Smaltare . Vaiti , Vale  a te  k ò ti  vale . ' . i 

Alto.  Pétr.  alto  6.  Altaico  nome  7.  falco  1 . nome , fmalto  5.  no- 
me. > ET 

Affalto  verbo,  E(Talto,Mont*alco, luogo,  e nome,  o titolo.IUu- 

• cftre . Salto  verbo , Smalto , verbo , & Rialto  luogo  famofiffi, 

• *-mo,  e principale  in  Venetia.  1.  v ^ 

Altra,  Altra.  Scaltra,addiettiuo-E  Scaltra  del  verbo  fcaItro,che 

\ dkfe  il  Petrarca .-  . * • • » / ; sì 

jJvno  X mt  nuoci  M l'altro  ■ ...  . 1 : *!, 

Altrui  9 (Vii  non  lo  fc altro + ; s ...*  A. 

Altre, Altre, fcaltre  addiettiuo|feminile,&fcaltre  del  detto  ver- 
2 bolcaltro,  .*  » . • 

Altri  Altri , (caltri  nome , & verbo,  come  de  gl’altri . 

Altro.  Petr.Altroi.  Scaltro  1.  verbo,  • .1  v 

Scaltroaddiettiuo,cioè,Scaltro.  - s 

Alua.  Alua Città  famofiffima  in  lfpagna,Calua,Malua,Salua, 
verbo ,& Salua nomeiaddiettiuo . ' 

Alne , Calue , Malue , Salue  addietciuo , & verbo* 

Alili.  Alui  plurale  di  Aluoj  ventre, Calui, Salai, nome,  e verbo* 
ET  in  quejdàfrdue  definenzè , vna  gran  necefiità  di  rìfpofta  po- 
- irebbe  con  regola,#  analogia  farci  lecito  Vaine, & Valui  in 
, luo- 
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luogo  di  Vi  vale,  cioè,  vale  in  quei  luogo,  òvalè'à  voi. 

) A LVI.  plurali  di  aluo  Calui,  plorai  di  Caino  ,&rcalui,cioè 
cale  a voi.  Incalui,  dal  verbo  lricàluovSaIui  del  verbo  falùa- 
re  e falùi  addifettiuo , cioè,  falcati , e ficuri,  e falui  comodine 
" * di  Cafàta  nobilifiima  in  Siena . Valui, cioè  .vale  a voi  ET  pò* 
ri  ebbe  ancora  in  bifogno  di  rime  dire, Daini, & Falui,  in  ve- 
ce di  Dallo  a, vói  . 0 Fallo  a voi.  Ma  è d’afienerfeue- 
Àuo  Petrarca,  aluo  i.Caluo»  ET-  ■ < 
la  rima  tfOrtcà  faluò . 

t INC  ALVO.v.igo  verbo  del  Saflnazaró,  cioè,  dinengo  cal- 
i!O.Infaluo,cbe;diciamó, Méttere, ò Ridurre, ò tenere  in  faluo. 
ÀÌZa.  Alza.  Balza  nome , Calza  nome , e verbo , inalzi,  sbalza , 
fcalza.notoe  ^ddiettiuo  , e verbo . 

Ama.Petrar:  Ama.k  Brama  nome  -S;  Chiama  #.  Difama  i, 

' fcifria  r.<Grama  V.  Richiama  r.  * 

E poiquefte.  1 v : 1 1 - ' 

Erània,Verbot)ariia  cioè, Donna  .grama  addiemno.màdanon 
vfarfi  molto,  Infama, Lama, Madama,  fquama,Crama  . 
Amba.Eamba, Gamba,  Giuba,  che  vfano oggi  alcuni  diTofca- 
na.in  vece  di  fcherza  con  parole , ftrambq  al  vocabolario* 
Aatoba,  Ambe,  B2mbe,Gam'be,Giambc;tà,d  altri.  Strambe. 

Afribi.Ambi.Gambi.Strambi.  > • ' *>• 

Ambia.Cambia'.RicambiaK.  i v : 
t ENTRAMBO,  cioè,  Ambedue,  nel  genere  Fem  ini  lè,  voce 
da  vfar  parcamente . Enelfuo  mascolino  la  ritrfciìi  l.  J 
Ambo, che  puf*  in  bifogfto  didima  potVà  così  dirli , coinè  Am- 
bi BSmbo.Ditiramboiforte di  verfo,co»*l  quale  caiuanano  le 
lodi  di  Bacco.Giarnbo,  verfoj  di  cui  nella  rima  Amba.  lana-  ^ 
bo , verfo  , ò piede  di  verfo  Latino  Strambo  additino, di  cui 
ài  Vocabolario . ’r  - 

Ambra  Ambra, Ciambra,  ò Cambra,  cioè , Càmcrai,  voce  Pro- 
uehzale,  che  pur*  hanno  v fitto  Scrittori  illuftri. 


it 
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Ambre.  Ambre  Ciambre,  ò Sabre,  Tutti  plurali  de’  fopsadetti, , 
Ambro.  Ambro,  gomma  di  color  d’oro , di  che  fi  fanno  corone 
& i Latini  chiamano  fuccinum , & Eleèìrum , e le  Spetiaric 
Carabe. 


Aire, PetpAme, i .Chiame  E.  Fame  r .Starne  t. 


ET  * 

Bache 
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Bacherame , voce  poco  da  verfo , vedi  il  Vocabolario , Brame 
nome.  & verbo.  Corame, Difame,  Grame,  Infame  nome,& 
vcrbo,Lame,Letame,Ramc  metallo.Richiamc,  Srame.Tra- 
me  verbo.enome.&velamen  in  neceffità  di  rima . 
t B VLLLIC  AME,  voce  vfaca  da  Dante,&  è luogo  d'acque,  che 
naturalmente  bollono  di  continuo, sì  come  con  quello  prò. 
prio  nome  è tn  luogo  notabiliflìmo  ,emarauigliofo  nel 
piano  di  Vicerbo , feliciflìmo,  & ammirabile  per  mollai  tre 
rariflìme  doti  della  Natura,*  Belliame,  Certame,  bellilfima 
voce  di  quelita  lingua . ( * Efame  Voce  ufata  da  molti  ) Le- 
gname , Ofsame  belliftima , voce , e con  moka  gratia  vfa- 
ca dall*  Arioito.LhnfeppltoOlTamej  Reame,  Ricame,  Ver- 
dame. 

AMl.Petr.  Ami 4 Brami  2. Chiami  i.Hami  2.  Rami  ET  * 
Bucherami  Corami.  Difami,  Grami,  Infami , nome,  & verbo 
Letami, Legami, Stami, Trami  verbo.  Velami 
AMO,  Peti- Amo  7.  Adamo  3.  Bramo  7.  Chiamo  j.Hamo  1. 

Polliamo  1.  Ramo  4 Richiamo  1.  ET  . t 
[♦Giamo  Nome  ufato  dà  Rè  di  Cipri  J 
' Gramo, Infamavamo,  nome  celebre  ne’Romanzi. 

t ABRAMO.  Beltramo,  Difamo.Efclamo,  Richiamo,  Samo, 

-,  Città.  Tramo  ET  le  prime  perfone  plurali  de' pre.'enti  Di- 

, moftratiui , & Soggiuntili  di  tutti  i verbi  della  prima  ma- 
niera. andiamo  Càtiamo.Dijnno,  Src.cosi  degli  imperfetti 
_r  di  tutti  inerbi  di  cialcuna  maniera  Porta  uamo.Poteuamo, 
CredeuamoaVdiuamo.  Béche  nelle  rime  Sdrucciole  fi  pren* 
do  vagamente  licenza  di  ritirar  l’accento  neU'ancepenu Iti- 
ma,  edite  Haueuamo  bicorne  Haueamp.  Il  che  fanno  ancora 
alcuna  vqjta  nelle  feconde.  -^>H  K 

AMMA.Pefrar.  Damma  1.  Dramma  1. Fiamma  4^ Infiamma 
».  Mamtjrjià  i .cioè,  Mammella, ò poppa  del  petto.  ET 

eMamma,c*oè,  Madre,  voce  de’Bambini  la  quale,(come  altro- 
oes’èdetto ) molto conueneuolmente ,-e con  molta leggia- 
/ Dante  in  quello. 

N)  di  lingua, che  chiami  mamma  $ Sabba 
AMME,Petr.Fiamme  i.cioè.mifa,  Famme  r.  ET 

Dammc.Mamme,  Dramme, Infarcirne , per  infiammi. 
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Et  fi  come  Famrae  in  vece  di  mi  £à,  diffe  il  Petr.  così  propor- 
tionatamentecò  tutti  gli  altri  verbi  in  A,d’vna  lìllaba.ecS 
tutti  i lingolari  futuri  nelle  terze  perfone  di  quàti  verbi  hà 
la  lingua  noftra  fi  formerà  la  ftefiadefincnza,  Damme , cioè 
da  a me,  ò mi  dà  Stanarne, miftà , così  Faramme , Diramme, 
Vedramme , ilche  però  fuggafì  di  fare , fe  non  in  gran  bifo- 
gno  di  rima  perla  fentepza , ò per  rifpofta  .PerciocheinMi 
è più  proprio  della  lingua  noltra  di  finirle  tutte. Dammi, 
Fammi , Vdrammi.B  così  tutti  . -;  - 

A MMI.Petr.Fammi ^Infiammi  1. Sfammi.  »•  ET 
Quello  ftefl©  fi  viene  ad  t(Ter  già  detto  di  quella  rima  , che 
purVa  s’è  detto  dell’altra  in  amme. 

INFIAMMO.  Et  tutte  le  prime  perfone  plurali  de’  fecódi  pre- 
teriti di  tHtti  i verbi  della  prima  maniera  , andammo.  Par- 
lammo, Portammo,  &c.che  barbarefcaméte  la  Lombardia 
quali  tutta  lamanda  in  animo.  Noi  andaffimo . Trouaflì- 
mo  , e così  fanno  di  tutti  gli  altri . Legganfì  i Commentari  j 
di  quella  lingua  nel  Terzo  libro. 

AMPA.  Petr.  auampa  2.  Lampa,  r.  Scampa  3.  Stampa  nome 
2.  4 ET\  - 

•1  ( _ * 1 *r  • » ' | 

Saccampa, Inciampa*  di  cui  al  vocabulario.  Stampa  verbo. 

Vampa, cioè  fiamma.che  difle  Dante , Onde  è facto  il  verbo 
Auampare, & Zampa vfa l’Italia.  Et  ilTofcano  ancora,  per 
gamba  d 'animale , ò più  torto  per  piede  • 

Ampe , auampe,  Inciampe , Lampe* cioè , Lampadi, fcampe 
, ftampe  nome , & verbo  Zampe , Vampe . 

AMPI  Petr.  auampi  2.  Campi  3.  fcampi  3.  Stampi  1.  ET 
Campi,  Inciampi,  Lampi  plurale  di  Lampo  . 

Ampia , ampia,  cioè,  larga.oè  più  ve  ne  hà  la  lingua  noftra  . 
AMPO . Per  auampo  2.Campo  nome  4. Lampo  r. Scampo  r.  ET 
Campo  di  diuerfo  lignificato  nella  noftra  lingua,  perche  fi* 
gnifica  Spatio.  \ ^ 

♦ Et  in  rampo  verde  vn  candido  A^mjlino . 

Significa  r errano , otte  fi fi  mina , ad  r~  ; 

: E del  mio  campo  miete  t ■ ••  .. 

,.t  1 "Lappola  e Jf eccoti'.^  J , 

Significa  il  luogo,  ò oue  ftd  l’efiercito , doue  combatte . ; 

**  Ha-  Con* 
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v - C/m  ieri  Mìa  ferma  , campo . 

< «sWÀ.Et  figtoficà  Peflercitofteflb , di che  è pieno  il  Tu» 
riófò^&altfrlibridegini.Ondein  vno  Iteffo  Sonetto , ò altro 
- componimento  potrebbe  vfar  fi  la  ftéfla  parola  più  volte, pur 
* che  sépre  varijfigtìificati-one,  coine  nel  principio  di  queito 
: libro  s*è  détto:  • • ■ -* 

t MI  ACCAMPO,  dal  .verbo  Accamparli,  bello,  vfatftfimo, 
e come  nèceflfario  per  la  lingua  nofira , Inciampò  ; verbo  , e 
nome  voce  pur  buona  di  quelli  lingtìà  . & vfato  ancora  dal- 
V ArioIto,Melam'poinome;prtìpfiodi  Medico,  & il  Poeta’, 
ftampo-j  Sampo.  '•  '*  • : '*  'j;,/  ■*. ‘>,‘“ 

ANA  Fetrarca  Allontana' ^Infana  r.Pianà  i.- Sana  r,  Sopra- 
" na  r;  Vana  1.  Villana  11  Vnianà  ^.-*  ET 
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Appiana,  Alfana , Auellana,  Borràna , Campana,  Caròdana  , 
Collana , Coreana  . Chiana , ©oana,  Durindana,  Fiumana , 

• Fontana, Gentiana,  Inumala,  Lana»  Maiorana,  Marchefana  , 

Merriggianà.Nana  /Oltràmon&na',  Peana  Parte giana  ,Ra- 
ria , Setcemana , & Semmana  , Strana , e Tramontana , delle 
quali  al  Vocabolario  . , 

Et  i nomi  proprij  delle  Città , o Prouincie , come  Sericana,  Ta- 

• na$Tofcana , &c.  Etcosì  i lor  defittati  > Anconitana  .Alba, 
ria,  Catalana  » Parmegiaha,  Romana,  e cucii  "li  aitili. 

ANCA.  Petrarca  Bianca  1.  Imbianca  2.  Manca  , cioè,  Sinillra 

..  5.  Manca  verbo  1.  Stanca  addiettiuo , e verbo  8T  ET 

Anca, cioè  lato,©  fianco  del  corpo , Bianca, Bàflca.cbé  Panca  fi 
dice  ancora, Branca, Franca.Rinfranca,  Salata*  nca,  Città  fa. 
moliflìmain  Ifpagoa.  ; \ 

ANCE.  Petrar. Ciance  u Lance  ,1. Singolare  petto  in  vece  di 
Stacera,oBilance,  voce  Latina  Lanx  Lancis;  Guance  i.Et 
Bilance  France  Mance,  Pance  Rance  ; \ 

ANCHI  Petr.  Bianchi  j.  Fianchi  2.  Manchi  1.  Stanchi  2.  B 
Franchi , Rinfranchi  ; 

Auci  in  quella  Rima  vengono  tuteli  verbi  in  vniuerfale  della 
lingua  noilra  ouunque  fi  tuonano  finire  in  anno, come.  Dan- 
no,Fanno,Saranno»Vdiranno,  Credèrapnb,  SscMlquai  pren- 
dendo la  particella  CI  per  pronome,;  che  vale  ilmedefimo , 
che, Noi  & a noi>c  formano  quella  rima  già/detta . Danci , 
< t V • > À'  Danno 
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Dafcnoà  noi,  ò dàno  noi,  vdira  noùvdiranno  noi.e  così  di  tutti 
Ancia , Bilancia , Francia , Guancia , Lancia , nome , c verbo 
Mancia,  Pancia, Rancia..  , * 

f CIANCIA  verbo,  enotrie. 

t ARANCIO,  che  Narancio  fi, dice  pariménte  .frutto  noti f- 
fimo.  Ciancio,  verbo,  molto  dell’Italia  tuttayLanrio,verbo, 
Rancio.  . * ....  ;*  $ 

ANCO.  Petr.  anco  ?. Bianco  8. Fianco 8.  Franco  ì.  Manpo  $* 
cioè,  Siniftro 3 e Marrio  verbo. Stanco, nome, e verbo  u. 

) Vnquanco  $.  ET  , 

Anco  nome  di  Rè  antico , anco  Martio . Imbianco , Rinfranco 
f BANCO.  . 

Anda  anda  verbo  propri®  de  gli  Spaglinoli,  Si  famigliar  di 
Dante , & di  qualch’alcro,  ammiranda . arranda . Banda, Be- 
uanda , Commanda , Ghianda , Ghirlanda,  Islanda.  Landa . 
Manda.  Memoranda.  Miranda.  Nefanda.  Raccomanda . Ri- 
manda . Spanda , Viuanda . 

ANDE. Petrar. Ghiande  2. Grande  1.  Spande* t.  Viuande  2'.*., 

ET  ammirande  Bande . Beuande  Comande  * Ghirlande . Mao- 
• de  Memorande . Nefande , Ràcpomande , Rimande.. 

Andi , ammirandi  Bandi,  gride  publiche  - Commandi . Mandi 
Memorandi  Nefandi  .Raccommandi . Rimandi  Spandi . 
ANQO'Petrarca.  auanzando  1.  Baudot  Cangiando  1. Can- 
tando 4. Chiamando  i.  Confumando  x.  Defiandoa.  Defuia- 
4o  1.  Disegnando  r.  Errando  1.  Folgorando  x.Gqardando 
bando  4.  Lacrimando. 4.  Lamentando  x.  Lùiingando 
1.  Mando  x • Mancando  1.  Mormorando jy, Parlando  4.  Pen- 
fandò  l.Quando  ii.Ragio,nando2.  Riniembràtido  1 Rimi- 
rando i.  Ripenfa^p 2. Rotando  i.fofpirahdo  5-  Spando  1. 
Dolando i.  ET 

Ammirando , Comando , Memorando,  Nefando,  Raccoman- 
do. Rimand9 . Et  vniuerfalmente  fenza  veruna  eccettiong*^ 
in  quella  rima  vengono  tutti  li  Gerundij  di  tutti  i verbi  del- 
la prima  maniera,  amare,  amando.  Cantare,  Cantandoci 
tare.  Saltando.  E finalmente  quanti  ne  hà  la  lingua  nofira 
fenza  alcuna  eccettione.I  quali  tutti  fi  haucranno  ordinata- 
mente  qui  poco  appxeRo  nella  rima,  are. 

' " IL  2 , AN- 
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ANDO  ipcrVO , prima  perfonadel  verbo  Andare  ,vfat3  ax 
Dante,  ma  da  fchifiirfi  da  noi.Blando,cioè,lufingheuo!e,  ae- 
rare zzeuole,  voce  Latina  ,&  vfata  ancor  da’noftri  buoni . 
Br/tndo.cioè , U fpada.di  che  forvpieni  i Romanzi , Grando  > 
in  vece  digradine,  voce  beJ  la,  màrciamente  da  vlar  nel  ver* 
fo  inghirlando  verbo  Onorando  Orlando.  Venerando.  \-- 

ANDRfA.  Petr.Mandra  i. Salamandra  i.  ET 
Cafandra . Caifandra . F iandra.  '> 

Andre  • Calandre . Calandre . Mandre . Salamandre . 

Andri , Aleflandri.Euandri.  . L.  • 

ANDRO.  Petr.  AlefTandro  i.  Antandro  i.Euandro  r. 
t ANASSIMANDRO  , nome  proprio  . Andro  [fola  in  Né* 
groponte, -Leandro.  Meandro  fiume  Menandro  Poeta . Sca- ' 
mandio  fiume  a Troia  , altramente  fecondo  Omero  da’ 
morali  detto  Xante  N leandro  , e Poeta  , e Medico . Perian- 
dro,vnode’fétrefapientidiGrecia.Terpandro.mufico.  1 
ANEPetr-Loncage  i.Pano  i. Strane  Vmane  r.  Vane  x.  ET 
Allontane,  Cane,  Collane,  Carouane,  Dimape^Ttfimaue,  onde 
iramamfiìmo,  al  vocab.  Infine,  Rimane;  Sopraumane,  Sou* 
rane,  ò Soprane,  Strane,  Taiifc.  Villane . Et  i deriuati  da’  luo- 
ghi proprii. Anconitane , Romape » Pifane.  Et  cofi  tutti . 
Anga , anga  per  analogia , fi  potrebbe  dire,  poiché  Ange  dice 
felicemente  la  lingua  nollrav  tuttauia  tal  voce  Anga  , nè 
"alcun’  altra  di  detto  verbo , non  configli© ches’yfi  da  dottila 
Scrittore  nella  detta  lingua . Leggi  i Commentar  cap.  dell* 
Analogia  Compianga , Franga  .Pianga , Rimanga,  Stanga . 

; Spranga , Taoga,  & Vanga- 

ANGE.  Petr.  aogé'2  Cange  i. Frange  a. Gange  r . Piange  a. ET 
* compiangé^K  tange,  cioè  tocca , vfi|fe*^a  Dance.  J • 
lo  fon  fatto  da  pio , fa  a merci  , tafa  ' ~ 

Che  la  vojira  miferia  non  mi  tane  e : » 

gì.  Cangi,  Mangi,  del  verbo  mangiare;  (*  Falangi  Voce 
eruditamente  vfata  dal  Bruni  in  quel  Verfo 

Difpietate  barbariche  Palati**} * S 
. Frangi  .Piangi,  Tangi  feconda perfona  di  Tange,  che  qui 
di  fòpra  s’è  dettò  hauete  vfato  Dante . 

Angia Cangia. Mangia.  ••  ..  • . . i >■<■- 

a ' CAN- 
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t CANGIO,  verbo,  che  cambio  fi  dice  ancora,  Mangio.  % 

A NGO.  Petr. Fango  i. Piango  i.  ET 

Compiango , Frango , Rimango . 
t INFANGO , Volfango , nome  celebre  » 

ANGVEPetr.  angue 2. Langue 4* Sangue  3.  ET 
Effangue , cioè , lenza  fangue , ò morto . >;,y> 

Angui,  angui  plurale  di  angue,  E flangui.  Languì,  del  verbo 
languo . Sangui , &c. 

ANI.  Petr.  allontani  j.  Cini  1.  per  infedeli  Chriftiani  r.  Lon- 
tani 2.  Mani  6.  Romani  1.  Siciliani  i.Strani  +.  Vani  j.Vma- 
*»*•  ' ET  • 

C*  Arcani  del  Ciampoli  ) 

Capitani,  Infani,  Marrani,  Mezani,  Montani,  Nani,  Piani , Ri- 
mani. I dèriuati  da’  nomi  delle  Prouincie,  o Città  Catalani , 
Napolitani  ( * Dirani  del  Battifta  ) £*/  fU r. 

ANNA. Petr.  Arrianna  1.  affanna  «.  appanna  x.  Condanna 
2. Inganna*.  * • ET 

Alemanna.  Anna  nome  proprio  Canna , Cappanria  .Giouanna. 
Danna.  Manna , Nanna,  Òfanna . Scranna , Sganna , Spanna 
Tiranna, Zanna.  , 4 . 

A nne , alemanne , anne , Capanne , Condanne  del  verbo  Con- 
dannare, così  Danne  .del  verbo  dannare , Giouaune , Mao- 
ne plurale  di  Manna,  Scranne.  Sparine*  Zanne.  1 #- 

E"L  tutti  li  futuri  delle  terze  pCrfone  fingblari,  Si  ì verbi  in 
A d'vna  fola  fillaba, prendendo  la  particella  NE  fe  ne  fà  que- 
lla ritria.  Fatine  , cioèfà  a noi,  ò fa  noi  .Còsi  vdiranne  potè-  r 
ranne , ettfttevniuerfalmentevRc  poflòno  ancora  catte  le 
dejH^oCtefler  compòfte  de  detti  verbi , & dèlia  particella 
NE.làquate  fia  non  per  pronome,  ma  per  particellajpetnpi- 
tiua  i-andetanne,  Vanne,  ché  tòno  il  qaedefimo,  chb'àhdrà  » 
Se-Vl.feniplicemente.Etolcra  a ciò  può  la  detta  particella 
• importare  quanto  di  eflfo,ò  di  effa,  ò di  tal  Cofa.  S*egli  lludie- 
ràFitofofia,  he diuértà intendente^  fapranne  ragionare: 
^^è,fàprsmgÌonar  dì  e(Ta , & cos 
AN NT.Ìf ? tfflpilni  1%.  aflfanr 
•Fni  Van®:-  ? 


^gfànnf,  vsafbo,  alemanni,  appan 


rv  i. 


tti  gl’alcri  tali, 
io.  Inganni  3.  Pan- 
»•  • *•  /• 

i.  Condanni,  Dajn- 
% A ni 
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r.i  vèrbo  , Gianni.,  e Giouanni ^inganni  verbo.  SgannlTi-  j 
ranni»  ‘ >•  * . * ». 

ANNO-Petr.  Anno  io.  Affanno  Danno  i*.  Fanno  7.  Fa- 
ranno Hanno  6.  Haranno  i.Hauranno  w Inganno  5,  La- 

fccranno  1.  Sanno  r.  Scanno  6.  Tiranno  1.  Vanno  et 

Affannerei bo.  Alemanno  Britanno,  Condanno.  Et  vniuerfal-j 
mente  tutte  le  terze  perfone  plurali  de’futuri  di  tutti  i verbi 
^quanti  nehalalingua  noftra  d’ogni  coniugatione  , ò ma- 
- nie*a.  Ameranno , vederanno , Leggeranno  , fentiranno  , e 
così  tutti  fenza  veruna  eccettione. 
iT  cosi  i prefenti  plurali  de’verbi  mono^llabi  in  A,Dà,Fà,Hà, 
l Sà.Stà,  Va,  che  ne*  numeri  maggiori  dicono  danno,  fanno  , 

• hanno  , fanno  , vanno, come  tutti  fi  veggono  qui  in  quella 
iteffj  rima vfati  dal  Petrarca.  * j 

t AZZAN'Nj^jKe^adicuial  vocabolario.  Appanno  . Danno 
dalverbodannarej’anno  Ricondanno,  Saccomanno,  Sgan- 
no, fganno,Tranno,  per  tragono  in  bifogno  di  rima^Vnguan- 
% no  voce  contadinefca,cKe  dicono  in  vece  di  quell*  anno.- 
ANO  , Petrar.  a mano  a mano  3.  Giano.  Infano  1.  In  vano  3. 
Lontano  7.  Mano  12,.  Padouano  x.  Piano  7-Pian  piano  ^.Ro- 
mano 3.  siciliano  I.fourano  x.ftrano,?.  Vano?.  Vulcano 
1.  Vano  ro.  *v/.  ; • ET. 

Brano  nome , sbrano  vèrbo  Inumano,  Villano,  & alcuni  pro- 
pri) , come  Milano.Pontanet»  & altri,  e poi  i deriuati  da  ptQ- 
...  prij  delle  prouincie,  e Terfip»  Romano,  Nolano,  Panneggia - 
* Tufcola^  luogo  d^kipfo.del  CiampolO . cfcgji  altri 
Come  alla  rima  AnisSe  detto, e quei  dcgliofficij , ò reli. 
"ione  , Chriftano,  /, ■ ò ‘ . r\  ■ 

--+  ADRIANO  ^Alcorano,  Allontano  verbo, Odiano , filolofo 
Gl^pfofilia  , né  Ltempidi  Aleffandro , celebre  per  Plutirco 
, & altri  Scrittori,  Capitano,  Capellano,  Caffettano,  Cereta- 

no,  Corteggiano, Dsretano.Diocletiano.Doniitiano,  £agi- 
fljao . Gano,  tradu: tore  celebratiflìtpo (*•  Gargano , (ponte  in  , 
Puglia  del  Battifta;.^  Germano  , "Giordano,  Giullinia.no, 
grano  , Guardiana^; Liberano, marrarro.mepno.mondanp, 
Rluranocontrad^cplèbr^||'yenecia,Nano , 01aamoncanp 
Ortolano  .Pagancitffrrtegghno , Profano,  Sanq,  > 

i " ^ W nomcr 
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•..nome,  e verbo  ( ^Siluanodelroedeiìrno.  ) Soldanella*  ( 
no  , Tafano  ..Traiano  , Troiano  ( * Vaticano  <kF$tace. 

. . donio  ) Velpalìano.  > t . . • : •* 

Anfa,  Panfa, nome  propria,  antico,  fca afa.  . • » 

Anfe,danfe,perdaDli,cioè,fidanno.  e così  Fanfc,Hanfe,vanfe 
in  luogo  di  /}  fanno,  lì  danno,  lì  hanno,lì  vanno, &c.«*à  noti 
fono  da  vfarli  molto,  poiché  vi  fono  gli  altri  in  I,  che  fono 
propri;  della  lingua  Francefe  del  verbo  Frango . r.i.  ' ' ' 
ANSI.Pctr5panfi  n Fanli  i.  Piaolì  ET  • ; ;t 

Franfi.riimnfì,  cioè,  fi  rimane.  E tutti  j verbi  di  ogni  co- 
niugatione in  quelle  perfone , che  fìnifcono  in  Anno.,  fico- 
;;  me  ftanno,ftaranno,vederanno,vanno,giranno,che  perde  li- 
do i,vitimalìllaba,&  in  vece  di  lei  pigliando  la  particella 
SI,  formano  quella  rima  , ftanfi;lhranfi,vedranfi,  vanii,  gi- 
. .•  ranfia  e così  di  tutti  uni uerlalmente.  Il  che  però  lì  fà  fo- 
.•  lamente  nel  verfo  . 

Sano  poi  in  quella  delìnenza  le  rime  fdrilccioIe,  e quelle  fono 
tutte  Jeperionediqualfivoglia  verbo, che fìnifcono in  Ano 
.r.  per  femplice.N.,  le.  quali  pigliano  parimente  la  detta  parti  - 
cella  SI.c  perdono  lalor  vltinaa  vocale, e ritengono  l’accen- 
to neH’illeila  fillaba.oue  l'haucano  prima,  chiamano , chia- 
manfi,dauano,dauanfi,vdiuj^4^uanlì , credeuano  * cre- 
deuanfi.ecosì  di  tutti,  fenza  veruna  eccezione  • f 
Anfo.fcanlo  verbo,  di  cui  al  Vocabolario,  ma  da  farfipiù  vo- 
lentieri fenzelTò., 

ANrA.Petr.amtnanta  i,atlanca  t .cotanta  i.Pianca  a, lanca  2. 

tanta  1.  vanta  i-TV  ET 

Calcanca,che  per  calcante,  nome  di  Profeta  pialla  di  Omero, 
è vfatoda  Danteycinquanta  , e milanta  , che  da  fcherzo 
difle  il  Boccaccio-  nouanta.ottanta,  quaranta,  fclTanta,  fet- 
tanra,  fpaìita,  da  fpandere . , j fi 

ANTE. Petr. ante  i.auante-i,  collante  r. Cleante  x.  Dante  r. 
dauante  2. diamante  r.errante  i.piante.4«quante  1. fante  j. 
Sellante  L Tante  > v * ET  _ • ’i 

_[*  Biante  Filofofo  del  craflb  in  quel  verfo  parlalo  della  Virtd 
Quando  ricco  di  1 è J'tn 1 và  Bitinte  . - , Xt  , , 

Alqviiite^altrcttante,  atlante,  brigante,  fa  tip  e , fonante , cal- 
cili*' 


V 
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*■•  tàte.Contante,  Galante , voce  oggi  communi flìma  delPrta-  ) 
lia,Gigàte,Infante,L'euàte,Moi£ante,Piante  dal  verbo  Pian- 
tare, Preflame,  voce  latina, cioe,eccelIente,  e nò  à participio 
del  udirò  verbo  predare, come  alcuni  vogliono.  Sembiante, 
di  cui  al  Vocabo. vanterei  verbo  vantare  .[*  Timante,Pitore 
Voce  portata  dal  Battila  ) Zante  Ifolaw-  • . * 

E tutti  [verbi  della  prima  maniera  formano  i partecipi;- in 
' quella  rima*  amante  parlante,  e cosi  di  tutti  i - v . 

ANTI.  Petr.  Amanti  6.  Ammanti  2.  Attinti  u canti  $.  Dauantì 
i.  Erranti  2.Leuanci  i . Pianti  4*Pjanti  nome, è verbo  i»Quan- 
, ti  i.  Stanti  «.Sembianti  i.Tanti  i. Tremanti  i.  . ET 
Alquanri,  Altretanti , ( *Baccanti  del  Bruni  con  molta  felicità 
in  quel  Verfo.  • v 

$«)  frà  Iv [ ftuòl  di  Vietiti  dì , e»  laccatiti  ) 

Bi  lanci,  Monete^Cónranti,  Contanti,  che  diciamo  perii  da- 
nari,cheli  contano  Fanti,Fo.rfanti»Galanti,Giganti,  Guanti, 
Inane j,  Manti*Preftanti,  Vanti  del  Verbo  Vantare  & plurale 
del  nome, Vanto  » Et  tutti  i nùmeri  maggiori  de*  detti  parti- 
pipi;  formati  da’  verbi  della  prima  mamera.AmantbParlan- 
ti, e così  dltutti.E  Rimanti, cioè  Rimanenti , è rimane  a te* 
ANTO.  Pètr.  Alquanto  i»  Altrettanto  i.  Canto  6.  Quanto  i.“ 
Manto  2.  Pianto  3.  QgMME*  Santo  ^Tanto  7.  Vanto  2.  et 
Ammanto,  Cotanto . 

tD  AC  ANTO,  che  più  Tófcanameute  fi  dice -in  difparte. 
(*  Amaranto  del  Marini.  - 

Viri cerrottìb il  cedro  , e l' Antaratto , ) ■ *--*  1 

Fintanto.  Fracanto,  & intanto  .volgari  di  Inrerea . (*  Gara- 
manto,  popolo  del  Battila  ) Pertanto  ( *Radama  nto,  dello 
ftelfo  . Xan  to  fi urne . 

Antri,  antri  dal  fucino  ahtrum  ■ Grotte,  ò Speloncne . 
Antrojtntro  > Grotta,  ò Spelonca,  di  cui  pur’ ora.' 

ANZA. Petr. aoanza  in. Baldanza  i. Danza  2. Stanza  2. Sem- 
bianza 2^Speranza  ij. Vfanza  r.,>  ET  quefle 

Abondanza,amiftanza,che  dicono  alcuni  di  Tofcana.ar  rogan- 
za,Baldanza,Cutadinanza,Ciuanza,Coftumanza,  Commu- 
nanza  Confidanza,  CoftanZ3 , Creanza,  Dilettanza,  Di- 
v mendcajiza , Dimoranza , Difcordanza , difonoranza , Di- 
fa- 
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faguagliatua.DifiniruranzajDiffomiglianza,  Diftanza  do- 
glianza, Fidanza, Fratellanza.Ignoranza.Impreftanza.lrico- 
ihnza,  Inofftruanza,  Inftanza,  Lamencanza , Lanza , che  il 
legge  in alcuni  libri  del  Boccaccio , s'ha  da  creder’error  di 
Scampanò  di  fcrictura,che  lancia  ha  da  dire . Leanza , Lon- 
tananza, Maggioranza, Mancanza  Membranza, Minoranza, 
Manza, che  Amanza  ancor  leggono  duramente  in  Dante. 
Nominanza.Onoranza,  &Orranza  , che  pur  ditte  Dante, 
ftì^da  nonfeguirlo  /Ordinanza  ,OiTeruanza  .Perdonanza, 
Petpiutanza.Perfeucranza, Pietanza,  Portanza,  Prertanza^' 
cioè,  eccellenrìa , Radunanza, Ricordanza . Rimembranza , 
Schianza , Sembianza , Sicuranza , Siimglianza , Softanza 
Tardanza  ,Tellimonianza , Temperanza , Tracotanza,  Tra- 
mutanza, Vicinanza . v.  f 

ANZI.Petr.Anzi.i.Auanzi  ^.Dianzi  ^.Innàri  6.  Roman  zi.  i. ET 
Ciuanzi  Danzi  .del  verbo  Danzare , Stanzi  del  verbo  Stanria- 
re,  molto  commune  dell’Italia , e da  non  ricufarfi  nell’oc- 
cafioni  opportune . - - <.  - . . . \ 

t AVANZO . Ciuanzo,  Danzo,  Romanzo,  Soranzo.cognome 
nobile . r . . : ^ . • » 

AO.Petr-Anfiarao  r.  Menelao  i.  Protefilao  *,  ET 
Ageiìlao  Archelao.  •*/''-  *r. 

j ARCHESILAO,  Filofofo , Arcelilao , PittorYamofo . Cri  ro- 
lao , Filofofo . ; / wr 

Apa,  agfipapa,  incapa^  JPapYTRapa.Sapa  & ►’*  '*■ 

Ape, ape.chefail  melé:Cape,mcape, verbo  mólto  vago  di  cui 
al  vocabj^ape.che  ditte  Dante,  benché  forte  con  l’accento 
in  vltimar  j.per  voce  di  gridar  con  terrore,  ò marauiglia.Ra- 
pe,Sape,cioè,hà  fapore.ò  odore,verhoLatinoidi  cui  l’Ariofto 
JE  poi , che  7 trijlo  pu\xp  hauer  le  pari * t • 

Di  che  il  fetido  becco  ognora  / ape  &c. 

Api,  Antipapi.api,  numero  maggiore  di  ape,che  fanno  il  mele. 
Capi.  Incapi,  Papi.  Et  Satrapi,  che  molto  leggiadramente 
con  l’accento  della  penultima  dille  l’Arìofto . 

Et  canapi  rima  fdrucciola,  & così  parimente  Satrapi, con  l’ac 
cento  nella  prima , che  è come  di  fua  natura  propria. 
tAPI,bue  adorato  dagli  Egitii.  Rapi  plural  di  Rapo. ..  - 
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f IMBARCA.  Incarca  ..  . ' f 

t ARCHE.  Barche , Cardie,  Marche  Parche. Scarche.  Varche 
ET  in  I . Archi;  Carchi.  Mo  narchi ‘Parchi;  adàiettiuo.  plural 
diparcho,  Patriarchi  ,Tetrarchi.v.Varchir 
Arci. Marci , da  Marcioó.cioèFracido,  e putrido.  E Squarci 
>--difverbo  Squarcio  , ? che  per  nome  ancora  l’vfa  commoda- 
mente  l'Italia. 

E tutri  gl’infiniti  di  tutti  i verbi  della  prima  maniera,  pigliado 
1 4a  particella  CI,  pcf  pronome,  chetale  il  medefimo , che 
Noi'*  ò a noi , SàluarciySaluar  noi , Parlarci  » Parlar’*  noi , è 
cofidi  tutti.  E quello  medefimo  faranno;neIle  terze  per-fo- 
' ne  plurali  de  primi  preteriti ,»  Mandarci,  cioè  , mandarono 
*Noi  ò mandarono  a Noi  v & così  Portarci , ,& altri , ma  più 
proprioè  delia  lingua  nel  vcrlo  il  meetcrui  la  particellaNE, 

' mandarne;  Parlartele  cosi  tutti.  Di  che  s'haurààfuo  luo- 
go poco  più  di  lotto  allarima  Are.  • 

Arcia,  Marcia , e Rinfar  eia , che  dille  Dante, di  cui  al  vocabo- 
lario. •. ; * ; ;-v.  t • .*•  -«•  v v 

ARCO  petrarcah  Arcoò,  Carco  i.  cioè,  carico  Incarco  2. 
Marco  i.  Parco  2.  Farco  5.  Plutarco  J.  Scarco  4.  varco  verbo 
4.  Varco  nome  j.\V v.  «■•••  v • „ . ■ >». . • «...  , 

In  carco  verbo , Ifribafco’;  Carco  verbo,  che  nelle  perfone  dirà' 

" carico , Ricordando,  che  Arco  nella  lingua  nollra  hi  più  fi- 
gnificationi.L  vna  è dell'Arcoda  laettare.  L'altra  ogni, vol- 
ta di  muro , ò che  altro  fia , che  habbiatal,  forma , onde  non 
folamente di cafe,  o palagi,  maancoradelle  ciglia  d’Alcina  -, 

• dilfeT’Ariàllo.1'  ;•  > • 

Sotto  duo  negri,  e fottìli/fimì  archi.  ‘ V . 

Son  due*  negri  occhi , anji  duo  chiari  Soli  . • 

Et  arco  è poi  quello,  del  ciclo.  Iris.cheil  celefte  arco  Io  difife  il 

* Petrarca. /‘Onde  quella  ftefla  voce  potrebbe  vfarfi  in  vn  me* 

defimo  Sonetto , ò altro  componimento  più  volte , pur  che 
tempre  variale  lignificato . Di  che  s'è  detto  ne'primi  fogl 
di  quello  volume  quando  s'è  trattato  del  modo  delcom 
porre  della  teflìtura,  edelleraggionj,  & regole  delle" 
rime!'  .*“:■«  • ;v  • 

ARIST  Arco.  Dice  arco.  IpparcoFilofofafr»  . ..  > 

>■ / ■“  AR- 
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ARDA.  Pctr.  arda  3.  Guarda  4.  Ritarda  1.  Sguarda 4. Tar- 
da fi  ' • , ; -■  ■ '.ET-'  * 

Barda,  Baftarda, Bombarda, Bugiarda, Carda, che  di  de  i I Bcbo, 
Codarda  , Carda  famolà  per  la  nobiltà  del  fuo  lago,  &Ga, 
gliarda  . infingarda , Sarda , Vegliarda . 

IMBARDA  , Lombarda  ,Moftarda , Pjccarda,  Ri  gnarda.Sa 
gliarda . 

ARDE  .Petra r.  arde  1. tarde  1.  ' . : {.  r.  r ÉT; - 

Sarde.  Ba  (Iarde, Bombarde,  Bagiarde^Codarde, Infingarde  .Ga- 
gliarde,Guarde,  per  Guardi,  Lombarde/  Riguarde,  Ritarde 
sguarcie.csuarde  verbi, farde, tarde  verbo,  vegliarde,  femine 
ARDI . Petr.  ardi  1.  Guardi  1.  Sguardi  1.  Tardi  nome  1 . E l 
Baluardi, Bugiardi, Codardi, Dardi, Infingardi, Gagliardi,  Guar 
- di  tu,  & altri , del  verbo  guadare  Leopardi . Lombardi,  Par 
di.  Riguardi  tu,  & altri,  Ritardi  tu,  & altri.  Tardi.cioè  indù 
gi  tu,  & altri  verbo, Vegiardi.Ricordando, che  tardi  può  ef 
fere  auuerbio , & ancor  nome . Petrarca  * • s • ■ • ~ - 

L#  f faui  parole  , e i dolci  [guardi  : ' * 'd 

Cb  ad  vn  ad  vn  deferirti  , e dipini  bai , . 

J-  So n leuati  da  terra  j éf  ^ , Iva  fai, 
v-  y ricercargli  ìntemptftiuo  , e tardi 

■\  - <Oùe  fi  può  dire  «che  Tardi,  & Intempelliuo  fieno  nomi  addie 
tiui,  & polli  neutralmente- Benché  il  prendergli  per  auiier 
i * bio  è più  ficuro.  Et  ricordandoli  parimente , che  per  auuer 
• bio  fi  dice  Tardi,&  Tardo  indiffcrentemente.diche  fon  pie 
ne  le  carte  de’buoni  Scrittori.  Et  nel  mio  Dittionario  Gene 
rale  s*ha  pienamente  di  quella , & d'ogn’altra  voce  noftr 
quanto  n’accade.  - * 4* 

ARDO,  Pttr.  ARDO  t.  Dardo  1.  Gagliardo  1.  Giarde  1 .Lee 
pardo  1.  Pardo  1.  Sguardo  io. Tardo  io.;  ET 

Maliardo,  e Bugiardo,  Codardo,  Infingardo . Gagliardo,  Guaf 
do  nome,  Riguardo  nome , & verbo.  Sardo  di  Sardegna 
Ritai  do  verbo , Vegliardo . 

t G A VARDO,  cognome  chiaro,  Gtticciardo,Guifeardo,Lai 
do.  Lombardo,  Longobardo,  Nardo, Odoardo,Pjccardo.So 
gliardo , Stendardo.  Et  da  elfi  la  rima  in  I. 

ARE.  Petr.  amare,  andare  i- appare  3. Care  4-  Cangiare» 

Can- 
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i Cantare  i-.  Chiare  x.  Cominciare  i. Fare 4. Imparare  1.  Ma«- 
- re  5.  Pare  4.  Parlare  1.  Priuare  x.  Rare  2,  Reffarc  1.  Ritenta- 
re 1.  Scampare  1.  Sofpirare  1. Stare  1.  Turbare  x,  Trio  ni  are  • 
».  Trasformare,  x.  volare.  ET  '0. 

Affare , cioè , facenda , & ftato , altare.,  [ * angolare  del  Ta fio 
nobilmente  in  quel.  Ver fo  . • . yij'" 

£ in  U Tore  , tltijffìma  Sgelare .] 
auare . Baccalare  a Bare , Care,  qopipare , Collare , che  Col 
la  to  ancor  fi  dice  Gare , Se ipojare.*  Solare  da  Sole , volgare  « 
^ tutti  gl’infiniti  di  tutti  i Verbi  della  prima  maniera 
fletteremo ,ora  qui  di  fotto  quanti  hi  la  noftra  linguai  ferrj 
daremo  per  Ivriliffimo  ordine  dell’ alfabetto,  ET  so  quegli. 
Bbaccinare  Abbandonare  -^.^  abbarbagliare, , „> 
abbagliare  abbarbicare  ,,  abbracciare . 
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abbrucciare 


abbuiare 


abitare 
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abituare  •_  . 

.abondare  , ■ 

; accapricciare 

accarnare  * ; 

accalcare 

, accampare 

accattare 

-accecare 

accennare 

accertare 

acchetare  3-,; 

, accifmare 

accoccare 

• accomandare  , 

. 1 ' • * 

....  accommiatare 

accomunare 

acconciare 

.t  accontare 

accoppiare  , •; 

accordare 

accorciare 

accbrcare 

accofeiare  V. 

accollare  • 

accapare 

• acquetare 

. . acquacare 

acquiftarc 

adagiare 

...  addentare 

additare 

addobare 

■ addogliare 

addoppiare 

addoffare 

. Adduare 

adeguare 

addefeare 

V , . 

...  adduggiare 

adimare 

adirare 

addocchiarc 

» Vi  ^ 
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adombrare 

adqreìare 

affamare 

afferrare 

augurare 

affollare 

affumicare 


adoppiare 

adornare 

affannare 

affrettare 

.affinare 

affienare 

ageuolare 


aggiornare  ^ 


si 


adontare 
adunare 
affacurare 
affibbiare 
affocare 
affrettare 
agghiarc 
v aggiuffare 


■ 1 
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aggra* 
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tergàre 

ridare 

atterrare 

attrauerfare 

attutare 

attutare 

urare 

attutare 

auacciare 

vallare 

aualorare 

auamparc 

inzare  . 

auelenare 

auentare 

. erare 

auezzare 

augurare 

;.u  are 

auinchiare 

auicinare  ; 

iuinghiàre 

auilupare 

auifare’  1 • j 

miticchiare 

auiuare 

aumentare 

zzuffare.^ 

* ’ «'  > . 

• 

sciare 

badare 

bagnare 

fagordare 

balbettare  , ' 

balbuzzare 

aalenare 

balcllrare 

ballare 

balzare 

barattare 

bafciare 

badare 

badare  . . \ : 

baftonare  I' 

battezare 

bazzicare 

beare 

aeccarc 

beffare  ; 

berlingare  v ' •.  * 

^eftemmiare 

biafcheggiare 

biafmare 

bisbigliare , 

bifcazare 

bilchizzare 

aifognare 

bollare , . ' 

borbottare 

bo  tra  re 

bramare 

brancolareV 

brauare 

bruciare 

"bruttare  / 

buccinare 

buiare 

burattare  , buttare 

cacciare 

cagionare; 

i calare  - ’ 1 . ; 

:alcare 

calcitrare 

caligare  ::  , 

ralpeftare . ' ' ; 

calzare 

cambiare  " ( 

raminare  **" 

cam  panare 

campeggiare 

rangiare  V ' 

cantare 

con  fare  _ 

capitare 

carezzare  , 

careggiare 

carcare 

caricare 

carminare 

caftrare  ; 

caualcare 

cauilliarc 

celare  * . 

celebrare 

cenare 

cerchiare 

cercare 

cedare 

chiazzare 

chinare  * 

chiofare’ 

cianciare v 

cianciare . 

.cinguettare  . . 

collare 

ciuanzare  ‘ 

ciurmare 

colare  v ' 

colmare 

"coltrare  ' ‘ “\ 

-Cotti-  , 

' . - — — 
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commenjpràjré  * 

cominciare 

comandare 

^ commendare 

compenlare 

comperare 

compilare 

comportare 

condannare 

tonfare 

confettare 

confortare 

congiurare 

congregare 

coniare 

confecrare 

conferuare 

confolare 

confumare 

* contaminare 

Contare 

Contemplare 

continuare 

contrapattare 

contraltare 

contrattare 

conuerfarc  - 

contattare 

coperchiare 

coricare 

corcare , ò 

colcare 

corredare 

corteggiare 

couare 

Cozzare  ^ 

creare 

crefpare 

Cribare 

croiare 

crollare 

crofciare 

corrucchiare 

Crucciare 

Curare 

> dare 

Danneggiare 

dannare  • \ 

danzare 

declinare 

dedicare 

degenerare 

degnare 

delirare 

dettare 

definare 

dettare 

dettare 

deùiare 

di  barbare 

dichiarare 

diffalcare 

diffidare 

difrenare 

digiunare 

digradare 

• digrignare 

dilatare 

dileguare 

dilettare 

dellnlare 

dilungare 

dimagrare 

dimandate 

dimenare 

' dimenticare 

dimorare 

dipelare 

diporticare 

diradare 

diradicare  ' 

diramare  ^ 

diredare 

diròcchare 

difacerbare 

difagiare 

disbrigare 

difgannare 

difcarnare  : 

Jdifcettare 

difchiumare 

difsipare 

decolorare 

difcolpare  • 

difcordare 

difdegnarc 

difcerrare 

di  ferrare 

diffamare 

disfrancare 

difgrauidare 

difgrauare 

diflìgillare 

dislagare 

demagliare 

dimagrare 

difmaliare 

dtfmenare 

difnebbiare 

. difnodarc 

difonarej. 

», 
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dito  norare 
difpeafare 
difpiegare 
di  Squartare 
ditte  mpera  re 
difuiluppare 
di  fogliare 
diua  Ilare 
diu  ilare 
dorare 
dubbiare 
eccitare 
effigiare  * 
errare f v . . 

effeminare 
fabricare 
fare 

fauolJeggiare 

fiaccare 

fidare 

fioccare 

folgorare 

foni  ia  re 

fregare 

fruttare 

gabbare 

germogliare 

gittare 

gioftrare 

gloriare . 

gonfiare 

gratugiare 

galoppare  * 

guiderdonare 

Ululare 

imbardare 

imbolare- 
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diffonare  difparare 

d^perare  dispiccare 

dispogliare  dispregiare 

difertare  ditti  pare 

dittillare  ■ ..  distornare 
difuitiarp  difuiticchiare 

disfare  - dittare  . 

diuentaxe  dinotare 

diuorare  doppiare 

dorare  . drizzate 

debjtaré  4pwre 

educare  ;i  ; . . pcgQBàìe  m 

épiattrare,  che  impìatt rare  fi  dice  ancora 
efperimentare  .abitare  - , 

eflercicarc  eternare. 


. falcate 
fafeiare 
fauoreggiare 
. fiammate., 
figliare 
fifehiar* 
fondare 
fracaflaré 
frenare 
fugare 
galoppare 
Gettar^',  & 
ghignare  .«• 
m girare 


fallace 
fattare 
fermare 
fiammegiarè 
figurare 
fifsare 
forare 
battagliare 
frequentare 
fumare 


farneticare 

fauellare 

fette  gei  are 

ficcare 

filare 

fiutare 

formare 

fraflpmare 

frucare 


furare 

gattigare  • benché  cali  igare  è 
più  del  verfo 


giocare 

giudicare 


gocciare  gocciolare 
graffiare 
grauare 


guardare 
Sozzare, 
illuminare 
imbelli  are 
imborsare 


g ramare 

gridare 

guatare 

' # 

illuftrare 

imbiancai^ 

imborsare 

L 


gipuare 
giuntare 
gongolare 
grandinare 
guadagnare 
g urtare 

imagi  tiare 
imboccare 
imbrattane  .. 
ira- 
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immegliare 
impeciare" 
impennare 
impiegare 
impinguare 
inalzate 
inarficciire 
incapare 
inceppare 
incifcare 
incorare  . 
indorare  9 
indorare 
infiammare 
inforfare  • 
infortunate 
inginocchiare 


« 


. < 1 

immiare 

imparare 

imperlare 

impiccare 

imprunare 

inamorare 

inafpare 

incarcare 

inchiauare 

incitare 
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imitare 
impacciare 
■ imperuerfare 
impietrare 
‘inacquare 
inanellare 
•inafprare 
incarnare 
incielare 
incolpare 


introcicchiare  indiare 
indouinare  indagare 


’ inebriare 
infiorare 


ingozzare 
inleiare 
inoltrare 
infemprare 
intagliare 
intralafciare 
intricare , & 
invecchiare 
invidiare 
inuolare 
Lagnare 
lafciare 
legare 
limitare 
locare 
lordare-* 
mancare 
mareggiare 
mentouare 
mercantare 


'■} 

■ /j 
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ìnfotcunare 
ingannare 
ingiuncare 
ingradare 
i nettare 
infaccare 
inftillafe 
internare 
* intrigare 
intralciare 
inneggiare 
"'infoiare J:  v 
inurbare 
lagrimàre 
laudare 
Iettare 
limofinare 
lodare 
i lufingare 
mangiare  # 
martellare 
•menare 


infermate 
infocare  •* 
infreddare 
ingemmare 
ingoiate  •* 
ingravidare 
inoltrare 
infalare 
infidiare- 
intoppare  *■ 
intra  fagliare 
intronare 
inuentra  re 
- inviluppare 
isfioraie 
lamentare 
lavorare 
Ietiriare 
lifeiare  / 
lograre 
Macchiare 
Manicare  ‘f 
meare  1 ' 
tnerauigliare' 


melcolare  k*  minacciare 


imolare 
impellaro 
impetrare 
impigliare 
inalbare 
inarrare  • 
incapellare 
' incenerare 
incitiquare 
incontrare 
indonare 
indrizzare 
infettare 
informare 
infrondare 
ingigliare 
ingombrare 
ingroflare 
inondare 
infaporarc 
infoiare 
intorniare 
intrare 
iucuare 
inuefeire 
inuogliare 
ifeortare . 
lanciare  x 
leccare 
levare 
litigare 
lontanare 
macerare .. 
manucare 
menomare 
mereare 
; mirare 
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Mifchiart 
motteggiare 

mutare. 

Neuare 
notare 
Odiare 
operare 
pagare  ^ 
pareccchiare 
paflare 
peccare 

pennelleggiare  penare 
pernottare  pertugiare 


mifurare 
mozzare 
Nabìflare 
nicchiare 
nouerare  • 
obezarc 
originare 
paefare  / 
parare 
patteggiare 
peggiorare 


peftare 
pigliare 
pontare 
prefentare 
profilare 
puntellare 
Quetarè 
raccapricciare 
racquietare 
raffinare 
raggiare 
raunare 
rammarcare  ( 
rampognare 
rapacciare 
rasciugare 
rauifare 
regolare 
ribeccare  - » 
richiamare 
ricouerare 


piantare 
pillucare 
portare  . 
prezzolare 
profanare 


Mormorare 

mugghiare 

Negare 

nòia  re 

Obliare  * 

oltraggiare 

orzare 

Palpitare  t 

parteggiare 

pauentare 

pellegrinare 

perdonare 

pefeare 

picchiare 

piombare 

pofare 

priuilegiare 


i.  ìH. 

% moftrare 
' murare  ’ - ,f 
gettare  > 

' nomare  ,, 

occupare 
. ombrate 
ofare  ! 

Papare  x 
paleggiare  . 
pauoneggiare  ' 
pelare 
i permutare 
pefare 
piegare 
poggiare 
pregare 
priuare 
prouerbiarè  ' 
QadUonate 
Rabbuffare 


rimbombare  rimbofeare 
rimembrare  rimorchiare 
rincarare  rinfacciare 


prouare 

punzecchiare.  Querelare 
Quietare  Rabbracciare  , . 
tacchettare  raccomandare  Raccontare 

raccorciare  raccolciare  . racquiftare 

raffreddare  raffrenare 

ragionare  radunare  , 

rallentare  rallignare 

'rammemorare  rammentare 
rampollare  rancurare 

rappacificare#rappatumarq  rapellare 
raflembrare  tateentare  ratrapare 

recare  refinare,.. 

reprofondare  reputare 
rimbeccare  ribellare  t 
richiamate  ricomperare 

rifigliare  rifiutare 

rimbrottare 
rimpióùeraic 

rinfirefeare  v „ 
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raggelare 
ragunare  „ 
rammaricare 
(ràmm«rbidaxie 
re  nicchiare  , 


A 

raffinare 
reftare 
rifalcitrare 
riconciliare 
Riguardare 
rimediare 
rincalzare 


1*8 

ringuàgòate  1 
rintuzzare 
ripigliare 
rifciacQ  tiare 
ritagliare 
«drizzate 
rubbare 
faJtellare 
Satisfare 
Satollare 
Scacciare 
lcaldàte 
Scalpitare  ' 
Scarcare 
Scheggiare 
Schiacciare 
Schiccherare 
Scapigliare 
Scoccare 
Sconficcare 
Scopare 
Scortare 
l debita  re 
legare 
Serrare 
sferrare 
sforniate 
Sgomentare 
figillaré 
. Smagrire  . 
Smemorate 
fneruare 
Sortiate 
Solat2ire  v 
louefchiare 
Sospirare 

louifmarizare 

* • * 


t i ir 

tingra  tiare 

A ti  t O 

rinouellare 

rintoppàte 

rintierfare 

riuefeare 

riparare 

ripolare 

riscattare 

rifehiardré 

riferrare : 

risparmiare 

«fiorare 

riuerfarè 

riuelàre 

rizzare 

robborare 

rofleggiare 

rotare  • 

ruzzare. 

- 

Saettare 

Saluare  ' 

Saldare 

Satiare 

Salutate 

sbadigliare 

sbandeggiare 

sbramare 

sbranare  • 

sbrancate 

Se  aggi  on  are 

sbuffare 

Scalappiare 

Scagliare 

Scalzare 

Scampare 

Scappare 

fcardaffsre 

Scamigliare 

Scarnare 

fcauezzàrè 

Scemare 

fcberiare 

Schiacciare 

[cannare 
Sciorinare 
Scolare 
fcenrtgHare 
{crollare 
fcrhrare  . 
Sdegnare 
Seguitare 
.Ser  uare 
sfogliare 
Sgagliardare 
f gof gare 
Simigliare 
Smaltare 
Smorfare  > 
Snodale 
Sogghignare 
foTlenare  ; 
SogrozZare  1 
«ri  pirare 
Spacciare 


feempiare 

Schifare 

fchizzare 

feipare 

Scolpare 

Scoperchiare 

Scornare 

Scolare 

Seccare 

Sellare 

sfauellàtc 

sfogare 

Sgannare 

Sgozzare 

lìmoneggiate 

Smaniare 

Smozzicare 

Sobbarcare 

Soggiogare 

follic’rtarè 

Sormontate 

ScHlàrC 

Spalmare  ' 


Schiantare 
fchiuare 
fcapèftrare  - 
Sciugare 
Scompagnare 
Scoppiare 
Scorzare 
feufàrè 
Secondare 
lerbare 
sferrar®  * 
sfondare 
sgombrare 
Sgridare 
fmagliare 
(mafcdla  re 
SmucclSre 
Soddisfare  1 
Soggiornare 
Somigliate 
fofpettare 
Sotterrate 
Spafiteare  •’ 
^altare 
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v Dii 
pattare  Cpatiarè 
séimacchiaré  (pennate 
perimcnwe  . {Dettare 


piccare 

pogliarc 

pezzare 

puntare 

quadrare 

lagnare 

tantiare 

tentare 

tipare 

tornare 

tralunare 

Irafcinare 

irittolare 

tu  diare 

ueghiare 

uergognaré 

uitupprre 

accare 

aliare 

entionafè 

occare 

raficcàre 

rimontare 

ranfandarc 


(piegare 

Spolpare 
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fpazzarc 
fperare  ^ 
(piare 


(pigolare 


fprigionarc  * Cpronare 
(purgare 
. (cordare 
(tallare 
danzare 
(tillare 
(tiuare 
(torpiare 
braccare 
(tra tiare  - 
(tropicciare 
ftruzzfcare 
fuegjiaré 
(uernarè 
fuiare 
tagliare 
temperare 
terminare 
tortore 
traghettare 
trangugiare 
trafcolare 


rafnreanar*  trafreodare 


:raftorni|re 

:ranalicare 

tremare 

roncare 

uonare 

, bilicare 

Vccellare  . 

veneggiarè 

vibrate 
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tràltullare 
trauafaré 
tremolare 
trottare 
turare . 

. vaneggiare 
vegghiaré 
vergognare 
vietarfc 


• fquartàré 
dare  pare 
(temprare 
(Cimare 
(tare 

(tracciare 

(tr  angolare 

(trauagliarè 

(trop'pjare 

Cucciare 

(uelare 

Molare 

(uifare 

talentare 

temperare  . 

tintinnare 

tòrniare 

tragittare 

trapafTare 

trafeurare 

tpafognarc 

trouare 

tràuiarè 

tre/care 

t.ufare 

Vagheggiare 
vanrarc 
vegliare 
Vernare 
Vigilare  r 
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fpecciare 
(pergiurale 
(pìctiarè 
1 pirare 
rpregiare  V 
Cpruzzaré 
fqiladernirc 
(tagliare 
(tancafe 
(tenebrare 
(timòlaré 
(trafeiàre 
» frappare 
(trifeiarè 
(trozzartf* 

(brezzare 
(ucchiare 
Ciienaré 
fuggeltere 
Cuoglìaré 
Tarchiate 
temprarè 
tiraréi 
traboccàrè 
tralignare 
trapelare 
trasformare 
trafportare 
trauagliarè 
trebbiare 
tr’taré 
turbare 
valicare 
varcare 
Velare 
verfare,,  4 

vituperai^ 

Viz- 

' » 
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Vizzare  vncinare  voltare  . votare 
vrtare  vfare.  Zappare  zofFolare.chepitl 

fi  legge,  che  Suffolare . 

CIRCOLARE  • Collare,  Commare,  confolare^ddiettiuo,  voi- 
gare  di  Confularis,  Difpare , templare,  Famigliare , Foco- 
lare Liminare,  della  pòrta , Militare , Particolàre . Popola- 
re, Scolare,  Secolare,  Singolare  .Solare . E da  eflì  nel  mag- 

giornumerolarirml.AggiungendouiDenari, Marinari  , e 
Mortari-ET Appari, Dichiari, Impari, Ripari,  Rifchiari , 
prime  .feconde , e terze  perfone . E.Ripari  può  efier  ancor 
npme,i  Ripari*  , 

Arga.  Larga, Sparga, Targa. 

| ALLARGA.  . 


Arge.  Sparge, 

; Argi.Argi,  Spargi. 

ERGO.  Petr.Argo  i.Largo  i.  Letargo  i.Spargo  x.  ET 
allargo,  Verbo  Argo  ( Argo,  à i Latini  ) naue  famofiflìma  oue 
nauigòGialone  col  fior  della  giouentù  Greca , All’lfoladi 
Colchi . Et  Argo  ( Argus  ) fùnome  di  Architetto  celebre , 
il  qual  voglionoche  facefle  la  detta  naue,  e da  lui  ella  preti- 
• delle  il  nome . E fimilmente  Argo  C Argos^  è nome  di  Cit- 
tà in  Teflaglia, nel Peloponefo , oggi  detto  Morea , altra  in 
Acaia,&  altra  n’era  in  Italia,  &in  più  altri  luoghi  fona 
fiate  Città  di  tal  nome , Argo  fcriuono , che  hebbe  nome  il 
cauallo  d’ Agenore , & il  Cane  d' VlifTc,  celebrato  da  Ome-s 
re.  Argo  ( Argus  j fu  nome  di  Rè , onde  prefero  nomfc  gli 
Argiui,  & il  figliuolo  di  Prillo.  ( Argo  Argus  ) poi  nelle  fa* 
tlole  è nomi  di  quel  Pafior  con  cento  occhi, al  quale  Giuno- 
ne diede  in  guardiamo  figliuola  di  Inaco,che  elTendo  amata 
, da  Gioue,  perche  e(fa  Giunone  non  la  conofceflfe , trouando 
la  con  elfo  lui,  laconuertìin  vnaGiouenca,  ma  Giunone  , 
. che  Wonobbe.la  diede  io  guardia  al  detto  Argo , accioche 
Gioue  non  gliela  faceffe  inuolare.  Al  qual*  Argo  poi  Mercu- 
rio hatiettdolo  fatto  addormentare  tagliola  tefta,  che  fu  poi 
f attaccata  per  coda  al  Pauone . Potrà  dunque  quefta  voce  Ar- 
go a froi  nelle  cccafioni  replica rfi  tante,  volte  in  vno  fieflo 
jwrtìfconimento  ^quanti  ella  vana  lignificati . 

t MAR- 


V,W 


■\  , 


Dei  ^KrcEU/;  . * 
t MAUHO.  in  vece  di  Margine . 

. ARI.  Perr-a mari  *.  auari  x,  cari  2. chiarì  3.  difpari  r.  impari  j, 
mari  3.  pari  nome  indeclinabile  2-rari  1 .rifchiari  1. 

' Affari, alca  ri,  armari,  auuerfari-  per  auuerfarii.  & armarii , &r 
altricali  così  accorciati  fi  diranno  nel  fin  dal  verbo.  Ma  eh* 
puòfiallenga da  quelle  tali  durezze  nella  bellezza  , de  $]i 
; f critti  Cuoi. Bari  Cutà.compai  i.contrari.per  contrarii.Gua- 
rì  auuerbio,  cioè  molto  pari  tu  , & altri  dal  verbo  parare, e 
pari  tu  dal  verbo  parere. prepari  .ripari,  tu,  & altri,  e,ripari 
nome  di  cofa,  che  ripara,  come  fono  i baflioni , & altri  tali 
per  ritener,  ò riparar  le  acque , e cofe  sì  fatte  fola  ri,  foftan  - 
tiuodi folaro , & addietiuo  di  folaro  , deriuato  da  fole 
(*  Talari  del  Battilta  ) Vari  per  varii  addietiuo  di  vario, 
nome , e verbo  . e può  dTer  anco  della  voce  vari  fhc  è for- 
te di  pelle  bianca  vergata  in  nero,  che  vaio  ,&  vai  gli  dice 
il  Boccaccio  più  tofeanamente,  che  var  i , ma  non  più  va- 
gamente, ne  con  Tuono  più  bello  vari  gli  dice  oggi  l’Italia 
vniuerfalmente,  e fono  le  pance  dei  polli.  > 

Saranno  poi  di  quella  rima  molti  infiniti  della  prima  maniè- 
ra che  prendendo  l’articolo  diuengono  nomi . Il  parlare  il 
fonare,  il  cantare,  il  ballare,  l’abitare  , e così  di  molti  altri 
i quali  in  quanto  alla  flrettezza  della  regola, e del  la  propor- 
tionepotrebbono  vfarfi  tutti  ne’ loro  plurali  , fi  come  gli 
habicari.chedifleilBoccacio,  per  le  habitacioni , e così 
qualche  altro-  x > \ / •* 

Ma  tuttauia  configlio,  che  fe  ne  allenga.chi  hi  cura  di  f crine- 
re  giudiciofamente,  percioche  ancor  nejleprofe  nonfene 
trotteranno  per  auuentura  molti  altri  in  tal  numero  < 

_ ARlA.Petr.  contraria, addietiuo  r .varia  verbo  1.  ‘ ET 
Arra  , che  cosi  dice  come  aere,  auuerfarid , contraria  verbo  l 
folitaria,  varia  addietiuo . . 

Arie,  auuerfarie, contrarie  nome  ,e  verbo,  folitarie,  varie  no» 

' me,  e verbo. 

Ari  j,  armari),  auuerfarij,  contrari* , nome,  e vepbo,daiarij,  fo- 
litarijf,  vari;, nome,  e verbo . '*  , 

Benché  tutti  quelli  diftefi  véngono  a far  rima  fdrucciohi , ch« 
volergli  fa  giga  cqmpaune,  fi  di^n  tyyg  fenza  la  vici- 
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ma  I»  sì  come  qui  poco  atlanti  alia  rima  ari,  fi  fon  poftf . 
Ario.armario,  àuuerfario, contrario,  folltario,  vàrio,  nome,  é 
verbo  .E  molti  uditili  deriuati  da  Vèrbi,  come  datari  of.de- 
pofitario , e qualche  altro  non  molto  conuencuoli  in  ogni 
forte  di  òornponirrrento. 

AELA  Pecr. parla  i. rimarla  i.feguitarla  i.  ET 

Tutti  gPinfiniti , e tutte  lè  tèrze  perfone  de*  fecóndi  pi  eteritj 
dé'VeiW della  prima  manierà.che  fi  fon  porti  ordinatamen- 
tetutti  qnì  poco  di  f opratila  rima  Ar>  i fjuali  pigliandola 
particella  LÀ, per  pronome , & affigendòla  nel  fin  loro, fan- 
no portarla,  cioe,portàre  e(Ta,ò  quella.  Ecosl  poffon  tutte  pa« 
rimente  effer  de'  detti  preteriti,  e valere  quanto  portorono 
lei',  o quella, o erta- Così  voltarla,nioftrarla.etutte,doè,  Vol- 
tare élfa,  & moftrate  effa,  ò moftràron  o,  & voltarono  efla.ò 
jèì,ò  quella.Et  il  verbo  fa  rè, fé  ben'è  della  terza  maniera  ac- 
corciato da  tacere,  tuttauia  in  detto  infinito  folo  formerà 
ancpr’efib  detta  rima  farla,  cioè  fare  lei , ò qticlla , ò erta . 
Arli.  Arli  Città  fampfa  per  P Ariofto , Parli  io , tu , & altri  nel 
Coniuntiuo  , e tu  parli , nel  Dlmoftraciuo , e parli , cioè; , 
gli  pard , ò pare  à lui . E pontualrtiente  farà  quella  rima 
quello  rtertò  co’  Verbi  della  prima  rhanieta,  che  pur  ora  s’è 
detto  di  Alla.Ne’  quali  là  particella  Ll,Aflìffa  coll  effo  idro, 
importerà  a lui,  effo , e loro  Arioffb  • , . 

Quando  à rìtepr  io  fpàrfo  campo,  è darli . 

Soccorfo , t vettovaglia  tr'atto  il  loco. 

, (Cioè, dare  a lui , ò a e(fb  Agramente,  del  qnai  i-agioria  ♦ 
s Così riell’accufatiub  plurale. 

■%  Per  farli  al  ttrfy  Citi  volando  ir  liti  • 

Cioè, per  far  ire,  fc  andai- eflì  feguaci d’Atfcòre , di  èùirigid- 
na  Se.  - J.  ' 

ARLE.  Petr.  Fiacciarle  r.  Parie  t,  Ornarle  i.  Ét 
J1  medefimo,chédtllè  particelle  LÀ,  & LI.  i*è  detto  qui  fopra 
co’i  verbi  della  prima  maniera  fi  fà  anco  in  quefto , le  non 
(thè  là  ftariitèlla  1é,  àffiflk  importa  A,  lei.o  à ella. Mollar- 
le inoltrare  a lei,  &r  ancor  moltràr  eife  /o  qufeìjè  fecondò  le 
^arolfe , thè  ftariHo  aliami . 

tklQ . Pfon-  ^ario  j.^KHiSviò  ù fluitarlo  i.  m*. 

: * 
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Carlo  Magno , à Qairfto  * . 

ET  lì  affige  parimente  la  particella  LO  per  pronóme  >mafcoU- 
no.con  gl’infiniti  de’  verbi  Are  ,e  fe  ne  fi  amarlo, portarlo  .. 
Viario,  oue  la  detta  particella  LO  non  importa  mai  fenoli 
lui, beffo,  òqnèllOi 

Arma  arma  verbo  , e nome  ,Difarma, Tarma. 

ARME.  Petr.  arme  * i.altarrfte  6. cangiarne  i. carme  i.eon- 
folarme  i.crearme  r.dàrrne  r.difarme  i.  firme  4.1euarme 
l.marme  i.fpauentirme  i.  feguicarme  i.sfogarme  i. car- 
me ?.  ET 

Breuemente  quella  rima  fi  può  formare  da  cutt’i  verbi  della 
prima  maniera  ancor’ellà, aggiungendo  il  pronome  ME.co- 
mtì  ih  quelli  tanti  del  Petrarca  quìfopra  fi  vede.  Oue  ricor- 
do due  cofe;  L’vna,  che  detta  particella  ME,  cosi  affiffa  co’i 
verbi  può  valer  quanto  ME , in  accufatino , A marine  » Sal- 
uiitne,  cioè, amare , e faluare  me.e  può  parimente  importa- 
re a me,  mollrarme,  darme,pórtarme,chefono  ilmedefimcc 
che  mollrar’a  me . bare  a frfe,  Porcarea  me,  e così  di  tutti, 
fecondofdi  fopra  lì  è detto) le  parole,  che  loro  Hanno  auan-  ^ 
ti  o dopo, e fecondo  l’intenti  one  della  féntenza . L’altra  co-  • 
fa.che  hò  da  dire  in  qudlo.è  che  quello  finir  iu  cali  Verbico* 
sì  comporti,  ò affini  con  tal  pronome  è folo  del  verfo,nò  mai  * 

É.  profa, che  lempte  in  Lglifinifcona,  amarmi,  moitrar- 
aluarmi.nè  mai  altramen:e>an  zi  ancora  nel  verlb  èpiA 
nodifinirh  cosi  in  MI . E fe  fi  mira  bene , fi  ttòuerà  ».  ■ 

1 Petrarca,  e così  l’Ariofto  giudiciofiffimo  non  le  fini-  ?. 
3 mai  in  Etfe  non  quando  fono  aliterei  da  ÉimArChe  non 
poiia  per  alcun  modo  finire  in  [,  sì  come  arme,  cariiM^^r-;. 
me,  che  per  accompagnarle  in  rima  è poi  forza  dLmUfrr  Ja 
Ijdeldecco  pronome  in  E,  come  è detto,.  . d 

Armi  . armi,  verbo,  carmi,  difarmi,  marmi . 

E quello  fteffofi  viene  già  adeffèr  derco  di  quella  rima  che  { 
fi  è detto  di  quella  in  arme,  dello  aifigerfi  i verbi  col  prono- 
me MI,  aitarmi,  confohrmi  5cc.  ... 


ARMO,Petr.armo  i.difarmo  r.  M^rmo  i.  ET  ; 

Le  rime  tronche, armò,  difarmò  cixnl’aceento  in  vltitno, delle 

•v  v’A-  .*  . • -^alì  • 
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muli  i rime  tronche  quanto,  e come  conuenga  vfar  le , te  n i 
Itto  nel  principio,*  altroue  per  quello  volume.  , 

tEPICARMO, 

Arma,  incarna. fcarna.flarna.  -T 

Tutti  efinfiniti  de  verbi  della  prima  maniera  con  laparticel- 

aNE  formano  quella  rima;  parlarne.moftrarne  , e così 

fii  tutti  Ouc  auuertafi  che  tal  particella  NE,  in  tal  compo- 
' licione  può  importar  quattro  cole-. 

L’vna  noi,  in  quarto  calo  , o acculatiuo-- 

Che  fece  il  peccar  nofiro  , 

Prender  Dio  per  [camparne 

Vmana  carne  al  tuo  verginal  cbtefiro»  . , 

Cioè,  per  fcampar noi . La  feconda figmficatione  fua  dime- 

defimo,  che  A NOI.  ~ j ■ 

■ , Per  mofirarne  la  via , che  al  Ctel  conduce.  _ , V; 
Cioè,  per  mollar  a noi . La  terza  è particella  nempitma.che 
• quali  non  importa,  fe  non  forma  di  dire  nella  noftra  lingua, 
2ome  nella  pur  di  fopra  polla  parola  del  Petrarca,  andarne. 

\ In  fua  preferiti  a del  mortai  mio  velo  , 
f di  quefia  noiqfa  > e graue  carne 
Poteua  tofte  innanzi  lei  ANDARNE 
A veder  preparar  fua  fedia  in \ cielo . . 

Oue  chiaramente  fi  vede , che  andarne  e il  medefimo,  the  an- 
- dar  femplicemétedetto.La  quarta  fignificatione  di  tal  par- 
ticella  così  còmpofta,  ò affida  coi  verbi  e quanto  di  cio>0  di 

* lui.o  lei,o  di  ra!  cofa,  come  il  medefimo  Petrarca  * 

E per  fatile  vendetta  , e per  celar fett . 

inacqua  ne  gli  occhi  con  la  man  mi  fparfe . _ 

^kCioè.oer  far  vendetta  di  tal  ingiuria,  o tal  mio  ardire, orano . 
e così  di  parlarne,  cioè,  parlar  di  lm.o  di  lei,  o di  quella  co 
fa , clic  s*è  detta.o  nominata  alianti..  Petrarca  • 

* Or  qualfojfe  il  dolor  qui  non  fi  fiima , ; . 

Ch' a pena  ofe  penfAPHE  non  ch  iofia 
y Ardito  di  PvlApNE  in  verfo  , è in  rima . , 

ARNO.Petr.  arno  3.  incarno  i.indarno  3.  fcarno  *.  ET 

-Arno  fiume,  c Città  non  lungi  da  {Napoli.  v*'7  _ 

, ••  ..  -v  ..  , ARO 

— • * ' ■<*»**?  ^igitized by Google 


' D £ là  J£V  S CE  L L~I.  17^ 

AfeO  Petr.à paro  1. amaro  4. auaro  3. caro 4. cantaro  i.chia* 
ro  3. Gennaro  i.imparo  r.incominciaro  r.  legare  1.  ordi- 
nami, papiro  1.  raro  2.  riparo  i.  fcolaro  1.  ET 

Febraro,  preparo,  rifehiaco,  fcolaro  che  fcolar  pur  fi  dice. 
ET  diguefta  rima  fono  vniuerfalmente  tutte  le  terze  perfone 
plurali  de’fecondi  preteriti  di  tutti  i verbi  della  prima  ma* 

* mera,* quali  ordinatamence  fi  fon  polli  tutti  poco  auanri 
nella  rima  Ari.fi  come  amaro,  andaro.parlaro,  viecaro  , e 

* così  di  tutti . Ilche  però  è folo  de'  verli } Percioche  le  prò- 
fe  non  mai  gli  lafciano  coslin  Aro,  ma  (empre  in  A&ONO 

0 in  ARON. andarono,  cantarono,-  narraron , e così  ghU- 
trì  pur  tuttania  le  profe,che  come  s’è  detto,  nó  fìnlfcon  mai 

- dette  perfone  in  ARO,  le  finifeono  peròin  Ar,  andar,  par- 
lar &c.  per  andarono,  parlarono , 6 così  degl’altri  legganfì 

1 miei  Commentarii  nel  i.lìb.  e nel  4. 

f APPARO,  verbo.  Collaro.che  collare  ancor  fi  di  ce. ‘Dichia- 
ro. Garo.Maro  nel  verfo,cioè,Marone,cognome  dì-Vi  rollio 
preclaro, riparo, verbose  nome  varo,  nome  proprio  antico . 
Arpa, far pa  pelce,  icarpa, tarpa , verbo  molto  bello,  che  fi  di- 
ce per  troncare,  & eftirpàre,  e propriamente  delle  ale,  ò de’ 

• volatili.  jt 


Arpe, arpe, farpe,f carpe,  tarpe  tu,  ò altri,  cioè,  tarpi* 

Arra , arra,bizarra,garra  dal  verbo  garro.vfatodal  fttr.  inar- 
ra, marra,  nauarra,  farri,  sbarra,(ciarra,fcimitarra, zimar- 
ra, vefta  , che  diffe  Dante . i 

Chittara,  ittrumento  mufico  SpagnuoIo.Narra,  rinarra . 

Arre , arre  , bizarre,  garrc,  marre,  marre,  sbarre,  feimietare , 


zimarre. 

Arri,  bizarri,  garrì  verbo,  inarri.  narri . ET 

In  quella  definenza  fono  le  rime  tronche , con  l’accento  in  vi- 
timo  Garri,efmarri,dafchifarfi.  E più  tolto  finirle  in  IQ- 
fmarrio,garrio,come  vfeio, foggio, &alrrc.fole del  vcrfqj 
e non  da  frequentarli  ancor  quiui  molto . 

ARRO.  Petr.  carro z^garro  rinarro  «.narro  1. varrò  r. 

ET  per  rime  tronche.  Guarto  per  guarirò. . ' . • , 

Fece  la  piaga  t end' io  non  guarro  mai . 

Narrò,  preterito, trarrò,titrarrò>futuri,  deili  q”ali  fe  ne  incen- 
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da  replicato  qui  quello, che  fe  n'è  aetto ne* primi  fogli,&  al* 
froae  per  quello  libro. 

'^BIZARRO.  farro , ramarro,  tabarro  * 
y.RSA.Petr.arfa  i.  fcarfa  i fparfa  c.  ET  ' 

App^rfa.addietciuo  feminile  del  verbo  apparire,  che  apparita 
è il  proprio  delle  profe . 

AR5£.Petrar.a£parfe2*arfe  j .belarle  i.difparfe  i.Fermarfe.r, 
(carfe  2.fparfe  f. , • ■’  E T 

Gl’infiniti  della  prima  maniera  con  la  particella  SE . ftarfe  an* 
dirfe,parlarfe-Irt  vece  di  itarfi,  andarli  .parlarli , (*Ritrarfe 
®Jc.  diÀfcanio  Pignateilo  in  quel  vetfo leggiadramente  . 

Ma  "procuri  pentita  in  fe  ritrarfe  . • 

Di  cui  fi  hà  da  foggiungere  or’ora  nella  rima  anfi  , che  Te- 
glie. s...  ■ ; • ..  . 

ARSI.Petr.  acquetarli  r.aguagliarfi  ir.  Affi  7* celarli  i.  darli  i« 
dimoftrarfi  i.  Domefticarli  i.  farli  4.  lamentarli  i.  leuarfi  r. 
lodarfi  1.  racconfolarfi  i.fcarli  i.lparfi  fr.fpogliarfi  l.ftarfi 
1.  trasformarli  i .Variarli . ET 

Marfi  popoli  * -,  ■ » 

ET  in  quella  definenza  vengOBoin  due  modi  di  tutti  i verbi 
della  Pfima  maniera.L’vno  l’infinito  , con  la  particella  Si. 
amar  fccontarfi  . polari  * e così  tutti . L'altro  i preteriti  fe- 
cónd*egato,  legarli,  cioè  fi  legato  così  pigliarli  portarli  • 
faluii  fi , e tutti  gl’akri  in  vece  di  fi  pigliaro , fi  portato , fi 
fallirò,  fzc. 

t AjSACARSIìFilofofo. 

ARSO.  Petr.arfo  2.  fcarfo  2.  fparfo  3.  ET 

A ppa  r fo, per  a ppa  ri  to*Ta  rio  patri  a di  S.Paolo . 

JArta.Petr.carta.ì. di  parta  r.partà  i.f  parta  .cioè,  fparfa  x.  ET 

Qóparta,  cofparta,  marra,  fparìa.nomi  proprii.Quarta/quarta. 
PARTA.io  tu , ò altri  del  verbo  fparcire . * | 

tTE.  Petr.à  parte  à parte  i.  arte  13.  carte  9.  comparte  r.  | 
cofparte  t.di  patte  4.imparte  4.  in  difparte  3.  marte «.par- 
te nome  is*  fi  parte  5. parte  verbo  1.  farte  3.  fparte  8 . £T 
Quarte,  fquarte  * ' . ’ ] 

ARTI. Petr. arti. 2. confidarti  r. parti  3. Salutarti  ».  (partir.^ 
ET  Diparti, verbo  cofparti  addie«iuo*&  tutti  i preteriti  nello 
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tòrfcepèrfone  plurali  t e gl’infiniti  di  tutti  i verbi  della  prt* 
manieratici  fopra  nella  rima  Ate  [aiutarti,  cioè,  falin 
tàrte  ò ti  {aiutarono,  e cosi  dì  tutpi,  ficom  c qui  poco  guanti 
s’è  detto  flfrlìa  rima  afflii  * 

AJLTp.  getr.  r#  p^rto  verbo  fcT 

Cotnparto,Parto,rtothfi.(p^tus)il  partorire  delle  donne  morte 
injJarto>cÌOè  nel  partorire.&^cowil  figU.aoip^he  nafce. 
f>#rprca . ■ h . . s ’ 

il  tyt  partì  g tfi I mondo fcerft  a 
piwto.fpar^,Yprho  pipare*  addaetmo^iò^/pario^uartn 
Arua, 'ìàrua*  ...  . - .• 

4RVEvp#r.appirpei.difparu?  J.ìanip  j.parqe  4.  ricordarne 
iU$p#t  i.(  * campar ue  ) pi 

Gl 'inficiti  Con  la  particela  V è > in  luogo  di  VI,  come  finirà 
or  ofa  « • ^ . 

ArufE  tutti  "l’jnnnitt , e (e  Jtefaéperlorie  plurali  de  fecondi 
..BTPCWi .de' vérfyì' defjUpri^ i^fnier^  polii  di  fopra  all* 
.rimare,  prpqdendo  la  p>f  taccila  VI , per  prò  nQtqe , $ per 
'auuerbiojfyqflo  guelfa  rimale  Jà’detfà particella iriipp.rterà 
y.oi.^aluc^ryi,falU t^r  voivOr,aa  voinarrarui  * narrarla 
vql.pra  yaJerà  iuj,ò  in  quel  luogo . Itfpn  porti?  a.nda  rui,,cioè 
andar  ini  > quel  luògo, ,c,be  rt  rtà  nominato  * Epoflono 

.jfinjììjncn te  dette  voCijé/Jptuttp  .a^Cj^r  de  preterir^Àndar- 
uiperyiajldarQftò,moftr^rfiiper  .viipprtrarotio,  ecosl.di 
tu  tti  cprtìp, dell 'altre  ,.cq*i  cam  porte , fi  è dptcp  di 

piti  volte 4 
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A fa. ànqa/a. àaSi . ricqaf*. fpafa. yf fa . ..  . . ' . . . 

Afcài  calca,  frafea.  nafea-  pafea.  rioafca.  ijafciii 
A SC E.  Peer.  fafee  a.lafce  i .nafce  t . patqe  4.riqaXce  r.  ÈJ 
A mbafde.  rifafee  * rilafce  « . . 

i.fchi.  cafchii  fiafchi.mafchi^nafchi.  pafc^  ye^bò, impalchi  » 
nome,  cipè  pafcoli  i f?taq|e.  * 

Si  veggo » di  qud  si)  per  tufti  f pifferi. 

V:  /follo  ancora  il  Boccaccio  nelle  pfòfc  della  Fjgmmexta.  Ri- 
i nafehi*  ~ . ^ 

^Icijafci.nafci.pafd.rilafà^  , f 

i wbìjfte 
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' tcia  , rifafcia  , rilafcia-  . 

+ ACC  ASCIO,  verbo.aftafcio, verbo.  balafcio,  falcio,  nomo, 

e verbo,  lafcio , rilafcio . . 

ASCO.Pecr.nafco  i.pafco  verbo  i.  ET 

Cafco.  verbo  molto  dell’Italia , e bello,  fiafeo, palco , nome , 

cioè  palcolo*  Dante  . - > 

Terna n dal  pafe # pafeiute  di  vento . . Et  il  Petrarca  . 
Mi  meni  à pajco  ornai  trale  [ag  greggio . Rinalco. 

+ Damaf co.  Città,  c force  di  drappo  di  feta  norilfimo  . Iralco 
il  cui  infinito,  irafeere  vsò  vaghiflimamence  in  quella  lorte 
di  componimenti  il  Sannazaro , 
t Accafe , dal  verbo  accafare,  annafe,dal  verbo  annasare , Ba* 
fe  cafe.difluafe,  inuafe, perfuafe,  rimale,  rate, fpafe,  vate, 

• che  nel  fin  del  ve  rf©  farà  così  lecito  d’vfar  come  vaio. 

ASI,Petr.quafii.  rimafir.  ET  ' 

Annali ,cafi. difiuali,  nafi.perfuafi,rafnfpafi, vali. 

E quella  definenza  hà  lenirne  fdrucciolc , che  lonogl  imper- 
"*  fetti  del  dimolìratiuo  pafliuo,  di  quanti  verbi  ha  lanoftra 
» 1 lingua  in  ogni  coniungatione.  amauan,credeali,vdiau.  Et  i 
prelenti  fubumtiui  de  ila  fecondale  rza . e : quarta  coniuga- 
‘ tior.e.  Veggafi, facciali, credali.odali . e della  prima,  per - 

* che  tempre  nel  fubiuntiuo  finifee  in  I,  ami,  canti,  &c.  Non 
formcran  quella  rima  fdrucciola  in  ali , fe  n®n  blamente 

. . • li»?..  /*-. I-,  /ilio  (ì ÌIiKp  ftorP 
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ASMA 

Afma  infirmiti,  fpafraaf  _ , 

Afme.  biafme.  fan  taf  me-  fpafme 
Afmi,biafmi,  fpafmi . ' 

Affno.  biafmo.  erafmo.  £|>afino . , 

Le  rime  tronche.  biafmòUpafmò , 

ASO- Petr.cafo.  i.  rimafdHju 
Annafo . DilTuafo.  Perfuafo.  fpafo.  vaio . 

ET  la  rima  tronca,  annasò , . ^ . . . V 

t INVASO,  verbo,  nafo,oecafo,parnafo,  (,*  pegafo  del^at' 


ET 
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•'  tifta,  fe  del  Ciampo  li  ) Trauafo,  verbo.  ’ » i«v* 

HAfpa,Inafpa,Rafpa.  ••  "»  . . r 
ASPE.Petr.afpe  per  afpide  i .Cafre  i.ldafpe  i.Inafpe  r. 
ETRafpe.  . " ‘jt  . v < ■ >.. 

Afpi-afpi  ferpenti.Cafri.aggettiuo  malcolino.che.sì  come  ónt 
Cafpi  difle  il  Pet.  Così  flutti  Cafpi.o  liti  Cafpi  potrebbe  dire 
alcrulnafri  verbo.  Nafpi  nóme,  ónde  il  detto  verbo  fi  forma 
A fpoCafpo (ingoiare , mafcolino  di  Cafre  fopradetto.  Ina- 
fpo,rafpo.  . ' '•  - «r  i ; iv:  « j 

Afpra  .che afpera dice  la  profa  , x 

Inafpra.  ‘ "•  - in:-  n : • ' 

Afrre.afrrenQme,Irtafpre  vfcrbo.per  Inafpri  • : :t 

Afpri.Diafpriylnafpri.  • • /•’,*.*  - ■ 

ASPRO.Pétr.afpro  z.Dùfpro  i.Inafpro  t.  . ' ■'  . \ 

Afqua.Pafona»  •' 1 •«  . :*  • ? 

ASSA.Pet.  Lalla  nomeaddiertiuo  i.Lalfa,  verbo  i»Pafla  i.  ET 
Abbafra.BafTà.Cafra.Conquaffa.Grafla.Mafla.  . ~ \ 

Riparta,  Tafla. 

ASSE.Petr.alfe  i.  Bì  fognarti  i.  FalTe  r Laffe  i.  Po r caffè  i.  Sol- 
carte  r,  " . ET  . . 


Jlaflre,Ca{Te,ConquafTe  per  conqualfi . Graffe . Ritraile . Stalle, 
TalTe.  ' ^ 

Et  tutte  le  terze  perfone  dì  tutti  gl’imperfètti  foggiuntiui  di  tue 
ti  i verbi  della  prima  maniera,  amalTe,  cantaste , e così  rutti" 
ET  le  terze  perfone  fìngolari  de’ futuri  di  tutti  i verbi. prenda  n- 
do  la  particella  SE,  in  vece  di  SI  ,je  raddoppiando  la  S , per  1* 
accento , andrafle , DirafTe,  in  vece  di  andraffì , Diradi.  Et 
fìmilmente  i verbi  in  A,  monolìllabi.  Fafle , ftalTe , &c.il  che* 
però  non  s’ hà  da  far  fe  non  molto  di  rado,  per  elfer  duro,  & 
sforzato  nella  noftra  lingua,  il  cui  proprio  è di  finir  tutti 
quefti  così  comporti  in  I,  Faraffi , Scalfì . Diche  lì  foggiun- 
geràor’oraquìfocto.  . 5. 

f ATTRASSE.  Claffe,  Fracafle , IngrafTe , Parte , Trapalile , ver- 
bi in  vece  di  Fracalfi.Ingraffi.Pairt.Trapalfi.Tralfe . - i 

ASSI , Petrar.  Baffi  2.  Farti.  1.  Fallarti  r.  Lalfi  5.  Parti  5.  Sarti  $.. 

Starti 2.  /•  -s.ET- !..  a ■ 

Graffi. Ricrartì  Spaflì-Tralfo  , . » ..  . v '•*  1 

v.  : V M • ET 
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ET  i verbi  d’vna  lillaba  finienci  in  A,  prendendo  là  particella 
SI , raddoppiano  la  S,  per  virtù  dell’accento.  Dadi,  Saffi, 
Baffi,  Staffi  * Valli.  ' M 

Et  fimilmente  tutte  le  terze  perfone  Angolari  de*futun  dir  ut* 
ti  i verbi  del  Mondo*Andraffi,  Crederalfi,  Vedralfi,  V diraf. 
. fi,  e gli  altri.  ■ '/.ir  i-.  -r  ■ : . 

ET  tutte  le  prime  perfone  fìngolari  di  tutti  i verbi  della  prima 
maniera  nel  foggiontiuo.  lo  amaflì  .Cantarti-  pari  affi, e cosi 
tutti.  E può  quello  nel  verfo  farli  ancora  nelle  terze  perfo- 
ne di  tutti  im perfetti, dicédo  cosi, altri  amarti, come  io  anaaf 
fì.Mà  ciò  di  finir  le  dette,  terze  così  in  I,è  sforzato  nella  no- 
ftra  lingua  ,&  è da  far  fi  mpltodi  rado,&  per  grande  ffreteez- 
za  ò neceffità  di  rima  • Leggi  i Commentarli  » • , ' 

ASSO.  Pet.  abbaffo  i.  Baffo  8.  Caffo  ».  Craffo  i.  Laffo  nome 
n.Laffoverbot.Naffo  H- Palio  i.  faffo  i x.  Tomaffo  i.  ET 
Palio  verbo, Conquaffo,  Riparto , fpaffo . . . I • 

.f  AMMASSO. Compaffojftrumento, altramente  detto  fedo 
ò fella.  Fracaffo, nome, e verbo.  Grado.  Naffo  Ifola , Tatto, 
verb.  e cognome  chiaro , Trapaflo , Turcaffo,  che  è la  Fare- 
tra.Et  le  rime  tronche  abbafsò.conquafsò,  lafsò.  Benché  la- 
fciò  da  il  proprio , pafsò , ripafsò . 

Afta,  afta,  bafta.calla, contraila, guafta, impatta  , incarta, parta, 

fourafta,  tafta,  valla ./;  1 ; *'  \ A 

Afte,  afte  nome.  Bade  verbo,  catte,  contraile,  guaite,  impalte, 
parte, fourafte, talle,vafte . Et  le  feconde  perlone  de’  fecondi 
' preteriti  del  dimoftratiuo , nel  maggior  numero  de’  verbi 
della  prima  maniera.Voi  amafte , voi  portane , e così  tutti  • 
' Et  fimilmente  le  feconde  degli  imperfetti  foggiontiui.  Noi 

parlaffìmo, voi parlalle, altri parlaffero.  * . s 

Asti.  Petr.  amarti  a.  Calli  4.  Contraili  ».  Gualli.cioe.Guarta- 
ti  i.  Entrarti  2.  Innamorarti  1.  Legarti  r • Mortrafti  1,  ET 
Balli, dal  verbo  badare, contrarti.plurale  del  nome  contrailo. 

Guaiti, tu, io ò altri, baiti-  | ' ..Vii  . 

E tutte  le  feconde  perfone  de*  fecondi  preteriti  della  prima 
; r maniera , Tu  amarti , Tu  parlarti , e così  tutti . 
ASTÒ.Petr.Bafto  1.  Guaito  nome  I,  ET 

^ótrafto  nome , c verbo, Guado  verho,impafto,  (*Palto_  voce 


DEL  S C E L L I.  tjf 

. vieta  dal  Campeggi  in  quel  Verfo . 

Sondila  rabbia  altrui  mìftropafto.) 

Sour aito , vallo , nome. 

ET  le  rime  tronche  • Ballò , Contrattò , Guaito , Impattò . 
j ADRASTO,  nome, proprio. Vallo, Tcofratlo , vailo, che  può 
efler  addiettiuojchc  vaglia  gràde.e  nome  proprio  diCittà  nel 
Regno  di  Napoli , nobile  per  fe  (tetta , per  tit.  di  Marchefato. 
Aftra-Empialtra,  ò Impiattra.Figliattra,  Ladra,  Maltra , che  in 
profa  fi  direbbe  Maltra , Piaftra» 

Altre*  Eropialtre,  òlmpiattre per Impiaftri  verbo,  Figliaftre, 
Ladre , Madre , Pialtre . 

Adri.  Alabaltri,  Altri.  Empiattri  nome,  e verbo.  Figliaftri , Ma- 
dri , Naftri , e chi  in  qualunque  modo  haueffe  à nominar 
piu  Zoroaitri . 

ASTRO. Petr  Altro  i.  Impialtro  i.Zoroaftro  r.  ET 

Alabaltro.  Cadrò.  Figlialtro.  Maftro.  Nattro . 
fMENT  ASTRO,  01eattro,Raftro,  cioè,  Raltello,  voce  di- 
gmflìma  per  Verfi. 

ATA. Petr.  Armata  (.Beata 4. Corofiata i.ConloIata  i.Data  1. 

• Pefiara  1.  Entrata  1.  Giara  1. Giornata  r- incoronata  1.  In- 
namorata 1.  Ingannata  i.  Lata  1.  Mottrata  u nata.  ET 
Ambafciata, andata  nome, arcata, armata,ballata,baledrata, ba- 
ttonata, brigata, broccata, Cantata,  caminara,  corata»  celata, 
coltellata, damiaca,  derrata,  entrata,facciata,fata,  fiata,  forca- 
ta, giornata, granata, guata  » mattinata, mazzata  , occhiata, 
orata , peccata , pedata -,  picchiata,  ritornata , rofata/attata, 
Scacciata, fcoriatafchiacciata  (*  Sfacciata  di  Giulio  Camil- 
lo Spianata,  Stoccata,  Vfara,  per  vlanza  che  dille  Dante  ,e 
gliolcuri,òduri,&danon  vlarfi  fi  dichiareranno  nel  fine 
al  Vocabolario.  /• 

Sononi  poi  nomi  addiettiui,  feminili,  formati,  come  partici  pii 
da  tqtti  i verbi  della  prima  maniera, come.amara,  da  amare, 
Afcoltata , da  afcoltare , e così  di  tutti , che  ciafctino  per  fe 
: detto  può  formarli  da  ogni  v no  dj  detti  verbi  , i quali  tutti 
ordinatamente  fi  (ono  podi  poco  di  {opra  alla  Rima  ARE. 
ATÉ.  Petrarca.  Andate  1. Beate 2»  Belate  8.£aritate  1.  Degni- 
f*  tat«  1. Errate- fJFfnùtc  1 .Giornate  t. Guardate  1. Infiamma. 

* ‘ M » «a. 

#rT*  \ 


V 


<1*3  N ' / £sT.  M A ' X 1 0 " 
tc  2.  Innamorare  i . Largicate  i . Laudate  i.  Liberate  j.  Go- 
ffrate i.  Nate  i.  Onorate  i.  Ondiate  5.  Pattate  z.  Pietà  te  io, 
Pouertate  2.Puritate  i*  Scelerate  r.  Vanitale  1.  Velocitate 
1. Ventate  1.  Vroilitate,  1.  Vfate  i.  ET  .v  VJ 

fallate ,pJural  di  ballata.  . ••  • « • . 1 1 

• fidate, o Srate  parte  dell’anno.  ( * Rofate  di  Giulio  Camillo. 

In duf  UÌra  doìcijjime  rofate*  ) /f  *r  . 

, E tutte  le  fecondeperfone  plurali  del  preféte  dimoftratiuo  dfc* 
verbi  della  prima  maniera . Voi  amate , andate , Portate . Et 
così  tutte  le  feconde  pur  plurali  di  tutti  gl’  imperfetti  dimo- 
ftratiui  di  tutti  i verbi  della  nollra  lingua.in  tutte  quattro  le 
cangiogaMoni.Voiamauate,  haueuate,leggeuate,  Vdiuatc. 
Et  tutti  { plurali  de’  participi;  fatti  da  quelli  della  prima  ma- 
niera fola , amata, amate, Cantata  Cantate , portata, porta  te, 
\ & cosi  tutti.  Cofi  le  leconde  perfone  dell’fmpàratiuo  pur  di 
detta  prima  congiogatione.  andate,  Moftrate,  &c.  Concio- 
, , fiacofa,che  nella  nollra  linguà  di  tutti  i verbi , ch’ella  hà  re- 
golati di  qual  fi  voglia  congiogatione, ó manierale  feconde 
: perfone  del  dimollratiuo,e  quelle  dell’imperatiuo , fépre  fo- 
no le  medeme  fra  loro-  Et  hò  detto  regolari,  perch’il  verbo , 

- SONO, che  è irregolare, né  ferue  tal  regola  facédo  nelDimo- 
llratiuo.voi  liete, & nc  Pimperatiuo, Siate  voi.benche  tal  vò- 
ce  fiate,  è più  torto  tolta  dal  foggiuntiuo:leggi  il  cómentarii. 
ìàT  in  quella  rima  fi  poflono  trar  quelle  tante  voci  i che  di  fo- 
pra  alla  rima  ade  fi  pofero,come,Bonrade,Caftitade , Quali- 
rade,  & tant’  altre,  le  quali  fi  ditte , che  ancor  fi  mandano  in 
voci  tronche , Bontà,  Qualità , Cafticà  > & fi  ricordò.in  che 
luoghi.fi  conuengono , o difeonuengono . Il  che  tutto  shn- 
— - atenda  detto  ancor  di  quelle  in  ate  * che  qui  ora  fi  fon  porte . 
T ÀCATE , nome  proprio , celebre  in  Virgilio,  & gemma  , che 
; fecondo  molti  è quella, che  con  non  molta  alteratione  hog4 
. gì  diciamo  agata-Eufrate  fiume*.  Frate,  Immediate,  Mece- 
nate. Mitridate,  Ottimate.  - v: 

ÀTI.Petr. accompagnati  mandati  x. armati  2.  Celati  a-  Ge- 
lati  1.  Laudati  f.  Ornati  1.  Pattati  1. Peccati  1.  Prati  1.  Stati 
1.  Spalmati  1.  Topati  1.  Velati  1.  li  • . V 
tULti  » numeri  pli^li  di  tutti  li  qui  daiwpùvpofti  nomi  alla 
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* rima  àteiabbate  gli  abbatti*  ( * agguati  del  TaflTo  altamente 

-.'in quel  Verfo.  • • ; - • ; « 

il  Capitan  eie  da  nemici  agguati)  ' ■ - — 

il  frate,  i frati, e così  di  tutd(*  Penati  Dei  degl’antichi  del  Cra. 
Oltrei  ciò  tutti  i plurali  de’ nomi  in  aio  amaco  , Amati,  £o« 
',dato,Lodati,&cosìditurti.  E perhauere,  ò ricordarli  quelli 
’ . tutti,  veggafi  qui  poco  più  fotto  alla  detta  rima  aro , & oltre 

* à ciò  veggafi  ancora  poco  di  fopra  alla  Rima  are.  Oue  fon 
polli  ordinatamente  tutti  i verbi  della  prima  maniera;  de’ 
quali  tutti  lì  forma  tal  nome  in  sto,  & in  ata  Portate,  porta- 
to, portata,aIzate,  alzato, alzata,  Et  così  di  tutti  in  vniuerfalc 

ET  gli  accortati  da  inomiin  ATI! , comeSATII,  (frati;,  to- 
pati , che  nel  fin  dei  Verfo  fi  leggono  nel  Petrarca , Sati , & 

..■*  Topati , cola  però  molìruofa,  &da  fchifarfi  quanto  fia  polfi- 
bile . Se  ben  nel  detto  Poeta  fi  vede  vna  volta , facto  però  ? o 
- iconalcunaragione  peraccompagnar  vagamente  con  le  ri- 
•*  mela  Temenza  di  quei  Ver  fi,ouedice,ch’ egli  era  coli  aftret- 
to,a  rimirar  tanto  ftàco,che  cadde  nell’acqua,  o pur  cheeglt 
più  tofto  gli  fcriueffe  Sati;, & Topati  j,  per  far  con  gli  Sdruc- 
cioli coli  fianchi  ,e  cadenti  i verfi.come  nella  fentenza  fi  nio- 

* ftra  egli  fianco, 8e  cadente,  e poi  coli  gli  fcortalfero  gli  Serie-* 
tori, ò alcuni  altri,  vaghi  di  fcorciar  lepre  le  voci  coli  finite 

--  in  due  I,&  di  viti  j, fot  viti  da  vua,digiudiciìfàr  Giudici,  che 
giudicano, & così  molt’ altri, all’hora  parendogli  d’efler  pie- 
namente ben  Tofchi , di  che  nei  miei  Commentarii,  & al- 
; troue  s’è  detto  àbafianza. 

ATlA.Petr.Gratia2.Ringratia  i.  Satia,  nomeaddiettiuo  t.ET 
Croatia , Dada , Dalmaria  4Prouincie.  Difgratia,  Satia,  verbo. 
Spada,  Strada./ 

ATIOw  Petr.Ringratio  4.  Satie nome  5;  Spatio  nome  ì.  Stra- 
tionome  j.Topatio  1.  - ;v;  - ET  • 

Orario,  Satio,  Statio,  Spati©,  Strado,  verbi . Et  le  rime  troadhe 
con  l’accento  in  vldma.Ringraciò, Sanò, Stradò. 
Atij.Ringratii, Statii.Spatii, Stradi, Topatiì , l-  . 

Di  quelle  definenze  in  atii, oltre  à quanto  le  n’  è detto  qui  po- 
co auanci  alla  rima  ati,s*hà  da  ricordar  quello,  che  fi  fugga-v  ' 

* ; no  quàto  più  fi  può  in  eòponi meri  leggiadri,  peréiochccosi 

.jmr'  JdL  # s fin*1? 

-r*  ' - ' . •*'  *'  V * 
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finiteci  due  I, fanno  la  runa  fdrucciala.poca  graue  nel  Ver# 
fo,  che  lafà  Tempre  cadente,  come  nel  pnocipio  di  quéfto 
libro  fi  dilTe.Btfcnuédoii  accorciati  dcUMtima  I,  Sati  Rin- 
grati, Topati,  feraci , fpaci , perdono  la  lor  prima  , e naturai 
pronuntia  della  T , in  Tuono  di  1 , force, & diuengonodi  altro 
luono  (frano alla  lor  natura , e mottruofa  alle  noilre  orec- 
chie. E però,chi  pur  con  giudiciohà  da  accomodargli  eoa  1* 
occafìon  del  Toggecto.del  quale  ragionaci  come  del  Petr.s’c 
* detto  qui  auanti,fcriu  ali  più  colto  tutti  dirteli  in  definenza 
fdrucciola , che  in  tutti  i modi  farà  men  male . 

, Atie.Gratic  nome, Ring  rane,  per  Ringraoj . Satie,  Tpatie,  Ttra- 
tie , per  ftratii,  Tpttii,  Stratii  verbi . 

ATO.  Petr.  armato  4.  atpettato  i.  Beato  ».  Biafmato  i.  Can- 
giato i. Dato  ^Dilungato  i.Di  farmaco  x.  Fato  r.Fiato>  x . 
4 Gelato  i. Giurato  i . infiammato  i . Irìgraco  2.  Innamorato 
x.  Ingegnato  x,  Inefcato  i. Laudato  i.Lato  5. Legato  i.Mon- 
ferrato  j.  M offra  to  1.  Nato  2.  Pattato  i<  Peccato  ».  piato  1. 
Prato  2.Prouato  i.Riconfolaeoi.fconfolato  u Tconfigliato 
a.fprezzato  r.  Ttato  25.  Turbato  1.  Trapalìato  i.  VUtot. 
Jfccccato.  ET  ' 

Auuenturato,  che auuenturofo  dice  più  volontieri  il  Verfo, 

. BclpratOj&Brembato, cognomi  illuftri.Broccato.For  fénato. 
Innato»  che  nariuo,  ò natio  fi  dice  più  volgarmente , Merca- 
to,piato, cioè,lice,mà  voce  molto  triuiale,  pur  da  poterli  v fa- 
re in  poema  lungo, o in  altri  bifogni,come  l’vsò  Dante. 

ET  in  quefta  definenza  poflono  venir  tutti  i nomi.oparticipii 
fatti  da  tutti  i verbi  della  prima  maniera, podi  tutti  di  fopra 
alla  Rima  are  . I qua j tutti  >(  come  ancor  nella  Rima  Ati 
s’ è detto  (pottòno  formar  nomi,  0 participio  in  quella  rima 
portare , portato.  Moltr  are,  Moftrato . Illuminare  , lllumi- 
nato.Et  cosi  di  tuttiill  libro  portato,  la  cofa  moffracad’huo- 
tno  illuminato, &c.Et  da  queftipoi  col  verbo  hauere  fi  fàno 
i primi  preteriti  diroòllratim  Ho , hai»  habbiamo , hauete , 
hanno  ragionato.  E tutti  i preteriti  così  imperfetti , come 
perfetti.  &r.  de I foggi  untiuo.  Habbia,  Haueflì , Ha  urei  par* 
lato  ,&  cosa  d’ogn’altrov. 

ACCOMMIATO»  verbo,  alato,  arato, Poeta, attempato. 
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<-  amiocato,Bucato.Concinnato, Cognato, Commiato,  Cotta- 
to.cioè,  il  fianco.  Delicato,  Ducato,  moneta,  e Titolo,  o 
- dignità  di  Duchi, che  Duchea  ttdtce  ancora.  Filato  follanti  - 
uo,che  è il  filo  da  tenerfiJFortunato,  Follato  i(* gemmato  ) 

' Innamorato,  Inanellato,  Iratò,  Legato  foftanciuo,  cioè  Am* 
bafciatore , ò Luogotenente , e propriamente  del  fommo 
• Pontefice  C * Lunato  del  Battilla-  > , ; 

Maelhato.ò  Magillrato.cheè  più  degna  nel  Verfp  . Palato , 
Papato,  Pilato, Póteficato, Prato.  Prefica  Prelato* Principa- 
to. Proftato;  Ro  fato  colore.  Sballato,  federato , feiagu- 
rato.  Senato , fmemorato  faldato,  fpiritato,  C * fquamaco. 
Di  Giufeppe  Battifta)fuenturaco,  Temperato,  Togato,  Tor- 
quato, (*  Traslato  del  Chiabrera.  Vefcouato.f*  Vlulato,  del 
Tallo  ) 

Atta,  abbatta,  accatta,  adatta  , allatta  . appiatta,  aftrat- 
ta,atda.  baratta, batta.CatarattajCombatta.ContrafattajCon- 
tratta»disfatta,Eftatta.Fratta.Garta>  (*  Intatta  del  Ciipoli  ) 
Marta, piatta,  ratta,  cioè,  rapita  potrebbe  metterli  in  quelle 
rime.R  atta, cioè  veloce.Ritratta,  contratta,  Tratta,  verbo, & 
tratta  addiettiuo  del  participio  palfiuo,  o nome,  del  verbo 
Traggo,  Tradì, Tratto.  c 

Atte,  abbatte,  accatte,  aliate,  attratte  , foggiuntiuo  per 
aliati  dal  verbo  allattate,  appiatte.  Baratte,  atte.  Batte-* 
verbo. Combatte,  Concrafarte,  contratte.  Disfatte.  Fat- 
te, Fratte»  Gatte.  Matte,  piatte  nome,  Ratte,  in  vece  di 
rapite,  che  come  di  fopras’è  detto,  fi  potrebbe  Acutamen- 
te metter  in  quella  rima.  Etpocrebbefi  ancor  mettere  ratte, 
per  follecite.e  prefte.Ritracte/chiatte,  fottracte.  Tratte , dal 
verbo  trattare  , e plurale  dell’ addiettiuo,  tratta  da  trarre, 
di  cui  di  fopra . ' .> 

tASTlANÀTtE,  fi gliuol  d'Ettore. 

ATTI , Petrarca , atti  i. fottantuio.  Disfatti  i .Fatti  2.  Patti  1* 
Tratti i,  v ET.  . ...  ..  . 

Abbatti , accatti , allatti,  appiatti,  atti  addiettiuo  da  atto, atta, 
cioè  acconcio,  & idoneo.  Combatti,  Contiafatci,  Contratti 


ìH  ’iC  * m:  ì '7C  izc e ci 

* le  prflfè.  Trai  , del  verbo  trattare,  & aggettittadd  verbo 

r trarre.  . .•»  . ? J s t ..... 

ET  in  quella  definenza  vengono  tutte  le  terze  .ptrfone  fingo- 
t làiide  i futuri  di  tutti  i verbixlellalìnguanolìra  inogni  có- 
• piogationejle  quali  pigliando  la  particella  TI . per -pronome 
invéce  di  Tl,©  ATE/ffeaffigendolafeconel.fine^  & rad- 
doppiandola T , per  virtù  dell’  accento  fe  ne  fà  quella  rima. 
. Amérivameratci;cioè,ti  amerà  Cosi,  Daratti,  Faratti  ; Por- 
' terattijMolh’eraÈtive  tutti  gli  altri . Et  con' quella  vanno  pa- 
■* ' ximente  i verbi  monoiillabi  in  A . Ne  i-  quali  fe  fono  attilli 
■-  > tranfitjui,  come,  Fà,  Hà,  Dà , tal  componimento  vale  come 
' ne  gli  altrrTE.ò  A TE.Hatti.ti  ha.ò  ha  te , Fatti  tremar , cioè 
fà  tretaarte,  Fatti  paura,  Fà  paura  a te , & così  datti , &c.  Ma 
elTendo  afloluti , come  Sta , & Và , fe  così  lì  compongono , 
tanto  vagliono, quanto  lemplici.ò  non  compofti.Statti  à tuta 
piacere,  Vatticon  Dio  iche  tanto  vagliono  quanto  Sta  , & 
< Va  femplicemente,  & è blamente  forma  di  dire  nella  no- 

* lira  lingua.  Leggi  iCommentarii . Et  qui  conuien  ricordar 
, tutto  queftorperche  # fappia.come  vfar  le  rime  » 

ATTO.Petr.atto2.  Patto  2.  Ratto  1.  Patto  cioè  modo  i.  Ri- 


tratto 1.  Tatto  1.  Tratto.  1.  . 

Affatto  auuerbio»  cioè»  in  tutto  atto  addiettiuo , Contrafatto, 
Contratto, Disfatto , Fatto , Gatto, Matto,  Patto,  cioè,  con- 
uentione, Rifatto, Rifcatto,  Ritratto  verbo,  & Ritratto 
participio  del  verbo  ritrare, cioè  ritraggere.  , , ! 

f ABBATTO.  Accatto,  Adatto,  Allatto,  Appiatto , Barattp, 
Batto, Buratto, Combatto,  Dibatto,  Dipiatto,  Eftratto, 
Gratto.Imbratto.Intatto,Liquefatto,  Mentecatto,  Rabatto, 
«;  Scacconiato.Stupefatto.  t i 

ATTRO-Petr.  Battro  i. Quattro  1. 

Atra.atra, cioè ofcura. Cleopatra  , Idolatra,  Latra,  Quatrà 
. ' Squatra  nome , & verbo,  che  tutte  nel  verfo  fi  diranno  an- 
cora per  D , adra , Ladra  > Quadra . Squatra  y Ma  non  Cleo- 
' • padra,nè  Idoladra.  • ‘ • . •'  ... 


Atre  • atre , cioè , ofcure.  Latre,  Matre,  Patre,  Squatre , nome , 
& verbo.Lequali  ancor’elfexutte  lì  dicono  per  D.nell’  viti- 
ma  fillaba . adre,La^re, Madre , Padre,  Squadre , come  à lcr 

•v*  > -i,  •;  luoghi 

... 


1 


) 
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' luoghi fe n'c detto.  **•  '•  *•  ;:r:l : ' 

Atro.  Atro,  cioè,  negro , & fcuro , Lae rO , Quatro , Squacro, 
delle  quali  fi  replica  il  medefimo , che  dell’altre,  cioè , che 
per  D,  fi  dicono  ancor  elle  tutte. 

ANFITEATRO.  Teatri  ...  ^ \ • ’ 

AVA.  Pet.  Andana  i.  Celaua  r.  Daua  x’.Montaua  x.  Moftraua 
i.Penfaua ì.Ricordaua  x-Scauil,  ' > ; • 

' ***  . ET  queft'altre  ' jy>,*wr  ■ •% 

Àggraua/Braùa-Caua  norae>&  verbo, Faua».Giaua  Ifola^Gra.- 
ua,  Incaua,  Inchiaua,  Laua  verbo,  & Laua  per  Lauatione , e 
Paua  per  Padoua , che  troppo  à luci  modo  dille  Dante. Fra* 
*•  ua,Saua  fiume,  nel' Furiofo,  -:1  • 

1 1 . . i.  4 ’ ■ ■ ■ ■ . . ^ ' -.t;  ; ■ • • < • . 


5 O N O V I"  P OT  '*  • - 
Tutte  le  prime,  & terze  perfone  di  tutti  i verbi  della  prima 
maniera  , podi  di  fopra  nella  rnh>  ARE . Io  parlaua , altri 
parlaua  , e così  tutti . • *f 

f Glauco  Diomarino,  Rauco.  “ •*' 

Auda.Applauda , Frauda , verbo.  Lauda-  Et  ancora  in  bifogno 
grande  di  rima  fi  potrebbedirGauda  per  coda.che  non  mo- 
no le  riceuerebbono  le  orecchie  purgate  che  Bibo , Delibo, 
Hebe . Auulfe , & tant’alctÈ  tutte- latine . 

Àlide. Applaude , Fraudé, Laude.'  * : 

Audi.  Applaudì,  Eflaudi , Fraudi  nome,  c verbo , Laudi , ^ 

Audo . Applaudo . Fraudo . Laudo 

t DEFRA  VD^;  v * v - 


Àue . Petr . Aggraue  r.Chiàue  5-Graue  j.  Haue  $ . Inchiaue  r. 

Laue  r.-Nauc  j.  Paue  i.Soauez. 

Aue  voce  latina , molto" leggiadramente  vfata  dall*  Ariofto  \ 

Con  parlar  sì  cortefe  ,es)  mode  fio  ‘ ' > 1 1 . 

Gbeparea Gabriel jefa dfCfft }AYS^  ' • 

FauePraue,Traue.  ' 1 

AVI . Petr.  aggradi  j . amiui  x.  andaui  i.  Chiaui  9.  Graui  i» 
Laui2.Naui  i.Soauif.^taui.  i . . • ET 

Braui,  Inchia^LPraùi,  faui per  fauij , mà  da  fchiuarlì  .Trauf. 
it  tutte  le  fecojfe  perfone  fihgolari  de  gli  imperfetti  dimòfiraf- 
eiui  di  tucóLverbi  della  prima  maniera  poiti  tutti  ordinata» 
A ’fr  ' . * mene  f 

f*  . 

, ^£)igUized  by  C 
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niente  di  fopra  nella  rima  ARE  • Tu  atnaui,and;iuifcancaui# 
patiauijftauijC  così  di  tutii-  , v 

Auia.OttauiiSauiaj./ 

Auic-Octauie,  Sauie*  . 

Auij.Ottauii.Sauii.  ^ ‘ r.- . _1>  {*.,/.•,•'*•  « „ 

Auio.  Baoic>.  Poeta,  pttauiptSauio-  - > . ‘ . 

fDAVNO  Padre  di  Turng, Fauno.  . .....  ...  ' 

AVO  Petr.Auo  i.nome*cloècauàco.Prauo  f.  fif 

Aggrauo,  Brauo,  Caaq.verbQi  Grauo,verbo.Incauo,inchiauo, 
Otcauo,Timauot.  v . 

Et  \t  rime  tronche^ Aggràoò,  Cauo,  Gra,uò,  Incauò,  Inchiauò. 
Etinquerta  definenza  alcuni  Moderni  vfano  di  mandar  tutte 
le  prime  perfonede  gl’imperfetti  dimofiratiui  della  prima 
. maniera,  io  aiidautf,  io  parlauo,  & così  tutti-  Il  che  è vitio, 
sì  & abufo  grandiffimo.econtra  tutti  i buoni  Autori  dipror 
fa,e  verfo,  e dà  fuggir  cóogni  cura.  Leggi  le  noli  re  annota* 
tioni  fopra  il  Decamerotiedel  Boccaeio, fopra  il  Furiofo,e4 
Commentarli  nel  terzo,  nel  quatt  o Libro,  e nel  fello,  che  è 
tutto  de  i vidi, che  li  commettono  nella  noftra  lingua . 
f DISCHI  A VÓ.Lauo-  Rilauo,Scauo,$chiauo,Sgrauo. 

Aulo,  Paulo , Saulo , Natilo , per  nolo  , tutte  leggiadramente 
vfate  dal  dittino  Ariolló. 

AVRÀ.  Petr  Aura  4-Laura  a.notje  proprio*  ET 

fnaufa.  Maura-, Rilìaufa  . Et  Saura  fi  potrebbe  dire  vna  giu- 
menta,conie  Sauro  fi  dice  vn  cauallo.  ,‘v 

Àure'  Aure*  Inaure,  ^er  Inauri,  Laure,  Maure,  plurale  di  Màu- 
ro come  farebbe  a dire , onde  Madre  , ò altri  tali.  Reftaurp 
verbo  per  refiauri.Saure  plorai  delfopradettoSaura. 
ÀurLAurì  per  Ori. Inauri , Lauri,  cioè  Allori Mauri',  Refhuri 
verbo,  & Reftauri  plurale  del  nome  reftauro,  vlato  pur  dal 
Petr, Sauri*  Tauri, Tefauri.  ? 

AVRÒ . Petrarca, Auro  i.  Lauro  4.  Mauro  j.Reliauro  1 . Te- 
fauroi.  . . ET  ... 

tnauro, In  fiatil  o, Métauro.Sàuro,Tauro.  » 

Et  le  tronche,! naurò, in ftaurò^fefiaurò.  • 
t AGlaVLO  , figliuola  di  Ceclope,  Gmrauiwlpidatiro  città* 
Vlauro>fiume*MjnotauroJ  Pifauro^Cittàj  é!oe»Pefaro* 

V":'"  '•  Aufa,? 
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Ali  fa , Àula,  cioè,  ardita  Caufa.paufa  nome  ( e verbo, 
le  Aufa,cioc,adufa,ò  prender  vfo,con  l'accento  netìa  feconda^ 
che  difle  Dante.Mà  però  non  andrà  con  qucft>»  rima , ma  eoa 
quella  di  Vla.nelia  quale  à fuo  luogo.  * 
f A VSO , cioè  » Olo , ardito  .Caufo  » verbo . Laufo  figliuolo  di 
Mezentio,Paufo,verbo,ctoè  Polo. 
t&SSÀVSTO.Faulìo  Infaullo, Gioca  urto  , > 

(*  Aulir  i.PJaullri  del  Ciampoli. 

Correan  1«  Naui  cu  ir foleeuto  i Plaujltt . ) ' ,, 

(*  Aulirò  Plau Uro) 

CAVTO.Flauto, Incauto, Lauto, Flauto. 

Aza.  Gaza.vccello,&  Haza  nome  di  Città  di  Per/ia , 

In  aZE  , AZI  » AZO.non  hà  vocea  leuna  la  nollra^  lingua  , I* 
Lombarda  ve  ne  hà  moltiflìme  pili  nella  pronùciajche  nella 
fqrittura/mada  fuggire  tutre . 

f AMMAZZA  , guazza,  verbo  vfato  dall» Ariofto  , «mazza, 
Mazza.pauonazza, pazza, piazza, folazza. 
t AMMAZZO,  Amorazzo,  che  dille  il  Boccaccio.  Draghi- 
nazzo  ne' Romanzi.  Guazzo,  impazzo.  Mazzo , Ragazzo , 
folazzo  , fpazzo.  • ; ' 

EA.Perrar.  Auolgea  r.  Ardea  i.  Credea  i*  Dea  nome.  Face* 
2,Hauea  5.  Idea  x.  Medea  x.Parea  x.Potea  3.Rea7.fape*i. 

* feendea  i.fedea  a»  fole*  Tendea  1.  Vedea  1.  Vincca  u 
Vòlgea  z.  HT  quelle.  • 

Amalcea  Sibilla,&  Amaltea  Capra  nodric»  dì  Gioue,[*  Aflcn- 
bea  di  Nicola  Villani  ) Aftrea,  Citerea,  Dea,  verbo  .cioè , 
Dea,  Duchea,  òDucea,  Ebrea,  Enea,  feritrea,  Fea,  Febea.  Ga- 
latea, Giudea , Medea , Morea , Mofchea , Napea,  Panacea, 
Pantafìlea , Penelopea,  ( * Poppea , moglie  di  Nerone  Voce 
del  Battifta  ) rea, cioè, ria^Sc  Rhea  Madre  di  Romulo,  Stea  « 
Telomea»  Vallea. 


It  tutte  le  prime  . & terze  perfone  Angolari  de  gli  imperfetti 
•de'  verbi  della  feconda,  e terza  maniera,  i cui  infiniti  fatino 
in  RE  A , come  Vedea , & Leggea , fapea , &c.In  vece  di  tte- 
deua , Leggeua , &rc.  I quai  verbi  fi  notarono  tutti  poco  pà 
manti  alla  detta  rima  ARE,  \>,  ; ' ' 


V:  •• 
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Eba. Gleba, voce  Latina , & vfata  da  notiti, & Zeba.ddle  quali 
^ al  Vocabolario  in  fine  di  quello  librò-  J*  :\K’"  '*  ’* 

Ebba , debba/^c  debbia  lì  dice  parimente . - 

EBB  E.  Perirebbe  i.debbe  i.deurebbe  a,  farebbe  i . baierebbe 
é 2.Haurebbe  xk  Hebbe  8.1ncrebbe  4- Potrebbe  i.Sapcrebbe- 

^Sarebbe  3.  * ' ' ET  * * . 

Bebbe,  preterito  del  vèrbo  Beuò,  benché, Beùue.pefdòppia  Vr 
lì  dica  piu  proprio  nella  profa,  e nel  verfo,ma  pero  con.  a 4 
cento  nella  primkfilìaba, nò  nell’vltimi, molti  male  la  fcri- 
uono,&  lapronuntiahot,(*  Imbebbedi  Niccola  vuwpr 

_ n . 1 • rs\i'-LjL . 


«ìogauone, lenza  eccetcìuuc  alcuna,  — . . 

Terrebbe,  Crederebbe,  Vdirèbbe,  & cosi  tutti  m vnioerta- 

* le  -Lequai  perfone  in  tal  tempo  la  lingua  noura  manda  an-  ■ 
co  in  RIA,  Ameria, Haueria.Faria.Daria.&c.  Come  fi  dira 

-ì  alla  rima, RIA  . , , . , ' . 

Ebbi  Crebbi  . Debbia  prima , e feconda  perfona  del  pretent 
debbo , & feconda  del  foggipntiuo  . Io  debbia  • Tu  debbi , 
Vr Rebbi, increbbi.  " ' ' • ' 'ÌV 

-EBBI A • Petr.  Nebbia  1 . ; . P1  . 4,  ..  -tlt 

©ebbia,Trebbia,fìùme  famofo  per  hgra  vittoria  d Anmbal» 
EBE  Petr.  llebe  1. verbo, al  vocabul-plebe  i.Tebe  i.BT  Glebe 

: Zebe*  v*  '■  ! ' ■ ':i  v • 

4COREDO  ,Febo , Filebo , Fildfòfò  in  Platone  * _ . 

BBRE.  Celebra,  verbo,  Ebra,  Latebra,  ch«  vso  Dante  »e  Pot^1 
vfare  ogn’altro.perelTer  bella, e vaga  voce.PalpebrajSte  - 
bra  verbaiTenebra  nome, voci  ancor’efie  daziar  fi  cosi  aUu- 

* : paté  alcune  volte  no  tanto  per  neceffità  di  rime , quato  per 

vaghezza  di  variare , c di  dar  alla  lingua  noftra  tutte  quelle 
r maniere  di  leggiadria  ,che  conueneuolmente  può  riceuer^. 
■Ebfc  • Celebre , verbo  Crebre,  tioè,fpeffe.*Ebrc  per  ebriacne» 
- ^Funebre , palpebre . 

,*FEBRE.  - 

f Ebri. Celebri, Ebri.  • ' , 

Pier  Ebriachi , Crebri , Febri , Funebri , Genebn . 

' / i. 
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• Bbro.Pet.celebro i. cerebro  i.gerebro  i . Ébro.ftumez.tebro.a.' 

v ET  Crebro,cioè,fpeflo;Stenebro,con  l’accento»  nella  penulti- 
ma che  Stenebro,  & celebro , & Cerebro  con  l’accento  nel- 
la prima  hauerà  per  rima  fdr  usciola,  Et  Celebrò.,  Stenebrò , 
per  rime  tronche.  .t.j,  ,,i.-  ...  r.  .j 

ECA.  Petr. Cieca,  i.  Greca  i>$eca,verbo,che  Sega  con  G,  fi  di- 
-ce ancora.  . : . 

Acciéca,  arreca.  Bieca , Rifeca.  Teca  (Sera  inlatino)ilhumen- 

• to  di-ferro  dentato, ond’è  fatto  il  verbo  Secare,  qui  di  l'opra 

vfato  dal  Petrarca  -,  ' ...  » 

■ ^ R BCA,  ■ * ».>  i'’ , <j  . ' s } • } 1 

Ecca.Becca  verbo  de  gli  yccelli  Gìudecca  contrada  inVenetia, 

vfata  da  Dante.Mecca  Città  in  Arabiaj  Pecca,verbo,  & Pec- 
ca ancora  per  nome  nel  genere  feminile,  cómune  in  Italia,1* 
molti  Rebecca  con  la  E^arga  nome  di  doni»  nella  Bibbia  , 

‘ Vfato  da  Dante . Ribecca , & Rimbecca  , yerbi  pur’  vfati  da 
Dante  per  ribattere,  &rigittare ò rifpingere  in  dietro,  & fi 
prominria  con  E,ftretta  c ome  Rimetta . Secca  verbo , 8cn& 
tne.Stecca, Zecca luogo,o;ne  fi  battola  moneta  publica.  » ' 
Ecce.Cortecce.Fecce,plural.di  Corteccia, & Feccia . 
ECCHI.Perrar.InueccKi;?. Secchi  addiettiuo  i.  Specchi  nome 
3.Stecchi  2.  Vecchi  i.  - ET  •> 

Apparecchi  verbo, tu,&  altri . Becchi  nome,  & verbo.  Lécchi , 

■ « Parecchi , nome  j cioè  molti  1 Rebecchi , & Ribecchi  vèrbi, 
*'  Secchi, & Specchi  de’ verb^Seccare, Se  fpecchiarew 


tvecei..,  • ,r,  ,.V  ; 

ECGHlA.Pctr.  apparecchia  t*  Specchia  t.  ET 
Inuecchia.Pecchia»Ore?chia.Secchia  Vecchia.’  . ^ 
Ecchic<apparécchie.Inucccliie.Orecchie,Pecchie,cioè,  vefpi  * 
con  la  E, ftrettaiCome  mette,Secchie, Specchia  jVerbo  in  ve- 
ce di  Specchi.  Vecchie.  ,, 

EC€HfO.Petr.appatec<^io  i . Inuecchio  Specchio  nome 
2-  Vecchio»!.  ET-.;; 

Ltbecchio.Ofecchia  jnel  genere mafcolino , che  così  fi  dice. 

come  Orecchio.nel  feminile.Specchio  verbo. . . 

, Eccia.  Bokarec^ia^Cprteccia,  feccia, & Freccia,  che  dille  lu- 
notto ocr  la^rrra  liccùolai^e.eiìtdo  Frezza  il  proprio  Ita* 
*•*%*&.  .^r  lianq* 

”*  *■  ■’  • \ * ~v  v**~  — 
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• " lianojbenche  faetta.e  ftralc  vfa  veramente  il  Tote.  Salii  aree* 

*»  ■ eia , Treccia , eh’  ingannato  dalla  prouincià  natiua.fiia  il  Bc- 
■ bo  la  ditiTe  Trezza,  il  che  s’hauefle  auuertito  > « fe  ne /offe  ri* 

✓ cordato, è da  credere, che  non  haurebbe  fatto  per  niu  modo . 
ECCO.Petr. Becco  i . Secco  nome  i.  ET 

Becco  verbo , e Becco  animale , e Becco  per  cornuto , che  via 
1»  Italia  turta , ma  però  propriamente  di  quei  cornuti  foli , i 

- * quali  veggion® , ò fanno  ,che  le  togliere  loro  fono  di  vita 

impudica,  e locomportano . Leggi  il  Dizionario  generale. 
Ecco, Auuerbio,&  Ecco, voce  delle  cauerne,&c.  r 
Bifecco,  Imbecco,  Lecco, Pecco, Secco  verbo. Stecco  nome. 

. Ribecco,  & Rimbecco.  ‘ s 

ET  le  rime  trónche, Beccò,Peiccò, Leccò, Ribeccò,$eccò. 

ECE.  Petr.Fece  r.Lece  l.Pece  i.  ET 

Afluefece,CecC,leg«me.Capece,cognome  chiaro.  ET  x 
Diece , disfece » Prece,  Rifece , Vecei  & in  vece.  Et  Recc , cioè 
vendita , era  verbo  antico  Tofcano , & oggi  molto  v fato  tri 
v ' loro, ma  poco  degno  delle  fcritture ,fe  non  foffe  pofto  conue- 
neuolmenteincofedafcherzo , come  con  molta  grafia  lo 
pofe  il  Bernia  in  quel  piaceuoliflìmo  Sonetto  della  muta-» 

- del  Florimontio*che  nel  primo  Ternario  diffe. 

Come  à chi  rece  , fe»ia  rìuerenyt  , 

IfcgAer  bifogtta  il  cape , <kte.  ; * - 

Ici.Conieci.Dieci  per  Diece, ma  da  non  vfar(Ì,fe  non  a gradim- 
ma  forzi, effédo.Diece  la  voce  propria, & bella, e ragioneuo- 
Ic  della  noftra  lingua.La  oue  Dieci  per  I , è antica,  & affa- 
ta,& fuor  della  natura, ò proprietà  di  effa  lingua, come  io  di- 
ftefamentehòmortrato  foprail  Decamcrone  del  Boccaccio 
(opra  il  Furiofo?,  e nel  Dittionario, generale.  Disfeci,  Preci, 
Rifeci. veci.pluralc  di  vece, fi  potrebbe  dire  per  l’ Analogia . 
tCECLFreci.Preci.  V 

Eco.Pet.Cieco  4*  Greco  ?.  Meco  Seco  f.  Speco  ».  Teco  a.  ET 
Accieco  Arreco, Bieco, Eco, voce  che  rifponde , o rifuona  nelle 
. cauerne  ,&  con  due  C.  potremo  anco  vfarla  nella  lingua 
«offra. Secco,- e Rifecco, verbi,  -f»/'*.  ' ' ' 

iDA.Petrar. Creda  ».  Leda  Madr»  d’ Elcna Greca . Preda, 


Ante- 

> , 4». 
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Anteceda,  Antiueda, Ceda, Couc»èc|fihUìd^£orreda , Depre- 
* óa, Direna,  Difcreda,  Ecceda,  Ereda, Feda»  Fieda,  Inceda,  If. 
ceda.  Lampreda, Leda, cioè, offenda-  Meda , di  Media  prouin- 
cia , PoflTeda , Preda  verbo. Preceda,Preueda, Proceda , Pro- * 
ueda,  Reda,  per  Ereda,  che  dille  Dante , & è communiflìma 
del  volgo  di  Tofcana  , ma  non  voce  molto  degna  di  Verfi 
leggiadri, Rieda, cioè, ritorni,  Ricreda,  Rifieda,  Riueda , Se- 
da cioè  mitiga , Sieda  dal  verbo  Sedete, Sopraffeda,  cioè,  Ri- 
tardi^ intermetta, o prolunghi.Succeda, Teda, Veda . 

E ARCHIMEDH,Chiede,Diomede,Nicomede»  Palamede* 

* EDDA. Petr. Fredda  X* Raffredda  x.  . . . , ET 
Affredda.In  fredda. 

Edde.Fredde  nome.Raffredde  vcrbo,per  raffreddi. 

Eddo.  Freddo, Raffreddo. 

EDE. Petr. Chiede  4.  Crede  s. Erede  x.  Fede  1 y#  Piede  1 . Mer- 
/ cede  7.  Poffede  1.  Piede  Riede  5 .Richiede  x-Sede,  cioè  Te- 
dia i.lìede  5.  Vede  p.  ET 

Antecede, Arni uede,  A piede, (*  Archimede  nome  proprio,del 
• Batti  Ih  ) A uede , Cede , Concede , Correde , Deprede  par 
Corredi,  & Depredi  verbi.  Difcrede,  Eccede,  Incede  verbo, 

, che  con  degn?  maeftà  vsò  il  Sannazaro  i Lamprede  > Lede,' 
cioè  offende. Precede,  Procede,  Preuede,  Prouede,  Rcde,  per 
Erede,©  Eredi , Rifiede , Riuede,  Soprafede  % Succede,  Tede  9 
plurale  di  Teda.  ; • . \\  ....  ..  „v  v 

Edi.Pet.Credij.  Chiedi 1. Diedi  x. Piedi 4.  Riedi  *.  Vedi  4.  ET 
Antccedijantiuedi.appiedi,  auuedi,  Cedi, Corredi, depredi,  Di- 
fcredi.Eccedi,Eredi,Fiedi  tu, feconda  pet/ona , che  fiedi  terza 
lì  vede  qui  di  fopra  hauer  vfato  il  Pet.  Incedi,  Mercedi,  Pre- 
cedi,Preuedi, Procedi, Prouedi.RichiedLRilicdijRiuedi. 

BT  quella  rima,  in  che  con  tanta  vaghezza  vst 

l’Ano  (lo  diuìno  in  quelli.  , jì  .. 

-,  Di  quefto .ejfempio  b Polio- fi te  , di Ifè  di 
L,idia  , ? Vitragi  , filtri  , cb'  io  non  nom» . 

EdiaAflfedia^otnedia,  Inedia.  Media,  Prouincia^edia, tragedia. 
Edie.  Affedie , per affedij verbo.  Comedie,  Inedie,  Rimedio, 
verbo  . Tragedie.  ... 

SDIO.Petrar.Affcdio  nome  1, Rimedio. 1...  IT  • r 


V .*  S&  1 M A % t è * 

-Medio  vèrbo . M 

ET  in  rime  tronche,  alfediò , Rimediò , con  l’accento  nell  vi* 
tima  filtoba . y.  „ .4 

■E  DO.Petrar.Credo,.r.  Spiedo  i.  : , 

Antedo.aiinuedo,  auedo  .Cedo,  Concedo ,,  congedo  nome , 
♦ cioè  com  iato,  & licenza,  Corredo,  eccedo,  Fiedo,  Medo  fin. 

gelare  di  Medi  popoli  della  Media.  PofTedo  verbo,  Precedo, 
; Pieuedo,  Procedo.  Prouedo,  Predo , verbo  * che  vai  far  Pre- 
da.Richiedo , Riedo  ,cioè ritorno . Rifiedo , Riuedo , Siedo, 
Succedo.Toledo  città, & cognome  illuftrc*  Vedo. 
Edra.catedra.cheinVerfoii  dirà  così  lugo,come  il  Pet.difife  ce- 
lebra Edra  per  edera , che  ancor  in  tnezo  al  verfo  difieil  Per. 
Fedra,nome,pr.oprio.di  donna,vfato  pur  dal  Petr.  Poliedri  * 
ET  ha  no  quella  delinenza  le  voci  tronche,  có  l’accento  nell’ xl- 
ernia, che  fono  chiedrà  .Sederà,  vedrà,  Screderà,  fi  può  ancora 
! dire  in  quanto  alla  larghezza  dell*  analogia.  Et  di  tutte  que- 
lle rime  così  tronche  non  lì  rella  di  replicar  quello , che  nel 
' principio,&  in  altri  luoghi  di  quello  Rimario  fe  n’  è detto > 
v cioè  che  fi  debbiano  in  Sonetti.Sz  conzoni  fuggir  del  tutto  » 
& in  Poema  lungo  vfar  molto  di  rado,  , y 
Bcej  cioè  beue . Dee  ,con  la  E Uretra  , cioè  deue,  & Dee  con, la 
•_  iarga  plurale  di  deacelefte.EE  in  vece  d' E verbo  j che  trop- 
po duramente  di  fte  Dante  Plebee,  Ree, & chi  nel  maggior 
numero  volefle  dire,  che  alcune  donne  fofTe.r  tutte  Medee, 
\ o tutte  Citeree,  o altra  cofatale  , ousaccadefle.nominarls 
in  numero  plurale,&c.v  • . . ,yu 

Effe, beffa, & nome,&  verbo. 

Èffe . alefiè , prima  Ietterà  dell’  allabetto  Ebràico che  diffe  il 
Pulci , & moltomeglfo  , che  aleppe . che  la  diffe  Dante . .Se 
f-  per  quella  egli  pur  la  difife  ».  v ..  , g 

EG A. Petrar.  Lega  verbo  ?.  Nega T.  Piega  verbo  a.  Prega  r. 
Spiegai.  • : * ET.V  >.  > : - . • ' •;  ... 

Allega , annegga , Bottega,  Collega, Lega, nome  dfmigliaOl- 
. * tramontane , &Lega  per  legame  ambedue  vfate  da  Dance  ,, 
^ Pega  nome , Rinega , Strega , Vega  Cognome  di  famiglia 
Uluflre  in  Ifpagna[*Noruega  del  Villani  ) 
Sgga,aut^a,Chiegga,le£ga  Segga, Vegga , . • „ 

V...  -s  Collegi  . 


Del  i^v  s e m l l f ' ’ 

[*  Collegi  Noruegi  popoli  del  Tatto, Pregi  Regi  ) 

UGGE,  Pecr-Coreggc  i. Gregge  i.Legge  nome  y.  Legge  verbo 
3 .Regge  2. 

Achegge.  plurale  di  Acheggia  , di  cui  fi  dirà  poco  più  fotto 
fchegge  plurale  di  Scheggia.  Paregge  per  pareggi, Segge . 
Egghia.StregghiaTegghia,  Vegghia,  cioè  veglia,  volgare  del 
verbo  Latino, Vigilare, ò voglia  tu.E  vegghia  può  etter  ancof: 
nome,  fatto  dal  detto  verbo  Vegghiare,  dicendoli  Vegghia 
per  Vigilia,  per  Tatto  ftetto  del  vegliare . Boccac  . Il  Tonno 
mi  era  alcune  volte  affai  più  gratiolo,  che  là  vegghia.  E così 
‘ dicono  l’andar  a vegghia  , , 

EGGI.  Pet.Correggi  r.Leggi  verbo  i-Pareggi  I.Reggi  i.  ET 
Aueggi,  Chieggi.Deggi,  Leggi  nome  Proueggi, Signoreggi  t 
Seggi  plurale  di  Seggio, cioè  Seggia, Vaneggi  Verdeggi . 
Ricordando,  che  quando  Leggi  è verbo.fi  pronuntiacon  la  E, 
larga,come  in  Lctti,o  belli.  Mà  quàdo  e nome, cioè  il  volgar 
di  lex  legis.fi  pronùtia  con  la  Ejltretta.come  in  vedi,ò  quelli 
Portone  ancora  etter  di  quella  rima,  Afleggi.dal  verbo  Atteggia 
re,  che  in  vece  di  Attediare  fi  dirà  con  bifogno  di  rima.Co- 
sì  Maneggi, dal  verbo  Maneggiare , che  quando  a noie  di 
cofa corporale  è volgar  diAttre&are  Latino,  maneggiar 
denari , maneggiar  coltelli,  &c.  E quando  è di  cofa  incor- 
porea.come maneggiar  vn  parentado.vna  pace,  ò altra  cofa 
tale , farà  volgar  di  Trattare.  E per  negociare  ancora  noi 
vfiamotal  verbo  a certe  occafioni . S può  anco  detta  voce 
Maneggi  etter  nome , I Maneggi  delle  cofe  del  moodo . I 
Maneggi  della  Guerra , &c.  ■ / • 

Armeggi,  ancor  dal  verbo  Armegiare , vfato  dalPAriofto  ,e 
bellittìmo , e così  Guerreggi  dal  verbo  Guerreggiare 
Careggi, Corteggi  dal  verbo  Cofteggiare.voce  bclla,e  vagale 
ben  più  delle  lingue  in  Italia, che  degli  Scrittori.  Daneggi, 
verbo  belloper  Poemi  lughi.e  per  terze  rime,&c.Ondeggi . 
DILEGGI,  hanno  porto  non  so  chi  per  le  feritiurc  , voceRe- 
gnicola,c  brutittrma  per  ogni  capo,  Fauelleggi  , Fauoreggv 
Fiameggi , Lampeggi . . * *•  ' 

Della  fftOpotttione  RI , molw  vòlte  mi  par  come  fouc/chió  ilv 
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metterla  fpecificaméte  nelle  fchiere  delle  rime  Co  quei  ver- 
bi,co’quali  fi  può  còpor  re, potendoli  far  quafi  cóciafchedu- 
no.Rilxffeggi,Riccorreggi,RiIeggi,Rimaneggi.riueggi,&c 
luui  Umilmente  Pauoneggi.vaghiflìma  voce , e Patteggi,  dal 
verbo  Patteggiare,  buono,  e Tofcano . Palleggi , dal  verbo 
Patteggiare,  cioè  far  conuiti,  voce  molto  Italiana,  che  Ban- 
\.  chettare  dicono  ancora  con  voce  venuta  di  làda’monti  . 

Patteggi,  bel  verbo  , & vfato  dal  Petrarca . 

Fetteggi  del  verbo  fefteggiare, Tofcano , e bellilfìma  - E Veg- 
gi , itì  vece  di  tu  Veghi , ò Vegga , e fari  ancorotto  , come 
tutti  i fuoi  comporti , voce  lecita  folamente  nel  verfo  Greg. 
gi  plural  diGregge. Saccheggi , e Scaffeggi,  dal  verbo  Sac- 
cheggiare, Staftèggiare,belli,  & necettarìi  per  quella  li  ngua 
Temporreggi,  Tiranneggi,  Verfeggi , c Volteggi, bei  vcr- 
bi  ancorotti , e molto  vfati*  . * 

EGGlA,Petr.Aueggia  i.Pareggia  t.Proueggia  t.Reggia, no- 
me i.  Signoreggia  i.  Vaneggia  i.Veggia  2.  Verdeggia  2. 

Et  Accheggia  vccello.  Armeggia , Atteggia,  Beffeggia,Car- 
teggià  verbo  Correggia , nome , con  la  E*  ttretta , e Cor- 
reggia Verbo  con  la  E, larga,Cotteggia, Danneggia, Deggia, 
y cioè  debbia.  Fefteggia.Greggia.Guerreggia.Inueggia  , che 
per  lnuidia  duramente  ditte  Dante.  Maneggia,  Motteggia , 
Ondeggia,  Reggia, che  ,pur’egli  ditte.e  potrà  dite  ogn’ajtro, 
in  vece  di  Regga,  sì  come  Correggia,  Veggia , & gli  altri  . 
Scheggia, ,Seggia,  Vagheggia,  Verfeggia,  Volteggia  • 

Et  qui  è da  ricordare  , che  il  Petrarca  > come  fi  vede  qui  poco 
auanti , ditte  Reggia  in  fignificatione  Latina  per  cala  reale, 
&illuttre  . E viagginnfevn  G,  per  la  forza  della  rima,  fa- 
cendola ancor  di  due  fillabe  vguali  per  non  tenerla  fdruc- 
ciola  , come  in  Latino.  Ilche  forfè  non  haurebbe  egli  fatto 
in  componimento  più  graue  : e più  leggiadro  s e fcriuendo 

ad  altra  perfona,  che  à Sennuccio,  cosi  dometticamente  , 
come  là  in  tutto  quel  Sonetto . 

EGGIO. Petr.Chieggio ^.Deggio  t. Peggio  f. Seggio Vaneg - 
vgio  t. Veggio 7.  ' ; Et  .. 

Armeggio,  A fleggio,  A ueggio.  Beffeggi  o ,Cam  peggio,  cognome 
illuttre  in  Bologna.Careggto,verbo.Chiatteggio,&  Correg- 
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gie  Citta  Corteggio,  Dameggio,  Fauoleggio,Fiammeggio»' 
f,  ' Feftegg.U.G uerreggio.Lampeggio, Maneggio  nome,  e ver- 
bo,moiceggio  verbo.  Ondeggio, pareggio,  Parteggio,  Pafteg- 
gio.vei  bo  fe  non  da  Sonetti  e Canzoni, commodo  per  Ter - 
1 : t e Rim  e, e Romanzi,  Parteggio,  Pauoneggio  Preueggio, an- 

cora, e Proueggio  faran  buone  voci  in  rima  . Richieggio  , 
Rifegg  io,  Riueggio.Sacheggio.Staflfeggio , Tiranneggio  , 
. Tratteggio,  Vagheggio,  Verdeggio. 

EGGO  P etr.  Leggo  1.  Veggo  ). 

Aueggo  2 incora , & Chieggo > Correggo,  elegO , Leggo,  Pro* 
ueggo,.  Rileggo , Seggo  fi  diranno.  Ma  non  però  Ferteggo , 
Fauole« »go,  Mancggo,Ondeggo,Pafleggo,  Patteggo  , Va- 
neggoj  Verdeggo,  né  alcunode  gli  altri  porti  di  fopra . 
Eghe.alle  ghe.  Aneghe,  Leghe,  Neghe,&  ancor  Preghe,  Rile- 
ghe, R ineghe.Ripreghe.Seghe,  tutti  verbi,  in  vece  di  Alle- 
ghi, A n neghi.  Leghi  .Neghi,  Preghi, Seghi.  Ilche  però  non  fi 
farà  fé  non  in  fin  di  vedo,  e con  manifefta  neceflità,si  come 
farebbe  il  conuenir  farne  rimai  Leghe  , plural  diLegha 
* nome , o a Seghe  plurali  di  Sega , o a Screghe , che  non  pof* 
„ fono  miai  mutarli  della  loro  E,  finale. 

EGHI . P-etr. Nieghi  1.  Pieghi Preghi.Oome  $.Ripreghi,  ET 
Alleghi,  .Anneghi, Colleghi, plural  di  Collega,  Leghi,  Pieghi, 
Rileghti,  Rineghi,  Ripieghi,  Seghi. 

EGIPetr.  Di fpregi,  verbo  i.Egregi  r.  Fregi  verbo  1.  e nome  r. 

Pregi, verbo  3. Regi  r. nome  foftantiuo,  cioè  i Rè  • ET 
Collegi  p durai  di  Colleggio,  Difpregi , plurale  del  nome  Di- 
fpregic»  Priuilegi , Pregi,  plurali  del  nome  Pregio»  e così  re- 
gi potr  à nel  fin  del  vedo  metterli  alle  ocafioni  per  addiecti- 
uo.ciotè  il  plurale  di  Regio,  Sagrilegi » plural  di  Sagrilegio. 
Egia,  Ciri  :gia,Difpregia,  Egregia,  Fregia,  Noritegia.prouincia 
Pregia  . Vinegia,voce,che  nel  verfo,  e nelle  prole,  fe  ben’è 
vfata  d a alcuni, è affai  poco  vaga,mà  ben  molto  affettata,  ò 
Lòbarc  la, e Per  cedo  nó  sò .perche a tali  ftomachi{per  nò  di- 
re a tal  iorecchie)paia  più  grata  Vinegia,  che  VEN-ETIA,  e 
maflìm  amente  vedendoli  ,che  erti  medefimi  non  hanno  pe- 
rò ardii  *e  di  lcriuere,nè  di  dire  Vinegiani.mà  Veneciani  ferri- 
pre.La  onde  téeono  per  fermo,  che  detta  voce  Venegia  nel- 
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la  fcritture  di  qual  fi  voglia  buon’Autore  liaintrodotrada 
j Correttori  per  fare  vn  vero  bifehizzo  del  nome  del  loro 
vfficio , & effere  in  molte  co fe  veri  Correttori . 

EGGIO.  Petr.  Pregio  i.  nome.  ET  • . 

Collegio, Difpregio.nome,  e verbo.  Egregio,  Fregio,  nome, e 
verbo.  Priuilegio , Regio,SacriIegio . 

EGLI,pCtr.Capegli  i.Suegli  r.  ET 

Begli  per  Belli , così  Quegli  per  Quelli , fi  dirà  fic  uramente, 
oue  l’altre  rime  ce  lo  pongano  in  bifogno , sì  come  la  rima 
Suegli  fece  fare  il  medefimo  di  capegli  pcxcapell  i al  Pctrar. 
Egli, Riluegli, Scegli, Spegli, cioè  Specchi, così  Ve.gli  plurale 
di  Veglio,  cioè  vecchio,  li  Vegli  può  cffer’ancor  feconda 
perfona  dimoftratiua,  e prima , feconda , e terza  «lei  prefen- 
te  foggiuntiuo  del  verbo  Vegliare,  communilfin  io  di  tutta 
l’Italia,  voce  per  certo  molto  bella  conueneuolifl  imamente 
detorta  dal  Vigilare  latino,  febenli  Scrittori  Tofcani  Veg- 
ghiare, c non  Vegliare  l’han  detto , per  tutto,  c per  l’autto- 
rita  loro  conuien  feguirli . 

Eglia,Rifueglia,Sceglia,  Teglia, Arbore,  Veglia,  cio<:  Vecchia. 

e Veglia  per  Vigilia.del  qual  verbo  pur’pra  s'è  dt.'tto . 

Eglie,  Rifueglie , Sceglie,  Sueglie,  Teglie,  Veglie, Pi  urale , di 
Veglia,  cioè  Vccchia.di  cui  s’è  detto  ora . 
EGLlO.Petrar.Sccglioj.Rifueglio  i.  Speglio  ?. :>ueglio  u 
" Veglio  t.  * •’  . ET  • • 7 

Sceglio.  E pareglio  di  Dante,  mà  da  non  feguirli . - 
fiGNA.  Petr.  Degna  j.Pifdegna  i. Ingegna  ilnfegi  tanome  4* 
Infegna  verbo  z. Regna  i.Sdegna  i. Segna  f.Softe.gna  i.Te- 
gna  z.Vegna  2.  • 

A flegna,  Attegna,  Auegna , Contegna;  Conuegna , * Difconue- 
gna,  Difegna,  Diuegna,  Impegna  Mantegna  verb  o , e co- 
gnome chiaro . Pregna,  Rifeg  na,  Ritegna  , Riueg  na . 

Egne,  Degne,  nome, e verbo.  Difdegne  verbo  foio.  Indegne  , 
Ingegne , verbo,  Impegnc,  Infegne.nome.e  verbc  >.  Mante- 
che verbo.  Pregne  nome  Ritegnc,  Regnè,  Segete; Tegne, 
megne, verbi  in  vece  di , Tu, ò altri  T, Ingegni, Imp  egni.Mà- 
tegui,  Regni,  Ritegni, Segni.  Vegni.  fi  potre^bont  ^dire,  chi 
. -,  pur  yolelfe  ofìinaruifi  con  l’ana logia , ma  io  fiondo  confi* 

' V JEGNI. 
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EGNI.Petr.Degni  àddiettiuo  ^Ingegni  4.  Infegni  4-  Pregni  !• 
Regni  1.  Sdegni  f,  ET  v 

Aflegni.Atregni,  Benegni  comporteria  per  vna  gran  necefiìti 
la  rima,  ma,  effendo  Benigno  il  fuo  vera . Degni  verbo  Dif- 
degni,  Diucgni,  Degninomele verbo.  Indegni  , Legni  . 
Mantegni , Vegni , Benché , come  qui  di  fopra  pdr’oras’è 
detto . Mantenga , de’quali  fi  haurà  a’ior  luoghi . 
EGNO.Petr.  Attegno  ». Degno  1 5.  Diuegno  r.  disdegno  4.1n- 
degno  4.Ingegno  1 i.Legno  5.  Pegno  3, Regno  7. Ritegno  x. 
Sdegno 9.  Segno  7.  Softegno  2 - Vegno  1. 

Aflegno.  Confegno:  Conuegno . Diflegno  nome,  e verbo.  Im  - 
pregno  di  Dante.Impegao.Infegno.Mantegno.Pregno.Raf- 
fegno.  Souegne.  Spregno, del  Boccac.  E Tegno , & Attegno 
con  gli  altri  comporti  fuoi.fi  potrebbe  pur  dire  in  mauifefto 
bifogno  di  rima  così  vegno , co’fuoi  comporti . 

EGO.  Pet.  Nego  x.Piego  1 .Prego  1.  Riprego  i.Sego  perSeguo, 
durirtìmamente  detto , e da  non  imitarli  per  modo  alcuno  . , 
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Allego.  Annego.Difpiego.  Frego.  Impiego.Lego.  Nego-Prego. 
Riprego.  Sego.Slego.  Spiego.  Rilego  .Ri nego.  Rifcgo.  Piego  . 

Ripiego.Sego,per  fegare  con  la  fega,cbe  feco  ancora  fi  dice. 
; Spiego. 

EGRA- Petr, Allegra 2.Flegrai, Negra  ^.Rallegra  1,  ET 

Alfcgra,Egra,  nome  addiettiuO,  di  cui  poco  apprdfo.  Integra. 

E pegra  ,in  vecedi  pigra  potrà  pur  dirli , per  vfo’dclla  no- 
• ftraliugua  nel  Verfo. 

Egre , Allegre  nome , e verbo.  Egre,  àddiettiuo . integre.  Ne- 
gre, Rai  legre. 

ERRI.  Petr.  Allegri  nome  2.  Allegri  verbo  2,Egri  1,  Integri  x. 
. Negri  2.  ET 

Pegri . Rallegri . ^ » 

Egro,  Allegro , nome  e verbo;  benché  veramente  il  verbo  pii 
volontieri  fi  dice  Rallegro,  Egro,  nome  àddiettiuo,  il  cui 
plurale  fi  vede  vfato  qui  difopra  dal  Ferrar.  & è voce  tutta 
latina,  che  vale  Infermo , Integro , Negro , Pegro , cioè 
pigro. 
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EG  VA*  Petr.Adegua  i.Dilegua  4* Segua  4-Tregua  é. 

EG  VE.  Petr.  Segue  i.  Tregue  i.  ET 

Adegue,  Dilegue.  .N  / 

Eguojadegu^dileguo.fcguo.  E le  rime  tróche, adeguò, dileguò. 
Ei.Petr. Caldei  ì.CinquantaJei  i.Colei  j. Dei, nome , con  la  E , 
lagra , come  Dei  > cioè  DiH.  Dei  per  deui  verbo  z.  con  la 
E,  Uretra,  come  quei.  A 
Douerei  $»Direi, Ebrei  i,Farei  i,Fei,cioc  i.feci  i.Haurei  a-Lei 
i ì .Miei  21 M nei  i Perdei  i , Potei  i . Rei  7*Rendei  x .Sarei 
i.faprei  z.Sei 2.Semidei  x Goder  rei  morrei  i.  Vorrei  lo.  Et 
Agnus  Dei  leggiadiiflimaméte  pofe  il  diurno  Ariollo  in  quello 
E là  f$ct  giurar  sii  l Agnus  Dei , . 

Aftrei,  Afcrei,Bei, con  la  Buretta, del  verbo  Bere,  ò Beuere.  Et 
Bei  con  h B,  larga.pluraledi  Belli. 

Et  così  potrebbe  effe  r’an  co  del  verbo  Beare,  cioèfaf  beato. 

Beata  p , che  pub  Beare  altrui. 

Bcndedci  famiglia  nobile  nominata  dairAriofto.Effei,  Eritrei 
tFarifei,Filillei, Giudei, giubilei  . Omei  dicono  alcuni, per  do- 
lori, e Iamenti.Ottàtafei,(*Panchei  da  Pangaia  regione  dell* 
Arabia  abbondante  d’incenfo.ll  Battila  altamente  cantò. 

Sottra  Dorica  aitar  doni  Panebei.  J ... 

Qiiarantafci,  Rifci.Seflantafei,  Settantafei.  Tolomei  cogno- 
me chiaro,  Trencafei,  Trofei, Ventilci . Sfitti  - 

Ettutte  le  prime  per  Ione  /ingoiar  i di  tutr*i  Verbi  di  tutte  le 
quattro  coniugar  ioni.  Amerei,  vedrei, Vdirei.  E Umilmen- 
te Verfo  èleciro  alcuoa  volta  fincopare  1*  viti  ma  fillaba  del- 
le feconde  pei  ione  de  gli  imperfetti  deldimollratiuo , non 
in  tutte  quattro  le  maniere,  ma  (blamente  nella  feconda  , e 

• nella  terza,  togliendo  via  la  V .dell"  vltima  fillaba,  e così  ne 
rimane  quella  rima  in  E,  Tu  Tcmeui, togliendone,  ò finco- 
pandone  la  V,  rimane  Temei:  e così  fi  tro.ua  nel  Petrarca  * 

• Et  il  medefimo*  fi  fa  degli  altri  verbi  di  dette  due  coniuga* 
rioni  : Credei:  Hauei  ,&c.  :t  \ . v v'i 

Etfaflìnon  foiosi  fine  del  Verfo,  ma  ancora  pet  entraPecr. 

Pure  quel  dolce  nodo.  ■ • 

Mi  piacque  ajfai  .ch’intorno  al  core  battei  , \ ET 

Gli  animi  , i h a ltuarcg.no  il  Cielo  inclina  t 

Leghi  ot  iti  vno  , & or  in  altra  modo  t Ma 
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Ma  me  fol  ad  vn  nodo 
s Legar  potei  , (VI  Citi  di  più  non  volfe 
Et  così  in  queiraltro , parlando  alla  mente  fua  i 
Mente  mia  , che  profuga  de  tuoi  danni , &c. 

Petti  ben  dir  fé  del  tutto  eri  auifia^ 

Qa'fto  e l'vhimo  di , &c. 

E tuttauia  tal  deficienza  di  fua  natura  del  fecondo  preterito. 
v Quando  più  non  potei , 

Che  me  fteffo  perdei , 

le  non  tei  petti  dire  attor,  ni  volli • 

Et  cosìFei,  perdei,  rendei,  & altri. 

ELA.Petr.Cela4.Gda  1 .Querela , nome  i.Riuela  x.  Tela  r. 
Vela , nome  <5,  ‘ : 

Candela,  Cautela,  Congela , Corrottila , Granuela  Città  iu 
Borgogna,  benché  Granuela  fi  dica  da  loro,  e cognome  11- 
lufiriflìmo  . Impela , Loquela,  Medela , Parentela^  Querela 
Verbo,  Vela  Verbo . 

ItleprepofitioniNE  , e DE  , prendendo  l’articolo , faranno 
NÈ.  la,&DEla,  ilchefifà  ancor  nel  numero  maggiore,  co- 
me  fi  fcguirà  dir  qui  appretto:  & il  medefitno  fi  farà  leggia- 
dramente con  la  coniugàrione  SE , e con  l’articolo  La 
Elee*  Elee  3rbòre,  Felce,  Selce . 

Eie,  PethCruddè  i.Fele  1. Querele  r,  ET 

(*Abele,del  Battifta)  Architofelc,Candele.  cautele  ,cioè  ver- 
bo Congele  per  Congeli;  Corrottele  ; gele  per  geli  verbo , 
Gabriele  cognome  chiaro.  Infide  le,  Fidele , Loquele,  Mele 
liquore  dolciffimo.con  la, Eylarga  , e Mele  , cioè  pomi  con 
la  E.  firettà,  Michele,  nome,  e cognome  nobiliflfxmo  in  Ve. 
netia,*  Parentele,  querele  verbo.Riuele,  Rachele  da  Dante, 
T eie,  Vele;  Al  verbo  Velare,  tu,  ò altri  Veli , 

ET  le  particelle,  NE,  DE . Se , con  l’articolo  feminino  plurale 
'DELE,  NE,  LE,  SELE , Le  quali  fi  veggono  leggiadramente 
vfate  da  Dance, e dall’Ariofloj  però  ad  imitatione  de’Greci, 
ede’  Latini , come  in  quello  Libro  s’è  detto  altre  volte,  t 
più  didimamente  nelle  bellezze  del  Furiofo. 

ELI;  Araceli,  Chiefa,  e Monafiero  in  Roma:  Celi  verbo*  con- 
geli, Crudeli >Diefi,cÌoè  Diedeli.Eli.cioè  Dio  mio,  Vangeli, 

. ^ N 4 Feli , 

» . - • 
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f eli.plural  «li  Fele:  Fideli,  glieli,  nome,  e verbo  Meli, volgare 
di  Melle.liquorc  delle  Api: Peli,  riceli,  rigeli, riueli,ricongc- 
li,Teli,plural  di  Telo  .*  Vceli . 

ELLÀ.Petr.  Ancella  2.  Aperta  2.Bella  i9.Caftella  i.Cclla  a.Dó- 
zella  t .Ella  S.facella  2.Fauella  4.  fella,  addieciuo,  con  la  E, 
larga,-  Mammella  x.  Nauicella  x.  nouclla  fottaneiuo  1.N0* 

, uella  addieteiuo  1 . Puntella  1 . procella  2.  Quadrella  8 Ra- 
pella  i.Rabella  1. Sella  x, Sorella  2.Snella  1. Stella  1 j.Vcdel- 
la  x.  Vecchiarei  la  1.  ET 

Anella,arrandelIa,Budella,Burella)di  Dante. Campanella.Cft- 
nella,  Capella,  Casella,  Cartella,  per  Cartiglia  Prouincia  * 
che  ditte  l'Ariofto.  Catenella, Cinamella.CeruellajCittelIa, 
ma  Zitella  è il  vero  Tofcano,  Cittadella,  Corticélla , Dam i- 
gellà,Diella,  cioè  Diedela.  Fella  con  la  E , ftretta  , cioè  Fece 
la , fcminclla,  fenertrclla,  fiamella,  forcatella,  pur  di  Dante 
1.  FilcelIa,Galaciella,  madre  di  Ruggiero > GonnelIa.Ghir- 
landella, Granella  Girella  dello  fperone , che  ditte  l’Ariofto. 

, Mafcella.-Monacella.  Mortella,  Muftella  animale, , cioè  la 
donnola.-  Ombrella, Padella. 

Pappardella  vfata  dal  Boccacc.Particella,Pecorella,Pe!la  Cit- 
tà y patria  d'Alettandro  Magno  y Portella , predella , di 
Dante  . Pólcella,  che  polzella  fi  dice  meglio  Raftrella,  reti  - 
cella,  Rotella, rondinelIa.rotclIa.*SakelIa,tonicella,torriceI- 
le,triuella,  Vedouella , v icella  zitella . 

BT  nel  verfo  alcuna  volta  la  ftrettezza  della  rima  sforza  ( per 
non  dir  molto  ficuramente,  chi*  faccia  lecito)  il  voltar  la 
R.  dell’infinito de’verbi  invnaL,  quandofi  compone  con 
la  particella  LA  , per  pronome,  sì  come  di  vederla  in  vedel- 
la  . Il  Petrarca - 

Et  chi  noi  crede  vengb'ell'à  ve  dell» . 

llqual  verfo  non  fu  molto  più  felice  di  lingua, che  di  penfiero, 
si  come  fopra  il  luogo  rtetto  io  hò  detto  diftefameme  nella 
mia  efpofitione  /opra  di  quel  libro . 

Quello  fc  ben  ( come  hò  cominciato  a dire)  ficonofce  fatto 
forza  , io  tuttauia  configlio , che  fi  ichifi  da  dotto  Scrittore, 
piùchefipotta. 

ELLE.Petr*BcJlc  8. Elle  i.Quelle  i.SnelIc  t.  Stelle  ro.  ET 

' " • ‘ ‘ An.  f. 
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Ancelle,  agnclle,  Apcllc  pittore  illuftre.  Apelle  verbo , causi- 
le voce  contadìnefca,  celle,  damigelle,  dielle, cioè  diedele  s 
Donzelle,  clle,hellc  in  Latino,  nome  proprio  della  figliuola 
d’Atamante  Rè  di  Tebe,  dalla  quale  venne  il  nome  d’E  Ilef- 
ponto.Felle,con  la  E,  larga  addjettiuo.-e  felle  con  la  E,rtret- 
..  ta.cioè  fecelej  facelle.fauelle,  nome,  e verbo:  feminellc,fc-» 
neftrellc,fiammelle»fifcelle,gonuelle>gherminelIe,ghi  ban- 
delle, girellc,imbelle,mafcelle  , monacclle, mortelle, om- 
brelle,padelle,  particelle, pelle, pecorelle,  polzelle , quelle  „ 
reticelle,  rondinelle  tonicelle,  vedouelle  vitelle . 

E molti  altri  nomi  in  elle,  che  diminuifeono.  come  qui  dauan- 
ti  pur’ora  s’è  detto.  Nauicelle , cordelle , e così  moJt’alcr  i , 
che  quali  ciafcuno  per  fe  fteffo  può  formarli  da  loro  ftefli.fe*. 
condo  quello, che  gli  dettalafentenza,chehàdadire.Ma  nò 
pero  tutti  tai  nomi  in  ella  ò in  elle  diminuifeono, come  mol- 
ti per  loro  natura  fe  ne  vegono  nei  qui  d i fòpra  polli  nomi . 
Puofli  ancor  in  quella  delinenza,  ò rima  far  per  neccflìcà  quel- 
la fte  da  com  polmone  deirinfinito , e del  pronome  in  LB , 
mutando  la  R,  in  L, e di  vederle,  far  vedelle,  e cosi  inaltri 
_ Terbi . Ma  dì  nuouo  configlio , che  fi  fchifi  da  chi  può  farlo* 
ELLI.  Petr. Agnelli  i belli  i.  cappelli  4*Elli  t.  marcelli  1.  Ri- 
belli 5.  fuelli  2. velli  r. 

Appelli, anelli,  Afpelli  Città,a*dttr, bargelli,  Sacelli , capelli 
caftellijCoìtelli, ditelli  .cioè  didelfi, duelli,  drapelli,  fauelli, 
felli  con  la  E,  larga , come  belli , che  vaglia  perfidi , crei. e' 
felli  comporti  del  verbo  Fe, cioè  fece , c pronome  LI  * rad- 
doppiandola L, per  virtù  dell’accento , che  è nella  vocale 
precedente,  e varrà  felli,  fi  fece, e Tielli  fi  direbbe  anco  per 
tienli.fratclli.frenelli.  gemelli,  imbelli,  martelli,  nome , e 
verbo.  Pinelli  cognome  di  calata  nobiliflìma  in  Napoli , & 
inOenoua.  pratelli. puntelli  nome, e verbo  . Quelli. Qua- 
. drelii  fi  potrebbe  anco  dir  come  quadrella  a proporoone 
degli  altri  tali/Rapelli.rufcelli  cioè  riai.  ò fiumi, e cognome 
. dileruitorverod’ogni  virtuofo.  Suggielli.lucchielli  Ver- 
celli Città*  Vitelli  animali  di  terra, e di  mare,  e cognome  1U 
lurtridìmo , 

E poi  il  pi  onpm?  £l, impiega  4*’  verbi  Vede!?, 
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& H avèlli  per  vederli,&  hauerli,di  che  fi  replica  quello  ftef- 
fo,  che  qaì  di  fopr*  in  élla,  & in  elle  fe  n’è  detto  due  volte . 

ET  i dìmrtftratitft.  dd’  qiiàli  fi  foggiungerà  qui  di  fotto . 

BLLO.  Pétr.ahello  t.  bèllo  2,  Daniello  i-drapeilq  !,  marcel- 
jó  i.  nfctello  1. quello  li 

Abbèllb,  vèrbo  di  Dantè.agnéllo.alberello.apello.  arrandeilo , 
Afpèllo Città»  Augello.auéllo.baccello.bargello, battello, 
bordello  per  rime  Bernefche , brunello  , nome  proprio  nel 

' jptiriofò.  Btidcllo, barello  di  Dante, Burchiello  Poeta  faceto. 
Cancellò,  nóme,  e verbo*  capello , con  la  E ftretta , il  pelo 
deliitèftà.e  cognome  nobile  in  Veneti*  Capello,  cappello, 

• carellò, cartello  di  disfide,  Cartello,  ceruello.chiauirtelìo, 
dèlie  péra*  .Coltello, che  cortello  artcor  lo  dicono  più  vo- 
lentieri; Dardinello,dièllo,cioèlo diede,  Diuello verbo. 
Donzello , duèllo  Elio,  thè  in  vece  di  egli  dille  anco  il  Pe- 
trarca. Farfarello,  lpirito,o  Folletto, ne*  Romanzi,  Fardello, 
voce  Italiana,  è commoda  ih  rime  piaceuoli , anco  ìnRo'- 
jwahzi.Fauello  : Fello, con  E larga  , cioè  infedéle;  federa- 
to,e fello, con  E ftretta,  ciò  è fecdotFJagellomame.e  verbo; 

• Fornello, fràtèllo.fruelk^Gabricllo, gemello, gioiello, giub- 
bsrèlloi  per  rime  piaceuoli  ; Granello , grimaldello,  guat*- 
nelIo,Iauello  Città;  MaceIlo,mantello.Maranddlocogno« 

« ■ medifòmigliaqnoratiftìflW'lh  Venètia;  martello , Mongi- 
bello.  Napello, niello, termine,ò  voce  d’Orcfice  comhniilV 
ma,  e h(?certaria:nouello,nome addieteiuo , e verbo  oricel- 

■ Jò  colore;  Orpello? citèllo  ; penelló:pennoncelIo,piattel- 
Jò,  pmèllò  àddièttitió  del  fopradetto  ccgnotnè  di  famiglia 
llluftrepipiftrèllo,  quadrello, rapcllo,  raftello , raiiantllo, 

• Ratìello  Città  f ribéìlojcheTUbdlo ancor  più  volentieri, 
ma  non  piò  vagamente  dicono  molti-  Rinatici  lo,  rufcello, 

■ /ditello  Verbó  . Scarpello, o fcalpdla Sello  vèrbo.  Sellàrei 
causili,  che  ihfèllareà  ncòr  fi  dice.  Snello,  fpórtdlo'fuello; 
fuédhièlk):  ftiéHo  : fuggèllò.-  tinello  : torello  picciolo  Toro 
e cognóme  hobiliflìdro  iii  Pauia/ya,rcello,vàfelIo»  vccèllo, 

1 vellb.veUtiteHd,  cògùonhe  thiarilfimo.  vitèllo . 

f quei,  che  diminuì  feono  da’  lor  pnrrtftWIJ!ÌÌhié  da  Afinòàfi- 

^ pellb.dà  eàttino,c2rtiuehò(da  t>otirro,poUeré!Io.e  tosi  degli 
aliu  v V \ \ E gl’  . . I 
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E gl*lnfitìitirompo(li  col  pronome  LO  : Vede  Ilo,  renelIo,&c.' 
per  vederi» , e tenerlo . Di  che  (ire plica  il medefiroo,  che 
fe  n'è  detto  degli  altri  qui  poco  auanti  nelle  rime  ELLAj& 

! ELLW  - . • ' ' ' 

ELMO.  Petr.Anfelmo  i.Elmo  i.Guglielmp  i.  6T 

CANTELMO  , cognome  llluftrifs  Palilcelmo.che  palifchet- 
trio  ancora  lo  fcriuono  ne’Romanzi  : fchelmo . 

F.lme,non  vi  hà  voce  nella  lingua  noftra , chi  non  volere  dir 
felme,  e dielme»  in  vece  di  Me  lo  fece , e Me  lo  diede  .alla 
guifa,che  il  Petr.difle.Felfc  per  (e  lo  fece,ma  no’l  configlio. 
Elmi,  Anfelmi,Cantelmi*eImi,Guglielmi,pali(chclmi,lchel- 
mi,  di  cui  di  fopra,  à chi  accadete  nominarli  per  qualfiuor, 
glia  occafione  nel  maggior  numero.  , ET 
Elmi,dielmi,felmt,tielmi,in  gran  bi  fogno  fi  potrebbon  dire  in 
luogo  dimelo  fece, me  lo  diede,  melo  tiene. 

ELO,  petr.celo  i.  Cielo  it.  gelo  nome  t 4.  gelo  verbo  1.  pelo 
fioms  Mèlo  2.yelo  2a*  ET 

Belo, primo  iouentor  dell’Idolatria  r Celo  nome  proprio  nel* 
le  fauole,  di  cui  vedraflì  al  vocabuLDelo, melo  pomo . Pel® 
verbo, querelo,  fido,  telo  velo  verbo , 
tCamelo , ( * Carmelo  di  M.  Giampoli  ) congelo , Vangeli, 
impelo, incielo  verbodi  Dante,  riuelo,  trapelo,  zelo. 

Ella.  Eccella,  el fa  fiume  in  Tofcana,-&elfa,  guardie  dcKa ma*. 

no  nella  fpada.  gelfa  arborevlato  da  Dante- 
ELSE . Petr.  eccelfe  2.  felle  1;  (celle*  (uelle  2*  &elfe  plurale  di 
Ella.  •.  { 


Elfi  , celli  arbori. eccelfi,  felli,  fe  lo  fece  più  propria  dellalm- 
gua,  che  felle,  che  per  forza  di  rima,  e per  vaghezza  di 
quelle  definenze  in  sì  lungo  fuo  poema  dille  il  Pe;rar.fcelfii 
fucili,’ , *-v  ' 1 

Elea,  feelta,  fpelta,  fuelra.  . , 

E quella  definenza  ha  le  rime  tronche,come  beltà , fiicltà,  ia* 

fedeltà 

t DIVELTA. 

EJre.Celte  popoli,  diuelte,  feelte,  fpcltc  , fualre . 

Bici.  Celti  popoli  che  così  in  I,  farà  proprio  numero  della  no- 
to* linguai  chsCcltc  pjy E*  lo  dàretìao  con  forza  delia  rima. 


’ 
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ìn  forma  tutta  latina,  come  pur  nefuolc  quella  lingua  v&r 
dell’altre.  Elto:  diuelto,  fuelto. 

-tìtra  j velerà, chi  voleffè il feminile di  Veltro. 

Eltre.Feltre  Città  , c Veltre  plurale  di  Veltra. 
nitri:  peltri,  veltri.  ' > 

Litro . peltro;  feltro.Montcfeltro , cognome  illuftrifs.  e Mon- 
te Feltro»  il  foo  addiettiuo  j veltro . 

Elua  felua.  ET 

Belua . Infelua . ( *Rifelua  del  Bruni  ) 

Efue.  Belue.lnfehie.felue. 

Elui.  Infelui . 

Eluo.  Infeluo..  ; \ ) ' • X- 

Elza . Elza  della  fpada , che  così  con  Z,  fcrifle  Dante . 

EMA  Petr.  Ellremaz. Prema  i.fcema  i.Tema,  verbo  i.  Tre- 
ma i.  ET  queft’altre. 

Diadema.  Ema,  fiume  nominato  da  Dante,  Gema, verbo,  Poe» 
ma,  problema, (uprema , ftratagema , tema  con  la  E , (fretta 
comefcema,  che  può  efler  del  verbo  Temere , epuòefTer 
nome.  La  tema  .cioè, il  timore, o la  temenza , e tema  con  la 
E larga,  comeTrema>cheèpurnome  , ma  di  genere  ma- 
rchio il  tema;  cioè  la  propolla,  fpeffo  vfato  dal  BoccacciOjC 
da  altri  Leggi  il  Vocabulario  nel  fine . 

Emba,  Bemba , feminile  di  Bembo,  di  cui  fi  dirà  poco  (lance . 
ElenaBemba.CafaBemba  &c.  ' 

Etrbe.  Bembe,  plurale  di  Bembo  fopradetto . 

Embi.  Grembi.  Lembi, nembi.’  • i 

Bembi,  mafcolino,plural  di  Bembo . 

EMBO.Petrarca. Grembo  2. Lembo  r. Nembo.  ET 

( *igembo  cioè  torto  Rima  portata  dal  Villani, ma  prima  vfa- 
ta  da  Dante  in  quel  verfo  \ 

Tra  erto  e piano  tra  vn  fentìere  Sghembo  ) 

Bembo, cognome  Illuftrifs.pcrtuctiiluoghi.eper tuttii  fecoli. 
Embra.  Petr.Membra  j.Rimembra  i.  ET 

A(rcmbra,era(fembra,cióè,Ra(Tomiglia  , Difmembra,  ' 
Embre,  Difmembre,  verbo . Infembre  per  infieme , membre 
' che  così  fi  dice.  Membreimembra.ò  membri, come  ofTa/ol- 
(e , Se  ofli  & altri  fi  fatti  nel  verft,  raflembre,  rimembre . 

f De» 
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f Decembre  • Nouembre . Settembre  . 

Embr j,  Aflembri,  difmembri,  membri,  raflembri , rimembri 
Embro.Petr.Affcmbro,difcmbro,mébro,  raflembro.rimébro.* 
Ricordando,  che  aflembro  , e raffembro,  fono  tutta  vna  cofa 
in  quanto  al  lignificato  , ma  tuttauia , affcmbro  è più  bcU 
lo,  e più  vlato  da  ’ migliori  Scrittori . 

Eme.  Petrar. Eftreme 4**Gemc  2.  inficine  u. Preme 6.  fernet 
fpemc  8.  fupreme  i.teme  s.treme  2 • . ET 

Boemo,  che  così  regolatamente  fi  dirà  nel  verfo,come  Boeme 
diadcme,  freme,  verbo , ripreine . 

Emi,  Boemi,  elìremi,  fremitemi,  verbo  Poemi,  premi,  fcemi 
femi,  fuprcmi,  temi,  tremi.. 

Emma, Flemma,  h umore  del  eorpo.gemma,  ingemma,  Maréma 
Emme.  Peti*. Dicmmf  r. gemme  i. riemme  r.viemme  r. 

ET  Boemme,Gierufalemme,ingemme.verbo  maremme . 

Emmi.  boemmi . diemmi,cioè , mi  diede.  Femmi , mi  fece.in- 
gemmifubiontiuo  d'ingemmare.  .Tiemmi,  cioè  mi  tiene 
viemmi,  mi  viene.  ’ ' 

Emmo,  ingemmo  verbo,  e per  rima  tronca  > ingemmò, ET  iir 
quella  definenza  vengon  tutte  le  prime  perfonc  plurali  dell*  ' 
imperfetto , fubiuntiuodi  tutti  i verbi  vniuerfalpientc,die', 
hà la nollra lingua  d’ogni  coniugatone,  andremmo,  po- 
tremmo jCrederemmo,  vdiremmo^e  così  rutti  lenza  veruna 
eccezione  mai . ’ — ‘rv  * • . 

Enio.  Pecr.  Andremo  r. diremo  <£.hauremo2.prc:mo  x.rcmo  i. 

Icemoj.verbo  5.  fcemo  i-temo  1. tremo  3*  . ET 
Fremo,  fccmo.addiettiuo, cioè  fcemato . Ariollo . 

Ftjfi  f Barbar  crudel  , del  capo  Scemo , 

ìl  più  ardito  pardon  , che  di  fua  et  a de  , 'foc*  : 

Emo,  cognome  iflullre  in  Venetia.  v '* 

ET  in  vniuerlale  tutte  le  primeperfone  pluratidi  tutti  i futuri 
ai  quanti  verbi  iià  la  lingua  nofira,  haurerncju  vcderemo, 
leggeremo,  vdiremo.  ' 

Similméte  le  prime  plurali  del  prefcntedimollratiu^della  fe- 
vi!Pr  e^CLZa  coniugatone , Per  lor  natura , hanno  qu  ella, 

aelinenza,  hauemo,femo,poccmo,&o  f iche  fi  legge  non  fo. 
umente  nel  verfo.e  nelle  rime, ma  ancora  per  entro, e nelle 

pro: 
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profe , Ce  ben  non  è molto  fpeflo . Percioche  la  lingua  no- 
!tra,fi  vede  negli  A utori  hauer’amato  più  il  feruirfi  di  quel- 
le del  fubiutiuo.habbiamo.fiamOjVeggiamo.ecosigl’altri . 
t RI  PREMO,  fpremo,  fu  premo. 

( f A r EM  PE-  tempe,  (élua,  ò luoghi  famofiflìmi  in  rheflaglia. 
HMpì.  Petr.adempi.  i.empi.nome  i ettempi  i. tempi . 

> ET  Attempi  del  verbo  attempate . empi  dal  verbo  empire  . 
riempi,  fcernpi  verbo,  che  fcempie  ditte  per  la  rima  il  Petr. 
come  livederà  poco  apprettò,  e (cempi  plurale  del  nome 
fcempio,  che  vale  (tracio , e danno . 

Empia  .adempia,  empia  addiettiuo,  cioè  empia,  & empia  dal 
verbo  empire,  riempia  ; feempia,  tempia . 

Empie . Petr.  empie  verbo  3.  empie  nome  3.  fcempie  ».  Tem- 
pie. 3.  ET  , 

Adempie,  riempie. 

Empio.  Petr.  Eflempio  3.fcempìo  nome  ».  tempio  a. 

UT  Adempio,  contejnpio.benche  più  (Scuramente  fi  dice  con- 
templo .empio  nome , e verbo , riempio , fcempio  verbo , 
poiché  la  lua  terra  per  fona  fe  ne  vede  vfata  di  fopra  dal  Pe- 
trarca . EMPO.Petr.attempo  ».  tempo  r ! . 9.  i; 

Èmpra  * contempra,  diftempra,  (tempra,  nome,  e verbo . 
Empre.  Petr. contempre  r. diftempre  4.  fempre  io.  ltempre  1. 

• tempre  8* 

Empri,  contempri,  diftempri,  (tempri,  tempri . 

Etnpro.  Contempro,  diftempro,  (tempro,  tempro . 
ina  Petr.  Affrena  y.  appena  4,antena  r.  catena  1.  cena  r.  Filo- 
mena  l.lena  i.mena  1 *. Pena  1. piena 9. raffrena  i.rattercna 
t. Rimena  x.  ftrena  io.fircna  ik  vena  5. 

>£T  Anfcfibt  na  nome  di  lerpc  vfato  da  Dante . Ameni , auen  a,  1 
fialena  pefce,  c verbo  Carena  monte.  Gena,  leena.  Micena  J 
■ Polifena,  pome  na, del  Bembo.Scena,  fchiena,fena, fiume  ia 
Francia,Siena  Terrena.Verbena . 
t Incatena,  fuena.  ' , 

t Cenemi  Mencio, in  vece  di  Mincio,  fiume  di  Mantoua , 

Inda.  Actenda,  amenda,  che  duramente  ditte  Dante,  e fi  ralle- 
grano didire  alcùn*Moderni  per  troppo  Tofcaneggiare. 
potendo  dite  emenda,  voce  più  commune,  e meno  affetta 

. Ap- 


/ 
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Apprenda»  afcenda>attenda.Soggiontiui  del  verbo  attendere/ 
& attenda  pfefentedimoftratiupcfol  Vérbp  attendo,  con  la 
particella  MI, TI,  CÌ,  Vi»  Mi  arrendo»  ti  attendi  , fi  atten- 
da. CI  attendiamo,  VI. atteri^iate  ^ fi  attendono  . Onde 
_ fi  fà  poi  col  verbo  effofe,  fono  attenda#  era  4ttendatp/&c. 
Arioftói  1 - ■ . . 

Con  la  gente  di  Francia  , e di  tamagna 

Carlo  era  attendato  atia  Campagna  * . . 

Benda,  commenda*  comprenda,  contenda»  diffonda»  difcepda 
Dilfonda,emenda,elfonda,facenda,imprenda  * incenda,  in- 
tenda, Merenda,  menda, per  errore, che  vfa  la  lingua  Italia- 
na molto  communcmente,  & vfolla  il  Cortegiano  offonda.- 

Senda,  prenda, renda, reuerenda.riprenda*  rifplenda  ,fcin- 
a.fpleada,  lfonda.  venda,  vicenda, 
t Appenda,  fonda,  fpenda, 

^nde, Petr. Accende  i.  attende*,  bende  *,  commende*  com- 
prende contende  2. difende  r.Difcende2.eItende,incen- 
de  4.  intende 7.offende  5. prende  J. rende  i,  riprende  1.  rif- 
pleade  2.(cende  1:  fofpende.fplende  4.  (fonde 3.  TE  * 
Apprende.afoende,  diffonde,  emende,  imprende»  ri  pende  ten* 
de  nome , e verbo,  vende,  vicende  * 
lindi , Petr.  attendi,  dimoftratiuo,  intendi  J.  prendi  a-rendii* 
feendi  r. 

Accendi,apprendi,s*attendi,o  ti  attendi, foggiilntiup  d*acten- 
derfi,  emendi, effortdi.fendl,  intendi,  prendi, pendi,  feendi, , 

„ ftendi  ,«  rendi . yendi . ...  . 

Endo.  Petr  accendo  1 -ardendo attendo a.caggendtì  r. com- 
prendo 2.  credendo  i.fuggendo  2,intendo  5.nafcondendo  r. 
pa  f ce$^kp$rdendo  r.  piangendo  z.  prendo  4,  rendo  a.  ri* 
adendo  i.riprendo*.  feguendoi Sorridendo  i.vdendp  1. 

A ppenefo,  apprendo,  afeendo» Bendo  verbo  ..Commendo, con« 
tendo,  difendo,  di  feendo,  dì  (fondo, emendo,  effondo,  fendo. 
Incendo, offendo  pendo, rifplendo,ftèndo,fcendo,fof||endp# 
(pendo.  Tendo,  Vendo*  i . - ; ET  v . 

In  quefh  definenza,  ò rima  vengono  tutti  i GerUndiidi  tutti  i 
verbi  delle  trevlrime  coniugationi  cioè  , della  feconda , 
dalla  Terza,  c della  quarta , àrdere  » ardendo,  hauere.ha* 

• , v '•  • • iien- 


V - 


le»  •'  < fi  M A - K 1 V 

tic n d o.Leggc  re. Leggendo. V cnire.  Venendo.,  e cosi  di  furcé 
-lenza  veruna  cccettionc.  . * 

Bne.Pecr.Affxne  i.attiene  i.benc  ij.conuiene^.  mantiene  ». 
pene  4>piene  i. ritiene. lerene  i.  (ottiene  j.fouuienc  x.penc 
i o.tiene  eviene  f. vene  nome  ». 

Et  Amene.  Atene  Città  fuo  nome  proprio , & Atena  ancora 
può  dire  la  noftra  lingua. Arenc.aucne.  balene  nome , e ver- 
bo.Camene.mu(e.  catene , cene  nome , c verbo  . Deftiene , 
4 Frenedal  verboFrenare ,.(  *lppocrene  delBattifta  ) Mene 
. ( * Micene  dello  fletto  ) Ottiene , Firenc  monte  . raflferene, 
ritiene,  fchiene,  Sirene  del  Mare,  terrene. 

^ Conriene.lfmene.  riviene. 

f Attengo.  Contengo,  convengo,  diuengo , intrattengo,  man- 
tengo. ritengo, riuengo,  (ottengo, fpengo  tengo  vengo . 

Eni. Petr.  Affreni  i.t^eni. r.fereni  V 

Ameni  addiettiuo.  Attieni  verbo,  beni,  baleni , nomee  verbo 
Ceni, contieni, conuieni.Diuicni, pieni, raffereni  rimeni, 
ritieni, (ottieni, tieni, vieni.  - 


ENNA.  Petrar.  Accenna  ^.  antenna  r.  ardenna  i.  Gebenna 
impenna  z. penha  i.  » ^ -■*  • &T  y 

Auicéna.cotenna.énna.ouero  etna, monte, Farfenna  nome  pro- 
prio pretto  à Plinio  di  colui,  chetò  primo  Scrircbr  degli  Ar- 
bufti  Por(enna , che  ditte  il  Boccaccio,  quel  Re  di  Tofcafia / 
che  Porlcna fi  dice  in  Latino,  Rauenna,  (enna . 

Enne.  Petr.  Auenne  a. conuenne  i.  mantenne  x.  penne  5.  ri- 
tenne ì-fottenne  a-tenne  evenne  7.  ET 

Accenne  dal  verbo  Accennareiattenne,dienne,  cioè  nedicd6. 

Diuenne,  cioè  diuentò . Fenne, cioè  ne  fece. 
t Decenne . Quinquenne,  (olenné . Et  i futuri  plurali  di  tutti 
i verbi  con  la  particella  Ne.andrenne,  vdirenne  , vedrenne. 
Inni.  Acc«nni.atcenni,conuenni, mantenni, ritenni, (ottenni, 
tenhì> venni.  ; 

Enno.Petrarca.Cenno  x.denno  r.per diedero,  fentio fecero  1. 

Senno  1.  ET  **  ' . ' 

Acccnno,denno,cioè  debbono.lmpenno.  Lerino  Kola . 
tBrcr.no  Rè.  òCaoiuno  Francefe.  eh"  rubbò  di  Tempio  di 
' . . - Apoi- 
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^Àppollò  in  Delfo,  Lennolfola*  . ‘ 

ENOPerr.Affrenoi.apieno  2.  Almeno  i.Freao  verbo  7.  Me- 
no , nome , & auuerbio  9.  Pieno  6.  Seno  5.  Sereno  1 ^Ter- 
reno?. Venenoi.  *'{  - ET  -; 

Ameno.  Baleno,  nome;  & verbo,  Bireno,  nome  nel  Furi ofol 
chiaro  per  lafomma  fua  ingratitudine , & per  tal  cagione 
può  fpeffa  accadere  in  effempio  a gli  Scrittori.  Ceno,  Fieno, 
nome  d’erba  fecca , Se  Fieno , verbo  , che  vale  il  medesimo, 
che  faranno  ( *lfmeno  Mago  del  Caffo , Rime  di  Giufeppe 
Battifta  ) Rimeno , (^Sileno  Pallore  appo  Giulio  Camillo) 
Sueno , verbo . • ^ 

Et  gl’imperfetti  della  fecónda, & quarta  cógiogatione  nelle  ter- 
ze perfone  plorali  poiTonp,  Se  fogliono  vagamente  prendere 
quella  definenza.  Haueuano,e  Hauienoiveniuano  e Venieno: 
poteuano,e  potieno , e coli  altri  nelleprofe,  e nei  Verfo . 

Similmente  le  terze  plurali  del.prefente  foggiuntiuo  di  queftf, 
Dieno , Stieno  » Benché  le  due  prime  fi  dicano  ancora  per  A 
Diano,  Stiano , ma  fiano , non  fi  troua  quali  mai  in  buono 
Scrittore  di  profa,  nè  di  Verfo, che  fieno  vi  fi  legge  Tempre. 
Efben  vero  .che  accordato,  Sian  * fi  trpu  a alcuna  volta  cosi 
nella  profa , come  nel  Verfo , ma  quella  così  accorcata  non 
haueri,  che  far  nella  rima,  t * v, 

Enfa.  Acceofa , Compenfa , Condenfa , Dìfpenfa , ellenfi  per 
ellenfa,  Immenfa,  intenfa , ni  eleo  fa , voce  delle  profe,  che 
ancora  in  alcune  forti  di  rima  potrà  vfarfi , menfa . 

Offenfa,  Pènfa,  Ricompcnfa.  Ripenfa . 

ENSE.Petrar.  Accenfez.Difpenfe  1-.  Intenfe  i.Spenfez.  • 

ErCompenfe,  ( ^Cretenfe,  voce  poetata  da  Lorenzo  Craflb 
nelle  Rime)Denfe, cioè, Speffe.Difpenfe^ftenfe.cioè  difiefe. 

ST  ESTENSE  deriuato  da  ISTE , cognome  Illullriffimo  de  gli 

. Eccellentiflìmi  Signori  di  Ferrara , vero  fplendore  dell’Ita- 
lia , Immenfe,  Intenfe,  voce  curda  Latina , Se  che  conuene- 
uolmentepotria  vfarfi  nelle  rime.  Mele  afe  , Menfe.Pea- 
fe,  in  vece  di  penfi. 

ET  ale  uni  der  itati  da  nome  di  C itti  con  forma  Latina . 

A rimenenfe . Viterbienfe,  & altri  uh , che  nel  Verfo  a cer- 
te òccafìoni  non  difeonuerebbono . ^ ■ j* 

O.  f yENSI  ■ 
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ENSI.Petrar.Accenfi  verbo, &addicttiuo2.  Conuienfi*.  In» 
ccnfi  x.penfi  4.  Ripenfi  i.Senfi  5.  Spcnfi  1.  Tienfi  1.  Vicnfi  r. 

ET 

Attienfi-Condenfi,Compenfi,  Con  tienfi,  Diend , cioè  fi  dieno 
Immenfi,Melenfi,mafcolinn plurale  di  MeIenfa,Offenfi,Ri 
eompenfi,  Riticnfi  , e (ofpenfi  » per  Sofpefi  fi  potrebbe  co 
l'Analogia  d'alcuni  altri  tali  tollerare  in  rifpolte,  ò in  fi  fat- 
te ftrete  ncceflìcà  di  rima.  .. 

ENSO.Petr.Condenfo  2.  Intenfo  l.penfo  r.  ET 

Accenfo , Conlenfo,  cioè  Confentimento,  Immenfo,  Incenfc 
Melenfo.Ripenfo, Sente, cioè  Sentimento  del  corpo.o  di  fen- 
rena»  nel  parlar,  c nelle  fcritturc.Eflenfo.Oftéte,  voce  fola- 
mente  del  verfo,  sìcomeanco  Accenfo,  che  Accete,Stefo  , 
ò Dirtelo , & Ofiéfo  fi  dira  nelle  profe  Tempre , 

Et  hà  quella  definenza  per  rime  tronche,  Compensò, Conden- 
densò,  pensò.  Ripensò . : 

f CENSO,  Compente,  Denfo, Ricompenfo.  * , ; 

ÈNTA.  Petr.Auentar.Confenta 5. Contenta  4- Diuenta  1. In- 
tenta i.Ienta  i.Senta  s.Spenta  +.Tenta  i.Trenta  1,  ET 
Allenta,  Apprefenta,  attenta  .aumenta.  Brenta  fiume,  Carpen* 
ta,  Confenta , Fomenta  dal  Latino.  Giumenta , Imprenta  , 
per  impresone,  che  diffe  Dante , /.lenta,  pauenra,  Polenta, 
prefenta , Rallenta,  Rapprcfcnta , Ramenta  , Ritenta . Se- 
menta, Sgomenta.  Simoenta fiume,  vfato  da  Dante.  Spa- 
uenta.  Stenta  Tormenta.  Turbolenta-< 

EN TE. Pecr. Altramente  1. amente  3. ardente  jt. arditamente 
1.  Benignamente  i.Caldamente  1. Chiaramente  Cdnfen- 
te  x.  Corrente  1.  Dolcemente  6,  Dolente 2.  Gente  1 1.  Im- 
mantenente 1. Innocente  t.  Lucente  1. Lungamente  i.Men-, 
tediente  i.Nuouamenrè  i.Occidente  r.Onertamence  t. 

. Oriente i.Parente  i.pauente  i. pente  saporente*,  poflentc 

3. prefcnce4.Repente  1.  Sicuramente  i.Sente  9.1oauemente 

4. fouenteS.fpente  2.  Torrente.  1.  Veramente  i.Vraiimcnte 
ì.ET  (*  Decente  del  Craflò  nelle  Rime  ) 

Aliente,  apprefente,Aumente,Contente,nouic,  e verbo.  Len- 
te , Ramcnte,  Scnfibilmente,  (* Stridente  del  Battilla . Tri- 
dente dello  rterto.  Vincente  del  Bracciolini) 

Et 
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Et  in^aefta  definenza  vengono  i ijiarticipii  di  tutti  j verbi  dèi- 
. la  feconda , terza,  e quarta  maniera,  potente.  Credente,  Ve- 
'(  gente.&c.I  quai  verbi  fi  metteranno  qui  poco  appretto  tut- 
ti quei  delia  leconda.e  terza, alla  rima  ERE,*&  poi  alla  rima 
IRE  fi  metteranno  pur  tutti , & ordinatamente  queUi  della 
' quarta.  Il  modo  di  formar  tai  par ticipii  . oltre  » che  per  fe 
fletto  à perfone  già  atte  alle  lcienze  non  deue  efler  molto  1 . 
difageuoje,  fi  hà  tuttauia  appieno  nel  terzo  de’ miei  Com- 
mentar ii  , al  Capitolo  particolare  de’participii . 

Oltre  ciò  tutti  quatti  nomi  addiettiui  pottono  formar  da  fe 
quella  rima.facendo  l'auuerbio  conaggiungere  al  lor  femi- 
nino  /ingoiare  la  voce.  MENTE;  Dotta.Dottamente.  Intera, 
Interatamente.Lieta, lietamente, & così  quafi  tutti,&  ancor 
di  quelli , in  quanto  alla  Grammatical  formatione  loro  fi 
• * ha  diflcfamente  ne’miei Commentarli,  nel  detto  terzo  li- 
. bro  al  Capitolo  degli  Auuerbii. 

ENTJ . Petr,  Accenti 2.  ardenti  5.  ardimenti  t.  Argomenti  1. 
Conienti  1. Conienti  2.  Dolenti  2.  Elementi  1 . Genti  2.1n- 
tenti  2. lamenti  2.  lenti  1. lucenti  2.  pauentì  1 . pungenti  i> 
prefenti  2.  prudenti  1.  Senti  z.fpenti  4.  Tormenti  a.  ET 

(*  Alimenti  del  Bracciolini) 

Allenti,  apprefenti,  Atrenti.Auuenti,  Codienti  del  Tetti) 
Denti, Diuenti  (*Efenti  del  Ciampoli)  Menti , pluraldi 
- Mente  ,*e  feconda perfona  dal  verbo  Mentire  Nalcimenti  , 
Parenti*  Rallenti,  Rapprefenti,  Ritenti , Rouenti  nome  da 
Rouente,  detto  di  fopra.  Torrenti  : ' . , I,  ,• 

Et  i plurali  di  tutti  i participii  in  Ente , formati  dalle  tre  con- 
iugationi , come  qui  fopra  s’c  detto . 

De  gli  Auuerbii,  che  fono  parte  immutabile , non  fe  ne  troua 
. alcuno  in  quella  definenza.  Et  ALTRIMENTI  è fittamente 
. vvoce  delle  profe.oue  ancora,  benché  fia  già  molto riceuuta, 

C molto  vlata  dal  Boccaccio,  c da  altri  degni  Scrirtorifon- 
de  hà  pigliato  da  loro  intera  autroricà  ) fu  da  principio  in- 
trodotta più  per  capriccio , che  per  alcuna  A nalogia,  ò ra- 
gione, ò miglioramento  di  Tuono  della  propria,  e bella 
v^ce,che  vihabbjamofenz’efla,  che  è ALTAMENTE,  à 
propowii^fufctut»  glUIrri  AUuerbu^  Tempre  trfato  dal 

. ' . # * * 
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Petrarca , così  per  entro  i verfi,  come  nel  fine . Iti  Dante  fi 
legge  ancora  altrimenti , nè  però  la  voce  fé  ne  fa  degna  del 
verfo  dall'autorità  fua,  non  effendo  quella  nè  prima  » nè 
fola  che  liceneiofamence , ò non  molto  accuratamente  egli 
hàbbia  vfata  ne*verfi  Tuoi . - • 

Entia,  abfentia , ;ò  a (fonti  a , voce  non  del  Petrarca . mà  dell* 
Arioflo , & di  altri  giudiciófi  Scrittori  dopo  lui.  Tuttauia 
in  Sonetti  ò Canzoni , vno , ilquale  ancora  n on  (ìa  di  piena 
autorità , fe  può  farne  fenza  fuggire  Toccafioai  d’hauerfi  a 
t giuftificare.ò  feufar  co’feueri  gmdici.Eccellcntla, Eloquen- 
za, Efperientia,  Inefperientia  .Licentia . Potenti*,  premi- 
nenza, prefentw,  fententia , Vicentia , Città  . Che  tutte  fo- 
no lenirne  fdrucciole,  e però  di  efsa  s’intende  replicato 
quello , che  ne’primi  fogli,  & altroue  per  quello  libro  fe  n’è 
già  detto . Quelli , che  così  finifeono  in  Entia  può  , e fuole 
vagamente  la  lingua noftra  finir , in  enza , Eloquenza  i Pre- 
, » fenza,  f«nccnza,&c.  Ilchefà  così  nel  verfo,  come  nelle  prò» 
fe.  Anzi  nelle  profeaflTai  meno  fpeflole  finifee  in  Entia  . Ma 
auuertafi , .che  quella  regola  non  fi  conuerte , cioè  .che  così 
- all’incontro  tutte  (quelle,  che  finifeopoin  enza  potranno 
parimente  finir  in  ENTI  A . Percioche  febea  diciamo  Elo- 
’ quen2à , & Eloquentia,  Prefenza.  & Prcfentia,  e così  l’alcre 
qui  di  fopra  dette,non,però  così  diremmo, credenza , & cre- 
dente, mà  credenza  Tempre;  così  (emenza  , Tempre,  non 
mai  femenria.  Fiorenza  Tempre,  Fiorcntia  nonmai,  & co* 
sì  qualch'altro. 

f ACCIDENTE  , Algente,  Apparente,  Afcendente,  Bidente. 

’ Confidente,  Contingente,  Delinquente,  Dente,  Differente , 
Diligente, Eccellente. eloquente, eminente, elidente  , eui- 
dente.  Fraudolente, frequente,  Impotente,  ineontinente,in- 
folente.irreuercnte.  Negligente.  Onnipotente.  Parente,  pa- 
tiente.Ponente.Prefiiente,Precedente,Saccente,Sconofcen- 
te.Sergcnte.fufficicnte, Torrente,  Tridente,  Vrgcnte . • 
Entie,Abfentie,  ò aflentic,eccellentie,  eloqucntie,efperientiei 
Inefperientic,  Licentie , potentie , prcfentie.fententie . 
t SGOMENTI.  ■ -dL. 

ENTlO.Perr.Effcntipi.Meffemioi,  $ilen£f*«  ‘'ET 

' ' ‘ Li- 
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Iiéentio verbo , fentcntio , verbo.  Terentio  autor  chiaro 
Vincentio,che  Vincenzo, ò Vicenzo  fi  dice  più . 
ENTO.Petrar- Ardimento  i.  Argento  i.  Cento  r.  Concento 
2.Confento  J.  Contento  9.  Intento  i. Lamento  i.  Lento 3. 
Momento  2,  Pauento  3.  pento  ».  portamento  2.  Rifento  t. 
Sento  5.  Sgomento  i.Spauenco  1.  Spento 6.  Tormento  6* 
Vento  u. 

Accento,  alleggiamento,  allento,  apprefento,  attento  addiet- 
tiuo.  Aumento . Beneuento,  commandamento , componi- 
mento , frumento,  lamento, verbo,-  Portento,  voce  Latina  , 
&dignifiìma  d’vfarfi , leggi  il  Vocabulario  •*  Rallento  , 
(lento,  Talento , Trento  Città . 

ET  alcuni  nomi  verbali  ih  quella  definenti,  come  da  armare, 
- parlare, finire,(entire,  afcendere,rifentirfi,  proponerej  che 
fc  ne  farà  l 'armamento,  il  parlamento.il  finimento.il  fenti- 
mentoj’afcendimento.il  rifcntimento,il  proponimento , e 
qualch*aItro,Ma  non  faranno  però  molti , non  che  da  tutti 
i verbi  t perciocheda  amare  non  fi  faràl'amamento,  nè  da 
leggere  il  leggimento,  nè  da  vedere  il  vedimento , ( fe  berf 
auucdimemo  fi  fà  auuederfi)nè  da  cantare  fi  farà  cantamene 
to,&  cofi  quafi  d’ogn’altro , ò della  maggior  parte , oue  la 
lingua  noftra  fuol  prendete  i loro  infiniti , & con  Particola 
farli  nomi,  che  facciano  tal’officio,  dicendone. 

E Vamar  fer\a , il  tacer  fà  virtnte. 

Il  canta*  nuovo  , il  pianger  da  gli  augelli , 

M'I  pentir , il  canofctr  chiaramente  • 

Et  così  degli  altri:  Benché  alcuni  di  quelli  pofiono  formare 
altri  nomi  verbali,  sì  come  pentire,  che  fa  il  pentimento,  e 
la  penitenza,  e così  piangere , il  pianto;  Conofere,  il  co- 
nofeimento , &c.  Onde  (e  ne  trae,  che  di  formarli  in  Eneo, 
non  fi'fà  di  molti  verbi , ma  è da  feruirfi  degl’infiniti, e qua- 
fi di  tutti,  il  leggere,  il  fentire,  lo  fcriuere-  Et  hauuene  alcu- 
ni d'altra  forma , sì  come  Scrittura  da  fcriuere . Rifpofta  da 
rispondere . Ripreufióne  da  riprendere-,  che  il  raccorli  tut- 
ti none  di  quella  occafione  , e quanto  fe  n’è  qui  detto,' 
è conuenuto  per  Pimentane  di  quella  rima . 

Ino*,  Egira,  Rientra/  ■ 

O 9 in- 
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Entrc:  entra,  per  tu  entri,  ò entrino  altri.  Mentre.  Rientro 

Ventre.'  ' . . 

Entri.  Centri,  il  plural  di  centro , del  quale  al  Vocabolario, 
Entri, Rientri,  Ventri. 

ENTRO.  Petr.  Adentro  i .Rientro  i.  ’ '•  _ i ' 

Centr» , Entro  vèrbo.  Dentro,  & Entro,  &,per  éntro,  propofi- 
tioni . 

ENZA . Petr.  Conofcenza  i.- partenza  i.  prefenza  Sènza 

Temenza 2.  * . ' • 

Accoglienza,  Ardenza,  che  diffe  il  Bembo.  Abfenza,^  Ade- 
renza vfacàdal  Macchiauello , e molto  commune  oggi  dell* 

Italia.  Apparenza,  Affi  (lenza,  Audienza, Auuercenza,Benuo- 

jlienza  da  Dante,  & BeneuoleWza  del  Bembo.  Circonfcren 
za, Clemenza , Confiderà,  Contenenza  .Conuenenza,  pur 
di  Date,  & da  lalciargliela.Corpulenza.del  BOccaccio.Cre- 
dénza , Differenza,  Diffidenza,  Diligenza,  Difpiaèenza.Di- 
partenza,  Difconuenenza.del  Bembo.Difobedienza,Diligé- 
Z3, Eccellenza, eloquenza, efperienza,  efillenza.del  Boccac. 
effenza, di  Dante, Eaenza.Faiìenza, pur  di  Dante.  Guarenza , 
molco  antica  voce.Inauertenza,inefperienzi,dell*Ariofto. 


Innocenza-Incontinenza,  intelligenza.  & intenza.per  Inten- 
rione.durilfimamcnte  diffepantej  Licenza,  Magnificenza, 
Mapuoglierm,ò  meglio  Maleuolenza  Munificenza;  Na- 
feenza  .Negligenza,  Paruenza  voce  molto  antica,&  da  fchì- 
iiarfi.Penitenzarpellilen2a.Piacenza,per  piacenteioneró  pia- 
ceuolezza  licent  io  (amente  detto  da  Dante, & Piacenza  C ic 

tà. Potenza, preminenza, preuid'enza, prudenza  nome,  Riue- 

renza,  Retinrnza.Refidenza,  Sapienza,  Scienza  . Semenza , 
Sentenza, Sofferenza  SofficienzaSoffiftenza,  di  Dante.  Va* 
lenza,  Vicenza  Città  Violenza.  . 

Enzi,  Queita  definenza  non  hà  voce  nella  lingua  noftra  , chi 
non  voleffe  dir  più  Lorenzi, ò VinCézi.nomi  propri!  di  huo- 
mini,  ò Affcnzida  Affenzo herba, che  oftinatamente  po- 
trebbe dirli  da  A fftntio  • ' ' * 

Enzo , Affenzo , 0 afsent iò,  erba- Toreri  zo  ."Vincenzo  'f 
fcO Petr.  DetfxvFeo,  per fecc.-tìfrftiW  5.  Ibrco  i^Orfeo  2. per- 
meo i.Rco  2.  ,s“  ' v * ÌWW 

v ' Cadco , 
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Cadfeo , per  Cade , fcrfuen^pficòn  vru  D , fola,  Ideo  colle, che 
dille il  Bembo . Poneò?M|e Hfiroo , Pircneo, mònte.ou’è 
oggiPirpignano.  : 

t ALFEO.  Anteo , Arifteo1At]anteo,Bco;verbo,Briareo,(*Ca- 
-duceo  del  Battilla)  Caldeo, Colifeo, Creo.  Dirceo,  Egeo.  Eb- 
reo, ( *£peo  Fabro  del  Cauallo  Troiano  voce  di  Lorenzo 
Craflo  portata  nelle  Epìftole  in  Verfo. 

La  Macbina  fatale  indarno  Epe o ) 

Fari feo.feo, per  fece.Galileo,  Giubileo,  Giudeo , Idomeneo  . 
Imeneo,  Lerneo,  leteo, liceo, lieo,  Macabeo,  Melibeo.  Mifeo 
Paleo,  Partenopeo.Pegafeo, Ferdeo,Plebeo, Pompeo, Poteo, 
RifeoScilleo^SicheOjSofocleo,  Tadeo . Terco.  Tideo.Tifeo, 
Vefeo.  ( Vebedeo  Nome  nelle  facre  carte  Voce  vfata  da 
Ridolfo  Campeggi.  ) ...  " 

Epa  : Aflìepa,  Catoplepa,  animale  circofcritto»  edefcritto 
dal  Petrarca  con  quei  Verfi . 

Nell' e fremo  Occidente . > 

Vnaferà  } foaue  , e q uieta  tante  , - 
Che  nulla  più « ma  pianto , 

£ doglia  , e morte  dentro  all  occhi  porta , - 

Crepa.epa,  da  Dante, al.  Vocabolario.  , • 

Epe , Aflìepc  verbo  -,  Catoblepe . Crepe , Epe  plurale  d’Epa , & 
vfato  dall'Ariofto . Nepe  Città,  Pepe,  Siepe . 
IPPE.Petr.piofeppe  i. Seppe  t.  ET 

AleppeCittàdiSoriafamofiflìma,  &Aleppe,che  perAlef  . 

( fecondo  che  fono  sforzati  d’indouinar’alcuni  per  efporlo) 
lettera  Ebrea, diflfe  Dante.  Steppe  dal  verbo  rifapere , del 
qual  rifapraggio  alla  Napoletana  fece  dire  il  Boccaccio  nel 
f uo  Decamerone  per  bocca  di  donna , ch'egli  v i introduce 
per  Napolitana , o nodrita  in  quella  nobiliflìma  Città . 
IPPLPetr.Ceppi  i.  Seppia  ET  Rifeppii 

t CEPPO-  • . - * 

1 LEPRA»  LEPRE  , LEPRI.  Vepri*  . . 

ERA .Perrar. Altera  verbo  i^.Sera  xS.Guerrìerà  i.Hier- 

fera  i. Intera  i. Maniera  i.Pefa,cioè  perifeai.  SeràS.SchiC' 
ra  io.  Sfera  ,ò  Spera  celeUe* Spera  vèrbo  io.  Vera}-  ET 
Auucra  verbo; Bandiera  cert>Chimerà,co(liera.Cratera  fiume 
^ - ' < O 4 " ■ (fcCra- 
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■ [*  e Crateri,  cioè  cazza.  Voc.  latina  > felicemente  vfata  da 
Giufeppe  Bactifta  OHM  SU##'  . s 

Fiera  addiettiuo.e  fiera , cioè  mercato  (bienne , Nundin* , in 
latino.  Frontiera,  gambiera,  gorgiera,groppiera,  Leggiera, 
. Lettiera, Lumiera,  Métterà  Città, Medera,  Megera , moglie- 
, ra.  Neera  nome  proprio  di  donna,  celebrata  da  fcrittor i La- 
tinie  noftri.  Nera.Panciera,  Pera  nomedi  Città . Pefchiera 
preghiera,  primiera,primauera,addiettiuo,che  il  medefimo 
che  prima  riuiera.lpera,  sfera  nome,  ftatiera.teiUera.vifierai 
ERBA.  Petr.Acerba  ia.Difacerba2.Erba  rz-Serba  4.  Superba 
ì U.-  \ r ET 

Inerba, sìromefi diceinfioraiRiferba, verbo chedifle  Dante, 
voce  tutta  Latina.  - , 

ERBE  » Petr. Acerbe  t.  Serbe  ì.Superbe  r.  E T 

Difacerbc,  increbe  verbo,  riferbe.  ^ . 

Erbi , acerbi,  difacerbi , inerbi , fuperbi , verbi  , 

Erbo,-  Acerbo, difacerbo,riferbo,fuperbo,  Viterbo.  Verbo,  co- 
me parlando  del  Verbo  di  Dio,  cioè  della  par  ola  diuina , fi 
potrà  vfar  tal  voce,  per  eflere  come  termine  proprio  di  tal 
cofa,  è già  fatto  communiffimo  à ciafcheduno , così  il  Ver- 
bo incarnatole. E verbo  parte  principale  della  fauella  grà. 
, maticalménteprefo.  E verbo  per,  parola  femplicemente  , 
cioè,per  proprio  volgare,»  più  toflo  Sinonimo  della  parola, 
fi  vferà  ficuramente  in  ogni  leggiadro  componimento,fi  co- 
me leggìi dri tòmamente  vfollo  il  giudiciofiflimo  Ariofto , 

Tofie  , eh t fritte  il  Tartaro  fuperbe , 

Cb'à  la  battaglia  il  fuetto  afgitr  lo  Sfida . 

Non  vuol  piut  de  l' accordo  intender  verbo , 

Ma  fi  lancia  dobletto  y & Arme  grida.  ■ " , 

Ir  ca,  cerca,  chierca,  cioè  la  chierica  de’Sacerdoti . Merci 
verbo  Se  Nouerca  vfato  da  Dante , ► 
f GVERCE, Lerce  voce  ben  Tofcana,  ma  molto  plebea.Merce. 
t CERCHE»  in  vece  di  cerchi , Se  ad  jet  ci  uo  , che  vaglia  il  me- 
defirao,  che  cercare.  , ^ • 

Irchi,  cerchi  tu,ò  altrii&  cerchi  plurale  .del  nome  cerchio, co-. 
uerchi,dicouerchio*Merchi  ,del  Verbo  Mercare.*  fouerchi, 
feconda  perfora  del  yerbo  fouerchiare,  Enumero  Plurale 

■57*  -V."  A* 
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- idi  fouerchio  nome-  • ;’i 

t CERCHI,  plural  di  cerchio  , e cerchi,  in  vece  di  Chierici  * 
ma  da  non  vfare  fé  non  con  gran  bifogno . 

Erchia,  cerchia,  cicerchia  legume,  coucrchia,  fouerchia  no-  ' 

me, e verbo.:  ' . • " \ *•  » 

ERCHIO , Pecr.  Cerchio  i.  fouerchio  ET  couerchio,  e fer- 
chionome  di  fiume  in  Tofc.  di  cui  Dance  nelPInfer. 

Qui  fi  nota  altramtnte , cht  fui  Smino  , . 

Ercia , Guercia  . - 

ERGO  Petr. Cerco  i.  Merco  t.  ET 

Ricerco . Et  vn'altra  brutta,  che  comincia  perjlt,da  non  pro- 
curar però  mai  per  alcuna occafione  di  nominarla  in  com- 
ponimento,^ fia  pofiìbilc , e pià  torto circonfcriueria, co- 
me perfettamentefecein  ogni  fuacofa  il  ghidiciofiffimo  A- 
riofto parlàdo  delle ,Arpie»&c.&  in  rime  Berni efche, ò Bur- 
chielefche,ò  altre, che  pur  ad  alcuno  piacete  di  fcriuer  per; 
traftullo, potrà  vfarfi.e  nelle  Satire  quefta,  & altre  voci  Toz- 
ze, e difonefte,  pur  che  fieno  come  lor  proprie,  e che  d’altra 
maniera , cioè,  piti  oneftamente  polle  fi  iconuenitero.  •?  ; 
Erda,  llerda,  Città  in  Ifpagna*  difperda,  Perda . v 
E la  Sinonima  di  quella  voce  brutta , come  s’ò  circonfcritta 
quìdifopraj  rinuerda,  - . * A„ 

EROE,  Pecr.Perde  8.  Rinuerdc  i-vcrdc  io.  ; BT 

Difperde.  - . -.v  ' \ 

ERDI,  Pecr.  Perdi  i.  verdU*  . ET  . ,t 

Difperdi,  rinuerdi,  verdi.  v 

ErDO,  perdo*  rinucrdo,  .. 

ERE, Petr. Apparerei. riuedere  i.'  * __  ET 

Altiere,  addiectiuo  ferainile  plurale^rcierimafcoxino  {ingoia  * 
re.Bandicrc»Caualiere, Doppiere, Pere  verbo  , e nomefo-s 
ftantiuo,&  addiectiuo.  Forziere, Fiere, Foriere, Priere. Lettie- 
re, Lumiere,  Maniere,  Màtere.NercjOrigliere,  pere  frutti 
con  la  fi  Uretra,  e pere,  cioè  perifee,  con  la  £ larga  « podere,  v 
preghiere  . Vere . JMRunl.  ••  • 

B molti  nomian  ERE,  manda  la  lingua  nodra  , «he  in  Era;an«*> 
cor  vanno  parimente,  ficome  deftriere^MUftrieFO,  Se  altri 
inciti quaÙ&4|r4  ^ 

. ^ ; ; - ■ • ' , Et 
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Et  in  q uefla  defìnenza  vengono  gl'inftniti  di  cucci  i verbi  della 
/ ' feconda  maniera , che  qui  lotto  fi  noteranno  ora  cucci  ordi- 
natamente quafiti  n'habbia  la  noftra  lingua, 

> ■■■-*'  Et  forio  quelli. 

ANtiuedere  Appartenere  Attenere  Auuedere 
■i  Bert  volére  Bere,-  Cadere  Calere 
Capere  • « Contenere  - Deuere  Di  Genere  • 

difpiacerc  * difoluerc  — • ‘ diuedere  ' dolere 
hauere  maJuolere.  mantenere  «-ottenere, 

parere  ~ Xpiacere  potere  pofleder* 

prenedere  v % prouedere  - ^ rauuedere  - rimanere 
rifapere  * r”  « ri  federe  • ' ritenere-  riuedere 

fapere  > fcadere  federe  i-  folere  - 1 

follenere  - {piacere-  * tatdrc  . tenere, 
valere  vedere-  « ; ; f • volere . 

Bcome  fi  vede , quella  feconda  maniera  nella  noftra  lingua  è 
Jà  pid  pouera  di  verbi,  che  tutte  Paltre  . On4e  non  forfè 
fijnza  mifttrro  gli  è flato  attribuito  quello  luogo  di  feconda- 
Ora  quelli  infiniti,  pigliando  raf-ttéolò.  diuengonotutti  no- 
. mi,e  pofsonfi  mettere  in  vno  ftefso  componimento  per  rime 
variamente  da  effi  infiniti:  il  vedere,  il  potere,  il  fapere,  il 
volere , 1 ’hauere , e coli  quali  di  tutti  gli  altri  - 
Et  in  queftfiftefsa  definenza  fono  per  rime  fdrucciole  tutti  gl* 
infiniti  di  tutti  i verbi  della  terza  maniera  i quali  fimil- 
mente  metteremo  feguitamente  qui  tutti  per  ordine  quan- 
ti ne1  hà  la  lingua  noftra.  ' • >• 

Abbattere  accendere-  accogliere  accorgere 

accorrere  accrefcere  aflfìgere  afifìigerd 

aftrangere  ••>«-■-«  aggiungere  anctdere  angere 

appendere applaudere-  apponere  ««  apprendere  ^ 

ardere  arrendere  arrocere  ' afeendere 

afeondere  affoìuere  *•  ■ affumere  « aflraere  , * 
attendere  attorcere  - aullS!ifrc  auolgere 

battere,  f ' benedicere  • • - 

chiedere  chiudere  cingere  cogliere 

commettere, ,.-,0*. Rf^fcre  compiangere  comprendere 

compungere  (onccrreife^  jtonehiudere . condéécendef» 

con- 

% 

> » 
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concorrere 
contorcere 
cofpargere 
ìeduccre 
ììflfondere  »» 
difcendere 
di  (credere  ' 
dittoluere  A 
dirtinguere 
diuidere 
elicere  * '* 
efponcre 
eftinguere 
fendere 
fìngere 
fondere 
giungere^  * 
mbeuere  ■"* 
incendere'  v 
infingere 
inuaìgere 
ledere 

mergere  '*  • ' 
mordere  r * 
nafeerfc  1 • ” 
uccidere 
pendere’  ' 
permettere 
poncre 
premere 
prefupponeré 
promettere  -• 
raccendere'  ' 
veflerterè 
‘tprimcre  ■» 
ricògliere 
riempiere 
*-■3 
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conducere  confondere  ' contendere 
corregere  .r  correre, . corrompere 
coftringere  credere  "r  .-  r credere 
deprimere  ■ dicere  . j*  difendere-  - 

dipingere  dirompe^  <;  j x difafeoddere 

difeernere  " . ‘ difeiogliere  difeorrere 
difdicere  * difperdene  ' • difponere  ^ 
diftorcere  diftoglierè  .i  ìdiftringerfc  ' >t 
* diflruggere  ! difueJlerc  ./.diuellere 

» /'  »•  .*•*/.*  ,\t  t v.  , - * 

emergere  empiere  n;- ergere 

efprimere  ? eflere  '•  - • ettendere  . 

'.rvi  :i  , i. 

feruere  ■ ■ fiedetew>  " ' figere  „ 
flettere  folcere  "*  : folgere 

' frangete  ‘ fremere  frigere  - - . »• 

imponere  \ imprendere  imprimere 

incorrerò"  • increfcere  ■] .^indueerc  < 

infondere  infurgere  intendere  ^ 

inuertere  : ifcoctere  • • n + V‘  • :\'- 

leggere  “ : lucere;  &...V  * •.  n.v 

mefeere  mettere  ' -i  ' molccre  ■ 

mungere  . 

nafeondere'  nòcere  1 ' 

offendere  offerirre  opprimere-  ' - 

pentere  perùocere  ' ’ perdere 

piangere  pìngere  piouete 

porgere  precedere  precorrere 

prendere  **  proponere  prefumere 

pretenderei  -precedere  • proferere  ’ 

vpfoponere  pùngere, 

raccogliere  **  radere  raggiungere 
reggere  recedere  * rendere  ' 

refi fiere  - • riceueré  recidere  ' 

ricorrere  • ri  ducere  ridere 

: riflettere  w?#  ■ rifonde®-;  ri  mettere  i -*  : 

4 ri- 
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J rimordere  rincrefcerc  riprendere . nlcottere 

rispondere  • ritraere  ritraggere  , riuellerc 

riuolgere  ‘ >rodere..  - ’ “ - * 

(candere  '•  f»fcegliere  feendere  , feernere 

(chiudere  ■"  (cingere  . fciogliere  s (commettere 

feonofeere  feorgere  (correre  feonfeendere 

feotere  - fcriuere  ’•  fmouerc  (occorrere 

foffolcere  foffolgere  •'  feggiungere  foluere 

fommergere  fommettere  fopraprenderc  forgere 

forprendere  forridere  fofpendere  fottraere  ' 

fottraggere  v fpandere  fpargere  (pendere 

fpegnere  fpergere  fpignere  , fponere  , 

(porgere  (premere  decidere  fternere 

fiinguere  : ftogliere  torcere  ((ridere 

Jftringere  • (Iruggere  fuellere  fuffolcere 

fuggerc  fuolgere  fuoluere  (urgere.  * 

tendere  tergere  teffere  , tingere 

togliere  • ■ tondere  torcere  * traere  ( 

trafiggere  traggere  trapungere  trafponere 

. - trauolgere,  • ’ 5’  . ’ 

vendere  • 'vendere  vincere  viuere  ^ 

vngere  volgere  . ‘ voluere  ■ ergere . < 

Et  alcuni  altri  fé  ne  potrebbono  prendere  dal  Latino*  chi  ha- 
uelfc  da  fcriuere  continuamente  in  quello  modo, di  tutte  le 
rime  fdrncciole,  come  leggiadriflimamenee  fece  il  Sanna- 
zaro nella  fua  Arcadia;  E molto  più  poi  fi  conuerrà  con 
1 Comma  vaghezza  préderiie  delle  purifiìme  latine  nello  feri*» 
«ere  coli  in  rime  (drucciole  da  fenerzo,  & in  dire, che  chia- 
mano Pedantesco,  Nel  quale  hoggi  alcuni  belliffimi  ingegai 
* fcriuono  con  tanta  gratià , che  forfè  fin  qui  la  lingua  noltra 
nò  hà  veduto  forte  di  componimeli  piaceuoli  più  giocondi, 
che  fieno  quelli . It  io  forfè  per  far  cofa  grata  à molti , ne 
infetterò  alcuni  nel  fine  di  quello  volume . ^ - 

• IT  in  quanto  alle  due  fchiere»ò  coniugacioni  di  Verbi  qui  di 
(opra  polle  » reftan  da  dir  duecofe . L’vna,che  alcuni  verbi 
fon  me fiì  in  qualchVna  di  effe, che  non  fono  fuoi  proprii.m* 
fi  fon  podi  folaméw  per  rilpccco  della  rimaci  come  Bere, 
— che  • 

> . , ^ _ 
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che  fi  è pollo  con  quei  della  fecòda.ma  veraméte  è della  ter- 
ra accorato  da  BEVERE . E cosìl*infinito  del  verbo  ESSE- 
RE, fi  è polle  trai  verbi  della  terza  maniera,  non  eflfcndo 
propriamente  nè  della  terza,  nè  della  feconda,nè  di  alcuna 
dell’altre  regolate,  ma  d* yna  particolare  coniugatione  di  fa 
foloj  Onde  ne  vien  detto  irregolare . E come  è detto  , fi 
fono  coli  polli  in  quei  luoghi , per  rifpetto  di  quella  rima . 
che  elfi  fanno.  L’altra  cofa.che  ne  h©  da  dire  è, che  fc  alcuni 
verbi  fi  fonoin  vna  ftelfa  maniera  podi  più  dVna  volta  con, 
vna  fillaba,  ò lettera  variati, non  li  è fatto, perche  elfi  coli  va- 
riati d’ vna  fola.ò  lettera.ò  fillaba  fi  portano  vfar ‘in  vno  fieli©: 
componimento  più  d’vna  volta  rPercioche  ,le  f pereflcm- 
pio  ) noi  in  vn  Sonetto  metteremo  VCCIDO,  con  V,  nellfc 
prima  fillaba,  non  laria  poi  lecito  nel  medefimo  di  mecterui  • 
OCCI  DO  con  O nella  detta  prima, che  farebbe  fottigliezza 
magra,  fieome  di  tutto  quello  fi  è ragionato  à pienone! 
primi  fogli  di  quello  Volume  j Ma  noi  gli  habbiamo  polli 
coli  variati,  accioche  gli lhidiofi  {appiano  , che  fi  porta  die 
nell’vn  modo,  e nell’altro  , e principalmente, perche  ( poi 
che  la  lingua  lo  concede  in  eflì)chi  fcriue  con  giudick)  polla 
accommodarfenc  fecondo  !e  occafioni , Sci  bitogni.che  fe 
haueranno  vna  parola , che  fkiifca  per  O , SCappreflb  hab- 
bia  da  feguir  qualche  parola  del  detto  verbo  ( per  non  par- 
tirci da  quello ertèmpio  >fi  vagliano  del  giudicio  in  met- 
terla che  cominci  per  V,  e non  per  O,  per  fuggire  più  che 
poffono  quelraft'ronto  di  quelle  due  O,  infieme , e così  per 
contrario  .Et  il  medefimo  potrà  cfler  ve  le  dì  fare  ancorili 
que  i,che  cominciano  per  ,con  fonante, come  per  elfempio  pi" 
glieremoil  re  rbaR  le  idcre, che  Recidere  ancor  fi  può  dire  • 
Due  fe  la  parola,che  Uà  dauanti,finilfe  per  forte  in  Rl,come 
dolori,  ò sì  fatte,  ò anco  in  I,  con  qualfiuoglia  altra  confo- 
nante,come  Amanti, Soli, elfi, ò altre  ta^,  fari  giudicio  ( più 
che  fi  può)di  fuggir  quei  concorfi  di  due  I,nei  fine  dell’ vno,  ' 
. e nel  principio  dell’altra, e però  metter  quel  verbo , che  co* 
minci  per  E,REcido,e  non  per  I,Rlcido,e  coli  per  contrario, 
cioè  quando  la  parola  dauanti  finifee  per  B.come  cori,  lem - 
prfi  v ò altra.  wle,chc  il  verbo  feguente  potrebbe  farfeneco- 
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tr.inciare  per  RI , non  per  RE,  benché  in  quanto  i quello 

- verbo  egli  Tara  fempre  vilmente  vfato  più  rollo  coli  con  E, 
f nella  prima  fillaba,  che  con  I:  poiché  la  lettera  I è ancora 

nella  feconda  lettera . Ma  tutto  quello  però  è detto,  non  per 
* precetto,  ma  per  coniglio  in  chiafpira  alla  perfettione 
nelle  cofe  fue,5t  a trar  le  genti  nella  fimmetria.e  nel  ranno- 
aia  della  di!ettione,e  dell  amnùrationeinfieme.fenza  laqua- 
le interatrmojtia,  s*hà  poi  da  far  conto  cqo  quello , Medi»- 
. ».  eri  bus  tfg  F finis , <&c.  Diche  tutto  io , e ne’  Commentarli , 

e nell’cfpofitiondel  Petrarca,  e nelle  bellezze  del  Furiofo,& 
ancora  in  queft'ifteflò  Libro  fon  venuto  dicendo  fempre , 
quando  feoccafioni  me  n’han  propollo»  < 

Ora  tomandq  alla  rima,  ò definenza  in  ERE.intorno  alla -qua- 
le ancor  fiamo,  dice,  che  ella  olfte  ai  già  polli  verbi  della 
terza  maniera,  ha  ancora  per  rime  fdrucciole  quell’altre-vo- 

* ci , Accre  arbore,  che  in  rima  così  fi  dirà  ficuramentercome 
t Acero, acctc,afpere,bufere  animali:  cadauere,camere,carat- 

tcre , carcere,cclere, cenere, Cerere  DeajElerc, fulgere, fu  ne- 
rc.GebcreootnejLertere,  lacere,  macere  addiettiui , cioè  la- 
cerate, e maceratc>Mafchere,mifere,nachere,paperetpo!ue- 

* if\ re,  pxolpere  addjécciiio , rouere  ,fidere , tempere  plurale  di 

tempera,  tenere.  Venere,  vipere,  zazzere . 

ET  alcune  perfene  di  verbi  di  diuerfe  maniere,  come, adulte- 

- re  dal  verbo  adulterare, annottare  per  annoueri,  io,  tu,  è al  - 

* tri,* Accelero,  affidere, compero,  connumere,coafidere,con. 
tempere . Degenere, delibere, defidere , dilacere,  dinumcre, 
difcarcerc,  didempere.equipere.tlafpere . Inalbera , inge- 
oere,  impoluere,  itero,  da  iterar^, inuipere,  molto  vago  ver- 

» -, bo,chc]feceif  Sannazaro  „ InzucchereJacere.libere.Mace* 
„•  Verbi.numere.obblitcere,  cioè.fcanceJli,  ò annulli  i offe- 
. te»prefere,dal  verbo  profero: progenere, dal  verbo  progcoe*j 
i rareiRatcempere.refrigere,  reitere,  ricompere,  ricouere,  ri- 
cupere,  r i genere,  rimprouere,  rimunere,  rinumere,riuerde- 
» re:  Soft’erc dalverbo foffèro.lkmpere, ftupere tempere»tob 

• (.s*lere  vitupere.>. -, -y.  ...  4 

E ficome  qui  fono  polle  molte  voci  pure  Latine , vfate  tutte  d3 
« gli  Scrittori, così  le  pedone  di  giudicionc  potranno  dcllq 
. ■ ; lidio 
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■'  RetTo^onte  tagliere dell'aitfc  per  feruirfene  iq;  quel  k'occM? 
lioni.nelle  quali  conuengonp  tai  mjuijfredifi.aie  ,e  priuci- 
palmente  otje  fi  tenga  il  cOmponimentotutto  in  quelle  iòle 
fdrucciolc,  cofnefen’cdetcoalcrouer  •;  • - . -t 
ET  olerea  ciò  vi  fono  pure  fdruccioleak?n*e.vqci  comporta 
' C9n  forma  tutta  latina  dal  verbo  Fero  . cioè  portò,  come 
Ombrifere  chedifie  Dànceipertifere,falutifere,fonnifere,  & 
altre  tali  - E pur  tutte  latine  compone  col  verbo  Gero.dal- 
lo  ileffo  lignificato  di  porco, armigere  auelle  donnei  he  por  - 
taa’arme , e così  di  qualch'altra  sì  fatta . . 

ERGA.Petr.Aiberga/.difperga  2-Erga  i.Vepganome#. 

Et  afperga.emerga,  polleria,  terga.dal  verbo  tergo , vfato  dal 
Pecrarca  Verga,  del  verbo  vergare,  pur’ vfatp  dal  medemo  - 
Erge,  afperge,  difperge,  erge,  emerge  « • 

Ergi,  Alpergi,  Difpergi, emergi, ergi  • v - r 

ERGO,  Petr.  Albergo,  J.afpcrgo  i.atergo  tergo 3. tergo 2. ver* 
S®  ET  „ 

Difpergo,  emergo,  mergo  Vccello - Pofiergo  . 

ERI  Petr.  Altieri  c.Gorrjeri  ••eri  t.Feri  i. Guerrieri  1.  In  fieri 
i.leggierì  i.penfierij.fperi  n ET* 

Cancellieri,  Caualieri,cimieri,  cernieri  Lupi^onfiglieri.con- 
duttteri , ( *Có«fiqi4i M.Giampoli,  ) CT  . ; « 

Fieri,  forieri,  Gieri,  Gioielicri  hierUeurierbMonarteri-  peri 
nome,  e verbo.  Quartieri,  $alticri.fparmoriitaglieri,*eri’ 

E ptu  altri  plurali  de  ’ nQtni,  che  nel  fingolar  fioil'conoin  ERB 
come  dellriere,  o in  ERO, de  Squali  s’hanno  a’Jor  luoghi . 

E f*r  nme  tronche  fià  fcrì.rcferU  per  fdrucciole tutti  plura- 
li roafcolim  delle  fingolari  sdrucciole  polteia  ERfi,ò  ERO, 
t c<”ne  Generi,  da  Genere,  Numerosa  N umero,  così  Pai  tre.1 
B,  le  per  fo  ne  de' verbi  ,che  pur  quid!  fopra  fi  fon  porte  ora, 
le  quali  per  lor  natura  finifeonq  in  quella  rima  BRI.mà  per 
ncccflicà  del  Verio  fi  fanno  finire  in  ERE  , come  Adultere’' 
per  adulteri . Vitupero  per  vituperi , e così  l'akre  * 

1 BARATTIERI^  borfieri , Gioiellieri . L altrieri  Mertieri 
Ofelieri.OIiuieri , R AVASCHtERI , cognome  chiaritoio. 
Stranieri,  Tauolieri,  volont ieri . - 

IRLA.  Petr.Hauerla  r.  perla  r.  Vederla  u , 8T  ì 

* - Mw*.  .' 
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•Merla  Vccello  , it  cui  mafchìle  Merlo  vsò  il  Petraifa.pér  la 

- prepofitione  & articolo  vagamente^  con  molta  gratia  vfà- 
..  cada  Dante,  & imitatà'daU’Arioiio  nel  numero  maggiore. 

di  che  fi  hà  più  à lungo  nel  mio  libro  delle  bellezze  del  Fu- 

* riofo . ET  in  puefta  rima  potranno  formarli  tutti  gl’infiniti 

- de’  verbi  della  fecónda  maniera , i quali  fi  fon  podi  à dietro 
nella  rima  ERE,  i quali  infiniti  lafciando  la  vltima  vocale 
loro , e prendendo  la  pitticela  LA  per  pronome  feminile , 

* formeranno  quella  rima , com’  è detto . Sicome  da  Vedere  , 

Sapere,  potere, Tenere.e  tutti  gli  altri, fi  farà  Sapcrla-Tener- 
la,  poterla,  ecosì  di  tutti  . ’ v 

fi  ip  fieflo  faranno  con  quei  delle  terze  rime  fdrucciole  .Leg- 
gerla, porgerla,  e così  di  tutte.  '-**-■ 

ERLB.PCtr.  Perle  ì.vederlet.*  - - • 0 — ET-*  ‘ . ~ • 

I plurali  de’ qui  difopra  podi  nomi,  in  A,'o  pronomi  affidi  con 
l’infinito  della fecondàmartiera.  Vederle.  fciauerle.  Econ 
quei  della  terza  in  rime  fdrucciole.  Premerle . Toglierle . 

I la  prepofitione  PER.con  l’articolo  feminile.plurale.difgiun- 
i'-te  di fcritturcì  e lignificato, ma  vnite  vagamente  d’accento, 

come  fi  vede  in  quella  bellissima  danza  dcldiuino  Ariodo  > 

* ,rtel  Canto  iÀ  V 

Zajfir  t Rabbini  , Ori  , Topatij  f e Perle 
- E Diamanti  , rifiliti  , ir  Giacinti  ' ' 

Petriano  i fièri  ajfimigliar  , che  PERLE 
t Liete  piagge^vbaueua  l'aura  dipinti  c 
Si  verdi  l erbe  , che  potendo  batterle  - ~:’ 

■j£  Quàgiò  nefornn  gli  Smeraldi  vinti  , éfr.  - 
fMERLE,  & Mèrli,  vccelli,  mafehio,  e femina . 

Brìi,  Merli,  plaraledi  Merlo.  E tutti  gl  infiniti  della  feconda 
maniera;  còÉpronome  mafchìle  plurale  aÈfo  feco.come  del 
feminile  s’èjetto qui  difopra-.  Hauerli,  vo!erli,&c.  -y 
E per  rime  rdrncciole,quei  della  terza-Scioglicrli.vincerli.&C* 
Et  il  medtfimo , che  s*è  detto  tjuìpurora  della  prepofitione 
Per,  cond’articolo  LE.fi  potria  far  con  Tarticolo  Ll.edirne 
PER  LrBofchi, Campi,  ò alrra  voce  marchia . - 
ERLO.  Retr.  MawÌBkTdlTO&Vlerlo.i.  Vederlo  f.  ET 

II  medefimo  pu  ntualmente,  che  $’è  detto  de  gli  articoli;  L A • 
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LI, LI,  Coi  verbi,  e con  la  Prepolìtipne  PER , £ farà  con  IV* 
articolo,  Hauerlo,  leggerlo,  PERLO, &c. 

ERMA. Petr.Afferma  i.Ferma  i.  Inferma  i.  - ET 

Conferma,  Erma, cioè  «Solitaria, Ferma , verbo , Scherma,  Ri- 
ferma.  _ , - ■ ; 

ERME Petrar.Dolerme  i, Germe  i. Inerme  2.  Inferme 2.  ET 
Affcrme.  Conferme,  Inferme,  Riferme,  Terme,  Verme . 

Et  oltre  à ciò, sì  come  con  l’infinito  del  verbo  dolere  il  Petrar * 
ca  dille  Dolerme , in  vece  di  Dolermi , come  qui  due  righe 
i alianti  fi  vede  ,cofi  parimente  potrà  nel  Verfo  farli  con  tutti 
eli  altri  verbi  ideila  feconda  congiogationc,  con  affigger 
loro  nel  fine  il  pronome  Me,  in  vece  di  Mi , Poterme , Ha» 
uerme,  Tenerme,  Volerme.  r- 

Con  quei  della  terza  maniera,òcongiogatione  fi  farà  il  mede- 
fimo  in  quanto  alla  definenza  delle  lettere  ,mà  non  in  quàto 
. al  fuonotiella  rima , percioche  quelli  della  terza  faranno  1% 
definenza  Sdrucciola  có  l’accento  ncH’antepenulcima, Cre- 
; derme.Rcnderme.&c.  Benché  quello  fi  è ricordato  per  non 
lafciarfi  così  in  dietro,  di  quanto  può  dir  la  lingua , & vdir 
l’ orecchie  nelle  voci  della  noftra  lingua , & tener  l’ordine 
feguitamente  continuato,  come  altroue  per  quello  libro  fi  e 
detto»  Mà  nocche  tal  definenze  in  ME.così  Sdrucciole  fieno 
mai  per  venir’  in  effetto  a por  fi  in  aldi  verfo  di  Serirtor  buo- 
no. Percioche  oltre  alludere  le  Sdrucciole  poco  da  vfarfi,fe 
ben  nelle  occafioni  ricordate  in  principio  di  quello  libro,  e 
principalméte  quelle  compone, quàdo  hauerà.ò  neceffità,ò 
capriccio  flranoa  volerne  metteremo  fi  metterebbono  que- 
lle in  ME,mà  in  MI,tutte, credermi, rodermi, &c.&  la  ragù» 
ne  è quella, che  il  proprio  della  lingua  è il  finirle  così  in  MI, 
c il  mutarle  in  ME , fi  permette  folamenre  nel  fin  del  Verfo 
per  necelfità  della  rima,  come  il  Petr.  difTe , il  dolerme  per 
- rifpetto  della  voce , Germe, & inferme,  che  haueuanod’ac- 
compagnarfì  feco.Le  quali  due  voci,  nò  potendoli  per  niuns 
via  mutare,  e farle  finir  in  LI,fi  mutò  la  detta, I del  pronome 
affido  col  verbo, che  potè  mutarli- Dico  adunque$che  la  no  • 
lira  lingua  nò  ha  alcuna  voce,che  finifea  in  Erme, e fia  fdruc. 
ciola,pcr  la  quale  fiamoaftrecti  C fe  pur,  come  *’è  detto, vo^ 

' . **  P ' ledi-  , 
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leflìmo  far  Ver fo  fdrucciolo  [ in  tal  definenza  di  mutare  il 
lor  proprio, che  è in  Mi.  Credermi  . Rendermi  Battermi,  & 
farlo  dire  in  Me.onde  non  potendo  noi  far  tal  definenza' 
fdrucciola , fe  non  con  Tinfinito , e col  pronome  Mi,  fe  pur 
le  vorremo  accompagnare, le  faremo  finir  tinte  in  Mi, fecon- 
dò la  propria  natura  loro  .11  che  tutto  Pia  qui  ricordato  , sì 
per  queIlo,che  pur*ora  s’hà  da  foggiunger  nella  rima  Ermi, 
sì  ancora  perche  in  quell  a cofa  delle  rime  non  retti  alcuna 
cofa , nella  qual  polla  iìar  dubiofo . 

ERMI. Petr. Dolermi  i.Ermi  1. Infermi  i.'Schermi  I.  Vermi 
i.  Infermi  i..  '-  ' - ' *■ 

Affermi.Confermi.Fermi  nome, e Verbo.Tnermi,Palifchérm! . 
ET  tutti  gl'infiniti  deiverbi  della  feconda  congiògatioqe  co’l 
pronome  Mi , affiliò  con  eflo  loro . \ Tenermi,  volermi , ve- 
dermi, e così  di  tutti. 

ET  ledefinenze  fdrucciole,  le  quali  fi  fanno  co’ verbi  della  ter- 
za maniera , così  co’l  pronome  affilo , credermi,  premer- 
mi , & così  di  tutti,  della  qual  definenza  così  fdrucciola  li 
replica  quello, che  pur’ora  qui  dauanti  fen’è  ricordato.  \ 
ERMO.  Pctrar.Fermo,  nome  2-Infermo  i ; Schermo  r. 

ET  Affermo.  Confermo,  Fermo,  verbo , 8;  Città  nella  Marca. 
Palermo,  Palifchermo , Raffermo  , Vermo,  che  ih  vece  di 
vermè  poco  felicemente  dille  Dante . • - ‘ ‘ 

ET  Le  rime,  òdefinenze  tronche  ,aflèrmà>.cònfermòlfermò 
raffermò,  delle  quali  fi  «eri  tuttaiiia  replicata , che  chi  n’Hà 
' bilogno  veggia  quello , che  ne  habbiamo detto  ne  i primi 
fogli-di  quello  libro.  - * - r’ 

ERNA.  Petrar.Eterna  j.Gouerna  4.1nterna*.  Scerna  r'-Super- 
na 2. Vernar.  ^ * ■ ••  ET 

Alterna. Catterna.Cifterna.Difcerna.Fràterna-Larerna, Lucer-  i 
cerna.Materna, Moderna.  Pater  ria,  Pincerna.Sempiterna .v  1 
ERN&.Petr.Difcerne  r.Eterne  i.Hauerne  i.  Interne  r.'  ET 
Alterne , del  verbo  Alternare , Cauerne  .Cillerne  , Fraterne, 
Gouerne.Materne.Paterne.  Oloferne.  Sceme,  Sempiterni, 
Supèrne.-  --  " - 

In  quella  definéza.végono  tutti  "V’i'n  finiti  di  tutti  i verbi  della 
fecòndacongiogatione.prédcndola  particella  NEìS^pemè, 
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r Tenerne , Volerne,  Poterne,  & cosi  di  tutti . la  qual  parti- 
cella  quiui  ha  tre  lignificati  cioè,  à noi,  ò noi,  di  ciò,ò  di  tal 
cofa.  Di  lui , ò di  lei  volerne  dire,  cioè , voler  dir , a noi  , 

* Tenerne  obligati , cioè , tenerci , ò tener  noi . ET  < • 

•'  Qual  colpo)  da  [predare , e qual  d batterne  - 

Fede , cbe*l  de/rato  fegno  tocchi . 

I A medelima  definenza  caderà  ne  i verbi  della  terza  congio- 

* pacione  có  la  fteflà  particella  NE,  e faràno  lo  fdrucciólo  có 
Paccéto  di  qua  dalla  penultima, crederne, réderne,préderfle. 

ERNl.Petrar.Eterni  i. Moderni  i, Verni  i,  ET 

Alterni, del  verbo  /\lterno;Difcerni.Fraterni,Gouerni. Interni 
Materni, moderni.  Paterni,  Scerni,Scherni,Superni. 
ERNO.Petrar.Auerno  i.Difcerno  j.Eternoj.Gouerno 6,In- 
1 ferno  i.  Interno  ».  Scherno  ,»  .Verno  8.  ET  * < 

Alterno,  Eterno,  verbo,  Fraterno.  Materno,  moderno , Pater* 

* Scemo  Sempiterno,  j 

ET  le  rime  sdrucciole,  gouernò- , s’inrernò , 
t’Gftarno.  Falerno. Interno, Linterno,  Squaderno. 

ERO,  Perr. Alter 07. Cimiero  i.Caualiero  i.Chero  i.Emifpe- 
ro  i.Fero  $.lmperoz.Incero  $.Leggiero2.  Magilìero  r.Ne- 
. ro- 1. Nocchiero  i.Pero  i.Penfiero  1 a. Piero  i.Sentiero  i.Se- 
- ueroa.Spero  g.Verorf.  « ET  ^ 

Attuerò,  nome  proprio.BaratieroJEro,  nome  proprio.  Foriero 
.<  Foreftiero.  Monafteto  .IsttlMHIMN 
ET  i nomi , che  fi  formano  d’alcuni  verbi,  come  C onduttiero 
Corriero.de  i qualiaicuni  pedono  finir’ancor  in  ER0,dicé- 
. dofi  parimente  nella  noftra  lingua  Códutiere,Caualisre,&c. 
6T  ha  quella  definenza  le  rime.ò  definente  tronche , che  fono 
, tutte  te  terze  pecione  fingolari  de’fururi  di  tutti , verbi  della 

* 'prima^feconda.e  terza  congiogatione.A-merò.  Vederò, Cre- 
derò, &, cofidi  tutti. 

Haparimételefdrucc!o!e,ehefonoleterze  perfone  de’fecódi 
preteriti  dimo!l»atiui  di  quali  tutti  i .verbi  della  Secóda,ter- 
: za;e  quarta  congiogatione, tennero.Le  fiero, viddero,  venne- 
ro,e  quei,  che  non  fimlcono  in  quella  tal  definenza,  che  ora 
i s’c  detta,  fono  quelli,  il  cui  fingolare  nella  rerz  1 perfona  ha 
l’accento  in  vlcimo,  sì  come  fono  Aprì  Sentì.  Viti  Compì, e 
\ ' ' Pi  coli 
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cofi  tuttoché  allora  non  in  ERO.mà  in  IRQ, nel  verfo,  & iti 
IRONO  finifcono  nelle  prole,  aprirò,  fentiro,vfciro.  Com- 
pirò,ouero  nelle  profe  aprirono, ydirono,  fencirono,  vfciro- 
no , morirono , & cofi  di  tutti  vniuerfalmente,  & per  quella 
fteffa  ragione  dell’accéto  nell’vltima  (ingoiar  del  detto  fecó. 
do  preterito  dimollratiuo  non  vengono  in  quella  definenza 
fdrucciolaERO  alcuni  verbi  della  prima  congiogationeper 
hauerui  tutte  il  detto  accento.  Amò, Cantò,  Parlò, faltò.andò 
&c.  Che  tutte  nelle  loro  plurali  finifcono  in  ERO  nel  vcrfo, 
andaro, Legar o.Parlaro.Et  in  ARONO  nelle  profe,  andaro- 
no,Portarono,&c.Et  così  ancora  fono  alcuni  verbi,che  han- 
no doppiamente  tai  terze  perfone  Angolari  del  detto  preterì- 
to,come,aperfe,&  aprì,fofferfe,  & foffirì,  & così  quaich’al- 
tro,che  purferbano  la  fteffa  regola, cioè, che  quei,che  hanno 
l’accento  nell’vltima  finifcono  li  plurali  in  IRO,ò  IRONO, 
aprirò, foffriro,&c.&  quelle, che  non  ve  Thannode  finifcono 
iri  quella  rima  ERO,  della  qua!  parliamo , aperfero . Et  in 
ONO  ancora  quelle  medefime  finifcono  alle  volte, Feciono, 
Diedono , Rifpofono , per  vaghezza  di  variare , più  che  per 
leggiadria  di  fuono , che  in  fe  habbiano . 

TEALIMENTO,  armento, argomento  ,auuenco,  Beneuento, 
Compimento,  Commento,  Confencimento,Concento,Con- 
uento>Cintento,Diuento,  Efperiméto, Fondamento,  Frequc- 
to, Frumento  Mento, Portento,  Proponimelo, 
Prelento4Rammento,Rapprefento#Ritento, Sento, Sònolen- 
to, Tormento, Tradimento, Turbulento, Violento.  .. 
t ARClERO,  Barbiero,  Cameriero,  Candeliero,  Cimiero,Cu 
mitero,Doppiero, Ero, donna  celebre  per  l’amor  di  Leandro, 
FOLLIERO,  cognome  nobile.  Guerriero,  Impero,  Incero , 
Omero,  Odierò,  Prigionero,  Quartiero,  Salterò,  Scudiero , 
Spannerò),  Somiero,,  Staffiero.  >’ 

ErPe.  Petrar.  Euterpe  i.  Serpe  i. 

ERPfc-Petrar.  Serpi  i.  Sterpi  r.  . 

ERRA . Pctr. afferra  i. atterra  3. Differra a^Erra  3.  Guerra  ai. 

Serra  14.  sferra  1.  Terra  2 3.  ET 

InghiIterra,fotteri  a,  verbo,  cioè  fepelilce , & fotterrare , che  è 
il  mcde^raOid^^o^rra*  Terra-  • ...  ^ 

ET 
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ET  quella  delinéza  hà  le  rime  tróche  delle  terze  perfone  d’at- 
cuni  verbosi  come  Terrà,  per  Tenera , & Verri  per  Venità 
Se  cosi  tutti  li  cópolli  del  detto  verbo/Tcnerc, Riterrà, man- 
1 ' ,*i  terrà, Conterrà,  Sotterra,  delle  quali  rime,  tronche  .come  li 
" conuengono  d’vlar  nel  Verfos’è  detto  di  fopra  altre  volte  * 
Erre, Afferre,atterre,dilferre, erre,  Guerre.Serre,  Sferre  Sotter* 

••  re,terre,  Vcrre,  nome  propriofamofoperl’accufa  contri 
di  lui  latta  da  Marco  Tullio . 

r Erri.  Afferri,  Atterri;(*  Cerri  del  Vilani,  ) Differri.Erri,  Ferri, 

' Sferri , Serri,  Sotterri . 

ERRO. Petr.  Erro  i.Ferro  i«  ••  ET 

Afferro,  atterro, (*Cerr®  ) Diflerro.Sferro.Serro,  Sottero . 
ERSA.  Petrar.Attrauer(a2.Auerfa  i.Conuerfa  i.Riuerfa  r. 

Et  A nuerfa  Città,  Conuerfa,  verbo:  difperla,  diuerfa,  Perfà , 
Peruerfa , ( *Sommerfa  di  Berardino  Rota , ) & verfa , da 
verfo  verbo. 

1 Perla  al  Vocabolario  . • 

Erfe.  Petrar.  A perle  f.  Conuerfe2.Colperfe  1.  Diuerfe2.  Di- 
fperfe  r.Offerfe  2.Perfe  x.Riconuerle  2-  Ricoperle  i.Scerfe 
i.  Sofferle  3.  Xerfe  2;  ET 

Afperle,  Attrayerfe,  Auerfe,  Caperle , Diuerfe,  Ferfe,Iramer- 
fe.  Peruerfe,  riuerfe.terfe. 
ftrfe,  nome  proprio. 

ERSI. Petr.Aperfi  3-  Diuerfì  j.Dolerli  2 Ferii  a.Perli colore  zi 
. Perùerfil.  Riuerlì  i.Sofferfi  4.V*rfinome  8.  Verfi  del  verbo 
verfarei.  ET 

Auerlì,alperfi,nome,e  verbo:  Attrauerlì.cofperfi, immerli, per  * 
fi, nome  di  popoli,  & colori,  di  cui  al  Vocabolario . Scerfi  • 
del  verbo  feernere-  '*  ET1 

Tutti  gl’infiniti  de’verbi  della  feconda  congiogatione  con  la 
, particella  SI  , affitta  feco;Hauerfi,  Vederli, Tenerli,  dolerli , 
Se  così  tuctiylimilmente  quelli, poterli  per  poteronlì,  dierfi , 
Cioè  lì  dierono.ò  li  diedero  5 si  come  Ferii,  per  fi  fecero,  li 
’ vede  qui  di  {opra , che  hà  detto  i 1 Petrarca . 

ET  le  defioanze  Idrucciolc , che  fi  fanno  da  tutti  gl’infiniti  de* 
verbi  della  terza  maniera:  Leggerli , crederli  prenderli,  Sce. 
Et  così  i preteriti,  Lelferfi,  preferii , Poferli , ikc. 

*1.  P 5 ERSO. 
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Erfo . Petrarca  i Auerfo  i.Di  trauerfo  i-Vcrfo 2.  Vniuerlo  i. 

ET 

Afperfo,attrauerld,oofpcrfo,  conuerf«,nome,  & verbo.*  Di- 
fperfo^iuecfo.immerfo.perfojcolore^i  cui  il  Vocabolari» 

. Riuerfo.fofamerfo, 

Et  le  rime  tanche/  Attraversò,  coaferuò,riuerfo,  versò, 
t Averfo^oè  dritto.  Emerfo,  itnperucrfo,  peruerfo,  rinuer- 
fo,  teiy,  trauerfo* 

Erea:j^. Aperta  i. Concerta  i.Offerta  t.  ET 

All^na.cioèall’inlufoyCerta.difcopertajdifcerta.erta.erperta 
incerta,  Melicerta,  offerta,  proferta, (coperta.* proferta. 

Et  hà  le  rime  tronche,  che  fono  ••  Libe  rtà,  pouertà . 

Erte  ,Petr. Aperte  r. Erte  i. Incerte  l«  v 'ET  » • . 

Coperte , diferte,cfpcrte,incerte,  mcrte,offertej  proferte , Sof- 
ferte, • •• 

t Inerte , laerte , folerte . 

Erci,accem,2perti,cerci,copercj,  difcrti,  efperti,  incerti , in* 
certi;  merci  « 

ET  tutti  gl’infiniride’verbi  della  feconda  cortgiogationecoa 
la  particella  TI, affida  con  effo  loro  per  pronome>che  vaglia 
. . TE  ò A TE, tenerti,hauerci, volerti , poterti, e cosi  di  tutti . 

3T  le  definenze  fdrucciole  degl’infiniti  della  terza  congioga- 
tione,  fimilmente  affida  feco  la  detta  particella  Tl,  per  prò- 
-nome: Crederti; renderti,  leggerci.  - . " "’i 

Erto,  Petr. Aperto  4.  Certo  3. Coperto  2.  Couerto  r.Erto  r. 

Efperto  1. Incerto  1. Sofferto  2,  < ET 
Diferto,  infperto, me rto» offerto  , •*.«■«•  * A 

Accerto.,  auuerto,  con  ferro,  conuerto,  difcouerto , inferto  J 
inefperto.peruerto,  proferto,  ricouerto. 

Erua  : Caterua.cioè, moltitudine,  vfato  dal  Boccaccio  : Ceri* 
ua,  conferua,ferua,Minerua,Nerua  nome  d'Imperacor  Ro- 
mano , proterua,  riferua,  ferua . 

Preferva , o(ferua,fnerua,  & così  neH’altfe  vocali . 

ERVE.  Petr.eonferue,  verbo  1.  Ferue  1.  Serue  r.  ET  r. 
Caterue,cerue,conferue,nome  fcminile,  sìcome  coni  erui,nel 
genere  de’mafchi djfle il  Petrarca/  Procerue,  riferuc,  ferue, 
nome,  & verbo . < * 

v,  I ' * 
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ERVI.Petr.Cerui  i.Conferui  f.Nerui  r„  • . * . . ET  * V 
Difcrui.  del  verbo  di  feruire:Ferui,  preferui^proteru  i,ferui, no- 
me, & verbo.  , , , 

ET  in  quella  definenza  vengono  tutti  gl’infiniti  della  feconda 
maniera  . affida  feco  la  particella  vj,  lacuale  IVI , voi  Se  a 
voi . Hauerui  tenerui , poterui  &c. 

ET  fimilmente  quei  della  terza  congiugatione  per  rima  fdruc- 
.ciola , edemi  ,crederui , Ieggerui.,  . 

ER VO . Petr. Ceruo  r.Neruo  i.  ProtcruqLi.Seruo  t,  E,T 
Conleruo,  deicruo, feruo,  preferuo,  Selenio  verbo  diferuare, 

& di  ferujre.  ' . ... 

ERZA . Petr.  fcherza  i.  sferzi  verbo  i.  Terza  r.  i ’ ET 
Berza,  cioè  Gin^a,  vfatada  Dante,  Ferzi,  nome:  sferza.il  me- 

- defimo . Terza,óggettiuo ,*  / : ...  V. 

Erze , tèrze , il  medefimo,  che  sferze,  plurale  dal  nome  sferza , « 
■sferze  verbo  j.Tcherze  , terze.  ...  . . 

Erzi  , fcheriivA sferzi  verbo  , terzi.  * 

ERZO Petr. scherzo,  i. sferzo  i. Terzo  r.  x.  - ( 

f TER^O,  cognome  chiari  nimo  in  Venetia.’ 

ESA.  Petr.  accefa  6. Contefa  i . Difefa , nome , cioè  difenfione.' 

Imprefa  6, Intela 4.£>flfefa  4.  Prefa  1.  Tefa  i,  - ET 
Appefa,apprefa,attefa,  Chiefa  > contefa  nome , cioè  conren*. 
rione,  difefa,participio  del  verbo  difendo.  Difcofcefajdirte- 
fa,  incefa,  per  accefa,  &intefa  per  attentione,  che  ambedue 
nell*  Inferno  dide  Dante , ma  da  non  edèrgli  perà.tolto , nè 
imitato  da  qrnato  Scrittore:  Riprefa;  fofpefa,  fcofcefa.&S 
Taefa  Città  in  Arabia  Jbelliflìma*  abondantiffima,  e nobile . 
PALESA,.  Pefou  . _ . a‘  - 

EScA  Petr.  Accrefca  1.  Crefca  t.Efcanome  6 . Efca  verbo  z. 

Frefca  f.Increfca  ì.Inucfca^.Rinfrefcaj.Rinuefcai.Trefcai. 

ET  Adesca , pefea , riefea  . 

ET  i depuap , come  Arabesca , Francia,,  Morefcà,  Tedefca. 

' Turchefca,  &l'altre.  \ . . 

ESCE  Peti» Crefce  f . Efce  3.  Increfce  4,  Mefce  1 . PefcC . 2,  ET 
Riefcé. 

Efchi,adcfchiJarabefchi,crefchit«»frefchi,inuefchi,  More  (chi, 
Pefciij,riefchi,cefchi  plurale  di  tefchio.vefqhi  plurale  di  yef 

..  V * ' P 4.  chio, 

.V  ** 
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chiodi.ehe  vifco  pur  fi  dice.  ‘ ^ '*  ■'$ 

Elchia , mefchia , cioè  melcolata . ' ’ ' * 

Efchie  .mefchie,  cioèmefcolatc.  v _ •*  » 

ESCHIO.  Petr.Mefchio  i.Tefchio  i.Vefchio  i. 

ESCI.  Pctr.Crefci  i.Pcfci  x.Riefcii.Riacrefci  i,  E* 
Efci,mefci. 

Efcia,  Brefcia.  Pefcia  Città  i 

t ACCRESCO  : Acquicfco,  Adefeo,Barbarefco,cagnefco,erc- 
fco,  Donnefco,  Francefco  per  Franccfe , &nome  proprio  : 
Fretco,  Increlcò,  pc(co, verbo  con  la  E*  rtretea  : & pefeo  no- 
me con  la  E,  larga  : Rincrcfco,  rinfreico,  Schiauonefco  , 
Tedefco , Villanefco. 

ISE.Petr.Accefeé.Colonnefe  i.Contefe  2.Cortefe£.Difefe 
nome  2.Difcefe  i.  Imprefe  5.  Inccfe  f.Offefe  verbo  4.  Paefe 
. * tf.riprcfe  i.Spefcì.Tefei.  ' ET 

Apprefe,arnefe,  attefe,  cemprefe.difefe  verbo.  Diftefe.difcor- 
tefe  nome,  & verbo.  IHele  nome addiettiuo  voce  latina, ma 
degna  d*vfarfi,&  lignifica  non  oflfcfe,mefe,prefe,  (^Raccefe 
del  Pignatelli  ) feortefe , ftefenome,  & verbo.  ( * Vilipefc 
•"  ‘ del  Taflfo  in  quel  Verfo . 

Volte  Leggi  ditti  ne  ban  vilipefe) 

ET  i deriuati  da’nomi  proprii  de’luoghi , come  Albanefe#Pu- 
gliefe,  Galabrefe,  Bolognefe,  Milanefe.Senefe,  &c* 
t CHIESE,  & Crefc  di  Dance,  M ar  che  fe,  pale  fc.Razzefe,  force 
> divinofamofo- 

ESI  Petr,Contefi  r.Accefi  2-Intefi  ».Mefi2.  Offefi  2.Paefi  j.  pa- 

• ■ lefi  1.  peli  2.  prefi  2.Tefi  i«  ET 

Apprefi,arnefi,  atcefi,afcefi,  nome,  & verbo:  Comprefi , difefi, 

difcefi,diftefi,nome,&  verbo,*Imprefi,del  verbo  Imprende- 
. i -re, onde  Imprefo  rigor  di  (Te  il  Petrar.  Et  onde  Imprefe , no- 
me foftaneiuo , del  quale  fi  hà  diftefamente  nel  mio  di - 
feorfo  dell’  Imprefe.  Meli,  riprefi  ,fcefi  ; (Ufi  nome,  8C 
verbo  .Sofpcfi, 

ET  i deriuati  da  nomi  proprii . Albanefi,  Bologne!?,  &c*  di 
cuidauanti.  * 

t B ATTESMO,  Chrifiianefmo,  Centefmo.  ma  da  fchifarla  pii 

• che  fi  poffa,  IncanctffmOjMedcfmo,  Millcfmo . Paganrimo , 

' ' ESO 


».  t 


^ . vbz,  se  sz.lt: 

Retr.  Accefo  ».  contcio  i.  In  cefo  ».  oft'efo  » . peto  nome  ». 

* Prefoj.Tefo  x.  *'  - ET 

, Apprefo,  afcefo.attefo.comprefo»  difefo  , difccfo,  diftefo*  im- 
prefo,  pefo  verbo,  riprefo,  Icefp,  ftefo  - 
fAppalelo.  Appefo,à  pefo,concrapefo,crcfo,difcofafo,illefe, 
leio,  palefo,  refe,  fofpefo . 

Efpa,  crcfpa,  incefpa,  rincrcfpa,  vefpa. 
flncrefpa. 

Efpe.  Petr.Crefpe  i.ineefpe  i.rincefpe  i . vefpe  r. 

Increfpe,  rincrefpe . N *• 

Efpi.efpi,crefpi  increfpi,  rincefpi,  rincrefpi . 

| Teipi, inuentor  delle  Tragedie . 

E(po- Petr.  Crefpo  i,  •’ ET  ^ 

Incefpo.  *•—  • * . 

Efla.  Perr.Appreflà  r.elfa  i .fletta  ù ET 

Abbadefla,  ouero  Badefla,  commetta,  compresa,  concetta.con- 
tefla.caualereffa,  che  ditte  il  Boccaccio  : Dachetta,  fetta  dal 
inerbo  fendere:  Framefsa,  gigantefsa.impromefla,  imprefsa. 

* mefsa  del  verbo  mettere.*  5c  Mcfsa  Sacrificio  della  Santa  re- 
Iigion  noflra  : opprefsa,  prefsa,  cioè  fretta,  che  vsd  Dante. 
Principetta,  prometta,  rimeffa.Sacerdoteflfa,  del  Boccaccio, 
fpefla,  teda  del  verbo  lettere  1 

t Confefla.  Dimetta»  teflfa  nome  proprio  nel  Boccaccio . Tra- 
. uefla.  T ^ \ •* 

Elle.  Petr,  Apprefle  i. elefle i . felle  i.  hauette  *. imprefle  a.ìn- 
tendefle  r.  opprefle  i.  rimette  r.fpeflfe 2.  ftefse  2.teffe  i. 

Ec  Concede  , comprette  ( Compresa  intorno  da  rabbio/t  vtnti) 
Confette  del  verbo  con  feda  re . Di  mede,  DtichefTe.cttc,  fede , 
per  faceflè,  impreffe,  no  me, e verbo, impromeffe.nomc.leffe 
con  la  E larga  del  verbo  leggere, e Ielle  con  la  E Uretra, come 
. fpefle  del  verbo  plurale  di  Leda,  cioè  bollita , Mette  facrifì- 
ci  j , promeffe  nome,  rimeffe,  fpefle  è ET 

In  duella  delineata  fono  tutti  gl’imperfetti  foggìuntiui  nelle 

* terze  perfone  fingolari  della  feconda,  e terza  coniugatone. 

* Hauette,  fdppefle,  teneffe,  leggefle,  credelfe,  e cosi  dì  tutti , 
fenza  veruna  eccezione . I quali  verbi  tutti  ordinatamente 
fi  fonò  podi  di  fopra  alla  rima  ERE.  ' 

* Della 
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Bella  prima  maniera  vi  fono  fo[améte  quei.di  due  fittabe.DeOr 
fe,  Rette,  da  i verbi  dare  , e tiare . Fette  poi  p$r  facette  fi  di- 
.ce  ancora^  non  perc^cheyl  detto  verbo  Fare fia  della  prima 
maniera  , mà  della  feconda  accordato  da  facete  come  dire 
da' dipendi  che  s’hà  difiefamente  ne’miei  Difcorfi  à metter 
fod  ottico  Dolce, e ne  Commenparij,  &altroue. 
t CESSE.  Preterito  del  verbo  Cedere.e  cette  in  vece  di  Ceffi  44 
verbo  Cettare.concefre.Intereffe, precede, preterito  del  ver* 
bo  precedere,  vfatadalPAriofto  -*  Rette.  fuccette»tette . V 
ESS !. Petrarca.  Acccndetfi  i. Credetti  i.Hauefii  i.Sapetti  i .Scef- 
fi i Spetti.  Vedetti  i.  ...  ET  : 

Appretti,  ceffi,  dei  verbo ceflfare,  communittimo  ,èbellittìmo 
verbo  della  noftra  Jingua/e  ben’al  Petrarca  non  venne  in  oc* 
catione  di  vfarlo:conirnettì,pluraldi  Commetto. Confetti, di- 
metti, efprefiì  verbo, &addiettiuo,Fefli,addi)ettiuo  fatto  de| 
.verbo  fendere.  Etti  pronome,  e fi  pronontìa  con  la  E.firecra, 
corpe  fpetti.E  poi  conia  Elargacqme  letti, verbo  è compo- 
jto.da  È, verbo, e dalla  particella  Si , raddoppiando  la  S,  per 
virtù  delPaccento.e  tanto  vale, etti  quanto  fi  è.  Impretti, letti 
conlaE  Uretra,  cioè  bolliti,  letti  conlaElaiga  preteritodi 
leggo.  Metti  plural  di  Metto,che  è colui,che  fi  manda,  Nun- 
cius,  ih  latino.  Et  metti,  la  forte , ò partita  delle  viuande, 
che  jn  volta  fi  portano  in  tauola.di  cui  più  difiefamente  nel* 
lèrnieannotationi  nel'fine  della  prima  giornata  del  Deca- 
pierone.  Promeffi, plurale  di  prometto.-  danari  protneffi,  &rc. 
Oppreffi  , Rimetti,  Stetti,  plurale  di  Retto  pronome.  Teffi,  del 
.yerbò  Tetto.  T ■'  J ' .VJ,  , !.. 

ET  le  prime perfone  fingolari  de gl’imperfctti  fogutntiui  del- 
la prima,  e feconda  maniera  Battetti,  vòleffi  /credetti»  IC 
anco  le  terze  alcuna  volta  nel  yerfo*  Petrarca. 

Di  fioca  fede  , or  io  fr  noi  fapejffi , a 

Se  non  fojfs  ben  ver , pircht,  *1  direi  ? 

■ , Rjfpofe  , e n vifia  parue  f a cceniejf e <£fc. 
ithauui  poi  deffijfteffi .della  primamaniera  >.feffi  per  faceffi, 
nella  Retta  guifa , che  qui  poco  auanti  fe  n’è  detco,quando 
elle  finifeonoin  E,  '1  ‘r.  :'l*  \ . * ; 

ESSO  Petr.Apprettba.Commeflb.  i,  Dimetto  i.etto*.  Metto 

. ' " ' ' : ' s.Prcf- 


wm  e l t t.  ,'ijf 

di  .'Fretto  14*  Prometto  i.  Spetto  5.  Steflo  17. , 

(*AmpIetto  dolcemente  ilCiampoli.  " * • 

' Di  paco  al  core  amplejfo  ) ■ , 

Mi  appretto,  verbo  Concetto,  Addietciuo.CknfettdjVefboeóm. 
pretto,  dimetto , feffoj  im pretto,  Netto , Centauro , da  Dant* 
oppreflo,  fletto, tetto,  verbo, 

t CE&Ch Cipretfc^compkflo, Comprettb , éfpfettb , getto,  In- 
naeceflò,  indefetto,  letto,  perpletto.proceffo,  pfògreflb , fé» 
fletto,  fcomméttc^foppretto,  faccetto . 

ESTA. Petr.Contefta  t.  Della  r.  inetta  i*  manifetta  $.mefta  2. 

modella  ^moietta  5.onefla*;Pretta  S*  quefta  44  tetta  7»  tem-  « 
peft avverta, nome  1;  ; • ;n  ••  •" 

Apprefta*verbo,  Arrefta,  Cella, cdtetta,  eretta,  detta , nome  ad- 
diettiuo,  cioè  fuegliatà . Efta,  per  quella, /e  Ita  ,forefta,  fu- 
netta,  inchietta , inréfta,  metter  la  lancia  . Pefta  . verbo  , è 
pefta  nome,  cerne  fi  dice  la  peftade’caua! li  4 Pretta  , verbo, 
che  imprefta  li  dice  ancora , Podefta  con  l'accento  nella  pe- 
nultima. Arlotto,  .4.  < 

£ molto  più  H duol  , che  fa  in  podejfa  1 

Del  Caualitro  , à cui  cotanto  debbi . • ::  'K  ‘ 

Refta,verbo:r  uetta,refta,cioè  bora  del  giorno,  Come  terza  , e 
nona . E fetta  addieteino  numerale  da  fei.  fi  fetta  ittrumen- 
tó  damifuràre  , altramente  detto  fello , ò compatto  , voce 
. bella , e conueneuolmente  vfata  dall’Ariofto . Leggi  te  n«- 
ftre  annocationi  iopra  itFilriofo  * Vetta , verbo . 1 
tCALPESTE.  Eft,  Latino,  che  leggiadriifimafaènte  ditte  l’A-- 
. riotto.  * • • * V " ; ^ ■ 

ESTB. Petr.  Celefte  x.Fefte  ì.Forette  r.  Mette  1 Orette  j.Prf-  ( 
ile  S.queftc  Lriuette  uTempefte24  - 

Appretto,  arefte,  accfte,àlcefte , & atelle , nomi  proprii  : eefte 
plurale  di  cella,  coterte;  èlle  pronome , chè  vale  il  tnedefi- 
mo , che  quelle  voce  folo  del  verfo , e non  da  frequentarli  * 

ESTE,  cognome  de  gl*  Illuftrifttmi  Signori  di  Ferrata.  Fore-* 

• ite,  incile  delverbo  Indiare*  pelle  del  verbo  peltafe,  e pro- 
nunciali con  la  primàEftretta  * epeflècon  la  prima  filar-, 
gai  nome  d'infermità  fpauentofa  « $citc,  tette,  .vette,  noma, ; 
«verbo.  ' V • 1 ' ' **  r 1 

Et 

« J 
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ET  fono  di  queda  definenza  tutte  le  feconde  perfòoe  filtrali 
dfel  feconde  preterito  di  tutti  i verbi  della  feconda . & terza 
\ maniera , voi  hauede,  Vedette,  Leggere . I quai  verbi  fi  fon 
podi  tutti  di  fopra  alla  rimaiERB.  ; 
le  fimiltnente  di  quella  rima  fono  tutte  le  feconde  perfone  de 
gl’imperfetti  plurali  del  foggiuntiuo  della  feconda , & terra 
maniera . ; Se  noi  haueflimo , voi  hauefie , altri  haueffero . E 
'«osi  credette , 8c  tutte  l'altre.  r 1 / .«'i 

IT  quello  medelìmo  fi  fa  nelle  feconde  plurali  del  fecondò  im. 
perfetto  pur  del  foggiontiuo , ma  di  tutte  quattro  le  manie- 
re, cioè,  di  tutti  i verbi  in  vniuerfale  della  n olirà  lingua . Io 
ornerei,  tu  amarelli,  altri  ameria.  Noiamaremmo,  voi  ame- 
. ielle  altri ameriano , o amarebboho . Et  coli  potrede,  Chic- 
..  derelle  j & d’ogn’altre  • ..!  i : ' 
j AGRESTE . Digelle  Felle,  con  le  E,  ftrette.per  facelle,  Fune- 
Ile  , Infelle , lnuede , Manifelle , Modelle  , Orelle,  Protelle , 
Rette,  Richiede , Thielle  , Trauelle. 

ISTI . apprefti , arredi,  Calpelti , Celli , Conofcelli  del 

verbo  Dellare,  & del  verbo  Dare.  Dicelli, Felli, con  laE,  llret* 
ta,cìoè,Faccdi,&  Felli,  con  la  E,flarga,  come  redi,  che  farà 
..  plurale  di  Fello  * che  difife  il  Petrarca . 

Per  adornar  ti  dì  ftfio  , & altero . 

<5efii,  Inelli,  Manifelli,4Medf,Molefli,Onefti, Predi, aggettiuo, 
cioè,pronti,&  apparecchiati.  Predi  del  verbo  Prellare,  Pro* 
tedi.  Quelli,  Redi,  Tedi , Velli , del  verbo  piotale  di  Velie; 
che  cosi  lì  dice , come  Veda . 

1 4i  queda  defineoza  fono  tutte  le  feconde  perfone  Angolari 
de’fecondi  preteriti  demoftratiui  di  tutti  i vèrbi  della  fecoa 
da  & terza  maniera.  Hauelli,  Tenedi,  Veded^Credelli.Leg- 
gedi.&cofi  di  tutti.Dedi,&StelH  della  prima.oltrea  ciò  tue. 
te  le  feconde  perfone  de’fingolari  de  gl’imperfetti  loggion- 
tiui  di  tutti  i verbi  quanti  n’hà  la  lingua  nodra  in  ogni  con»  i 
giogatione  fenz’eccettione  alcuna . ’ 

Tu  Amaretti,  Canterelli,  Vederetti,Cr«derefti,Rendcrefti,Ièg-j 
. geretli , fentiredi , vdjredi , & così  di  tutti . . t 

BSTO  Petrar.  Dedo , nome  Fanello  r.  Manifedo  i.  Medo 
Molefto^Onetto*.  Predo  y.Queftoj.  fedo i.  • ET 


J ' 

t>  i l se  i v l r:  Vj?  . 

Appreso  verbo , arredo,  cello,  cotedo,  dello  verbo.  Fello,  fa- 
nello, gdlo,  incedo,  impredo,  ( *Pello  celebrò  nel  Regno 
di  Napoli  per  le  Rofc  del  Tedi  in  quel  verfò* 

Ittru  Amiti  t da  l(?fai  di  Ptjlr  ) 

; procedo, riuelto, Sello  idrumcnto  da  mifurare  ( circinus)  - 
cui  di  (opra,  e Fedo  nome  proprio  di  luogo  faiiiofo,  per  l'a 
mòr  d*Éro,  e di  Leandro.  Tedó.  Vedo . * 
fi  le  delìnenze  tronche.  A ppredò, arredò, dedò,  iaedò  , impre- 
llò  » manifedò  , molcltò.  : - ‘ • 

Edra.Pecrar.Alpellra  j.Clitennedra  r.dedra  i.fenedra  $‘.Ipcr- 
menedra  i.  lcapedra  ufinedra  z.  cerrefcra  l. 
Baledra,gmedra,maedra,m*nedra,orchedra,  paledra  , ditte-* 
lira, (ìncdra, per  Anidra, che  licome  lodilTe  il  Petr.nei  crion- 
fi  , così  da  noi  G porrebbe  pur  dire  , ò in  lungo  poema, o in 
lungo  capicolo  di  cerze  rime,  ò in  rifpode  per  dire  le  rime  . 

Ma  io  non  redo  di  ricordar  fempre,ehe  chi  può, lì  sforzi  fug- 
gir le  durezze  negli  fcriccori  fuoi , che  quando  pure  alcun  e 
. volte  fono  fen za  bialìmo.tuctauia  fono  poisépre  fenza  lode. 
f £ilra,  voce  latina,  e vaghiflìmame  nce  vfaca  dal  Talillo  in  va 
Sonetto, che  è nei  fiori  delle  rime  ilJuilri . > • 

Idre.  Petr.  Fencdre  i.terredre  i. 

Et  Alpcdre,baledre, delire, fenedte,ginedre,meneftretoreJie*< 
lire,  pale  dre,  Icapedre,  Aluedre.  Et  Aneftrc  per  Anidre , 
t Ammaellre.equedre.incapedre,  pededre,  terrellre . 
filtri.  A lpeltri » ( *Campeftri del Chiabrera.)  Capedri.  deftri* 
eftri.nomed’animaletco.chemrolgar  G chiamano.Tafani 
vfato  leggiadramente dall'Ariolto  in  quello 

Gli  ftimolajfr  il  cor  d'amaro  fé  Ifiro . > 1 ( terreftri.  ■ 

maedri,fcapeltri,Alueltri,Aneltri,  per  lìnidri  di  cui  di  fopra, 
filtro.  Pccr.Alpcllro  r.delìro  r.lìjuellro  i.terrellro»  > » 

Capedro,edro,maedro,fcapellro,fineilro  per  Anidro* 
fita.  Petrar. Acqueta  3.Jieca  7.  manfueta  2. meta  ù pianeta  i. 

pietà  2.  poeta  3.  profeta  x.queta  i. quieta  «.vietai-  *. 

Et  A fleta, atleta, Artta  Rè  degli  Arabi.  Bieca  erba  « Cometa,' 
Compieta,  Creta  , (fola  cioè  Candia,e  Cretacon  la  E Uret- 
ra forte  di  terra, che  i Latini  ancore  osi  la  dilfero.ditta[*I>il 
' uicud^l  Campeggi  voce  affai  bella 

X**già  a bagli  efiii  il  kgrimti  Vititr*  )s  Fi- 
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JUleta.  Poeta  clcgo,  ifamofo,  nominato  da  11’ Alemanni,  Gaeta 
t , Gcta>nomodl  g$nce,edi  feruo, moneta, meta.  Pineta,  noma 
propfto  di  felli*,  tutu  di  pigna  pretto  a Rauenna,  nomina* 
ta  da  Dante,  e dal  Boccaccio*.  w •. 

Et  hanno  quella  definenia  krime  accorciate  con  Taccento 
neU’vlid^Waific fono*  rr.i  •..<  e-  %•  ' . ;iot 

Anfietà . Contrarietà,  ebrietà» da Dante^tà, metà, pietà, fatie- 
. tà . te  quai  fono  quanto  più  fia  potàbile  da  fchifarfi  in  com- 
ponimenti brieui, c leggiadri  5 & hò  detto  brieui , perche 
< in  poema  lungo  è come  vaghezza  d'ornamento  il  metterci 
d'ogoi  forte,  di  verfi,  cioè  degl’interi,  & ingiufli,  ò ordina- 
, rij.c  communi,  de'tronchi , ©accorciati  di  tempo,  come 
fono  quelli  con  l’accento  in  vitigno  j e degli  fdruccioli . Ma 
quelle  due  vltime  forti  tronchi  , e fdruccioli  tanto  dirado , 
che  ripn  paifino  vna  volta,  ò due, come  prudentilfimamciite 
. H vede  fatto  dal  Petrarca,  e dal^Ariofto . Di  che  fé -ben  nei 
primi  fogli  di  quello  volume  s’è  ragionato  in  generale io 
tengo  però  cuttauia  per  veik  il  non  mancar  per  gli  ftudioli 
di  venirlo  così  ajleoccafion* ricordando*  . . t t 

ITE.  Petr.Hauete  1,  liete  j.tniece  i*  quiete  i.Rete  i.riuolgete 
1. liete a.folete  t,  . -.1,  ET  . - / 

Comete,  cete.la  Balena.CemeCittà,  compiete , hore,6  parte 
del  giorno,  fecondo  gli  Offitì>dellanoilra  Chicli,  ( ''Erme- 
te, cioè  Mercurio,  del  Bardila.)  • ; , ' ...  f 

<&cte  popoli.  Benché  Ceti  farà  il  vero  lor  plurale . Mìnel  ver- 
fo  potrebbe  alcuna  volta  efier  lecito  cosi  tutto  con.  forma 
latina.  Mete,  plural  di  metanome^M<onete,NarfeteEuau* 

, co  di  Collantino, Pianete,Q3Ìcte , follantiuo  (ingoiare , & 
addiettiuo  plurale- Sete,  defideriodibere,  e di  Seta  ,.e  dire- 
te, dicono  alcuni  per  volgare  di  vos  ellis , ma  malamente, 
- pèrcioche.  Siete, fi  tropa  Itaipre  nei  buoni  Scrittori  , epa» 
. nelle  profe,  come  nei  ver  fi  , leggi  i tré  Difcorfi  , & i Com- 

, <i»’  * * > •!*  e , ■ 

I5t  in  quella  definenaa  fono  tutte  le  feconde  perirne  plurali  del 
preferite  dimafìratiuo  di  tatti  iveihidellafeconda,  c tetza 
. , coniuga tiqtuv  haiRte^okcc,  credete , leggete.  n 
i ffmibnétt  tutte  le  feconde,  penfone  plurali  di  tutti  i futuri  di 

il.  ' c '-  sV.  M 
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« quanti  verbi,  che  ha  la  lingua  nóftra  d’ogni  coniugatiòne.*  " 
Amarete,  Cantarete, Saperne.  vedere  te,  conofcérete  ,leg- 
• gèrete,  vdiréce,  fehriféte,  e còsi  di  tutti  vniuerfalmènte. 
f Bete.  Acchdte,  òacquete, Arciprete,  Crémete .difcrerte,  Er- 
’ mete,  indi  lcrete,Lece  fiume-infernale:  Prete,  lecrere . É ne*  - 
lor  mafcolini  plurali  la  ritha  ih  T,  àggiiitigendoui  Beri , fiu- 
me nellaSpagna^èTeci,  Dèa.' 

Eri.  Petr.Lieti  i . poeti  » .reti  f . M ET 

Acquieti,  diuieti  f difcreti',  iiidircretì  /Idurèti.*  ( ♦Mirteti  del 
Bruni  ) piàheti, preti, profeti,  quiCtiifècrèti,  vieti . 

Eto.  Petr.Inquiètò  r laureto  t. lieto  4.queto  r.  fecrerò  r. 

Et  Acqueto, •Corne'co  Città,  Cori  molta' vaghezza  vfata  dall* 
Arioftó  per  allùde  re  alle 'Còrrià , che  la  moglie  haueua  fatte 
4 Giocondi  . * • ' 

Credcanjt  , thè  da'  tir  fi fìfle  tolta  , 

Per  gir  à lfyma  , e gito  tra  a Cor  ritto . 

Diuieto, Vietò;  - ‘ r’:  ^ 

E le  rime  cròrichè,  acquetò;  diulét'S,  vièto.  ' ’/ 

t Aceto.  Admeto,  amùtb,  arieto; còrinetó , cerreto,  confueto/,  ».  \ 
» decreto,  difereto.  Etò'caiiallò  del  Sole. Faceto.fleto, che  diflè 
Dante. Tappeto. Itrieto/nome . Iiìdifcreto  , inquieto. Man- 
fueto,  mieto.Mileto  Città,  Policleto,  profeto,  verbo . Sali- 
ceto, Tapeto,Teoteto  Filofofo,  e Dialogo iu  Platone, 
f Zeto  figliùolodi  Gioue.  ■»  * 

Etra.  Pecr-Geomecra'  i. petra  a.  farètra'5 r»fpetra  r.  ET 
Arretra,  Cetra, etra  voce  latina  vfatadairArioflò  . E lignifi- 
cala parte  fuperiore,e-pid  pura  délTàcre  lì  mette  ancora  per 
il  Cielo  j impetra  verbo , che  lignifica  ottiene- .•  e con  le 
rparricellè;ml,ti  ,li,  ci,  ui,  lignifica  farli  p ietra  ,ò divenir  di 
pietra.  Pecrar. 

*+  -Ò-  porche  , priori  scendo  , non  rn  impetro  : ’ 

Et  il  Tuo  contrario  è fpetra,  vfato  dalmedelìmò  , come  fi  vede 
. qui  di  foprain  quella  medefima  rima . Tetra*  cioè  efedra . 
Erte*  Petr.  Impetro, Cioè  ottenga  r . piètre  i*  6‘T 
Aretr'e,  cetre,  faretre,  inipetrè , Ò m'impecre , o Virtìpctr'e , o fi 
impetre,cioèdiuenga  pietra , di  che  s’e  detto  qiiì'pòco  fb« 
pra.  Specre* Tetre.  - i - > ' 

f \ > ' 
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Stri»  Arretri,  impetri,  nell*v  no,  e nel  l’alt  r a lìgni/icaro.Metri,'’ 
Spctri,  Tetri,  Vetri.  . , 

Petro.Petr-Dietro  i. adietro  2.impetro,cioc ottcgo^.&M’impc- 
tro,cioè  diuégono  pietra  i. Pietro 2.fpetro  2.tetro  i.vetro*’- 
ET  Arretro.  ( *Libecro,  monte  della.Tracia  facro  alle  Mule  « 
voce  vfata  dal  Batcifta.  ) Metro-  , > 

ETTA. Petr. .Affretta 2.allettà  i. Angioletta i. afpeita  4. Bene-' 
detta  1. diletta  (-«letta  x.  infretta  1.  interdetta  1,  metta  1.  • 
perfetta  2.  Riftretta  i.vedouetta  /.vendetta  3, 

Et  Accetta  nome,  e verbo.  Ametta, aiodetta,  cioè  lodola , vc- 
cello,  vfata  da  Dante.  Jlacchetta^berretta.bolgetta.Correcta, 
ciuetta,  commetta,  concetta,  corretta,  difdctta,  detta  ver- 
bo di  Dettare, & addiettiuo  del  verbo  dire.  Diletta, nome , e 
verbo.  Difpetta,  ouero  defpetta  per  difpreztata,  da  Dante* 
Fetta.imperfetta.  Incetta,  intellerta,  letta.  ( * Negletta  voce 
vfata  leggiadramente  da]  Pignatello  ) Netta,  nome,  & ver- 
bo.prometta  micetta.  Schietta,  foggetta  ,fofpetta , ftaffetta . 
Trombetta,  veletta.alterato  quali  da  Vedetta,  e propnamé- 
te  luogo  alto,  come  ne’monti,  è nelle  gabbie  delle  naui,  dal 
quale  fi  può  vedere  di  lontano, «he  in  latino  lì  dice  fpecula, 
e quella  oltre  dairelTere  communiflìma  fri  foldati , c quei , 
che  nauigano,è  àcoravlaca  dall*  Ariollo.Dante  la  dilTe  vetta. 

Et  han  poi  quella  definéza  i dimmutiuifeminili.i  quali  lì  pof* 
fono  formare  da  moltiflìmi  nomi  ,così  addiettiui , come  fo- 
llantiui,  licome  da  Antenna, antennetta  , da  cappanna, cap- 
panetta,da  Croce, crocetta, da  Ifola,ifo  letta, da  picciola,pic- 
cioletta,da  altera, alteretta,  da  leggiadra,  leggiadretta,  eco- 
li  di  molti,  ò quafi  di  tutti  gli  altri . ...  . , , 

1 GETTA.  Inframetta, imprometta, intermetta, intrometta, 
permetta,  riftretta,  ridetta, ritetta,  rimetta,  rinetta . , . ì 

ETTE.Pctrarca.  Benedette  2.elette  x.  promette  j.  riftretee  a.1 

faette  (.lette  x. (lette  (.Ilrette  2.vendette  (. 

ET  Accette.  Aflfrette,allette,afpette,carrette,ciuette,  cornette,' 
coftrette,  dette  del  verbo  dettare  >e  del  verbo  dire:  dilette  , 
dirette,  difdette,  diftrette,  elette,  fette,  incette,  impromet-  J 
te,  intellette,  lette,  mette,  nette,  perfette,  permette,-  ricette 
del  verbo  ricettare,  rimette,  velette.  ... 

ET  « 
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IT  ì plurali  de*  nomi , che  diminuifcono,  di  cui  s’c  detto  di  fo-'f 
pra  *angiolecte,Vezzofetce&c.  , 

ÉTTI  Pètr,  affètti  i.  affretti  a.  Afpetti,  verbo  2.  Detti  r.  Diletti 
1.  Effetti  2.  Eletti  4/InteHetti  1.  Perfètti  3.  Riftretti  1.  , 

ET  alletti  ( afpetti  i nome, cioè , fembianti .affretti.  Benedetti, 
Conce  tci.eommetti, Confetti,  Corretti,Cofpetti,  Coltrerei, 
Difdetti,Difetti|Difpetti , Difretti.  Inetti,  Metti,  Netti  .'Ri- 
metti ,-Rlftretti,  Stretti . •>,  ' . 

£T  alcuni  diminutiui  in  quella  definenza  nel  numerale,  Par* 
goletti,  Angioletti » Sdegnoletti  * & così  molti  altri. 

Et  da  effe  le  rime  in  B,  &I,  Aggiungendo  Detti  follantiuo, 

I detti , & Detti  del  verbo  Dcccare,&  1 plurali  delle  voci  in 
O,  che  ora  Seguiranno . ; . . . . . , 

ETTO*  Petr.  affètto  $.  afpetto  nome,  cioè,  lembiante,  ò prefen- 
za+.  Etifpettoverbo  u Concetto  i.Cofpecto  i.Coftretto  t* 
Détto  Difpetto  a.  filetto  1 3.  Difetto  1 .Difdetto  1 .Effetto 
r.  Eletto  a.  Imperfetto  j. Intelletto^. Lecco  da  dormire  4-let. 
to,dal  verbo  leggere  ^Obietto  Perfetto  2-Petto  9.Ricetto 
$„  Schietto  1.  Soggetto  2.  Sofpetto  7.  Tetto  1.  ET 
Allctto, Affretto,  Affretto, Commetto, Confetto,  Corretto , 
Inètto , Eletto,  Prometto,  Rimetto, Rillretto,Saetto,Strctto. 
Et’i  diminutiui , Vafeeto , Angeletto , &c. 
f Aletto , furia  infernale, la  quale  non  haurà  plurale,  nè  rima  i. 
Accetto, architétto,  affetto  * Balbetto,  Benedetto , Buffetto, 
Gapeletto, Cauretco,Cinguetto,Circpfpetto. Cornetto,  Di- 
letto.Dinetco, Dirimpetto,  Diftretto . Eccetto,  elmetto,  elee* 
to,  eretto,  Folletto,  Frametto,  Getto,  Gineceo,  Giouanetco, 
Guazzetto.  Ineffetto , Infetto  addiettiuo,  & verboJneerdec- 
to.Macometto,Maledetco.Negletto,  Netto.  Petto,  Precetto , 
RalTetto,  Refletto , Retto,  Rifpetto.  Soletto,  Sommetto , So- 
netto . Traietto , Trametto . Trinchetto.  Vallttto.Zibetto. 
Etera, Elettra , figliuola  d>Atlapte,&  Lettra  , cioè  lettera, 

Ettre,  Lettre*  -x.i;;  • . ... 

Ettri , Eletti , Pietri  > Séetri  * 

Ettro , Elettro,  Plettro . Scettro . 

EVA.Petrar,  Intendeua  ».  leua  2.  Ncua,Rilcua  a-Solleua  a.Ve- 
deua  1. 
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Aggreua,  alleua,  Beua,Eleua,Eua*prima  noftra  madre.  vriuier- 
lale . Loia , cógriómt  IlluftfiflSfno . LongeliayYoce  latina,  al 
vodabòlàHó,  RìtetiàjSdleaa)ttìrtiiveijbipre^nti)&  terze 
perfoht  firigolari  dèi  dimortratiaoi  Saetta <addietciuo di  Stre- 
ma Prbuincia.  1 

Éc  tutte  le  prìttie  ,&J  tèrze  per  fbhe  diverbi  dellafccqndar  & 
terza  maniera  > in  ERE , come  accènder, rBatceeq,  Cadeua, 
ÌDoueua  Face  ua,Giaeeuà,  Int éndeua, Legge ^Met£eua,  Pio- 
ueuaikireneaa^aptuaiToglieua^Vòleua}  &tutti  in  vniuer- 
fafc  due  i delle  dette  due  maniere  > che  ordinatamente  fi  fon 
porti  pòco  di  fopra  alla  rima  ERfe  i v r «•  , ,r  ; .r  , v 

EVE.  Petr.  Breue  io  Deue  3.  Greuc+.Leue,  Cioè  leggiero  f. 

Nelle , nóme  1 1*  ’ ' > . . 

Aggreue.alleue.dtl  verbo  allenai**  Beile, che  bee  àn£or  fi  dice 
Neue,in  vece  di  Neuijidel  v erbe? JSJeu ar e,cioè,n e ui gar c , che 
qui  poco  auariti  fi  vede  vfafco  dal  Petrafca  * Leue  in  vece  di 
leui  , iò  , tu , ò altri  del  verbo leiiare, tanto  vXato dal  Pctrar. 
pieufc,Riceué,Riléfee, Solisene*  • <>:  . t ? 

EVI-Petr.Brelii  i.Nétìi.plufaldiNeue  u r z ' ù'. 
Aggi  èuì,  alleui.Betsi.'ÉT  detti  td*  del  verbo  detterei  benché  tu 
dei  è il  fuo  proprio.Onde  deoi  non  fi  vferà fe  non  con  gran-' 
' diriirtia  nccetmi  di  rima, & farà  pur  conia  fua  analogiche 
fi  come  nella  terza  pérfona  fi  dice  dee»  & deue, così  nell  a fe- 
# ‘ conda  fi  porta  dir  dei , & Dtui , GreUi,  Leui*  Netfi,plurate  di 
Neuoftomc.cróè  Ned  <Pfcui  plurale  di  P*euc»Rileui,  Rice 
ui „ Seui  plora!  di  Setto , SóHeui«“  > -,  v.  , ; , !*i 

tt  in  Quella  definenr’à!  Véngono  tutte  le  feconde  perfonp  fin- 
molari  de  gPimperFetf i diiftortrathii  ditutti  i verbi  della , le. 

coda/&  terza  congiuganone,TéneuL;VolcuÌ,liaueui,  Soleui „ 
Crederli , Rerrdeui , prenderli , Leggasi*  & coaì  di  tutti  *fen* 
za  verùtfatécectiétìe*  *•'»  n ; ? • - i 

Euia.abbreuia,  alìeuia,  Strema* prouincia,  Voci,  tutte  Sdruc- 
ciole b 

..Euie.abbreuie.alleuie. 

Euio.abbreùiO , àlléàio.Et  Nfctìio,  Se  Ncttio , nomi  prOpxijvgt 
rime  tronche. abbreuiò . alleuiò . 

- - f AG- 
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j<  AGGREVO . alleilo. Beuó , »ehe men  affercatarnentelì  dice , 
Beo. Deuó,  che  in  vetta  fi  ricenerà,  còme  Debbo  - Leuo.  FSe- 
. irò  , che  nella  rima  fi  canucrri,  come  Neos,  Riceùo  ;•  Riteuo , 
Solfeuo . Et  in  quella  desinenza  molti  oggi  vlanondi  mandar 
le  prime  pertane  degl*  imperfetti  de’- verbi  deilaileconda  ; & 
terza  maniera^  Io  Póceuo . Faceuo  Diceuo  , &cMhe«  Barba- 
rifmO  vero  in  quella  lingua , & da  fuggirli  con  righi  cura , di 
che  io  & fopra  il  Boccaccio,&ne’Goirinlentarij,&  in  più-al- 

mluoghi hò ragionato didefamente.  . l ^ 

tuie  * Bcuie  voce  delle  prole  parimente  * & del  verfo,  chébe- 
uette  ancora  li  dice  in  profa , fehebbe , fokmeme  nel  vétfo, 
& in  ri  ma,  non  per  entro*  ; «t  *. 

fBÉVVI,io.Euuialtrui.Feui,inVecedi  Fadelili  ti-  * 
f GINEVRA.  Peritura,  in  vecedi  perfeuera,  theper  la  Tima 
■ dille  vagamente  l’ Afiofto, Scura, ò Sceura , cioè , feparatà , ò 
- feema*  ‘ ' v • ■'  -o’ , 

È*a.Bacteza.MezaSbate«a.:  - b -•  » - ; 

Eze.Ratteze,per  BaccezirMcze-SbattezC.  ; ■ 

flNTRAMEZA.  •.  , * : - - . ' * • r 

Ezi.  Battezi*  intermezi-  Mezi,  Leai.Oleii.Oièzi,  Rezi  » plorai 
di  Rezo,Rifctfezi, Sbatte#*  •-  - t 

EZO.Petr  L«*ol.Mezo  r.Rezoi.  ET 

Battezo,  Intermezo,  Olczo,  Órezo,  Ribrézo , di  cui  al  Vocabo- 
lario, Sbattczo. 

EZZA.  Petrar.  Allegrezza  z.  Altezza  t.  Apprezza  i.  Afprez- 
n r.  Altezza, addiettiuo  4.  Bellezza  y*I>Ìlprezza  1. Dolcezza 
^.Durezza  1*  fermezza  1.  Prezza  1 Scauezzi  1*  Spez2a_* 
i. Sprezza  5.  Vaghezza  j.  Vecchiezza  :i.  ET 

Accarezza  , Accortezza  i Acutezza  , Ad  t>rnézzà  > Àgeuokz- 
za  di  Dante  «^Alterezza  , Ampiezza  , Amofcuolezzà  , A-. 
marezza  , Arèzza  cioè  , Strettura  , vince  p ocó  da  vfarfì. 

: ' Auezza  , verbo  terza  perfona  di  Auè.'zo.  Raldezza  y Baf- 
’ fezza-  Bruttezza,  Caldezza,  Cauezfea , Certezza , C hi  art  7.73 , 
Contezza,  Confermezza , che  affettata  mente  dii?.,  i 1 H nìbo 
‘ Conueneuoleflfa ,.  Etelicatezza  , Oifpa  futrzza  , Di(p;<*zza , 
Difuezza',  verbo  , & addiettiuo  , De  liol  z?a  , Dell  re.' za,* 
* Dometticheiza  ^Ebrezza,  Ertezza,  ’?oce  dura,  fe  hencj 
. » ;:/  _■  j Q 2 vfata 

x . ! 
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▼fata  dal  Boccaccio,  mà  non  nel  Dècamerone, Fanciullezza 
fierezza , Finezza , Fortezza  .Franchezza , Freddezza , Frc- 
fchezza,  Gagliardezza , Giouenezza,  Gramezza , GrofTezza , 
Interezza  , che  pur  difle  il  Boccaccio  intrinfiehezza.  Lar-  1 
■ ghezza , Laffezza , Lentezza , Limpidezza . Lunghezza, Ma- 
grezza, Manchezza,  Mafchiezza,  Mattezza,  vocidavfar 
poco.  Mezza,  cioè  Matura,  Morbidezza,  Negrezza , Nettez- 
za, Orbezza , del  Bembo . Ofcurezza . Onoreuolezza  Et  Or- 
rendezza pi»  antica,  & più  affettata . Palidezza.  Pezza. 
Piaceuolezza , picciolezza , politezza  * prcftezza,  prodezza 
prontezza.  Raccapezza,*  ratrezza, rigidezza,  ripezza,  mitez- 
za,rozzezza,  ruftichezza.  Saluezza,  faluatichezza , del  Boc- 
cac.  Sauiezza  fpeleratezza  , fciocchiezza,  fconueneuolezza, 
fecretezza , fierezza,  fnelle^za,  di  Dante.  Spezza,  fpiaceuo. 

’ lezza,fottigli^zza,ftanchezza,ftrettezza5Tenèrezza,  tepidez- 
za , torbidezza , mitezza . 

Delle  quai  voce  fi  ricordabile  quantunque(conie  fi  è detto  nel 
principio  di  quell oLibro)ancor  le  voci  di  cinque  &di  fei,& 
di  fette  fillabc  poflano  riceuerfi,&  (lare  nel  fin  del  Verfo  con 
! . quei  modi  che  quiui  fi  fono  difcorfi,  nondimeno  fi  replica 
ancor  qui  che  ciafcuno  procuri  di  vfar  poco  queile,che  fono 
di  cinque , meno  quelle , che  fono  di  fei , & molto  meno  poi 
quelle  di  fetce,quando  ò non  fi  faccia  a lludio.per  accompa- 
gnai col  numero  del  verfo  la  natura  della  fentenza,  o quàdo 
non  fon  voci, che  e Aedo  compone  di  due  intere,  potfono  nel 
, fin  dell  ’vna  riceuere  pofamenco , come  di  naturalmente , & 
vmilmente  vfate  dal  Petrarca,  & d’altre  pur  così  compolte, 
come  di  impetuofaméte.&qualch’altra  tale  vfatadall’Ario- 
tlo,s’è  detto  pur  in  principio  di  quello  Volume,  & ne  i Con* 
mentarij  più  appieno.  Vi  fono  poi  tra  quelle  voci  qui  di  fo- 
pra  poile.alcune.che  in  le  (leiTq  fono  o dure, 6 antiche, &dif- 
cadute,ò  tri uiali.de Ile  quali  fi  replica  pur  quello, che  di  que 
(le  tali  li  è detto  alt roue,cioè,che  in  poema  gràde  molte  voci 
, per  fe  fteffe  poco  degne  trouano  occafione  da  vfarfi.ò  per 
gran  bi fogno  di  cfprimere  il  concetto, o per  conueneuolezza 
della  cofa.ché  narra  fi  ,ò  della  perfona.che  s’introduce  a par- 
larc.Bcnche  haupndo  quella  delineata  canee  voci , io  confi- 
• i * • alio* 
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glio.che  fi  vfi  Tempre  diligenza  di  fare  fcielta  delle  migliori 
poiché  la  tanca  abondanza  loro  ei  faria  poco  degni  di  feufa 
nell’vfàr  quelle , che  fono  mcn  buone, 

EZZ  E . Pecrar.  Bellezze  3.  Dolcezze  i . Prezze  i.  Ricchezze  * * 
Sprezze  i . , ; ET 

Accarezzeverbo:  Allegrezze.-  Alterezze:Ake*ze.Apprezze  r. 
Asprezze:  Auezze  nome,&  verbo:  Carezze:  Certezze:  Con- 
tentezze:Contezze:Durezze.Difprezze,  del  verbo Difprez- 
zare-Fermezzc:  Facte»zc.-JForcezze:  Grauezze.-  Qentillezzc , 
Mezze,  cioè,  MacurejMorbidezze:  Prezze  : Prontezze:Sca- 
.uezze.  Verbo.  Speffczze, Spezze»  Hr  finalmente  tutti  i plurali  ! 
di  tutti  i nomi  in  EZZa,  porti  pur’ora  qui  d'auanti,replican- 
dofene  quello  rteffo,che  quiuife  n’c  detto  in  quàto  all'vfarle 
Ezzi.  Aprezzi , Auezzi ,nome,&  verbo  Difprezzi , Mezzi,  a§t> 
gettiuo  difrutti,  quado  fono  fouerchiamente  maturi.L’Ario. 
parlando  degli  huomini,che  tolgono  moglie  in  Vecchiezza»* 
§ufj , ch'^ctrbi  non fen  t maturi  , t mt%x* 

Fartpct . . ■ i v 

Pezzi . Spezzi.. Vezzi.'  ■ ! -r-r  • • ’ *5‘. 

EZZO-Pctr. Arezzo  i.Dafezzoi.Difprezzo i. prezzo z. 

ET  Apprezza,  Auezzo , nome,&  verbo.  Pezzo , Prezzo  nome , 
Spezzo, Sprezzo, Vezzo.  . . 

E rime  tronche, Aprezzò,  Auezzò.  Difprezzò,  Prezzò,  Spezzò  , 
Sprezzò.  . . , • v * 

lAJPetr.Apria. Argia  i.Bugia  x.Cortefia  6.Compagnia  a-Cre- 
dia  i.Cria  i.Dcldamia  r. Delia  z.Defuia  z.Deuria  i.  Elia  i. 
Erefia  x.  Fioria  i.  Frendìa  i.Filofofia  i.Gelofia  j.  Inuia  j. 
Leggiadria  Lia  i.  Maria  2.  Mia  16.  Monarchia  t.  Natia  f. 
Oblia  z.pia  9. por  ria  i.pria  z^Ria  7.  Sancia  2.Sia  1 1 .Solia  s. 
SflP*2.Spia  i.Stia  r.  Viazo.  ET  - 

Ab5p,che  Badia  ancor  fi  dice. Allegoria,  àbafcieria,angoniat 
armonia,  artiglieria,  Balia,  cioè,  Potefta»Barattcria,  Barba- 
rla, fiaronia,Barreria,Baftia,  Bizzarria,  Buffoneria,  Caualle- 
m,  Carenia,Cefalom2,Cinguecteria,  CircaflVa,  Chirurgia, 
Codardia, Cortefia.Corcigianeria.Diceria.fifaia,  che  Ifaia  fi 
diceancora.Faiitafia,Fàceria,FelIonia,Follia,Frafcheria,Ga- 
glurdia,Galaflìa.  Gerarchia,  Geometria,  Geremia.Gingia, 

Q 9' ' * ' tGhioc» 
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Ghiottònerfa^GiganreriaC*  Idolatria  del  Bruni)  Inferma  ria 
Imbafceria , che  così  come  Ambasceria  fi  dice . Biche  $*  hà 
nelle  mie  annotat.  Sopra  »l Furiofo.  Irronia,  Ipocrifia,  Lom- 
bardia,Laóda-mia,Maeftria,Malatia,MaIia, Malinconia,  Mal- 
uagia,  Vino,  & Città,  Mattia,  nome  proprio- ,&  vfatq  da 
I^ante, in  vece  di  Matreazajò  Stohia*»  Melodia  . Mercantia  , 
Meflfò»,  & Millanteria,  voce  da  fcherzi.  Natòlia , Prouineia , 
Negmmant»a,Nómiandia,Notomia.  che  anatomia  farà. più 
4 degna  voce  del  verfa.  Ortografia,  Ofteria,  Paralefia>infirtni- 
tàdefparalitici^auitìiPiccardia,  Pagania,  Podelteria.Poltro- 
1 neria,  Prioria,  Procure  ria,  Ribalderia,  Retrofia  .'Romania , 

• RuhePÌa.Saetria.Sagreftia, Salmodia, Silmepku,  fcorreria,  le- 
■ giètaria;  fimjnetria,  fimonia,  finfoaia. Smanceria , fpetieria , 

* ipia,ndrtie>&  verbo:  TaliaMula, Tatto  ria, Theologia, di  Dati-* 
*'-terìti'ramfia,crauerfiaiTurchia,tuttaùia,vilianià.: 
Potrebbonfi  con  quella  rima  aggiungere  molte  voci  ,rutte  Gre- 
che sì  come  Etimj^ogia^Tebiogia,  Genealogia^  Geografia , 
Corografia, Topografia, e così  Idromantia,Pirortianria,aero- 
inantia, Naumachia, Lagomachia, Teogonia#  altre  sì  fatte, 
le  quali  in  poema  grade  diottaua  ‘è  di  terza  rima  potrebbo- 

, no  venire  in  biffigli»,  piùpitPoccafionedal  (oggetto , che 
per  la  rima.eflendone  quella  definenza  cpfrcopiófa.  * - * 
Oltre  àcioin  qiieftaEinia!  vengono  le  prime,  & terze  perfone 
di  tutti  i verbi  di  tutte  quattro  le  maniere  in  vniuerfaleVne! 

• /ingoiare  imperfetto  dei-foggiuntuiD , ditcndofi?,Io3me*ei, 

• ; & ameria:Haurer , & haueria:  Leggerei,  & leggerla-  Sentirei 

* & Sentirla  / benchequeftacofa  diviate  quelle  prime  perfo- 

- ne  in  Ria,  nondì  petmetea  nella  lingua  uoftra , le  non  nel  fi- 
-■  ne  del  Vario,  &quiui  ancora  moltadirado,  & à eerte'-oc- 

cafioni , come  quelle  del  Pecrar.in  quella  vaga#  arrilcioSa  | 

- Canzone..--  t ^ ..  -,  ■ . •"  < -.-.A 

Siti dijflmcùs  - ■ ■ : j 

Nelle  terze  perfone  del  detto  tempo  fi  vfano  poi  più  1 iterarne- , 
te  le  dectovociin ria, coli  nelle profe^come  ne’ iiot-fi. neifine,  " 

- & perenwofeiaa  molta cccottìone  : Benché  il  Bembo  dica,  j 

che  più  fpelfo nelle  profe  fi  vfanaqudlc  in  EBBfc,  cioè,  che 
< : 4 più  fptrffò  fi  dicaaltri  Faicbbe , amerebbe, vorrebbe, direbbe 

; v 1 ' &c. 
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. ' &tftke  altri  Ameria,faria*  diria  : & coli  di  tutti . Ilche  però 

non  è più  vero, che  quanto  a!  giudiciolo  Sentore  jtorna  bene 
d*accommodarfi,p  per  ti  varietà, per  il  luono.q  p^r  Enume- 
ro fecondo  i lunghi/>ue  fi  mattono.  Anzi  io  quapcazlla  voci 
a (e  fteffe  più  grate , & meno  affettate , pur  che  fieno  tenuta 
quelle  in  Ria  , che  quelle  in  Ebbe  ». 

Oltre  a ciò  nel  verfo  fi  trouano  viario  la, alcune  p^rfqne  fin- 
. golaridèli:  imperfetto  dimofiratiuo  delti  fecondate  terza 
manietarfequali  ragioneuolttKJile  facendolo  Riadatterei* 

, o.’bono  fincopare.  e tite  in  EU  ..  & copie  foleq3)fqÌpa*  Haucuaj 
hauea.Credeua,credea,&tutta«ia,f  pme  s e.sietro,fi  troitayio 
,-4iel  Vertoadoune  volte  finite jft  la* felia^hauia^redia,  . + 

Le  prime, e le  terze  fingolari  del  de^p^oipecfetpo  dimoflratiuò 
-rv  fioifconó’cUtrmn  vnitièrfale  rggotieaipéts  ijfyquqfta  rima  la 
fincopàdofiaiii  loro  interi  sì. camp  Y$ua,sétìualveniua»(ìo* 
t riùayeoo!2tut?e^he.JfiQCOpate  dirànQ:ydja,sécja^ fioria, &«(• 

Ethan  queftadefinéza  à4^u.«p  fia  r«a^gi^l  1 : R i nierf  ta,  . acce-  ^ 

dia,balia>'do^nutrkfct€ot^e4»?iìpedia,inuidia,.ItaÌia1maU- 
tia,|>erfidìaipigritia,fe)diaitr??edi^  Valeri^,  Vfi^tri  A,  Et 
qualch’altradequrf»<peròfiteiìgoripHi,qiie'loj^r^rtp,met>. 
tèndo  à i loco  luoghiìcconda  ti  vocale, che  hànnp^iella  pe- 
nultimafillaba , per  la  ragione , epa  laquale  fi ■ mjfjvaqp  gli 
fdruccioli  .Di  che  fi  è detto  à pieno  in  princìpìpitJ;v :- 
I BO.  Pe rr.  Bibo  i . Cibo  t «.Qglihq  i>  Drfcribo  i.  j v" . ET 
Prelibo,  Prefcribo, da  Dante. 

t AFFlBIO,NÌbio.PolibiQ,^r^Q^biptftibtp,me^q  rpinera-y  , 

le,celebrato  nrfti  Erbati  . da’  medi£i,&  ag'iafchimifimche  è 
i ^ qudào^chpcommuneméte  dicono  antimonio, co|  quale  am 
ticaméte  la  Bibbig.moftia.chels  donne  fi  tingeanò  grocchi. 

* IBR  A.  Pctr.Oribw  i: Eibra  ?..  Libra  verbo  Vibra  i.  ET 
Libra  nome  di  prfc>j&  Libra  fegno celelle  3 che  turce  ere  per ef- 

ficuramente  metter4|?i 

Ibre.  Crtbre  del  vejrbo .Cribrare.  Fibre,  Libre  nome , & verbo  * 
Jbri.erìbri.cioè  criiiglU.cfe  in  fingolare^.spdl  Petrarca, come 

fi  vedrà  poco  dittante.  f« 

libri  nome  ylfedel  y?ibQj^rariLÌ4ÙnQ4vwavfato  più  d’  na 
v Q 4 voi. 

4 * « . ' • 
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volta  dal  Petrarcha  , sì  come  qui  poco  auantifc  n*£  vfdltt® 
^ libra,  chfè in  quelli.  v o / . oh 

Voto'};  chi  morte , / ttf/i  infime  fptfie 
Volte  , in  fra  le  bilancio  appende,  e libra  « _>>  : 

1 in  queH’altro.  -V—  .n.v..,  £ 

£ quefie  dolci  tue  fallaci  cionco? 

Librar  con  giufta  Larice  • ■•••  :•  />,;  ■>  .>;rO 

IBRO.  Petrar.  Cribro , nome  t.  Libro , nome  r.TibroperYe- 
uere,  detto  per  neceflìtà  di  rima.  • .t:  r ET  nt 

Cribro  verbo , che  nelle  prole  diremo  Criuello , così  il  nome , 

' come  il  verbo  è Lituo  verbo.  -•->  ;• 1 ri 

( FIERO  , animale,  che  altramente  diciamo  Caftore -Vibro, 
verbo,  del  quale  al  Vocabolario.  ' .>  • * iVio? 

ICAì  Petrar.  Amicai.  Antica  ?.  Aprica  j.  Dica  »*  Fatica  $,im- 
f plica  1.  intrica 2. Nemica  io* Pudica  1* Ridicavi.  ;?i  ET 
Àfiatcica,  bica , vfatada  Dance#  dan’Ariofto.dildka.diftricj, 
impudica,  lorica,  mica.ortioa,  prca,vccello,  vefiea,  vrùca. 
icca . fica , picca . nome  (Parme  d’afta  lunga . Ricca.  * i,  r f>. 
t BEROICCHE , nel  furiofo  t ficcherei  verbo  ficcasi r.» 
Picche. Ricche , Spicche , invecedi  fpicchi  *>  , ^ v,j») 

icchia . Auiticchia , Càurcchia , Picchia , verbo  *1  ■ 1.  - , r 

icchie •.  Auitichie  .Picchiò,  tu,  io,  ò altri  • 
icchio.  Auticchio , Nicchio , Picchio.  / 

ìcci  -A  ricci,  Verbo  di  cuil'Ariòfto.  1* 

Ogni  pelo  arricciejffi  i l . 

£ fcolorijfi  al  Sardcìnà  il  tifo*  -r  ,Ol  A i 

A r lìcci , impàftricci  ,*PàftiCCi , Ricci , Spicci y < t .1 

iecia  «Arriccia,  Àrficcia  ; frnpiaftriccia . onde  impiaftrìcciato , 
che  diffe il  Boccàccio, Riccia,  Spiccia.  ' 

icce,Arrice,verbo.ArficCe,impiaftriccc,Paftrcce,Ricce,Spicce. 
iccio  arriccio, arficciOjimpiallricCio.PiaftriccioiRiccio.spiccio 

tRACCAPRlCCIO.  Mafficdo.  Pagliariccio,  Stroppicelo, 
verbo , ma  da  vfarfi  poco . Wp*#*  lii»b 

Icco,  Appi  eco,  ,E>ifpiccò,BiCchó,  impicco  , Ricco.  . i 
f AMMICCO, "di  Dante  al  vocabolario  « appicco.  Conficco , 
difpicco,  ficco,  impiccò,  conficco,  ricco, {conficco, fpicco . 
ICE.  Petr.  Beatrici*,  Cornice  <«  Picc  2,  Difdicc  j.  BHce  i*ft? 

' . r ^ lice 


i 
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ftct  * «.fenice  2 u Lice  r . Pendice  r.  Radice  ^Ridice.2.  fct! 
Iheremefc.flome  propri#.  Bice  per  Beatrice, che  dice  Datele  do* 
o-  p0  il  lembo , Si  altri  .Cornice , Coturnice,  che  quaglia  pii! 
~ Volgare  ( *Efecutrice  del  Campeggi*  » ;«  ->  *_  u • . ' 

Dti  tuo  formo  voler  efetutrice . ) . . - l ; i,  iL^ 

fcoraliet, Infelice, Sandice,crba,c  colore.  Vernicc(*Vknce  del 
Craflo ncll’epiftole ) * i r.  hv  >■  >•.  . >'  » ^ vetfo. 

{*  Akrfce,  voce  di  GiafeppeB*ttifta,felicctóente  vfata  in  quel 
Ma  s'i  beltà  fogni  diletto  aftrice  ) . -J 

•f  CÈICE.norae  proprio  nelle  fauoIe.Cìcatrice.Feiiice,  cioè  dii 
Fenicia , Infelice , Meretrice!,  Mirice  * erba . Polcnicc . i 
ICllE.Pct.amicHe  i antiche  3.  apriche  i. Litiche  a. nemiche  i. 
t MICHE . Moliche .Piche.  . . : ì\n  >\ 

^'fotiche, Biche, Diche, Diidichejtu-Formiche.linpudichc.Lo-' 
riche  , Mendiche , Pudiche , Veflìche , Vrtfche ,*  » » r . 
Ichi.affatichuaridchi  japrithi . Dichi . Diftddhi . Di  f dichi  !, 
fatichi,  impudichi , intrichi , Mendichi Pudiche  -jfatf* 
JCU  Petr/  amici  3.  Beatrici , aggeedui  1.  felici  j,  Mendidi  L 
Pendici  1.  Radici  1.  m/nód  OIQ  <t'  >'■  IL  m,  ilrjrs 3iq 
Coturnici  .Cornici  . Donatdci^efìci  cu.- fi  come  elici  ella,  dif- 
- r fe  il  Petrarca  . infelici . jfnék'U  m 

Icia , Cilicia , Fenicia  .Licia , regioni . ; 04 

Icio  .Beneficio , giudicio , officio , maleficio , fupplicio , yffi- 
eio,  tutte  fdrucciole.  * . v . ... 

ICO.  Petr.  affatico  i.amicoy.  antico  ^aprico  r.  Dico  4.  Fico 
1 . Mendico  1 . Nemico  2.  Pudico  .4.,  *.  f - : ET 

Barbarico,  cognome  nobile . benedico,  dedico, fatico  Federi- 
co. impudico, intrico,  Lodouico.,  maledico,  Mocenico* 
cognome  chiaró.  Numicoy  nome  proprio.  Nutrico , Pre- 
dico conia  penultima  lunga . Ariofto . 
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r Ch'io  te'l  predico , e tu  pur  gjr  vi  vuoi. 

Ridico,  Roderico.  - 
t ABBICO,  verbo  di  Dante  cioè  accumulo  CaicO , fiume , fif 
; plico,  implico,  mendico,  oblico,  per  obliquo.  Mà  folamco- 
, te  nel  fin  dolverfoDico , vico  * ombelico , j ^ > 

IDA.  Petr.  affida;  r.auCida  L annida  i.  Fida*.  Guida  «.Rida  a. 
- «fida  2.  strìda  2.-  ET  _ . ^ 

Ar- 


tré  .1$  t*M  A £ * #> 

Arrida, aflUadecida, guida,  nóme.cioè  la  feorta.  Jda  tponte- 
Infida  Mida,  Rè.omieida, occida,&  vccida.  Benchenel  verfo 
fi  dipanili  \©lon*ieri  incida , rutrauja  queirakrrppìffonó 
leruire  alle occafìoni per ^ìfognodi  runa» òdi  variare,  Pre* 
rida  Recida,  Torrida.  ~.v;  »•  '.a  .... 

ID&  Perir.  apcide  i.  alcide  u Diuide  infide  Guide  i.Rttteft 
v Sfidjfc  i»  Torride  a.  vccide  i.  Vide  7.  {.  J , 'ET  . O 
Ai^de,  arride,  affido,  conquide»  decide,  precide , preuide.-prrV 
uide , 1 ecide.  ( . v.t-,'  i- . * * \ u , -,  j ..  ^ 

4 CARlDDl,  & vi  d dì, dille  Dante  nel  capitalo  7.delìinfern(?. 
màririofcitie&w,  e da  fuggire,  . 

- Fercioeke  vidi  per-vna .5  foia  s’ha  da  dir  Tempre . : 

Arriitide , arride,  infide.  Numide,  cioè  di  Numidi*.,  f'4  j 

- Euclide , Peli  de , cioè  Achille,  figliuolo  di  Pelco.  TeagP*# 

poeta Gpetfóv4* v ■ 


IDI  . Pecr.  Faftidit  . lidi  nome  5.  Guidi  i.  Lidi*.  Nidi  2» 
ifWfcidi  JTmdi  ?.  Vidi  7.- . ET  • ; 

Affidi,  annidi, libidi,  affidi,  decidi.  Diffidi,  diurdi,  Fidi, verb$, 
precidi  tu  , preuidi  io,  proui^ó^^di  .sfidi/,  vecidi,  i 
T'DI.vocé  la^òll.oho  io  nóme,  idLCalende  diuideuano  turccól 

ancor  nella  lin- 

gua  polirà . Infidi , rniidi.&didi,  volger  di  quelle  due  parole 
■ - in  latina  Die, diè vVsh  vSg,1»héteCtìW'nèi  quinto  del  Plradifo 

Cofi  da  vn  di  quefti  [piriti  pi* 

c . . - \ -Ditto  vi  f&,  } da  Be attico , Ttidi 1 2‘  JT 

Sicuramente  e credi , come  d Di)  x$S:  -j  < -u  ' -J 
- Jo  -veggio  beh  je  tomo  tu  t annidi  •* . *. 

r proprio  lume  , &c.  1 1*.  i ,/  ,-•*  -°3  4 

IDIA  Petr.  Frdia  i.fnuidia  nome  1.  Nomidia  r.  ET-  > 
Accidia , dtfidia , inuidia  vèrbo , perfidia  tutte  fdrucciokw 
Idie,  deTidie,  wifidìe,  nome,  & verbo-. inoktie  v«rbo»B&nume% 
Numide  .perfidia,  verbo  , e nome.  ' . ’*  '-xìaSf 

Iddij, inftdif , omicidir, perfidi), v^rbi.  ( ; "AI 

Idio,  infidio,  imùd io, omicidio.Ouidio, Vecidio, nome  proprio, 
IDO.  Petr.Abfdo rannido  i-  affido  1,  Dido  t. Fido  7*  Goffrido 
».  Grido  ve  róda Grido  nome  r.  Lido  t»  NMo  «.Rido  1.  sfi- 
do*. ' v Y J ■' 

/ ‘V  /'  Af- 
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DEL  ^ f TIC  *£  £ 4 afr* 

Affido , arrido , confido , deciti , diffido , diuido;  precido , rf- 
. cido,vccido.  *V\  \ t/\*\  “Iv  _i 

BT  le  rime  tronche*  Affidò , annidò,  confidò  ^diffidò , disfidò . 

gridò , sfidò . • v v*  -•  \ *•'-  • . W t MS  ? a \ >v  X\  ■» 

i ANC1DO  .•  Circoncido , Cupido , infido  {*  Guido , CittàdF 
Cariax5acra  à Venere.  Del  Batcifta.)  GuidOiNuinido.fgrido,. 
f nido , (òrrido  . Arido . * ‘ir 

Idra  ; Idra  nome  di  ferpence  fomofo  per  la  pugnxcon  Ercole. 
IE . Fetr.Die  i.Miei. Pi'e  r.  tT  ' 

I plurali  di  tutti  i nomi  mi  A,  che  di  fopraftfon  porti. 

Ira , fchifa,  nome  yfifcr  verbo . •*'  r ( 

t A;LIEE. Cicca neHlc^io,Pafifie.fichife^  .uni  ras  - 

IfoGrifo  animale  di  quattro piedi,  con fc  penne»!  quaifottima- 
1t  nella- faccia*  e neli’àle  fono  fintili  ali’ Aquile,  e nel  rima- 
::  nente fono quafi come  Leoni.  ' 

<3 rifi)  è ancopropriamtsme  il  mulo  de’porci,emettefipoi  degli 
aldi  animali  quadrupedi,&  anco  degl ’huominHedèlte  don* 
ne  per  difpregio:  Die  he  retto  fihà  aólffitrionariogencrale 
E per  veder  quelle  due  fignificacioni  vagamentepólìbin  vna 
ftanza  medefima  habbiarao  quella  dell’ Arlotto  nel  4,  Canto* 
Non  ì finto  il  d$fltitr.ma  naturali,  \\  , TU  . ijAo  CV  * ‘ 
Ch' vita  gtumenta( pòrteti  finn  Grifo' é A- ■ 

, Simile  al  padre  butte#  la  piuma  *.a  lai»,  s?‘. 

Li  piedi  anteriori el  Capo , él  'Grifo*  ^ 1 , : 1 1 M 
In  tutte  l' altre  membra  partq**h.%  ■ * 

^ • Era  la  madre',  * cbiamafi  Jppótftffc  Schifa  . } 

IFR  A.Cifra,ciòè  lettera  con  clfatten mutati,  perche 
non  fia  intefacfocfci  òprt  vogliamo'.  V va 

Jga  ,atfiga,  che  perdqeG.aocorafi  fcdue>-3tfliga,  auriga,  Bi- 
ga, Carretta  tirata  da  due  ammali, Br  tgA.nOnoe^ioè'  coocen- 
tione,  & guerra,  & moleft ia1òunpedimffiQto,&  Briga, verbo 
"d. v Guada,  Dame-peiìconteadere,  éccnatca4te®e& sforzarli B 
• dicendo,  ^ atìif1 

E-  beigauam  di  Jouetthiar  la  firddà* 

Caftiga  ,&  Disbrigai  ^ ' 

Irriga.intriqa.chó  intricanti  fico  propr iO,twa  imrigaiicor  fi  di- 
, ce,&  principalmente  per  ncceificà  diottra  >coirrc  tó  diflfaDi» 

ì * \ •'  ,0. ZZxi  'Aviti''  a-JJìtt 


«ir*  * i M A * 1 • . 

- ftC  incucili  , i.  :•  , ^ >*, 

Konptnfo  , *//»Vf  fqfSr  dtjfe  briga  '.  f ' . . > ‘ 

. « ci1?  la  notturna  tenebra  ad  ir  puf* , • • m V.-- 

Quella  co' l non  poter  la  voglia  intriga  • . ,»  -,  t 

Inueftiga,  quadriga , carro  tirato  da  quattro  .’  a 

$iga , Sbriga  ,il  mcdefimo , che  disbriga.  1 . # r r-  > 

Ige.  Affige,che  con  vni  fola  G , ditte  Dance , Affige , Bige  ,pb*» 
.aldi  Biga*  & di  Bigia,  cioècofa  di  color  cinericio.tra  bian- 
co.e  nero  Bige  nome  proprio  di  colui.chc  fà  primo  trouator 
delraratraEffigic  per  Effigie.che  ditte  Dante,  Gige,nomc  prò* 
prio  anticho,e  celebrato.Malige,lorte  di  cipolle  in.Tpfcana  i 
c nominate  dal  Boccaccio  ,[*  itìge  del  Tedi  in  quel  Verfo  ] 

- r.tntKrièa  & la  Via  che  no  conduce  a Jhge 

• Itvcftige , che  in  vece  di  veftigie,  o vedigi  j.diflfe  pur  Dante, 
Vige , cioè  ftà  in  vigore , verde  , & vigorofa,  i cui  vcrfi.  oue 

f ' ttirte  quelle  tré  dette  rime  egli  hà  polle  fonopodinel  31» 
canto  del  Paradifo. 

:»•  Quanto  li  dà  Beatrice  alla  mia  vifia  , ; ; . . . r.  ..  :j 
Mà  nulla  mi  poeta,  che  fua  Effige  - *j 

. Flou  defeendeua  a me  per  mezp  mifia  • - , 

O denna , in  cui  la  mia  /paranza  vige»  : 

E Ibe  fojfrijti  fier  fa  mia  fi aiuto  , ■ / ‘ *• 

In  inferno  lafciar  lo  tuo  vefiige. 

IGI . Petr.  Affligli. Stigi  i.  Vedigi/* . ...-.tv  ^ ET  • 

Bigi , Parigi , Seruigi  > Ligi,  da  Ligio,  di  cui  al  Vocabulario . . 

( * Luigi  Mome  , Predisi  Voce  nobilmente  portata  dai  Tatto  in 
' ?■  quei  Verfp .*  -fbadoauf  A/4  * 

Poi  dijjpe,  Hor  & che  pai  forfè  Pr effigi i ) 

Igia , Bigia,  Cupidigia,  Franchigia , Frigia,  Scigia,  Palude,  & 
acqua  infernale , Valigia . Vedigia . 

• Igie  .Effigie.  Franchigie,  Frigie,  Stigie,  vcdìgie,tutte  fdrucciole. 
IGIO.  Petrarca  . Ligio  r.  al  Vocabolario  I.  Seruigiq  x.  Vedi- 

.gioì.  ET 

Bigio  colore  di  ceneretrà’l  Nero , e‘l  Bianco , onde  vaimo  ve- 
diti  i Frati  di  San  Francefco.  Petrarca.  , 

• » 1 . Et  ver»  Fraticelli  , o f Bigi  , e i Bianchi.  > 

Irifio , di  Frigia  prouincia.  Grigio,  che  diffe  Dame,  Nauigio, 
Prodigio  a Suffumugio,  ‘ v IGLf 


t>  É L ir  S O E L t t. 
t GLI. ter. Figli i. Merauigli  i. Pigli  i.  -Et 

Arpigli , Artigli , Arrenagli,  Armigli,  Affettigli.  Attorcigli, 
Bisbigli, Goni  gli, Confi  gli,  verbo, & nome,  Dilfomigli , Dipi, 
gli, Dan  te;  E flfig  li, Ora  tigli,  dei  Boccaccio.Gigli.Impigli.In- 
gigli  t Nauigli Perigli , Puntigli,  Raffomigli  .Riconfigli di 
Dante*  Roncigli,  Ritògli.  Ripigli, Riportigli . voce  pur  Ta- 
lcana.  Riconfigli,  del  Boccaccio, in  vna  Canzone  nel  Deca- 
merone, Sbadigli, Scapigli, Scarmigli, Scompigli , Sconfigli» 
v Scouigli,Smerigli,Somigli,ò Simigli, Vermigli  Vincigli, 
IGLIA.Petr.Affottiglia  i.  Ciglia  4.  Configlia  2.  Fa  miglia  ^.fi- 
glia a.Merauiglia  5.  Miglia  1. Piglia  1.  Riconfiglfa  1,  Situi' 
glia  (.Vermiglia  2,..  . . . ET  *• 

Arronciglia,  attorciglia,  appiglia,  Briglia.Cauiglia,CocchigIia 
Corniglia.per  Corneglia,chc  duramente  diffe  Dante*  Dirto-  . 
miglia,  Faldigia  Impiglia , Ingiglia, Mondiglia.Raffomiglia, 
Rifiglia, RipigliaSbadiglia, Scapiglia, Scarmiglia,Sconfiglia, 
Scouiglia,Siciglia,Siuiglia,Tiglia.Arbore,Triglia.pefce. 

GLIE.  Petr.  Configlieli.  Merauiglie  2.  Vermiglie.  ET 
Appiglie  per  Appiglie,  Aflottiglie,Bisbiglie,Briglie,Ciclie,che 
così  nel  ver  fo  fi  dice,  Ciglie,  Cigli,  & Ci’glia,come,ofiì,oflet 
& orta,Diffomiglie,Faldiglie.Famiglie,Figlie,impiglie,  ingi- 
glie,Mondiglie,Raflbmiglie,R  ifiglic,RipigliefSbadiglie,Sca- 
piglie , Scarmiglie . Sconfiglie . Tiglie . ' • ‘ > 

IGLIO.  Petr.  Appiglio  2.  Artiglio  i.Bisbìglio  (.Ciglio  y.Coii- 
figlio  9.  Effigilo  (.Figlio  4* Ciglio  i.nome  di  luogo  in  Tofca- 
na.Merauiglioi.  t - 

Atronciglio.Affottiglio,Atcorciglio>BisbigIio,Diffimiglio,Gi. 
glio fiore.Marfiglio»  Nauiglio,  impiglio, ingiglio.  Periglio , . 
Piglio.  verbo>Et  dar  di  piglio , per  forma  di  dire  della  nortra 
lingua  » & pur  potfaflì  mettere  in  rima  in  vno  fteflo  compo- 
nimento col  già  detto  verbo , piglio.  Raffomiglio,  Ripiglio, 
Riconciglio , sbadiglio , fcarmiglio,fcompigHo,  fconfiglio, 

•:  (meriglio  .Vermiglio,  Vinciglio.  -•  » 

tCVNIGLIO. 

1 1GN A Petr.  Benigna  t.  Maligna  1»  Matrigna  1.  ET 
\ Caprigna,CignaiCiprigna,l5igna,che  nelle  rime  fi  permetterà 
i invece  di  degnaci grign3,gucrrigna, gramigna, ghigna. Peli* 

I 1 , * gna^edbyGoogie 
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gna,gente,&c.  Pigna,  cognome  chiariflimo  Ralligni. 

/ Ììgna , Sanfpiigna , Sirclrgna  * Sogghigna  è T igna , Traligna 
Vigna..  • ; -v  - ■ k/v'1' 

IGNE.  Petr.  Cigne  t*  Dipigne  a.  DiftrigaC  i»  Maligne  i«  San-* 

. guigne*. Spigne i, Strigne.  * ' - 

Attigna,  Benigne,  Digrigne.'1  •»/*:  •:<>  ^ 

Venir  fi  incontra  digrignando  iJenti . t ; 

, Che  diffe  i’Ariofto  .Sofpigne  .Traligrte  * Vigne  * 
IgnivaccWgni,at  tigni, Benigm,Cigni1nonie,  & del  verbo  Ctngo . 

# Digi;i§^i,Oipigni,Diftrigni,Difeigni.Irtfrigoi.Nlat:ignik  Ma- 

* ligni.$anguigDÌ,fofpigni,fcrignMogghigtti.Traltgnk , » 
Ricordando , che  Actìgni  Attigni  < Cigni,  verbo . Dipigni.Di- 

fingili,  Infrighi/Difcigrtì.  Sofprgni, lòtto  tutti  detti  pei?  traf* 
polìtione  di  lettera , di  che  in  effe  ha  vaghezza  la  lingua  no- 
« lira  « Perche  effendò  i loro  primi  per  N , auanti  a G < ‘Accin- 
go, Attingo,Cingo, Dipingo  DifcingOjDiftringo.  Infringo, 
Sofpingo.  così  di  ragione  la  douereb’bono  ferbare  in  tutte 
l’altre,&  dir  accingi . accinge , Dipingeufr,  Difcingeffì,  So- 
t i-  fpingerò  t & così  per  tutto . .fiche  pur  fanno  per  lor  natura. 
«.  Mà  come  è detto  la  noltra  lingua  s’ hìtolto  vaghezza  in  a!- 

- cune  di  sì  fatte  voci  di  vfarle  ancor  trapofte  di  dette  due  let. 

: tere,&dir.Dipigni;&  Dipigne,&  così  dell’a  hre.  - 

IGNO<  Petr.  Cigno  vccello  t*  Benigno  t.Digno. i «Maligno  2, 
ET . alligno,  Capigno,  Cigno  * Re  già  della  Liguria,  che  poi  fù 
mutacoin  vccello, che  ancor  ferba  il  fuo  primo  nome»Digri. 
gno,Ferrigno,Ghigno.Macigno.PeJigno,popolo,  &c  Ralli- 
gna,Raffigno,Sanguìgno£cignolSogghigno.Traligno. 

. IGRA. Petr,^ligra  i.Nigra  i. Pigra  x.  ET?  - 
Dinigra , verbo  Otte  a iniettali- Nigra  effer  foto  perla  neceflìcà 
del  verfo , che  Nera , & negra  diran  le  prole , & i verfi  fem. 
pre  per  entro  »& anco  nel  fine,  fe  non  com*é  detto,  pernii* 
nifefta  neceffità  ,di  rima, come  fi  vede  fatto  dal  Petrarca,che 
nigra  diffe  per  rifpettodi  migra, verbodatàtio  /che  non  fi  po- 
teua  far  di  Negra,nè  Nera,&  nigre  diffe  altroue  per  rif petto 
diTigre.chepurnonfiporeuafàrdiNegre.nèNere.  ^ . 

• IGRE  Petr.  Nigre i.  Pigre  i.  Tigre  fiume  r.  Tigre  animale  t 
Denigre , & Migre , verbi.  . r ~ J - v tv  , 


bit  C e£  l i.  . iìy 

l|ri,  Denigri,  Migri,  nigri,  per  negri . o neri , di  che  fi  replica  if 
■ medefirtìo.cbe  di  Pigra, & nigre.s’é  detto, pigri. 

Igre, Denigro, Migro, Nigro  , Pigrò..!  % . - ' 

lla,Centomila, Cinquemila, Diecimila,  Duomila.che  così  fidi- 
• r cono, Come  Duomilia.t  entomil ia,G i nquemilia ,&c-Fila  no- 
me, & verbosa, fanciullo  amato  da  ÈrcoJe.Pjla. 
lle.Petr  aprile  3 «Focile  1.  Gentile  e 1 Monile  1.  Simile  r.  Sot- 
tile i.Stile  t i.Tlle  nVileiM.Vmile  lo.Vkile  r-  et  > 

A vile  t detto  come  auuerbialmence  ,&  potrà  metterli  infieme 
Con  vile  , in  vnofteiTo componimento , Bacile, che  Boccino 
ì-  fi  dite  ancora*  Barile  voce  cororoHniflìriia  d’Italia  4 & vfaca 
dall’Arioft#.  Contile, cognome,  oggi  chiariamo  per  le  virtù 
- del  Signor  Locami  Cui  egli  è.Cortile,Diflìmile,FemiriiIe,Fe- 
•c  niìe.GioUenile.ìWafchSIe  Mafiìle, cognome  di  popolile  Iuo . 
. ' gM*comfc  felùe*Maflde,le  dilTe  l’Afiofto.  Ouile.OIlilejporci, 
le,  puerile/?  mie,  feruile.fignorile.Sile  fiume.  Vedouile,  virile. 
ET  delle  parole  ofeure , così  in  quella  rima,  come  in  tutte  Tal» 
•'  tre , fi  replicai,  che  la  dichiaratione  fi  battìi  al  Vocabolario 
tiel  fine  di  quello  lleffo  libro. 

IL LPetr.  Gentili  1.  Sottili  i.Vmil»  r.  _ . - 

BaciliiBariliéCampanili, Ciuili.CortilijDifiìmili, plurale  di  dif 
limile, mà  da  vfarfi  à forza  manifella,ò  neceflìtà > così  con  la 
penultima  lunga, fe  ben  limili  con  la  fua  penultima  lungaj8f 
» Vmili,  riCeue  il  verfo  Feminili,  Fenili,  Fili,  nome,  & verbo 
giouenili,  Infili.  Mafchili.Maffi  li  ,popoli.MoniIi/^uili, Ollili. 
*■  Porcili, Puerili, Profili, nome;£^verbo, Semi», Scruili,  Signor 
rilì  .Vedotiili,  Virili. 

Ho , afillo  afilo,  Filo  nome,  & verbo.  Iló,  nome  proprio , Infilo 
Nilo , Profilo, nome,&  verbo,  Stilo,  che  Sfilo,  & Stile  fi  dice 
indifferentemente*  . > 

ILlA^Petrar.  aprilla  a.  Ditìilla  i*  Fauilla  1.  Indilla  y Sfauil- 
' la  i*  Sibilla  1.  Squilla  2.  Tranquilla  j.  Villa  2.  ET 
Àncilla,  anguilla,  Camilla,  LiUaJCiecàlPupilla:&  Polli  Ila,  Sci  Ila. 
& Scintilla , Siila , Stilla* 

Et  in  quella  definenza faranno  rima  tutte  le  terze  perfone  fin*' 
golari  de’fecódi  preteriti  dimoilratiui  ,ìe  qual  finifeono  in  i 
a-  con  l’ac&ntoaicome  aprì»  Dipani,  fentì,  fegui,  forti , 

■Chi 


«<*  Jt  i ir  il  * * * * ~ 

Ch«  pigliando  la  particella  LA , per  pronome  feminìffe  6t 
dilìgendola  appreso  à loro,végono  per  Iaforza,&  vieni  deli* 
accento  a raddoppiar  la  letrera  1 , & così  a farlene , Aprili*  , 

’ Dìpartilla,  fegUilla,  Jortilla*  e così  di  tutte, che  tanto  vaglio*. 

1 no  » quanto  Aprì  ; dipartì,  feguì,  forti , quella , ò lei , ò efla  . 
ET  alcuni  moderni, tratti  però  da  i più  antichi.vfano  di  far  que* 
(io  medefimo.mà  metter  tal  voci,  cofì  compolle  in  vece  del- 
lo infinito  col  detto  pronome , cioè  mettendo  fendila  in  luo- 
go di  fcntirla,&così  degli  altri,  sì  comedi  Vedella,in  luogo 
1 di  vederla, io  ricordai  di  fopra.che  duramente, fece  il  Petra  r. 

' ca.  Mà  molto  peggio  fari  poi  il  farlo  con  quelli  verbi  della 
quarta  maniera , per  effer  tal  forma  propria  de'preteriti  co- 
me fi  èdettOj  ilche  iti  quei  della  feconda  maniera  non  auuie- 
oe,percioche  Vedella,  & Tenella,&  gli  altri  tali,  non  faran* 

• no  mai  con  forma  de’preteriti , màben  Viddela,  Tennela* 
Seppela , Toltela,  & così  tutte  l'altre  » _ 

ÌlLE.Petrar.  Achillea.  Anelile  r.  Dipartille  x.Diftille  z.Fauil- 
; le  y.  Fille  u Mille  sfamile  r . squille,  cioè,  campane  u dil- 
le i.  Tranquille  4.  Ville  1 . 

Anguille , Armille , Poftillei  Pupille,  Scintille , Squille, hei> 
ba  . che  dall*  fomiglimza  con  lecipole  le  chiamano  Cipot  • 

.*  hé  squille,  lei n ti! le. 

ÉT  i preteriti  qui  di  fopr*  detti,  pigliando  la  particella  LE>per 

• proporne , & affigendola  (eco  nel  fine  » , con  raddoppiar  la  1 , 
che  fe  ne  fa’  Apriile , Sentille , Sorcilfe  , &c. 

St  quella  voce , Dille , che  vale  il  medefimo  chedituaefla,  òà 
lei , ouero,  dì  tu  quelle,  o effe  * 

Sili  # Amarilli, ammilli,  difilli,  disfamili, filli, indilli , sfa- 
mili, ftilli.  Tranquilli.  r 

ET  Dilli,  cioè,  dì  tu  à lui,  ò a elio  , òdi  tu  quelli.  ■ 

ET  i preteriti  della  terza  maniera,  che  nel  (ingoiare  hanno  l'ac. 
cento  neH'vltima , Componendoli  col  pronome  L| , che  vale 

• r.flì , ò quelli . Aprilli , Vdilli , Sor  t illi , &c.;cioè  Vdì  » forti 
quelli,  ò elfi,  fecondo  di  checofas’è  parlato  avanti ^oire  poi 
dette  voci  fi  riferijfcono . 

ET  i plurali  de'nomi  in  Ilio , che  orafeguon® . 

1LLO.  Petr.  Camillo  1.  Dipartili©  iv Favillo  i.sfauiHo/ortilIo  / 
r " v i-Sctì-  ì 
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D I L ^TTXGELLr  2f7i  *, 
*.StiIo  i.TranquiJJo  i.  - • • ‘ ' -• 

Ammillo  ,da  Dante,di  cui  al  Vocabolario. Berillo, Camillo, co- 
dicillo. Disfamilo,  Dilfigillo, Grillo, animaletto.nome  pro- 
prio nel  furiofo,  Immillo.pur  di  Dante  ; & fi  dichiarerà  al 
Vocabolario,  lapillo,  pupillo, pufillo,fcintillo,figilio,nome. 
& verbo,ftillo,  Veflillo.  ' . ■■ 

E gli  fteflì  preteriti»  col  pronome  Lo, affido  nel  fine,  che  vaglia 
iui,ò  quello, ò eflo.con  tutti, fi  come  con  alcuni , cioè  dipar- 
«Ho,  & fortillo»  fi  vede  qui  medefitno  in  quella  rima , eh# 
ha  fatto  il  Petrarca.  -•  . 

Ilza Filza,  Infilzatila,  » - • < 

Jlze,  Filze  Infilze,  Milze.  • . i 

llzi,  Infilzi.  • - _ - - 

llzp,.  Infilzo.  '••••  \ 

lMA.Petr.Cima^.  Clima  i.  De  primi  r.  Derima  i.eftima  4. 

in  prima  4-Lima,nome  3 .Prima  7.Rima  j.Stima  ?.  ET 
Imprima,  verbo, Cioè  ltampi,o  legni, Lima  verbo.  Opima,  Op- 
prima, Sima  Sublima.  'J  *'  * i • 

f CORIMBO  LIMBO.  Nimbo,  latinamente  con  bifogno  di 
rima, che  Nembo  diciamo  Tofcanamente . 

IME  Petr.Elìime  i.Lime  i.Prime 2. Rime 4.  M ET 
Cime, verbo, nome.de  primedmprime.opimefpogliejal  vo- 
cab.Opprime,fublime,nome,&  verbo.  Stime. 

E Idrucciole.  Infime,cioè,bafliflìmè  voce  latina,  mà  vfatiffima 
a noi,  Ottime  con  tutti  i fuperlatiui,  Belliflìme,Santiffime , 
Vmiliflìme,&  così  tutti.  Et  i numerali, Decime,  Ventefimc, 
Trentèlime,  Centefime,  Millefime. 

Imi.  Deprimi»Opprimi,SubIimi;Stimi. 

ET  (druccioli  i plurali  mafcolini  delle  dette  voci  fuperlatiu® 
OttimijSantiflìmi.  Et  così  di  tutte,  delle  quali  però  fi  replica 
ò fi  ricorda  quello  Hello , che  di  effe  fdrucciole  s’è  detto  nel 
principio , & in  tanti  altri  luoghi  di  quello  libro  • 

Imma , Imme.  Non  vi  hà  voci  la  lingua  noftra  . 

IMMI , Dimmi,  cioè,  di à me.  Dipartimmi , Partimmi.cioè 
mi  di  partii  io.  • * 

ET  poffono  an  cor  così  farli  ftoérze  perfone  di  tutti  i preteriti 
•in  I,con  l’accento  in  fiq$,Senrimmi,A.primnii.Vdimmi,&c» 

cioè.,.'- 
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cioè, Sentì  me.  Vdì  me,  Aprì  a me,&  coli .gli  altri.  Et  in  effet- 
to quello  è il  proprio  di  quelle  voci  così  compolle  , cioè  , 
d’elfer  della  terza  per  fona  r non  della  prima.  Tuttauia  an- 
cor nella  prima  fi  legge  nel  Petrarca  , in  quello. 

L'altr  bier  da  voi  parti  mmi  lacrimando  . 

Chi  però  non  voleiTe  hauerlo  per  incor retcione  di  fcritcura>& 
dire,ò  credere, che  partimi.con  vna  M .fola  lo  fcriudTe]iI  Pe-  : 
trarca,&  per  cerro  così  s’haurebbeà  credere. Percioche  cut-  ; 
• tele  dette  prime  perfone  propriamente,&  per  lor  natura  fi- 
nirono in  due  I.  Vdii.Sentii.partii.come  sì  vede.che  Dante 
pofe  partii  à rima  con  rii,&  defii,  & però  cóuenédofi,  & per  il 
rifpetco  del  Tuono  togliendofene  vna  I,non  è poi  neceflario 
il  far  raddoppiar  la  confonante  , chefegue,  anzi  par  che  la 
pronuntia  (leda  vada  fottile.  Partimi  io  dentimi, & così  Pai-  l 
tre.  Tuttauia  poiché  così  fi  trotta  con  due  M.può  feguirfi,  & 
tenerli  per  ben  fatto  nell’vn  modoj&  nell’altro  . 

Inìmo  Apprimmo  noi:  Dipartimmo*  Sentimmo, Vdimtno,  & 
iosì  tutte  l’altre  perfone  prime  plurali  de’preteriti.che  nel- 
ce  terze  Angolari  hanno  I,  con  accento,  Vdì  Aprì, Sentì , & 
così  tutte,  che  in  quella  fillaba  con  M,doppia  finifeono  tut- 
te per  lor  natura, & non  altramente. 

IMO.  Petrar.Ellimo  i. Imo, cioè  baffo  i.Limo, Fango  i.  Primo 
Stimo  r.  ‘ ET 

Adimo  , che  diffe  Dante'di  cui  al  Vocabolario , Cimo,  verbo 
' C5primo,deprimo,diuimo  di  Dante,voceda  fchifare.vedi  al 
Vocabolario.Efprimo.FimOjCioè,  letame,  voce  Latina,  mà 
fatra  nollra  Imprimo  Limo, verbo.Opimo, Opprimo.  Rimo 
che  è comporre  in  rima-Reprimo  Rimo, verbo.Stimo, Subii-  1 
mo, Timo, herba  odorifera, della  quale  fi  pai  cono  le  Api . 

ET  in  quella  delinéza  polfono  venir  tutte  le  prime  perfone  piu. 
rali  del  preséte  dimoftratiuo  di  tutti  i verbi  della  quarta 
maniera.chein  elfa  douerrebbono  finire  per  lor  natura.Séti- 
mo.Vdimo,  &c.Ma  la  lingua  nollra  fi  h a tolto  per  vaghezza 
ì’vlodiferuirfi  più  torto  di  quello  del  foggiuntiuo.  Sentia-  | 
mo.Vdiamo,&  l’altrc.llche fa  ancora  in  tutte  Falere  cógio- 
gationi.Amiamo.  Veggiamo.F*iciamo,fiamo,di  ohe  s’evo-  I 
auto  dicendo  à i lor  luoghi,  Tutcaaiachiaacora[benche  nc  »| 

- \/em- 
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fempre,nè  molto  fpefle  ) vfa  le  lóro  proprie.ParlamQjède 
mo, Senio,  Ven  imo,  VdimojSentimo.&c.non  fi  può  dire,  che 
faccia  errore,#  tanto  più  fclo.fa  con  giudi  cio.per  vaq^r&ò 
per  accompagnar  l'armonia,  & ilnumero  fecondo  le  voci, 
che  vi  fònodauanti  ,ò  dopo  , come  fi  vede  fatto  dà  i buoni 

Scrittori,  chi  sàconofcerli,  e giudicarli*  ‘ 

ET  le  definenze  tronche,Cimò_,  efiimòJftirnò, Sublimò . 

ET  le  fdrticciole  A ttirao,  con  tutti  i mafcolini,  fingplari  lè  qui 
poco  fopra  porte  voci  fuperlatiue  numerali,Ottimo, infimo 
Bellifìimo,&  così  gli  altri.  > . . 'Vi 

[NA.Petr.Affioa 3.  Deftinaz.  Diuina  ^Inchina  ^.Inclina  1, 
latina  1.  Marina  x.Pellegrina  3.  Rapina  x.  Regina  1.  Reina 
j.Salamina*.  . , \tn,  y.  ,RT 

^Agrippina  madre  diNerone.ll  Battiftaarrubina,a{rafljna,aui- 
cina.bàbina,  brina, caìcina.camina . ( * carina  per  nane,  dei 
Bat.)Caterina,chinacapellina,di  Dante,cittadina,cocchina 
dell’ A riorto-,  corina*  colombina , colubrina , confina.  Con- 
lobrina,  cortina, Cugina,decina,f & dodicina,  che  ditte  pur 
Dante,dechina,  difciplina,  Dottrina.  Égina , Città,  Farina  , 
fafcina.fauftina, fettina,  fucina, fina.  Gelatina  ,GibelIina  , 
guaina . Incortina,  indertina.del  Ifcmbo.Iqdouina.  Infarina 
Lucina.Dea.Nuncina-  Matutina,  Mattina*  Medicina  Mefchi- 
na.Meflina,  Mina. Orfina  Pifcina predeftioa.  Pruina . Pina 
per  Pigna,che  ditte  Dante.  Rauuicina.  Ruffina.Ruina, verbo,- 
&nome,Salamina.  Salina, Scalina.*  fchi  auina.Sciorina,  Sen- 
ti na.Spina.Sufina.  Tapina.  Tellina.  Termina  Trina.  Vagina , 
che  guaina  anqor  fi  dice,Vkina,vnrina,  vfato  da  Dante. 
Oltre  a ciò  in  quella  definenza  fono  nella  lingua  nottra  molti 
nomi  addiettiui,  & foftantiui.feminili,  che  importano  pic- 
ciolezza.j  quali  li  Latini  chiamcrebbono  diminutiui.sì  co- 
me facellina, cioè, picciola  face  , Cattettina, picciola  cattet- 
ta.fcodellina,  picciola  fcodella.  Pupill  ina  che  ditte  il  Boc- 
caccio, per  picciola  pupilla, e.così  molt’altrc . 

IT  coli  accora  vi  fono  i nomi  deriuati,  fi  c*ne  Adamante  , 
AdamanciujLda  Fiorenza,  Fiorentina , d’altri . 
Inca.Prouinca.erba,  detta  dal  Bocc.ThM^efce.Vinòàfeerbo. 
Ince.Comince  per  comincinoli  incominf^Lince.Lince^Mtp^ 
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,'cerutère!  Vince. 

Inci.Pecr.Còìnirici  i.Quincì  2.  Vinci  r.  ET  ^ 

ÌincT,pUirali  di  Lince.tnàda  non  vfarfi  fe  non  con  gran  necci- 
lira  (^i  rifptìtta  legata  alle  desinenze,  ò alle  rime  . 
Linci.aricora  dille  Dante  auuerbialmente,  cioè, da  quel  luogo, 
volendo  dall’auucrbio^lhche  pur  vfa  il  Petrarca . ' 

I riddi  il  ghiaccio  , eìiprefolarofa ; • 

Farne, Linci.come 'di  qui, Quinci , & di  codi  , couinci . licite 
quantunque  egli  ficeffc  con  ragione  di  Analogia , non  però 
fù molto  felicemente.  ' : # 

Ineia,  comincia,  incomincia,  ricomincia,  trincia.verbo  mol- 
to dell’ Italia, & ancor  delle  nàtioiii  oltramontane.  Ht  in  tut- 
te quelite  voci  le  lettere  CIA  fon  vna  fola  fillaba . 

Ha  poi  per  ifdrucciola,prouincia  di  quattro  filtebe,  cioè , che 
le  lettere  CI  A, fanno  due  fillabe,ma  però  fòftenuto  da  Pacéco 
delle  lìllabe  dauanti,è  cadènti  ih  fe  ftelTeyOndè  ne  fono  fiate 
da  inoltri  chiamate  fdrucciole,  diche  s’èdifcòrfo  appie- 
no nè’primi  fogli  di  qnefto  libro.  ''  V‘,T3V?  ’ r 

Incio, comincio, incomincio,  HfcÒmìncio^TrinfcioV'  ■ 

Inda.  Dalì nda  nomedi  donna  nel Furiofo , Indafeminino  da 
indo, cioè, indiana,'Scinda.‘-'-i;  ; 

Inde, inde,  cioè,  indiane.  5 

Indi  Petr.lndi,nome  hindi,  Auuerbio  r. Scindi  f- 
ETquìndi.  r 

Indo,indo,fiume.  Et  indo  addiettiuo,  cioè  indiano. 
INE.Petrar.Brine  i.Cictadine  1.  Confine  2 . Crine  2. Diurne  4. 

Fine  1 Zinchine  i.Mefchihei. Pellegrine  4.Peregine  2.Spine 
'^.Sabine  i^vicine 2.  ET 

Affine , che  vale  acciò * mà  è più  delle  profè,  & affine  per  affini 
del  vèrbo  affinare.  ( * Alabaftrine , del  Macedonio  vaga- 
mente, v •; : -iit jy~i.  :• 

Ei/trfavandalfVrne  aUbafittne • * ' '' H "/  _ 

Auici  ne, camme, cantine,  deftinejgalline,  Mine  , plurale  di  Mi- 
.*  na, cioè, caua  fllkerraneaper  dar  fuoco.e  rouinaré^oghi, 

il  Q-  F*  i'.~  . i - k Ll-A-  . >•  m 
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INGA.Petr.Djpinga2.Lufinga2.folinga  i.Stringa  r.  ET 
f*  Arringa  del  Villani)  Cinga.Difciuga, infinga, Pipga, Ramin- 
ga,Rillringa, Stringa,  Tinga . . ' ; . 

INGE.Petrar.Dipinge  i. infìnge  i. Spinger.  ftinge  i.  Tinge  r,’ 

et  f ; * 

/Vccingejdnge.diftinge^ntinge.pinge.fofpinge^sfìnge.móllro; 
Ingi, Accingi, Cingi.Dipingi.Eftringi,  infingi,  intingi,  Pingi , 
Spingi, iSqfpingi.Stringi . - ; ^ 

t Infingi,  intingi.  ^ 

INGO.  Petr.Loteringo  ì.Ramingo  i.  Stringo  ì.  ET 
Attingo, Cingo,Dipingo,Diftringo, infingo, intingo,  Pingo,fo^ 
lingo,  fofpingo,  Spingo,  Tingo 

f Arringo.  Arringo,  Attingo,Difcing^Fiamingo,Guarding<V 
lufingo,  Rifofpingo,Rifpingo,Reftringo,  Scingo , 

1NGVA  .Pctr.Diftingua  i.Eflingua  i.ìmpingua  C Lingua  i,  x' 
1NG VE  Petr.  Diftinguc  i.  impingue  z.  Lingue  i.  ET 

Eftingue.  r 

t Bilingue . Trilingue,  pingue,  voce  latina , e non  men  lecita^ 
niente  da  vfarfi.che  impingua , verbo  formato  dal  Petrarca  • 
lngui.  Difiingui.liingui , impingui . 

Inguo.  Diftinguo,  dhnguo.lmpinguo . 

Ini.  Bambini,camini,  citta  dini, cocini,  declini,  deftini,  di  uini , 
fini,  inchini,  indouini,  molinì.  Pini,  arbori,  (pini,  vini . 

Et  ideriuati  da  nomi  di  Prouincie , ò Città,  Latini,  Fiorentini, 
Sabini, &c.  > * # .3 

Ino.  Petr.Arpino  i.Armellino  i.Gamiuc,  vèrbo  7.Chino'r.Ci- 
no  1 . Dettino  12. Diuì  no  ». indouinoi. inchino  1. Latino  ». 
Mattinno  1.  Mefchino,ò  pellegrino  foftantiuo  2.pino  1. Pio- 
tino 1.  Saladino  I «Saracino  1.  Vicino  5.,  ^ 

Àuicino,  Bambino, Camino  nome, Catino,  Cecino,  Coftanti- 
no.Cittadino-Bechino,  Domino,  ( *£ufino,mare.Bel  Batti* 
fta  ) Fino  , Lino.Peregrino.ò»  Pellegrino,  Aggetriui.,  Mari- 
no, Matutinò,Macino,  Mino  Re , ( * Nino,  anche  Re , del 
Battifta  > Norandino*  ( * Quirino,  del  gattifta  medefimo  ) 

\ - Vino.-  1 

E le  fdruccipk  io  quella  defiienza  fono  tutte  le  prime  perfine 
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plurali  del  prefence  foggiuciuo  de’verbi  della  prima  manie* 
’ ra  Amino,  Cantino  , Portinole  cosi  tutte , 

Et  le  defìnenze  tronche  fono  le  terzeiìngolari  de 'preteriti  fe- 
condi de’verbi  qui  di  fopra  pofti . Amò,  Auuicinò , Camino 
Drilinò , lndouinòj  Inchinò.  , * 

Inni  ..Corinna,  donna  famofa.  Dittinna,  cognome  di  Diana 
Metcìnrra  Città  di  Lesbo . :tl  /» 


fCORlNNO.  Poeta  , il  qual  dicono  efferftatoil  primo,  che 
fcriueffe  lTliade,e.che  da  lui  Omero  prefe  argoméc'ò  di  fcri- 
, . irèfepoi  la  fila  piu  felicemente.  Inno,  volgare  di  Hymnus . 
Pachinno,momlé  . Apna^inno,  in  vece  di  Apparirono , che 
diffe  Dante , fugg^f^S^ggiadro^ Scrittóre , Tintinno . 
Inqua.  Appropinqua,  vèrbo.  Propinqui.nome, Incinqua , ver- 
bo di  Dante,  Longinqua,  Relinqua  .0  ; 

INQVE.  Petr.Cinque  i.Relinque  i. >!!  ; ! .ET 

Apprópinque.  fncinque.  Longinque.  Propinque  i:U'* 
f Delinque,  voce  Latina, & comodamente  ancora;  noftra  , & 
maffimamenteperla  rima  affai  poueta  di  voce. 

Inquì.  Appropinqui.  Longinqui.  Relinqùi." 

Inquo.  Appropinquo.  Incinquo,  al  Vocabolario . Longinquo , 
Relinquo.  r . ..  ?-.•<  \*i. 

Infe.  Petr.Cinfe  eDepinfe  2.Eftinfe  i.fofpinfe  i.fpinfe  i.  ftin- 
. jfe  jf.rtrinfe5.tinfe4.Vinfe  i.  rv  ÉT 

A ccinfe,  attinie,  auuinfe.difcinfe.diflrinfe/cinfe,  tinfé. 

Infi .Petr.Scinfi  r.Strinfì  r. ^ ET 

Accinlì,  auuinfT,  cinfì,  dipinfì,  difcinlì,  deftrihfi.fofpinfètinfi, 

* Vinfi.  ! : ■ '•  v : ^ . 


Inta.  Petr.  AuUintà  r. Dipinta  t.fcinte  r.  (pinta,  e Vinta 
; Accinta.  Aminta  nomedi  giouine  amato  da  Dafni  pallore 
preflìpà  Virgilio,  attinta, conuinta  .cinta  addiertiuo  da  cmgò 
& cinta  per  centura.che  difse  l’ Ario. Dilttrrta, d i fri n ra  ( *E  c 
inta  Nome  appo  il  Bracciolini  ) èìfinti'lfihci, pinta, rèfpinta, 
/rifofpinta.  Tinta , 

Quinta,  nome  proprio.  ’ i 

Inte^ccinte.auuinte.atrinte.cinte^depintejdifcinte.diJTinte^e- 
..,iIi.nie’finte.*'nfinte**ntince1PÌnre^uinte,lofpinte,tintejvinte 
INTI  Petr.effinti  r.tinti  evinti  i. 

Accin- 
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Accinti.  Attinti, auuinti,  cinti>dipiuci,difcinti3diftintì,  finti,  in 
fìnti.  ; 

Pinti,  precinti, fpìnti.fofpinti, (tinti,  ma  per  gran  forza  di  nu- 
mero nella  mifura  del  verfo . 

Imo. Petr-Auuinto  i, dipinto 4, eftinto  i.finto  i.Laberinto  i. 

pinto  1.  rifofpinto  i.fpinto,  tinto  1.  Vinto  2.  ET 
Accinto,  attinto,  cinto,  di  ftinto,infinto,  forti  nto. 
t Berecinto, monte  nella  Frigia, Corinto,  giacinto,  indiftinto  , 
inftinto  intinto.  Quinto, numero, & cognome.  Olinco.Citta 
de  gli  Ateniefi,  Succinto, Terebinto.arbore  liquore.{*Ti: 

rimo  Nome  di  Pallore  appo  l’Achillino  .J 
Zacinto.lfolain  Leuante,che  volgarmente  dicono  il  Zante.  ; 
lo.Pet.Defio, verbo  i. Defio  26. Dio 4. Fio  i©.invio  ì.Ìo.i8.miò 
iS.morio  1 .oblio  nome  S.pio  ?.rdtio  1.  rio  7.  Vfcio  1.  ET 
Aprio,  finio.vdio.vfcio.per  Aprì, finì, vdì, vici,  & così  gli  altri 
di  quella  maniera  con  l’accento  nelPvltima  fillaba  . Oblio, 
verbo.cioèmilcordo.òdimentico- 
Er  de  (ìnenze  tronche,  Delio, inviò,  obliò.  % • 

t AVLO.Calpeltio  ,ChioCittà,Clio  Mufa,  crio verbo,  che 
nel  verfo  fi  dice  così,  come  creò.  Di  fuio,  indio,  verbo  di 
Dante, natio, fpio.trauio, zio . 

Ipa>ripa  Itipa  verbo  , e fcipa  pur  verbo  vfato  Dante , ma  de- 
gno di  non  imitarli , Dilli pa. 

Ipe.  Ripe,  diflìpe . 

Ipii.  Mancipii, principile  fcipii,à  chi  pure  in  qualcheoccafio- 
ne  accadere  nominare  piu  di  vno. 

IPICXPetr.  Mancipio  uPrincipio  i.Scipio  1. 
Ippa;Agrippa,Alippa  figliuola  di  Marte,  Santippi,  moglie 
di  Socrate, benché  per  E.fia  il  lor  proprio,  Alcippe, Santippe, 
& Trippa  voce  oggi  communilfima  per  tutta  Italia, ma  po- 
> co  degna  di  rime,  fe  non  da  fcherzi.ò  da  beffe* 

Ippe.Petr.  Aganippe  x.Cinippe  1.  ET 

Alcippe,  Santippe, Trippe  • ,, 

lppi.  Alci  ppi.  A ri  ftippì.C  rifippi,  Filippi,  Leucippi,Lippi,Lifip« 
pi,Menalippi, plurali  di  Alcippo,Ariltippa,Crifippo,Lifip- 
po.  Menalippo,  Santippo,  à chi  fimilmoape,  come  di  Scipii 
dettpjvenifleoccafioh di nowjnarli alnumcro  di  più  di 
jF*  - % » , * v R . 4 vno, 

■ v _ j_  __  " '>  • 
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, ynojippipoipluraledilippo.ch  è voce  latina , e figni  fica, 
chi  hà  gli  occhi  lagrimoli , e con  putredine,  ò fporchczza , 
che  da  loro  fcenda.  Onde  fi  mette  per  chi  hà  mala  vifta  , 
così  di  mente,  comedi  corpo.  ' ‘ ^ _ j 

Ippo.Pecrar.Ariftippoi.  Crifippo  r. Filippo  i.LippO  x.  Lilìp? 

po  i.Menalippo  i.  *■  i;  . ‘ , 

fEGESI  PPO , idoneo,  Ermippo,  Poeta  Comico,  Greco  .>  Me- 
nippo  Pilofofo  madiro  di  M. Tullio,  cMenippo  Poeta* 
Speuiippo Filosofo.  v . ; 

.fC.pro  ifola . . 

IQVÀ. Petr. Antiqua i. iniqua  i. Obliqua  2.  » ; 1 

Ique, Antique  , inique,  oblique.  , . , , . - 

. Iquu  Antiqui,  iniqui,  obliqui.  ; • 

Jquo.  Antiquo,  iniquo, obliquo.  ' - . p : v * . 

ÌRA.Petrar.Adira  j.Afpira  3.Delira,nomeaddiettiuo  i.Dira 
i.Gira6.ira^.Lira  i.Miraj.Refpiras.Sofpira  13.  Spira f. 
Tira  y.  "ET  ■ • | 

Aggira.  Ammira, Delira  verbo  Deianira,  Delirale  Lira,  mone- 
. ta  di  Lombardia  vfata  dal  Boccacie,  Rimira,  Ritir?-[*Sira* 
Voce  vagamente  portata  dal  Chiabrera  in  quel  Verlo  * 

Tejli  per  man  di  Tenitrice  Sira . . 

IRE.Petr.  Apparire  i. Ardire  j.Defire  io,Dire6.  Fallire  i*  Fe- 
rire Z.Finire  i.Gire  2.Gradire  i.  ire  3.  Martire  $.  Mentire  1. 
Mire  1 Morire  2. Ordire  1. Partire  i.Perire  i.Redire  a*Re« 
fpire  1.  Salire  2.ftguire  3.  fepellire  1.  fentire  1.  foffrire  1. 
Vdire2.  Venire  1,  ET  . 

Addire.ammi  re.aggire.Dire  voce  tutta  latina,  che  vale  crude- 
li, noiole,eflècrabili,gire.Sire,voce  Perfiana,chein  Francia 
Pvfano  di  dare  à i Rè  loro . Di  che  nella  feconda  parte  del- 
la nòia  lettura  H4ice  quanto  n’accade . 

Et  tuttl^li  infiniti-di  tutti  i verbi  della  quarta  maniera  , che 
fon  quelli» 

ABellire  aborrire  .acuire... 

Addolcire  aggradire  ammarare 

ammollire  , ammonire  ' ammorbidire 
ammutire  , annitrire  apparire 

ardi;?  k aflencirc 


>1  L %_V  $ C B L ' L T.  ^ 

. attribuire  aueuire  . ' aueicife-  ' 

auuilirc  • ' . •'■tu \ 

bandire  / :>  benedire  ,benchedlluo  proprio  è benedir, 

. cere  della  terza  maniera.  j <’>.  bollire 
capire  , che  . capere  ancor  fi  dice  icarpire 

chiarire  , " circuire'  ; Cernire  ' '•  • • 
compartire  i.  : compire  ?>:  . ; condire  < 


conftituire  •;  ; contradire 

conuerrire,  .n  a .ìcuoprirc 

, ‘ ' * , '•••" il  l y ,,  j!>‘ì  . *• 

diminuire  difdire 

diuertire  dipartire 

dormire  j 

efcire.chc  vicire  fi  dice  parimente 


finire 
• ' fornire 
gioire 
guarire 

impedirò 


confentires 
conuenirc 
cucire 
dire 

difleruire 
diuenire  ' 
empire 
esaudire. 

fauorire  - ferire 

fiorire  forbire 

garrire  * ghermire 

gire5?  . , ’ • . gradire  . 

guarnire,  o guernire.1 

imbrunire  ìmpoueriré 

ire  ingentilire 

interdire  ' irretire 

inueftìrer  ; 

languire  largire 

maledire  marcire 

minuhe  . ;;  mifuenire 

nodrire,&  . nudrire 
notrirc  conO,&T. 

ì’jri  :,r  u 

odire,  che  ydire  il  dice  pili . , "< 

offerire  diceuano  piu  anticamente  r 


, • 

i 

JL  ' 

iaifcghiro  . ' 

w 

«•  ' ’ 

*■  i 

m?  ' 

r 

J s \ 

/ * 

mentire 

v.  y 

a. 

morire 

» 
• M 

» 

«e 

onutrire  , ma 

noi 

» 

ir 


ordire  t ~ ’ 

^pirtifÈ  g 
ir  differo  ipiù  antichi  ; 
peruenije  . i piatire 
predirr^  . prcuenir*  A - 


obbedire,  che  ancef 
vbbidire  fi  dice, 
offerire,  eh®  " ; • ' 
oprite  :.ì.-  + 

. » ,**'J  ’ - ••  \*  'V‘J. 

• pentire,  che  pentert^ 

• perire 
•V  pulire 

troferire,che  profiwjf 


1 «■ 
* * i r 
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re  fi  diceva  pitLÀmicamente  Prurire 

punire  putire . 

. raddolcire  • * rammorbidire,  che  còfi  fi  dice  , come 
rammorbidire,  rapire  redire, cioè  ritornare 

reuerire  * ; .c  iniiterare  ricoprire 

ricucire  ? /:.»  ridire, da  ridicere 

r idei  re, ò - ; ...  jiufeire  rimedire, 

rinuenire  » . ,<  Tjnoiingiouenire  u '\v.  -r  rinuerdire 
rifentire  • * "i09J*C  xifouenire,coii  vna  V.cioè  ricordarli . B 
rifouucnire  con  due  V, cioè  aiutare  , e Soccorrere  di  nuouo . 
rinuenire  l 'iriueftire 

Salire  j 'sbigottire  Scaltrire  -t  • 

Schernire  Schiarire, che  Schiarare  lo  dite 

Dante  » : : ~ : {cuci  re  SI  sdebitire,  che 

fdebitare  ladicono  alcuni.  Sdrucire.  • ■ 

Seguire  :-;nlentire  fepellire 

ietuire^  a sfinire  Smarrire  : ' 

^offerire  «-!  Sortire  % fouenire , con  vna V , 

ciofcicordarfi  ; e Souuenire  con  due  V,cioè  aiutare , c Soc- 


- Spaurire  ; 
Stordire 
j*v  fiienke 
tradite 
trafriclhire 
\ fedire 

jfirdire,  & 

•vefiire 

1 v 


Spedire  1 : 

ttornire 

Sueilire 

tramortire 

tornire 

obedire  fi  dice  pari* 
«dire 

vfcirejche  éfeire  fidi- 


.O  t# 


ftafjputire 
Suanire 
tittùnnire 
tra^arire 
VAnire  / 
mente 
lenire  * 

ce  ancora  i • ... 

E qualch'altro  Se  ne  potrebbe  trouar  vfato  dagli  Autori  buoni 
che  io  non  debbo  però  afiicurarmi , che  ò negli  antichi , ò 
nei  moderni  degni  di  autorità  non  me  ne  fieno  per  auuen- 
tura sfuggiti  alcuni.  * ■„  4 

Eiimilmente  dall  a lingua  Latina  dalla  Spagnuola  , e 
ne  verranno  tuttauia  nafcendoalla  noftra.Jè  prender 

& auttorità  delle  penne  de*  dotti.e giudicali  come  L_ t 

. nfo^per  pspi  tempo , 8c  ih  ogni  lingua  tutte  quelle  yoei,che 

- Y ’ So- 


zed  by  Coogle 
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. fono  (late  tenute  buòne:  di  che  ne  i miei  Coméntaril  à ì par- 
ticolari Capitoli  delle  auttoricà,  e dello  arricchir  la  lingua 

• Italiana,  fi difeorreà lungo. '"*•••  - : -r  '■ 

Di  quelli  verbi  qui  di  fopra  porti , fe  alcuni  ve  ne  fono  ofeuri, 
ò da  non  vfarfi  in  ogni  componiméto  fé  n’haùeràla  dichia-» 
ratione^’l  giudicio  nelVocaboIarip.nel  fine  di  quello  Libro. 
IRI.  Petr.Defiri  9.  giri.verbo  j.  e giri , nome  i.  infpiri  ^ mar- 
tiri ò.miri  fofpiri  verbo  3. & fofpiri,  nome  lO.fptrt  ** - ; 
ET,  Adiri>aggiri,  ammiri, afpiri.alfiri , invece  dìAfitii.Bnfi- 
ri,Rè  fcelerate.Butiri , plural  di  butiro  ; benché  Butirro  an  - 
cor  lo  dica  communementé  l'Italia:  Ciri  plorai  di  Ciré,  rio- 
" me  de*Rè  di  Perita:  deliri,  nome,  il  cui  feminile  delira  v$ò  il 
Petrarca  • e deliri  del  verbo  Delirare.-  Diri,  cioè  crudeli  Iri, 
-Arcocelefte,,  e Méflaggiera  di  Giunone.  Liri fiume*  cioè  iì 
Garigliano.Ofiri  Rè  d'Egitto.  Rimiri  .raggiri  .refpiri.rigiti, 
ritiri.  Tomiri  .Regina  della  Scithia,che  vinfe  Ciro.Tiri,Vri- 
ti , che  driTe  Dante  di  cui  al  Vocabolario.e  nel  Rimajrio^l* 
la  rima  IRÒ  Zaffiri  *%%*&+** 

Irma.firma,  & infirma  potrebbon  dirfi  in  qu  anto  alla  permif- 
fione  della  lingua,  come  qui  feguente  fi  vede1,  che  infirme 
dille  il  Petr.  Ma  poiché  nella  noftra  lingua  non  vi  è altra  vo- 
ce in  Irma, che  ci  potefle  aftringere  ad  vfar  quefte,larà  giu- 
dicio,  e prudenza  1 viarie,  com’elle  fono  di  loi  natura,  nella 
fauella  Italiana, cioè  FERME, & inferme:  che  fe  il  Petrarca 
f difle  infirme.fù  perla  forza, che  gli  fecero:  Dirme,dipartir- 
mc  , & impouérirme  , che  non  poteuano  mutarli  della  lor 
“ penultima  J **•" 

Irme,Pecr-Pii:n?e  i.dipartirme  t.impouerirme  r.infirnìe  r. 

' i"  . rr-’-Bf  quelle/  '*•  % 

(Jofi  parimente  potrebbono  comporli  col  pronomi  ME,  tutti  i 
‘ poco  di  fopra  porti  verbi  della  quarta  maniera  iqIRE.fadé- 
i done  Vdirme,  Tentii  me,  coprirme,  e coli  di  tutti\Ma  però 

* folamente  nél  fin  del  verfo,  e con  mamfella  tìecefftà  di  Ri- 
ma,ficome  fi  vedè.chein  quelle  ha  fAte  il  Petrarca  finédo- 
le  in  E per  ri  fpetto  della  pa  ro  lainfirme  d i gerfèfe  fwriì  ni  le, 
tfie  hebbe  dà  por  con  erte  in  rima , che  altràmeiitb  hwrcbfoe 
5fettò#dirmi}di  partirmi,  Impouerirmi^hé  coìr  èli  j^oprio 
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ideila:  lingua.  Leggìi  Cornmentarij  nel  sfibro 2 . ì 

trilli,  (irmi,  & infirmi  con  matfiferta  neeeflìtà  di  rima , che  al- 
tramente Fermi,  & infermi  fi  dirà Tempre  così  nelle  profe  , 
cp^ne  uelVerlo*;.;  ^ ^ ; . . ; 

t-cpcti  grinfiniti  detti  qui  auànti, comporti  conia  particella 
.f,MÌ,per  pronome  del  terzo,  o del  quarto  calo  - Dirmi,  cioè  . 
. jPir«  fi  me,  Vdirmì,vdir  me  : così  àlcuqa  volta  le  dette  par- 
cipeye  MI,  ò ME,così  comporti  non  importano  fe  non  riem - 
pimento  per  forma  di  dir  nella  lingua  Italiana  , che  ficome 
diciamo , Io  non  mi  porto  partire,  che  è quanto.  Non  portò 
partir^,  coli  diciamo  parimene  Non  porto  , o non  voglio 
; partirmi, che  in  quanto  alla  ftrettezza  della  feotenza,è  quali 
to  partire  femplicemente..-  , 

Jrrno.  Firmo,i  nfirmo.de  i quali  fi  replica  quello  ftertb,che  qui 
;4i  fopra  negli  altri  loro  generi,  e numeri  fe  n’c  detto . 

Itfi a.  Cima  ìfola.cioè  Corfica.Smirna . . ; . 

Irne.  Vengono  in  quefta  definenza  tutti  gli  infiniti  di  tutti  i 

v» fryitfy 90$i  con  la  particella  NE  , 
./»  Dirne.  tfdirhe,  feruirne.&c.  La  qual  particella  importa  tre 
: .cofe,  cioè,*  A noi  in  Datiuo  , noi  in  Accufatiuo.e  di  ciò,o  di 
.^(iui,o  di  lei.oditalcolajDirne.cìoèjdirea  noi.Vdirne,vdir 
.1  .noi.  Non  sò,  che  dirne,  cioè  non  sò,  eh  e dir  diciò.òdi  lui, 

, io  di  lei,  o di  tal  cofa . Così  non  portò  vdirne  dir  male,  e gli 
altri,  fecondo  le  cofe , che  fon  dette  auanti , alle  quali  poi 
.-.quelli  infiniti  cosi  comporti  fi  rifèrifeono , , 

Petr.  Adiro  i. Deliro  i.epiro  1.  giro  verbo  , e nome 
Martiro  2.  refpiro  i.fofpironome , e verbo  j.vfciro  1 ..Zaf- 


firo x.  ,'j  ^ ...  3.:; 

Aggiro,  ammiro,  afpiro.Ciro,  nome  proprio  de’Rèdi  Perfia,4 
. che  cosìglifolean  chiamar  tutti  .come  Faraoni  i loro  quei, 
, cdi  Egitto  * Deliro, nome, e verbo, di  cui  al  Vocabnlariojdiro 

Q,^/r» f j_ii.  r* j.i 


.r  aei  verbo  girare,  < _ 

; Occhi  miei  lajfi , mentre  ch'io  vi  Giro . . . 

L’altro*  nome  alfine  co’l  dettò  verbo,  che  vai  circuito.ò  voi* 
v um?nto  attórno, ocircuitione-Giro  di  parolc.ecosi  giro  ai 

- *•'  ' *"  ' - ner.  * 


f % 

>£m  , 


de  l ^7Kiur  ; 

! perfonà',  òdi  piedi,  che  pur  dille  il  Petrarca. 

Cb'el  bel  pii  fece  in  quel  cor  fife  Giro . • i * 

E così  le  ne  dice  poi  IN  giro , che  è il  mede(imo:cheintorn<>,' 
ò in  tondo . E giro  pòi  è ter;a  perfona  plurale  del  fecondo 
' preterito  del  verbo  gire, e tanto  vale  giro  quanto  andarono . 
ìuerunt  Latino,*  Mà  è però  fola  del  ve  rio,  che  le  prole  alan- 
dola finiranno.girono,  o la  diranno  alcuna  volta  più  tronca 
* cioè  GIR,  gir’olcra,  gir  via,  cioèandatctao , ò andaron  via  •>' 
leggi  i Commentari) . Infpiro.inzeffiro  di  Dante  - Irò  no- 
■ me  proprio  di  huomo  poueriflìmo , del  quale  molto gratic- 
ola mente  di  fefteffopàrlando , dille  Marciale  a quel  Carino 
poco  modello.  > - '*  ’ * "é  ; r-  ■ • : r ■ ’ * 

.»  Grafo  diuitior  llih  fmffewt.  ' - ' ‘ * 

Irò  pauptrior  forem  , Car  ine • ' 

Et  Irò  può  elfer  verbósi  medefimo,che  giro.oue  ìlbifognode! 
numero  nel  verfo  lo  chieggia . Miro  verbo . Et  Miro , cioè 
ammirabile, òmarafuigliofo, che  in  voce,  e lignificatone 
tutta  Latina  difle  Dante.  Papiro,  cioè  carta, pur  da  Dante  , 
raggiro,rimiro,TÌtlfò?  rigiro,  ilrfiedefimo,  che  raggiro, ma 
quello  lì  fcriue  per  due  G , e qnello  cioè  Rigiro , per  vna 
’ che  così  è la  proprietà  della  lingua  lìcome-ractengòcon  due 
T,  e ritengocon  vnaraccolgo , e ricolgo  - Raccordo , e ri- 
cordo, e così  qualche  altra.  Sopragiro,  che  difle  il  Bem* 

; bo,fpiro,  lliro.Tiro  Città  famofa , Tiro  ferpentÉT,  onde  hà  il 
- - nome  la  Tiriaca,e  Tiro  del  vèrbo  tirare.  Vntiro,  dicono 
nelRegno  » per  vn detto,  ©tratto acuto,  e giocondo, ogra» 
ue,o  mordace, quafi  per  quello  lleftò,che  con  voce  Greca  di- 
cono Apoftegma.econ  noftra,vn  detto,  o vnihotto.  Macai 
voce  Tiro  in  quello  lignificato  non  faria  da  vfarfl  ferton  io 
rime  pìaceuoli . Et  vn  tiro  d’arco,  ò di  faetta,  o di  mano  vii, 
< molto  la  lingua  Italiana, & è anooraneHe  fcritcure.Tuttauia 
. vn  trar d’arco, òdi  mano,epiùda  d i riviro h auftia.acOr det- 
. toDanteà  fuo  taglió.licome  viri.n^  plunttiò  difle  in  quello* 
e d' infati^.  jjJk  \£mim^Jf*r  *Ìri  : 
e itfpffò  non  lo  bialmojHauendo  detto  altroue  più  vol- 
te nei  miei  (cricti.e  principalmente  nei  Commentari; , Che 
^ochiflìme  voci  hà  la  lingua  Lacina,del!e  quali  la  noftra  nó 


m 
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fa  capeuolfe.e  noli  fi  polla  valer  confuadignfà,  copie  col 
tempo  Le  lingue,  e 1?  peno?  degli  fc^Ufori chiari  neverran  • 
«Oi(  alfa  guifa , che  procurata  Marco  Tpllio , ite  altri  di  for , 
^nella  Greca  , e nelJa.Latina  Vaddo.meiiicapd.Q  l’ orecchie' 
del  volgo  , e di  Quelli,  che  quanto  meno  fanno , più  fi  mo- 
‘prano (chili,  ò (payentOfe<te^yP^tì?Hi^riiir..J.  .;J  • 

( * Zopire  nornjc;proprio,  voce  del  Botili?  ».  )r.  nc 
Vengon  pqì  in  quella  defineOza  tutt;ejq  t^rzp  pgrjone,  plurali 
de’  verbi  , i cui  preteriti  finifeonp  in  i,  nelrujnpr.numerq  : 
/ypr»,  vdì,  vfei  &c-che  pel  maggiore  fanno.  Apriro.V diro  v 
< Vfcirp/faliro.  .Eposì  tutte  fen^alcppa ecsettique:  Mà però 
nel  verfo  folamente:  percioche  le  prole  ( come  qui  poco  di 
fopra.  Se  anco  altroue  s’è  detto  } le.  fipifcpno-ttute.ydironp, 
foffr irono  , ò alcune  volte  le  fiuiicQuain-R^^ydir/encir  &c. 
Irra,  Gìria,  fommità  del  Monte  di  Patn^(q>lV;itra, nome  pro- 
. prio.ddla  figliuola  delRè  Cinara, la  quale  s’innamor-ò  di  luì. 

. Et  Mirra  liquor  condensato,  o gomma  odorifera,  c Medici- 
nale, notrilfimà  nefo^  . • 

t BIR  Ri.  Sbirri. Pirri  nome  proprio  nei  maggior  numero.  . 
fiJÙRRO.^  Sbirro, mirro  verbo  di  Dame.  Pirro  .nome  proprio, 
Irta.  I ita  feminile  di  Irto,  che  dilfe  il  Petrarca . Di  cui  al  Vp- 
. cabo]ario,Cirta  Città  fortiifima  nella  Numidia  molto  no- 
minata da  SalulKo,  e dal Scrabone  » . .< /.  •»  ... 

Ine.lrte  plurale  di  irta, qui  di  (opra  detto.Sirte.ie  Sirte  luoghi 
t in  mare,  diche  s’hauerà  al  Vocabolario.benche.  Sirti  anep- 
. . ra  per  i.ntirvltima  fillaba  potrà  dirle  regolatamente  la  lin- 
•. . gpa  P£tt*a*  , . ; v -,  : ; * • VÀ 

IRri.Pétr. Dirti 2. Mimi. Spirti 2»  ì- EX  - 
S irti,  dì  cui  s*è  detto  pur’ora  qui  fopra . ...  ; i v > 

ET  diquelia  rima  potranno  farli  tutti  gl  ’infiniti,  di  tutti  i ver- 
bi delia  quarta  maniera,  poco  di  fopra  ppfti  alla  rima  ire » 

. affiggenti»  con  efo&rfc)  la  particella  Ti.  Odedim  ,fentirti, 
lo fTr  mV  e^COS^iltlK; C T'  ^ 

È così  degli  altri. 

ET k Iteffc  voci  con  Io  fiefio  lignificato, .che  hora-s’è  detto.po- 

treb?  • 

' * V 
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trebbono  effcre  ancora  del  fecondo  preterito  de’ detti  vifl 
bi . Ti  furo»  predo,  & vdirti  parlare,  cioè  ti  vdirono.e^cos  r 
conglialtri  verbi,  fecondo  le  occafioni , e le  al  ere  parole 
! che  ìtannò  alianti  « \ , r-  i 

IRTO.  Pecr.Irco  Mirto  2.  Spirto  2*  - ET  V 

Aborto  fanciullino  vccifo  da  Medea  fua  forella . 
f ANFIRTO.Carettiere  di  Callore,  e Polluce .> 

ISA.Petri  Derifa  x.Diuifaaddiettiuodd  verbo diuideltti.  In 
guifa  i.Rifa  i.  ET  . " * 1 ' 

Affifa. Ancifa, affifa, aùifa.  Conquifa.  Diuifa  nome  foftartti  uo, 
il  cui  plurale  Diuife  vsò  il  Petrarca,  come  s'haurà  a fUo  filo-  - 
go.  Eli  fa,  nomedi  Donna , Regina  di  Cartagine . Fifa , cioè 
Fida  verbo  e nome,  fìcome  Filo,  e FifTo  fi  dice  parimente  m 
Lifa  nome  proprio  , Pifa  Città  nella  Grecia  ; oue  fifacca" 
no  i giuochi  Olimpici.e  Pifa  Città  nobiliffima  in  Tofcàna" 
Rifa  nome  proprio, onde  Ruggier  di  Rofas'hà  nel  Furiofo  * 
Ifca.  Abbellifca,  aborrifea,  aderifea  .addolcifca , aggradita* 
ammolifca , ammonifea , ammorbidita , annobflifcà , ap- 
parilca,  appetifea , ardifea, arrifea,  che  arrifchia.fì  dice an-  . 
coca arrugin ifca,  arroffifea  .affodita,  attribuita,  auertif- 
ca,bandifca,blandifca,  cioè  lufìnghi , o accarezzi  , ma  da 
valerfene  falò  in  alcune  flrettiffime  neceflità  fe  pure  anco- 
ra in  così  copiofa  rima , come  in  quella , nè  poflono  occor- 
rere brandifea  del  verbo  brandifao#fato  dal  Boccaccio , di 
cui  al  Vocabolario.  Condifca,  conferita,  cuftodifea  ,deif- 
ca  del  verbo  Deifco  vfato  dal  Sanazaro , di  curii  Vocabo- 
lario . Differisca,  diffinifea,  digerifea,  diminuita, diflribui- 
fca,  disfauorifea,  difobedita,  esaudita,  efTeguifca,fauori- 
fca,  ferifea,  finita,  fiorifca»foBbifca,fornifca,  friiifca.gher-  ; 
mifea,  gioita,  guari  fca.imbotrifca,  impallidifca,  impauri- 
fca,  impazzifca;beneh*impazzì  è più  della  lingua:  impedì, 
fca,  im piccioli  fca,  impouerifea , inacerbifca , incenerita 
incrudclifca^ndebolifca,  inferita,  ingentilita,  ingerita, 
ingióttita,  ingrandita,  infignorita.infuperbifca , intepi* 
^difca,  intenerita  , inuaghifea.  inuilifca  , inuigorifca,' 
languita , largita , minuifea , munita , nodrifea  , ò nu- 
ériica,  offerita,  ordita,  partorita,  patita,  pattuita,  p*f 1 

i > \ «t«. 
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; rìfca  del  verbo  perifco , che  però  fi  dice  ancora  . Prifca  no- 
mt  addietiu©,cioè  antica.ò  vecchia.Polifca,proferifca,pre  • 
tfrifca,  punifcaj  raddolcita,  rammolifca,  rapifca,  rattepi- 
difca,  referifca,  reftiiuifcajribambifca,ribandifca,riferifca, 
■iimpouerifca,  ringiouenifca,  rinuigorifca , riuerifca,riùni- 
fca,sbandifca,sbigottifca,fcatun(ca,fchernifca  , fcolpifca, 
feppellifca,  fmarifca,  fofferifca,  forbifca,  fortifca.fpedifca. 
f1ibbfJifca,  ttatuifca/upplifca/uanifca^radifca,  trasferifca, 
ronca.  . • 

Ifce.Bifce.plurai  di  Bifciajifce,  plurale  di  lifcia  , cioè  poli- 
r ta,  e non  fcabrofa.o  rozza, fc  lifcie  del  verbo  lifchiare . 

I tutti  li  verbi  qui  fopra  polli, che  finifcooo  inifcaja  loro  ter- 
za perfona  Angolare  del  preferite  fubiuntiuo.  Adderifca, 
abbellì fca,  finifea,  &c.  Faranno  quella  rima  in  ISCE  nella 
i,  tprza  perfona  fingolaf  e del  prefentedimoftratiuo.  Egli  Ab- 
bellire, finifee  , fortifche  , e così  di  tutti.  Efe  nercplifca 
.^quello  ftefibjChe  qui  fopra  fe  n’è  detto . 

ISCHI . Petrarca.  Arrifchi  t.  incifehi i.  inuifehi  i.  raif- 
’-xhi  I.  ...  ‘ *.»' 

XE  feconde  perlone  Angolari  del  fubiuntiuo  di  tutti  li  già  no- 
minati verbiinISCA  , oIJCE  .che  in  ISCO  fanno*  la  Jor 
prima  voce.  Io  finifco,foggiuntiuo,ch*io  finifea.  Tu  fini- 
fehi,  & ancor  finifea.  Cosi  tu  ard  ifchi , fortifehi , e così  di 
tutti:  e parimente  i verbi , che  nella  lor  prima  voce  finiro- 
no in  ISCHIO.haueràano  quella  definenza  in  ISCI.npnfo- 
lamenterìpel  foggi untiuo,  come  hora  s’è  detto  di  quegli  in 
ISCO  .tòMncora  nella  ftelfa  feconda  del  demolìratiuo , io 
Milchio  tu  mi  (chi , e co$ì  gli  altri . V ; * 

£ tutti  i nofepur*in  ifeo , ò^,ifchio , hauera|no  i plurali  in 
; qudlarima  il  vifchio , i v ifchi,  e fe  alcro  ve  rfè . 

ISCHI A.Petrar. Arrifchia  i'.ilchia»n(|ifchia.  ET 

Ipuifchia,  che  nella  rima  lì  poeta  dire  ficomejidice  Vifchi  ,e 
e vifchio  . \ ~ 

Ifchie.  Arrifchie,Inuifchie  verbi,  mifchie  nome , e verbo . 
Ifchio.  Arrifchio,  che  arrifeo  fi  dice  ancora,  cosi  inuifchio;& 
inuifco.Mifchio,non  mai  milco,  vifchio, &vifco  , benché. 
Mefchio,&. vifchio  fi  dicono  ancora.  - ■ : > 

• ? Ilei 
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JfcJlLifcthome.&vcrboStrifci^verbo. 
t? tintele  feconde  perfone  de* verbi  in  ifco.che  fi  fon  podi  qui 
dauàti  al!»  rima  ISC A,i  quali  tutti  nel  dimoftratiuo  prefen  - 
te  (ingoiare  hanno  quella  definenza,  io  Ardilco  , tu  Ardifci, 
tosi  vnifctiinuaghifci.e  tutti  gli  altri.  >.  ■ I 

IfciaBifcia>Lifcia,Strifcia.  *•  '*-• 

t LISCIO.ftrifcio»  ' • 

ISCO  Petr.Ammonifco  NArguifco  2.impallidifco  i.Là'gaifco 
i.  Nudrifco  *v  Ardifco  i.  Prifco  r.  Vifco  r.  ET  ' r’ 
Tutti  gli  altri  verbi  polli  qui  pocodifopra  nella  lima  ifca>  che 
nella  prima  lor  perfona  del  dimoftraciuo, vanno  tutti  così  in 
ifco,come  quefli,che  n’bà  vfati  il  Petrarca. : ’ 
iSEiPctr.Ancife  r.Affife  i.  Commifc  i.  Diuife,verbo3&nome 


?.  Mife  3.  Sorrife  r.  • f , ET  1 •”  •; 

Affile, cioè  Affificnomejò  Affitte,  verbo  in  vecedi  Affili,  tu  , io 
altri. AhchifCjCambile  nomi  propri. Conquife.Crile,  Sacer- 
dote d’ A ppollo, celebrato  da  Omero,  Se  Crife  Ci«à,pur  del 
medefimo.Derife,  Fife  cioè  Fitte,  aggectiuo,  © in  vece  di  Fitti 
verbo  Guife , Precife , Recife  ; vccife»  • 

ISI Petr.  Diuifi  i.Vtfcifi  ».  E*W  - 

Affili.per  Affidi, Ancifi  Alfifi|Commifi,Conquifi,  Derifi  , Fili. 

Ili  • Dea , che  ifide  diratino  le  prole , anco  il  verfo  per  entro . 
Preci, Rilì,Sorrilì,Vccifi, Vili.  - '* 

Kia  , Fritta  , Prouincia»  , • r ~%’f ' 

t DISII.Dii,Finij,  imini),di  Dante,  ìnuij,  Patti),  Pìj,  Ri),  Senti), 
Sm'arij.SijiTrauij.V’dij , Zi). La  qual  rima  però  così  in  due  I» 

- farà  prùdenti*  di  fchifare  più  y che  fi  polla.  •'< . ■ . 
Ifma-Accifma.che  ditte  Dante  per  tormencare.Scifma.Sofifma, 
che  dirà  costrutto  Greco  , come  altri  tali  ne  habbiitno-  * 
ISMI.Petr  Aforifmi  1 .Sillogismi  1. Soffimi  u ET 
Accifmi , del  verbo  Accifuiare , di  Dante . * ?'  * /.  . 

Ifmo,AccifmofAfForifmo,Soffifmo.^||fc||<»»/JM. 
fSlLOGISMCK  * 

iS'O.Petr. Alfifo 2.Auifo  r.Conquifo a.Diuifo  il.  Fifo  1 o.Nifo 
i.Paradifóio.Rifo  9 Vifo  19.  1 -n  ••  • r . 

Ancifo,Adfrifo  fiume  in  ThettagliaCefifo  fonte  famofo,  Cir- 
c&CÌfo,dccifo,derifo,<iiuifo,H  roedefimo,che  fuifo,  verbo  va- 

MMÓ/f  ■ s gond- 
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go  nella  noftra  lingua  y&  vfato  dal  Boccaccio , che  lignifica 
, tagliare,ò  giullare  il  tlifodelTefti  nobilméte  in  quel 

Verj-p*- ni*  " • • ; .•  . 

Hartù  colà  nel  fortunate  EÌifo]  : ■ ■ ..y 

Tiordalifo,  che  difle  Damevimprouilo,  incifo,  intercifo,  im* 
paradifo,verbo>bello,  & vfato  da  Dante,  recifo,  forrifo,. 

Ma.  A flirta, Fida,  Larifla>  Nabifla,  verbo  del  Boccaccio,  di  cui  al 
$ vocabolariojMalfinida.Melina^omeproprk),  &celebratif- 
fimo  nel  Furìofo, e notrie  d’erba,che  per  hauer  l’odor  del  Ce. 
dro, là  dicono  Cedraria,profiflra,ri(fa,viflfa,  per  viuuta,  pocen. 
r do  vna donna  dire  parimente  , come  di  feileflo  dine  il  Petr. 

Sarà  qual fui  , viurb  porri  iofatvijfo  ?..  ,< 

KSE.Petr.Diflei;Fi(fe,  addiamo  j.Rirte  i.  Seri  Afe  z.Viffe  j. 

’ Vllflé  I.  , A.  .?  ; \ 

Affine , Afflifle,  nome , & verbo , Crocififle , Fide  verbo  ,,  Prefif- 
fe , nome  t & verbo, Prefcrifle  verbo  folo.  che  preferì pte  faria 
poi  il  fuo  nome.0  participio,  ric^ilTe,  referifle  ^repiirte,  fcrilTe 
trafilTe.trafaifle,  ■ r . 

Btinquefta.qi»«^gono  tuttele  terze  peffonq  fingelari  de 
gli  imperfetti  dé$fpggiuntiuo  di  tutti  i verbi  della  quarta 
maniera.apparille.copriire.giff'i  v ditte,  vemffe.  Et  così  tutti. 
. I quai  verbi  fi  fon  patti  ordinatamente  qui  poco  auant  i , al  la 
'rima  IRE.  • • .‘rv  .•  . 

ISSf.  Pctr.  Abiffi  2. Dilli  2.  Biffi  $.  Partirti  r.  Scriffi 'i.  Sentiffi  i. 


. ViffiÀ*  - -.>•- ET,  _ r.'.l 

Affidi,  nome,  & verbo,  Affiffi,ciòè,  Fiffi.  Prcfiffi,  nome,  & ver- 
bo , Prefcriffi .verbo  foto , Ridiffi , Refcriffi , Reuiffi,  Scriffi . 

• L *rafiffi,Trafcriffi.  vj.  *.  YVir 

fi  leprime,&  fecóde  perfone  fingolari  degli  imper  fetti  del  fog- 
giutkio  di  tutti  i. verbi  deHa  quarta  marnerà, toappriffi  tu  a- 
priffi,così  copriffi,  vdiffi,  venirti*  & tutte  lealtre.Et  potreb- 
w Y firn  Ji  rima. rnetteruifi  ancor  la 

tèrza:  Altri  veniffi , sì  come  accenderti  tè  fletto  a dietro,  che 
difièil  Petrarca  efesi  haueffi.  Non  credomal  th’ Amor  la 
Cipro  haueffi.&c.Che  fe  bé  alcuni  han  detto, chequello  ha- 
ueffi  fia  feconda  pedona*,  e che  Amor  fia  Vocatiuf,  e che  di- 
cano non  credo  mai,  che  tu,  © Am  ore.baueffi  in  Cipro  > &c. 

• , *“  fi  vede 

1 «sV.*  I 
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■'  (i  vede  tumuu , che  coftoro  (anno  poco  la  proprietà  della  * 
lingua:  Percioche  fe  queU’Amor  folte  vocativo,  conuerreb- 
bc  alla  proprietà  della  lìngua  . chela  congiontione  CHE, gli 
flette  dopo  enondauantiy&hauefTedettOi  • »'  ' » 

Non  credo  mai  Amor  , che  inCtpro  baue/Jì  Éflf.  t'.->  • 

Di  che  con  quei,  che  fanno, non  accade  far  lunga  difpuea  • 
ISSO.Petr»  Abiffo  r.  Affitto  i . Fitto, Narcitto  i.  Vitto. 

Et  Cipariffo,  Crocifitto  , Meliffo  nome  proprio.Nabitto  verbo 
di  cui  di  fopra  • Prefitto , Riuiffo.del  verbo  Riuidere,sì  come 
Vitto,  da  viuere,  fi  vede  qui  detto  dal  Pecr.  •>  ' 
ISTA.Petr.acquifta  7.attritta  2.auifta  2-contiffa  r.inuifta ^li- 
llà 1. miffa  $. racquirtdfetoSlffa  10. villa  io.  ET 
Alchimiila»attrilh,Battitlatcitaritfa,còqiiifta,Euangelirta,Sa!-. 

milla , Sofifta . » ::t»  ‘ 

t ECCLISSO*  verbo  Fritto , figliuolo  di  Atamantc  Rè  di  Tebe 
Itto , in  vece  di  etto»  che  ditte  Dante  nel  7,  del  Paradifo. 

O cbt  Dio  f oh  per  fua  corttfia  1 v ■. 

Dimejjo  bautjfe  , ò cbt Ibuomptrftitf» . • . ‘ r ■ 

Haueffe  fedi  sfatto  à fua  follìa . • ► . • \.'Cr;v 

Ma  èda  effetti  ricordato , come  per  cofatnotlniofa.perchcifi 
fugga . ' . . *•  *'*  • 1 --w 

Itle, acquille, attriile,verbi  per  acquiiti,&  attrifti^nella  necetfi- 
ta  delle  rime  così,conquiite>&  contrirte, per  conquilìi.e  con- 
1 trilli,  Akhimifle,arciilelauiffe>  plurale  di  auifta.  Euangelifte, 
Lifte,mifte,preuitte,prouifteiracquifte,rauifte,frifte,  ville. 

Et  di  quella  rima  fonde  prime  perfone  plurali  de’fecondi  pre* 
tenti  dimotlratiui  di  tuttìi  verbi  della  quarta  maniera  ;potli 
. di  fopra  alia  rima  ire:  Aprille,  Vdifte,  venitle, Perniile,  Soffri- 
. He  & coti  tutti.  ^ 

Et  quelle  vóci , che  fono  de’  detti  preteriti  Dimotlratiui , foni) 
ancora  prinie  degli  imperfetti  foggia  ntiui  loro;  io  Aprirti . 
ù Noi  Apriffhno  ; Voi  Aprille . Efli  Apriflero  ,«c  coli  di  tiferò 
vniuerfalnoente . 

ISTI.  Petr.  Acquiti!  1.  Aprilli  *.  MifHr.  tritìi  j. 

,1  # Et  quelle  . . 

A ttrifli, condirti  del  verbo  condire, con  quitti, coàcrilfi,  preuirti, 
. prouilli , reuirti,  villi  « 

n S » Et 
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(*CaiftrUftri,Miniliri,Siniltri,Sirtri  del  Ciampoli  &R&2Ìflri  ] 
Et  di  quella  rima  fono  tutte  le  feconde  perfone  Angolari  di  tue  - 
ti  iiecondi  preteriti  dimodratiui  deVerbi  delia  quarta  ma- 
niera.poili  (opra  alia  rima  ite.Tu  aprifti,Tu  coprirti, Tu  veni- 
rti , & cofi  di  tutti.  r . 

ISTO.  Pecr.  Egitto  i.  Mirto  j.  Trillo  i.  Vitto  r;  < - 

Etquefte.  , f 

Acquifto,attritto>auiilo»conquillo,contrirto,nfto  verbo, Preui- 
. fto,prouilto,reuilto-Sifto  nome  proprio , & Ponte  Siilo , luo- 
go in  Roma  celebre  per  la  llanza  già  deputata  à tuteeie  me. 

•;  retri  ci  .potrebbe  a ce  rtcoccafiom  venire  in  taglio  di  porti  in 
qualche  forte  di  Verti  noltri  /Mftf - 
(* Caiftro iftro  fiumi.Miniltro  Sinillro  Voce  vfate  dall’  AchiK 
lini  felicemente.  ) v . ' . 

ITA.Petrar.Additta  i- A ita*  Ardita  3.  Calamita  i.  Compita  z. 
Dipartita  a.Pornita  ^-Finita  {.Fiorita  $.  Gita  3.  Gradita  3 in 
finita  j.inuita  4. ita  1.  Ardita  i.Pareita  Romita  1.  Salita  4. 
Sbandita  2.  Sbigottita  $.  Scolorita  f.  Smarrita'  3.  Spartita  1. 
Sfornitai. Spedita  2. Stabilita  r.Vdita  1. Vellica i:Vita  39. 

S * 7 • > ET  quelle,  » 

Archita,filofofo  ; Archimandrita,  che  dilfe  Dante:  Dita,  che  le 
dita,&  i diti  fi  dice.  Eremita,  incita  verbo.  Marita,  Marghe* 
rita,riufcita  nome  foftantiuo.  Stampita,  che  difle  il  Boccac- 
cio^ colpertio  l’Ariofto,  Stagirita,  cognome  della  patria  d’ 
Arillotile.Vfcita,  nome  dicendoli  l’vfcita,  sì  come  l’entrata. 
Et  qui  végono  i participi  j feminili  di  tutti  i Verbi  della  quarta 
j maniera, formàdofi da  i loro infinici.mutata l’vltima  fillaba 
r ReJÌHquclV’altra TA-Sentire,fentita:  Vdire,  vdita,  Ferite,  fe- 
rita, &CÒSÌ di  cutti.Cauandofene  folamenteil  verbo  Venire, 
che  non  fi  Venica>ma  Venutalo  vogliamo  dire, che  Sformi- 
no della  prima  perfona  del  fecondo  preterito  loro,  mutando 
0 l’vltima  1,  in  detta  fillaba  TA,  Fini>, finita, Ydii, vdita, & cofi 
balere . 

E Cauandofeae  fimilmentc  Aprire, Coprire, Difcoprire,  Scopi*. 

re, Offerire, Soffrire, che  hauédo  due  fecondi  preteriti , Aprij, 
* &aperfi,Soffri;f&  foffer fi(&  cofi  gli  altri,  hàno  poi  i partici. 

’ >'•'  •'  v-*  ' pi; 

\ : * % 

\ Diaitized  bv  GooqI 


* % ’J 


DEL  %VfCELLI.  27 7* 

pi  j formati  forfè  da  quelle  voci  in  ERSI,  e murando  l'vkima 
Sillaba  in  TA>  fe  ne  fà  Aperta,  coperta,  (offerta -,  & coli  difco- 
perta  ,& (coperta:  , r 

ET  le  rime  tronche, Calamità,  Deità.E  finalmente  tutte  quel- 
le,che  fori  porte  intere  nella  rima  ADE,&  ATE,  delli  quali  fi 
replica  il  medefitno.che  in  quelle  fe  ne  dille,  & che  nelle  ri* * 
me  cronche.che  s’è  detto  ne’  primi  fogli  di  quello  Volume. 
ET  le  fdrncciole, Subita, Vifita.&l’aJtre, che  per  hauerfià  mi- 
furare,in  tre  fillabe  fi  metteranno  poi  tutte  infieme  .< 

ITE.  Petr.  Lite  i.  Vdite. 


' • • ETquefte.  ■.  • 

Addite,verbo/Aite  verbo  ,&  nomeiArdite,  Archimandrite,Ca~ 
lamite,di  partite  nome,&  verbo.  ( * Crinite,  cioè  frondofe.. 
Aggiunto  felicemente  datoall’Elci  da  Giiifeppe  Battirta.  ) 
Dite , cioè  Plutone , & Dite  fi  potrebbe  ancor  dire  per  Ana-1 
logia  in  vece  di  Deta , ò Dite , si  come  offe , & ciglie  riceue 
nelle  rime  il  verfo . Dite  verbo , in  vece  di  Dicete:  Eremite, 
(♦  Gradite  del  Campeggi)  incite  verbo.infinite.inuite, Mar- 
gherite, riufcite,  Stampite  .nomi:  Vdite.  *r  w 
Et  qui  fono  tutte  le  feconde  perfqne  plurali  del  prefente  dinto- 
rtratiuo  di  tutti  i verbi  della  quarta  maniera.  Voi  apritepto- 
prite,finite,punite,foffrite:& coli  tutte  féza  eccettione  alcu- 
- na.*Le  quai  voci  polfonoeifere  pariméte  plural  de’  participi } 
loro  in  ITA  , de’ quali  s’è  detto  qui  (opra  or' ora.  La  cofa 
vdita , le  cote  vdite  : Coli , finite , fentite , & tutte . 
f MESCHITE , Chiele  de*  Mori , che  Mofchette  » & Mofcheé 
ancora  le  dicono  i nortri  • Mite , voce  Latina , & nortra,  che 
« * lignifica  piaceuole , e foaue.  (*  Ofite , Pietra  preziofa . Tef- 
bite , da  Tesbi , patria  d’Elia  Profeta , Voci  porcate  dal  Bat* 
tifta.  ) ' . i • f.  ! 

iTLPetr.Liri.cioèLidi  i.  Mariti  nome  i.ET  quelle.- 
Additi, aiti,conuiti,Diti,6remiti, inciti, infiniti,inuiti, Liti  piu. 

tale  di  Lite , cioè  Litigo  : Mariti  verbo . ■ 

ET  i participij  mafcolini  de  verbi  della  quarta  maniera, forma- 
ti,come  de’feminili  qui  di  fopra  s’è  detto.  Vfciti.vditi,  Fini- 
ti, &cofi  tutti.  , 

t CITI  » del  verbo  cipre  : iti  figliuolo  di  Progne , Si  di  Terco , 
.‘5  S 3 Par- 
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- Partiti, nome foftantiuo.il partito  i partiti.Sciti, popoli  di 
Sciihu  Viri,  da  vue . Eci  plurali  de’  nomi  in  ito , che  od  Ri- 
in ario  fono  à tuo  luogo  > & alcuni  , che  fé  non  trouaci  da  poi 
fonquerti , chefeguono. 

ITIA,Petr.Fatritia!.Pudicitia  i.SuIpitiai.  ET 
Amicitia.Dinitia,Galicia,  Giuftiria,  impudicitia.ingiuftitiaXe- 
ticia,  Malici?,  Nequitia,  pigritia,  Triihtia,  Vitia,  yerbo. 

Itie,  Amicitie  Diuitie,  giullitie  impudicitie  ingiufticie , Letitie 
Malitie , Nequitie  Pigritie  Trillitie,  Vitie,  verbo. 

Itij . Fabrinj interftitij , Offici)  Vici/,  nome  .& verbo.  _ 

ITIO.  Pttr.  Fabritio  2.  interftitio  (.Officio  1.  Vitio  t. 
ITO.Pttr.Ardicoj.Dito  1.  Fallito  i. Ferito  1.  Fornito  (.Giro  1. 
Marito  '.Partito (.Romito  1.. Sbigottito l. Schernito  1. Scr- 
uno ir  Spartito  1.  Vellito  1.  Vdito  1.  ET 

(*  Abbellito  del  Ciampoli  ) Adito,  Aito.Condito,  Conuito,  no- 
me, & verbo  .infinito,  inuico, nome,&  verbo  Lieo,  che  Udo 
ancor  fi  dice . Melito , nome  proprio  d’huomo , & di  Città , 
ehe  così  oggi  pare,chedican  l’antico  Mileto,  Partito, nome. 
Far  partito , tener  partirò, (trino  partito  &c-Di  cui  al  Dittio- 
*apoCenerale.Rito,cioè  vfanza^tilo,  ò coftume , (*  Scolpi- 
tp/marritodel  TanfiIlo)Sico,Tico,nome  proprio  .Trito,  del 
Verbo  Trita  re  * 

ET  i Angolari  participi;  mafcolini,  fattida*  verbi  della  quarta 
maniera . Finito  Vfd;to , & così  tutti . 

ET  rime  tronche.  Additrò,  Airte  Concito  Conuìcò.inuito  # 

(*  Aconito.  Erba  velenofa  del  Batti  da  ) f CIRCVITO*  Cito 
verbo.  Coc ito,  fiume  infernale.  Colorito,  Ermafrodito,  inci- 
to, Mofcouito.Mugito.  ( * Munito  del  Campeggi  ) Parafiti o, 
Perito, Ribambito.Sannito.Scalcrito.Sodomito.  » j , . i 
Itra. Mitra*  1 . J * 

Itre  M tre.  *•>  . • • •*»>  j • 1 mh  ; » ? 

f IT  HO.  Salnitro  ,&chiper  neceffiti  dirimavoldfe  dir  CittP 
& Vitro , con  formaLatina  in  ye  cedi  Cetro , Vetro  : Ma  io 
non  lo  configlio , nè  giudiciofo  Scrittore  per  quelle  due  fole 
Voci  Nitro,&  Saluitro.fi  lafcerà  tirare  in  quella  neceflìcà. 
ITT  A Petr.  Affitta  1.  Ditta  1.  Scritta  1».  . -,  . , 

Circonfcrùta, Confitta,  Descritta,  Ditta,  & Diritta,  Fi«a,Frit* 

r*  1 ' j 1 «a. 
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M,ìnterditta,Prefcritta, Proferirla, Sconfìcra,trafitta , & Vie- 
ta,bioè  vinta, sì  come  Vitco,dice  il  verfo  , & Vinto-Et  Vitta 
voce  Latini  da  poterli  commodamente  vfar  da  noi,  deliaca 
quale  al  Vocabolario . 

1TTB  Petr.  Afflitte  2.  Ditte  1.  interditte  1.  Scritte  t.  ET  , 
Circofcritce,Confitte,Defcritte,Drirte,ò  Diritte,*  Fitte, Fritte, 
Interditte,  Prefcritte, Profcritte, Sconfitte,  traferitte  , Viete, 
cioè,vinte,&  plurale  di  Vitta  Solìantiuo,  della  quale  s’è  dee. 
. toquìfopra.  \, 

reti.  Afflitti,  Circonfcritti,  Confìtti,  Delitti,  Defcritti  Defpitti, 
Diritti,  ò Dritti,  Fitti,  Fritti,  Girti  del  verbo  Gittare  , Pitti, 
cioè  Penti, Preferirti, Proferirti, Sconfitti.Scricti.crafìtti,  tra* 
gitti  Vitti  y cioè  Vinti. 

ITTO-  Petr. Afflitto  i.Difpirto  1.  Dritto  3.  Egitto  5.  Pxefcritto 
2.  Scritto $.  Vitto  1.  « ' • • ET- 

Circofcritto,Confitto,Delitto(*  Editto  del  Ciampoli)  Defcrit- 
ro, Fitto, Frkte,Girto, Pitto, Preformo, trafitto,  verbo,&  tra- 
gitto,rtome.cioè  l*atto,&  1 effetto  del  cragitcare.che  con  va- 
ghiffima  Metafora, & con  belliflìma  forma  di  dire  le  pofe  1*. 

5 Ariofto  parlando  del  Si lentio* • . , • .•  «.  . -•». 

Mancati  quei  Filofofi.  e quei  Santi  , • i . : v 

Che  lo  [oleari  tener  nel  carni n dritte  , ' 

Da  le  tante  virtuti  , cb  baue a inanti  t j . 

' 'Fece  alle  feeleragini  tragitto , • .ì 

. Cominciò  andar  la  notte  con  gli  amanti , . . ■ 1 , 1 

Indi  co * i Lardi  à [ara  ogni  delitto , , » ■ ■ 

Speffo  col  tradimento  egli  dimora  i*  r\ , i.  . • 

. : Veduto  l'bò  con  Pbomicidio  ancora,.  t>.  A . ’a. 

f CONFLITTO,  Derelitto,  Ditto,  verbo,  interditto , inuitco , 
»nfrafcritto,Mandri^so.R.igitto»Ritto,  per  Dritto» Sconfitto, 
Soprafcritto  Sofcritto  .trafitto.  , ... 

IVA.  Petrar.  Attiua^.  Boll  ina  1 «Deforma  1.  Deriua  2.  Diua  $. 
Eftiua  1.  Fioriua  4.  Fuggitiua  r.Giua  i.Oliua  f.  Ardiua  r. 
Priua $.  Riua  i4«Schiua  j-Scriua  9.  Vdiua  1.  Vifìua  ti.  iVi. 
^ uazo.  ; • • • ET  ...  ■ 

Oégiua, Giuliua, Pitia, del  Sanazaro,  Sriua,  manico  dell’  aratro. 
Etin  quella  definenza  fmifcoao  tutte  le  prime,  & terze  perfo- 
-3  S 4 nc 


il©  ’ 3£  1 M A ^ l O 

ne  fingolari  dell'imperfetto  dimoltraciuo  di  tutti  i verbi  ffel. 

la  quarta  congiogatione , ò maniera , i quali  fi  fon  podi  per 

- ordine  d'Alfabetto  poco  di  fopra  nella  rima  IRE,  come  Vdi- 
ua , Fioriua , copriua , Apriua , &così  di  tutti . 

oltreà  ciò  fon  pur  in  quella  definenza  gli  aggettiui  , &ancor 
foftantiui/eminili  verbali,  fi  come  Attiua,  A pprenfiua. Co- 
gitatimi, Coqtemplatiua,  Eftirnatiua.Imaginatiua,  Intellet- 
ti  ua,  Inuettiua.  Et  altre  sì  fatte. . . >•  . 

IVE.Pet. Diue  i.elliue  i.oliue  i.prefcriue  r.  priue|t. riue  2. 

. fcriue  2.  Viue  j.  ■ 

Tutti  i plural  di  tutti  gli  altri  nomi  in  Iua , che  pur  ora  qui  di 
fopra  fon  podi.'  < :•  ^ 

BT  oltre  à ciò  fi  dirà,io  Arriue.tu  Arriue,  Altri  arriue  5 Mà  non 
però  fi  dirà,Io,ò  tu,ò  altri,  Vdiue,Finiue,apriue, nè  alcuno  de 
gli  altri,  in  vece  di  Vdiui.Finiui,  Apriui,&e.  Perciochetal 
finimento  di  perfone  in  E , non  fi  fà,  fe  non  oae  i loro  verbi 
fono  in  I , come  Ami , 8c  Ame , Arriui , & Arriue , &c.  Ma 

- oue  fia  la  A , non  fi  fà , per  non  eflet  fra  efla , & la  I , quella 
' aflSnirà.cfteèfràlaE.&lai;. • v • 

IVJ.Petr.Diui  i.Fuggiui  r.Iui  2.Priui  i.Quiuii.Riui^-Schi. 

ui 2. Scrini 2. Sentiui  1. Tiui *i  • ».-.v 

Fuggitiui  . Et  i plurali de’nomi  in  IVO,  che feguiranno qui 
lotto  or’ora.  . ’ r \ 

ET  tutte  le  feconde  perfone  fingolari  degl’imperfetti  ditnoftra. 
tipi  di  li  tutti  i verbi  della  quarta  maniera . Tu  vdiui,Apri- 
ui , fentiui , & così  tutti  lenza  veruna  eccezione . , . 

IVO . Petr.  Fugitiuo  r.Priuo2.R|uo  i.Scriuo  1.  ViuO  s*  ET 
Abortiuo,accufatiuo,appofitiuo,  argino  ,arriuo , affertiuo , 
afchiuo , àfcriuo , attiuo , attratiuo,  Auuiuo , Caritatiuo.di 
Dante.  Cattiuo,  Circofcriuo , Cliuo,  Colciuo , pur  di  Dan- 
te . Confortatiuo , del  Boccaccio,  Contemplatiuo,  Corfiuo, 
Datino  r Declino,  Dedicatiuo,  Defettiuo,  DeriuorDcfcriuo, 
■ Defenfiuo,  Digeftiuo-  Diminutiuo,  Diuo,  EcceflGuo,  Bftiuo, 
Fatiuo,  Feftiuo,  Furtiuo,Generatiuo.  Gradrao , cognome  di 
Marte . Gioliuo,  Incifiuo,  Indicaciuo»  Intempetliuo,  Inuen- 
tiuo.Lafciuo,Motiuo,Natiuo  , che  natio  pur  fi  dice-  No- 
ciuo,  Olino , Paflìuo,  Poffefiìuo , Pofitiuo,  Prefcriuo,Priiu- 
: ; '■  "=  - 4/  ' • \ tino 
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tluo , Profpectiuo,  Pungiciuo,  Putatiuo  figliuolo, che  dille  it 
- Boccaccio,  & è della  lingua.  Rediuiuo, voce  Latina,  Relaù* 

: uo  ,Refcriuo , Semiuiuo,  Senfitiuo,  Spcculatiuo,  Succeifiuo, 
Tempeftiuo,  Vendicatiuo.Votiuo.Etqualch’aitro  ferie, che 
non  può  molto  importare  , poiché  da  mole»  verbi  feme  può 
formare  ogni  perfonagiudiciofa  alle  occafioni . 
lza  • Armoniza,.  verbo  vfato  da  Dame  così  .Qrgamza,Matriza, 
Marciriza,  Patriza,  Profetiza.Sillogiza,  8eSottihza,  che  pur 
fi  trouan  tutte  vfate  da  Scrittori  buoni < : r ; s ! ' 

IZE , & 1ZI , Armonize , organize , Matcize,  Martirize,  Patri.* 
ze,  Proferize,  Sillogize,Soctilize,  tuttein  precedi  Armonizi, 
organizi , Matrizi , Martirizi , Patrizi,  Proferizi , Siilogizi , 
Sottilizi."  - r . . ’ ,-.i.  . . y ' . •>' 

Izo , Armonizo , organizo , con  tutti  gli  altri  quidi  fopra  puri 
opra  poilii Et  Battizo,che  difie  il  Pulci, non  però  mde  fe  bea 
vi  Battezo  è. vtato  da  gli  Scrittori  j Ma  Bartizo  ancora  tara  pur 
voce  conueneuole , poiché  così  è in  Latino  » & in  Greco  ; & 
poi  che  Battilla  diciamo  pur  noi , & poiché  ancora  hà  prò- 
portione , & forma  con  1‘afrre  nolìre  così  in  IZO , che  qui  li 
fon  polle  i & per  certo  il  mandar  quella  fola  in  E20  e liaco 
più  per  vn  certo  vago  capriccio  deprimi  coftri,  che  Tifaro- 
no, ò vn  cerco  non  penfar  più  oltre,  che  ragi©ne»che  gli  hab. 
. bia  moflì.Tuttauia.com'hòalettoin  molti  altri  luoghi,l*aut- 
I torità  loro  hà  da  valere  per  ragione , & per  legge  con  la  for- 

zadell’vfo.  > . ..  * - » * • . 

Izza i Aizza , vsò Dance , Al Vocabolario #.  Attizza , Drizza, 
Lizza , Nizza,  Pizza , cioè , foggarecia  .che  via  quali  rutto  il 
paefe  di  Roma,  & fchiacchiata  è proprio, de’Tof cani.  Pizza, 
Stizza  • , . . . ' < i * , . i».  i - . > , ■ " * 

Izze,  Aizze , Attizze  » Lizze,  Pizze,  Stizze  . n . 

Lzzi,  Aizzi , Attizzi , Drizzi,  Stizzì.  . - w>  J 

Izzo,  Aizzo,  Attizzo  Drizzo, Stizzo.  . ■ *'■ 

t BISCHIZZO.  Guizzo,  Iudriazo,  verbi.  Schizzo,  Tix- 

• 20.  "■  j 

O.  Pctr.  Nò  i.  Pò  fiume.  Scoi.  . t ■ . .. 

Fò  cioè  faccio  y Se  Ho  , Può , verbo  Se,  Vò , cioè , vado , & an- 

cor  voglio.,;..  d v>.  ■;  «e  *• ...  • . 

•ba. 
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Oba.  Roba,  nome  & verbo.  Benché  il  verbo  Rubai!  dice  più 
ToCcanatnente . Et  con  due  B,  Ja  fcriuooo  alcuni , & farà  lo. 
ro  lecito , maflimamente  fe  haueranno  da  metterlo  in  rima 
con  Gobba  ,&  Addobba.  .•  ■ • . 

Obba.  Addobba,  Gobba,  e Robba  nome,  e verbo, chi  pur  vorrà 
vfarlo  con  due  B.  Ma  con  vna/ola  fi  troua negli  Auctori . 
Obbe.  Addobbe,  per  Addobbi  Gobbe  Robbe.  -, 

Obbi , Addobbi  -,  Gobbi , Robbi . . . . » . ry 
Obbe . Robbe  . nome,,  & verbo , in  vece  di  robbi  verbo . 

Obi . Obi,  Robi,  verbo,  che  Rubi  par,  che  piti  fi  rroui  vfato,  fe 
, • benroba  Tempre  per  Q,  nella  prima  fillaba, & non  mai  ruba 
, .fidici,  Dicendoli  poi  tuttauiai  ruba,  per  quello,  che più 
communemence  l’Italia  dice  A Tacco. 

Obia.  Zenobia,  nome  proprio,  voce  fdrocciola,  che  Tobia,  con 
' l'accento  nella  penultima  anderà  in  rima  con  tutte  le  altre 
in.IA , fc  habbiamo  qual  fi  voglia  confonante  feco  , come 
Maria, Follia, Mia, &ogn 'altra.  <r>(  • 

OBRAOBRE.OBRLOBRO.  . 

In  quefte  r ime,òdefinenze  non  hà  voci  la  lingua  Italiana, fe  ufi 
Obbrobi,  ò Opprobi,  in  vece  di  Obbrobri;,  ò Opprobrij . 

Oc  a.  G il  oca,  ò coca,  del  verbo  cuocere,  & anco  potrà  efler  cuo- 
ca , ò coca , vna  Donna . come  cuoco  diciamo  Phuomo , che 
cucina«Foca  pefce.ginoca,  infoca,  inuoca,oca,poca,prouoca, 
loci; cioè . rauca ..  - ; *■.  r,  .%  ♦ „ 

BT  potrebbefi  ancor  da  loco , che  s’vfa  nel  ver  fo  fare  il  verbo , 
Alloca,  Disloca,  sì  come  da  luogo  yche  le  profc  ne  fiuina, 
Alloga , Disloga . ^ ■ / , . ;v . . 

Occa.Bocd>cocc*,<fifignifkato,doppio:  vedi  il  Vocabolario, 
Fiocca , Imbrocca , Rocca , Sciocca , Scocca,  Tocca  ; Tra. 
bocca.  - v l „ .r  : . • : , 

OCCHI  Petr.  fiocchi  r.  occhi  i j.fcocchi  6.  fciochi  4.  Tocchi 

1.  Tocchi  j.  Trabocchi  4. 

Adocchi . Crocchi,  Difconocchi,ginocchi , infinocchi . verbo  1 
va|*o  vfato  à fuo  luogo , i genocchi , feonòcchi . 

Occhia  adocchia, conocchia#crocdiia,dèfconocchia^  fco*ioc. 
chia  * cioè,  vota  la  conocchia  filando,  ò non  filando,  Ginoc- 
chia t infinocchia,  inginocchia,  Pannocchia,  al  vocaboia- 

. *•-*  rio- 
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rio.  Scrocchia,  cioèforella.-  • 

Occhie.  Adocchic,  io, tu, ò altri, in  vece  di  adocchi.Conocchie, 
plural  di  conocchia, Cocchie, verbo, Difconocchie  o ( conoc. 
chie , ginocchie,  fi  dice  nel  vetTo , & ginocchia,  e ginocchie 
.infinocchie  , inginocchie,  per  infinocchi,  & inginocchia 
Pannocchie,  Sirocchie  . .• 

t ADOCCHIO.  Crocchio,  Difcon  occhio,  ginocchio  , infi*. 

nocchio , inginocchio . ' 

Occi . gocci  del  verbo  gocciare . 

Eti  futuri  Angolari  nelle  terre  pertane , & coli  le  terze  pur  An- 
golari de’fecondi  preteriti  dimoftratiui , prendendo  la  parti- 
cella  C 1,&  raddoppiando  la  C,per  virtù  dell  actente  auanri, 
formeranno  quella  rima  • Dirocci,  Farocci,  androccL  Et  cosi 
li monofiUabi facci, Doci  Stocci  Socci,  cioè,  ci  fono.  Ma pe- 
rò fe  bea  Hacci  per  ci  hàò  vi  hà,&  cosi  altre  tali  n hanno 
dette  i buoni  autori , tuttauia  più  proprio  della  lingua  nortra 
è ildirle  per  V , che  per  C » Androuui , farouui , Houui  Por- 
touui . Souui , cioè  i vi  tono , & così  tutte . 

Occia,  Boccia,  Chioccia , Goccia  nome,  & verbo  «Roccia  per 
Roccia.  • ..  . , 

OCCO . Petrar.  Marocco  i.  Sciocco  i.  . ET 

A loccb,vccello Fiocco Soco Rocco Stoeco* * . 

RITOCCO.  Stocco,  Tocco , verbi . 
j OCB.  Petrar  i.  Croce  4 feroce  t.Nuoce  2.Velocei.Voce  4.' 

ET  atroce,  foce.  Noce,  frutto.  . • , 

CVOCHl . fochi , giochi , infochi , in  uochi,  Lochi , del  verbo 
Locare  >Riuochi,Rochi.  ’ , 

OC1.  Petrar.  Coci  1.  Croci  4.  feroci  a.Noci  1*  Veloci  1.  Voci  4; 

; ET  Atroci, Foci.  ' " • . 1 ’» 

OCO.  Petr.  antioco  1.  à poco  à poco  2.  fioco  2.  foco  1*.  gioco 
lo.  LOCO  17.  POCO  14.R0C04-  ET 

Infoco.  Inuoco*  • ..  . . 

t NOCQVE.  Introque,voce  monftruola  di  Dante,  dellt 
quale  al  Vocabolario.  f . » ■: 
t MEDIOCRE . Mà  per  dTer  voce  fola  in  quella  rima  potrà 
. fchifar  fi , & valerli  Iòta  alle  occafioni  del  fuo  maggior  nu- 
mero perfa^ngximaà  Prpcri#&JLqcci , . ^ V 

’’  ODA 

« .1 

1 •.  ' , 
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ODA-  Petraica.  Annoda  i.  Froda  i.  Goda  i. oda, verbo 4. 

-•Snodai.  ET-  ’ ' : 

Coda . Difehioda  Inchioda,  Loda,  vcrbo,&  nome  oda, che  coiì 
fi  dirà,  come  ode,  cioè  canto,  & componimento ,/  fi  come 
fono  quelle  di  Oratio  Latine , mólte  dé’Greci , & ancor  nel- 
la lingua  nolìra . Proda  .ìloda , Snoda , Soda . 

ODB  Petrar.  Frode  Gode  2-  Erode  i,  Lode  2.  ode , verbo  2. 

Rode  1.  v EX 

Annode , code  difehiode , inchiede , ode  plurale  di  oda  » pro- 
de' , rode  ,(node , fode , 
t CORRODE,  Cuttode, 

odi.  Petr. Modi  2. Nodi 2. Snodi t.  •/  ET  * ‘ - 
Annodi , chiodi .difehiodi,  inchiodi,  frodi,  godi.  Lodi,  no- 
me, e verbo . odi,  prodi  plurale  d i prode.  Rodi  verbo,  & Ro- 
di Ifola , & Città  in  Grecia , Snodi . 

ODO  Petrar.  Chiodo  r.Godo  4.Lodo  Modo Nodo  io.  ò- 
do4.  • ■ ET  \ ■ 

Annodo  inchiodo, difehiodo  .frodo  verbo , rodo.fnodo,  fodo. 
Et  le  rime  tronche  Aonodò, difehiodo, inchiodò, frodò:  benché 
non  è da  vfarfi,  che  Fraudò  fi  dirà  più  ficuramente  : Snodò , 
t CORR  ODO , difnodo , raffodo , fchiodo  ,trafmodo,  verbo 
di  Dante , ma  da  fdnfarfì, 
ofa  , Scrofa  . ^ . o - 

ofe , Scro/e-  ' 'V  V-  '*  ~ , 

offa, goffa,  voce  oggi  di  tutta  Italia  ; offa  voce  Latina , & molto 
commodametite  ancor  noftra . Vedi  al  Vocabolario  nel  foie 
, delLibro.  -r  • \ ' 

|n  offe , & offo  fiori  fono  altre  voci  nella  noifra  lingua , fe  non 
Goffe,  & Offe,  chi  volefle  i plurali  delle  due  ora  dette,,  & coli 
in  .offi  * Goffi , Soffi  \ del  verbo  Soffiare» 
t SOFFIA  t ■ t • ó •»•' « ? ;.f  : 

offra  : offfo,iàoè  offerii»  ? Soffra,  cioè  fofferifea  Nel  modo  di 
esortare,  ò di  comandare,  cofi  vfata  ad  imitatjone  de'fuoi 
piu  antichi  del  Petrarca . , 

óga,  affoga,  cioè  fuffoga,  alloga,  doga»  delle  botte  : pronunciaci 
con  la  O,  Gretta, come  in  dona:  Foga, che  /conciamente  d^fl  c 
Dante  io  vece  di  foga:  iiche  foggali  da  cojtof  Crittere $ Sua* 

* \ ’ *'**-~;  IP* 
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goga , foga , cioè  corda  » Toga  vette  longa  • 

Oge  , arroge  /di  cui  al  Vocabolario , & Doge  voce  vfata  da* 
Scrittori  .Tofcani,  per  èffcr  fetta  cognome  proprio  dc’Sere  • 
niflìmi  Prencipi  di  Venetia . ' ' , • K . 

Ogge,  Fogge,  Logge. 

Oghi , affoghi , alloghi , arroghi , deroghi,  roghi,  plural  di  ro  • 

,go , nome  .di  cui  al  Vocabolario,  Suffòghi . 

OGGI . Petrar.  Appoggi  2.  Oggi  1.  Poggi  nome  4.  Poggi  ver- 
t • bo  2.  ' * ” ‘ * ‘ \ . ET  3 

Alloggi , Moggi , plural  di  Moggio  mifura , della  quale  lì  dirà 
quìpreffo.  ■*  j.  c , 

OGGIA  Petrarca. -Appoggia  3.  Foggia  1 . Loggia  1.  Poggia  y. 

I ' Pioggia  2.  .v  r,<  • 

Alloggia , & Moggia,  numero  plural  di  Moggio,  mifura.com- 
mune  in  molti  luoghi  d’Italia, & vfeto  dalBoccacc.che  dico 
no  i Latini  Modium  , 6c  farà  nel  plurale  Moggi , & Moggia . 
OGGIO-  Petrar.  Appoggio  1.  Poggio  nome  ri  ET 
Alloggio,  Poggio  vfit  boi  T ; ..  , » 

OGLI  .Petrar.  Di fciogli  i.  Scogli  a.  Togli  ié  v ET 
Accogli  Addogli, Coglile ordogli. Difpogli,  DittoglijDifuoglf, 
Inuogli  Logli1,  plurali  di  Loglio  Sementa , infelice , infehx , 
Lolium,  & fteriles  dominantur  auenar.OrgogIi,&  Raccogli» 
Ritogli  .Sciogli -Spogli , Stogli,  fuogli  Vogli . 

OGLIA.petrar.  Accogliax  Addoglia  r.  Difcioglia  1.  Doglia 
1 1.  Foglia  5. invoglia  j.fcioglia  s.foglia  .verbo  j.fpoglia, 
verbo  ro.  fuoglia  i.Toglia  1.  Voglia  nome.everbo  1 1. 
Ammoglia  Auoglia , che  così  fi  dirà  in  rima  per  Auolga,  come 
Toglia  per  Tolga  , fcioglia  per  fciolga , & altri  /-Dittoglia , 
foglia, il  limitar  della  porta,  fpogHa.qome.che  fpoglio  fi  dice  i 
ancora,  Ritoglia^1  i»- v , 

OGLIEoPetr.  Accoglie  a Coglie  r.  Foglie  i.Raccoglie  i.fcio* 
glie  1.  fpoglienome  fi  f paglie  verbo  1.  Voglie  1. 

ET  Addogìie, Difcioglie.Dittoglie, Doglie, inuogliej  Moglie»  - 
foglie  nome  plurale  di  foglia, cioè  limitare  della  porta  dicu 
srè  detto  qui  fopra  /Ricoglie , fuoglie  . ' i 

OGLlO.Pctr.  Campidoglio  r. Cordoglio  2.Dogiio  ^Orgoglio 
S.  Riroglio  ; . fcoglio  7-  foglio  (,  Voglio  ET  . ; 

- * " . ' - Ac- 
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A ccoglio.indcglio.  Spoglio.  .•  t . 

OGn  A.l’ccr.Rifogna  2.  Menzogna  2.  Sogna  2.  Vergogna  4.  UT 
Agogna.Biiogna,nome  Bologna*Borgogna.Catalogn*.Cico- 
gu  0>logna.Cotogna.  Difpogna.per  Difponga,&  così  Po- 
gna  per  Ponga  nel  verfo  .Rampogna .Rogna  ( Scabies  ) che 
f Scabbia  la  difle  in  (oggetto  graue  il  Petr.  $ampogna,o  Zam- 
pogna , Scalogna . Vergogna , verbo . ; 

OGNE Pétr.  Menzogne  i»Rampogne  i.  Vergogne ..verbo*  l. 
ET  A gogne.  Bifogne  Cotogne.  Rogne  Sogne  per  Sogni  .$am- 
pogne  , oZampogne.Scalognc.  Vergogne  Home»  (le. 

t PROGNE, nome  proprio  di  donna, celebratiflìmonelle  fatto* 
OG  N I.  Petr.  Agogni  2.  Sogni  i.  Vergogni.  »•  ET. 

Btiogni . Cotogni  • Rampogni . 

OG  NO.  Petr.  Stigno  I.  Vergogno  ET 

Agogno Bifogno. Cotogno,  i . : - u ,r 
OOP  Petr.  Giogo  4.  Luogo  t.  Slogo  2*  ET  , 

Affogo  Allogo.  A rrogo.  De  rogo.Di  slogo.  -,  , .; 

DiPOGO.  Pedagogo,  Soggiogo.  Trogo»  nome  proprio,  o pro- 
nome Trogo  Pompeo  itterico  ♦ 

. , Oi.Annoi.Buoi)plurale  ci  Bue.  Cuoi  plurale  di  cuoio.Doi  .nu- 
mero,ma  non  è voce  buona,  fé  ben  molti  oggi  l’hanno  fem- 
pte  nella  lingua , & nelle  penne  Leggi  il  Vocabolario.  Eoi. 
Muoi . del  verbo  Muoio  y Noi,  Poi.  auuerbio,  & Puoi  verbo. 
Suoi  1 Tuoi . Voi  pronome , & vuoi  verbo • 

, t ANCOLin  vece  di  h oggi,  eh  e difle  pante.ricordifi  folamen- 
te  per  auuertir  .che  fi  fugga.come  Voce  da  far  ridere  in  que- 
lla lingua  • ingoi  del  ve  bo  ingoiare . Toi , in  vece  di  Togli 
voce  vfata  ancor  dal  Petrarca , 

Ol A.Petr.  Annoia  x.  Gioia  7*  Moia  f»Naia  8. Troia  7.  ET 
Anoia . Boia,  il  manigoldo,  voce  comune  d'Italia,  & conuene- 
uolmente  vfata  dall*  Anodo  r Croia , voce  di  Dance , della 
quale  al  Vocabolario.  Cuoia,  plurale  di  Cuoi,  cioè  pelle, con 
* la  quale , non  però  fuora  di  regola  ditte . 

In  tò  le  vecchi» , e*n  sà  le  nuove  cuoia.  - ' 

. Et  cuoi  fi  dice  ancora  nel  detto  numero  pIurale.Dannoia  il me- 
defimo  che  Danubio  fiume,  difeuoia.  Gioia,  Minoia,per  Ml- 
n®*»  che  difle  Dantc,Iafciafì  a lui,Ploja,per  pioggia, che  pur 

ditte 
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ditte  Dante  infeliciflimamence . Sauoia . .» , > ^ -,  • 

t INGOIA*  Noia  Et  ingoia  , comcalcun  altre  voci  Tofcane 
in  quefta  forma.  Auoltoio  -Rafoio • Vccellatoio*  mà poca 
leggiadre  da  finir  verfi. 

OIB Gioie. Noie.  k • \ v.  , ; 

OIÓ  . Annoio . Cuoio . Difcoio  • Muoio . Scuoio*  / ■ L.  , h 

OLA.  Petr.  Inuola  f . Parola  3.  Scola  1»  Sola  1 1,  Vola  7.  ET 

Carola.  Cola,  verbo,  figliuola.fola,cioè>fanola)gola,imp«la,di 

Dante,  al  vocabolario. inuola.  Lenzuola. aiuola.  Nola  Città, 

! Pola,  vccello  purdaDante.Spòla-Stuola, Viola  fiore,#;  Vio- 
la ili  r omento  da  fonare . Vuola  * cioè  Vuoi  la t&.  K,  y . . 

Et  alcuni  nomi, che  con  quefta  definéza.ò  diminuì  fcono.o  ani- 
,lÌfcono.donniciuola.famigliuola.TriftanzuoIa,equalch’al- 
tro^da  cader  poco  in  occa (Ione per  componimenti  leggiadri, 
t MACCASCl  VOL  A , cognome  chiaro.  Nicola , nome  pro- 
prio . Pola  Città . • ■ . . 

OLCE . Petr.  Dolce  r. Folce  i.Molce  1 . , - ET 

Addolce,  che  il  fuo  primo, addolcio  vsòDa«te,BifoIcc.Bobol  - 
ce, pur  di  Dante.Soffolce,  ricordando,  che  Dolce  lì  può  met- 
rer  due  volte  in  vn  componimelo  fletto, che  nò  farà  rima  re- 
plicaca.L'vno^quàdofarà  aggectiuo, dolce, fdegno,  dolce, pa- 
cete. L’altro,  quando  farà  auuerbio.che  vaierà  dolccméte. 

E come  dolce  parla , e dolce  ride. 

Et  il  medefimo  fi  farà  di  Forte  - Piano . Soaue , & di  mole’  altri, 
che  la  noftra  lingua  ne  vfa  per  aggecciui , U per  auuerbi; . 
OLCI  »Petrar.  Dolci  1 Folcii;  t . < ET 

Addolci,  Bi folci, Moki  jSoffoKci.  - . '♦./ 

(*OLC©.  Coleo,  Solco,  del  Bactifta)  & ; 

OLB.  Petrar.  Duole  1 8.  Fole  1 . Parole  34.  Scole  1. Sole  del  Cie- 
lo & plurale  di  Sola  43.  Suole  i.  Viole  2.  Vole  1.  % < 

Et  Carole,  danze  con  canti , benché  ancor  per  canti  foG  (i  met- 
te,Cole, del  verbo, Colare, Difuole,Figliuole,Impole,lnuole, 
Fole , da  Dante , al  Vocabolario  (%  Iole  nome  di  Ninfa  nelle  - 
Rime  del  Craflo  ) Mole  voèe  Latina,  Molesy  mà  ancor  vaga 
mente  noftra , L’ A riofto  parlando  della  ftanza , che  fece  fa- 
, bricar  Rodomonte fopra  il  fuo  ponce,.  & raftbraigliandola 
al  Cartel  Sant’Angelo  in  Roma  . t •. 

> - - ? -•  Imita 
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Imita  quafi-la  [upetba  mole , • ' ; ! 

'•  Clfe  fì  Adrian  sà  l'onda  Tiberina.  “'Itole . 

OLGA.  Petrarca.  Diuolga  r»  Colga  i . Sciolga  i . Tolga  1 . Vol- 
ga i»  ET  ' 

Accolga  Auolga,  Difciolga,  Diftolga,  Diuolga,  con  la  O ftret» 
ta  cioè , Ditiulgà ‘ f ' . : or  •• 

elge , Bolge , Riaòlgè,  Volge  » 

Olgi»Riuoglij  Volgi  ? ' • c ”•  * . 

oHa*Attipolla,BollaiColla  ( gluten  ) dà  incollare  cole  infiettic, 
M Còlla , per  corda  * Voce  delle  profe , & ancora  in  effe  durà,& 
molto  antica  » Elicila j immolla , incolla,  Medo!la,Tlampol- 
* la, Satolla  > Zolla;* 

£*T  tutti  i futuri  di  riitti  i vèrbi , quanti  ne  hà  la  «olirà  Ungila  , 

' prendendo  la  p'articèHa  LA , per  pronóme  feminile , & rad- 
doppiando la  L,per  Virtù  dell’accento»Earolla»Vdirolfa,Àm* 
mirolla  , Leggerolla , & così  rutti . ~ 

%t  fimilmertte  tutte  le  perfone  terie, (ingoiati  dt’fecondi  pretei 
riti  de'verbì  della  prima  maniera  , prendendo  la  fteffa  parti- 
cella  , & raddoppiando  la  L,  Amolla',  Torrolla , TrouolIa,& 
così  gli  altri  k 

Olle  l Pétr.  Colie  4.  MóHé  4.  Tolle  4.  ; * E ? 

Ampolle  Bolle, Colle, Ellolle,  Folle,  Incoio,  Medolle, satolle, 
Tolle,  Zolle.  * , •'  '•  .•  v 

feT  i furti  ri, & i preteririidfe*quàli  se  detto  pnr'ora, predando  la 
particella  Le  , per  pronome  feminile  plurale, come  puntual- 
menre  della  lingolare, coq  l’altra  loto;  Vdirole.Vedrolle.Pa- 
rolle^ortolle.Narroll^&c.cibèio  vdiròeffe,ò  quelle,&  co. 
sì  le  vedicele  farò  »E  fimilmenre  ne’preteritijegli  le  portóne 
narrò , cibò  narrò  quelle  cofe,  che  n fono  nominate  auanti . 
fet  può  ancora  dir  NarroUe,  Portolle,  Mo(lrolle,&c.cioè  Por- 
tò , Narròi  ò Móftf ò à lei,  fecondo  il  parlar , che  s' è fatto 
■ auanti»  **'-»  vfr  * , 

t OLLE,  cioè,  pignàre,  ò altri  vali  tali,  voce  Latina»  & leggia- 
dramente vlata  dall*Ariofto . Et  co 'verbi  d’vna  lillaba , Dò , 
Fò,Hò,può.sò,  sto,  Vò,  A fluendo  l’articolo  feminile,  ^rad- 
doppiando la  L , per  virm  dell’  atceftro  fé  ne  fi  quella  riiVia 
Dolle , Folle , Holle , Puolle , solle  > &C*  , 

• ' r " ' 1 OLr 
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OLLI.Petr.CoIió.Folii  i. Molli  7*  Volli  4.  - • - 

Bolli  del  verbo  bollire-  Colli  del  verbo  collare.  Eftolli.lmmol- 
li . Rampolli  Satolli.  Tolli  • 

ET  puntualmente  fi  replica  de’futuri,  & de'preteriti  conia 
particella  LI, per  pronome  mafcolino.che  vaglia  eflì.ò  quel- 
li, òalui,  che  deH’altre  due  feminili  s’è  detto  in  quelle 
due  precedenti  rime.  . . 

OLLO.  Pett.  Appollo  3. Collo  s.Crdo  2.TrasfortnoÌIo.  ET 
PollodPullus  in  Latino,  Satollo  nome,  >k  verbo. 

ET  i futuri,  & preteriti  con  la  particella  , ò pronome  LO , co- 
me di  L A.LE&  LI,fe  n’è  detto  auanti.Farollo.  Vedrollo.co’l 
futuro,  & Afcoltollo,  Portollo,&  gli  altri  col  preterito  , sì 
come  Trasformollo , fi  vede  qui , che  hà  detto  il  Petrarea  , 
cioè , Trasformò  lui , ò ellò  gran  Vecchio  Mauro , ilquale 
hà  nominato  auanti- 

OLMI  Petr.Colminome  r.  Duoimi  i-Olmi  i.Suolmi  r. 
fcT  Colmi  da  1 verbo  Colmare , Vuoimi . 

OLO  Petr.V0l07.C0l0  1.  Contalo  i.Duolo  4.  Inuolo  2.  Polo 
. i.  Solo  i.Smolo  a.Voloi.  ET 

Bolo-  Figliuolo. Lézuolo(*  Maufolo  nome  proprio  del  Battifta) 
molo.nolo.Pattolo  fiume,  fuolo.tiruolo.  prouincia  in  germ. 

Et  alcuni,  che  dimiuuifcono,ò  difpregianoihomicciuolo,Tri- 
ftanzuolo , &c. 

t CAPRIOLO , Fagiuolo , ò Fafuolo,  tmpolo  verbo  di  Dante. 
Lacciuolo,Marriuolo,Nociuolo-Orciuolo.  Orinolo  ,Poz- 
zuolo.Rauiolo  viuanda  communiflìma  per  l’Italia.  Rìuolo , 
Roflìgnuolo  :]  Terzaruolo , vela  di  naue.  Trafuolo . Vuolo* 
cioè  ; Vuiolo.  Et  alcuni  deri  uati:  come  Legnaiolo,  Linaio. 

. lo.SpaguuoIo.Romagnuolo&c- 
Olpa.  Colpa  .Difcolpa-  Incolpa-  Spolpa . 

Olpc-Colpe.  Ditaolpe.Incolpe.  Polpe-Scolpe.Spolpe-VoIpe, 

Olpi- Colpi.  Difcolpi,Incolpi.Scolpi.  \ 

OLPO.  Petr. Colpo  3.  Incolpo  r.Spolpoi*  ET  ‘ 

Di  (colpo  - Scolpo- 

Olla.  Non  vi  habbiamo  voce  alcuna, 

OLSE -Petr.Accolfe  i.AuoIfe  j-Colle  2-Difciolfe  2.Dolfe  1. 

. Ritolta  3-P.iuolfc  1.  Sciolta  tf.Tolfc  ó.VoIfe  7.  N ET 

1 Au: 

J * . ' Digitized  by  Google 


2/  - 


290  R.  I M A £ 1 O 

Auuolfe  Diflo//e.  lnuojfe.  Raccolte,  ò Ricolfc  * Rilciolfé  . 
Suolfe. 

OLSI.  Petrarca.  Accolli  x.  Colf!  i.Raccolfi  i.  Sciolti  I.  Tolti 
u Volti  i.  ET 

Auuo  fi.difciolfi.diftolfi,  Dolfi.cioè,  mi  dolfiio  j & Duol. 
fi,  cioè , fi  duole  altri,  inuolfi,  pólfi  delle  vene  « Riuolfi, 
vuoili , cioè,  fi  vuole . 

O!fo.  Pollo.  t 

Olca.Petr. Accolta  3.Afcolta7.Auolta  r.Folta  r.Molt^j.Rac- 
coìta  2.  Riuolta  r.  Sciolta  i»  Stolta I.  Trauoltai,  Tolta  4: 
Volta,  nome  12.  Volta, verbo  12.  . ET 

Colta.  Difciolta.  Diflòlca.  Ricolta.  Inuolta. Riuolta  verbo* 
OLT£*Petrar.  Afcoltej.  Colte  r.  Molte  1.  Raccolte  1.  Sciolte 
1.  Volte  1.  ET 

Accolte,  A uuolte, Di fciolte,  Diftolte, Folte) involte, Ritolte  . 

Riunite , nome , & verbo.  Tolte  . 

Olti.  Accolti  i*Afcoici  1. Folti  i.Raccolti  I.fciolti  t. Tolti  J* 
Volti  1, 

OLTO . Petr. Accolto  2.Afcolto  r.  Auolto2.  Colto  2.  Inuob 
to  1. Molto 3 .Raccolto  f.lciolro  J. Tolto ^.Volto.nome  Ì4. 
Volto. verbo  2.  , ET 

Diftolto.  Difciolto.  Folto.  Ricolto  Riuolto.  Ritolto. Stolto . 
Oltra.  Coltra  da  coprite , che  Coltre  ancor  fi  dice.  Moltra, va- 
io oue  fi  munge  il  latte,  dal  Latino  Muldtra  : Oltra , poltra, 
nóme , [poltra . 
t COLTRE,  oltre  , [poltre 
OLVA . Petr .Rifoljja  i.Suolua  i.  ET 

Afiolua,  diflblua.intiolua.riuolua,  che  fi  comporterà  nella  ri- 
rr^a,  come  riuolue  dille  il  Petrarca , &in  vna  bellifiìma 
Canzona  tua  il  Sanazaro . . * . . 

OLVB-Petr.Aflblue  r.  Diffolue  i*  Inuolue  i.PoIue2.  Rifolue 
3.  Riuolue  i.Solue  r.  Volue4*  ET 

Dolue  rio  vece  di  dolfe,  che  dille-  licentiofamente  Dante  : 

Nel  primo  punta , che  dite  mi  dolue. 

Ma  non  è da  vfarfi  da  colto  Scrittore. 

Olui,  Airolui,diflblpi,inuolui,le  ben  da  fchifarfi  più,  che  fi  può. 
Duolui , cioè  duole  a voi  : Rifoloi,  riuolui,  folui,toIui,fecóda 
•>  - per 
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-perfona  della  terza.Volue.che  qui  di  fopra  fi  ha  dal  Petrarca, 

Et  volui, cioè.  Vi  vuole.VuoI,  voi,  ò Vuole  in  quel  luogo. 

Vuolui  parlare.  Vuol  parlare  à voi.  Et  vuolui  andare,  cioè 
Vuol'andal-qiiiui,  ò in  quel  luogo,  fecondo  le  parole,  che 
Hanno  auanti.  • 

Oluo.  Afibluo,difrol0o,Rifoliio.  Riuoluo,  Soluo. 

OMA .Petr.Chi0ma4.C0ma 2. Doma  1.  Idioma  x.  Nomar. 

Roma  s.  Soma  y.  £T 

Coma,  verbo,  che  vale  adorni,  lacui  prima  perfona  dilTc  il 
Petrarca  iti  quelli . 

Quattro  defitte*  ioti  quanto  finito  coma  • 

Difchioma,  Doma  aggettiuo , cioè  Domata . 

OMBA  • Petrarca  .Colomba  3.  Ribomba  2.  Tomba  2.Trom- 
ba  r.  > ET 

Bomba,  di  cui  nel  vocabolario.  Fròba,che  fionda  ancor  fi  dice. 

Ombe . Colombe,  ribombe,  tombe,  trombe , - ( 

Ombi,  colombi,  ribombi  * 

Ombo,  colombo,  ribombo. 

OMBRA Petr.Adombra  y.Difgombra  2.tngombra7  Ombra 
io.  Sgombra  7.  ET 

Ombra , cioè  fpirto, anima,  & ombra  verbo , per  prendefom- 
bra&  impaurirfi  Dante  nell’Inferno. 

La  qual  Jpejfe fiate  l'buom  ingombra  ’> 

Si  d'onorata  imprefa  lo  riuolue 
Come  falfo  veder  befiia , quand'ombra  . 

OMBRE.  Petr.Ombre  1. Sgombre  1.  - ET 
Adombre,  difgombre,  ingombre  : 

Ombri,  adombri.difgombri,  ingombri,  ombri,  del  verbo  om- 
brare qui  poco  auanti  mollrato,che  vsò  Dante,  fgombri . ***£ 
Ombro, adombro  difgombrojngombro,  verbo, & nomeiOm- 
bro,ver  bo,  (gomfero . 

OME.  petr,Chiome  4.Come  Nome  8. Some  4.  ET 
Cognome,  difehiome,  dome,  verbo, & nome:  Romeà  chi  ac- 
cadere nominarle  in  numero  di  più  d’vna  ,*  come  vaghiffi- 
mamente  fece  il  mio  Aretino  di  buona  memoria  in  quelli; 

Hpma , che  valfe  per  duo  mila  I$ome  , 

All'bor , do  -non  patì , ( 

T * St 
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Et  cofi  potrà  accader’ad  altre  tali  occafìoni.  . ^ 

fOME,  di  Dante.  Et  mifero  me  in  fin  del  verfo,  con  l’acuto 
fopra la  penultima,  che  vaghiflìmatfeente  diffe  l’ Ariofto . 
Orni,  cognomij  comi,  verbi.  Difchiomi,  domi,  nome,&  verbo. 

Nomi,  nome,  & verbo  :IJomi . 

Omma:  Affomtna,  gomma,  lomma,  raffomma . 
t DOMMI , Fommi,  hommi , puommi,  con  o,  larga,  cioè , mi 
puote  , & pommi, cono ftrettaicipè, ponimi, Sommi  *con 
o larga.cioé  mi  fono  io . E:  fommi.con  o.ftretta.cioè,  Sò  io  . 
Stonimi,  vommi . Eco  i futuri  di  tutti  iverbij  Andrommi, 
farommi , farommi , fentirommi , &c. 

OMO.Petr.Como  verbo  i.Domo  verbo  i-Huomo  i.  ET 
Como  Citta  : Difchiomo,  domo  verbo,  & domo  nome , cioè , 
domato,-  Nomo  verbo,  corno, 
t Como  in  vece  di  come,  difTe  più  volte  Dante,  ma  è voce  da 
fjggirfi  per  ogni  via.  Tomo  verbo,  de)  quale  il  Petrarca. 
O Tomi  già  ne  l'amorofa  felua  i 
Et  Tomo  nome,  Cbe far  (adendo  ti  Tomo , difTe  l'Ariorto  • 

OMPA,  Petr. Pompa  i.Rompa  i.  . TE 

Interrompa.  <. 

OMPE.Petr. Interrompe  i.  Pompe  i. Rompe  i. 

OMPI . Compì,  verbo,  Interrompi . Rompi . 

Ompia.  Compia,  di  due  filjabe , cioè,  finifea. 

Ompo.  Interrompo-Rompo. 

ONA’Petrar.Abbandonai.  Corona  i. Elicona  I.  Nona  i.Per- 
dona  i.Perlom  4. Ragiona^. Rifuona  1. Suona  s.Spregiona 
1.  Sprona  j.  Tuona  2.  ET 

Ancona  Aragona  Bellona,  cioè.  Minerua.  Compona.Confona, 

1 cortona.Città  cremona,don2.pomona,dea.Tortona.  Verona- 
Onca.  Conca.  Monca.Ronca.Tronca,nome,&  verbo . 

Oncia. Acconcia.  Bigoncia , Doncia . Difconcia . oncia.  Scon. 

eia, nome, & verbo.  ‘4 

ONDA, Pettar. Abbonda  2.Feconda  1. Fronda  r,Gioconda  iìj 
Profonda  i.Rifponda  i.SeconcU  1.  Sponda  1.  ET 
, Affonda.  A feonda  Bionda.  Circonda.  Confonda Corrifpoda* 
Faconda,  Fionda  Fonda.  Soggiornino  di  FonJere,e  prefente  di' 
fondare , e fonda  per  Cupa,  ò Profonda  > che  dille  Dante# 
« / . , " - - Gron-  i 
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(*  Gronda,  nome,  e verbo , da  grondare,  il  Battiffa  1 ) 
Infonda-  Inonda  Monda  , nome , & verbo.  Nafconda . onda  • 
Seconda , verbo  . Tonda , 

ON DE.Petr.  Affonde  r.afconde  ^.bionde  4-Donde  i.fronde 9I 
Nafconde  2.ondc  15. Profonde  1.  Rifpondc  4 -Seconde  2.ET 
Abor.de  , altronde , circonde.  Feconde . Gioconde . Infrondo. 

Monde  , nome,  & verbo.  Sponde  - Tonde  • 

ONDI.  Pttr.Biondi  i.Frondi  i.Nafcondi  1.  Rifpondi  2.  ET 
Abondi . affondi,  afcondi.Fecondi  fondi,  nome , & verbo. Gio- 
condi. Infondi.  Mondi , nome , & verbo;  Secondi , nome» 
verbo,  Tondi. 

ONDO.Petr.atondo  i.Fondo a. Giocondo 2. Infondo  1 .Mon- 
do d.pondo  3.  Profondo  i.  Secondo  5.  ET 

Abondo,  affondo.  Biondo,  Circondo-  Facondo, fecondo, fondo.’ 
Furibondo.inondo.  Nafcondo,  Refpondo . Sfondo . 
Afcondo.  Confondojdiffondo.giocondo,  nome  celebre  nel  Fu- 
riofo.Immondo.  Infondo,.  Rimondo  verbo , &aggettiuo.' 
ONE.Petrar.abfalone  i^nfione  1 .balcone  1.  buone.  Carbone 

1.  Corone  i-Canzone  i.Giunone  1.  Intentione  1.  Opinione 

2. Perfone  2.Pone  ^.Prigione a.Regione  2.  Ripone  1 .Sauone 
1. Sermone  1. Settentrione  i.Suone  r. Stagione  j.Tentatione 


t.  Tenzone  1. 

Titone  2.Vifione 

V ET. 

abiettone 

accufatione 

accumulacione 

accortatione 

adone 

adulatione 

adunatione 

adottione 

adombrationc 

affafeinatione 

affettione 

affettatione 

afflittione 

agatone 

agitatione 

agone 

airone , ò vero  àgrone , alcione 

alteratione 

ambitione 

amrmratione 

ammonitone 

amore 

anfione  ' 

annotatione 

apparinone  • 

appellatici!® 

apprenfione 

aquilone  -,  '• 

aragone 

arcione 

arpione  1 * 

artimone 

afeenfione 

àteo  ne. 

attentione 

auignone 

badelonc 

balcone 

barone 

baftione  . 

baffone 

battaglione 

benedizione 

bertuccione 
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aertione 

bordone 

borgognone  { 

boccone 

bolzone 

brancolone 

briccone 

buffone 

burrone 

Cagione 

calderone 

Campione 

canzone 

cappone 

caprone 

carbone 

carpone 

caflone  * 

caftiglione 

catone 

cantone 

cacciagione 

cautione 

cannone 

caualcione  ' 

cauillatione  ^ . 

celebraiione 

coltone 

chirone 

circoncifione 

cicerone 

circuitiope 

circolatone 

cimone,  ateniefe , 

& cimone, Pitore 

cognitione 

combultione 

compaflìone 

compenfatione 

coinpoficione 

compleflìone 

compuntione 

conceflione 

conclone 

concia  (ione 

Condannatone 

conditione 

con  fa  lo  ne 

confederanone 

confermatione 

confezione 

confgfione 

conferuacione 

confìderatione 

contazione 

contaminatione 

contentione 

contraditione 

conuentione 

conuerfatione 

conuerfìone 

corbacchione 

correttione  ' 

corrottmie 

corrulcatione 

coronatone 

corrobboratione 

corone 

cofpiratione 

cortitutione  /■ 

cottone.  Damone 

dannatione 

dedicatione 

deditione 

deliberinone 

depredationc 

detrattione 

deucalione 

deuotione 

didone 

djgreflione 

dilatione 

dimenfione 

diminutione 

dimoftratione 

difcrecione 

difpenfatione 

difpofi^ione 

difputatione 

, diffidatone 

difTolutione 

diffenfìone 

diftincione 

diuerfione 

diuifìone 

difunione 

donatione  , 

» dormiglione 

dubitatione 

duratione  - 

eccezione  . 

‘educatone  * . 

elatione 

elettione  * 

éleuatione 

endimione 

ennone 

effaggerarione 

erittone  v 

erificconc 

^ermione  - 

* 

cffal-  ^ 
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effaltattone 

eflecutione 

efpeditione 

efpectatione 

efpoficione 

efpugnatione 

crterminacionc 

eftimatione 

effentioue 

eftentione.  • 

Falcone 

falligtone 

faraone 

faragionc 

fedone 

fellone 

fin  tiene 

frilone 

focione 

formione. 

galeone  . 

ganellone 

garzone  , ■ 

gerione 

ghiottone 

ciaf  one , che  lalone  ancor  fi  dice  .*• 

giu  none 

giurtificarione 

- gnatone 

gocciolone 

gouernat'-one 

grifone 

grifone 

guidone 

guiderdone . 

jalone,  è 

gialone . 

ierone 

illuuione 

imaginatione 

imitatone 

imolatione 

imperfetrione 

impofitione 

ìmprelEone 

impugnatone 

imputatone 

incantagione 

incarnatione 

induttione 

indifpofitione 

t infufione 

inondatone 

jnquifitiohe 

inuocatione 

interpolinone 

intcrmiflìone 

intentione 

inuencione 

inuocatione. 

ladrone 

lancione 

lefione . 

letyone 

lenone 

leftrigone  . 

liberatione 

licaone 

limitatone 

locutione 

maccone  ' 

( * Macone  appo  i T urchi,  voce  vfata  dal  Bruni  ) 


magione 

maledizione 

' mafcalzone 

marone 

mattone 

militatione 

mellone 

mentione 

mediratione 

milione 

medicatone 

mirmidonc 

modulatone 

munitone 

natone 

narrinone 

nauigationc 

negacione 

nominatone . 

Obligatione  ^ 

obliuione  . - 

occupati  one 

occafione 

, ofifenfione  - 

offu  (catione 

oggettione  17 

operatione 

oppimene 

oppilacione 

oppofitione 

oppreflione 

oppugnatone 

cratione. 

padiglione 

- padrone 

pancifonfe 

t ' * 
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pafiìone 

pecorone 

perfettione 

perfeueratione 

pigmalione 

pcllione 

pofie  Alone 

predone 

prepoAtione 

preAintione 

probacione 

produccione  - 

prolatione 

propoAtione 

procettione 
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pallone 
pedone 
permi  Alone 
perfuafione 
piatone 
poltrone 
predeltinatione 
pregione 
prefentatione 
pretenfìone 
prò  cc  Alone 
profeAlone 
promotione 
prorogatone 
prouiAone. 


^ f * 

partici  pacione 
perditione 
perfone  perfecutionc 
piccione 
plutons 
popone 
predicatione 
preparatione 
preferuatione 
Preuaricationc 
procuratione 
ProgreAlonc 
promiflione 
profcrittione 
Rabicone,  fiume 


ragione , nome  , & verbo . 

rammemoratione 

rapprefentacione 

rebellione 

redentione 

reduttione 

refettione 

regione 

Telatone 

religione 

relegatione  , 

remiAlone 

remnneratione 

reparatione 

reprenfione 

reputatone 

reqtùfitione 

refolutione 

refurrettione 

rettauracione 

reftitutione 

retentione 

retrattatione 

retributione 

reuelatione 

reuocationc 

reuolutione 

robone 

roncone 

rozzone , cioè  t 

cauallacciotH 

rubicone 

rufticone 

Sabbione 

Taccone  - 

Salamene 

faluatione 

Tanlone 

fapone 

Tallone  popolo 

TatisTattione 

fcaglione 

fcamiglione 

Tchedone 

Scipione 

fchiauone 

Tcommunicationè 

fcongiurationc 

fconfolatione 

Tcorrcttionc 

feorpione 

fecchione 

fedittione 

feduttione 

fegregatione 

Tperanone 

fequeftratione 

fermone 

Tettentrione 

lignificatone 

Simone 

Arnione 

finonc 

Toffione 

foggeteione 

y * 

. 
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fai  offe  • ' 

jfolurione 

lomntì  filane.  ; 

forgozzone 

fofpenfione 

folpittione  . 

fouuencione 

Speculatone 

■ . fpeditione  p 

fpiratione 

[prone  . • 

[pontone 

/quadrone 

ftallone 

ftordigione 

fìagione 

fionone 

ftranguglione  , 

ftupefartionc  , 

. . talofie 

r tal  amo  ne; 

tenrarionc 

tentone 

tenzone 

-tefifone  » 

timone  - 

t itone 

tizzone 

torrione.» 

, Tornone,  Città 

traditone 

traduzione. 

trasformat  ione 

trafmigratione 

troncone 

turbatione 

vacatone 

vagationc 

vallone 

varrone 

variatione 

v afone  Città 

vccifione 

vegetatione 

ve  n at  ione 

veneratione 

vedone 

verretone 

vifione 

vifitatione 

viuificatiotie 

vnghione 

vnione 

vntione 

vocatiotle . 

Onfa.  Trionfa.  • 

Onfc.  Trionfe,  in  vece  di  trionfi  verbo. 

Onfi . Trionfi  nome,  e verbo.  Gonfi  feconda  perfona  del  ver# 
bo  Gonfio,  e plurale  pur  del  nome  Gonfio. 

| GONFIA,  [gonfia,  tronfia  buona  voce  Tofcana , & vfata  an» 
cora  dal  Boccaccio.  ‘ » 

Onfo.  Trionfo  nome  , e verbo  X 
Onga,  apponga,  componga,  dilponga,  ponga,  ri  pong3 , 

Onge.  Non  vi  è voce,  ò parola  nella  nofira  lingua  . & dei  mo- 
derni in  qùei.che  dicono  giongCjaggionge.congióge.e  pon- 
ge,  non  fanno  con  ofleruatione  d’alcun  buon’Auttore  di  ri- 
me , nè  di  prole,  che  aggiunge, giunge, congiuage.ìpunge.ft 
diffe  fempre.Tuttauia  quadopur  ciò  fi  trotterà  fatto  da  per- 
fone  di  giudicio.e  di  dottrinale  leggiadria  nell’altre  cofe,fi 
potrà  diresche  ò ad  elfi  fia  fiato  lecito  il  valerfenc  in  quel  bi- 
logno  della  rima, come  con  vna  certa  licenza  P«etica(dalla 
quale  però  io  nò  refto  Tempre  di  configliar.che  ci  afiegaatno 
, quàto  più  fia  poflibile)o  pur  con  quel  faggio  Ccfore  diremo. 

Te- 
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Vtrttmvbì  plurima  rtitent  in  c armine  , non  ego  paucìs  trfeniao 
maculif , . \ r - 

Tutcauia  affai  più  fieuro  mi  pare  il  procurar  di  non  hauer  del- 
le cofe  non  buone,  nè  poche  nè  nulle , oue  ftà  à noi  fteffì  il 
poterlo  fare,  come  per  certo  dee  pur  ciafcuno  in  così  fatte , 
c ioè in  fuggir  vna  voce  , che  Tappiamo  non  efler  fìcura,  e 
chcpoffadardadire  à i cenfori  maligni , ò feueri  perfetta- 
mente giudiciofi, 

Ongi . Nè  anco  in  quefta  definenza  hà  parole  la  li  ngua  Italia- 
na, edicotigiongi,  e giongi,&  Pongi, che  pur  alcuni  og- 
gi dicono , io  replico  quello  ffeffo , che  dell’altre  Jor  Torci- 
le n'hò  detto  pur  or'ora . 

1 ESPONGO 9pongo  , prepongo.propongn,  ripongo;  Benché 
fenza  la  Q,fi  dicono  ancora  nel  verfo  pono,  propono,&c. 
ONI,Petr.  Doni  nome  i.  perdoni  i.  Sproni  r.  ET  ^ 
Abbandoni,  apponi , componi , ( * Demoni  del  Bracciolini 
voce  affai  ben  portata . * 

Spirano  à gli  altrui  cor  gli  empi  Demoni.  ) 

Doni,  verbo.  ( * Leoni  del  Bracciolini  ) Noni,  plurale, addiet- 
tiuo di  nono,  da  noue  numero.  Opponi  , poni , preponi) 
proponi.  Ragioni. Ridoni. Riponi. RiTuoni . Suoni. 

ET  i plurali  di  tutti  i nomi, che  nel  (ingoiare  finifeono  in  ONE 
polli  .di  Topra  . Sermone.  Sermoni.  Padronfi.  Padroni.  Ra- 
..  gionE.  Ragioninosi  tutti. 

Et  fimilmentei  plurali  di  tutti  i nomi , che  nel  (ingoiare  fini- 
feono in  ONO,  i quali  fi  metterano  poco  più  Totto  alla  rima 
loro.  Buono,  buoni:  Il  Tuono,  i fuoni.c così  tutti  gli  altri . 
©NNA.Petr.  Colónna  9. Donna  x.r .Gonna «.Indonna  1.  ET 
Aflonna.Garonna  Fiume,  madonna,  & Monna,  ch*è  il  medefi- 
mo,che  Madonna . Nonna  , amendue  voci  popolari , e da 
vezzi,che  Nonna  chiamano  l’aua,  o madre  della  madre  loro 
i fanciulli,  ma  poi  in  molte  fi  ferba  ancora  in  vecchiezza  tal 
voce  in  T ofeana , & à molte  pafla  , come  in  nome  proprio , 
non  folamente  nelle  nonne  ftefle.cioè  in  quelle, che  veramé* 
te  fono  auole  di  coloro^rhe  le  chiamano, ma  ancora  a gli  al  - 
«ri,  che  non  fon  loro  nè  nipoti, nè  altro.  E Tene  fa  .come  co- 
gnome alle  volte,  ò nome  propri©  di  qualche  famiglia, come* 

nel 
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nel  Boccaccio  habbiamo  Nonna  de’  Pulci . Tanta  in  quelli 
Prouincia  hanno  in  vfo  ( ma  per  certo  brutto  e da  jbiafmar 
altamente) il  corromper  le  voci,  e di  Francefco  far  Cecco, 
di  Madonna,Monna»di  Margherita, Bita, è Ghita  ) che  l’B- 
timologico  può  forfè  errami  ) e così  di  molti  altri,  il  qual 
noiofo,e  peffimo  abufo  è ancora  in  molti  altri  luoghi  d’Ita. 
lia.che  per  non  mettere  in  conto  Bergamo,  co’ loro  Bortoli, 
in  luogo  di  Bartolomei, che  per  certo  è più  tollerabile,  che 
Baccio  in  luogo  pur  di  Barcolomeo.che  faao  i Tofcani  Hab- 
biamo tutta  Venetia  piena  di  Betre  in  vece  d’fclifabetta  , c 
coli  molte  altre  tali  ne  troueremmo  in  quella, e quali  in  ogni 
altt  a Città  d’Italia , che  bruttamente  corrompiamo  i nomi, 
e di  vaghiffimi.che  fono  in  fe  Beffi  gli  facciamo  Broppiati.e 
deformi . E li  veggono  poi.che  ( non  sò  con  qual  poco  fe 
lice  volercji  padri  gli  fanno  paffar  poi  volontariamente  nel 
battemmo  de’  lor  figliuoli . Nel  che  certamente  farebbe  da 
pregar  ciafcuno  in  ogni  luogo  della  noftra  Italia  che  ita> 
quelle  cofe.che  tanto  imporcano,echefi  fpeflo  vengono  in 
occafione  di  nominarli, come  fanno  i nomi  proprii  per  colo- 
« ro  in  chi  fono,  non  lafcino  per  modo  alcuno  far  oltraggio  , 
ò danno  alla  bellezza  , & alla  vaghezza  della  nollra  lingua., 
ONNE.Petr.Colonne  x.  Donne  a.Gonne  x.  ET 

Aflalonne  con  due  N .fi  potrà  dire  anco  nella  rima  per  fuo  bi- 
sogno . Addane  tu,io,ò  altri, del  verbo  AiTonnare.Indonne». 
del  verbo  Indonnare*  Monne,  & Nonne  plurali  di  Monna, 
& Nonna,  delle  quali  s?è  detto  qui  d'anami . 

ET  in  quelle  rime  vengono  tutti  i futuri  de  r.ollrat  lui  {ingoia- 
li ^i  tutti  i verbi  della  lingua  Italiana,  j quali  prendendo  la 
particella  N B,  e raddoppiando  la  N.per  virai  deH’accento , 
formano  quella  definenza,.  Vdironne.  Crcderonne.Potron- 
ne,  faro nne,  e così  di  tutti  . s / 

ET-il  medelimo  fanno  le  terze  perfone  Angolari  del  preterita 
■s  dimollratiuo  di  tutti  quei  verbi;  che  le  tìnifeon®  in  O,  con 
l'accento.  Andò, parlo, porrò, fermò, e così  tutti,  che  faron* 
no.andonne,parlonne,portonne,  fermonne  , &c. 

Il  medelimo  ianno  fimilmente  i verbi  d'vna  foIaJSllaba.Fò.hò, 
Può^sò.Fòjlìò^vonneBianne^onnejBonne,  vonne.ArioB.  ^ 
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i -e he  if  aìcune  dirò  belle , -e  gran  Donne , 

Cb  h bellette  t>  a virtù  di  fidi  ornanti,  ; 

>4  lunga  fervitù  , più  che  colonne  , 

. Io  veggo  aure  immobili  , e cofiantì;  , 

' Ycggo  venir  poi  l'Auaritia  , t&puonne 
Far  sì  , che  far , che  fubito  l incanti . 

Cioè,  può  fare  di  effe  Donne,  • ; . 

£ così  fi  hauerà  con  tai  voci  relationeà  qualfivoglia  cofa,che 
fia  detta  nuanci.  ..  • * .• 

Onni . Affonni , donni  plurale  dì  donno,  indonni . 

ONNO  Petr.  Donno  i.ponno  5 donno  5.  ET 
A (Tonno . Indonno.  1 •. 

•ONO.  Petr.  Abbandono.  1. dono  3. perdono  ^ragiono  4.fono  7 
fuoiio4'  • ET 

lìuono,  pono  coi  fuoi  comporti  fi  diranno  per  bifogno  di  rima, 
& hauera'nfi  per  porte,  come  voci  latine , trono,  tuono. 
^BASTONÒ  , verbo»cagiono, corono, confono,  guiderdono, 
imprigionoj  incorono,  intuono,nono, paragono, verbo.  Po» 
loHO,prono,cioè  inchinato.Queftiono.rifuonoffuono,  fpri- 
. gionoffprono,  fcagiono.verbo  di  Dante,  ftagiono,  tenzono . 
ONTA.  Petr  .Conta  1 .'pronta  1. raffronta  1.  ET 
Acconta  verbo,del  quale  al  vocabolario.  Affronta,  conta  ver- 
bo, monta,onta,  rimonta,  fconta,  fmonta,  formonta . 

ONTE.  Petrar- Conte addiettiuo  plurale  2.Fonte  2.  fronte  2. 

monte  nome  5. Orizonte^.ponte  1. pronte  1.  ET 
Acconte  per  acconti  verbo,  acheronte,  affronce.  Afpramonte* 
Caronte  nocchiero  nellTnferno.  Conte  verbo,  & Conte  tito, 
Jo  di  dignità  . Chiaramonre  monte  . Negroponte . On- 
te, rimonte.  Rodomonte.  Sconce,  fmonte.formonte.  Vifcon- 
te  cognome  Illuftr.  „ 

rt  ACLINEDONTE.Almonte  nome  proprio  di  Rè  celebratirti- 
mone’Romanzi.  Anacreonte,  Antimedonte,  Bellorofonte . 
( *Creontedel  Battirta  ) Demofonte  , Flegetonte.laome- 
donte,  Laocoonte.Ortonte,Senofonte,Termodonte. 
ONTI.Petr.Fonti  affronti  x.monti  2.pronti  x-  ET 
Accohtii  affronti,apponti.cioc, apponiti.  Conti  nome,  il  Con- 
te , i Conti,  8c  Conti  plurale  di  Come, titolo  di  dignità , & 

Con» 
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Conti  addietiuo,  il  Mafcolinedi  Conte  fatezze  , chedifTei^ 
Petrarca, & Conti  del  verbo  contare.Monti  del  verbo  moti-  1 
tare-Ponti  plurale  di  Ponte  fopr’acqua,  & Ponti , pur  con  la 
E ftretta,cioè  poniti , ò ti  pone . Rimonti , riponti , lconti, 
fmonti.  formonti,  Vifconti. 


f ACCONTO. Affronto,  Bitonto  Città  .Conto, verbo, e nome/ 
Difmonto-Inconto.cioè  inornato.  Monto,  pronto,  fconto  , 
fmonto,formonto, Tronto  fiume. 

ONTRA.  Petr.AU’incontra  1.  Incontra  i-verbo 2 .Incontra  r- 
fcontra  1. 

lontra  animale  , che  Londra  pur  fi  dice  * ' 

Ontre.  Incontre-  Lontre-  Scontre . 

Ontri -Incontri,  fcontri. 

•RINCONTRO.  Scontro  nome,  e verbo.  /Vmit'fà 

Onza,  Leonza,  Ponza  Ifola  nel  mar  Tirreno  ****rC^‘ 

f L&ONZE. 


0*  ( *Acheloo.  Alcinoo . Voci  vfate  dal  Marini  ) Coo  Città , & 

* Coo  chi  è nato  in  effa.come  Apdle,Ipocrate,&c-Eoo,cicè 
Orientale,  Piroo  Cauallo  del  iole. 

Opa.  Europa,  fcopa. 

Ope.  Scope  E chi  come  per  profopopea  voleffe  dir  pur  Europe 
à qualche  Tua  occafione.  • 

OPI.Canopi.Efopinomi  proprii,  che  r.efono  flati  piudi  vno 
Piropi,  (copi  verbo  Topi.Vopi  potrebbe  per  regola, & ana- 
logia effer  plurale  di  Vopo.ma  per  vfo  farebbe  come  ttrana 
alì'orecchie  de  i noflri,  & altri . 

OP  lA.Petr.Copia  1 .Ethiopia  2. Inopia  1.  Propria  2. 

OPO.Petr.Dopoi.Piropo  i.Vopo  1.  ET 

Canopo , Efopo , fcopo,Yerbo , & filopo  per  firopo , che  pur  fi 
troua . 

t A SO  PO,  fiume  della  Boetica.  Ciclopo  per  la  rima,fe  ben  Ci- 

• clope è il  fuo  proprio • Etiopio  . Topo- 

Oppa.  Coppa-Giòppa,  poppa,  ftoppa, toppa . 

Oppe- Coppe,  groppe,  incoppe  verbo,  poppe,  fteppc , toppe. 
Troppfe.' 

flNTEROPPE.Roppe. 

Oppi  f A ccoppi  del  verbo  accoppiare,  addoppi  per  due  D.del 
■ • / ver^- 
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Verbo  Addoppiare,  cioè  duplicare,  & adoppi  eonVnaD.ò 
HÌloppùper  verbo  forma  to  da  Oppio  tannifero.  Doppi, ga- 
loppi. Groppi, plurale  di  Groppo.  Intoppi.Scoppidel  verbo 
Scoppiare.  Troppi  plurale  di  Troppo  , chi  lo  vuol  variar 
per  nomi, e per  generi,  ficome  troppa,  e troppo,  zoppo . 
■Oppia-  Accoppia, addoppia, & alloppia  delle  profe.  Addoppia, 
coppia,  doppia, (coppia,  ftroppia . 
Oppie.Accoppie.addoppie.adoppie, òalloppie,  mà  queftaè 
più  popolarefca,  e non  da  verfo  fe  non  faceto.  Coppie,  plu- 
val  di  Coppia.  Doppie, (coppie,  doppie,  ftroppie . 

OPPIO.  Petr.  Accoppio  i»  Doppio  i.  Scoppio  i.  Strop* 
pio  i.  ET 

Addoppio.  Adoppio.  v • 

OPBÒ . Petr/'Galoppo  X Groppo  r.  Intoppo  i.  Troppo  2. 

OPRA.  Petra r.  Adopra  i.Opra  1. Ricopra  1.  ET 
Copra.  Difcopra,  feopra,  (opra,  (ofopra . ^ 

OPRE.Petr.  Adopre  1. copre  i.difcopre  1. opre  verbo  i.Opre 
nome  1.  ricopre  1.  .ET 

Scopre. 

Opri.;  adopri, copri,  di  feopri,  opri, verbo:  ricopri,  feopri . 
Opro,  adopro, copro, dilcopro,  opro,  verbo,  ricopro, feopro. 

E rime  tronche,  a doprò  , oprò . 

ORA.  Perr-accora  1. allora  2. ancora  4.  aurora  9*  fora  , cioè 
farei  r.fuora 4. dimora  1. decolora  i.hora x.  ' ET 
Adora:  ad  hor’ad  hora: colora,  verbo/diuora  ; Eleonora,  Flora 
Dea,  Se  Fora  del  verbo  forare .cibè  pertugiare,  indora.  Mora 
frutto  delle  fpine,  e mora  del  verbo  morire,  nuora, Pandora 
al  vocabolario  r prora  della  naue,fcoIora,  (ignora,  fonoraj 
fuora,  ftuora . 

GOKA:al  Vocabol.ora.cioèadeflò.  Sòra  Città  nel  regno. 

Orba  ammorba  5 aflTorba  . Corba  .nome  di  mifnra  in  alcuni 
luoghi , che  alle  volte  a (crictor  di  poema  !u  ngo , ò di  rime 
piaceuoli,òdifatire,&c.  farà  conueneuolel’vfarlo , òal-  . 
meno  dire  ( fe  così  il  Paggetto  lo  porta  ) che  in  quei  luoghi, 
ò quelle  geriti , cosi  lo  dicono , per  efser  diuerfa  in  diuerfi 
, luoghi  4'ltalia,  difmorba,  orba,  (orba  • 

: ; Or:  i| 
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Orbe,ammor5è,  aflforbe.corbe,  difmorbe.forbe  phfral  di  orba 
addiettiuo , & orbe  fi  potrebbe  ancor  dite  ; come  voce  lo^-o 
propria  , ragionando  degli  orbi  celerti,  Coree  l’Orbe  della 
Luna, del  Sole  ,&c.  Smorbe,(otbe  frutto, e del  verbo  forbire. 
Orbi,  ammorbi,  aflòrbi,  difmorbi,orbi  addiettiuo, e foftancitìo 
de’  quali  s*è  detto  pur'ora . Sorbirci  Vèrbo  forbire . 
i Orbia. Sgorbia.  Al  vocabolario i 
Orbie.  Sorbie. 

Orb  io.  Sgorbio, 

Orca, attorca,  Verbo  inforca . Marca,  cioè  feccia  d'olio . Orca 
/ pefee , & moftro  famofodnoi  per  gli  forittorl  del  diurno 
Ariofto.  Porca, ritorca,  (porca,  (torca,  torca . 

Orce,  accorce,  attorce,  ritorce , force,  fi  orcej  torce . 

Orchi,  attorchi,  ritorchi , fporchi , ftorchi , torchi  del  verbo 
torcere,  e torchi  pi  Orale  di  torchio  da  far  lume  - * 

ORCHI  A.  ORCHIE*  ORCHIO.  . 

Non  vi  habbiamo  voci»  fe  non  rimorchia , verbo,  che  faceta- 
mente vs  ò il  Boccac*  e così  rimorchie , & rimorchio , & 
Torchio,  del  qual  s’è  detto  qui  ora. 

Orci  j accorci,attofci,  ritorci,  dc’verbi  accorciare*  attorce* 
re,  ritorcere,  porci  plurale  di  porco , e fi  pronùncia  con  li 
O larga  < 

E torci , in  vece  di  toglierci,  cioè  toglier  noi,ò  toglie  rea  noi. 
ò torre  in  quel  luogo . E così  fciorci,  e corei, per  fcioglierci 
& coglierci . Da  porre  fi  potrebbe  fare  ancor  pòrci , e pro- 
nunciali don  la  E ftretta , chi  nort  fchlfafle  la  equiuòcdtionc, 
ò fymiglianza , che  quelli  tre  hanno  co’l  plurale  di  porco . 
Orcio,  accorcia,  (corei  a . 

Orcio,  accorcio/corcio, benché  eflendo  ambedue  verbi  d’  vno 
Iteflò  lignificato , il  primo  è più  della  lingua  . Tuttauiail 
numero  nel  verfo  potrebbe  hauer  bifogno  d'vnafillaba  me- 
no alcune  volte,  oue  feruirebbe  il  fecondo . 

ORDA.  P$tr.  Accorda  2.  aflorda  f.  corda  i.  ingorda  2.  ricor- 
da*, (orda  2<  ET 

balorda  voce  molto  Italiana  t e molto  bella, concorda,difcor- 
da,  lorda , morda  , rimorda,  feorda . . ■ ■ . 

Orde,accorde,aflorde,balorde,concorde,  corde,  difeorde,  in- 

gor- 
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gordc,  morde, rimorde, fcorde giarde . . 

Or  di , accordi,  alfòrdi.  Balordi  .concordi,  nome,  & verbo  di- 
fcordi,  nomea  & verbo , ingordi , mordi,  ricordi,  rimor- 
di, 1 cordi,  lordi,  tordi,  vccelii. 

Et  quella  voce,  che  con  tanta  grana,  comeogn’altraluaco- 
1 a , pcfe  il  diuino  Ariofto  in  quelPvltime  parole , che  Bran- 
dimartc  morendo  dille  ad  Orlando , volendo  dir  Fiordigli , 
t he  la  morte  gli  tagliò  la  parola  in  tnezo . 

F.  dirgli  , Orlando  , fa  ibt  ti  ricordi  ^ 

T)i  vie  ve  l’oration  tue  grate  à Dio . 

Nè  mcn  ti  raccomando  lamia  Fiordi  } v 

Mei  dir  nep  potè  Ligi , e quifittio  . 

Similmente  potrebbe  molto  vagamente  farli  quella  rima  col 
mettere  nel  fin  del  verbo  quallìuoglia  nome  di  quelli , che 
firfifeono  in  ORE,  & accorciandolo  dalla  vocale  vltima 
mettergli  apprelTo  la  particella  Di,  e sì  cornei  Ariofto  diffe. 
Diquejlo  efempioi  Policrate , e'hpè  di 
Lìdia . e Dionigi , & altri  , ch'io  non  nomo  . 

Cosìdirfi  pereflempio. 

In  gran  Retor  di,o  di  Redentor  di,ò  Dicitor  di,&  così  de  gli  al» 

•-<  tri, porche, lì  faccia  cò  giudicio,&  fopra  tutto  molto  di  rado. 
Ordia.,  concordia,  voce  notifiìma,&  concordia,  nome  di  Città 
• in  Italia,  non  poco  nominata  in  quelli  tempi.  Dilcordia  , 
I ranefordia , Prouincia . 

Ordie.  Concordie . 

Ordio.  Accordio,  dicono  alcunifconciatamente.in  vece  d’ac- 
coi;do  nome,  ch’è  vera,  & propria  ,&  ottima  voce  nollra  . 
tt  Scordio , nome  d’erba  potentilfima  contra  i veleni , onde 
à molte  occafioni  potrebbe  venire  in  foggetto  di  fcriuer  giu- 
diciolo.  Efordio. 

ORDO.Pàt* Ingordo  r. Sordo  i.  ET 

Accordo, nome,  & verbo . Aflordoj  Difcordi,  verbo.  Ricordo , 
Scordo, Tordo  vcccllo.  N»  * 

ORE.Pàrrar,  Amore  53»  Colore Core  3 3. Dolore  11.  Er- 
rore 5.  Fattore  1.  Fiore  2.  Fuore  io.  Furore  34. Flore  5.  Mi-’ 
gliore 2. Muore 4*  Odore  1. Onore  1 3.  Ore,  cioè.  Aurei. 
Orróre  2,'.  PoftVlfofe  i.  Signore  4.  Splendore  1.  Valore  6, 

• , ■ Vmo: 


D E L JIV  S e E L L I 30  J 

i Y more  i.  1 et 

Adore , del  verbo.  Adorare.  Albore.  Ambafciatore . Anteriore 
Ardore.  Attore. Attore. Autore.bellore,  voce,  che  vrarono 
alcuni  antichi,  mà  da  fchifarfi.  Bollore . Candore.  Cattare . 
Cenfore,-(* Clangore  il  iuon  della  tromba.Voc.Iat.de!  B3tt.) 

- Corridore.cioè.deftriere,  ò cauallo,  Dimore,  del  verbo  Di- 
morare. & plurale  dimora  nome,  Dilcolore,  Difonore.Dic- 
tatore.  Dolciore , cioè  dolcezza, benché  Dolzore  l’habbia- 

• no  malamente  fatto  dire,&  interpretato  molti. Di  che  io  ho 
‘ detto,  quanto  accade'  fopra  il  luogo  ttefl©  nella  mia  efpofi- 

tione  (opra il  Petrarca.  Dottore.  Etteriorc^Fauore.  Feruore. 

- fetore,  fulgore.  Genitore.  Imperatore.  Inquilìtore . Interio- 
re. Liquore,  LiUjpre,  cioè  Inuidia , voce  Latina.  Luftrore  . 

• Maggiore,  Malore.  Minore . More . frutti . Motore . Numi- 
tore,nome  proprio.  Pallore-  Pallore.  Peggiore,  Piftore.Pre- 

• - deccflfore*  Pretore.Priore.plore  del  plora,  plorare . potterio- 

rs . Prore  , plurale  di  prora , parte  delle  naue . Puzzore  , 
Érancore, rigore,  rincore,  del  verbo  rincorare,  rittore,  del 
*verbo  rittorare.  romore,  ò rumore,  rotfore.  Sapore.  Sattore. 
Scolore.  Senatore.  Sentore , Signore*  Sonore,  plural  di  fono- 
i ra,  voce  Latina,& nottra,  Sorore.  Squallore.  Stupore,  Stuo- 
ie. Sudore.  Suore.  Tcntoi  e- Terrore.  TeftoreJ.  Timore.  Tre- 
more. Tumore.Tutore.  Viatore.  Vigore . 

Et  i nomi  verbali  , che  fi  fanno  quafi  da  tutti  verbi,  come  da 
Amare,  Amatore,  da  portare  Portatore,  da  Bandire, Bandi- 
tore, da  leggere,Lettcre,da  Correggere.  Corre  tore»&  casi 
da  quafi  tutti,  clic  pct^udofeli  cìafcheduno  formar  lecondo ■ 
l 'intentione  del  foggetto,  di  che  hà  da  dire,  prendendolo  da 
quel  verbo, che  gli  fa  a propofito,farebbe,&  lungo, e tediofo 
e fuperfluo  il  voler  metterli  qui  tutti.  Solamente  ne  ho  pollo 
qui  di  fopra  alcuni  ,che  fono  formati  non  da  i proprii  ver- 
bi noftri,  mà  da  i Latini,  & così  fe  ne  è valuto  più  volentieri 
la  lingua  nottra . Si  come  Genitore,che  noi  non  ne  habiamo 
il  fuo  verbo,  percioche  da  Generar.che  noi  habbiamo*  fi  fa- 

• tebbe  Generatore  .Così  Attore,  che  noi  non  n’habbiamo  il 
fuo  verbo  Agere.e  tutta  via  ella  c voce  nottra,  e communi!- 

- fìma,  Crii  medefimo  ttycodi  Cenfore,  Efpulfore , Inquifito- 

*’*,  - V re, e 
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re,  c Tutóre, che  noi  l’vfiamo  tutte, e non  pet  ò n’habbiamo  i 
Joro  verbi  Cenferi , Inquirere , T ueri,  ond’efli  vengono. Te- 
ftore  Umilmente  è pur  tutto  con  forma  Latina.che  reflìtore 
farebbbe  il  noftro.  Imperatore,  fe  ben'è  fatto  dal  verbo  Im- 
perare, che  così  Pvfiamo  noi,  come  i Latini,  tuttauia  non  fi 
dirà  propriamente  nome  verbale,  come  tutti  gli  altri,  mà  è 
diuenuto,  come  cognome , ò nome  proprio  di  quella  fupre- 
ma  dignità,  che  sì  come  Amatore  fi  dirà  ciafchedund , che 
ama, così  Afcoltatore  ciafcuno , che  afcolta , Portatore  cia- 
fcuno,  che  porta,  così  di  tutti , non  così  fi  dirà  Imperator  e 
ciafcheduno , che  commanda . 

Et  hà  quefta  definenza  le  fue  rimeldrucciole  , Al  bore, folgore 
Tortore, e molt’altre,che  per  mifurarfi  iiell*yltime  tre  filla- 
be,  fi  metteranno  con  tutte  l 'altre  nel  fine  di  quello  Rimar. 

ORFA.  ORFE-  ORFI.  ORFO. 

Non  vi  hà  voce  la  lingua  noftra , fe  ben  forfè  per  fórficL,  & 
Qrfo  per  Orefice  han  piacere  di  dire  alcuni , che  npi  lave- 
remo , lenza  contrailo,  che  alcun  fegua*  A 

Orfù . Cerfu  rima  tronca . * 

Et  potrebbe!?,  per  vna  vaghezza , in  poema  grande,  ò in  terze 
rime , alla  voce , Fù,  porre  auanti  qualche  voce.che  finifca 
in  OR,  come  COR,  Dolor , Amor , ò altra  tale,  & d’ambe- 
due  far  quefta  ftefta  rima , come  per  effempio  farebbe. 

Quella,  tutti  benigno  il  Juo  Signor  fù  . 

0 altro  tale.  Mà  però  tanto  di  rado,che  in  tutto  vn  lungo  poe- 
ma non  arriui  à due  volte. 

ORG A .Petrar.Sorga  i. Scorga  *.  - ET 

Accorga . Porga . Riforga . 

ORGE  Petrarca  » Accorge  i.  Porge  2.  Rlforge  t.  Scor- 
ge x.  • ET  , 

Sorge.  ■ 

Orgi . Accorgi . Porgi.  Riforgi.  Scorgi  .Sorgi . 

Orgo  Petrar.Accorgo.t.Gorgo  i.Kcorgo  2.  ET 

Borgo.  Porgo.  Ri  porgo.Riforgo.  Sorgo.  , 

ORI . petrarca . Endemori  1 . Errori  1. Fiori 4.Fuori  h Miglio, 
ri  1.  \ • ' ET 

1 plurali  di  tutti  i nomi  in  Ore,  pofti  q*’i»  poco  auanti  Signor  S 

Signor 
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Signor  I-Amor  E.  Amor  I.  & così  tutti . ( * Lanciatori  del 
Taflfo  in  quel  Verfo  nobilmente . 

Turba  Ji  fagitarì , e Lanciateri) 

Et  fìmilmenre  i plurali  di  tutti  i nomi  in  Òro. Il  Coro,!  Cori  de 
gli  A ngeli,ò  delle  Tragedie,  &c.  Il  lauoro , i lauori*  Et  cosà 
tutti , che  qui  di  fottoii  metteranno  poco  dante . 

Et  adori, aualofi.  colori,  dimori,  discolori , difonori,  fiori,  in- 
fiori , indori, lauori  .onori, plori,  rifiorì  tutti  verbi . 

Et  dori  Dea  .che doride  fi  dice  parimente . Dori,  nome  pro- 
prio. licori  ,ptir  nome  pròprio  feminile.  Et  rime  tronche 
disfauorì , fauorì , fiorì , morì . 

ORI  A , Petrarca . Gloria  nome  1 . Gloria  verbo  1 . Memoria  2» 
Vittoria!.  ET 

Doria  cognome  illuftre  ,i  fioria.  Oria,  Città , & titolo  di  Mar- 
chdato  nel  Regno . Soria  cognome  illuftre  in  Ifpagna . 

Et  Vittoria  nome  proprio , che  fi  potrà  mettere  anco  in  rima 
con  vittoria  nome  deiratto,  & deli’effetto  del  vincere . 

Orie.  iftorie.Glorie  nome , & verbo.  Memorie.  Vittorie . 

OR  II.  Auorii.  Fiorii  nome  proprio*  Glorii  verbo , Onorii 
nome  proprio . 

ORIO . Petr.  Auorio  r . Glorio  t.  fi  T 

Fiorio  nome  celebratiflìmo  nel  Filotopo  del  Boccac.& altro-’  . 
ue . Onorio  nome  proprio . fajrì*  Mia  .Otfrìttvìt.  >'*'**> M 9 

Orla . In  quella  rima  fonogl’infiniti  Accorre , & corre, con  la 
. O larga,cioè  Accoglierei  cogliere.Porre  con  la  O ftretta, 
cioè  ponere.  Sciorrc,  & Torre  per  feiogliere,  & togliere  , i 
quali  infiniti  accertandoli  dell*vkima  fillaba , & in  fiaa  vece 
prendendo  la  particella  LA, per  pronome  feminile  fé  ne  fi 
accorta,  corla,  porta, Iciorla.torla^cioè  accogliere.cogliere, 
ponere, fciolgere,&  togliere,quella,  ò elfa  cofa,ò  donna, che 

‘ h abbia  detto  auanti. 

ORLE.  ORLI.  ORLÒ» 

11  medefimo  puntualmente, che  del  pronome  L A , fi  è detto  co 
quei  cinque  verbi  fi  replica  de’pronomi  LI,LE,&  LO,  affli- 
li, ò collegati  con  effi  verbi.Accorle . Sciorle.  Porle , &c. 

ORMA. Petr.  Dorma  i.  Informa  i. Norma  i.Orma  i. 

ficaddorraa  conforma,  forma  nome,  & verbo  f riforma , tor- 

* V a ma. 
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ma,  trasforma.  _ 

ORME  Pet.Conforme  i.Dorme  j.Forme  i. Informe  i.orme  4. 

Enorme, disforme, ò difforme,Nome:  riforme, trasforme . 
t BIFORME.  Triforme.  Vniforme. 

t RITORNE , cioè  ritoglierne, con  o,  larga , & ritorne con  0 
lire tta,  cioè  ritorni  io  , tu  ò altri . 

> Ormi,  conformi,  nome,  & verbo.  Dormi, diftor mi, enormi, in- 
formi,  riformi,  trasformi.  , 

JEt  gl’infiniti  fopradetti  Accorre-  Corre.  Dmorre-  Porre-Scior. 
re.  Torre co’l  pronome  MI.  Affilio  con  elfi  loro»  Accormi  . 
Cormi  Diftormi,  Pormi/ciormi.  Tormi . 

ORMO.  Petr.Sformo  1.  Trasformo  2. 

Conformo.  Dormo.  Formo.  Informo.  Riformo . . 

.ORNA . Petr. Adorna  3.  Aggiorna 2. Corna  3.  Dillorna  1.  Ri- 
torna». Torna  2. 

Adorna  nome  aggettiuo  f Informa . 

Orne,  Accorne,  & come  per  accogliere , & cogliere . Adorne 
nome,&  verbo . Diftorne-  Inforne  • Porne  , cioè  Ponerne  . 
Sciorne.  Tóme  per  fcioglierne , & toglierne,  & fcorn  e del 
verbo  fcornare  • Cosi  sfarne  dei  verbo  sfornare . 

ORNI.  Petr. Adorni  3. Giorni 5. Ritorni  ».  Scorni  i.Soggior- 

ni  2. Torni  3.  r ET  ....  . f . 

’»  » 4 Aggiorni, corni,  che  ca&fi  dirà  come  corna , diilorm , forni , 
inforni, sforni. 

Ornia,ornie,ornii,ornio.  . 

Non  vi  è voce  nella  noftra  lingua  in  alcuna  d’eflfe , le  non  quel 
Bornio,  che  è voce  Prouenzale , ò Francefe , & fà  cognome 
d i gra  n per  fonaggio  - 

ORNO.  Petr. Adorno  1 z.Giorno  27.  Intorno  1 9.  Ritorno  *• 

, Soggiorno  7.Scorno3*Tot  no  ET 

Àggiorno.Capricorno.  Corno.  Diftorno.F»rno.Inforno.  Leon 
corno.  Liuorno.  Sforno.  Traftomo'.  # / .. 

ET  in  quella  definenza  molti  moderni , & principalmente  il 
» volgodi  quali  tutta  Tofcana  vfa  di  mandar  le  terze  perlone 
plurali  de’fecondi  preteriti  del  dimoftratiuo  de’ verbi  della 
prima  maniera,  dicendo  Amorno.  Parlorno.  Andorno.Por- 
torno.&CQsìditutti.ckeè  vitio,  Se  barbarifmo grauilTi? 
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mo,&  da  fuggirli  non  meno,  che  qual  fi  veglia  (concia,’ 
brutta , irregolare,  falla  definenza , che  fi  polfadare  à qual 
fi  voglia  voce  di  quella  lingua , hauendo  noi  m ille,  & cento 
milla  volte  villo  in  ogni  buon’Autcore , cosi  diverto,  come 
di  profa,  che  giamai  non  han  voluto  dirle  in  tal  brutto  mo- 
do . Et  però  non  fia  negligente  alcuno  di  procurar  con  ogni 
sforzo  di  guardarli  di  non  imbeuerfele  dalla  voce  , ò daU 
' le  fcritture  di  veruno  di  quei , che  l’vfono,  ò difpogl  jarfcle, 
fe  per  forte , fe  l’hauefle  inbevute . 

ORO . Pecr. Alloro  6.Coro  2.  Difcoloro  $.  Lauoro  nome  3.L0- 
ro^.Onoro  4-Oro<.  Floro  i.Teforo  6.  ET 
Adoro.Coloro.verbo  Diuoro.Foro.Foro,per  Furo, che  pure  vfa- 
no  alcuni  moderni, fi  può  tolerare.ò  leufare,  mà  non  lodare. 
Foro  con  la  O.  larga.che  èSvoce  Latina, & fignifica  la  piazza, 
& il  palazzo.  Foro  ancora  può  elfer  nome,  che  vaglia  per- 
tugio . Onde  il  buon  medico  }a  Chinzica,  dopò  la  retolutio- 
ne.che  gli  fece  la  mogliera  di  non  voler  tornar  più  con  lui  à 
far  tante  felle , & tante  vigilie , andaua  gridando . Il  mal 
foro  non  vuol  felle . Et  da  quello  fi  fà  il  verbo . Furare, di  cui 
farà  prima  perfona  foro,  ch’è  quella  rima,  nella  qual  fiamo. 
Indoro.  Infioro.  Lauoro, verbo-  Moro  verbo,  &Moroar- 
bore,  & frutto.  Moro  popolo,  da  Mauro  irilloro  nome,  & 
verbo.  Scolor  1.  Soro. Toro. 

Et  in  quella  definenza.pure  alcuni  moderni  vfano  di  mandare 
le  terze  perfone  deMetti  fecondi  preteriti  dimollratiui  della 
prima  maniera.  Parlerò.  Andoro.  Porto  ro,  che  è cofaenor  ■ 
milfima, parimente  da  fuggir  con  le  vele,  & co’remi , fe  ben 
l’Ariollo  (più  credo  ingannato  da  mal’acquiflo , che  ne  ha- 
uea  fatto  con  lorecchie  , che  tirato  dalla  forza  della  rima  ) 
dille  una  fola  volta  lagrimoro  in  quel  luo  poema . 
t Accoro.  Addoloro.  Appollodoro,  nome  proprio  di  Pitto- 
re,di  Medico,&  di  Oratori  famofi.  Alfaporo.  Aualoro,  Bar- 
balforo.  Brigliadoro,  Caualiod’Orlando.  Coloro,  pronome 
con  la  feconda  O.larga.Concilloro.Colloro,  Deploro,del  Sa  , 
nazaro.Diodoro,Dimoro.Disfioro.  Difonoro.  Eliodoro . Ef« 
ploro.  Incoro,  verbo  di  Dante  .Indoro.Tnnamoro.  Martore* 
melTo  ad  or o,  mecrodoro, miglioro,  odoro, peggioro.  Peloro 
. ~ V 3 mon-. 
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monte.PorOjRè  dell'India  antico,&  famofc . Sonoro . Teo- 
doro* Tenitoro.Toro,  cioè  Ietto,  & leggia, voce  Latina,  & 
vfàcada Dante  . Trafcoloro..  Vaporo . 

Orpa -Torpa,  verbo,  mà  non  davfarfi,*  poiché  non  vi  è altra 
voce , che  per  accompagnarli  in  rima  le  conuenifle  dar  que- 
lla che  in  le  della  c Urani  alla  lingua  nollra . 

Orpe.  Torpe. 

Orpi-Corpi.Torpi  „ ' v " ' 

Orpia- Storpia , che  dicono  pur  come  Stroppia , mà  quella  fe- 
conda è piur  da  v farli. 

ORPO  -Petr.  Corpo  i.  Torpo  i-  : 

Orra.  Aborra>parche  Aborre  ne  dille  il  Petrarca.benche  A boi, 
rifce.&abborifca  fieno  piò  della  forma  della  nollra  faueila, 
tutrania  fi  è detto , & replicato  molte  volte,  che  le  voci , ò 
Latine,  purché  non  finifcano  in  confonanti  mute , ò di  for- 
ma molto  vicina  alle  Latine,  danno  Tempre  madia  alle  fen- 
tenze , ou'elle  fi  mettono  .Accorra  con  la  O , llretca.dal  La- 
tino  Accurrat.Gorra.Sorra  Sauorra . Et  hatira  le  rimetron. 
the.  Accorrà  anteporrà.  Apporrà  comporrà . Corrà . Dorrà . 
Difporrà.Dillorrà.  Interporrà. Morrà. Opporrà,  Porrà, Pof- 
porrà.  Proporrà  Raccorrà-Sciorrà, Sottoporrà.  Torrà-Traf* 
porràiVorri,  per  accoglierà.  Coglierà.  A nteponerà.  A ppo- 
nerà.Componerà.  Dolerà.  Difponerà-Difloglierà.  lnterpo- 
nerà . Morirà , Opponerà.  Ponera . Difponerà  • Proponerà  . 
Raccoglierà.  Scioglierà.  Sottopone™.  Toglierà , Tra  Ipone- 
rà . Volerà, da  Volere- 

ORRE.  Petr.  Àbborre  i. Corre  r.  con  laOllretta , volgare  di 
Currir.  Porre  2.  Precorre  1 .Torre  t . con  la  O larga , cioè  to- 
gliere. 

Accorre,  con  la  O larga, &■  (fretta  come  qui  fopra.  Anteporre, 
appor-e.f  * Allore,  Nome  appo  Francefco  Bracciolini) 
concorre,  comporre,  difciorre,difcorre,  difponé>dillor- 
re,efporre,cttorre,  incorre,  interporre,  nellore,  oc  corre,  op- 
porre, pofporre,  prepoi  re,  raccorre , ricorre,  con  la  O lar- 
ga,cioè  ricogliere.Sc  ricorre, cò  la  O Uretta,  volgare  di  Re- 
currit  Riporre,  rkorre,fctorre,  (pórre,  ma  voce  dura  ancor 
nelle  prole, nó, che  nel  vcrfo,fcotrc,foccorre/octoporre,tor. 
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re,  con  laÓ  ftretta  volgare  di  turris,  trafcorre,  trafporre . 

Oi  ri  ,a  borri, accorri,  corri,conlaOttretta,concorri,difcor- 
ri  torri>i  ncorri,  nellorri,por  ri . p recor  ri,ricor  ri /corri  ,tor - 

ri  » con  O ftretta,  turres,trafcórri . 

GRRO,Petr.  Corro  1.  Ricorro  r. Scorro  a. 

Aborro,  5 potrebbe  pur  dir  ©Rinatamente  con  l’Analogia  di 
a borre, accorro  con  la  O ftretta,  concorro.difcorro.incorro, 
précorro,ricorro/ocCPrro,trafcorro,dal  Petrarca. Porro . 

E r jme tronche  .accorrò , anteporrò,  comporrò , corrò  , cioè 
Coglierò,  difciorrò,difporrò,potrò.cioè,poneròl&  non  po- 
rò , come  alcuni  purmal  fanno.  Preporrò,  raccorrò,  & 
Ricorro, riporrò.  Ritorrò,Sotterrò.  Torrò . VoiTÒ  futuro  del 
verbo  Volere.  Delle  quai  rime  tronche  fi  tenga  fempre  re* 
plicato  nella  memoria  quello, che  fe  n’è  detta  al  parcicolar 
Capitolo  nel  principio  di  quello  volume . 

ORSA. Petr-Corfa  1.  Inforfa  1. Orla  r.Smorfa.  r,  ET 
Accorfa  con  la  0,ftretta,del  verbo  accorrere.  Borfa-Concorla 
difeorfa,  irnborfa,incorfa,morfa,nomefuftanciuo,del  quale 
al  vocabolario, 'fe  Morfa aggettiuo , ò participio  paflìuo  del 
verbo  mordere.  Ricorfa,  nmorfa,  sborfa , traleorfa  * 

ORSE.  Petr.  Accorfe  r.  con  la, O larga  del  verbo  Accoglierli  « 
Attorie  1 .Corte  2.Concorfe  1.  Forfè  4.  Morie  1. preterito  del 
verbo  mordere . Porle  2. Con  la  O larga  del  verbo  porgere, 
f corfe  3»  del  verbo  feorgere  , con  la  O , larga , feerie  1 .ftta- 
feorfe  r.  • • r 

Accorfe  , con  O ftretta,  del  verbo  accorrere,  Borfe.difcorfe  . 
Imborfe,  incor  le,  Inforfe . Morie  con  l^i  O,  ftretta  plurale  di 
Morfa.foftantiuo.&Morfe.có  la  O,  larga,  participio  paflìuo 
del  verbo  mordere . Morie  ancora  dicono, & fcriuonomol  • 
ti  oggi , in  vece  di  morì,  che  è vitio  grandiflimo,&  da  guar- 
darìene  Occorfe  porle.in  vece  di  porli, con  laO,ftrettta,cioè 
Ponerfi.fi  metterebbe  con  bifogno  manifefto  di  rima,&  cosi 
con  gli  altri  compofti  di  detto  verbo  Ponere , & Torfe  per 
Torli,  cioè,Toglierfi,  così  Storie,  & dilciorle  per  diftioglier* 
fi,&  fcioglierlì,  Rimorle.Riporfe,  Ritorfe, preterito  del  ve»* 
bo  ritorcere,^  infinito  paflìuo  del  verbo  ritog!iere,dicédofi 
Ritorfe  .che  lìa  quanto  Ritoglierli.  Trafcorfe  fche  ha  qui  di 

V 4 fopra 
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iopra  vfata  il  Petrarca,)  preterito  attiuo  del  verbo  Trascor- 
ro & aggettiuo,  ò participio  paffiuodel  medelìmo  verbo.* 
Trafcorfo,TrafcorfajTrafcorlì,&  così  fi  fi  tutti  i verbi  com- 
porti dal  verbo  Corro . Ricordando , che  corfe  può  efler  con 
O,  ftretta  preterito  di  detto  verbo  Corro.volgar  di  currit,& 
con  la  O larga , che  vaglia  il  medelìmo, che  coglierli, può  ef- 
fer  participio  pur  del  verbo  Correre  plurale  di  quello , che 
accompagnò  col  verbo i^Petrarca . 

Amar  miavita  è corfa. 

E Corfe  può  efler  plural.  di  Corfa,  donna , ò cofa  di  Corfica 
ò donne,  & cofe  della  calata  del  cognome  Corfo,  delle  qua. 
li  Adirà  poco  più  à baffo . 

ORSI.  Petr.  Accorlì  4-  Corfi  4.  con  la  O,  ftretta  , preterito  del 
verbo  Corro,  Morii  1.  Porli  1.  con  la  O larga  del  verbo  por- 
gere. Torli  1.  del  verbo  Torcere.  k ET 

Anteporli,  Apporli,  Attorli;Comporlì,  Corli,  participio,  che  lì 
come  il  Petrarca  difle.  Amor  mia  vita  è corfa, così  potrebbe 
dirli,!  giorni  fuoi  fon  corfi, ò altra  cofa  tale . Et  corfi  con  Ila 
: O larga, cioè,  coglierfi.-Così  poi.corfi  oltre  all’effer  preterito 
del  verbo  Corro,  come  qui  di  fopra  l'ha  vfatoil  Perrar.può 
effer  plurale  di  Corfo,  in  tutti  quei  lignificati, che  qui  fotto 
s.haueranno  or’ora.alla  rima  Orfo-Difcorfi  nome,&  verbo- 
DifcorlìjDifporlijDiftorlìjEfporli/orli^he  molti  fcriuono, 
& dicono.e  con  vitio  ò error  cer  to:percioche  per  E,fempre* 
& non  mai  per  I,lì  troua  tal  voce  finita  in  tutti  i buoni'  Aut- 
tori  così  di  prola.come  di  verfo.  Imborli.  Imporli . Incori?.  1 
Inforfi.  Morii  preterito  di  mordere,  & plurale  di  morfo,  in 
< tutti  quei  lignificati,  che  le  ne  diranno  qui  lotto . Occor/i. 
Orli.Precorfi.Preporfi.Raccorfi.  Riecorfi.  Rimorli.  Riporli . 
Ritorli.Sciorli,  cioè  Scioglierli.  Scorfi.  Sporli.  Storfi.  Torli , 
cioè,  Toglierli.  Trafcorfi . 

ORSCXPetr.corfo  1 r.morfo  l.Orfo  i.Scorfo  r.Soccorfo  r.  ET  | 
Accorfo,del  verbo  Accorrere, Concorfo,aggectiuo,&  follanti- 
uo.Dorfo,voce  Latina, al  Vocabolario.  Imborfo  Iricorfo.In-  I 
forfo.morlo.cheàdiuerfi  lignificati, l’vno  farà  aggettiuo  paf 
fino  del  verbo  mordere.  Il  luogo  morfo,  cioè  il  luogo,  che  è 
ftacoinorfo-L’altroè  foflàciuoùl  morfo,  cioè, l’atto,  òl’e fletto 
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del  mordere  t é così  anco  il  fegno,  ò la  piaga  , che  fi  fjcrii 
data  l’efler  morfo . Il  terzo  è quando  lignifica  il  freno  de  t 
caualli  che  pertraslationefidice  anco  degl’huominicosi 
nel  corpo  come  nell’animo. , Onde  fi  fà  il  verbo  Smorlaie, 
cioè  trarre,  ò togliere  il  morfo . Petrarca  . 

N)  però  Smorfo  i dolci  inefeati  ami  . Et  altroue  '* 

. ' • Se  in  breue  non  m a c coglie  , ò non  mi  fmorfa  . 

. Che  pur  s’è.polto  di  fopraàfuo  luogo  nella  rima  Orfa.Oc- 
corfo,rimorfo  al  Vocabolario.Ricorioaddiettiuo  fon  ricor - 
* fo.ella  è ricorfa . Et  foftantiuo.  Haucr  ricorfo.che  quali  è il 

- medefimo,che  refugiOjò  l’atto  ftelfcyiel  ricorrere;  forfo  vo- 
ce Italiana,  e buona  . T rafeorfo . QfaùO. 

Et  ricordando,  che  corftLpuòhaucr  fi  di  più  lignificati  , e per 
_ q uello  metterli, fe  occorre  più  volte  in  vnoftello  Sonetto  , 
. ò rtanza  &c.  L’vnoè  foftantiuo,il  corfo.cioè  l’atto,  ò l’effet  * 

- . to  del  correre.  L’altro  pur  foftantiuo  , e lì  mette  per  Io  fpa- 

tio  così  del  luogo/come  del  tempo,  che  lìa  nel  correre  con 
piedi  ,ò  per  meta  fora  có  ogn'altra  attione.  Il  corfo  delle  pa- 
role . Il  corto  della  v ita'&c.Il.terzoè  quando  fi  mette  come 
auuerbialmente  in  cor  lo, cioè  velocemente, frettolofamente 
&C.I1  quarto  farà  addiettiuo.  Amor  mia  vita  ò corfa , che  due 
, volte  ai  bifogei  s’è  ricordato  di  fopra  hauer  detto  il  Petr.  e 
. così  fi  dirà  il  fuoviuerè  corfo.ogni  fuo  bene  è corfo  &c.  Et 
col  verbo  hò, hai»hà,habbiamo,hauere,  hanno  corfo.  Et  in 
tutti  quelli  fignificati,ond*elTo  ha  origine  da  Curto  Latino, 

, fi  pronuntia  con  O Uretra,  come  corto.che  ancor  quella  fui 
prima  O tìen  forma  di  fuono  vicina  alla  V,  corfo  poi  con  B 
« larga  , come  corpo  , farà  daCorlìca  , & corfo  con  ia  O 
llretta,  deriuato  credo  da  curro  ancor  elio  è cognome  di  fa- 
miglie chiare  l'vna  in  Ancona,  l’altra  in  Correggio  . 

Oltre  a ciò  in  Dante  ( che  pur  lo  ricorda  il  Bembo)fitroua 
fatta  quella  rimacon  due  parole.  Signor  io,  nel  fin  drl  ver- 
io , ò ragazzo  battuto  da  fignor  fo  : Il  che  però  in  quanto  al 
modo  di  far  la  rima  , non  farebbe  le  non  fatto  con  vaghez- 
za in  poema  lì  lugo.Ma  quello,che  lo  fà  elfer  troppo  fconcio 
jè  l’hauer  egli  pollaui  vna  vocebrUtrifstmaméte  Lombarda, 
& hò  detto  bruti flìmaméte, per  intenderne  folamenre  il  vote 

&-c- 
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éAccidjpcrciocbe  le  perfone  nobili , e di  bello  ingegno  ) fe 
bene  nell’vniuerfale  parlano  in  modo  , che  non  paiono 
afiltrati  nelle  patrie  loro,fuggono  tuttauia  le  voci  cosi  brut- 
te , e che  fono  della  fola  feccia  del  vòlgo,ccHn’c  quella,del- 
!;t  qual  diciamo,cioè  fo,  in  vece  difuo. 

CRI Petr.Accoj  ta  con  la  O, larga»  cioè  auueduta,&  auuer- 
tira  <“>.  Apporta, conforta  «.corta  i morta  9.  porta  verbo  1 • 
porrà, nome  r.riconforra  1. (conforta  2.fmorta  i.fcortacon 
la  O larga  dal  verbo  feorgere  Chtrafporta  * ET 
Ablorta  .accorta  con  la  O Uretra  del  verbo  accertare , che  ac- 
corciare ancori  dice.  Attorta  del  verbo  attorcere.Compor- 

. riporta»  riforta,  ritorta,  (corta , del 
verbo  feortare  con  la  Ò Uretra, fopra.llorta, torta  del  verbo 
torcere,  e torta  viuandi , ò cibo  » & Torta , che  è pur  voce 
Italiana,  che  è qucUigame  di  erbe  , òdi  rami  d’arbori  ver- 
di, col  quale  lì  legano  i falci  del  frumento,  dell*erbe,&  del- 
le viti, delle  legna,  & altre cofe  sì  fatte» 
ORTE.Petr.Accorteaddiertiuo 4. Apporre  r.confor tei. Con- 
forte s.corte.cioèbrieui  1 .diftorce  «.forte  Smorte  follanti* 
uo  z Smorte  addiettiuo  i.porttf.nome 4-riconforte 2. feorte 
4(Tmorte  «.forte  1$.  ET  ' * 

Abforte, accorre  con  la  O.ftretta  del  verbo  accortare,  attorte , 
con  la  O larga  del  verbo  attorcere  ( *Cohorte  nella  Mili- 
zia Romana  voce  latina  portata  da  Lorenzo  Cralfo  ) com- 
porte, contorte,  porte  del  verbo  portare . Riporre , ritorte , 
iporte,ftorte.  Torte  del  verbo  torcere,  e plurale  di  torca.di 
di  cui  di  fopra  » • : v :' 

Ricordando,  che  corte  pnò  efferanco  nome  foftantiuo , della 
voce  communitlìmaà  tutta  Italia, con  due  lignificati,  l’ vno 
per  le  cafe,ò  famiglie  de’Principi.  Paltro  per  il  luo^o,  oue  fi 
tien ragione, ògiulliti a , &fimilmente  per  la  famiglia,  ò 
minillriloro,  ' ■ 

ORTI  Petr.accorti,  cioè auueduti 2. morti  pluraledi  morte  r. 
M*  vtJttf  ftrattaro  a mi  Ut  morti* 

E morti  del  participio  del  Verbo  morire. 

N>’  begl' occhi  di  quella , fht  v bà  morti . 

A-bfort^accortijcioè  accoglierti.  Amcporti,apporti  con  la  O, 

Iar-  ' 
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larga  dal  verbo  apportare  ,.  & apporci  con  laO,  (trecca* 
eioè.apponerci.del  qual  verbo  s'haurà  al  Vocabolario-*con- 
forti,  confortLCorti  con  la  O (fretta,  cioè  breui,corci,  plu- 
rale di  corte, nome  foflantiuo,del  quale  s*è  detto  qui  d’aua  • 

, ti . Difciorci,  cioè,  difcioglierti . Diporti  plurale  di  diftor» 
to  da  diftorcere.e  dittarti,  cioè  diftoglierci.  Forti, importi, 
cioè  imponerti,  & importi  del  verbo  imporcare.Orci,porti 
del  verbo  portare, & plurale  del  nome-  Porto»  incutei  quei 
fignificati,che  fi  diranno  qui  lotto . Pofporti,  preporti,  rap- 
porti ,riconforti,riporti  del  verbo  ri  portare,  & pronunciali, 
con  la  O larga  » e riporti  con  la  O Uretra , cioè  riponcrti , . 
riforti  .ritorti  del  verbo  ri  corcere,&ricorti,cioè  ritoglierti, 
forti  con  la  O larga  plurale  di  forte,  e forti  con  la  O Uretra, 
del  verbo  forgere.  Torti  plurale  di  corto  ,,  & torti  cioè  to- 
glierti ,trafporci- 

OR.TO.  Pecr.  Accorto  con  Ja  O larga,  cioè  auucduto  7.attor:o 
del  verbo  attorcere  i. conforto  S.corco  7.  morto  io.  porto  4 
nome  n.Porto  verbo  j.riconforto  i.fcortocon  la  O larga 
del  verbo  fetorgere  4.fmorco  s.ftorto  1.  torto  7. 

Abforto,  voce  latina, taci  verfohaurà  degno  luogo  in  fentenza 
graue  al  vocabolario . Accorto  con  la  O (fretta  del  verbo 
accortare  che  accorciare  fi  dice  ancora . Apporto*  à torto , 
cioè  contra  ragione,ingiuihméte,compom,c5corto, dipor- 
to , diftorto.dicorco.cioè  in  breue . EUorto,importo verbo, 
Orto  d’erbe,  & Orto  cioè  l\itto , & il  luogo  del  nafclmento 
del  Sole  , dicendo  vagamente  l’Ariolto  da  l'Occafo  a l’Or- 
to; porto  è vfato  dal  Petrarca  per  vtrbo  , e pfec  nome , cioè  .. 
Porco  di  mare.  Porto,  dice  ancora  l’Italia  per  l’atto, ò effetto 
& per  il  pagamento  del  portare.  Pagare  il  porro.cioè  la  por-i 
tamra.e  cosi  vna  foma.ò  vna  lettera, che  haueua  tanti  dena*. 
ri  per  porto  , cioè  per  pagamento  della  portatura.  Et  è pro- 
priamente Porco  delle  cofe  pei:  terra , quello  ch’è  nolo  dello 
cofe  per  acqua. Réche  poi  alle  volte  come  per  metafora  l’vn 
e l'altro  fi  confondanone!  l’vfarfi.S  Porto  cognome  di  Cala- 
ta Uluftrifs.in  Vicenza  .Rapporto.iiporto,  riforto, ritorto. 
Scorto  con  la  O (fretta  del  verbo  fcorcare,fporto,(opporco . , 

Qua,  Corua  con  la  Q (trecca,  cioè  cui  uà,  yqcc  Latina  ,chc 
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vai  piegata,  e ritorta . Benché  fe  la  neceflìtà  non  ci  aftr  ir.ge 
'della  rima,  più  la  vfcremo  con  la  V, nella  prima  fillaba.eioè 
curua,  come  IH  Latina.  La  quale  neceflità  di  rima  ci  po- 
trebbe dar  {blamente  quella  voce  torua , per  tutta  Latina 
' della  quale  il  vocabolario . 

Oriié,corue,e  torue, plurali  delle  qui  di  fopra  pur’ora  polle  . 
Orui.corui  con  la  O Hretta,per  curui,  di  cui  s’è  detto.  E corui, 
con  la  O làrga.vccelli  notiflìn?i.Torui  con  la  O llretta.plu- 
ral  di  torno  { Toruus  ) voce  latina,  della  qual  qui  fopra  s'è 
detto, che  fi  haurà  al  Vocabulario . 

Oltre  à ciò  gl’infmiti de’verbi, corre  per  cogliere  . Porre,  per 
ponere,fciorreperfciogliere,&  torre  per  togliere  con  tutti 
i loro  compolli . Accorre  con  la  O larga.  Raccorre.difcior» 
re.difporre, comporre. Di tlorre,&  gli  altri  formeranno  que- 
lla rima , con  accortarlì  della  loro  vltimafillaba.  & infua 
veceprendendoquellaVI,accorui,raccorui,porui,difcior- 
uì,ritorui,  e così  tutte. 

Oruo,coruo  con  la  O ftretta  per  curuo,&  con  la  O larga  , per 
vccello  , come  di  fopra,  toruo  . 

ORZA.Petr. Ammorza  sforza  8,orza  i.lcorza  verbo  i.fcorza 
nome  7-sforza  7*  # ET'- 

Rinforza, fmorza,che  molti  d’Italia  dicono,  non  è voce  lìcu ra, 
& ammorza  è proprio  della  lingua  . Tuttauia  incofenon 
moltograui.e  in  bifogno  di  rime  potrebbe!!  comportare. 

' Torza  per  torcia,  che  diflfe  Dante,  lafcili  a chi  non  cura,che 
fi  torca  lo  fplendore  de  gli  ferini  fuoi  in  ofeure  tenebre . 
Orze.  Ammorze,  forze,  orze,  rinforze,  feorze  nome , & verbo 
sforze,  fmorze  di  cui  di  fopra . 

Orzi.  Ammorzi,  diuorzi,orzi, rinforzi,  feorzi,  sforzi . 
ORZO.Perr.Diuorzo  i.orzo  i.sforzo  nome  i.  ET 

Ammorzo, rinforzo,  sforzo  verbo . 

Et  qui  per  cofa  importanti  dima  fi  ricorda  che  il  Petrarca  nel- 
1 le  dette  tre  rime  fue,inx]uel  trionfo  hà  più  feguita  la  forma 
della  fcrittura,che  la  vera  pronucia  della  nollra  lingua.Per- 
cioche.Diuorzo.&sforzo  vanno  pronunciati  forti  di  Tuono, 

• La  oue  orzo  và  pronùciato  dolce,ò  fotcile.Onde  la  più  par- 
~ te  della  Lombardia, per  non  faper  naturalmente, ò fcriuerlo 
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ò prononciarlo  lofcriuono  ORGIO.il che  fanno  alcuni  aP 
tri  ancor  non  Lombardelle  è vitio,eLombardilmo,e  fchi- 
fato  ancor  da  effi  Lombardi medefimi.  cioè  da  quei, che  nqn 
fono  della  feccia  del  volgo.  Se  poi  il  Petrarca  habbia  ben 
fatto,  ò male  à feguirne  la  fcrittura  in  quanto  alla  rima , c 
non  la  pronuntia,lo  hò  detto  fopra  il  luogo  fteffo  nella  mia 
efpofitione  fopra  tutto  quel  libro  fuo . 

OSA*  Petr-Amorofa  i.cofa  t.Difdegnofa  r.dogliofa  i.gioiofa 
i. gloriola 2.noiofa  i.  penfofa  2.pietofa  i.pofa  j.ritrofa  2/ 

, rofà  i.fpofaj.valorofa  i.vergognofa.  ET 

Abominofa  , cioèabomineuole:  ( *Algofa,  delBattifla  ) & 
nafcofa.Chiofa  nome, e verbo  di  Dante.  Curiofa.Franciofa, 
che  Francefe  ancor  fi  dice-  Noderofa,  & nodofa.Poderofa  , 
voce  vaga, e prefa, come  molte  altre  dalla  lingua  Spagnuo- 
3a.*Profa  , nome,  e verbo.  Golofa.generofa,  increfciofa, 
neghittofa.ripofa , fcabrofa  ( * vezzofa  del  Preti  ) 
Volenterofa . 

Et  molciffime  voci  in  quella  forma,  dcriuate  da  nomi  follanti 
ui.come  da  animo , animofa,  da  ambitione , ambitiofa , da 
fretta  ,frettolofa,da  Audio,  ftudiofa  da  vezzo, vezzofa, & co  • 
sì  altre  molte  , che  qui  farebbe  tediofo,e  fouerchio  il  met- 
terle,potendo  ciafeuno  da  quella  voce, che  faccia  alPintcn- 
tion  fua,formarfene  quante  vuole,ò  ricordarli  le  formate, & 
l'vfate  da  gli  Autori.  Et  quefte.che  io  hò  pollo  qui  di  fopra, 
ò fono  verbi, ò nomi  primi  non  deriuati.ò  deriuati  alquanto 
fuor  dell’vfo  commune,  c però  l’hò  polle,ficome  poderofa , 
& altre. 

OSGA.Petr.Conofca  i.fofca  2-riconofca  r.rimbofcax.tofca  r.* 

Attofca,  imbofca,infofca,lofca,  mofea»  rinfofea  del  Sannaza- 
ro, feonofea. 

Ofcejagnofce,  conofce,cofce(riconofce,  feonofee . 

OSCHI,Petr.Bofchi4.conofchi  i.fofchi  2.Iofchi  i.tofchicon 

frani . _ 

Attofchi,  imbofchi,infofchi,riconofchi,fconofchi,tofchi  con 
O larga, cioè  tolfichi . 

Ofri.eonofci,  riconofci,  fconolci . 

Ofcia.Accofcia,Yerbo  diDanteal  Vocabulariojangofcia.cro- 
. > * feia. 
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fcia,  verbo  di  Dante.  Al  vocab.  pofcia,  raccofcia,  verbo  di 
Dante,  e pur  s’haueri  al  Vocab. 

'Orcio.  AccofciOjcamofciOjpelb  .voce  d'Italia . Crofcio,  racco-» 
(ciò  verbi, di  cui  fopra.Scofcio  nome  al  Vocab. 
‘OSCQ-Pecrarca.Eofco  4 Conofco  2.Fofco  s.riconofco  i.To- 
{co  con  la  o rtretta , Tofcano  1.  tofeo , cioè  toflìco  con  la  o 
larga  2,vo(co  r.  ET  • 

A trofeo, cioè  attorco,  ma  aueìeno  è più  nollro.  Imbofeo,  no- 
ico.cioè  con  noi,  rimbofeo . 

OSE-Petr.  Amorofe  j.afcofe  4.Cofe  j.depofe  r«  pofe  J.propo- 
fe  I.rifpofei- rofe  i.fpofe  i.  ET 

Compofe,  difpofe.efpofe  ( *interpòfe  delPignatello. 


Quando  da  bilia  man  , che  iinterpoft  ) 

Poi  pofe,  rii  pofe,  trafpofe.  • (. 

Et  j plurali  di  tutti  i nomi  in  OSA  , pofti , o ricordati  qui  po co 
auanciChiofA  , ChiosE.NoderolA.noderosE  .animofA, 
animose.  Spola, fpofe,  8c  cosi  l’altre  tutte.  Vuoile  » 

Olì,  afeofi  nome,  e verbo  • Compofi,  difpofi,nafcofi.pofi,pre- 
pofi,  propoli, ripofi,io,  tu , & altri  del  verboripofare , & ri- 
polì  io  del  verbo  ri ponerc»  &ripofi  plurale  del  nomeripo* 
lojrifpoli.tralpofi* 

E di  tutti  i nomi  inOSAfeminili.chefi  fon  porti  di  fopra,ven- 
gono imafcoliniinqueftarima.  Neghitcofo.Neghirtofa.l 
Neghittofi.  Neghittofe.  Così,  animofi,ritrofi,noiofi,‘tìudio* 
fi*  efinalmencecutti. 

OSOPetr.Amorofo  i.Dogliofo  i.Dolorofo  * -Dubiolo  i.Gio- 
iofo  i.odiofo  i_.ofo  ?.penofo  ì.  ripofo4*rofo  i.  ET 
'Quello  rtcrto  fi  viene  ad  efler  detto  in  quella  rima,che  pur  ora 
quìfo>ra  fi  è detto  defl’altrein  OSI,  che  fono  plurali  di 
quelli  ; Spofo . ( *Neruofo  di  M.CiampoU . 

Dice  al  braccio  Nerucfo  ) 

Spofo,  Ipofi.  A mbitiofoambitiofi.Ripòloj  ripofi.  Angofciofo 
Angofciofi»  e così  tutti  finitamente . faéiiflùk MMVMt. 
Ricordando  chela  voce  OSO  qui  porta  .chehà  vrata  il  Peti*,  è 
• di  due  nàture.onde  fi  potrebbe  mettere  due  volte  in  vn’illcf» 

- io  componimento  .L’vno  è addietiuo  l’altro  è verbo . 

*Tanto  l'hbdd  dirycht  incominciar  non  cfo . • • . / 

' ’!**.  cioi 


ì>  è l itrs  c é tu, 

Cioè  » non  hò  ardire  . 

OSSA  • Petrar.  Commo(Ta  i » Porta  2.  M&ffa  i.  Òffa  4. Polla  j; 

$ coffa,  addiettiuo  1.  ET 

Arraffa , Barbarorta, nome  proprio  ir»  Dante  , e nelFuriofo* 
Grò  (fa . Morta  nome  follammo,  del  quale  al  Vòcab.Offa  o - 
me  di  monte  famofo.  Percoffa  addietciuo, donna,ò  cofa  per- 
cofsà , & follanti  uo.gran  percóffà , &c-  Porta , cioè  portan- 
za » Rimorta,  roda,  (coffa  follan  ti  uo,  cioè  fcuotitura,  ftnof- 
fa,  formoffa. Tòrta, nome  con  lao  llreeta,come  torta , 
Ingrossa. 

OSSE . Pctr.  Forte  nome,  e verbo  4-  morte  t.ofle  t.  (coite  verbi.  * 

Arrarte, per  arraffi .commoffe  addietciuo  plnral  di  Commofla, 
c preterito  del  luo  verbo commouere,  forte  con  lao  larga 
plural  di  Folla.  Grafie*  ingroffe,  per  ingroire.  Molle  plural 
di  morta*  addiettiuo , & plural  di  mòrta,  cioè mouimenro . 
di  cui  qui  (opra  lì  è detto  , ches’hauerà  al  Vocab.  E morte 
luogo, oue  prendonoj  ò cominciano  il  corfo  i Causili , ò gli 
huomini  che  corrono  al  palio>il  qual  luogo  in  Latino  fi  dice 
carceres.Minòrte  nome  proprio, che  Minos  con  voce  Latina 
fi  dirà  nelle  profe,&  per  entro  il  verfo.  Porte  plural  di  porta, 
cioè  portanza  * Percoffe,  plural  di  percoffa  preterito  del 
verbo  percuotere, rimoffe.roffe.rifcoffe, (corte  plural  di  (cof- 
fa follantiuo,  cioè  (cocitura,  (morte, fommorte,  torte  ; 

Et  i preteriti,  che  finifeono  in  o con  l’accento . Moftrò,  porrò, 
J«uò,e  così  gli  altri , i quali  componendoli  con  la  particel- 
la Se, in  vece  di  Si,  & raddoppiando  la  S canto»  quella  rima 
leuolTe,  mollraffe, portóHe  ,&C.  in  vece  di  leuolfi , portolfi , 
mollroflì , e cosi  tutti  • 

OSSI.  Pecr.  Folli  r.  molli  a.olfi  1. porti  t.  Scorti  1.  ET 

Arrolfi, verbo . Bolli  piante, che  Bulli  fi  dirà  anccfa*CommoflÌ 
colli  preterito  del  verbo  cuòcere  . Difcofli , verbo . Dofli 
plurale  di  doffo  della  perfona,da  dorfum  latino.Et  dolTi  ani. 
mali  piccioli  peloii.e  parimenteDofii  fi  dicono  le  pelli  loro: 

Folli  plurale  di  forto , & fecondi , e terza  perfona  dell’im- 
perfetto del  verbo  (ono,io  forti, & tu.  Grolfi^plnrale  di  graf- 
fo addiett.Craffus,ò  Craffum, fecondo  il  fuo  genere.  E graf- 
fi moneta  notiffima, e nominata  dal  Bocc.Ingrofli  , minof- 
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iì  plurale  dì  Minolle  nome  proprio,  di  cuiiledetto  qui  di 
v fopra.  Morti,  pcrcoffìio,&  percoflì  plurale  di  percoflo,  porti 
tu . Promoflì,puoflì,cioè  fi  può . Rimctiì  io,&  rimofn  p!u* 
raldirimolfo,  rifcóffi.rofTi.toflì.  ■ : 

V.t  i preteriti , che  nelle  terze  perfone  Angolari  finifcono  in  O 
con  accento . Armò, drizzò,  lcuò,narrò.portò,ch,e prenden- 
do la  particella  Si,  & raddoppiando  la’S.pex  vigor  dcll*ac- 
* . cento,  formano  quella  rima.amoflì,  dnz2ofsi,narrofsi,por- 
tci,si,  leuofsi.ecosì  di  tutti  w w 
OSbO.Petr.  Adolfo  i.nolfo2.poflo  j.fcolfoz.  r e ♦ ET 
Mi  addoffo  verbo  vago, che  oggi  vfa  moltol’Italia , da  valer- 
fene  in  certaforte  di  componimenti  .che  Io  comportino.  Ar- 
rogo,boflo^oloffo,  commoffo,  di  foflo  , dodo  della  per/o- 
na,&animaletto,dicui  di  fopra.  Folfo.grolTadngrofso.nio- 
lolfo,  MolTo  nom  e proprio:Mopfus,olIo,percp(fo,promcfto, 
. - rimofro,cipercoffol  rilcoiro,ro(ro,fcQ(fo,lmoiTo,(ornmoiro, 
torto  verbo . Et  Minoflo, ancora  per  Minos.nome  proprio  fa- 
rà bene , & Scuramente  detto  in  rima . 

Olla,  accorta, apoila, cioè  a volere,  à volontà, ad  arbitrio:  Ap- 
porta.comporta.Cofta  nome, colia  verboa  crolla.  Deporta, 

. di  corta,  cioè  per  fianco1.  Difcolla.difpofta , efporta,  Fama- 
gofta.Impolla.incomptìrta.indifpolla,  interpola,  nafcofta . 
Oppofia.  Porta, prepofta.  Ripofta^iifporta,  rolla  al  Vocabol. 
Scolla,  foprapolla.fottopolla, e fopporta,fofta.Trapofta.  To- 
rta cioè  Prerta  di  Dante. 

Che  fà  co'ì  cominciar  cotanto  toJia.S  . 

Orte . Tutte  le  qui  ora  polle  voci,  mutando  la  A, in  E,  Accofle. 
Apporte, compolle ,c  così  tutte . Fuorché- A polle  due  paro- 
le, cioè  A,  volere, ò àivolontà,  & arbitrio.  Olle  che  è colui , 
che  albergaci  qual'àCo  fi  diceÓlliere.e  colui,che  c alberga- 
to. Ai  iolto  parlàdo  il  Fate  dcll’Ofte  di  Zattiua  alla  Fiametta. 
Tèannofi  i dolci  miei  difegni  amari . 

Poi , che  fei  d'altri  , t tanto  mi  tifcofiì.  » • 

- lo  difegttaua  , hausrtdo  alcun  danari , * 

• Ccn  gran  fatica , e gran  fudor  ripojii, 

-Che  auan^ati  ni  natica  do'  miei  [alari’  r 

& delle  ben', andato,  di  moki  Ofli  , 2-f.  ».  . 
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T>i  tornar * a Valenza  , e dimandarti 
AÌ  Padre  tuo  per  maglie,  e di  fpofortf .-  • • 

Et  Otte  fi  mete  e ancor  per  l'eflercico,  onde  tante  volte , quante 
hà  lignificati  fi  potrà  mettere  in  vno  fteffo  componimento , 

& non  farà  rima  replicatale  vitio* 

-OSTI.  Per. Fotti  i.Nafcolti  2 Riporti  i.  ET 

Accorti.  A gotti.  Apporti.  Atròrti.  Afcofti.  Comporti,  (otti  De  i 
porti.  Difcofti  Difporti.  Efpotti . incomporti . indifpotti . in. 
terpolti.  Motti,  plural  di  Morto,  vino  nuouo.  Otti . Opporti . 
Pofti.Preporti-Pròpofti, Riporti.  Scomporti. Scolti  Soprapo- 
fti.Sopporti.  Sottoporti  . 'Fra pofti  . E rimt  tronche . Arrofti , 

* verbo.&r  Cotti  Auuerbio.cioè.inquelìo  luogo.  1 
OSTO.Petr.Depofto  i .Riporto  i. Tolto  r. 

ET  Accorto.  Agofto.  Apporto.  Afcolto.  Comporto.  Corto , ver- 
bo,& Corto  pianta  odorata, & medicinale.Difcofto.Efpolto . 

1 Incompolto.  indifpotto.  interpólto,  Morto  Nafcolto.  Òppo- 
fto, porto, prepofto.aggett. da  preponere.e  preporto  di  Chie- 
fa , ò di  offici; , prefupofto , preporto , pofpolto , fcompofto, 

*•  fcofto, al  Vocab.Tantofto, torto. 

feT  Ariofto.cognome  del  di  nino  Auttore  del  Furiofo . celebra  - 
tifl!ìmo,gloriofi(Timo>&  immortale.  Et  è ancor  cognome  di 
famiglia  nobile  in  Bologna , onde  vogliono  , che  quella  di 
Ferrara  hauefle  origine  . *' • ' • • 

OSTA . Petr.Chiortra  i.Gioftra  2.  inoltra  i.  Moftra  5.  No- 
ti ra  5.  Voitra  I» 

Dimoftra.Moftra,nome  foftantiuo,  far  la  moftra  de’  Soldati , & 
così  fi  dice  anco  far  moftra  di  robbe , & far  moftra  fi  mette 
anco  per  fingere.Moltra  anco  può  edere  addicttiuo,  per  Aio* 
tirata , & così  dimoltra  per  dimortrata. 

OSTRE.Petr.Moitre  i.Noftre  r.Vottre  r.  ET 

Chiortre.Dimoltre.Giortre.inoftre.Schiortrc. 

OSTRI.Petr.Chioftri  1 inehioftri  a.Mortri  j.Noftri  3. 
Dimoftri.Gioftri.inoftri.Monftri.Ortri.!Rortri,Voftri. 

OSTRO.  Petr.  Chioftro’i.  inchioftro  3.  Moftro  2.  Monrtro 
‘ nome  r.  Noftro  3-Oftro  1.  Voftro  r. 
Dhnortro.Gioltro.inoItnrRoftro. 

OTA , P(  cr.Gota  1. ignota  1.  immota  1.  Nota  21  Pcrcota  1.*  Re* 
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mota».  Rota  t. 

Annota ,ar ruota,  commoca,  per  commofla,  che  ditte  Dar>te_* , 

* conpatnote,deuota>che  dinota  dicono  più  volét.eri  i nemi. 
, ci  della  lingua  Latina  Dota  verbo.Egrota,e»rota,  idiota  > Pi* 
lora.rota  verbo,cioè  uggita, rifcuota.fcuota,  vota , verbo,  & 
nome* 

OTE.  Per  r.  Note  3.  Perente  i.Pote  t.  Rote  2.  Vote  nome  i. 

ET  Amote,arrote,  boote  carote,  compacriote,  cote  pietra  con 
la  O ftrecta,Deuote,dInoce, dorè, gote,  idiote,  ignote,  immo- 
te nepoce,remote,rinocerote,  rifcuote,  Sacerdote  < vote  ver- 
bo , in  vece  di  voti  io , tu , ò altri  * 

ET  rima  tronca  » potè , che  poteo  lì  dirà  più  fieramente  nel  fi- 
ne del  ver  (a.  , 

Ou,  Annoti,  arroti,  compariotl,  còtti*  pietre  con  O Uretra,  Co- 
mo Soli, denotiamoti, doti  nome,  & verbo,  ignoti,  immoti  f 
nepod,femoti,rinocerot»,rìfcuoti.Sacerdoci,  fcuóci,  voti  no- 
me, & verbo*  ■'  s'  . ' 

Oda  afTotia.cioè  accompagna, rtegotia, fcoda, rime  Sdrucciole. 
Otre, affane, negotie,verbi,in  vece  di  attotij,  & negotij  in , tu,  0 
altri*  - : 

OTIO.  Petr.  Equmotio  r.  Negorio  nortie  i.Otio  r. 

Affatio,&  negotio,verbi,fi  potranno  dir  anco  in  bifogno  di  ri- 
me fdrucciole, che  hanno  non  sò  che  più  di  licenza,  che  l’al- 
tre, come  s’è  detto  nel  principio  di  queftó  libro,  onde  il  Pe- 
trarca con  efTa  diflTe  equinotio  per  vna  T fola , douendoli  dir 
' propriamente  con  due. 

Oto.  Petr.  Deuoto  2.  Voto  2. 

Annoto,  cioè,  notando.  Annotò,  verbo,  Arroto,  doto.  Doto, 
verbo,  Dinoto,  ò denoto.  Egroto,  voce  Latina , ma  fatta  no- 
llra  da  degni  Autori,  moto*  immoto.  Moto  cioè,  Moui- 
ment<ar.Noto,vento,&  Noto, cioè  conosciuto,  & Noto  , ver- 
bo, che  Nato  dice  il  Latino,  & lo  diremo  con  Maeftà  della 
fenten  za  .ancor  noi.Oto,per  Otone,nome  proprio  con  mol- 
ta leggiadria  dille  fi  diuino  Ariofto . Percoto , Remoto,  Ri- 
fcuoto, riuoto,  Scuoto,  Scoto,  cognome  di  gran  dotto,  &ad- 
diettiuo.da  Scoda  ondeancora  il  de:co  cognome  hà  origine- 
. Terremoto,  che  tremoto  dicono  ancora  . * 
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Otta.  Allotta,  per  allora,  voce  delle  profe,e  da  tolerarfi  alcune 
volte  in  poemi  lunghi . Adotta , dal  Latino  adoprare  filios , 

& fi  legge  con  la  O,  larga,  come  Allora.  Adotta  poi  con 
duejX  &conlaO,ftretta,come  condotta>èdel  verbo  Ad'** 
durre,  & tanto  è quanto  Addutta,Botta,  con  la  O*  larga , co- 
me dotta, che  può  efler  nome  d’animal  velenofo , nociflìmo, 

& può  fignificar  colpo , in  Latino  i&us , Corrotta,  Cotta , 
condotta,Dortaaddiettiuofeminiledi  dotto , & dotta, cioè 
temenza , al  Vocabol. Frotta , Ghiotta, Grotta,  I lotta , per 
hora.  indotta  , inghiotta . interrotta . Lotta , che  Lutta  di  fife 
per  la  rima  il  Petrarca,  & è il  giuoco,  ò il  contrailo , & com- 
battimento . che  fi  fi  con  le  braccia.  Riotta,  Rotta . Scotta , 
verbo,  & nome,  è termine  marinarefco , di  cui  nel  Vocabo- 
lario. Trotta,  verbo,  e nome.  , - - 

TALHOTT  A,  per  talhora , da  vfar  parcamente , & principal* 
-mente  in  y«(o*-  « ; 

ET  due  voci  dishoneftehà  quella  rima  nella  noftra  lingua,  da 
non  lafciar  alcuno  per  qual  fi  voglia  via  indurre  a dirle  f pe- 
ritamente con  la  voce, non  che  nelle  fcritture  fe  ben  le  Sati- 
re $*han  fatto  lecita  ogni  voce, per,  mollrare  fdegno , Se  prò» 
felfione  Cinica  di  Diogene,  òdi  Zenone 
pTTE.Petrar.  Notte;.  - 

Adotte , con  vna  D,  & con  O,  larga , del  verbo  Adptcare , Ad* 
dojtft&on  due  D,  & con  O,  Uretra , cioè , addutte  , Botte  * 
con  O,  larga, animali  velenofi.  & colpi , ò percolfe , Se  Bott  9 
con  O,llrecta.valoda  yino,Circopdocte , Condotte , Cotte. 
Dirotte, Dotte, cioè, ammaellrate,&  fauie,&  Dotte  plural  di  - 
Dotta,cioè  .temenza  Ghiotce.Gocte,indotrc,  cioè , non  Dot- 
te.con  O,  larga  Et  indotte , per  indutee , Se  indotte  ( ambe* 
due  con  Ò lIrectayJcioè,  vertice,  voce  che,leggiadriflimamtte 
tolfe  l’Ariofto  diuino.dal  verbo  indurre,Latino . 

Et  egli , e ferrai*  gli  baueatto  indotte 
L'arme  del fuo  progetti  ter  Nembrotte  • * 

Interrotte, inghiocce,prodocce>ridocte,ricondotte  rotte , Scot* 
te,  trotrr , del  verbo  trottare  , & Pefci . 1 
OTTI.  Petrar. Condotti  r.  Notti  4* rotti 
Adotti,  Addotti* Circondotti^Cotti,  Dirotti,  Dotti  Ghiotti.  In* 

: X * docci. 
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dotti.con  laO,larga,e  ftretca,comemafcolino  in  indortò,ne 
fignifìcaci.che  qui  di  fopra  pur  ora  se  detto, inghiotti*inter- 
rotti . Motti,Prodotti;ridocti,T  rotti,  verbo  • 

ET  tutti  i futuri , e preteriti  jche  finifcono  in  O , con  accento, 
componendoli  la  particella  TI . per  pronome,  & raddop- 
piando la  T,per  Taccento, fanno  quella  rima, Farotti . Diroc-  j 
ti,Moftrotti,&  così  tutti . 

Et  Umilmente  i verbi  d’vna  fillaba , Ho.  DO.  Sto.  Po.  Può.  Vb, 
che  così  comporti  faranno  Dotti. Ifotti.  Stotri.  Puoti*  Vbtti , 
fe  ben  però  non  faranno  da  componimenti  fe  nón  di  poemi 
lunghi, ò di  terze  rime , & fi  fatte  i Fo , per  Faccio , potrebbe 
ancor’efle  per  analogia  comporli,  come  de  gli  altri  s’è  detto 
Mà  perche  farebbe  equiuoco  con  voce  difonefta,  è da  non  ■ 
penfarui , non  che  viaria  a niuna  lodeuole  occafione. 
OTTO-Pctr.Motto  i. Quarantotto  i. 

Adotto.  Adotto.Botto.Circondotto.Condotto.  Diciotto.  Dot- 
to. Ghiotto.in dotto, con  la  0,larga, indotto  con  O,  ftretta, 
inghiotto,  incorrotto  .lotto,  verbo,  che  nome  non  fi  troua 
mai  Pilotto.Motto.ricondotto,  ridotto,  rotto,  fcotto,  lòtto, 
trotto  , verbo  ,&  nome . 1 

Et  tutti  i numerUnotto.ventiotto.38.f8. 8 8.&c. 
OVA-Petr.aproua  i.Coua  *.Gioua7.Moua  i.Noua.7.Piòi 
ua  ì.Prouaó.rinòua  /.ritroua  z.Smoua  i. Troua  4. 
Commoua.pioua.pcr  pioggia.Oua.ò  Voua,rimouà  .nMfc* 

ET  hà  quella  definenza  le  rime  fdrucciole . Cordoua . Vèdoua  « 
OVE.Petr.  Altroue  S.Commouel.Dòuei.Gitìue  còn  là  O, 
Iarga>nome,chegli  antichi  Gétil^attribuirono  à loro  mag- 

* gioreDio  6,  ' " ’ ’ ’ V * ‘ 1 

Mouej.Noueé.  Oue  t.  pione  7.  Prone  2.  Rimoue  Rinoue 

2.Ritroue2.  ■\V';;V‘ 

" Approue.  Boueè  ancor  più  italiano,  e commune,  che  BVE,  fe 
ben  quella , nè  però  fo  con  qual  giudicio  d’orecchie , fia  piti 
piacciuta  ì gli  Scrittori  Tofcani,  la  cui  autorità  hà  da  valer 
tuttauia  : coue  del  verbo  couare , Gioue  con  O,  (fretta  , del 
verbo  Giouare.  Smoue . Sommoue.' 

Ouhapproui^oui,  chioui,che  così  fi  dice,  come  chiodi , com 

* moui,coui,Gioui*  Moni.  Noni,  Pioui.  Proni.  Rìmoin.Ritro* 

» - r • -» 
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ui . Troui . 

OVO.Petr.  Nouoa.prouo  i»trouo2.  - ET 

Approuo.Chiouo, cioè  chiodoima  quello  è più  bello, e pii  Bo- 
lli o,feben  l’altro,  cioè  chiouo,  parche  invn  cerco  modo 
habbia  più  origine  da  Clauus  Latino:  commouo.eouo.Gio- 
uo,  mouo . Nouo . Ouo,piou0ipromouo,prouo,rimouo,ri- 
nouo,  ritrouo . Trouo. 

Oura,ricoura.Oura,foura.Mà  non  fono  dametterfi  mai  per 
rima,  ò fin  diuerfo-  Et  quelle,  e altre  tali  da  non  vfarfi,met- 
tiamo  folamente, perche  non  fia  che  polTa  defiderare,ò  llen- 
tar  col  penfiero  per  certificarli  feintal  delìnenza  vi  fieno 
voci  , e per  non  difcontinuare  l’ordine,  nèlafciarcofa  ve- 
runa in  dietro , venendo  così  tu  ctauia,  oue  accade,  dicendo 
il  valore,  e la  natura  loro  buona,ò  non  buona,  ch'ella  fia.  < 
OZA.Petri.Roza  i.  ET  a 

Ricordando,  che  molti  errano  grandemente  nello  fcriuere, 
quella  voce  con  due  Z;  Percioche  quando  è addiettiuo , & 
volgare  di  Rudis  Latino,  và  fcritta  con  vna  Z loia  , e prò- 
nùcid  dolce.o  femplice.e  foctile-Che  quàdo  và  fcritta, e prò. 
nunciata  doppia,  e forte  con  due  Z , è voce  Italiana , che  li- 
gnifica cauallaccia,  difpregiatamente . 

OZ,E,  OZI,  O Z O.  . 
Roze.rozi.rozo  nè  altre  voci  hà  la  nollra  lingua  in  tal  definéza 
OZZ A. Accozza. Camozza. Latino, dama . Cozza.  Indozza. 
ingozza.  Mozza.  Rozza , cioècaualaccio . Smozza.  Sozza , 
Strozza,  de’quali  chi  non  là  la  fignificatione  legga  il  Voci  « 
boiario  nel  fin  del  libro»  • 

ÓZZE.Accozze.Camozze,  animali . Cozze  del  verbo  cozza- 
re . Indozzc . Ingozze  pur  verbi . Mozze , nome , e verbo 
rozzi, cauallacci.  Smozze.  Sozze,  llrozze: 
f NOZZE.  . > 

OZZI.  Accozzi . Cozzi.  Indozzi-  Ingozzi.  Mozzi.  Pozzi. Sin- 
ghiozzi. Smozzi.  Cozzi.  Strozzi  verbo , e cognome  nobile . 
OZZO.  Accozzo. Cozzo. Indozzo Ingozzo  • Pozzo.  Mozzo. 
Singhiozzo.  Smozzo.  Sozzo.  Strozzo . 

V A • Sua.  Tua. 

VBA.Cuba,al  Vocabolario,  ( *Giuba.Nuba  del  Villani, 
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D<»/  fygno  ancor  vafttjjìmo  di  Giuba . 

£ da  quanto  ì trh  la  /lagnante  Nuba. 

Ruba  , Tuba. 

VBBIA.  Dubbia,nome  addiettiuo,  & dubbia, verbo  Petr. 

Faeton  dubbiar  9ft  mortai  donna  , o diua  » L 

VBBlE^  DubUk, nome, e verbo.  ' . 

t DVBBI- Subbi  , per  Dubii  ,fubii. 

VBRIO.  Petr.Dubbio  nome  i.fubbio  i.  ET< 

Dubbio,  verbo, Eugubbio, benché  con  vna  B.Eugubbio  la  feri  - 
uertbbe  forfè  più  ficnramenre*  Mà  chi  n’haueile  di  far 
rima  con  le  dette  due, dubbio, & fubbio,potrebbe  farlo  len- 
za alcun  dubbio. 

VBE.  Cube,  rube.tube.  / ^'  • 

VBI-Nubi, popoli  Nubi  deiraere.  Nubc$.Rubide!  verbo  ruba- 
re. Tutte  felini  Almamente  vfatein  vna  ftani  a dell’ Arlotto . 
t lNSVBRR.Rubre,falubre.  Colubri, delubri.  Infubri , rubri , 
falubri. 

VC  A. Perr. Conduca  i.  Induca  r.  ■ j " 

Adduca.Buca.  Circonduca,  conduca, duca*  Eruca  erba  , & 
verme.  Feftuca.  lattuca.  Luca  nome,  e del  verbo  lucere . 
Manduca,  ò Manuca.  Nuca  parte  frà  la  tetta,  & il  collo . Ri- 
conduca, riduca,  riluca, fambuca.Zatnpogna,  ©fittola.  Tra* 
luca.  ‘ 

VCE.Petrar  Adduce  3 . conduce  5. induce  1.  luce  nome, e ver» 

. bo  13  riconduce  a*  traluce  *.  ET 

Circonduce.  Duce. Polluce. Riduce- Riluce.  : 

VCI. Petr.Luci nome  i.Duci  1.  ET 

Adduci*  Circonduci,  conduci.  Induci- luce  del  verbo  lucere, 
r Riconduci,  riduci.riluci,  traluci . 
t ABBRVCI  . Bruci.  Cuci  del  verbo  Cucire. 

VCCA.  Bucca  cafata  nobile  in  Napoli.  Lucca  -Tucca , nome 
antico  di  Romano, famofo  per  la  cura;  che  con  Varo  hebbe 
delPopredi  VergilioJZucca. 

VCCE.  Bertucce.  Bucce-  Corucce,  &crucce  in  vecedicoruc-' 
ci,ocrucci.Muce,in  vece  di  Muccidel  verbo  mucciare,chc 
fi  dirà  ora.Srnucce  in  luogo  diSmucoi.  * 

VCCI  Carnicci , ò crucci  jMucci,cioèfuga,vocede’Tofcani 
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ma  p«tò  popolarefca,e  da  non  vfare  in  componimento  leg- 
giadro, fe  ben  l’vsò  Dante,  forfè  non  fuor  di  giudicio , pol- 
che eglieraneirinferno,  quando  1 vfaua,  ficome  egli  rac- 
conta, con  quello.  • ' , / 

Et  io  al  Duca , dilli  , che  non  mucci . 

Smucci  verbo,  non  men  popolarefco , e baffo  , che  il  Mucci, 
che  s’c  detto  ora.  Et  è fmiicciare  ai  Tofcani  il  m?  d~fimo,che 
sfuggire  , ò feorrere  il  piede, che  altramente  il  Tofcano  di- 
ce sdrucciolare , come  ne’  primi  fogli  di  quello  libro  io  hò 
ri  cordato  nel  ricercar  l’origine  del  nome  di  sdA^ccioIealla 
rime.che  vanno  milurare  con  l’accento  nell*antepenulcimai» 
Capucci  da  portare  in  capo,  & capucci  alla  Spagnuola  , & 
Capacci  .forte  di  Cauoli  notiflìtT)a,e  communiffima  voce  à 
tutta  Italia . Lucci  pefci,fcapucci  verbo  purtofcano,&  vit- 
to dal  Boccaccio . . - > N 

ET  alcuni  diminutiui,  Canellrucci.  Lcttacci.&C. 

Vccia  . Bertuccia,  Buccia, coruccia,  ò cruccia , muccia , fca* 
puccia  , (muccia. 

Et  alcuni  diminutiui.  Cannuccia,  infalatuccia,  &c. 

Vccio . Coruccio,  ò cruccio  capuccio.cappuccio.  Luccio  pe- 
Ice.  Muccio.fcapuccio.fennuccio.fmuccio., 
t Abbruccio,  Bruccio. Cuccio- fy'hùutaf* 

V D A-Petr-  Chiuda  4.  Cruda  4.  Ignuda  4.  ET  • 

Alluda  voce  Latina,  e commodifsimamente  n olir  a . Buda,  ò 
Ebudalfola  ,che  però  veramente  elle  fon  cinque  Ifole,cut- 
te,così  dette  nel  mar  d’Inghilterra.  Concbiuda , efcluda , 
cruda.Giuda  .impaluda  di  Dante.  Nuda, che  cosi  fi  dice, co- 
me ignuda,  ( * impaluda  del  rado  ) inchiuda.  Racchiuda 
Richiuda,  & rinchiuda,  fchiuda,  fnuda,  fuda . 

Druda.ancor  fi  diri  vagamente,  la  donna  amica  , con  la  gui- 
fa,  che  Drudo  fi  dira  l'huomo  amico,  ò amante,  con  voce»# 
tutta  oltramontana*  • 

VDE*  Petr.Chiude  2. Conchiude  1.  crude. i.Ignude  z.  Virtù- 
dea. 

Ebude  fi  potrà  pur  mettere  in  numero  plurale  l’ifole  già  dette 
quìfopra  .Nude.  Inchiude.Incude,  Palude- Racchiude.Rir 
chiude, ò rinchiude- Schiude. Sude.friàvulc.  XféUuU 
x , X 4 ; ET 
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le  feruitude  fi  potrebbe  ancor  dir  in  quanto  alla  Analogica 
fèruitù,  ficome  viriude  da  virtù  ha  detto  il  Petrarca  .Ala  è 
• ben  da  fchifarla,e  così  giouentude.e  qualch’altra  fot  fai  > 
VDI.  Petr.Chiudi  i.Crudi  i. Ignudi  i.  (ludi  nome  i.  ET 
Conchiudi, drudi, nudi, paludi  ( * Preludi  per  preludi;, vsò  leg- 
giadramente il  Baciirta  ) racchiudi  .rinchiudi, rudi, cioè  ro- 
ze.come legiadramente diffe l’Ariofto.  Scudi, ftudi  verbo, 
cioè ftudij . (^Tripudi  per  tripudii, diffe  il  medefimo  Batti.  ) 
£ Giouentudi.feruicudi.virtudi,  chi  pur  fofle  artrecco  per  gran 
bifogno di  rima à valertene. 

VDO.Petr. Chiudo  i. crudo  Z.Ignu do  r..  - ET 

Conchiudo,  difchiudo.drudo.efcludo, ignudo, inchiudo.impa- 
ludo.  Incudocon  forma  latina,  come  moIt’aicre.Nudo.rac- 
chiudo, richiudo,  rinchiudo,fcudo,fudo.  ' ■ 

Ricordando, che  quelli  tre  verbi,  racchiudo, richiudo.rinchiu- 
do.non  fono  vnacofamedefima.come  molti, &molti  errano 
* nello  intenderli,  & nello  vfarliy  Percioche  racchiudere,  & 
rinchiudere  tanto  vagliono  quanto  chiudere  femplicemen- 
te  vna  cofa.  che  non  fia  Hata  mai  chiufa  altra  volta  » fi  dirà 
racchiuderli, & rinchiuderli  ò chiuderli  di  nuouo,ò  chiude* 
re  altra  voltatola  che  già  altra  volta  fia  fiata  chiufa. 
VE.Petr. 

Bue^cioè, Boue,Giue,pergiù,ògiufo.Lucal  Vocabolario, più 
t eperphì.tue.pluralditua, &tue,pertu,chediflTe  Dante.  y 
Gridava»  tutti , Btnt detta  tue  . Etaltroue, 

Pur  come  le  tue  . 

- > Partiffi  ancor  lo  tempo  per  Colende . • - . . . » 

Ma  non  èda  vfarli  da  altri , fe  non  in  rima  di  poca  leggiadria. 
Et  i numeri  comporti  Ambidue,  vencidue,  treutadue , quaran- 
tadue, & così  gli  altri . -J 

Vo.  Duo. Suo  Tuo.  . . i: 

Vffa . Arruffa  .azzuffa,  baruffa,  buffa, muffa , rabuffa , ribufta, 
sbuffa,  tuffa,  zuffa.  . 

Vffe,  attuffè,azzuftc, baruffe, muffe.rabuffe.rituffc,  sbuffe,  tuffe, 
Zuffe.  • 

Vffo.  Attuffo.aaziiffb.  ciuffo.  Muffo, rabuffo.riruffo.sbuffo,  iuf- 
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dirti  ugga,fugga,  rifugga,  fugga, del  verbo, (ug* 
gere  iùugga . 

Ygge.  Pctr.  Addugge  ì.Diftruggc  3.Fugge  i i .Rogge  3*  Sugge 

z.  Strugge.  9-  ■-  ' ■ . 1 j 

Vgghi.  Dilìrugghi. Fu  gghi.Sugghi. Struggili, tutte  («onde  per* 
ione  del  foggiontiuo  loro  (ingoiare. 
Vggi-Adduggi.DUiruggi.Fuggi.Kuggi.Suggi.  Struggi . 
Vgg»a.Bruggia.Città.Ruggia,  del  verbo  Rugge  ,chc  qui  poco 
"di  fopralfi  vede  hauer  detto  il  Petrarca  . Ma  non  è però  da 
vfar  nè  quella  Ruggia  , ncforle  moire  altre  voci  di  detto 
verbose  nò  con  grande, & (opra  tutto manifelh  neceflità. 
VGGO.  Petr-Fuggo  r.  Struggo  x . ET 

Dilhuggo  ( * Rifuggo  del  Rota  : 

S' io  torno  indietro  al  mio  fivatio  rifuggo  ) SuggO  . ' 
Vgi.  Archibugi.  Bugi  plural  di  Bugio  addiettiuo.  Grattugi 
del  verbo Gratugiare. Indugi  verbo.&nome.  Pertugi  Re* 
fugi.cioè.Refugii. Sotterfugi,vcce,che  pur  (ìcuramentc  può 
• ; e (Ter  noftra,fi  come  molt’altre  non  men  Latine , ch’ella  (ìa.* 
Trangugi. 

Vgia.Bugiadi due filiabe. Grattugia. Indugia. Perugia,  . «■ 
VGIO.  Petr.Rcfugio  i. Indugio,  nome  i>  ET 

Archibugio-Bugio.Gract  ugio.  Indugio.  verbo.Perfugio.Sotter-* 
fugio:  Trangugio.  . • . > .:  ..  • ..  . ...  i : ... 

f AG  VGLIA  . Ingarbuglia,  verbo  da  verfì  ptaceuoli,  Se  ancor 
da  Romanzi -Puglia . .•»..•  . ■; 

•Vgna . Adugna,verboiagiugna,per  agiunga,  fifpugna,  giugila> 
per  giùga,  ch*é  pure  (iato  detto  da  buoni  Autrori.irnpugna. 
t ESPVGNA,&  Vgna  per  neceflità  di.  rima,  che  Vnghia  Téla 
voce  propria.  * ...  ..V 

VGNE.Petr.  Giugne  i. Pugne  i.  > »■  ET 

Adugne,aggiugne,  congiugne, difgiugus.efpugne, impugna 
pugne  verbo, repugne, rrgiugne,  riugne,  vgne*  , 

Vgne.Adugni.aggiugni, congiugni,  dilgiogni,  giugni , pugni*' , 
ricongiugni,  rigiugni.  . 1 . - 

benché  veraméte  tutti  quelli  verbi  copofti  da  Giungo, e così  le 
perfonedi  pugoolì  dicano  così  tra  (porti  dell’vlrima  lìllà- 
ha  per  vaghezza  della  ]ingua;maàl  dritto  loro  è diandatlcó 
' ,..7.  la 


fj©  ^ / M A £ I O 

Ja  N,  alianti  la  G.  Giungi-  Di  (giungi . Pungi . Ricongiungi, 

e così  gli  altri. 

Vgno  • Adugno , il  vocabulario , Giugno,  Mefe.  Efpugno.  Im- 
pugno. Opugno.  Pugno  Repugno.' 

VI.  Pec.  Altrui-i4-  Ambedui  2.  Colui 4.  Cui  t.  Fui  7. Lui  io.  ET 
Abbui,  verbo  Bui.Coftui.Coallui,Dru»,Frui,di  D?nte,Nui.Suì 
Tui.Vui  in  vece  di  Noi,Suoi.  Tuoi , Voi.  r 

ViaO- E.  Abbuia.  Et  così  Abbui  e.  Abbuio.  Buie,  Buia.  , / 
f INCVLC A .Trifiilca. 
f PVLCE  .Trifulce»  , i 

VLGO . Petr.  Vulgo  1,  Diùulgo  x.  ET 

Refulgo.  ; j 

VLLA  • Pet.  Culla  2.  Nulla  4.  Traftulla  1.  , ET 

Annulla,  Brulla  .fanciulla.  Trulla  di  Dante,  al  vocabolario. 

♦ MACIVLLa , di  Dante,  al  vocabolario. 

Vile  Annulle  . Brulle.  Culle  Fanciulle  Nulle. Traftulle. 

Vili . Annulli , Brulli . Fanciulli . Traihifli . 

Vllo.  Annullo.  Brullo. Catullo. fanciullo,  frullo.  Lucullo. Ma- 
rullo.  Tibullo.TulIo.nomi  proprij,Traftullo.noine(&  verbo. 
Via.  B I.O. A4ula. Aduli. Adule.Coruic.Gerule^n  ogui  genere, 
e numero , Mula . Mule . Mulo, Mul i . 

Vlfa.  Auulfa , Elpulfa  Infoila  .Repulfa . 

VLSE  ■ Petrarca . Abulfe  1.  Inrulie  1 . Refulfe  1.  Repulfe  1.  Ef- 
pulfe. 

indulfe  Mutfe,&Sculfe»cioè,Sculpi. 

Vili . Auullì.  El pulfe , mà  da  non  vfar  fe  non  con  necefiìtà  in- 
dulfi . infulfi  • Repulfi . 

Vllo.  Auulfo,  Efpulfo . infulfo • 

Vita.  Adulta,(*Catapulca)confulta,cnlta  efulta.infepulta, inul- 
ta,infulta.  Multa.  Occulta, nome, & verbo, refulra.fepulia. 
Vite  ; Adulte,  confulte , culte  .efulte , inlepulte  infu  Ite,  inulte, 
multe , occulte , refulte , fepulte  • 

Vite . Adulte . confulte  , culte,  efulte,  infepulti,  inulti,  occulti, 
refulti , Sepulti . 

Vito.  Adulto  confnlto.  Culto  aggettiuo,  & foftantiuo>indulto, 
infepulto.infulto,  inulto,  occulto,  refulto,fepulto,  fingulto, 

* fofiulto , tumulto , virgulto , 

\ VMA 

Digitized  'by  Google 


D B L ^ V S C E L L J . * 

VmA*  Petr.  Alluma  i.  Bruma  i.  Confuma  j.  Bruma  i. 
EtaÀurna,  caluma,  verbo  marinefco vfaco dal  diuino  Arioft. 

coftuma , Cuma  Città:  piuma , prefuma,  profuma , Rappat- 
» tuma , rafluma , fchiuma  ^ .. 

V M E , Petr.  Conf urne  t.  Coftume  12.  Fiume  « 1.  Lume  12.  piu- 
me 6. 

Affume,  allume,  allume,  barlume.bitume, brume, fiume  verbo: 
Nume.prefume.profume.rappatcume.IraflTume.fchiume.fur* 
ridurne»  volume. 

7MI. Petr,  Confumi  1. Co fiumi  y Dumi  i.Fiumi  xt.Fumi  i* 
Lumi  5.  (*ET  Acumi  del  Camillo  ) 

Vmo  : allumo,  allumo,  confumo,  dumo,  fumo,  prefumo,  prò  - 
fumo  .ralfumo. 

VN A . Petr.  Alcuna  1. Bruna ^.Ciafcunaa. Digiuna, nome  1. 
Fortuna  io; Luna  iO.Vna  io. 

Aduna , cruna  dell’ago , cioè  il  pertugio , onde  palla  i 1 filo.  Di* 

. giuna , verbo  : imbruna , importuna , neflfuna , & niuna:Op? 

1 portuna , pruna  frutta , raguna , & rauna . 

t LACVNA. 

VNCA-Pet. adunca  r.irunca  i.ingiunca 7.  fpelunca  1. 

Voce  Non  vi  è rima , nè  voce  nella  noftra  lingua  chi  non  vo- 
• Ielle  recarui  Quadrunce , è Quincunce , voci  Latine . 

Vnche  ; Adunche , per  adunchi:  Giunche  per  Giunchi  verbo,* 
coli  ingiunche  , fpelunche . 

Vnchi,adunchi.giunchi  nome,&  giunchi  verbojehe  di  giunchi 
giuncare  la  cafa,  e di  fiori  giuncate  Ieltrade,diffe  il  Bocc-Ma 
ingiunca  fi  vede  qui  di  (opra  hauer  detto  il  Petr.  Ingiunchi . 
Vnco,  adunco , giunco , nome , & verbo . Ingiunco.  ET 

T rùco  in  bifogno  di  rima  fi  potrebbe  dir’anco  in  vece  di  tròco . 
Vne  A dune.  Verbo -Brune,  Comm  une,  Digiune  Fune  , Impor- 
tune, Immune,  voce  Latine,  al  vocabolario . lune,  à chi  ve- 1 
nilfeoccafione,  comeperprofopopeiadifingerfene.,  ò no“ 
minarne  piùd’vna  prune, raune, ò ragune.  VHejnel  maggior 
numero,  quando  per  eflempio  fi  dicelle,  l’vne  , e l’altrc  delle 
voflre  ragioni , ò l’vno  t & l’atre  cofe , che  hauete  dette  ^ ò 
Vvne.&l’altre  di  quelle  dorine,  &c. 

VNG A . Pet.  Aggiunga  1.  Lunga  1.  • ' - ET  ’ . ' 

Al. 
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Allunga,  compunga,  congiunga, dilunga, difgiùnga.dis  lunga, 
emunga,  giunga,  inunga,  munga,  prolunga,  Punga  «raggiun- 
ga , ricongiunga , rigiunga,  rimunga,  ripunga,  riunga,  fog- 
giunga • Slunga . Sopragiunga . Trapunga . Vnga. 
Ricordando. che  raggiunga,  e rigiunga  non  fono  il  medcfimo . 

come  molti  credono.  Percioche  raggiungere  è quanto Giun  • 

. gerefemplicemente  ,&  rigiungere  vai  Giunger  di  nuouo. 
VNGE  .Petr.  Aggiunge  i.  Lunge  4.  Punge  4.  ET 

Compunge . Congiunge  • Difgiunge.  emunge.  giunge,  munge . 
punge,  raggiunge, ricongiunge.-rigiunge,rimunge, ripunge, 
riungc,foggiunge , fopragiunge,  trapunge»  vnge. 

Vnghi.  Allunghi . Aggiungili. Compungili.  Dilunghi.digiun- 
ghi.  dislunghi,  Emunghi.  Funghi,  plurale  di  Fungo  da  man- 
> giare . Giungili.  Lunghi . Munghi.  Prolunghi,  punghi.  Rag- 
giungili, ricongiunghi,  figiunghi,rimunghi,ripunghi,riun- 
' ghi,  Slunghi.  Soggiungili.  Sopr;igiunghi. TrapunghÌ.Vnghi • 
VPghia.  Adunghia  , verbo  molto  vago.  Vnghia . 

Vnghie . Adunghie . per  Adunghie,  io  ;u,  ò altri.  Vnghie,  plu- 
rale di  Vnghia. 

Vngi-  Aggiungi  .Compungi*  Congiungi . Dilungi  Difgiungi. 

» Èmungi.  Giungi '.Lungi,  auucrbio,,  che  cosi  fì  dice  , come 
Lungo . Mungi . Pungi.  Ragiungi . Ricongiungi . Rigiungi. 
t Ritnungi.  Ri  pungi.  Riungi.  Congiungi . Sopragiungi.  Tra- 
pungi,* Vngi.  • 

Vngo  .aggiungo.  Allungo,.  Compungo.  Congiungo. Dilungo. 
Difgiungo . Diflungo.  Emungo,fungo,giungo . Lungo,  mun- 
go. Prolungo,  Pungo,  ragiungo,  ricongiungo,  rigiungo,  ri- 
mango ripungo,  ri  ungo.  Slungo.  Soggiungo.  Sopragiungo. 
Trapunto  . Varlungo,  onde  il  buon  Prete  , nominato  dal 
Boccaccio . Vngcr* 

Vni . Accommuni , voce  pur  Tofcana . Aluni . Alcuni  • Bruni- 
Communi . Digiuni . Funi . Imbrunì , del  verbo  imbrunare 
vfatodal  Petrarca.  Importuni . Impruni . Nelfuni, ò Niuni- 
Opportuni.  PrunLRaguni.  ò Raduni , ò Rauni  .Vni  nel  mag- 
• gior  numero  > quando  accadere  dire  gli  vni  , &glialtridi  j 
quelli  popoli  ,ò altra cofa  tale. 

Vnna  . Non  vi  hà  voce  la  lingua  noftra,  fe  non  forfè  qualche  1 
a Padre  * 
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Padre  facefle  chiamar , Alunna , Portunna , ò Vertunna , ò i* 
alt  ra  fi  fa  ttagui  fa  la  figliuola,  ò qualche  Poeta  la  nominale 
per  fuo  difegno.Et  con  efla  fi  potrebbe all’hora  mettere  in  ri- 
ma Garunna  conforma  tutta  Latina.cheGarònaè  Volgare. 
Vnne  Potrebbe  dirli  Funne  cioè*  nè  fu.  Mà  non  v ledendo  vo- 
' ce  da  tenerle  rima,  fi  può  credere , chea  pochilfimi  verrà  oc- 
' Cafionedj cosi  viaria.  ’ " ' '■  \ 

Vnni . Alunni . autunni , e chi  per  figura  volefle  dir  Nettunni . 

Portunni , & Vertunni  (*  Vnni  Popoli , del  Villani  aliai  be- 
• ne  in  quel  Verfó.-*  •’/  • • : 

Et  i duri  Àlanifgli  intratabii  Vnni.)  j ' 

Vnno.  Alunno,  vocèLatina,  la  quale  commodiflìm-irneme  può 
efler  noftra,  ALVNNO,  è (lato  ancor  cognome  di  perfona 
honoratiilirna , & a chi  per  le  molte,  & vtiliflìme  fatiche  fue 
molto  debbano  gli  ftudiofi,  & alquale  moltopiù  hauerebbo- 
no  douuco , fe  la  immatura  morte,  quell'anno  a dietro  non  lo 
. haueffe  tolto.  Autu  nno, Nettuno,  ancor  con  due  N^dirà  ficu- 
ramente  la  lingua  noftra.  Portun’no  Dio  del  mare,ò  de  i por- 
ti fecondo  gli  antichi’.  N.  v 

VNO . Pecr.  Aduno  I.  Bruno  (.Digiuno , nome  2.  • ET 
.Accommuno . Aduno/.  Alcuno.  Ciafcuno. Ciafcheduno.Com- 
menduno , cognomedi  fangue  chiaro  in  Venetia . Digiuno , 
verbo  Giuno,  cioè,  Giunone.  Imbruno.  Impruno.  Ndfuno^ò 
niuno . Nettuno  Dio  dell’acque  a’Poeti , di  cui  s’è  detto  qui 
auanci,che  ancor  con  ducN.lodicc  la  lingua  noftra, ogn’vno 
ch*è  lo  ftefto,  che  ciafcuno.  maogn’voononfi  vferà  fe  non 
io  qualche  neceifità  di  numero  nel  verfo  , oueciafcuno,non 
vi  capiflc  > la  qual  neceflìtà  indufle  in  noftro.diuino  Ariofto 
a mettere  ogn*  vna  nel  fine  d’vn  verfo  in  quella  belliftima»» 
ftanza.che  come  vnoEpigramma.teftimonio de'fuoi  piaceri, 
banca  fcrltra , ò fcólpita  Medoro  in  quella  grotta . 

E di  pregare  ogni  /ignòte  , e amante , 

E cattali  ere  « damigelle  j e ognvna 
Perfona  , o paefana  - o viandante , 

Che  qui  fua  volontà  meni , o fortuna . 

Del?;!  qnal  parola  ogn’vna  io  hò  detto  nelle  mie  annotacioni  fo- 
pui  il  furipfo^che  (d  vlas»  alquanto  lic^ntiofameote.òsfor- 
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1 zacamentecontrail  verto, Scontra  là  vera  natura  I uà  nella 
noftra  lingua, non  fi  dicendo  mai  ògrt'vna  perlona  ,-nè  $gn' 
vna  donna,  nè  altra  cofa,  Di  che  chi  hàbitogno  d’intender 
più  oltre , vegga  la  detta  annotation  mia  in  quel  luogo  , © il 
Ditdonario  generale  alla  detta  parola  ogn*vna:portuno  Dio 
de’  porcile!  qual lì  è detto  qui  di  (opra, che  fi  può  dire  anco* 
ra  con  due  N*  Pruno*  Raduno,  òRaguno  ,òRauno  > Veru- 


no. Vno.  - ; •• 

E ricordando, che  digiuno,  fi  potrebbe  dir  quattro  volte  in  vn 
fteffo  Sonetto,©  canzone,  & non  farebbe  vitio,  fe  fi  mettefle 
ne  i q u at  ero  di  uerfi  modi , che  hà  lafignificationefua.L’vno 
è di  genere  di  mafchio,&  aggettiuo»l’huomo  digiuno, come 
la  donna  digiuna  * ; ' - 

Gbel  pouer  t il  digiunò  » , 

I/akro  è neutro, il  digiu  no, cioè  1 atto.e  1 effetto  del  digiunare. 
Senio  venuto  h foìutre  il  digiuno  , 


Z>i  veder  lei , &c. 

11  terzo,  "quando -è  verbo,  io  digiuno . Et  il  quarto  e mettendofi 
auuerbialmente, ragionare  à digiuno , &c.  & chi  anco  dicef* 
fe  difnare , ò cenare  per  digiuno . > 

VNQVE . Petr*  Adunque  i.  Chiunque  u , , ET 

Cn.unque  » comunque , dunque , ouiinque . qualunque  , quan. 

tunque , vnque , benché  fia  propriamente  delle  prole  , che 
i vnqua  dice  il  verfo  i tuttauia  in  poema  lungo , ò in  terze  ri- 
me,# in  neceffità  nelle  ritpofte  fi  potr^ 

Vnfe , aggiunte , compunfe  » congiunfe , confunle , digiunfe , 
emunfe , giunfe , mimfe,  raggiunfe,  c ricongiunte,  rigiunfc, 
»' ■ ripunfe  /trapunfe,  vnfe. 

i>  Vnfi  * Tutte  le  qui  hora  dette , mutando  la  E , vltima  in  ì , ag- 
' giunti»  congiunti,  compunfì  ,&c. 

Vnta,aggiunta,ammatunta,aflunta, congiunta,  compunta, con. 

funta,  defunta,  difgiunta.emunta,  giunta,  munta, _del  verbo 
mungere,  Raggiunta,  ricompunta,  ricongiunta,  foggiunta, 
“ fopragiunta  » f punta , trapunta , vnta . 

VNTE. Petrarca.  Aggiunte  i.Difgiunte  ^Soggiunte  i.Pun- 

jÙTimte.compunte, congiunte, confante, defantc,cinunte»giun- 
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• fe,munte, punte, addiettinojCfoftantiuo.-Raggiumc.raflunM^ 
, ncongiunce,r  icompunce,  rigiunte, rimurice, ripunte, trapun- 
te ,vnte. 

Vnti,  aggiunti /alTunti.compurici.congiunti.  confunti,  defunti  » 

, emunti  giunti.munti, punti, del  verbo  pungere^  punti  pluT 
rale  di  punto  fofiarftiuo.in  punto, &c.Ragguinti,ra(Tunti,ri- 
- congiunti»  ricompunti,  riunti,npunti,trapunti  , 
Ricordando,che  Emunti.Munti,  e Rimunti  i (e  pur  veranno  in 
occasione  ad  alcun  di  douerfi  dire»  fi  farà  folamente  per  me* 
tafora,elfendo  propriamente  tai  verbi  delle  fendile  cosi  dò* 
ne  come  ammali , che  hanno  le  poppe.  Mà  com’è  detto»  po- 
trà per  translatione  dirli  ancOr  degli  huomini  » fi  Come  leg- 
giadri flì  mantiene  c dille  l’Ariolfo  in  quelli  nel  tefzó Canto  •• 
Coftui  farà,  ebe  con  gtufla  cagione 
Ai  fuperbi  Roman  t ergoglio  emunga  . 

VNtO.  Pet.  Aggiunto  s.Compunto  i*  Congiunto  u Giunta 
$ .Punto  ^Trapunto ; 
Aflunto^Defunto.digiunto.emUnto.muntO.raggiuntO  » raduti* 
to  ricongÌunto,ricompunto, rimunto,  ripunto,  trapunto, 
f CVP a. Lupa,occupa,CVPE, Lupe. occupe,  rupe*  Étcupi* 
(*  Dirupi  voce  vfata  dal  Preti  in  quel  Vcrfo 
Cercherà  là  per  monti  , à per  dirupi  ) * 

Lupi, occupi, rupi* 

VRA-  Petr.  Afficura  4.  Cura  i0.Figura5.Fura  3.  Indura  4.  Ma* 
tura  6.Mifura  uOfcura  «.Paura  4-Paftura  i. Sicura  ù Raffi- 
cura  1,  Ventura  7«  ET 

Affattura.  Affigura,  auuenturà.congiura,  congettura, creatura, 
Centura, drittura, dura  addiettiuo.c  Dura  Città  in  Alemagna 
fattura,  fura,  futura»  giura , immatura , impaura  del  Polci . 
(*Miflura del  Bruni  ) Mura, natura, ottura, pittura, procura, 
pura,  raffigura,  rattura  delBembo:  Sciagura, (cura, Icangiura, 
fpauura,di  Dante, fpergiura, trasfigura  tura, ventura, 
t AMBI  aÒVR  A. 'Architettura,  armatura,  arfura,  cenfura  , 
chiufura, cottura, che  piti  communemente  l'Italia  dice.Cofi* 
tura,coltnradipentura,difmifura,dictatura,fefrura,  freddura 
giontura  i «giura, per  ingiuria,  che  dilfe  Daote.fuggafi.Lcc- 
tura, lordura,  rnura,nome,$c  verbo, paftura,pianura.rancura 
/•  . . 4iDan,  . 


a 
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Cbinanfi  Sogli , e pajfanoinTuguri . ) 

Turi. 

Vria:  Anguria,frutto:  Curia,  furia, ingiuria,  rime  fdrucc iole 
che  tutte  infieme  s’haucranno  nel  fine  di  quefto  Rimario 
Vrie,  curie,furie,  ing  iurie . 

Vrla,  burla,  vrla. 

Vrle , Burle,  nome,  & verbo  : Vrlc  • 

Vrli , Burli,  Vili.  ' . 

Vrlo,  Burlo , Vrio . ’ ~ 

tCIVRMA,  Turma. 

Vrna.diurna.diururna.eburna  .notturna, taciturna,  vrnà.* 
t lVTVRNA,forelladiTurBOcelebratainvirgilio.  J 
Vrne  .Petr.Diurne  i.  Eburne  1. Notturne  r.  Vrnei. Diuturne 
Taciturne. 

Vrni, coturni, diurni,eburm,notturni,Saturni,Turni,Vulturnic 
Vrno.Coturno,diurno,diuturno,eburno,  notturno,  Saturno 
Turno,  Vulturno-  ET 

Furno.in  vece  di  furono, ò furo,dicono  alcuniyma  in  Sonetti, è 
Canzoni  ( fe  forfè  le  ripofte  non  ce  neaftringeflero  ) con- 
figlio,che  fi fugga  in  ogni  modo,&  in  Poemi  lunghi  ancora, 
fe  fia  potàbile . Tuttauia  in  tai  poemi  lunghi  fi  potrebbe 
comportare  vna  fola,  ò due  volte . 

VRO.  Pctr.Curo  i.cioè  ftimo,& prezzo, Duro x.  Addiettiuo  „ 
Furo,cioè  furono  i.  Ofcuro  I.  ET 

Affatturerà  tàguro,  Atturo,  affecuro,  auenturo,  Boturo , nome 
proprio  di  Dante,Caluro,congetturo,  congiuro,  curo,  cioè 
medico.attédo.cuftodifco  Duro, verbo  ; Epicuro,furo, ver- 
bo cioè  rubbo  : Furo  diflfe  Dante  in  vece  di  Ladro . 

La  giu  l butti,  e per  lo  f coglia  dure. 

Si  volfe , e mat  non  fà  maftino  [ciotte 
Con  tanta  fretta  k feguitar  lo  furo. 

Wa  è detto  molto  duramente,  & da  non  feguirfi  per  alcun  mo- 
do.Et  chi  pur  voleffe.come  voce  Latina  vfarla.affai  più  con- 
ueneuolmente  lo  torcerebbe,  dicendo  il  Fure,&  piùlocom- 
porterebbono  Torecchie  giudiciofe.Futuro.  Giurojlmmatu- 
to,Impaurodel  Pulci,  & verbo  affai  vago , fe  bene  Impau- 
rito* è più  della  forma  Italiana  commune , & fpaurifeo  è ì! 
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proprio  Tolcano.  Tuttauia  ne  i componimenti  leggiadri  di 

verfo  fi  dice  più  volentieri  Spauentare.  Impuro , Induro  « 

„ Maturo,mifuro,muro,  ofcuro,  otturo , Palin  uro  nome  prò-, 
prio  preflo  à Virgilio:  partura, pergiuro, procuro,  puro,  ran- 
curo  di  Dante  al  Vocabolario  Raffiguro  ,aflìcuro , radituro 
fimifuro  rimuro,  rituro,  fcongiuro,  fcuro , Sicuro,  òfecuro 
sfiguro,  rpauro,fpergiurO|ltracuro.Sifuro,perce.  Tamburo, 

' trasfiguro  , trafcuro,  * 

&zurra  /curra,  verbo.  Sufurrà* 

Vr  fa,  Burfa,  & curfa,  co'luoi  compofti»rìcurra,&c*Pqtrebbon 
dirli,  chi  pur’oftinaramence  volerti:  farlo,  ma  non  vi  ertendo 
nè  rima, nè  cofa  alcuna, che  ci  àftringelfe.ò  mouefte, farebbe 
più  tolto, capriccio  ftrano,chegiudicio}poiche  Boria  ,corfa 
: ricor  fa, occorfa,  oltre  l’al  tre,  fon  tutte  proprie  della  nortra 
fauella.Yrta  : Curta,furtadel  verbo  furger^iVrta, verbo* 
■frGiugurta  , Rè' : refurta.^  ^ ^ 

Vrte,curte  , furte  , vrte  , in  vece  dì  vrth 
Vxti,curti,furti, furti,  del  verbo  furgere  , vrti  nome,  & verbo. 
ET  i comporti  del  verbo  ducere,  nell'infinito  lì  accorciano  in 
y mezo,adurre,condurre,produrre,  redurre  * Ut  poi  accortan- 
* doli  ancor  dell’vltima  fillaba,  decomponendoli  con  la  par- 
v ticella  TI  per  pronome  > fanno  quella  rima  addurri , con- 
durti) produrti,  ridurti*  : ■ ' 

Vrto.Petr.Curto  i. Furto r.  , ET 

Surto , verbo:  furgere , yrto  verbo , & nome.  ,Onde  diciamo 
v;dar  d’vrto.  ' ......  . # < ; 

Ricordando,  che  curto.curta, curii, & curte  lì  diranno  folamé- 
te  con  neceflìtà  di  rima, sì  come  curto  fi  vede  qui  hauer  det- 
to il  Pètr.per  forza  di  accompagnarla  con  furto  .che  non  pò- 
teua  in  alcun  modo, mutarli  della  fua  prima  fillaba . 

Vrua  » E I Q curua.cioè  ritorta,  nome  addiet.in  ogni  genere, 
&inógni  numero.  In  curua  verbo,  con  l’alcre  perfone  iae; 
Incurue.perincurui,  &incuruo- 
Vfa.Petr.Efclufa  i.  Medufa  i.Vfa  i. 

Et  aufa.che  dille,  Dante, cioè  adufa.ò  auezza,  verbo  ,!mà  è vo* 
ce  popolarefca. Abufa, accufa, nome, & verbo.  Ammufa,  pur 
. 4i  Dante-Aftrufa.  Baiufa, Città,  Chiufa,circonfufa,conchiu. 

' " la, 
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■ fa/:onfufa,Cornamttfa,Cvcu(akmogliera  d’Enea.  Deìufa.dif- 

fufa,difufa,verbp<Qpdc  fece  difufata  foggia, & difufato  bene 
il  Petrarca  Elcufa.  Pula  del  verbo  fondere, &fufa,  plurale  di 
fufo  da  filareyrcfre4eiufaI&  i foli  fi  dice  parimente.  Infufa. 
Lanfufa.madredi'FerraiJ.Lipadufa.Ifola  celebre  nelFurio- 
fo.,  Mufa  Ottufa.  Pancufa  r cognome  chiaro  Racchiufa,  ri- 
chiufa,iinchiufa}ricufa , rifufa.Schiufajfcufal.fuffufa,  voce 
Latina, mà  vlarada’noftri  buoni*  , / 

V fa,  addieit  iuo,  cioè  vfataf  ò auezza . 

f ARETVSA.  Pitecufa  ifola  , cioèLiparu  Siracufa.  Sufa  » 

• Citta  > - 

Vfca.  Brufca.al  Vocabol.Còrrufca,  voce  Latina.  Etrufca.Lam- 

. - brufca.vite  feluaggia*Lufca.  Offolca.  Et  chi  in  qualche  for* 
tedi  componimento,  che  loriceuclfe,  volefiedirBVSCA  , 
voce  Spagnuola.che  oggi  molto  fi  vfa  in  Italia . 

Vfce.  Non  habbiamo  voce  alcuna. 

Vfche, vichi, bufche  del  detto  verbo  Spagnuolo  bufcare.bufchì 

Cerufchi>al  Vocabolario.  Etrufche.  Pufche  ancora  per  Fofche 
potrebbe  dirli  nel  bifogno  della  rima . Oflfufchi  ■»  Lambr  uf  * 
che.Lufche. 

VfcLvfcio.vfcìOjSc  vfei,  cioè,  porta,  & porte* 

Vfco.brufco  bulco,  fufeo,  offufeo,  lufco,  mufeo . 

VSE.Petr.Cbiule  i.Scufe  i.  ET 

Aufc,ò  adufe.abufe.verbi  per  abufi, ò aduli,  abufi , io  tu , ò al- 
tri.accufe  per  acculi  verbo,  & accule  plurale  di  accufa.che 
noi  diciamo  per  quello  ftelTo , che  accufationem  i Latini  . 
Ammufe,per  amu fi, verbo  del  quale  al  Vocabolario, Attnife^ 
addiettiuo.Chiufe,circonfufe,  conchiufe, confu  le ,terze  per- 

• fone  ne’verbi  loro,&  parimente  addiettiui  feminili.  Corna- 
mufe.Delufe.difufe, preteriti, & addiettiui.  Difufe  per  difufi 
verbo.Eclufe  preterito, Sraddiettiuo  Efcufe  pur  Verbo*  & 
addiettiuo,&  così  fufe  preterito  del  verbo  fòdere, & plurale 
difufa,participio,ò  àddiettiuo  fuo.Infufe.Mufe.Racchiufe, 
richiufe^inchiufejpur  verbi,e  addiettiui  tutte  tre, ricufe,per 

' ricufi,rifufe  preterì  to,&  addiettiuo.Schiufe.fcufe,  verbo.in, 

• \3cedi  fcufi,io,tu  ò altri, & feufe, plurale  di  fcufa,che  Elcu- 

■ fa,li  dice  aoepra, , fecondo  i luoghi , ò le  parole , che  ha  d - 

Y a auanci . 
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auanti . Suffiife  , nome , & verbo,  vie,  per  nome , & verbo’ 
cioè,  vfe  in  vece  di  vfi , & vfe  addiettiuo.  cioè  viate,  & 
auczze.  ; • • * 

VSI. Petrar  Chiufi, preterito, cioè  Serrai  i.  Biffufi, addiettiuo, 
cioè  Sparli  i*  ET"  r; ' 

Aufi.ò  aduli, abufi, nome, & verbo.  Acculi, àmmuli.allruli.Chiu- 
fi,  nome  addiettiuo, cioè,  ferrati,  circonfufi,  cotrchiufi , con- 
fili?, Delufi , diftufi , difufi.  Efclufi , efclufi . Fufi  , preterito 
del  verbo  fundere , fufi  io,  & fufi  addiettiuo , ò participio 
del  medefimo . I metalli  fufi,  &c.  Et  fufi , plurale  di  fufo  da 
filare.  Infufi.Racchiufi,richiufi,rinchiufi,riciiÌi,rifufi,Schiu. 
fi, fcufi. vii, verbo, & vfi,  nome, gli  vfi, cioè, le  vfanze, 
Vfo.Accufo  i .Chiufo  i.Fufo  da  filare  «.  Rinchinfo  i.Scufo  2. 

Sufo  i .Vfo  nome  r.  ET 

Aufo.ò  Adufo,  Abufo  , nome  ,&  verbo.  Acculo . Ammufo  , 
Atcufo,nome  proprio,  Aftrufo.Chiufo, circonfuso, conchiu- 
t fo,confufo,DeIufo.Di(fufo,nome addiettiuo.  Difufo  verbo 
Drufo  nome  proprio . Efclufo,  efcufo  , fufo,  addiettiuo,  dal 
verbo  fondere.Inf  ufo.infufo  Mufo  degli  animali  di  quattro* 
piedi,(*  Ottuio  del  Taifo  ) racchiufo,richinfo.ricufo,rifufo. 
Schiufo.fcuio,iuffufo,vfo,verbo. 

Ricordàdo,che  la  voce  vfo  fi  porte bbe  metter  tre  volte  in  vno 
dello  componimento, L’vna, quando  è verbo, lo  vfo.L’altra, 
quando  è nome.che  lignifichi  vfanza,  è collume . Petrarca . 

£ queW turato  » e raro  ' 

Strale , onde  Morte  piacque  oltra  nofirvfo 
Et  la  terza  farebbe  quando  la  detta  voce  fi  mettejn  vn  terzo  li- 
gnificato,& diuerfo  da  detti  due, cioè, mettendoli  vfo,per  oc- 
correnza,© bifogno,ò  per  Tatto  fteffo,  & per  Pef&cto  d’vfa* 
re.  Petrarca. 

Pentito , e tri/lo  de* miti  fi  fpefi  anni , 

Che  [pender  fi  doueano  in  miglior  vfo , 

_ , , 9 I N V S P A E.  LO. 

Non  habbiamo  voce,  ch'io  mi  ricordi,  fc  non  le  perfone  del 
verbo  rufpare  , chècommuniflimamente  vfaTltalia  per 
quel  zappar  co  i piedi,  che  fanno  le  galline  interra. 

v - Vfia, 
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vffa-Buffa.  cioè  batte  è voce  d’alcuni  luoghi  d’Italia»  fatta  for^ 
fe  da  Bufsc,cioè,botte,ò  colpi, ò baltonate,che  c voce  molto 
Tofcana,&  vfata  dalli  Auttori.  Fluffa,  voce  tolta  dal  Latin# 
Fluxa.che  vuol  dire  Labile, caduca, inftabileJ&  che  aggeuol- 
mente,ò  per  fua  natura  (corre  via  come  l’acqua , & per  lar, 
ga>  © lenta  come  le  vcfti,  le  cinture , & sì  fatte  cofe , potreb- 
be pur  da  noi  in  poema  lungo,  & in  erto  in  fentenza  graue 
vfarfi  ficurainen:t,come  molt’altre  vocLLatine.Percuffain 
vece  di  percorta,  potrebbe  fimilmente  vfarfi , & con  digni- 
tàri come  percuffe  in  vece  di  pcrcoffe  vsòildiuino  Arlo- 
tto , che  li  moftrarà  or’ora . 

Vflc.Adduffe.biiffe,  circonduce,  condufle, diftruffe,  fuffe,  per- 
cuffe>produffe,riduffc,  riconduffejitruffe,  dal  verbo  ftrugga 
• potrebbe  dirli  per  regola, mà  non  è di  fchifarlo.é  dir  diftruf- 
fe>che  è il  medefimo  di  fignificatione,&  più  degl’ Auttori’*  . 
Vflì.  Addurti .Bertuffi,  cognome  chiariflimo.  Buffi,  piante  onde 
li  hà  il  legno  Buffo,circondufli, condurti,  diflruffi, fluiti , fui- 
fi  io,tù,&  ancor’altrijm perfetto  del  foggiuntiuo,  volgare  di 
eflctn,  ertes,  effet,  main  tenta  perfona,  cioè  altri  furti . Vfifi 
più  di  rado, che  Ita  poflibiIe,8e  con  la  fola  mani  fella  neceffi- 
tà  di  rima  : & Furti,  può  effere  comporto  da  Fù,  con  «Par- 
ticella SI, raddoppiando  la  S , per  virtù  dell’accento . Onde 
tanto  vaglia  furti,  quanto  fi  fù.  Petrarca  * 

Tofio  che  del  mio  fiato  fu/fi  accorta  , 6** 

Influffi, Introdurti, percuffi,produffi,  ricondurti,  tradurti . 

Vfso, Buffo,  fluflo,  influffo,  percuffo*  in  vece  di  percoffo , con 
neceflkà  di  rima  » , _ r A 

Vtta.Adufta.aggiufta.auguttakangufti.eombufta.frulta > 

Culla  giufta.ingufta.Locufta.Onufta-  raggìufta.  robufta,  verni- 
fta . vetufta . ^ A t 

Vile.  Adufte,aggiufte,Augufte, combutte,  fruite, fufte,  plurald» 
fufta,  legno  di  mare,  & fufte  preterito  del  verbo  fono , tolte 
voi  : Fuiftis,  giufte.gufte  del  verbo  guftarc.  Ingiù  Ite,  Locu- 
fte , onufteiraggiufte.robuftelVetulle.  ' . , 

Ricordando.che  fufte, può  effe  re  anco  dell  imperfetto  fogeiun- 
àuo  del  detto  verbo  fonó.noi  foltimo , voi  fune , àltri  forte» 
ro,  foli  e,  con  O,  nella  prima  fillaba  li  dice  ancora  • 

Y 3 Viti* 
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Vfti.  Adufti,,aggiufti.angufti.arbufti.augufti.  tombufti. Fruiti . 
' frufti.verbo.&  nome.giufti.gutti.ingiufti,  mazzafrufti.onu- 
fti.raggiuftbrigufti.robulli.venufti. 

VftoPetr.Augufto  Celare  i.Ingiufto  i.RobufiOty  * 

ET  Adùrto.aggiufto.ambufto.  cognome.augufto.arbuftoangu- 
fto.addiettiuo.bulto.combufeo.fufto  giufeo.  gufto.ingiulto. 
mazzafrulto.onufto.raggiufto rigulto. venufto.  Vetufto . 

E rime  tronche.  Aggiuitò.frufcò  giuftò,  raggiuftò,  rigufcòt.  / 
Vftra.Fruftra,cioè,in  vano,  voce  fotta  Latina, & vfaca  daDa  li- 
te, illuftra.luftra.ralluftra,  • • 

Ricordando  , che  Luftra  può  efser  verbo,  che  (igni fica  ren- 
der luce  , ò efser  luftro . Arlotto . 


Qronon}  che  pihrifplenda  ^'bluftri^  ’ ■■  .V 

E può  efser  nome  addiettiuo.luftro,  luftra. Et  nome  (ottanti-  i 
tuttodì  fignification  latina , cioè,  che  vaglia  abicatioridel- 
: le  fiere.  Dante  nel  quarto  del  Paradifo * ’ « 

Pofafiejfo  % come  fera  in  luftra  ' 

” Toflo  che  giunto  l hht  e giunger  puollo , • 

‘ Se  non  , ciafcun  defio  farebbe  frufira . ^ 

Benché  in  Latino  lo  dice  luttrum  nel  genere  neutroytnà  Dante 
l’h  à vagameute  torto  alla  forma  della  lingua  noltra,  & non 
'l’hà  voluta  dir  Luttro  perche  tal  voce  luttroà  noi  hà  due  al- 
tre fignificationi . 1 come  fi  vedranno  qui  fotto.poco  (tante’, 
VSTRE, Petr.Uluftrè,addietriuo  i.Paluftre  i.Triluftre  r. 

Et  Illuftre,  del  verbo  Illuftrare.Luftre,del  verbo  Luftrare,  & 
plurale  di  Luttra.che  s ejdetto  qui  di  fopraiMulcilultre,doè  • 
di  molti, & molti  anni  voce  cópotta  da  luftro,  che  in  Latino 
era  lo  (patio  di  cinque  anni,  onde  ancora  è fatta  Trilultre,  ’ 
che  qui  auanti  fi  vede  hauer’vfata  il  Petrarca , chiamando 


martir.triluftre  la  fua  doglia, o pena amorofa , che  all’hora 
era  durata  1 5.  anni . Et  coli  fe  ne  potrebbe  far  quatriluftre,  s 
e fettiluftre,&  Ottiluftre,nouiluftre,in  quanto  all’analogia 
Tuttauia  fopra  quattro  non  configlierei,che  fi  afceodefse,  & 
cheMoltiluftrc  feruHse  in  commune  per  tutti  gli  altri; 

VS TRI.  Petr.  Illuftri.addiettiuo  1.  Ligulari  r.Luftri , cioè  fpa» 
tii  di  cinque  anni  1.  ET  * • ’ ì- 

Induftri,  per  indurii, voce  Latina,chc  induftriofi  è pift  volgare 


I 
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. nollro  ;Luftri,cioè  fia  lutlro , e quali  il  medefimo , che  rj-_ 
^!fplenda.OndecomeSinominigli  pafe  ildiuino  Ariofto. 

Di  perfona  era  tante  ben  formata . 

Quanto  me'  pianger  fan  pittori  indujìri , 

* ' Con  bionda  chioma  , lunga , annodata 

Oro  non  è , che  più  rìjpltnda  » bluftri.  *' 

Moltilluftri , paluftri , raluftri , triluftri. 

VdrO;  ligultrodullro  verbo, lullro  addietciuo,  cioè  fplédéte , ò 

• chiaro, & Lurtro  fpatio  di  cinque  anni.  Onde  in  tutte  querte 
| fignificationi  fi  porrebbe  mettere  in  vno  fieflb  Sonetto, ò al- 
tro componi mento,e  non  farebbe  voce  replicata  con  vitio. 

Vta  : Acuta;  Aiuta:  Ammuta,  cioè  far  diuenir  muto  : A muta, 
àtnuta,  che diffe Dante. 

O s’egli  fianchi  gli  altri  à muta,  à muta  cioè  ora  quelli , & ora . 
quelli  mutandogli  lucceflìuamentc,*  Arguta:  Afiuta:  Attuta;' 
cioè  alficnra , & frnorza,  voce  molto  antica, & da  vfare  po- 
co nelle  prole, non  che  nel  verfo:  Caduta,  nome»  la  Caduta, 

* sì  come  fi  dice  la  falita,&  più  altre:  Cicuta,  confuta, del  ver- 

• bo  confutare,  difputa  nome,  & verbo  Et  auuertafi,  che  al- 

cuni la  pronuntiano . Dilputa,con  l’accento  foprala  prima 
fillaba.sì  come  fi  pronuntia  in  Latino  , ma  quelli  tali  fanno 
errore, & contra  il  vero  vfo  della  noftra  lingua, & è da  guar- 
darcene con  ogni  cura,*  Feruta  per  Ferirà , che  diceuano  più 
anticapiente,  & Ferute.fi  ve dd  ora  qui  (otto,  che  difse  anco 
il  Petrarca:  Fiuta,  verbo.  ^ 

Fura  di  Dante  c * 

Ma  riprendendo  lei  di  laide  colpe  , ‘ 

La  donna  mia  la  volfe  in  tanta  fata , 

Quanto / ojferje  l'offa  fen^a  polpe,  . f"  . , 

Ma  è vocerti^niflìma  e da  fuggirli  : Imputa  , muta , verbo, & * 
murf.WfìWpuò  parjare.pe^mnta  da  Dante:Puta,cioè  pùz- 
zi,*&  puta  potrebbe  tfa&éG verbo  potare  .cioè  tagliare,  & 
rimandar  le  viri.e  gli  arbori  di  rami  fouerchi, e difutili  voce  ’ 
latina,&  che  potaredice  più  commu  nemcte  l’ItaliarRifiuta 
rimuea.ruta,  (aiuta,  flarnuta.tenuta.nome  fortariuo,che  dell* 
addiettiuo  fi  dirà  cògli  altri  parcicipii  :Trafmuta,ò  tramu- 
la. Valuta  nome  fofiàciuo.la  valutajcos  ì -Veduta,  Venuta  pur • * 
*’4  Y 4 no- 
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nomi  foftantiui . 

ItifemimJi  de'nomi  in  VTO, tanto  formati  da  nomi, come  da 
barba, barbuta,da  corna, cornuta.&c.quancoformaci  da  Ter- 
bi come  da  Tenere,tenuta.da  Haucrc,  hauuta , & gli  altri , i 
quali  nomi  in  Vto  fi  metteranno  qui  lotto  poco  (lance  alla 
rima  loro./ 

VTI  Petr.Ferute  1 .Mute  verbo  $.  Mute  pome  3.  Rifiute  1.  Sa- 
lute 9.  Vedute  1.  Venate  1.  Virtute  12.  ET 

Acute, aiuta ,ammuce  argute,  alluce,  attuterei  verbo  actuto.dl 
cui  s'è  detto  qui  auanti.-Cadure.  cicute.difpute.feruce.fiute . 
«ninute.pute.rifiute.r  imute.ripute.cute.  erbe.feruitute.le  ve- 
nutele vedute.  Virtute . 

Bti  plurali  de’nomi  in  VTA,  feminili  di  quelli  in  VTO, fotti  sì 
da’nomi,come  dai  verbnde’quali  s’hi  da  dir  poco  apprefso . 

Vtiacuti.aiucUmmmi.arguci.allu ti  attuti.  Bruti  addiettiuodi 
Bruto , che  è voce  Latina.e  lignifica  ftolido,  & infenfato,  8c 
aggiunto, che  fi  dà  propriaméte  alle  bellie-  Et  Bruti  può  ef- 
fer’ancor  plurale  di  Bruto, nome  proprio  di  più  Romani  a cu 
eichi.Onde  il  Bernia  in  quel  fuo  gratioio  Sonetto  della  mu- 
la del  Fio rimontio  ,diffe. 

Dal  pii  profonda,  e UHtbrofo  antro , 

Dov'Irà  Danto  attergati  i Bruti , 0 i Cafit 
JFi  , JFlorknante  mio,  nafcer’i  fajfi 

Im  voflra  mula  per  vrtarui  dentro,  1 

Carnuti  popoli.  Fiuti  ( del  Villani  ) Imputi, minu- 

ti , muti,verbo,e  nomé.  NunL  cognome  nobile  in  Siena. Pu- 
tì. Reputi.Riffuti  Rimuti. Saluti, verbo, e nome, Sputi, nome, 

& verbo.  Star  nuti,nome,&  verbo:  Statuti-  Tramuti,  ò Traf- 
mutLTributi-  ; 

ET  i plurali  de  i nomi  in  VTO,  che  fi  metteranno  oui  lotto. 

Vtia . Argutia.  Aflucia.  Cefliicia.  nome  proprio . 

Vtie.  Argutie.  Aflutie.  CofTutie 

ytii.Brutii,popolì.Co(Tutii  plur.di  Collimo, nome  prop.antico 
Vtio,  Bruto,fingolare  di  Brutii,  popoli . Coflùt io.  Mutio.  Et 
iqualch'altr o tal  nome  proprio . 

VTO.  Pecr. Bruto  i.Venuco  1.  ET 

Acuto.  Aiuto, ncmc,&  verbo,  Amrauco, verbo,  cioè,  fò  diuen- 

tar 

\ 
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tar  muto,  di  cui  fi  è detto  di  (opra  arguto. aliti  to’,  attuto  vf  r* 
bo.del  qual  pur  *'è  detto auanti.  Bruto,  addietciuo * Confu- 
to verboal  voc.Difputo.Fiuto  Imputo.Liuto.rhinuto,  myro* 
nome,  e verbo.  Pluto.  Puto.Reputo.Refiutò.  Rimuto.Salu  -s 
to  nome,  e verbo,  Spuro, nome,  & verbo,  Starnuto,  nome,& 
verbo.  Statuto.  Tramuto.òTrafmuto.Tributo.  Velluto. 

St  alcuni  nomi  addicttiui  .cheli  formano  da  nomi  foftantiui , 
ficome  da  Barba,  barbuto, da  Corna, cornuto,  da  forca , for- 
cuto.da  gozro.gozzuto,da  ^afo,  nafuto.e  vifuto,e  nerutito, 
e pennuto,  8c  occhiuto , & orecchiuto . e pettoruto  , & vii  - 
fiuto,  e qualch’altro  tale  fe  ne  troua  pe  r gli  Scrittori  : E c 
alcuni  ve  ne  fono  , come  puri  Latini , edavociLaeinefor- 
mati,  come  Barbuto,  Danuto,  Irfuto  Sfere. 

£ * Lanuto  leggiadramente  difle  il  Marini  » 

Il  mìo  feroce  Colato*  lanuto  ) 

fi  vi  fono  poi  le  voci,  che  noi  potremo  cOnUerìeuolmente  nel  - 
la  lingua  noftra  chiamar  Participi; , poiché  partici  pln  o di 
verbo,  e di  nome, come  fono  quelle,  le  quali  fi  formano  da’ 
verbi, ficome  da  vedere,  veduto  da  rapere,faputo,da  potere , 
potuto,  da  Haucre,hauuto,  da  volere,  volutola  tene re.tc- 
nuto,  e così  dimolt’altrc. 

Quelle  in  quanto  alla  fignificatione  poflonó  efler  notti!  ,& Ver. 
birNomi  faranno,  quando  anderan  vatiati  per  generi, e nu- 
meri. Ildonohauuto.  La  cofahauUra.  Il  libro  veduto.  La 
Donna  veduta,  e così  quali  tutti . Et  verbi,  quando  Impie- 
gati con  alcune  voci  di  quelli  due  verbi/Hauere  , 8c  Edere , 
feruono  per  formare  i preteriti  de’  nollri  verbi . Piò  veduto. 

- Hauete  faputo.  Hai  potuto  . Hanno  tenuto.  Haticfli  voluto. 
Non  fi  è creduto.Era  venutole  fi  foffe  hauuto.e  così  di  turi  i. 

Et  in  quanto  alla  formatione  fi  fanno  dc’verbi  di  tutte  le  con- 
giogationi,fuor  che  della  prima.  Non  dico,  che  fi  facciano 
da  tutti  i verbi  di  tutte  letrèvltimc  congiogationi,  perche 
da  moltilfimi  non  fi  fanno,  ficome  da  leggere , non  fi  fa  leg- 
giuto,ma  letro,da  vdire  no  fi  fà  vdoco.ma  u iito,  e c'osi  d’al- 
tri infiniti.Madico.che tutte  letrèdettecógiogationi.hàno 
alcuni  verbi,  che  formano  tai  voci  loro  in  quella  defin-n  za, 
ficome  della  feconda  è rifolue,  che  fà  rifoluto/rosì  afTo?uer 

al- 
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a (Toluto.  Crede  re, creduto,&  altri . E della  terza  ve  rie  fono 
molto  più  che  di  tucteTaltre  Deuerc,douuto,dolere,dol»ito. 
Hauere,  haunto.  Giacere, giacciuto.  Potere,pocuto . Et  così 
^la  maggior  parte  di  tutti  gli  altri . Della  quarta  v e ne  fono 
-ancora  alcuni,  mà  pochi  (fimi  fi  come  da  venire , venuto , e 
qualch'altro.  Écalcuninefono  pur’antichi  à noi,ficome  Fe- 
rmo, che  dittero  più  anticamente, che  Ferito  è più  noftro . 
E così  Velluto, Pentuto, e qualch’altro  forfè  neditter’effi.che 
noi  non  faremo  fé  non  bene  a lafciarli  a loro.SVTO,in  vece 
di  lìato,  è ancor  voce  antica.ma  vagamente  vfata  ancor  dal 
Boccacio  vna,ò  due  volte.E  della  formatione  di  quelle  voci 
da* verbi  fi  ha  pienamente.quanto  fa  di  melliere.nel  terzo  li- 
bro de  miei  Commétarii  al  capitolo  particolar  de’preteriti. 
Vtta.  Addutta.alciutia, brutta, butta  verbo.  Condutca.coflrut- 
ta,  dillrutta.  E rutta,che  ditte  il  Sannaz.Frutta.che  le  frutta, 

• & i frurti.dice  la  lingua  nollra,mà  il  primo  è più  delle  prò- 
fe.Indutta.lutta  voce  Jatina.il  cui  plurale  Lutte  vsò  il  Petr. 
Et  è Lutta  il  giuoco, o il  contrafto,&  il  combattimento.che  fi 
fà  con  le  braccie  fra  due, per  gitearfi  l’vn  Palerò  in  terra, che 
lotta  lo  dice  più  communemente  l’Italia.  Et  per  traslationc 
poi  fi  metre  per  ogni  forte  di  contentione.o  contrafto.Onde 
Ipirito  inuitto  à le  terrene  lutte, ditte  il  Petrar.cioè, collante,^ 
e forte  contra  i contraili, che  i fenfi  noftri  terreni, o corpo- 
rali fanno  alla  ragione, &alla  mente  diurne, e celeili.produt- 
ta  Putta,  ributta,  relutta,  riconduca,  ridutta,  flrutta, tutta . 
VTTE.  petr.  Afciutte  i.collrutte  i.  lutte  i.  ricondurre  i.ET 
Addutte.  Brutte, But^e, per  butti  verbo. Calicutte . Condut- 
te.DiIlrutte.Indutte,produtte, putte.  Rafciutte.rihutte,  per 
ributti  verbo,così  rilutte,  per  rilutti , ricondutte , ridutte , 
Strutte,  talmutte,  tutte. 

VT'II.Petr.  Afciutti  2-condutti  r. frutti  «.lutti  r,  ET 
Addutti.  Aquedutti.  Barutti  Città  in  Leuante.  Brutti. Circon- 
dutti.Coftrutti.Dillrutti.Plutti.  Frutti-  Indurti.  Introdurti  • 

I urti. Margutti,cheMargutte  ancor  có  E,nell‘vltima  fillaba 
fi  trmiaua  nei  fuoi  Romanzi.Prefciutti.per  vcrfipiaceuoli,o 
per  Romanzi  à certe  occa  fieni, che  comportano  fi  fatte  voci 
' Produrti.  Furtive  voce  molo  Ital;ana,&  alteratala  Pileria. 

I uno* 
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tino . Ma  negli  Scrittori  Tofeani  non  fi  troua  mai , ch’io  mF 
ricordi , fe  non  fanciulli  . E per  l’autorità  loro  fi  deue  così 
ofieruare  , e principalmente  ne  i Sonetti  , ò Canzoni.  Mà 
in  Poemi  lunghi  io  non  crederò.,che  fi  difeonuenga  d’vfar 
Putto, ò Putti  alcune  volte, poiché, come  è detto  è voce  qua- 
fi  di  tutta  Italia  , e veramente  tolta  dal  Latino  , e di  fue 
fìllabe  che  più  acconciatamente  fi  accommoda  nel  verfo,& 
non  hà  cofa  in  fe  da  non  efier  riceuuta , e cara  . Et  per  cer- 
to à ben  confiderar  l‘vna,e  l’altra, e tolta  via  l’autorità  degli 
Scrittori , la  quale  dico  Tempre , che  hàda  valer  fomma- 
inente,  fi  giudicherebbe, che  più  non  meno, faria  da  riceuer 
puto,che  fanciullo . Dante  vsò  quella  vctce  Putti,  come  ad- 
•diettiua.in  quelli  del  1 5.  Canto  dell’ Inferno. 

La  meretrici  che  mai  da  l'of pitia. 

Vi  Cefare.  non  torfe  gli  occhi  putti . ' / 

Morte  communi , e delle  corti  vitto . 

Oue  fi  vede  hauer  detto  putti  in  vece  di  Iafciui , e difonelli,  e 
quali  come  più  volgarmente  l’Italia  direbbe . Puttaneschi  ‘ 
nel  qual  lignificato  la  detta  voce  viene  ad  efier  prefa  dalla 
lingua  Spagnuola.chedice  putto  in  cattiua  fignificatione.sì 
come  putta  per  puttana,  che  fimilmente  da  efia  lingua  Spa, 
gnuola  l’hà  prefa  la  notlra,  & il  Petrarca  dille. 

* Putta  sfacciata , e doue  hà pofia  fpeme  ? 

Rafciuci.  ributti,  riconduttijidutti,  rilutti,  ò relutci  dal  lati- 
no Rcluttari.  Mà  da  non  vfarfi  fenza  gran  neceflìci.Strutti, 
perdili  rutti , ma  da  non  vfarfi  ancor  ella  lenza  manifella 
neceflìtà . Tradutti , tutti . 

VTTO.  Petrar.Afciutto  f.  Conduco  3.  Dcftrutto  1, Frutto./* 
Riduco  1.  Tutto  5. 

:t  Addutto,  aqucdutto.brutto.butto, circonduco,  cònftrutto, 
Fluco,induco,introduco,in(lrutto, lutto, putto,rafciuto,ri- 
butto,  riconduco,  rilutto,  ftructoin  neceflìtà  per  diftrutto, 
radutto . ' 

E rime  tronche  , buttò,  riluttò, ributtò* 

Dille  Dante  Dibutto  nel  1 7.  del  Purgatorio , 

Siirfe  in  mia  vifione  vna  fanciulla  , • 

• Piangendo  forte  ! diceua , O Regina . .i.-ofibe;! 

Perche  per  ira  bai  voluto  ejfer  nulla  ? An- 
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jdncifit  t'hai  'per  non  ptriir  Lattina  • ■ , , 

Or  ni  bai  perduta  , /c>;  offa  4 r£r 

Madre  a la  tua  , pria  eh' a l'altrui  ru ina  * 
ti5»w  fi  frange  il  fanno  , oue  dibutto 
Nova  luce  percote  il  vifo  cbiufe 
Che  ratto  gui\\a , pria  che  moia  tutto . 

■Otite  fi  vede  hauer  detto  dibucto  con  la  lolita  fua  licenza , che 
fi  tolfedi  dir  quali  ogni  cofa,che  gli  venifle  in  taglio.  E ì’hà 
fatto  da  Dibotto, che  è VoceLómbarda, ma  aliai  vaga,  & v- 
fara  dall’  Arlotto, che  lignifica  toftoìò  di  filbito,  quali  voglia 
dir  di  colpOfdoè  in  così  brieue  fpatio  ditempo, come  quó. 
do  fi  colpo  • Quella  vocedibutto  che  dille  Dante , la- 

feifi  à lui.perchenella  nollralinguaètroppolirana.io  vo- 
lendo come  è mia  vfanza  procurar  di  difendere  quanto  piti 
pollo gl’A littori , direi, che  Dante facefle tal  vocedibutto, 
non  per  alterarla, così  duramente  dadibotto, ma più  lofio 
• dal  verbo  buttare  onde  n’habbiamo  anco  ributtare, & è co- 
mune dell’ Italia, che  lTifterta,che  gittare , onde  Dante facef- 
fe  di  butto  con  intentiotie,  che  forte  formata  come  farebbe 
di  Gitto, del  verbo  g*ttare,che  Tofcanamente  fi  vfa  tal  vo- 
ce gitto-, per  tratc^onde  fi  dice, pigliare  i gitto, come  quan- 
do fi  prendono  vccelli,ò  pcfcià  gitto  di  reti, ò d’ami.  Cóftt 
quale  origine  la  detta  vote  di  butto  fi  farebbe  men  iìrana  a' 
giudici  olì.  Ma  in  tutti  i modi  configlio  gli  ftudiofi  à lardar- 
la ilare. 

Dirò  ancora  irfpropofitodi  quella  rima  oue  fiamo.che  ne  i .fo- 
pradetti  verfi  Dante  pofe  lutto, non  per  nome,ma  perverbo 
dicendolo  Lutto  àia  tua  ruina,cioc,io  fon  dolente, io  pian- 
go , e foqLuttuofa . 

Dille  àcoDate  nell'vndecimodell’Inferno  di  Tutto  pernii  fotto 
Ma  perche  frode  h delthuàm  ptoprio  male  % 

Più  fpiace  a Dio  , operò  fian  di  fatto 
Gli  frodelenti , e più  dolor  gli  affale.  , 

De  violenti  il  primo  cerchio  ì tutto  &c. 

La  qual  voce  per  eflfer  ancor  ella  ftranilfima  all’òrecchie  no- 
llre.non  fi  farebbe  lafciata  per  auuentura  vfeir  da  altra  pen» 

‘ naichc  da  quella  diDàce,che  in  quel  fuo  poema  fe  n’hà  fatte 
' - le- 


DEL  %V  t C E L L /.  H9- 

lecité  moltiflimc  altre,  noq  men  liccciofe,ò  dure,chfc  queftaf. 

Timo  , che  pur  fi  legge  in  alcuni  Scrittori  antichi  per  elfem 
& affettata, dura, poca  vaga, e di  niuna  necdficà,ò  vtilità.l*. 
fcifi,ò  fuggafi  di  fcriuere  ancor  nelle  profe.non  che  nei  ver* 
fi.Benche  io  ( ciò, che  fe  ne  dicano  dii  fi  voglia  ) tengo  per 
fermo,  che  niuno  Scrittor  buono, ancorché  antichiffimo,la 
fcriuefie  mai, ma  che  alcuni  per  voler  troppo  effer  Tofcani, 
e di  contado, gli  habbiano  così  fatti  dire  con  le  penne  loro: 
ma  comunque  fiache  alcuni  ThabbUno  detta, ò nò  fuggafi 

- da  ogni  leggiadro  Scrittore  in  qualliuoglia  forte  di  ferirti 
fuoi,  fe  però  nò  vi  introducefle  a ragionar  villani, ò sì  fatta 
gente  , c’habbiano  per  proprio  di  trattar  le  voci  1 lor  vfo . 

V*za:guzza,  nome  addicttiuo  * e verbo:  Puzza,  rintuzza, 
fpruzza.  1 

Et  alcune  voci , che  nella  noftr»  lingua  diminuifeono  i ò fan- 
no picciolo  il  lignificato  della  cola, fi  come  ampoiluzza,  fa- 
uilluzza  > facenduzza,  nouelluzza.e  qualch’altra . 

Vzze, aguzze  addiettiuo,e  verbo.  Pazze , rintuzze,  del  verbo  > 
rintuzzare  : fpruzze  del  verbo  Ipruzzare . 

Et  ì plurali  delle  dette  voci  diminutiue:  Ampolluzze  .*  facen- 
duzze,  fauilluzze,  e qualch’ vn’altra. 

Vzzi:  agguzzi,  addicttiuo,e  verbo:Minuzzi,rinruzzi,  fpruzzi, 
ftruzzi. 

Et  alcune  voci  addiettiue,che  diminuilcono  ancor'olle^e  fi  di- 
cono anco  come  per  vn  certo  difpreggiocaffectatuzzi,  Ga!- 
luzzi.'debiluzzl*  Penfieruzzi,  prefentuzzi.&c. 

Vzzo:  Abruzzo:  Aguzzo  verbo,  & addiettiuo;Minuzzo.*Puzzo 
Rintuzzo.  Spruzzo.*  Struzzo. 

“Eti  Angolari  dei  già  detti  diminutiui:  Aflettatuzzo:  Galluzzo: 

1 Pelluzzo.'Preientuzzo.equalch’altrorale.  ...» 

E quella  è l’vltima  definenza,  ò vltimo  fine , che  per  lardine 
dell  Alfabecto  può  riceuere  la  lingua  noflra.,  » \ /. 


M fint  detta  rime  pian* , & inter t . 
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- DELLE  PAROLE  SDR VCCIOLE . • 
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ÈLLE  Rime  Sdrucciole , perche  fieno  coli 
dette  , e come  fi  conuenga  v farle , fi  èldec- 
to  à ballanza  con  particolar Capitolo. ne i 
primi  fogli  di  quefto  volume.oue  fi  è detto, 
che  elle  fi  mifurano  t egouernano  dalletre 
vltime  fiilabey  ma  che  Ta  prima  di  effe  tre 
cominci  dalla  vocale,  non  dalla  conTonan- 
tc  i cioè  pereffempio  in  quella  parola  STABILE  , lapri- 
. ma  lìllà ba  in  quanto  à quella  mifura  della  rima  , è A ,& 
così conuien poi , che  con  tutte  le  altre,  che  feguono, 

< s’accordirio  fra  loro  così  in  vocali  » come  in  confonan- 
ti . Onde  Durabile,  amicabile , e llabile, perche  concorda- 
ci, no  dalla  prima  vocale  delle  tre  vltime  fillabe  tutte  fra  loro 
in  vocali,  & in  confonanti.fi  fanno  rima  perfetta  Tvna  all’ 

. altra.fe  ben  le  conlonanti  della  prima  fillaba  fonodiuerfe, 
effendo  I’vna  R, l’altra  ST.l’altra  C,&co$ì  auuerràdi  tutte 

• J‘altre*voci  Sdrucciole  , ma  fe le  confònanti  dell’altre  due 
fillabe  faranno  diuerfe  fra  effe  parole,non  fi  faranno  rima  1’ 
vna.con  l'altra, come  farebbe  RISCOTERE.e  COMPON  E- 

* RE, e gli  altri  tali , benché  alcuni  nell'vfarle  non  feruando 
quella  re  gola  vi  fogliono  errar  grauemente  . Ora  nel  pre- 

: cedente  Rimario  > oue  fi  forlb  folamente  polle  le  definenze , 
che  fanno  rime  milurate  nelle  due  vltime  fillabe,  io  fon  ve- 
nuto di  luogo  in  luogo  quali  per  tutto  ricordando  quelle 
definenze, che  pollano  hauer  rime  fdrucciolej  Ilche  hò  fatto 
per  tener  ricordato  tutte  quelle  voci, che  contra  tali  definé- 
ze  poffon  finire  « ma  effendo  fiato  il  detto  Rimario  folamcn- 
te  perle  rime  piane, ò intere, cioè  di  quelle,  che  hanno  ^ac- 
cento nella  penultima, e vanno  mifurate  in  due  fole  fillabe 
vhime.comchògià  detto,  non  fipotena  iti  effo,  ouunquefi 

folle,  , 
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• folle,  metter  la  corrifpondenza  delle  rime  fdrucciole  che’ 
vanno  regoIate,ò  mifurate  con  le  tre  vitine . E per  quello 

- eflendone  in  quei  luoghi  venuto  mettendo  alcune  folamé- 
te.come  per  accennare,  ò ricordare,  che  quelle  definenzfe 
haueuano  le  voci  fdrucciole, mi  fon  riferbato  a metterle  qui 

« ora  tuttf i infieme  ordinatamente  IVna  pretto  all’altra.fecó- 
do  che  die  vanno  gouernate»  & ordinate  infieme  perfarfi 
.nmaira  loro > fit  Icrueremo  parimente  l’iftetto  già  tenuto 
..ytihllimo  modo  di  feguir  l ordine  deU’  AÌfabetto.così  nelle 

- foicrittioni,oguide  delle  rime, come  nelle  voci  fra  loro.ac- 
cioche  eia  cimo  polla  commodiflìrnamenre  ritrouare  in  vn 

lubito  quella  rima,  ò quella  voce, che  e«li  cerca  - 

E perche  di  voci  fdrucciole  ne  fono  molufnm*,che  fono  fole 

* ? fen.2a  compagnia  d altra  voce  che  fi  pofTa  con  dTe  accor- 
dare  in  nma.erano  alcuni , i quali  giu  Jicauano  chequefte 
tali  fi  doueltero  lafciare  indietro lenza  meteerfi qui  altramé- 
te, ma  io,  che  per  benefìcio  degli  ftudiofi  trono  dolciflima 
.ognmcica  , mi  fon  rifoluto  di  voleruele  metter  tutte  per 
•quattro  ragioni  di  non  poca  forza.  LVna.perchc  fe  ben  elle 
fono  fenz  altra  voce , che  lor  tenga  rima , polTono  tutrauia 
haner  luogo  in  terzetti  liberi  de’  Sonetti , de  qual» s’è  detto 
•ne  primi foglid,  quello  volume.  L'altra.perche a chi  pur 
vemfle  voglia  di  far  veri! fciolti  tutti  di  voci  fdrucciole. 
come  io  n’ho  veduti  alcuni  beliiflimi  del  Signor  Pietro  Fol- 
liero,habbia  comnjoduà  di  quìritrouarle  tutte  fecondo  il 
buogno de  fuoi  penficci . Laterza,  & impor tantitlìma  è, 
l ui?*Uo  a ^ualch.  vno  venir\>ccafione  di  far  rifpofta*  oue 
Rabbia  nella  propofta  qualche  voce  fdrucciola.  Onde  fei»* 
auerfi  da  aggirar  lungamete  indarno  potrà  fubito  ricorrere 
a queito  Rimario,  e trouando,che  quella  tal  voce  da  colui 
pollali  nella  propofta, fia  di  quefte  fole.oséza  rima,cherac. 
.compagni  Kfi  potrà  rifoluere , o di  rifpondere  con  le  fteflfe 
voci  della  propofta,  o ancora  di  non  obligarfi  alle  rime.  II- 
che  d vfcir,  delle  ri  me  io  non  lodo  per  alcun  modo,ficom« 
ancora  di  quefto  s'è  ragionato  à pieno  nel  principio  di  qua* 
fio  libro , al  particolar  Capitolo  delle  rifpofte» 

Quelle  voci  adunque,  le  quali  in  quefto  Rimario  di  fdruccì«- 

« _ 
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« le  fi  tremeranno  fcritte  tacce  di  lettere  Maiulcole,  come  per 
eflempio  Agata,  fappiano  i Lettori,  che  fono  di  quelle,  che 
non  hanno  altra  voce>che  con  eflfe  fi  polla  portare  in  rima. 
Quelle.che  faranno  con  le  due  prime  lettere  maiufcole,faran- 
no  di  quelle.che  hanno  altre  voci, che  fi  poffono  co  effe  por- 
te in  rima  ma  quelle  così  fcritte  fono  le  rime , che  fecondo 
Lordine  deIIrAlfabettofi  mettono,  come  per  guida  di  tutte 
l’alere  di  quella fchiera  ò quella  rima,  come  per  eflempio. 
Abile  , perche  hà  più  altre  voci  della  Tua  rima,  non  va  ferir- 
la tutta  di  Maiufeole , e perche  è prima  di  quella  rima , và 
con  la  fecondadi  maiufcolette . 

QueHe/poi;che  vanno  folamtntecon  la  prima  Maiufcola  fo^ 
no  jdì  quelle.che  pur  hanno  altre  della  rima  loro, ma  d’aui-' 
ti  ad  efiè,fe  ne  fon  pofte  dell’altre  della  loro  fchiera.ficome 
perelfempio  Amicabile:  Labile:  VariabiIe:Stabile, e le  altre 
di  quella  rima  fi  fermeranno  in  quello  Rimario  loro  con  la 
prima  folamé^e  Maiufcola,  come  io  qui  ora  in  queft’eftem- 
pio  le  hò  pofte . E quella  differenza  di  fcrittura  non  fi  è fot- 
s ta  per  altroché  per  ageuolare  i Lettori  à conofcer  fubitola 
qualità,  e la  natura  di  ciafcuna  di  quelle  voci  fdrucciole , e 
nonhauer  da  penare  nel  trouar  quel  che  cercano,  e nel  co- 
nofcerlo , e poter fene  feruire.  E coli  hauerei  potuto  tener 
qualch’altro  modo,cioè,di  notami  qualche  Stelletta.quaL  I 
che  Croce, ò altra  cofa  tale  che  tutto  farebbe  (lato  vna  co-  | 
fa  medefima  in  quanto  alPintention  nollra  ( cioè  mia,ede* 
Lettori)in  diuerfar  la  qualità.e  la  diflerenza.che  le  n'è  det- 
ta. Ma  poi  che  quella  è buona,  c focile  coli  per  gli  Stampai  i 
tori, come  per  gli  Studiofi.non  è llato  fc  non  ben  il  feguirla* 

Abbaia  • Cabbaia.  Gabbala . 

Accala.  Affocala  .Ammaccala.  Diflaecala.  Intaccala. 

Acciaia.  Allacciala.  Cacciala.  Difcacciala.  Dislacciala.  Dif- 
focciala.Facciala.Inipacciala.Procacciala.Ricacciala.rifoc‘ 
ciala . Spacciala . Tacciala . 

Acquala.  Adacquala . Inacquala . Rilciacquala  • 

Adala, Radala. Riuadala . Vadala. 

Adrala,  Squadrala,  del  verbo  Squadrare . 

Afflala.  Inaiala.  . * 

Aga* 
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igaìa , Allagala.appagala.DifmagalaJmpiagala  PiSaU.  Ripa* 
gala.Rimpiagala.Smagala  * 
agata, agata  gioia, & nome  proprio . 
aggala:atnraggala.Ritraggala)S0ttraggà!a.Traggala* 
aggia]a.afTaggiaÌa.attraggiaIa.Sottraggiala.Traggiataé 

- agiala.adagiala.Difagiala» 

agliata,  abbagliala,  abbarbagliala.  aguagliala.alfagliala.InU* 
gliala.Rintagliàla.Ritaglialà.Smagliala.Tagliala. 
agnala, accompagnala.  Bagnala.  Difcompagnala  Guadagna- 
la . Piagnala. Ribagnala-Riftagnala  .Scompagnala . Spara - 
gnala.Scagnala. 

agralala>Còfagrala.Diflagrala.SagraIa.Smagrah>chc  in  quella 
forte  di  rime  fdrucciole  farà  voce  commuhiflinaa. 
alala  Calala, effalala,infalala. 

cibala, inalbala . . ■ " ' • 

alca  lajcalcala.caualcala, di  (falcala  .incalcah,  ricalcala, 
aldala.rifaldala.rilcaldala, faldata* 
algala.aflàlgala, risalgala, falgala. 
almata,incalrmla,rilpalma!a, /palmata, 
aitala, a(faltala,c(rakalatfaltala/ma]tala.~ 
atrala.fcaltrala. 

Ricordando  .che  tutte  quelle  Rime,  cotnpofte  dalla  particella 
LA, per  pronome  feminile.  Se  da’verbi  della  prima  maniera* 

- fi  polfono  metter  due  volte  in  vnofteflb  Terzetto,  le  mede* 
lime  voci  ftdTe»&  nò  farà  rima.o  parola  replicata,  ponendo- 
li però  in  quei  due  diuerfi  fignifìcati.che  elle  hàno.cioè»  che 
i’vno  puòefier  terza perfona /ingoiare del  prefete  dimoftrl* 

•'  tiuo.lntagliala,cioè,egli,oellata  Incaglia, &può  edere pari- 
mente feconda  perfona  dell’  imperatiuo,  Intagliatuj  & coli 
di  tutte  l’altre.Ònde  ( com*è  detto  ) fé  in  quelle  due  diuerfe 

- perfone,e  fignificationi.fi  mette(Tero,farebbon  lecite  in  vft 
infogno  di  ftareinfiemeinvno  iteflo  componimento  fenza 
vitio,ò  iuofleruanzi  delle  regoIe,&  leggi  delle  rime. 

aluala,rifaluala,faluala. 

alzala.alzala, calzata, difcalzala.inataala.fcataala. 
amala  amala, bramala, ch’amala, diramala,  gramala,  del  verbo 
e g ramare-  Infamala,  riamila ,r4branwta , richiamala,  tra- 
.**•  . Z inala 


' mala..  • 

Abiala  : Cambiala , ricambiala . 

Ammala  ; infiammala. 

A ppada  : Lampada. che  lampa na  ancor  dicono  i Tofcani. 
ampala.  auampalajcampala  stampala. 

A naia  : al  lontanala:  appianala:  Rifanala,  Ripianala,  Sanala 
Sbranala: Spianala.  ' 

Ancala , Imbiancala  .Rinfrancala . Stancala . 
Andola.Comandola-drmandolamandola.raccomandola.ricp- 
mandola , rimandola, ipanrtola. Vandala.natione  ò gente  , 
Angala,compiangala, frangala,  piangala,  rifrangala»ripiangala. 
Agiala:Cangiala.mangiala.ricangiala  rimangiala , ■ < 

Anala.  affannala  appannala, condannala  .dannala,  ingannala , 

ricondannala,  fgannala 

Anfala.Scanfala.al  Vocabo.  * 

A nta  la . amantala . piantala . ripiantala  * 1 

Anzala . auanzala , ciuanzala . 

Appala-Strappala.Zappala.Ec  hà  l’Italia  vna  voce  tolta  da’Pro* 
uenzali,che  è Frappare , laquale  in  alcune  forti  di  componi- 
menti fdruccioli  fi  potrebbe  riceucre , facendone  per  quella 
rima  Frappala . 

Aprala.  Aprala , Riaprala  * 
Appiala.Cappiala,cioè,capifcala.Rifappiala  Sappiala . 

Arala. apparola. arala, dichiarala,  imparala. parala,  preparala , 
TÌparaIa,rifchiarala.Et  da  fadisfore.per  fatisfarebbe.che  d i fle 
Dance , fe  ne  farà  Satisfarai , per  bifogoo di  rima  in  quello 
genere . 

Arbara,Barbara  nome  proprjo.&addiecthio  di  Birba  ria, &lar- 
gamence  per  ogni  natione  di  bruita  fauella . & di  fieri,  & di* 

. lonefti  collumi . . • 

Arca,Carcala.difcarcala,imbarcala,  inarcala,  ritorcala,  sbar- 
r pala, fcancala , varcala.  . ..w  • ,• 

Àrciala,Rinfàcciala.  di  cui  il  lignificato  fi  haucrà  a 1 Vocabola- 
rio nel  fine  del  Libro.  .. 

Ardala, ardala.gnarda la.  imbar  dall,  riguardala,  òrìlgnwdala, 

* 'rwardala,fguardala^ardala * . -v’.  ■ • :■  j 

Ai-gala,  allargala.  Largala,»  ebe.,  m**ff<k* 


t 
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«j, ditte  il  Petrar.  Spargala. 

Ardala  «(Parlala.  Tarlala.  . L >• ,. 

Armala . armala  • Difarmala.  Tarmala. 

.Amala:  Incarnala. Scarnala  . . 

Arpala . Tarpala , del  verbo  Tarpare , di  cui  fi  è detto  alla  rimi 
Àrpa.  - ..  ,* 

' Arrala,inarrala.narrala.rinarrala,&sbarrala  potrà  quella  forte 
di  rimericeuere  dal  verbo  Sbarrare,  cioè  attrauerfaie , ch’è 
molto  dell’Italia, fatto  da  Sbarra,nome,di  cui  fon  pieni  i Li- 
bri di  battaglie» 

Arfala.arfala,colparfala.riarfala.RifparfaIa,fparfaIa.  / 
Arala . appartala  dal  verbo  appartare , che  in  quelle  rime  farà 
riceuuto.béche  ancora  in  Romanzi  è voce  da  non  ifchifar- 
fi.C5partala,co(partala.dipartala.inquartaIa.partala,  riparta 
la,fpartala,cioè  la  fparta,&  fpartala.in  vece  di  (partala.affo- 
lutamencein  fedo  cafo.che  vaglia  il  medefimo,che,  hauen- 
do  fparta,ò  Iparfa.Spartala  tutta, fe  n’andò  via , &c.  Squar- 
tala . • , • / 

Afala.accafala.da  accafare, verbo  vago>&  piò  vfato  da  degni 
Autori, & principalmente  in  quello  gnnere  di  Verfi  farà  leci- 
tilfima.nè  punto  meno  di  ammoglia.e  tante  altre , che  vaga- 
mente ne  formò  Dante.annafala.difuafala.inuafala , perfua- 
, fa!a , fpafala . > r > 

AfcaIa,infra!cala.intafcala,vocicomodilfimcper  quella  forte 

di  Verfi  fdruccioli.Pafcala.  , . * 

Afciala.accafciala,affafciala,disfafcialaIfafciala,  lafciala , rifa- 
fcala,rilafciala,sfafciala. 

Afmala . Biafmala , ribiafmala . 

Afpala.  IN  Afpala*  Rafpala  * 

Afprala.Iqafpala. 

Affala.  A Bacala  .ammalala, cadala, conquaffala, ingraffala  , bif- 
fala,paffala,rHaffala,ripaffaIa,ritaffala,taffaIa. 
Aftala.Concrallala.guallala.impaftala.riguallala,  rita Itala  ga- 
llala. 

Aerala.  Callrala , impialìrala . , 

Atala . accomiatala . 

‘ . . Guatala^pè  mirala^  guar^l*^ *1  vwbo  guatare,  che  vfa - 
i-  • ' 2.  a uano 

\ 

' * <■  > 
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uano  1 piìl  antichi 1 vlano  anco  i moderni  alcune  Volte.’ 

ET  in  quella  definenza  fono  tutti  i part'icipij  f «.minili  fatti  da 
tutti  i verbi  della  prima  maniera, prendédqla  particella  LA. 
per  pronome  affilio  con  loro.armatala,baciatala,diuifatala, 

’i;‘  efTaltala^rmatala.moftratala, portatala ,&  così  tutte  Paltre 

della  detta,  prima  maniera.  I quali  verbi  fi  fon  polli  ordina- 
tamente à dietro*  '•  y • ' Vv  ' " • ‘ 

atiala.Difgratiala.RingratialaSatialadlratiala.  ’ 

Arcala . A Battala '.  Accattala  .Adattala.  Allattala.  Appiattala. 
Attrattala. Barattala.  Battala.  Combattala.  Concrafatta- 
la.ContrattaIa.Dibattala.Disfattala.  Dilt  rateala.  Eftrattali, 
fattala.Raptala.cioè  Rapitala.Ribattala  Ricombattala  .Ri- 
fattala.Ritrattala,del  verbo  Ritraere,&  del  verbo  R icratta  - 
re . sottrattala  , Trattala  > del  verbo  T rlttare , . & del  verbo 

Traere.  * • • ; * - ‘ . ' .. 

auala.agrauala.  Brauala,del  verbo  Brattare , molto  Italiano , e 
quella  forte  di  verfi  non  difdiceuole.Cauala.  Gtauala  - Inea- 
uala-Inchiauala  Lauala.ricauala  rilauala.riochuuala . 

ET  tutte  le  prime,  & terze  pedone  fìngolari  de  gl*  Imperfetti 
■ dimollratiui  di  tutti i verbi  della  prima  maniera  r prenden- 
do la  particella  LA  , per  pronome  feminile , formano  an- 

cor’elle  quella  voce,  amauala,  io,  ò altri,  così  Portauala, 

Moftrauala.  Vfauala,e  tutte  T altre  vniuerlalmente  fenza 

* eccettione alcuna '■  ‘ : ; 

audala  Defraudala. Fraudala  Laudala  Rilaudafla^ 
iarala.Inaurala.Inftaurala.Reftaurala.  '«  - l- 

azzala.ammazzala.Diguazzala.  % y 

Et  qui  finifeela  prima  forte  ditime  fdtucdole,che  è di  tutte  le 
voci, che  hanno  le  tré  vltime  filiabe  tutte  ih  a,  con  l’accento 
neirantepenultima.comemoftrA’  VAL  A,  BA’  Rbara,& 

• - tutte  Taltre.che  qui  dauattti  fi  fon  polle*  - * y 

Seguiranno  hora  per  feconda  fchiera  tutte  quelle,  t’hanno  del- 
■ i letrè  vltime  filiabe  ledue  prime  in  a , & l’vltima  in  E,  come 

PARIA’LE,  A*  G ATE , &c.  Et  così  fi  varrà  tenendo  quell’ 
ordine  di  variar  l’vltima  fillaba  per  tutte  cinque  le  vocali  *. 
Poi  variandoui  fimilmente  la  penultima  per  tutte  cinque* 

r €c  Tarano  finite  tutte  le  voci  fdrucciole  gouernate  dalla  pri- 

* ma 
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ma  vocale . Et  il  medefimo  fi  farà  poi  con  Valere  E,  I,  Q, 
facendo,  che  ciafcuna  d*efle  , fecondo , che  fi  tfouerà  nell’ 
- antepenultima  > fia  guida,  ò gouernodi  tutte  cinque  vocali 

- variate  feco  vnadopò  Vaierà ordinatamente t come  fi  vedrà 
nel  procedo  loro. 

ABBAL&.  abbale. 

ACCA  LS  AFfiaccale,Ammaccale,Di fiaccale  r Intaccale 

ACC  ARE*  ABbaccare . Naccarc- 

ACQ.V ALE  Adacquale . Inacquale,  rifciacquale  . 

ADALE- Accadale, radale, riuadale.  Vadale.  t 

Ricordando, che  quella  particella  LE.cosìin  corapofitione.ee- 
me  ancor  fola  può  hauerdiuerfa  fignificarionc.  l/yna,  efler 
terzo  calo, ò datino  Angolare » che  vaglia  quanto  A L E 1,  ò 
A ESSA . Accadale , cioè , accada  à lei . L’altra  che  fia  quar- 
to cafo  plurale,&  vaglia  quanto  QVELLE , ò Effe.  Radale, 
cioè, rada  quelle cofe>ò  tette,  ò che  altro  fi  fode  detto . Così 
riuadale, può  valere,  riuadaà  lei,  riuadale  auanti.riuadale  à 
parlare,e  fimilmente  in  accufatiuo , ò quarto  cafo  plurale  , 
Riuadele  à vedere  , Riuadale,à  leggerete.  Et  quella  confi- 
■ deratione  haurauno  gli  ftudiofi,  & i lettori  per  fe  medefimi 
di  luogo  in  luogo  per  tutte  q uefte  rime , fenza,  che  conuen- 

- ga  tenerlo  replicato  ogni  volta , 

Adrale.  Squadrale ....  , . 

Graffiale, Inaffiale.due  voIte,cioè,in  due  fignificationi.cheora 
*’  fi  fon  polle  qui  {opra,  inaffiaje  il  volto, cioè  inaffia  rivolto  à 
lei &inaffiale,cioèiqaffia  quelle  erbe, òche  altro  fi  fia  no- 
minato, ecosì  Graffiale  . ' 

Agale.allagale, appagale, Dilmagale, Impiagale,  Pagale,  Ripa- 
gafe,Rimpiagale,Smagale,auertendo  la  doppia  lignificano 
ne  in  quelle  d’efli , che  fi  podon  riccuer e,  benché  ia  pofl'ono 
in  quelli  riceuer tutte.  - • . 

Agate,  agate,  gioie,  e nomi  proprii.  . . 

Aggalc,attragaIe,Ritragale.SottraggaIe,  Traggale . 
agiale , accaggiale,  adagiale, attraggale,  HaggiaJc,  in  vece  di 
Habbiale,Sottraggiale,Traggiale« 
agiale,  adagiale,  Difagiale,  ricordàdo.che  podohoeder  di  due 
fignificationij  L’vna  della  terza  perfori.»  del  dimoftracuto. , 
V-*  ‘ " Z ì ■ egli  J 
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egli  le  adagia , ò le  difagia,  E della  feconda  dellTmperatiuo, 
adagiale, òDifagiale tu.  . v ' ' , : H ..  . ; 

agiale , abagliare»  abbarbagliale . aguaghale  .aitagli  ale,  inta* 
'gliale*  Rimagliale,  Ritagliale,  Smagliale,  Tagliale , Vagiia- 

a*naÌe.accompagnale.Bagnale  .difcompagnale  .Guadagnale , 
5piagnale,ribagnaIe,Riftagnale,  Scompagnale , Sparagnale, 

aerale  Xoofagrale . diflagrale » Sagrale , &.  fmagrale  accora 

? comporteranno  quelle  forti i di  componiménti  • 
alale  .Calale  esalale, infalaleiricalale. 
albalevlnalbale»  ••  : , ’ . 

alca!e.Calcak*Caualcale.Dlfralcale.Incalcale, Ricalcale  » * 

aldale.Rifaldale.Rifcaldal&Saldale.-  - : ; * 

aIgale.afl'algaIe»Rifalgale  » 
almalelncalmale»rifpalmale»spalmale. 
altale»affaltale.eflalcale.  Smaltale» 
alcrale.Caltrale  * 

aluale.Rilàluale.Saluale  * - ..  C/.„i 

alzale  » alzale . Calzale . Difcalzale.  Inalzale»  Sbalzale»  Seal- 

amale.amaìe.bramale»Chiamale»Dìfamale»Gr amale  » Infama* 
le.Riamale»ribramale.richiamale»Trama-le* 
am bialeX ambiai erricambiale»  . 

ammale.  Infiammale  .rteHuo  doppio  figmficato.cioe di  terzo 

- cafolÌngolare,& di  quarto  plurale.  * • ; • 

a m pak.ic  campale,  ri  flàtripale.rìf camp  a le.fcam  pale»  flampalc. 

anale»allontanale.appianale.  rifanale,  ripianale.  Sanale»  snra. 
1 nale.Spianale  » ' * . ‘ 

ancale.Imbiancale.Rinfrancale.Stancalé . . 

ahdale.Comandale»Dimandale.Manda!e.Raccomawdale.  * 

Ridomandale, rimandale.Spandale,Varidale . Dorine  o cole  di 

- nation Vandala » ' . 

angale.  Compiangale. Fràngale,  Piangale»  Rifràngale.  Ri- 
pongale. „ , ' ♦ 

angiale.Cangialc.Marigialc.Ricailgialc,  rimangiale.  ^ 
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annate. affannale. appannale. Condannale.  Dannile.  Ingan- 
nale. ricondannale . Sgannale . 
anlale  . Scardale, al  Vocabolario, 
amale . amatale . Piantale,  Ripiantale. 
anzale.auanzale.Ciuanzale.  V ' ' 
appale,  Frappale,  cioè  tagliale  voce  Prouenrale,  th'in  que* 
4 Ite  foni  di  rime  fi  potrà  ben  rìceuere . Incappafó.Scrappale 
Zappale.  \ 

appia!e,Cappìale,eioè>Capifcale,R.ifappiaìe  Sappiale. 
aprale,aprale,Riaprale.  : 

arale, a Parale-  arale.  Dichiarale.  Imparale.  Parile.  Preparale* 
Riparale . Rifchiarale . Et  da  fati  sfarà , in  vecedìlatisfareb. 
■ becche  ditte  Dànte,Sa  «sfatale, ma  è da  fchi  farli . 
arbare.Barbare,addìettiuo1&  nome  proprio  dì  Donne, 
arcale.  C arcale-  Difcarcale.  Imbarcale.  Incarca le  : Rimarcale . 
*'  * Sbarcale.Scartale- Varcale, 
areiale  INFARCÌ  A LE , al  Vocabolario . 
ardale^rdale.  Guardale*  Imbardale,  riguardale yòrifguarda- 
le, ritardale  Sguardale.Tardale. 

àrgale,  allargale.  Largale,  è il  medelìmo,  dicendofi  Largare 
nel  verfo,  pet  neceflìtàdi  numero  nelle  fillabe,diches’èdec- 
“ tó  fopra  altre  volte  : fpargale . 
arlale.  Parlaìe.riparlale.rìtarlale.  Tarlale.  , 

armale . armale . di! armale . Tarmai  e . 
amale.  Incarnale.  Scarnale.  ' - 

arpa  le.  Tarpale,  del  qual  verbo  Tarpare  s’è  dettoci  fopra-  alla 
nmaArpa.  ' . «, 

amie , Inarrale  narrale.  Rinarrale . 

arfale.  appartale,  arfale.  Cofparfale.  riarfàle.  Rifparfale.  Spar- 
lale . • . 

artale,  appartale*  dèi  verbo  appartare,  di  cui  di  fopra  alla  rima 
artala, Comparale.  Difpartale,  Partale,  ripartale . Spanale* 
* Squartale.  • - • . . 

afale-accaf  ale,  di  cui  di  fopra  alla  rima  afala , annafale.  Ditfiia- 
fale.  Inbafaleperuafale.fpafole.  J 

afcale.Infrafcale.intafcale.palcale.rìnafcale.ripafoale. 
akiate^ccaciate,  aflfafciale,  disfacciale  > Falciale.  Lafcìale-  Ri- 
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• fafciale , Rilafciale , scalciale.  . 
aimale,  Riafmale. 

afpale,  Inafpale  .rafpale.  • . . 

afprale,  Inafprale  . , . 

aifale.abbailale.ammafralejCairaleXonquaquaflale'IngiafTa- 
. le.LaflTale.Paflale.rilaflfale^ripailale,  maifale,  cadale . 
aftale,  Contrattale, Guadale,  Impalale , riguailale . Ricadale , 
Trattale. 

sdraie,  Cattrale,  Impiaftrale . * •.  ' t j 

atale . accomiatale . Guatale  • Riguatale  , 

Et  in  quefta definenza  vengono  tutti  i parcicipii  feminili  della 
prima  maniera, aggiunta  loro  nel  fedo  calo  {ingoiare  la  par- 
ticella LE , per  pronome  feminiley  la  qual  particella  in  que- 
llo luogo  con  eifi  participii,così  compoda.non  può  cfler  mai 
fe  non  terzo  cafo,  ò datino  del  minor  numero , che  vaglia  à 
lei , ò à tifa , ò a quella  Baciatele  la  mano , cioè  baciate  la 
mano  à lei  & così  tutti  gli  altri, 
atiale-  Difgratiale.Ringratiale . Satiale  .Stradale . 
aitale, abbattale,  accattale,  addattale.  allattale,  appiattale,  at- 
trattale,Barattale.  Battale'.  Combattale.  Contrafattale.  Di- 
. batta le.Disfatcale. Di dratta le.edratcale.Fac tale. Rat tale.cioè 
Rapitale  rapita  à lei,  ribattale,  ricombattale,  rifattale.  Ri- 
trattahe.Sottrattahe,tratcale  del  verbo  trattare , & del  ver-  I 

- bo  craere.  « • ' "*V 

auale  aggrauale.  Braualejcauale.Grauale.  Incauale.  Inchiaua- 
le,  lauale,  ricauale.  Rilauale  .Richiauale . 

Eie  prime, e terze  perfone  iìngolari  dagli  imperfetti  dimo* 

- ftraciui  di  tutti  i verbi  della  prima  maniera,  con  la  paracela 
v- la  LE,  affilTa:  Amauale,  Parlauale.  Vfauale,&  cosi  tutte  fen- 

za  veruna  cccettione . 

aodakjapplaudale^efraudale,  Fraudale,  laudale,  relaudale  , * 
aurale,  INaturale.Indaurale.Redaurale  ......  . . 

Euala.  In  queda  Rima  Sdrucciola,  vengono  primieramente 

- tutte  leprime,e  terze  perfone  iingolari  di  tutti  gli  Imperfet- 
ti dimodratiui  di  tutti  i verbi  della  iecòda,&  terza  cógioga- 
tione,  che  prendédo  la  particella  LA  per  pronome  feminilc 

. & affiggendola  coneffe  loro  nel  fine  fanno.  Vcdeuala  poreua- 

-.  . > ’ la  '• 

i- 
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' ■ia.Leggèuala.Credeuala*Et  così  di  tutte  séza  Teruna.ccetck>Ì 
ne.Et  pofsono  anzi  ancor  dir  lenza  la  V.ch’c  ncllVlcitnafiU 
laba.dicendolì.Haueala-Tcneata.SapcaJa.  tc  così  L'altre. 

6c  cò  quella  fi  può  aggiungere  Dea  con  la  E pronunciata  Uret- 
ra,che  più  anticamente  l’vfauano  invece  di  Dia , del  verbo 
r Darc.Onde  componendoli  ancor 'ella  farà  Deaia , cioè  > la 
Dia.  Le  quali  voci, perche  di  qual  fi  voglia  vcrbo.che  fieno, 
non  polfonohauer  fe  nonfc  medefime'  vocali  , & confd-ì 
< nauti, così  1*  vna.come  l'altra, ndl'vltime  fillabe.che  fi  ricer- 
cano à far  la  rima  Sdrucciola,  per  quello  farebbe  fouerchio 
il  volerle  metter  qui, altramente,  potendo ciafchedunofor- 
marfene  à piacer  fuo  da  qual  fi  voglia  verbo  delle  due  dette 
congiogationi.  che  ordinatamente  fiion  polli  tutti  a . dietro. 
Vengono  Umilmente  in  quella  rima  tutte  le  prime, e terze  per- 
fone  Angolari  delprefente.foggiuntiuodi  quali  tutti  Ji  detti 
verbi  della  fecóda.e  terza  congiogatione, cosi  compolli  coT 
pronome  femimle,come  de  gli  altri  fi  è detto . Leggala  io,  ài 
. altri,  cosi  Credala  i Tega  la , & così  quali  tutti , & hò  deccoì 
quali,  perche  quei  verbi,che  nell’infinito  fono  di  tie  fillabe, 
delle  quali  l’ancepenultima  vocale  nonfia  E , non  formano» 

. quella  rima,  si  come  Sapere.  Hauere.  Cadere.  Componere* 
Infondere,  & più  altri,  che  nelle  dette  perfone  del  foggiun- 
tiuo  non  potràno  formar  quella  rima.Et  fimilmente, perche 
ancor  di  quelle,  che  hanno  le  tre  vocali  vi  time  tutte  fimiji , 
non  hanno  però  ancor  limili  le  confonanti, come  leggale, & 
Credala, che  fra  loro  nou  fi  tengon  rime, per  quello  hò  volumi 
• to  vnirle.mettendo  tutte  ordinatamente  à fchieraà  fchieri^ 
fecondo  » che  l’vna  può  far  rima  all’altre,  sì  come  di  tutte  le 
rime,  così  intere,ò  piane , come  fdrucciole , s’è  venuto  fa.*  > 
cendo  per  quello  Rimario, 

ET  perche  ancora, col  murarli  folamcntei  pronomi  fi  vengono 
à far  l'altre  rime  , chefinifconoin  E,  in  I,  &inO  ,sìcomq.; 
Leggal  E, Leggali,  Leggalo, & così  de  gli  altri:  Io  per  nòha- 
ucreà  empir  più  fogli  diquei,chebifognano,&  non  mette- , 
Te  in  longa  lettione  i Lettori  fuor  dì  propofito,metterò  nelle 
infcritcioni,ò  titoli  delle  rime  tutte  tre  le  vocali.  Onde  le  ne 


. intenda, chi  quello^che  fi  dice  d’ynadÙ  W >23  P«r  d etti 
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1 di  tutte  Valero.  Et  fé  in  alcuni  lnoghi  caderd  qualche  ècrtt» 

• tiene, o re-gola  ò dkierfità.ò altro, ne  verrò  tenendo  a uuerriti 
i Lettori  pct  tutele  dichìarandoui  qaàto  fi  di  militerò,  per- 

“ che  di  metterle  così  tutte  infieme  per  qual  cagione  non  lia 
fatto  nelle  precedenti,  che  li  fon  potar, cioè  in  quelle  di  tre 
« A,&  variate  poi  con  l’alcre  vocali. fe  ne  è detta  la  ragione  a 

fiwlUOgOt.  ' ' t . ».»< 

BebbaJa  E, I.O.  Dtbbala.Et  così  intenda  detto  DEbbalE.  Deb* 
bah.OtbbalO.  Tenendo  ricordato,,  che  Lh&  LI,  pedono 
cosìjrflfilfi  cfler  Angolari , & importai»  A luiò  ALEI . Deb. 
balE  par!are,cioè  debba  pa  riare  a lei.Cosi  Debba  fi  dire.cioè 

* debba  direa  luitat  poffono  e (Ter  ancor  plurali;  equarricaA, 

. ò acenfatiui.che  importino  ESSE,  ò Quelle, & E*Sh  òquel- 
Ji,sì  come  de  (opra  s*c  detto , che  il  replicarlo  così  alcune 
volte  non  può  efser  fenon  Vtile,achi  ne  ha  bifogno, 

tbrala.  E.J.O.tElebrala*  Stenebrala» 

Rcala  E 1. CX  Accìecafa.  Arrecala»Retalad5ecala.  Rifecala* 
ficcai  a. E.  I O.  Becca  laDrleccala.  Imbeccala  Leccala,  Rimbec* 

« cala  Rifeccala.Seccala*  v 

ficch  iala,&c.  A pparecch  iala.  Inuecchialav  Specchiala . 

BDAL  a, dee.  Antecedalajantiuedala, cedala  chiedala,  conce- 
dala, corredala, depredala.diredah, dii credala.eccedala  fte- 
s da]a>cioè,ofièndala#pofsedala.preda)aiprecedala,preuedala, 

. prouedala  , richiedale,  ricredala,  ripoi  sedala,  riuedala,  fo* 

: praiedala,  vedala*  • 

Edda  la,  &c.  affieddala, infreddala^  ^raffreddala . 

Ertala; &c.  bef&la;&caleftala;voce  Bergamalca, da  mettetela 
«*.  qtialrhe  componimento  ridicolo  » 

Egalai&c.  Alfiegalà^Armegala.  Pregala . Impiegala  Legala  » 
Negala.PiegalakPregala.  Rilegala;  Rinegala;  Ripiegala.  Ri- 
rp^gafa-SoRgata..;  ■ , ■ • * 

^Eg^h,dcc;cnieggala,  correggala,  elèggala  .leggala;  reggala  , 
Tìic&X&h  «ofregak  ,ricorrega!arriueggalav  vegga  la.' 
Egei  alaj&c.BeffeggiahivChirggiah, correggiola,  desiala , fe 
^ftéggììalà;maneogialaipareggià4a;proaoggitìlar,racchieggia- 
-ikrfiènotcggìala-  féhiegeiaìa  , Vegliala  v ^ * - • 

EggieU,  &c.d»fpìfegigielavf>  e £0ela, pregala,  pntìilcggiela- . 
Egìiala,  &c.ri(  uegliala,fcapegliala,  fuegliala  • • Egua- 
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Egnaìa.&c.aflegnala.ditdegnala,  difegnala, impegnala,  infe-i 
gnala.mancegnala^mpregnala  voce  di  quafi  tute*.  Italia. & 
per  quella  forte  di  verfi  da  non  rifiutarli»  raflfcgnala,  rei.se- 
gnala.ritegnala.foftegnala,  fouegnola,  regnala  ; 

Egrala,&c.  allegrala,  rallegrala.  . • ' t: 

Eguala;  &c.adeguala  » riieguala , feguala  ».  . .... 

Elala, celala, congelala, pelala, «congelala, ripelala, riuclila, ve* 
Jala>cioè,cuoprila  * v.  •, 

Ellala.&c.Apellala,  arrendellala.fauellala, puntellala,  ^appel- 
lala , raflellala  , ribellala,  fucilala»  triuellala . - • 

Eltala,&c.Diueltala,fceltala  .(ueleala.  , 

Elua1a,&c*lufeluala.  •*.  .>  'r  .%  r.  - 

Emala,&c.  Premala.  Repremala.Scemah,  Temala  » 

Erobrala,  &c.  A /sembrala.  Difmembrala.  Ralsembrala  , 
Emmala,&c>  Ingemmala.  • > . 1 

Em  piala, &c»  Adempiala.  Empiala.  Riempiala.  Scìempiah  del 
verbo  Scempiare,che  vsò  il  Petr.  Vegga  fi  al  Vocab» 
Emprala,&c»  Contemprala  Diftempraia  Ritemprala  » Stem- 
prala Temprala . 

Enala  , & c^A ffrenala- A ucle naia. Cenala- Incatenala.  Menala  t 
con  la  E fi  retta  del  verbo  menare.cioè  conducesse  Menala, 
con  la  E larga,nome  dimomc,&  di  Città  in  Arcadia.  Rafre- 
nala»  rafserenala,  rimenala,  fuenala  . < 

Endala,&c.  Accendala, appendala^pprendala.afcendàla.atté* 
data, commendala, comprendala.contendala,  difendala,  di- 
ftendala,emendala,eftendala»fendala, imprendala,  incenda- 
la,intendala, offendala, prendala, rendala, riprendala,  nfplé- 
dala, rivendala,  rivendala  , fofpendall, vendala . 
Ennala,&c.  Accennala,  impennala 
Enfala.&c.  compenfala,  condenfalaldifpenfala,penfala,ricom- 
penfala,  ripenfala. 

ET  dirafsi  ancora  in  quella  forte  di  rima , oflfenfala.'in  vece  di 
offenfanel  fefto  cafoafsolu carnè nte,  cioè  hauendola  offe  fa . 
BNT  ALA»&c.  Allentala.  Apprefemala,  Auentala.Aumenta  la . 

Conlentala-ContentaiaFomentàla-Pauentala.  Pre Tentala . 
Rallentala.  Ramentala,  Rapprefentala  • Riferitala . Ritentala. 
• - Riwrmentak.Sptuentala.  Sentala*  Tormentala . . . 

- . EpA- 
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la.  Deftala.  Honeltala.  Imprecala.  Ineftala.  Inueftala.  Manife- 
Itala.  Molclialà-  Pélhìa.PreftaJa.Ripreftah.Tcmpcitata.V:  e 
' Itala.  • '•«••’P  • :*  - 

Bftrala.&c.Atnmaeftrala.Incapeftrala,;  che  per  quefterime 
fdrucciolc  farà  belliflìma  voce , & anco  in  poemi  liinghill 
verbo.Incapeftrare ,non  farebbe  fe  non  vago,  e bello  ; e non 
meno, che  impennare, incarnare.impetrare, cioè  far  pietra, 
4 e cant’alcri.che  n’han  fatto  il  Petr.e  Dante, e tanto  più.cflfen  * 
• do  riceuuto  il  verbo  fca  peftrare,  che  vsò  il  Pecr.onde  quefta 
rima  noftra,  oue  hora  fiarao,  fe  ne  haurìfeap? ftrarla  • 
ETALA.  &c.  Acquetala,  ò Acchetala,  afferà  la,  diuiecala  miè- 
tala. Quietala, racchetala,  rimietala, riuietala,  vietala». 
Errala,  &c.  ar errarla,  impetrarla,  cioè  la  ottiene , & 'impetra* 
la,  cioè,  la  fa  diuenir  pietra.  Spetrala.  ' r 

ALA,  &c.accettala,  affrettala,  alietala,  ammetala . 

ET  af  pòrtala.  Benedertala.Commetcaìa.Concettala-Coftrerta- 
ìa.  Dettala  del*  verbo  Dire,edel  verbo  dettare.  Dilettala.Oi- 
fdettala.  Dimettala,  eletrala,intellettala,intercetrala!inter- 
dettala.inframettela,  intromettela-  Lettala,  mettala,  netta- 
la,permettala,  promettala’.  Ricettaia.Ridettala.  Riftrettala. 

- Rigettala . Rilettala.  Rimettala . Rinettala  • Ripromettala. 
Saettala.  Strettala . • 

EVALA,  &c.agreuala)allèua!a,beuala,eleua!ajleuala,  rigreua* 
la,  riceuela.rileuala,  folleuala.  ' . *n  w 

Eleprime  ,eterzeperfone  degli  imperfetti  (ingoiar*!  detdi- 
moftratiuo  di  tutti  i Verbi  della  feconda  , e terza  maniera , 
affiffe  con  e(fo  loro  le  particelle  LA,  LE,  LI,  LO,  per  nome 
màfcolini,  e feminili  , come  s’è  fatto  in  tutte  le  ^ltre  rime 
idrucciole, polle  fin  qui.  Abbateuala,  coglieuala  .deueuala,, 
ertendeuala,  fàcetiala,inrendeuala,  meteeuaia.  :.A 

Et  cofidi  tutti  Lenza  eccezione alcuna.  I quai  verbi  tutti  fu r 
podi à dietro.  . - • . - 

EVfALA,abbreuiala,alieuiala:  • 

EZ  ALA, &c.Battezzala, Tramezzala, òinfrafnezzala,  voci,  che 
.per  quefta  forte  di  rime  fi  doueranno  riceuere  ficuf  ifiifna- 
mente,fenza,che  ancora  in  ogni,alfra  forte  di  vcrfi,e  $rofc 
la  lingua  noftra  n'hà  come  manifeftamèce  neceffirà.ribate- 

z:h. 
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-^zaia', sbattezzala.- < .,  < .*  • - 

SZZALA,  &c.  Accarezzala,  apprezzala,  auezzala, deprezzala, 
difuezzala  prezzala.raccapezzala^ipezzala.riprezzalajfca- 

* uezzala,  fpezzala,  fprézzala . 

fè  quella  è l’vltima  rima,che  pofsa  formarli  io  tre  lìllabe  fdruc- 
t «iole  . e della  quale  la  prima  fia  E,  la  feconda  A , come  fono 
, fiate  tutte  quelle, che  quìa  dietro  lì  fon  pofie  potendoli  l’vl- 
titna  finire  in  E, in  I , & O,con  folamente  mutcar  l’trticoio 
j-  di  genere, edi  numerofecondo  il  bifogno  * ò lintentione  di 
quello, ctahabbiamo  adire.  ~ ' 

Ora  tutte  quelle  rime, che  fi  lon  polle  dal  principio  di  effefin 
qui  polTono  riceuere  diucrfi  fini , cioè  , in  ANO  . come 
. AMANO.CantAno,  Parlano, & gli  altri  . Et  fimilmentein 
AMl,PArLAmi,NarrAmi , e così  più  altri . E benché  la 
-maggior  parte  di  quelle  due  rime,ch*ora  hò  dette,  fi  formi , 
come  quafi  tutte  quefle,che  di  lopra  fi  fon  polle.mutandp  la 
virimi  fillaba  in  quello  NO  ,ò  Mi,  come d'amala , mutando 

- Tvltima  fe  ne  farà  amano, amami,  e così  di  mole  altre  , tuc- 
tauia,  perche  pur  in  moltiflìme  di  quelle  ; che  li  fon  polle 
auanti  non  fi  farebbe  tal  rima  con  quella  mutatione,  come 

- dìPrefala.*  Arfala,  non  li  farà  Prefano,  Ardano,  ecofidi 
moltiflimi  altri,  & ancora  perche  molte  voci  vengono  in_> 

*.  quelle definenze, AMO,  & AMI,  ANO.che  non  fono  forma' 
te,  nè  polle  con  le  fopradetee,  per  quello, accioche  niuno  vi 
polla  prendere  errore  in  alcun  modo  , le  verremo  met- 
tendo ancor  effe  tutte  ordinatamente,  come  dell'altre  fin 
• qui  s’è  fatto. 

Abbiami.  Abbiano, Habbiami,  Rihabbiami, Habbiano.fihab- 
' biano.  ; 

Accami,  accano , ammaccami,  affiaccami,attaccami . Fiacca- 

- mì . Straccami . E così  ammaccano, affaccino,  attaccano, 
fiaccano»  ftraccano  • 

Acchiami.acchiano,  gracchiami,  macchiami, rimacchiami. 

. ’ Etgracchiano,macchiarto,  rimacchiano . 

-Acciàmi,  acciano, abbracciami,  affacciami»  agghiacciami,  al- 

• lacciami,  cacciami  confacciami, compiacciami. eoo trafac- 1 

- «iamiJdifcacciami,disfaccutm,difghiacciaroi,dislacc»ami1  \ 
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difpiaccrami,  impaccami, minacciami  piacdaòii,  procàf* 
ciarni.rifacciami.rinfacciami.fcacciam^sfacciami, slaccia- 
mi, fpiacciamr,  tracciami,  tacciami.  - 

. fcT  mutando  tutte  le  vltime  fillabe  in  NOjc  ne  fa  l’altra  rima 
{ abbracciano  , allacciano,  e così  tutte. 

Acquami,  acquano,  adacquami,  inacquami,  rii  ciac  quanti  i.£c 
adacquano,  {«acquano  rifciacquano . 

Aerami, acrano.Coniacrami,riiacrami,riconfacrami.facia!tii, 

Ec  mutata  la  MI  in  NO,  come  nell'altre  s’è  detto . * 

- ADAM I.adano, accadami, aggiadami, aggradami, badami, ca- 
dami, radami, ricadami, riuadami, vadami.  E mutando  l'vl- 
cima  in  NO,farne  l’altra  rima,  &c. 

Adrami»adrano,quadrami.  Squadrami*  E quadrano . Squa- 
drano. 

Afflami,  afflano,  inaiami.  inafSano..  - , 

Agami,  agano,  allagami,appiagami, impiagami  • 
i Pagami,  rimpiagami  ripagami,  (magami.  E così  poi  mutan- 
do l'vltima  come  nell’altre . 

Aggami,  aggano,  attraggami  - RitraggamLSotcragami  -Trag- 
gami . ... 

Aggiami,aggiano,  accaggiami,  affàggiami,  a «raggiami, cag- 
giami.irragiami.riccaggianii.rieraggiami.Traggiami . Ec 
mutata  l'vltima  come  neH’altre  di  fopra  è detto. 

Aiami , agiano, adagiami, difagiami . Et  mutata  T vktma,  ada- 
giano, di  fagiano. 

Agliami,agliano,abbagHami,abharbagliami^gguagliami,af« 
fagliamijcagliami,intagliami.preuagliami»ritagliamilrifa- 
gliami,ficagliami#fcagliami,fmaglianir,tagliami,vagliaa>i. 
E così  dell’altra  rima  in  NO, mutata  in  ella  l’vltima  lilla ba 
di  tutte  quelle,  come  s'è  detto  nell'altre . 
Agnami.agnanp.accompagnami.  bramami,  difeompagnami^ 
guadagnami,piagrumi,rimagnami  ripiagnami, rilìagnami, 
fcompagnami/paragnami,  ftagnami.  Et  mutando  l’vltima 
lillaba  in  NOi f*cnel  altra  imu  accópagnauo. bagnano, &c. 

Agrami  .agrano,  confagrami,  difsagrami , fagrami . Et  confar 
grano,  diflagrano.  Sagrano  nellalrra  rima,.  ..  '• 

Aiamt,tiano,  PAIAMI:.  PAIANQ, 

> -,  . 1 Ala- 
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inciami , anciano , cianciami , lanciami . E ci  anelano , lan* 
ciano  . * l ? ' / . 

andami.andano  comandami,  mandami,  raccomandami , rico- 
ma&dalrà,rimandami,rifpandami,lpandami. 
angami .angano.ccropiangami, frangami  piangami, rinfanga- 
mi,rimangamLripiatigami,&  tingami, cioè,  tocchimi , del 
verbo  Tango Latina.che  più  acconciatamele , & bene  vsò 
Dante,  come  fe  n ’è  porta  Ja  ientenza  più  di  lopra.  Et  voltan- 
V do  tutte  le  MI  in  NO.farne  balera  rima.  ~ . • - , 

annami,annano,affannami,appannamì,  Condannami,  Danna- 
mi.Ineannatni.Sgannami.  Et  mutando  l’yltima , come  nel- 
l’altre , &c. 

antami,  antano,  amantami  Piantami,  ripiantami , riuàntanìi, 
fpantami,fpiamami.Vanrami.Et  l’altra  rima  in  NO. 
anzami,  anzano,  auanzami  Ciuanzami . Danzami . Riciuanza- 
mi.  Ridanzami.  Et  mutatala  MI, in  NO*  auanzano.  Ciuan- 
jza no  .Danzano  ,&c.  . 

apami.apano.INCAPAMI.INC  APANO* 
appami.appano. Incapami. Strappami- Zappami  .Et così Ih4 
cappano , (frappano , &c.  - ’»i- 

oppiami , appiano . SAppiami . Rifappiami.  Et  così  Sappiano . 

Rifappiano.  ‘ • • 

aprami, aprano, aprami, riaprami.^  aprano  Riaptano.  • > 
arami, arano,  AParami,  arami,  dichiarami,  imparami , parami 
preparami, rcparami.rifchiarami .'  Et  da  fatisfarà  perfatisfa- 
^ ria,chedi(TeDante.Satisfararai.Bt  mutata  l’vltima  in  NO, 
far  l’altra  rima , apparano , arano , &c. 
arcairfr.arcano,  Carcami,  difcarcami , Imbarcami  incarcami , 
Scarcami.  Varcami.  Mutando  l’vltima,  come  nell’àltre  per 
fare  l’altra  rima  - !■  . * . * >'  • 1 »' 

ardami, arciano,Rinfarciami,Rinfarcieno: 
ardami,  ardano,  ardami,  guardami,  imbardami , riardami , ri- 
guardami, ò riguardami,  ritardami,  tardami,  e don  l’vltima 
filla'ba  in  NO*  per  l’altra  rima.  ' > 


arganti,  argano-  allargami.  Largami 3fpargamì,&  allargano* 
■ Largano, Spargano i 


V. 
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Variano  , 4 . ",  * 

ARLAMI  .ARIANO , PArlami,  riparlami.  Et  parlano  * ripar- 


lano*. . - 

Et  co  tutti  gli  infiniti  diverbi  della  prima  maniera, che  accor - 

, : ciatideirvltima  lor  vocale, ecomporti  còl  pronome  LA  to- 

no Moftrarla.portarla,voltarla.&c*  Poi  aggmgédoui  l altro 
pronome,  MI. fatano  quella  rima  Portatami , inoltrar  lami, 
&c.che  valeràno  il  medefimo,che  moftfarmela,  portarmela 
& così  tutti  gli  alcrwEt  principalmente  tarano  lecite  In  que- 
lla forre  di  rime  fdrucciole.  . ' 

, ARMAMI  * armano  ARmami  * difarmàmi  * Et  armano, 
Ditarmano* 

INcàrnami,fcarnami*Etincarnartó,fcàrnarto.  f 

ARPAMI.  ARPANO.  TARPAMI.  TARPANO  ì del  qual 
verbo  Tarpare, s’è  detto  di  (opra.  , . .. 

ARRAMl.ARRANO.  GAframi Innaframi*  Naràmi  < Rij 
narrami.  Sbarrami.  Et  mutando  l’vltima  fillaba.come  nen 

ARSAMI,  appartami,  arfami , (partami . Et  nóri  può  hauere  aÙ 
cuna  voce.che  fi  nife  a in  NO,come  Paltre. 

ARTAMl . A RT  A NO,  compattami  .cofpartami,  dipartami, 
partami, ripartami, (partami,  cioè,  fparfa,  àme,  & 
del  verbo  fpar  tire,  cioè  dìiiidere.  Squartami.- Et  mutata  la  MI 

r in  NO.farne  Paltfa  rima  di  tutte  , fuor  che  cofpartario , che 

' . non  è voce  d'alcun  tignificato.Perciochecofpattami  tara  po- 

; Ilo  in fefto  cafo  per  prooome,  non  verbo.  Cotpartami,  cioè, 
co  fpar  t a à me,e(Tendo,ò  hauendocofpartaa  me- 

Et  così, fparcami, quando  è del  verbo  tpargefe;che.hà  (parlo,  8- 

: (parto  non  potrà  batter  rima  in  NO.  mà  quando  è del  verbo 

t diuidere,hauràancor*ella  (partano, dittidano.  . , 

Afami,2fano,accafami,annàfami,ditùafanu, perniatami,  rmw- 


, :•  fami. Spalami*  .*  ••  . ■ -•  . ..  * . 

. Et  in  NO, quelle  due  fole,  aedàfarto,  annafano.  Et  chi  voleile  in 
quelle  forti  di  rime  vtare  i.verbi  inuafare,&  trauaiare,  racc- 
. dene,  inuafami,  traviatami.  Et  inuafanó,  trauafano  , potte 
* farlo  fen^a, che  detti  due  verbi  farebbono  ancor  vaghi,c  Oci- 
Mimyptfgip  forte  divcjtf  «jydi  profc  • - -«-v  ^ 
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afciami.afciano.acafciami . del  qual  verbo  fi  haurà  al  vocabo- 
lario, fafciami, lardami,  rifacciami,  rilafciami.  Et  di  tutti  far 
, . l’altra  rima, mutando  l'virimafillaba,&c. 

afmami.afmano.biafmamì.  ribiafmami,  Spalmami,  rifpafma- 
• mi.EBialmano.&c. 

afpami.a(pano . Inafpami.rafpami  Et  inafpano,rafpano . 
afprami,afprano.I  N ASP  R.A  M I.  IN  AS  PR  a NO. 
affami,affano.ABaffami,caffami,conquaffami,  ingraffami , laf-  * 
fami,  paffami,  rilaffami,  ripagami,  tafiami,  trapaffami.  & dì 
tutte  far  l’altra  rima  in  NO . 

affami,  affano.BAftami, contrattami,  guattami,impaflami,  fou- 
raffami , taftami.  Et  mutar  per  l’altra  rima  1 vltima  fillaba , 
me  nel r altre. 

attrami.attrano.caftraim,  impiaftrami,  caffrano , impiaftrano. 
l arami,  atamo.  ÓVAtami . Et  da’participij  de’verbi  della  prima 
\ . _ maniera  nel  genere  fcminile.aggiutoui  il  pronome  MI,  por- 
tatami, mortratami.alzacami,datami,nfcoltatami,  cosi  di  tutte, 
atiami.atiano^ifgratiami.ringratiami.  Cariami,  I patiami,  Arai* 
tiami.  Et  mutata  l’vltima  in  NO,come  nell’altre. 
attami » attano , abbattami  > accattami , adattami , allattami , 
appiattami, attrattami,  Barattami,  Battami , Combattami , 
t.  Contrattami  del  verbo  Contraefe,  & del  verbo  Contrattare 
disfattami,  Dittrattami.Ettrattarai,  Fattami,  ribattami,  Di- 
battami,Sottrattami.Tractami.Delle  quali  poffono  fai  lari- 
ma  in  NO  queffe fole, abbattano, accattano,  adattano: allat- 
tano. appiatano,  Barattano,  Combattano,  Contrattano  del 
verbo  Contrattare, ribattano,ritratcano,crattano. 
atrami,  atrano,  Squatrami.fquatrano. 
auamiauamo  ÀGrauami,  Brattami. Cauatni,  Grauami , (nca* 
uami,inchiauami,lauami,ribrauaini,ricauami,rigrauami,ri- 
* lauami.rincauami , rinchiauami  > >.  • 

It  da  tutte  le  prime, & terze  perfone  fingolari  de  gli  Imperfet- 
ti dimottratiui  di  tutti  li  veifoi ideila  prima  maniera,  con  ag- 
giungere il  pronome  M I, fili  quefta rima, and auami.moftra- 
uanii,ftauami,&  còsi  di  tutte  le  altre, fecondo,  che  il  figui/ì- 
- cato  loro  lo  esporta, nella  prima , ò nella  terza  perfoaa  loro. 

• Similmente  tutte  le  terze  perfone  plinti  di  detti  imperfetti  di 
** — ■ ~ ' ‘ A'TL  , & ^ . 
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inoltratila  di  tiitti  i detti  verbi  della  prima  maniera, fano  Per 
fe  (Ielle  quella  rima  fdrucciola  in  NQ»andauano,  Parlauano 
Cantauano,  Volauano,Trattauano*  Et  cosi  di  tutte  lenza.» 
eccezione  alcuna. 

sudami,  sudano,  Applaudami,  Defraudami,  Fraudami,  Rilau- 
dami  . Et  applaudano,  Defraudano , Fraudano  Laudano , ri- 
laudano. 

aurami, aurano , Inaurami, inftaurami .reftaurami . Etinau- 
. rano  inllaurano.riftaurano.  • - ' , - 

Et  quella  è l’vlcima  rima,che  per  ordine  d’àlfabecto  può'venire 
in  quelle  due  definenze,  ORA  con  quelli  ideili  verbi  polli 
dal  principio  di  tutte  quelle  rime  ldrucciole , lì  può  far  l’al- 
tra rima,ò  definenza  in  ASI,  mutando  le  vleime  fillabc , qua- 
li elle  (ìano  di  ciafcuno  di  eflì  verbi , & in  vece  loro  meiterc 
la  fihba  Sl.amala.amauala.canrauano.parlami , che  mutan- 
do le  vlcirne,&  in  vece  loro  metterla  fillaba  SI,  fe  ne  fa  det- 
ta rima, amali  canrauafi, parlali. Et  così  J’altre. 

Etilmedefimofifaconla  fillaba  TI,  che  fa  officio  di  prono- 
me ne  1 lignificato, alzauati.parlauati,  dauati,  & così  l’altre , 

, chepotendofi  ciafcuno  venirli  formando  da  fe  (lefTo  con  tut- 

, ti  i verbi  qui  dauanti  polli,  farebbe  fuperfluo  il  volerli  mec- 

* ter  di  nuouo  v'nóper  vno  paratamente * poiché  non  variano 

* da  quelt’alrri.fe  non  in  ella  vlcima  fillaba, come  è detto. 

A,E,A.ACCHERA,  ACCHERE  NAC'chera,  che  per  A,' 

&per  E, nella  feconda  fillaba  fi  truoua  vfato  indiffcrencemc, 
te.Et  così  Nacchere, nel  maggior  numero, Zacchera .Zacche- 
re.che  Zacchari  ancor  nel  genere  de’mafohi  vlano  alcuni. 

ACELA, LE, LI, LO  &c.  Disfaceva, facela.sfacela,  taccia,  & cò- 
facele,  disfacdc»difpiacele,fàcele,giacele, piacele.  fpiacele,- 
sfacele  ,tacele.  > ' • . 

Ricor dandofi  d’auertir*.,  óup  la  particella  LB  » Ila  accufatiuo 
plurale,  come  in  disfacele,&  oue  fia  datiuo  fin  gol  are , come 
difpiacele.&c.  ' 

Et  cosvmutando  l'vlcima  (ilUbf|  far  l’altre  rime  in  quei»  che  le 
poflfon  liceuere.taceli.tacetap&c.  auuertendo  quei , che  non 
le  poflon  riceuere, tutte, sì  contò  di  (piacelo ,dhe  non  puòdir- 
1 Siyjfe»Pèr  confacelo.  ‘ v. 
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Et  aggiungendo  l’altre  particelle  MI,  TI,  Si,  Vl,NE,far  Kalcre 
rime  da  elfi,  disface  mi , piaceri , sfaceli,  difpiaceui , ta- 
. cene,  &c. 

ACER  A,A,1.0,  ACERA,  arbore,?^  acero  ancor  li  dice  lacera, 
lacere,  laceri,  lacero,  macere,  maceri,  macero . 
AQyELE,Ll.MI,RO,TI.SI , &c.  Compiacquele,  difpiacque* 
•le.gbcquele.nacquele,  piacquele,  rinacquele  ,tacquele . Et 
con  gli  altri , mutando  Tvltima  compiacqueli,  difpiacqueli, 
giacquero,  &c- 

j ADELE,  &c.  Accadde,  cadde.  Radile, ricadde . • 

Et  mutando  l’vltima  negli  alcri affidi  • 

A Ccademi,  cadeci,  ricaddi,  &c. 
f Affide,  &c.inaffiele,  &c. 

Aggele,&c.A  Traggde,ritraggele,fottraggde,traggele  &così 
con  gli  altri  arraggemi,  a tt  raggeli , &c. 
Aghde,&c.AlIaghele,appaghele,tmpiaghele  & fmaghde,&c, 

\ Agl!ele,&c.Abbagliele,abbarbagliele,  agguaghelc, itagliele, 
ritagliele,  tagliele  . 

Agnele.accompagnde.bagnele,  difcompagnele,  piagnele.  ri- 
bagnele,  fcompagnele* 

Ricordando, che  di  tutte  quelle  tre  rime  qui  di  fopra  po- 
lle, cioè  aghele.  agliele,agnele  il  proprio  è , che  la  penulti- 
ma fia in  I.Percioche  allaghi, appaghi, abbagli,  bagni/com- 
pagni,&  così  di  tutti  è la  propria  natura  loro.  Mà  eflTendo  , 
che  quando  fon  così  femplici , elle  nella  rima  polTono  mu-  , 
tar  la  I,  in  E,  e di  appaghi  fate  appaghe , & così  delle  altre, 
fe  ne  fà,  che  ancora  componendo(ìJ&  feruendolene  infima, 
elle  rimangano  quelle  flelfe  in  detta  lillaba,&  dicano  appa- 
ghele  , appaghcmi,&così  Taltre.  ' t 

Agrele.Conlagrele.  Riconfagrcle.  Rilagrele.  Sagrele. 

Albele  Inalbcle.  . . . ; (i 

Alchele,  & Calchele.  Caualchele.  Diffalchele.  incalchde  Sca» 
ualchele,  Valchele.  » 

Aldele,  &c.Rifaldde.Rifcaklde.  Scalitele.  ^ • 

Alcle.&c.  AflàIele.Calde,dTalde,infalde,Preualdc , Saltici 
cioè  Salifcele.  . 

E così  Afsalemi , Preualcmi  Preualeti , &c.  . < 

A a ? All*' 
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allemi.  aliene.  DAllemi . Fallemi , del  verbo  Fallire  ,del  verbo  f 
Fare.Et  così  Dal  lene.  Fai  lené. 

aÌmene.CAlmene,Spalmene.VaImene.  ' v > 

alfele,  MI,  TI,  &c.  aflalfele.  Calìele.  Salfele , del  verbo  Salire. 
Valfele. Et  con  Falere particelle.  Salfemi.  Vallerai.  Valfeli. 

*&c.  . -s  ' ■ -•  ' 

aitele  aflaltelc  Effaltqle.faltele.  fmaltele. Tutte pofteinvece 
. di  aflaltili.Eflaltìle.Jaltile.Smaltile.&c. 
alrrele,M£,&c.Scaltrele,&c. 
aluele.^Aluele Rifaluele- v 
alzele.CAlzele  Inalzele.Scalzelev  ^ 
atnele.amele.bramele.chiamelodifamele.richiamele. 
ammene  DAmmene.  Fammene.  Hammene  . Infunimene, 
i Stanimene.  * \ 

andele, comandale, dimandale, nudale,  raccomandale,  fpàdele 
angele,  &c.  angele,  del  verbo  ango,  che  vsò  anco  il  Petr.  & an- 
. gele>plurale  di  angela.nome  proprio  di  Donna  ,■  che  affètta-  . 
tamente  in  Tofcano  dicono  angiole.Cangele.  Compiangete 
Frangele.Piangele.Ripiangele.Tangele* 

Et  mutando  l\ltimafillabadell*altrè  particelle  Ml.TI,  Vi,  &c. 
sfarne  Falere  rime  co’verbi  angemi.  Piangefi.  Compiangerai, 

*&C.  •••  • r-v  . 


angucfì,Languefi.Rilanguefi. 

anìele,  &c.  Franfele.  Pianfele.Ripianfele. 

E Danfene  Franfene.  Hanfene.  Pianfene.  Rimanfene.  Stanfene . 
ANTELR  DAntele  . Fatitele . Hantele  Piantele,  mutando 
,1’vltima  in  NE,  farne  dantene,  fantene,  &c. 

APELE  Capele,incapele,fapele. 

APRELE.  NE.&c.aprele.Riaprele,  * 
ARCEREiCarcereDifcarcere, incarcere.  . v „ 

» ARDfiLE, RE.  ARdele. ardere. ardemi.  ardeti.  ardefi  , &c. 
* ARGELB.RE.&c^Rilpargele.  Sparsele.  Et  così  con  Taltre 
particelle,Spargemi, Spargerete.  f/ 

ARGLIELE  TVtti  ri’  infiniti  de’  verbi  della  prima  manierai, 

, accorciaci dellWUima  vocale, &cópoffi  cò  quefti  due  prono? 
nriinfieme  GLIELE.Dargliele.MoftrarglieJe.Fargliele.  Por- 
targliele, £cc.  Et  portone  effe  ancora  della  terza  perfona  de* 
<Kt  S - ' *■  A -'  ’ * ore-  ’ 
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' preteriti  portargliele, cioè  glielo  portico,  & così  l’altre. 
ÀRLELE.  Parleie,cioé  parie  à lei.riparlelé. 

ARMENE  T Veti  gl’infiniti de'verbi della  prima  maniera.con- 
polli  con  quelle  due  particelle, compolte  ancorelfe  irt.'ieme 
I darmene, farmene, &c. 

ARSELE,  NE, apparlele.arfele.celarlele,  difparfele,  fermarfe^ 
Iè,ritrarlele.(parfele,trarfele.Ec  mutando  J’vltima  in  NE, far 
i 1 altra rima.apparfene,arfenef&c.  Nella  quale  vengono  an- 
cora rutti  gl’infiniti  de  decri  verbi  della  prima  maniera , ac- 
corciati dell’vltima , & compolli  con  dette  particelle , por- 
. tarfele.andar(ene,&  così  gl’ altri;  ■ i s 

ARTELE.RE,  SI,  &c.  Compartele.cofpartele,  diparteley  par- 
tele, fpartele,&  cosi  con  l’altra  parce  Jipartelì.&c. 

ET  gl’infiniti  de'decti  verbi  della  prima  maniera, accorciati,  Se 
■-  compolli, corneidegl’altri  s’è  detto,  andartene , inoltrartele, 

L &c.  • ■ 3-,  - 

A VELE.RO-  apparsele, difparuele , pamele..;  fparuele , & ap- 
paierò,di  fparuero,&c.  . 

Et  gl’infiniti  deVerbi  della  prima  maniera  .compolli  con  quei 
fopraderti  due  pronomi, portamele, narramele,  faruele.  che 
polfono  cfler. due  pronomi  .come  è detto  ,&  valer  quanto 
, por  carie  ,ò  inoltrarle  à voi,  &c.  & poffonoefier’anco',  chela 
- VE,  vaglia  in  vece  di  I Vi, portamele,  cioè  portarle  iui.òin 
quel  luoj;o,del  quale  auanti  fi  fia  fatta mentione. 
afele.accafele.aftnafele.difluafele  perfuai'ele,fpafele. 
afcere,nafcerepafcere,rinafcere,ripafcerc. 
afchere.Mafchere.  v v-  * '-ì 


afpere.a(pere.eflafpere,  inafpere»  ; ' 

afmele.Riafmele.Rjbiafmeie . 

afide.  A Bb?  fiele.  Caflele.  Conquaffele.  Ingrafiele . Pafiele . Ri- 
pafiele.Tafiele.  ’ ' > 


Et  tutte  leterze  perfone  fingolari  de  gl’imperfecti  del  foggiun- 
tiuo  de’verbi  della  prima  maniera, compoft;  con  quello  prò* 
nome.amafiele.portafiele.andafiele.giocafiele.&c 
afferò,  NE.SI.Paffero.  , • v 

ET  tutte  leterze  perfone  pluraUdgj^ffìmperfetr!  ^bggiutiiti 
defV|rbi  dcllaprimama^(rttìmafiero,àdaff^ro,  porti  fiero 

Aa  * 


Et 


L 
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& così  tutte  feaza  eccettione  alcuna 
ET  nel  Angolare  le  dette  terze  perfone  di  quei  tempre  di  quei 
verbi  prendono  l’altre  particelle , che  fi  compongono , fa  - 
ranno  rime  diuerfe, andatemi, portateci,  moftrafcne.e  così 
dell’atre.  ■ r.  . ...  . 

Aftele  , &c.Baftele,contraftele,guafteIe  , impaftele,  fourafte- 

le, fartele.  , *. 

ET  tutte  le  fecó  de.  perfone  de'fecondi  preteriti  del  dimoft rati- 
no di  tutti  i verbi  della  prima  con giogatione,com porte  coT 
pronome  la.Amaftele,  parlartele,  tagliartele , & così  tutti. 
Atele. Tutte  le  feconde  perfone  degl’  imperatiui  nel  maggior 
numero  de’verbi  della  prima  maniera,  comporte  con  èfso 
pronome , come  l’ale  re,  amatale  $ datale  g portatele,  vfacc-, 

. Je*  Se  COSÌ  tutti  • ,<  • -,  V - ' . / • 

le  quai  voci  pofsono  ancor  effere  de’lor  partici  pii  pluralismo* 
v Aratele, cioè  hauendole  inoltrate , & così  tutte  l’altre. 
Attele, abbattere, attractejp.combattele.contrafattele.dibattele, 
disfattele,  dillrattefc  , fattele,  rattele,  ribattete , rifattele  , 
ritrattele,  fottratteJe,  trattele,  del  verbo  traere , & del  ver- 
bo  trattare. 

Ardele,RE,  Si,applaudele,applatfdere,applaudefi . 

Auele,  a Grauele,cauele,grauele,  hauele,incauele,inchiauele, 

>.  lauele  richiauele .. 

Aurele,inaurete,reftaurele*  . t • 

E finalmente  con  tutti  i verbi  d’ogni  congiogatione  fi  può 
farla  medelìma  compofitione  di  particelle  affilfe,  & farne 
quelle  rime  fdrucciole  ,come  da  vdite  .fare  vditela , vdite* 
mi , vditene,  vditefi,&  così  da  vdito,fare  vditomi,vdicone, 
aditolo , vdirofi,&  così  in  ogn’altro  , che  il  volerli  metter 
tutti  farebbe  lunghiflimo  volume , & barta  hauerne  fin  quii 
con  quelli  ,che  fon  porti  in  quelli  tré  fogli , apertala  dirada 
à ciafcunodi  poterlo  far  negli  altri  da  fe  fteffofcliciflinu- 
jnence^peròpafseremo  ali-altre.  • r . 1 

Abia,  abie.ARabia.Labia,che  pur  fi  potrà  metter  cp  vna  B.fo- 
la,&  di  tre  fillabe,benche  Labbia  có  due  B,&  di  due  Jole  mu- 
latte c il  fuo  proprio  BefiUnetce  in  rima  com’Habbia,rabbia , - 
gabbia/a  bbia,  ara®  lattando  lf vicina  A,  in  E , fi  /a* 

®rà 


i* 


V 
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r rà  arabie.  Ma  Labie  non  fi  dirà  però  mai . ' .'A 

acia.acie,  audacia,  contumacia , Dacia , prouincia, benché  per 
■s  T.  fì  pronuncia,  &fcriua  più  volentieri  nella  lingua  noftrai. 
, Onde  l’Ariodo  ne  fece  rima  àSacia,  &Statia.  Efficacia , fal- 
lacia, per  cinacia-  Samotracia.  T racla  • 
adia , E ARcadia.  Leucadia . Madia . Et  ne*lor  plurali  arcadie 
* Leucadie.  Madie.  . -*I ■*'.»*  * - : 


alia.  E,I,Of  Balia . Caftalia . Italia . BaliejBalij . Balio.  Caflalio 
. idalio.Mennalio . r,u’  ■.  i 

• aÌico,italico.Preualico.Traualico.  J [>  ' 

allico.a, &c.  Gallico.Mecallico . 

amia, E»  INfamia.  Lamia  Strega  .Mefopotamia.  Samia  , daSa> 
mo,&  ne’lor  plurali  faranno  la  rima  in  HE. 
anima,  E.  I.  O.  Contamina.  Effamina , & mutando  l’vltim» 
. nell’ altre  vocali  fé  ne  farannol'altre  rime . 
ania,  e,  Caramania, prouincia  nell* alia.  Òardania  ,da  Darda- 
no  PLè,-&  fùnomedi  Troia  Dilania.Germania.  impania. in - 
, fania.  ircania  in  aliai  Lama.  Lulìcania  .Portogallo.  Maurica- 
j nia,la  Barbaria.  Pania.  Paufania  nome  di  Scrictor  Greco.  Si- 
cania,cioè  Sicilia.Smania.Strania.Vrania . Mufa.  Zizania.» 

E mutando  1-vlcima in  e , che  faranno i plurali  di  tutte  loro  - 
Alica,  E,  I,  O,attalica,cofa  da attalo  Rè  .Onde  Atralica  indù- 
menta.chiamano  ì vediti  di  broccato  d*oro,perche  dicono  , 
che  Attalo  fù  il  primo, che  faceffe  tirare , & ceflpr e V oro , & 
farne  drappi.anica.Capranica  , Città  , & academ  a , ò tludio 
in  Roma.  Germanica  altri  tali  deman  da’  nomi  proprifi 
Lucanica , vogliono,  chetfìa  quella, che;oggi  l’Italia  chiama 
communementeSalltccia.Manica.Mecanica.  ‘A 


anima,&c  anima,  nome  & verbo,  che  animare  dicono , cioè  , 
metter’anima.ò  fpirito  in  alcuna  cofa  effanima.cioè,  vecide, 
( & fà  effer  fenz’anima,cheDi(anima  diremo  più  volgarmen  - 
dicearicor  pertrislacione'dicofe  infettate,  come  di- 
fatrimare  i metalli.Ie  medicine,ogliaromati&c.che  è cauar, 
ne  la  parj^  più  fottileùnahima.  Magnanima.  Pufillanima.  '1' 
apio,  afeanio, danio.  Dardanio , patronimico  Dardanio . ire*? 

niomareyircanioli^&c.Smanio.Srrank).  ’ , > 

A NI  SO,  I.  aNISQ*ANISI  , feme,  Scerba  ,.notiffimav  **  ; 


^8  I M E ■;  e.  v 

ÀNITRA.  ANITRA  > vccello,  che  anata  ancor  la  dicono 
■ apia.Méfapia.croc  Puglia.Profapia  ; . ‘ « *»' 

.apida-  E.O.  Dilapida  & Lapida  .verbo,  che  la  noftra  lingua  c 
arretra  pigliar  dallaLatinaipercioche  quantunque  noi  hab-  - 
biatno  i noftrinomi  LtalijniSaffo.&Pietra.tuctauiala  noftra 
lingua  non  hà  da  elfi  formato  verbo,  che  dica  Saltare , e Pie- 
trare.Se  ben  da  faetta  habbiamofaetcare.da  Lancia, Lanciare 
&qualch* altro.  Diches’hàdiftefamente  ne*  Commentari; 
della  lingua  Italiana . Er  lapide  per  pietra  vfaremo  noi  va- 
ghiflìmamente  in  quella  forte  di  verfi  fdruccioli.Rapida.Ra- 
pidi  Rapide. 

apica.Capita  Decapita. Lapita,  popolo , famofo  per  lTftorie , & 
fauole antiche  .^Ricapita.  ' ' 

Aria  . E.  ana , che  cosi  fi  dice . come  aerey  & è ancor  nome  di 
Prouinciain  afia.  Bauaria.Prouincia  in  Alemagna , che  Ba- 
rriera la  dicono  più  volgarmente.  Canaria,  boia  nel  Mondo 
Nouo.  Caria.  Prouincianell’Afia  minore, fàmofilfima  per  gli 
Scrittori , & principalmente  per  il  (epolcro  di  Maufolo  Rè , 
chefù  detto  Maufoleo.Cauaria  , Ifola  neLPonto . Contraria 
addiettiuo,&  verbo.Ereditaria.Falfaria.  Faria  Ifola  di  Schia- 
uonia.che  volgarmente  dicono  Iefina. Mercenaria.  Parita- 
ria,e rba>Paria,deriuaro  da  Paro  Ifola  antica , & Paria  nome 
proprio  d’Ifola  nuquarnenteritrouata.Primaria . Ordinaria. 
Secretaria.Solitaria.Teiheraria*  Tumultuaria.  Varia,  Volon- 
v taria.  •'  ^ • .ir 

Et  mutandoli  l’vltime  in  E,che  fa  ranno  i numeri  plurali  di  det- 
te tutte  loro  fe  ne  farà  l'altra  rima . ** 


\ ARiO.N.Auerfario.  Aquario.  Armario.  Auffiliario, colui ,ò 
quella  cofa,che  dà  aiuto  .auerfario.  Ario  /nome  proprio . & 
, jcelebre  particolarmene  per  la  fceleratezza  dellé  due  Erefie , 
. ondefù  la  fétta  Ariana  , & ancor  con  due  RR,lo  fcriuono, 
Belifarlo  Boario.foro.òpiazza  inRoma.Calendario.  Cab 
uario  monte.C arpentario,il  maelìro.che  fa  ì carri .ouer  car- 
rette. Commentario.  Commiifat  io.  Contrario,  nome  & ver- 
'o£o;Corolario,cofa,che  fi  mette  per  giunta  fopra  il  debito  ,ò 
<opra  l’ordinario, come  fàno  coloro, c He  vendon  carne,  e lar* 


* ga meurs  fi  piede  per  ogni  aggi  unta, che  fi  fà  alkcofe  già  fac. 


* i 
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te,ò  dette,  ò fentte-  Dario.  Denario.  Depofirario,  Dutiona*  y 
rio,Elértuario,Er ario  luogo, oue  fi  tengono  i ecfori , ò denari 
T.del  Prencipe,  ò del  filco  delle  Republiche.  Et  in  Regno  chia- 
mano Erario  ancora  l'huomo , che  hà carico v ò vfficio  di  ri.- 
(cuocere  rai  denari  del  fifeo.  Ereditario.  Etlraordinario,  che 
ftraordinario  fi  dice  pa rimente. Falfario.  Fario  adiietriuo  de-  , 
riuatodaFaro  inEgicto,&  à Metfina^errario  che  appartiene 
à ferro , comefabro ferrarlo , luogo  ferario , &c-  FERRA-  < 
RIO,  è ancor  cognome  di  cafatachiarilTima, per  eccellenti,  ( 
& rari  ingegnile  n’hà  dacia  quell'età  nollre.lanuario.Fru- 
mentario,Grauario.Gradario.CauaIlo , fi  potrebbe  in  quella  \ 
forte  di  rime  dire  quello, che  oggi  communemente  diciamo  v! 
la  Chinea. lamiario  Lapidario.Lanario.Letcuario  che  in  ve- 
ce di  Elettuario  ci  fara  lecito ilbifogno  dei  numero  delle  fil* 
labe  nel  verfo.benche  alcuni  ancor  per  lettione:per  fin  nelle  -, 
profe  dicono  folameote  lettujrio , parendo  loro  con  quelle 
Arane  affettationi  di  eflfer  ammirati.come  gran  Tofcani.  Lu.  ' 
minario.  Lunario  Macario.  Mario.  Marmorario  Merceria-  ,\ 
rio.Operario  Ordinario.Pario,deir  Ifola  Pario,  come  Mir.  < 
mo  Pario, &c.  Penfionano.Portinario,  perqueila  Corte  di  ri- 
me,Primario.  Qiiadrigario.ancor^antico.  Sacrario  .Sfitta-  ■. 
rio.falario  ; fangumario , che  difle  il  Sannazaro . Secretano . . 
Solitario.Sommario. Statuario. Straordinario. Tabellario , £ 
il  porta  tetrere/Tauernario.che  in  quelle  rime  faran  vaghif-  A 
lime  - Temerario.  Tributario.  Tumultuario . Vario , verbo  • « 
Vario  addictciuo,&  Vario,  nome  proprio  amico,  e celebre,  j 
Vicario.  Vinario,  Cella,  vinaria  la  Caneua  ,ò  Cantina , Vm 
guencario, Vocabolario, Volontario.Vfurario.  . , 

ET  pii!  altri  (e  ne  potrebbonprédere  dalla  lingua  Latina, come 
&/Tagenario.  Valetudinario,  Donitario.&c. 
anco, arica.&c.  agarico, Barbarico. Bauarico.  Carico,. verbo.  8c 
addiettiuo.Difcarico.vcrbo.&addiettiuo.&ancorfollàtiuo 
mettendo  di  fcarico  per  difcìricamento.  Et  principalmente 
in  quella  forte  di  rime  Darico.  moneta  antica  da  Dario  Rè„ 
Incarico.  Preuarico.  Rammarico,  verbo,  & nome  foflantiuo 
cioè.  Lamento- Arioflo.  ' . . . .. 

Chi hautjfe  il fuo rammarico , di fuo pia» fa . , 

Quel  giorno  vdito , bauria  pianto  con  lei  • Rica- 


li 
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Ricarico,verbo.Scarico,verbo,&  nome  ancor’  effe*, 
fife  in  quei, che  fono  verbali  aggettiui, mutando  l’vltima  nell*al. 
tre  tré  vocali  fé  ne  faranno  l’alare  rime.  Difearica*  Cariche, 
Scarichi , &c.  - 

ET  i foftantiui , come  agarico , & gli  altri  poffon  mutarli  foia- 
5 mente  in  I,che  farà  il  lor  numero  maggiore . 

; artico, &c.  antartico,  artico,poli.  Panico , di  Parthia,prouin- 
I eia.  .t  ' • ’ 

^Afia  0,&c.  Anafla£o»che  A naftagio  ancor  dicono , Alia  , prò» 
uincia,afpafia,nome  di  dórfa  celebre.  Balìa, Bacia,  ofculatui> 
sì  come.amafia  per  innamorata  fi  riceueranno  ancor  vaga- 
mente in  quelle  rime, e tanto  più  quando  fi  faceffe  in  facete, 
&pedantefche.Cafiaerba.Geruafio.S.  Gribafio,  autor  fa- 
mofo  in  medicina.Parrafia.che  anticamente  differ  l’arcadia, 
Parrafio Pittorfamofo.Prafio.gemma-Protafio.  Santo. 
ASILO,  a &c.  Accafilo.  Annafilo.Difuafilo,  inualilo . Pcrfua- 
filo io.Trauafìlo  , io  , ò altri.  . -.V 
'AS1MA.E  I.O.  Biafima.  Biafimo.  Biafimi,  & ancor  Bìafim.e 
> nella  rima , Fantasma . Ribiafimo , &c.  Spafimo , verbo , & 
•nome  foftantiuo . - t • - 

•‘‘ASINO  A.  Accafino.  Annafino.  Afino.  Afina  * Inuafino  del 
.*  verbo inuafare.  Trauafino  . 

fATIA.Croatia.Dalmatia,Datia,prouincie. Difgratia , nome, 
fi  & verbo  Dillratia.  Ringratia  Sarmatia,  prouincia  , Roflìa 
j voggi,  Satia,  nome , & verbo  Strada . Et  in  tutti  mutar  l’vlci* 
jj  maio  E,  per  far  l’altra  rima . 

i ATlO.abieatio, per  quelle  rime.  Bonifacio.  Datio.'Difgratio , 
l Latiófprouincia.  Oratio,nome  proprio . Prefatio  nella  meffa 
r &anco  ne  gli  altri  paramenti  per  quella  forte  di  rime , che 
Prcfatione  diremo  in  profa.  Ri ngracio,Sratio,  verbo  , & ad- 
diettiuo.  Spatio,  verbo , & lollantiuo  Statio  Poeta . Stracio , 
verbo  & follantiuo  Topatio . gemma . 
tico, Comparatico  nome  foflanctuo.Erratico,Eftatico.da  erta- 
li aftrattione  di  mence  Fanatico.-Grammatico.Lunatico.Pa- 
Etico,voce  Latina, -cioè;  cinedo , Pratico , verbo,  & nome  ad* 
\ difcttiuo.Reumarico,Statico,cioè,ollaggio,obles . 
fetide, atide  dal  Latino  atys , nome  proprio  di  fanciullo  amato 
? • *.  . . . • ».  'daLr 
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dalla  DeaCibele,&  più  altri  furono  di  quefto  nome  preffo 
gli  antichi.  Vno  figliuolo  d 'Èrcole, & di  Onfale  fua  innamo- 
ra ca.L’altro  fcriuono.che  fu  figliuolo  di  Crefo  Rè  di  Lidia, 
ilquale  elfendo  fiato  muto  fino  ì certo  tempo  della  vita  fua , 
vedédopoivno,chealzauail  braccio  per  vccidere  il  padre, 
fe  gl»  lciolfe  la  fauella  & gridò.pregando  colui  ,che  non  l’vc- 
cidelfe . Fù  ancora  Ati  Siluio,  dcj  qual  fa  mencione  Eufebio , 
e ancora  nome  di  fiume  fecondo  alcuni,del  qual  fà  métionc 
Lucano, che  altri  vogliono, che  aci,  nonati  fi  dica  t & nelle 
fauole  è ancora  vn  altro  di  quello  nome,  che  dicono  eflere 
fiato  figliuolo  del  fiume  Gange  , & vccifoda  Perfeo  nello 
nozze  de'andromeda. Potrà  dunque  à qualche  occafione  ve- 
nir ^ 'opportunità  di  metterli  per  qualch'vno  di  quelli , c he  li 
fon  detti.Mà  in  verli  fciolti , poiché  per  quanto  io  mi  polfa 
ricordare  non  è a Icr a voce  à noi , che  così  finifca  in  aride 
con  l’accento  nell’antepenultima.com’è  quella . 

ATIL1  Portatile.  Verfatile , e qualche  altro  forfè  della  forma 
Latina, & quetle  tai  voci  cosi , in  TILe  .deriuate  da’  verbi , 
importano  quali  Tempre  polfibiltà  . Portatile,  colia. che  li 
può  portare  Verfatile,  cofache  fi  può  verfare,cioè , volgere 
attorno.  '4* 


ATILI.MI.NE,  VI,  SI,  DA  tutti  i verbi  della  prima  manie-  \ 
ra , ò congiogatione,  formatone  i participij  fi  può  far  quella 
rim  a aggiontoui  le  particeMe . Vietate . Vietati . Vierat  mi . J 
Portate.  Portato- Portateui,&  così  Andarli . Tagliatine^} 
Recatine  ,&ogn’ altro.  • 

ATIRE SATIRE.  RcM /4,V\ 

AVlA.E.l.O.Flauiaignauia.Ottauia.  ^<Jl0>sìQ, 

Et  mutando  le  V ltime  in  e , fe  ne  fà  Flauie . ignauie . OttauiST  **1 
Sauie,in  O,  poi  vi  fono  Bauio.nome  proprio  antico.  Flauio 
pur  nome  proprio.Ottauio,Sauio,$ioè.8aggio,  & Sauio,  no- 
me di  fiume  àCefena, nominatola  Dante.  ' \ 

jE  quella  , cut  ls auto  bagna  il  fianco  &c.  ; 
lauida,  E.  I . O.  auida.cieè  defiderofa,  & ingorda  ,*  Difgrauida , 

| verbo.  Grauida;*ddjettiuo,  ingrauida:  Pauida , ringrauida , ] 

fgrauida.  . ' .*  C " ' .. 

neft^tre  i, farne  rafteciimc.^  ^ 

!.  * • ‘ ■ Aui- 
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Auiga.O.I.Nauiga.rinauiga:  & mutando  l’vlcima  in  O , & in 
? iJjrNauigo.Nauighi.io.tu,  àalcri. 
AuiJa.E,I,0,mii,ti,ci,fì  : AVlLACittàinlfpagna.ecogno- 
, . ■ me  di  calata  Uloftrifs.e  da  tutti  i verbi  della  prima  manie- 
ra nella  feconda  ptrfona  Angolate  dell'imperfetto  diino- 
ftratiuo:Amaui:Legaui:  Vfaui,&c.Amauila,legauila,vfaui- 
Ja,e  cosi  di  tuttije  Umilmente  dalle  tre  perfone,  prime, fecó- 
de  , e tem  fngolari  del  prefente  foggiontiuo  di  que. 
fti  verbi.sggraun.brauo.cauo.grauo.incauo.inchrauo.lauo. 
filano. che  nel  detto  tempo  fanno.aggràui.braiii.caui.graui. 
lau',  &c.  io.ru, o altri  aggiuntiui  le  particelle,  che  fi  affiggo- 
no con  i verbi, fc  ne  fara  aggrauil^brauimi^cauili)  graniti, 
rilattici,  e cosìdell’altre. 

Acrima,  E .I,O.  Collacrima,  lacrima,  verbo,  e nome, e mutan- 
do l’vltima  nelle  altre  vocali,  far  le  altre  rime . 

" Alcitra.1,0  : Calcitra  : Recalcitra  : & mutar  l’vltima  nelle 


..  alrreivocali . 

AlidayTOrCalida.inualida»  palida.  fqualida:  valida:  mutando 
l’.vkima  nelle  altre  vocali  per  le  altre  rime,&c. 

Alpit a.  1,0:  Palpita,  cioè  tocca:  Scalpita,  che  vsò  Dante,  cioè 
fi  calpdìa,  e mutar  rvltimacome  nelle  altre . ^ 

AndiarCandia.  Selandia  Prouincie . 

Anguina-1,0,  infanguigna,fanguina.-&  infanguinUnfangui- 
no.  fanguini.  (anguino . 

Annica,  E,  1,0.  Britannica.  Tirannica. 
Anfito.I.'TRANSITOr  Tranfiti.  . ’ 
Aotica.O.&c.Ammantica  del  Sannazaro.  Canrica.-Geomam 
ca.  Idromantica:  PiromanticarSpanrica  verbo  Regnicolo, 
cioèfpauenta,  & fgomenta.vagoda  porli  in  rime  facete. .[ 
Antia . E,  Abondantia.  Arrogantia.Circonrtantia.Conlhtntia 
Diftancia:Elegapria:iaccantia  importane ia,infantia,  >nco< 
Randa,  inftantia,perfeuerancia,rtanria, follanti»,  temperali» 
tia , tolleranza . k . 

Le  quai  tutte  pollbno  ancor  finirli  in  Anzarabondanza.infian- 
22,  &c.  Ma  pofiono  ancor  cosi  dille/e  pigliarli  per  vfo  il 
, .guèlfe rime fdrtìflrióle.  ' ' fi  j 

: Aiw&AleJTjU»dria^^^  , che  pctjdandr:*  dWH 

. Pance.  Ar 


AUJ..  ...  ' * Dirà  ci  ai  é.  jf* 

AMia.antiguardia  Guardia.  ' 

Arlìa.  Marlìa.  Tarila  .•  „ 

Arti*.  Mattia  • . . ' 

‘■Affililo.  A.fi.L  Màffimo.  Maflìmà.&c.  fcf 

Tutte  le  prime  perfone  plurali  degli  imperfetti  foggiudtiui  de 
1 verbi  della  prima  maniera*  And  affi mo.  Parlali! m j&c. 

. Atriaj  Idolatria*  Patria  nóme:  Ripatria  verbo  * 
Alrica.O.&c.Ecclefiartica.Fantaftica  nóme,  & verbo:  Ginna- 
, ftica-  Militici.  Rimalllca. 

A tìina.’O:  Craftina  addiettiuo , cioè  cofa  di  domane  : Pròcra- 
nina,  cioè  prolunga  di  domane, in  domane  * E pallina  vi. 
;.  gnariouella,  & per  verbo  ariéoralVfano  alcuni , 

Arbitro.  Arbitro , verboj e nome , 

Albico  ; Aftrico,  il  pauimento  delle  cafe. 

Aboia.  g^FaboIa.  ehi  per  neeeffità  di  quelli  rima  vòlelfepur 
dirlo,  & accompagnarlo  con-parabola*  Ma  perche  è cdfa  . 
della  quale  li  può  far  lenza,  io  coniglio  il  lafciar  ihreiedir 
rauola,  che  farà  men  male:  dir  poi  fcco  Paràbola  in  quella 
lorte  di  rime  fdrucciole, óltre  che  Haurà  piti altre  voci  feco 
. c.k  tengan  rima,  Come  Tanola,  e l’altre,  ché  lì  hatieran  - 
no  a fuo  luogo  a la  rima  AVO  LA,  non  molto  piò  di  fatto. 
Abolo  : Diabolo, chi  folTe  allrectó  à metterlo  per  rima  ài  Vo. 
cabo!o.*&  Pabolo. 

Acola/  E.macohiCioè  macchia, e può  elfer  nóme,  e verbo . 4 
. A oua:PA DO V A ,che Padua ancor ìj dice, non fhenó Italia» 

, , nameRte,  feben  meno  affettatamente.  . 4 
* Agnolo.  A Bagnalo:  Sparagnolo:  Stagnolo  / 

(Agora:  Anaffiigora.  Brmagora:  Euagòrà,  nomi  proprii  7 man* 
aragora,  erba,  & nome  di  Comedia  famofa:  Protagora,  pj- 
' 4 taS°ra.Timagora  pittor  famofo  v 
Angolo.  A>  Angolo.  Otcangolo.  Quadrangolo,  Strangolo  ver- 

l \-  ■ ’ j' 

a „„V  Vter^1  Compiango^,  frangalo, piangolo,  ri  piangoli. 
PPoia.  Lappola, èrba»  che  fà  i frutti  fpino  fi.Strappola.cioè.Ia 
ttrappo  .Trappola da  prender  i farci , e fi  mette  traslattóa- 
niente  per  inganni,  & irtlìdie.  Zappola.io  la  Zappo . ,*«■ 
Afono,  T VT T fi  Jeterzc  pcrfqne  plural i di  tatti  i preteriti  del- 

. ■ J ■ . h 


' 9m 


I M "£■■■.  - 

la  prima  maniera, amarono.  Cantarono . - ' 

atora,  ELatora,cioè,  Lari,Pratora,  & fatora , che  diffeil  San- 


nazaro. 

setolo.  A, I.  BaccattolojBarattolo.BactoIo  Contrattolo.  Ritrae- 
r . tolo . Trattolo . , 

Et  mutar  l’vitifna  nelPaltre  vocali  per  fare  falere  rime  * 
suola  E.  Brauola . Cauola  ioFauola , cioè , Fabula , incauola . 
idnchiauola-Lauola.Rilauala.Tauola*  ,'t  • ■ i 
Et  mutando  Pvlrima  in  E far  l’altra  rima,&Frauolé;  fruttino- 
t tiflìmi.Fragra  in  Latino- . * t . 

AVOLI- auoIi.BifauoH.Brauoli,io.CauoIi,  plurale  di  Cauolo, 
erba  notiflìma,  e del.verbo  Cauare  Diauoli-  inchiauoli.  inca- 
uoli.  Lauoli  Rilauoli.  ....  r , . 

AC  VA  E - Riuacua,verbo  Vacua;  verbo,  & addiettiuo.  Et  mu< 
car  l'vltima  in  fc  per  l’akra  cima*  ■;  ; jù* 
ACVLO.abitaculo.bacculOjCenacuIo.  iaculo,  nome,  & verbo 
Maculo-Oftaculo-Oraculo,  Pentaculo.Spetcaculo.  Segnacu- 
j>.yioiTabernaculo  ..  . . icr--h:  ■ - : m 
le  per  O,ancora  nella  penultima  fi  dicono  • Laccio Macolo. 

- Oracolo  y dee.  . • ....  ul  •.  ^ : .*  - % 

Et  farà  meglio  per  fuggir  l’occafione  di  hauerfi  mai  a*  leggerei 
■ò  fcriuere diuifi,  chel'vltime due fillabe  ttefierofole # che fe 


ne  faria  voce,  ò lettura  brutta.-  • '•  * 

AL  VA.  Capua , Città  famofiflìma  > bencheancorquefta  gli  af- 
-.  iettatori  della  lingua  Tofcana  vogliono,  che  fi  dica  Gapouaj  , 
non  Capua.Et  io  mi  ricordo, che  da  certi  annià  dietro  eflen- 
do  in  Napoli,  foleua  fcriuere  alle  volte  alcune  lettere  à vn  M . 
Oiouan  Batriila  nato  in: Capua,  & che  all’ hora  habitauaj 
- in  Capua,  &hauendo  io  facto  nel  foprafcritto,Al  Magni- 
fico M.  Giouan  Bactifta*  &c.  in  Capua , colini  mi  fcriflfc^, 

. ;Cne  atnoreuolmente  nu  voleua  ammonire  > eh ’ io  non  fape  - 
ira  la  lingua  Tofcana , che  in  CAPOVÀ.  doueua  fcriuere 
jfon . in  Capua  con  molte  parole  s’affaticaua  à perfuader- 

*»ii,che  Mantoua>Padoua,&  Capoua  erano  vóci  Latine.Onde 
rK*antoua,Padoua,& Capoua,  fcriueuano*  & proountiauano. 

_ i i^eti  T ofeani  ió  nel  referiuer  gli  aicra  volta  feci-  Al  magnifi- 
co MCio i Batti  Ih  Capouano,^  fcriflS  quella  parola  cofi 
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«ifa in  4uerighe,&  in  due  parti, Capottano.  Di  manieratile 
«{fendo  quella  lettera  venuta  in  mano  di  alcuni  giouani, pri- 
ma, che  a lui,ì  quali  però  gliela  porrarono(auanti,ciie  gliela 
deffero  cominciarono, séza  moftrargliela  à fcherzar  feco,  c 
**  d’vna  cofa  in  altra  lo  corniciarono  a chiamar  tfcfta  vota.Co* 
lui, fé  ne  adirò,&  diffe,che  miraflTero  a nó  farli, che  gli  attac- 

* catterò  fopra  con  glifcerzi  loro  qual  che  co  gnome,  che  poi 
i * gli  rimanefle  , come  auiene  in  molti. Coloro  rifpofero,  che 

non  motceggiauano,ma  che  egli  per  tale  era  tenuro,&  chia- 
mato ancora  da  gli  amici  fuoi,&  gli  mollarono,  & diedero 
la  mia  lettera.La  qual  'egli  nò  potè  {offrir  di  finir  di  leggere, 
mi  fenile  fubito,che  egli  mi  amaua,&  honoraua,&  che  io 
haueua  gn  torto  a beffarlo  nelle  mie  fcritture,&  chiamarlo 
Capo-voto, o Capo  vano.*  lo  gli  rifpofi , che fe egli  voleua 

* occasione  di  romper  l'amicitia  meco,n’attédette  vna  più  aci 

* concia,  perciò  che  in  quèllaeglihaurebbe pochi,  che  non 
lo  biaima(fero,che  io  poteua  moftrarle  fue  lettere,  che  mi 
ammomua , & che  fe  io  voleuà  éifer  Tofcano  buono  douefli 

' fcriuer  Capoua.nóCapua . E che  per  certo  da  Capouajouò' 

* faprei,che  grammatica  mi  poteffe  infegnar’à  tirar'altroad  - 
diettiuo.che  Capo  vano,&  fe  la  carta  non  era  Hata  più  larga, 

. che  hauefse  potuto  riceuer  tutta  quella  voce  intiera  doueua£ 
imputarli  à cartari  non  à me.Egli,  che pur’era,& è galant’- 
h u omo  ( che  ancor  viue,&  io  per  buon  rifpetto  ne  taccio  il 
cognome)  mi  i efcrifse,  che  per  certo  io  con  belliffìmo  mo- 
do lTiaueuo  fatto  accorto  della  fouerchia,  & ftranaméte  fu-‘ 
perffitiofaaffettatione,  d’hauer  così  in  odio  le  voci,  che 
i non  fieno  in  qualche  parte  ftroppiate , ò malcherate  dalle 
latine,  fe  ben,com'iodico  diftefamente  altroue,  fi  vede.che 

* i buoni  Scrittori, & veri Tof cani  ne  vfarenoinfinite , tutte 
pure  Latin  e diftefamente,  & con  molta  vaghezza . Mà  non 
per  tutto  ciò  lo  vogliono  hauer  detto,  che  à dirCapoua  * 
Padoua  j & Mantoua  fia  errore,  màche  ben  più  correnti , tc 
meno  affettate  fono  Capua.  Manrua.Padua . 

Angulo.A.E.f.Angulo,ottagulo,quadràgulo,  triangolo,  nome 
Et  anco  per  ©.nella  penulr.poffòno  dirfi.AngoIo,triàgo]o,&c. 
A.rduo,arduo,carduo,cioècardo>erba.,chi  pur  così  tutto  latino 
ii:  * B b volef- 


f 


É'  cr  + 


* \olefce-vfarto(  per  farne  fimaad arduo  < r.y 
Arguo,arguò,redarguo,che  alcfe  loro  peEfonc  *corhe  arguire, 
i redarguire,  arginila, &c*fi  tfouano  pur*  vfata  da  buoni  (cric- 
tori, & anco  iu  altra  (c^rCe  di  parlare, che  in  rirnefdrucciple, 
. • nelle  quali, come  è detto  auantit  par  che  quali  ogni  yqce  la 
- tinaipoffd  vagamente  torta  nell^noftraporutli  . .r  :ì  t,r 
Atulo.A/I.  Congratulo  Gratulo.PatijIo,  c\ocaperto,ef  parlo , 
Efiele,  MI,  RO[,&c<CrebbeIe.  Debbele.Hebbeic,  Incrcbbcle . 

. KihebbelerRiqrebbele.Rinc/eb^eje*  - 1:3:' 

Et  mutando  Fvitima  neìl’altre  filiabe  ,che  fi  affiggono  per  far 
't'ahrerimeCrebbemi-  Hebbeto.Jncrebbeili,  &Cr 


EcelefA,IjyU,liO,&c.Disfecele<Fece!e-  Rifecele,.. , Mi;  , 
Et  mutar  l’vteima  nell'altfe.YqcaH,òfillabc  per  far  l’a  lire  rii 


rime 


E ce  re<£  eteromio  è Cece,Reccer^,ciqè  vomit%re . , V v-  f j . 
Edele,A,I.O,3^c.AnriuedeIe,cedelefchiedeIe,credcIe,diede|e» 

• fiedeIe,ledele,riuedelefricedele>pFouedele,richie<fele,aede. 
le.ridieddejriedele.ririedele.riuedele^vedtle. :J 

Et  in  tutte  quelle  mutate  i'vltime  vocali  in  E-t.O.  fé  ne  faròl- 
0 altre  ri  me,  chielela  ,credelo,  diedeli . Et  fimilmcnte  ; mutar 

• l’vltima  fìllaba  in  MI,fe  ne&cre&mi,  vecknii,cedemiy  co- 
si, inTl^Vl.Cl,  , r vw. . J.  r • 

ET  in  RE,  vi  I ano  quelle  fole  dreffe,  cedere,  chiedere.credlere  , 
edere,  pjtffal  di  edera, erba  .federe,  Jedere,ricedere,richiede- 
L «.ricredere*  riederc.rifederq,  in  RO,  quelle  fole,  diedero , 

■>  -ridiedero,'  < ;•  ,■*  ;»«•  ^ ..  z . * I 

Egg«re,LE,M I,  TI  ,&C'  Correggere  Leggere.  Reggere  -rEOccy-  ' 
: reggere «'Rileggere'  , .''v  V'v - 

ET  mutatl’vltìinainfeiralcre  lìllane perfar  raltrerime..,  Cor  • 
reggete- Reggemi , Rikggcii,.  Reggcui , &c.  • t 

Elecè,arbore,&  pronumi  a fi  con  tutte  lp  e»  (trecce,  f-elece  erba 
- notiffimaiSdecepietra focarj-, àttera.  ;,nnr4 

Emere,  LE, MI,  ilk&  &c.  Fremere,  gemere.premcFC,  rifrerae- 
re , rigemefC' riprtnerrc,  .......  .-o/?. f 

Eijiutar  ^ n^*ma  neUakre  lìllabeper  far  Falere  rime,,  . [ 
fcndere, &<g*  Accendere, appendere, apprendere.afqender^có-  [ 
•prendere,  contédere,  difendere,  difendere,  dhlendere.ell*- .4 
écrcjirapendefCjiinprendttC,  lnt*8der«,  e^en.dexepcaderc , 

preir 
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prendere,renderc, ritendere,  riprendere,  ri  fpepderejilpieti* 
dcrc  , fkcndcfc,riuendcre,fccndeie  dipendere,  vendere  M 
tendere  ^.vendere.  :V  •"?»  : 

fende,  A, 1,0,  MI,Tl,Sl.&c*  Afirenele,atrienele,aneleaele,có» 
tienele^onuienele.diltenel^frcnelcj  mende,  mantienele  » 

! ©ttienelelrafrerenele,ntienele,racienele,  riuienele/erenele» 
fotHendè,louieneIe,tieneÌOi  vicnele.  . ; . ... ./ 

fe  mutandorvlcimaneiralcre vocali,  far  l’altre finte  . E cosi 
. coni 'altre  fi  Uabe,  che  s'aflìgono.&c.'  ' : ; 

EnnelfejI,Ml,Ttfiec^AccenneIe^itténele^uenneIe,eonnenoe- 
le,diennele,  fermele,cÌQc  nelefeceimpennelc,mantcnne- 
le,ritenneIe,loftennele  tcmieJe;venncIe.  r 
Et  mutando  IVitima  vocale  in  I,  fai  l’altra  rima-  Auenneli,có- 
• uenneIi,&c.E  così  con  l’altre  tré  fiUabe,  ò particelle  Auuc- 
' nemi,conuennemi,conuenneti,&c.  Fuor,  che  di  Diennele  , 
i • &fennele  che  non  fifa  drennerfiiò  dicnncti.nè  fennemi, fè- 
ndi ,ò  altro  tale:  mà  iolo  fennelc,  & fenneli,  così  diennele , 
’dienneli.cioèncdicdcaliti/òalei.-  : 

Inere,  I.Cenere^degenere,  genere,  nome,  & verbo. incenere 
, verbo: ingencre  , tenere  , Venere. 

N E può  in  quello  farli  aire  a rima,  che  inceneri,  V eneri,8c 
digenero  Genero, incenero, ingenero.  - . * -\i' 

Enfcìe,I  lQ,Ml,&C'Accenlele,articnfeIc,cornpenfeJe,  conden- 
fele.contienfele.difpenfele.elfentcle.mantienlele,  ofifenfde 
penfele.ricompenfele.  ripenlele.ricienfcic.tt  mutandoi’vl- 
tima  vocale  in  I.  farl’akra  rima. 
Incele,U,LO.&c.AlIenceIe,apprefenrele.ammenrde,confen- 
tele1contentele>raramenrcle,rapprefentcle,rifentele,  ri  ceti- 
. tele,  del  verbo  ritentare,  riticnrele,  dei-verbo  rirenererien- 
i tele.mentele,  fpauentele,  tormencde,  vientele . 

V entele  a prende  re,  Vientele,  a vedere»  che  è quanto  a dire , " 

* : vieni  a pigliartele , ò à vedercele*  tc  mutando  1 ’vltima  lilla-. 

ba  neiraltre.vocali,  far  l’altre  rime . . 

Eppero,LB,I,0,rifeppclo,IeppcIo,  fcppela,  feppeli , leppefe  , 
feppero,  ri  Cepperò . , - s . - » 

Erbele.  &a  Dilacerale,  inerbale,  riferì  le.  fcebclc.  fitmirtàr 
l’vltimaper  far  l’alt  re  rime.  ; .. 

fi  b a Ir 
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Et-dcrejdifperdere.pcrderc,!! perdere,  r.  . 1 >iq, 

Erin  luogo  dell’ vici  ma  rtllaba metterei  pronomi,  facendone 
l’altre  rime.  Pcrdela,  riperderlo,  &riperdela,&c.  ./ 

Ergere, afpergere, ergere, tergete.. ‘vc  . \I  A , 

Ernere.LErMI,&c,Concernereldifcernere,fcernere;  - ^ 

E co  i pronomi  Concernsle,  difcernela  fcerpeli , &c.  Coiquali 
pronomi  ancor  poflbno  farli  di  quella  rima  tutti  i verbi  del- 
. la  feconda  maniera,  nell’infinito  loro  accorciati  dell* viti*; 

ma  vocale , & comporti  con  quella  vltima  particella  N 6, 

* ■ Hauerne,Saperne,Poterne, Tenerne,  Vederne , &c.  A’quali- 
.-aggiungendo  i pronomi  articolari, LA,LE,L, Li,  CLfarànO  le 
rime.Hauerneli,  Mantenernelo,  Tenerneli , & cosi  di  tutte 
Pocrebbon  farein  quanto altadeflnenzailmedefimoancor 
quei  della  Terza,  Leggertele;  Gredemelo  ,&così  gli  alesi . 
t Ma  perche  l’accento  viene  a rtar  di  qua  della  Terza,  nò  può 
- -.rtar  nel  ver fo.  Et  ancor  nelle  profe  tai  voci  con  l’accento  jdi 
, qua  della  terza  fìllaba,  cominciando  dali’vltima,  fono  fiate 
Tempre  fchifate  da  ciafcnnabuona  lingua,  fe  bene  il  Bembo 
: dice , chelanoftra  ne  hi  ancor  di  qua  dalla  quarta , come 
Portandotela,  & quaich’altra.  Mà  fono  tuttauia  dafchifarfì, 

. dicoapcor nelle perfone più,  che fìa  poflìbile . >•; 

* ERPRETB,  IMTERPRETE, nome, & verbo.  *.  *> 

ERSELELA,  &C.ERTELE , NE  IL  medefimo  puntualmente  «S 
4 che  delle  in  ERNELE  s*è  detto,  qui  bora  fi  replica  di  quelle 
altre,  cioè  , che  fi  fanno  fìmiltnente  da  tutti;  i detti  verbi 
della  feconda  maniera , ne  gh  infiniti , mutando  follmente 
. Ja  N,  in  S,ò  in  T,ò  in  V.ò  in  C,  HauerSele . PoterTele-  Voler- 
cele SaperCele,&  così  tutti. 

E ^mutando  la  L.  inN.  fe  ne  farà  l’altra  rima  , TeQerteNe:  Vo  - 
leraeNe, &c.  - -»  * V-  . 

F.5SERE.LB  Efserenome,&  verbo.  Riteflère* Teffere. 1 •'/ 

E co  i pronomi,  le  due  fole,àoè,Rieefsela,  Teffele , & così  Ri- 
teflelt.RiteflìIo, &c.  / -t  -•  *1 

E^ERO.LE.LA.  Accefero.  Apprefero.  Attefero.  Comprefero.' 

Contefero.  Difefero*  Difcefero  • Diftefero.  Eftefero.  Impre- 
sero. Intefero.  OfFefero  -Prefefo.  Refero.Ripre  fero*  Sce  fero. 
Spefero.Stefero. Tefcro . • - . . : ~ ; rafej ó > -• 
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£t  ecco  i pronomi*  A ccciela.  Diftefeli*  Attefilo.&C*  - , 

ESSfiRO  LA, LE,  &c*Compre(fero.Conceflcro.Ileflero,  FcfTero 
ImprdTcro.Leffcro.Oppreflero.PrcflèrOjdcl  verbo  premere. 
ET  tutte  le  terze  perfone  plurali  de  grimperfetti  di  tutti  verbi 
» della  feconda. , e terza  maniera,  che  in  quella  rima  finifcon 
. tutti  per  lor  natura . Haueflero , poteflero . LeggelTero,Cre- 
de(fero,&  così  tutti  fenza  eccezione  alcuna  , Benché  ancor 
in  ESSINO,  fi  leggano  alcune  volte  Sapeflìmo,  Vedemmo, 

| « &c.  Mà  quello  è (olo  nel  veri  o,&quiui  ancor  di  rado  à co* 

1 - loxo.che  fanno  la  bqona  lingua.  Della  prima  maniera  vi  i 
Stellerò  co  i fuoi  comporti . Sottorteflero , Soppraftefsero  Se 
del  verbo  Dare.defsero.Et  Euui  Feflero,  lira namcntc accor- 
ciato [mà  tuttauia  molto  riceuuto)  da  Faceffcro . . 

E tutte  le  qui  di  fopra  porte  voci  pofsono  formar  l'altro  rime. 

Elefsele . Erefsemi.Credefseui.Haueflìui.Valefseci,&c. 
Ertele,  Apprcftele.  Arrcftele.  Atrertele.  Contettele.Cal- 
pertele  Dettele, del  verbo  dettare, e del  verbo  dare.  Fettele  cò* 
; le  fi  irtrecte,  cioè  Facettele.  Impreftele  Inertele.  Manifertele  * 
Molertele.Prettele.  Proteftele.  Reftele.Riuettelc.  Veftele. 

Et  tutte  le  feconde  perfone  plurali  de  i fecondi  preteriti  nel  Di-* 
moftratiuo.ne  i verbi  della  feconda, & terza  maniera-Haue- 
. tteIe.Reggeftelc.Credeftcle,&  così  tutti'.  Et  il  medelimo  fan- 
no le  feconde  plurali  de  gli  Imperfetti  del  Soggiuntiuo.Nqi 
haueflimjfcvoi  hauefte,&  così  leggette , fapefte,&c*  1 
Conciofia  cofa,che  nella  nottra  lingua  le  dette  fecóde  perfone 
plurali  in  detti  due  Tempi,  fecondo  preterito  dimottratiqo, 

* Se  Imperfetto  Soggiòciuo  fono  le  medefìine,&JtàtQ  volgari-* 
aeremo  legefte,  il  Lac  inp  legiths , quanto  Legeritis,  1/  che 
fanno  ancor  tutti  gli  altri  verbi  della  noflra  lingua, 
fe  ne  hà  dirtefamence  ne  i miei  Commentarli  nel  terzo  lif^O* 
EJELE*AcquietcIe>Diuietele>Mietele,Tietele. 

ET  tutte  le  fecóde  perfone  Plurali  del  prefente  dimoftratipo 

di  tutti  i verbi  della  feconqa,&  terza  maniera * Nauetele- 
.Potetele.  E da  tutti  i futuri  di  tutti  i verbi  di  tutcequattrofcf 
maniere, AmcreteleJ-cggcrctele.Vdiretele, Sape  rctcle.&c.Bc 
coli  mutando  l’altre  vocali,  Hauetel A,  Vedreteii.  : ; -» 

EtBRA , Cccera  da  fonare,  co  le  E, tutte  rtretee  & cererà  d'eno- 
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tarii  con  la  prima  E,  larga . Competere.  Etere  » ò Eteriche 
dille  Dante  (&  Etra  l'Ariofto)  cioè  .aere  fupériore.ò  Ciclo, 
Mietere.  Ripetere  Vetere , cioè  vecchia,  Vóce-Latina,  che 

• in  quefta  forte  di  rime  fi  ri ceuerà  vagamente.  * 
ITTERE»LA,IE  &c  A mettterc. Commettere.  Dirmcttere. 

Flettere, inframettere»  intromettete.  Mettere . Permetterò. 
Promettere»  rimettete,  riflettere.  Sottomettere,  ò Sommet- 

• reré . Jramettere . ' ; ' •-* 

Et  di  tutte  mutando  l’vltima  fillaba  nc'pronomi  articolari.  LA 

- LB.LLLOjfar  l’alt  re  rime.  Rime  teda- Ammettete»  Promec- 
> teli , &c. 

Et  in  RO  fretterò.  Riftetteroi-  ; - 

Euere,R A.I.O,  Abbeuere.  Beuere.  Imbcuere> perfeuere,  rice- 

• uere.Teuere. 

ÉTinO,  quefte.Abbeuero . Perfeuero , & Teuero  dicono  al- 

• cimi . mi  io  non  lodo,  che  fi  dica  fe  non  Teuere  , ò Tebro; 
Et  le  medefime  fi  poflono  finir  anco  in  A.&in  t,  AbbeueJà  , 

• -perfeueri , & chi  come  per  proiopopeia  voleflc  nominar  più 

Teueri.  . . ; - . . 

Ebbero,  Bebbero.Crebbero.  Increbbero.  Hebbero.Rihebbero 

• Rincrebbero.  ........  , . 

Empero,  A»E,  &c.  Contemperó . Diftempcro . Rattempero  . 

• Tépero.&  mutata  I vltimaneiraltre  vocali  far  l’altrfrrime. 
Ennero,afte»nero,  attennero.  contennero,  conuennero  diven- 
nero intrartennero,  pernenuero , rifouennero,  ritennero  rW 

.’uennero.Sortennero^ouennero.  Vennero.  • 

Erbera;  A, ^i&c.GerberorRiuerberoVerbero, cioè, batto,  voce 
' Latina, S:  per  quefta  forte  di  rime  comodi Vima . 

Efcolo  A , Adefcolodel  verbo  adefeare, efcolo  arbore»?  verbo, 

• Mefcolo-.Pefcolo.Rifrdcololrime(colo,Ripefcolo,&  con  ! - 
altre  vocali  far  l’altre  rime,fuor che  di  efcolo, che  non  può 

( variarfifenon  in  l.efcóli,  che  è i!  fuo  plurale , & può  efler 

- anco  ve»  boccolo  a vedere  > efcoli  incontra , &c*  • •' 

Ebbila^tF.CV,  Accrebbila.Crebbila  Hebbih,rihébbiIa.J&  ma* 

2 taodol  VRima  nell'altre  vocali  far  Infere  rime  . •' 

Ebile  I.Oebi  % Flebile»  indebi  te,  rofa^che  non  fi  può  caffo  re1, 
iò  cancellerebbe  per  que fia  force  di  rime,  potrà  Ticeuerfi  ac& J 

con- 
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' E RITA, e, t.o,  Debita  . Indebita . Sdebita . .1  -y..i  • ' 

*'ET  murar  Pvltima  nelPaltre  vocali  per  fariniere  rime»  * 
^eBR-IO  A- I.E.-B brio. Inebriò. Mura io  lMtima  nell’altre  vocali 
;EC1M  A E-l.O.  Decima.  Duodecima.  Quartadecima.  Quinta- 
. decima.  Selladecima,  &c.  - '•  i'-'.v* 

•ECITA.O.l  lllecita.Lecita.Recita.  Sollecita^  Mutandod’v In- 
tima &c.  " * y'l‘  A"-* 

ì *EDIA.  E.I.O . Attedia.  Inedia . Rimedia.  Sedia. Tedia, verbo. 

* ‘ 'Murando  Pvltima  nell'altre  vocali  per  fard’akre  rime  * 
EDICA.O  i.Dedica.Maledica,  Medica.  Predica,  nònheWte  vefr- 

* :-bo,&  mutar  le  vocali-ultime  ,&*c;  ■ >:l  '■»  -1- 

EDtTA.1,0.  C^redita^ioè^creduca,  Dedita,  edita, cioè,  diiiol- 

,gafa,ò  eminente, voci  Latine, fche  per  quelle  rimefaran  cué- 
te  conueneuoliflìme.  Così  eredita  > Medita  ,cioè,penfa.Pre- 
. medita,  penfainantj  , ^ • 

Et  mutando  là  vocale  vltima  nell'altre  vocali  per  far  l’altre  rf- 
*■'  me  Aggiungendoui  Credito,  nome  Softanriuo  vii  Credito  , 
*•'  cioè, Pauttor ita,  la  ripucatione  , & la  fede,  ?• 

EPICA.  1.0.  &c,Benefic*u  Malefica.Venefica.  Mutando  l’vlci- 

1 ma , &c.  • • -t  a .-d: 

ELIA,  R,0,  &c.  Amelia, Città, AureUa,Aurelio,  Gontumeliaf 
~ Cornelia.  Cornelio,  Delia.  Delio, Farnelio.nome  proprio dt 

* Scrittor chiaro  netempi  noftri.  Lelia.  Lelio.Pclio, Monte  in 
, . Teflaglia-  Prelia  verbo,  & Pretto, nome, &verbo;cioè, comi- 
*■  batto ,& combattimento. Velia. Città.  • 

Elica.El.O-  Angelica, euangelica.Famclica.Mutando  le  voca- 
li nelPvkima  per  l’altre  rime  &c.  >’*--  • l 

Elida.  E.I.O,  Gelida  Gelide. Gelido,  * * — • *■  - *1 

E m»a.B.I.O.  Abftemia,  chi  non  beuevino,  Academia.  \ 
Boemia^eufemia.nome  proprio.Premia,  premio,  verbo,  e nè£ 
me  Proemio.VindemiOiVerbo,&  Vindemia  verbo  enonre , 
Emina, p.I.Q.Femina  DiffemiiJa.Gemina,  RI (emina.  Semina. 
Emita.e.lO.  Fremito.  GèmitOLTrémitb . * ' ' " 

Et  Semita,  cioè  calle  b vìa, voce  Latina,  mi  ancor  commodif- 
. (imamente noftra.  . r • a O .}■  < ■- \ )$ 

Enia.E.O  Armenia  promana,  Ifigenia,  non  è pse prie  , die 
*'  fib  4 an- 

• / • ■ t 
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ancor  così  con  la  penultima  breue  fi  dice»NemiaiCantOtefce 
fi  fà  à i morti.ò  de'morti,  cioè,  canto  funeft»  ,e  lugubre  .g 
Cillenio,MerCurio.EugenioPartemio.Senio.cioè>vecchiaia, 

. ■ ò vecchiezza.  Et  mutando  di  Armenia  , & Nemia  l’ vitina 
vocale  in  E.  fi  farà  la  rima  Armenie,  Nenie , alle  quali  fi 
aggiunga  Progenie . 

enico,A,E,I,  Arfenico,Domenico  Eugenico:  Menico,  voce  da 
verfi  popolarefchi  invece  di  DomenicoScenico. 

Ennio . Biennio.Decennio.Quatrennio.Quinquennio.Ercnio, 
è chi  hà  fcritta  la  rettoricaXotto  di  nome  di  Marco  Tullio. 
«nilaJ2.I.O.  Accennila.  Attennila.  Aftennila.Conenila.Di- 
ftennila  . ManteniU*  Ratte nnila . Softcnnila  • Souuenila  , 
TennilaVennila.  % 

.E  mutando  l’vltima  nelPaltre  vocali  per  far  l'altre  rime. 
ENDIOA.H.I.  Compendio.  Difpcndio.  Incendio.  Stipendio!. 

\ Vilipendio.  . ' • ...  . ..  • .>v  , 

XNDILE,  A .1.0  NE.Ml.TI.CI.Sl  VI.  &c  Accendi*  Appendi» 

, Apprendi  . Attendi . Emendi . Fendi.  Intendi^  Prendi.  Ri»; 

prendi.Sofpendi.Stendi.Tendi.Vendi.ln  eia  (cuna  delle  filla* 

. be,o  particelle  qui  fopra  pofte , & farne  tutte  le  rime  loro. 
END1TÀ  E . Rcdita.  Vedita,  nomi  Softanriui-Benche  Venditi 
r per  venduta  in  quella  forte  di  rime  fi  riceueria  vagamente. 
EN1TA.  Cenita,cioè,cena  molto  fpefso , voce  per  quelle  rime 
Genita, cioè, generata.  Ingenita . Primog  enita . Vnigenita . . 
EP1  A.E.O.I.  Scpia.pefce.Prcfepio.  Et  Sepie.  Prefepii  - 
EpIDA.  E.I.O.Crepida.lapianclla.Intepida, verbo, cioè, ìntepi- 
difee/à  efiuen ir  te pida  intrepida, cioè, fenza  timore.Lepida, 
piaccuole,gratiofa,gra?a.  Trepida  verbo,  cioè, teme, & tre- 
pida addiettiuo,  cioè.timorofa.  Et  mutar  l’vltima  nell'altrc 
vocali  per  far  Taltr  e rime.  - , ...  . 

EPlDA.  E.  1.0.  Crepita  faromore  baiamente , come  le  foglie 
. .del  Lauro  verde.quando  fi  bruciano,  & a leu  ne  cofe, quando 
. fi  fpezzano.ò  quando  fi  mangiane  . Decrepita,  addiettiuo  , 
donna  vecchiflìma,&  decrepita , Sofiantiuo , la  molta  vcc- 
5 chiezza,  cioè  , l’età  dopo  70.Ò  t o.  anni,&c. 

EQ.VIA  E.I.  O.  Arrequia,del  Sannazaro.  Efsequie.  Ofsequio, 

- più  tqfto,ch«  OWcquip.cpmpiacimsco,^  obcdientia^oUc*.  -• 
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: «*  ■ qtìio  ;erba;che  fi  volge  col  Sole , altramente  detta  con,  voc® 
Greca  Eliotropio  , ò corrottamente  da  noi  Elitriopia , & pii 
. . volgarmente  Girafole . - *.  4'  ••  . k- 

EQy  ITO . equità , caualco  - Sequico,  verbo,  Se  Scquito  nome, 
- il  gran  Xeq  aito,  che  hauete.  j . .1  1 •• ..  f ’i 

ERBIO . A.  Prouerbio,  nome , & verbo  « & Proucrbia  * verbo 

• iblo,& Superbia.  - 1 •" ••  >r.  •*.  •*» 

ERCITO.  ESSERcito,  nome,  & verbo.  ^ t 

URIA».  E.  LO.  Aieria , nome  di  donna  nel  Furiofoi  Cimeria , 

grotta . è geria , nome  proprio  antico , esperia,  l’vna,  & Pai  - 
tra , cioè  r Italia  ,& la  Spagna  Valeria . 

Et  Adulterio.  Cimmerio , al  vocabolario.  Cimitérto,  Clima  te* 
rio  l*anno,che. volgarìzando  la  deeta  parola  diciamo  fcalare, 
che  è il  fefiantefimo  terzo  dell’  età  dell’huomo . molto  peri  - 
^ colofo  fccódogli  Aftrologi  Defiderio,emifperio,efperio  ela- 
terio , fucco  medicinale  « Impèrio * Improperio  Magiftcrio . 
Materia . Miferia , Refrigerio  .Tiberio . Valerio . 

ERICA . E.  I.  O.  Chierica.  Generica  ; Serica,  di  feta.  Sferica,  SO 
così  con  lai  tre  vocali.  ^ ? 

BRITO.E.  I.  A.  Benemeri  ta.  Demerito  .emerito  foldato,che  hi 

• fatto  Potficio fuo , immerito,  cioè,  oon  meritamente  Merito 
nome,  & verbo  interno . Preterito,  Rimerito,  & con  1’aitre 
vocali  far  l’alcre  rime  • 

ERMIN  A . E.  LO.  Contermina  Determina eftermimrGermu 
ni. Regermina . Termina  • tutti  verbi , & mutando l’vltima 
nell’akre  vocali  per  far  l’altro  rime.  Agginngcndoui  Vermi* 
ni, cioè.  Vermi.  -i 

BRN I A » Auer pia , in  G uafeogna, ernia,  infamità,  che  volger* 
mente  diciamo  crepatura.  Iberna*  itala  * , ■ 

Et  rimo,  &c*  Accerrimo.Alpcrrimo.  Celerrimo,  cioè.velockE- 
mo.  Celeberrimo.  Celebraci  flì  mo.  Mi  ferr  imo.  Mifcrifiìmo. 
v Saluberrimo.  Vberrimo , abondantiffimo , gralfiflimo , Voti 
tutte  acconcMìme  per  verfi  fdruccìoli  < 

Erfia.Concrouerfia.  perda.  ^ 

Ertio . Commercio*  conuerfatione . Taertio . Propertio,  atei 
propri)  . Tertio.  Solere»  , ineftkt.  ' •> 

Efia,0  &cc,  Chicfia,8cecolefia,cfia,  Città  neliaMarpad'Aneo* 

■> . 
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*'  na,vo!ga'rméme  leffi  M^a,Prouincia.Tiie(Ja,‘nelle'fafloIe, 

•;  chedimafchwdHtcnofrfemiiM.epoirBafchio  dinuouo,& 
indquino.e  Cieco-  Valefia,  cafa-reale  in  Francia,  della  qua. 

■ r!efònò  quefti  virimi  Rè  Chrittiani  fifoni.  Sinpfia  Filofofo  ' 
Efima  ^.1,0.  Battefima.  Creftmo,&  verbo,&  Crefima,  verbo, 

<:  nóme  Softa^iucr.^entcfifna.Cinquancefinia  Chriftiane- 

fimo.Diciottefimo.incantefimo.medefimoimillefima, noria- 
tefima.quadragefima  » quarantèiima . Quatefima . Ruffia 
ncÌTmo^Seffantefimo;fettaniefima,ventefima,venc’ottefinw 
{ Efina  LBSIN  AjCmàuclla  Schiauonia . - - . ’-'-5  - 

Efito.-efito  verbo , cioè  ftò  dubbialo.:  & efito  nome loft  antiuo 
--  cioè  lM'dtàiconctaTioairintroito,  ò entrar*.  - - ^ 

- Efpilo.  Tnnefpiio  verbo  : Nefpilo arbore,  & frutto fuo  * ■ 

* ERico^  Domeftlco.  Foreftico&c.  - • 

'Éffn»o,A,B,I,  Peffimo.pcflima  peflime,  e tutte  !e  prW 

. ^me  perfone  plurali  degli  Imperfetti  del  foggiur  iuo.nei  ver- 
bi  della  fecoùda , e tersa  maniera . Vedeffimo , haueflìmo  , 

«rèdefftmo&c.  - r.:  1 

Eftia  • Bellia  , immodeftia  , modeftia  *moleftia . ' # , 

riaÌEtf,0>Àppr«ia,  Boetia,difpretia,elaetia,che  più  volga»* 

• mente  diciamo  Suizaera:  Facetia,  Lucreda,  pretia  » cioè 
apprezza,  ò pregia.  Retta  proui nei  a di  Germania^  mutan- 
do l’vlttma  nelle  altre  vocali,  far  le  altre  rime  da  tutte, fuor 
che  da  Facetia,  che  non  hi  fe  non  il  fuo  plurale  Facete;  ag- 
fej  giungendoui  poi  Rretiomome  foftanciuo,  cioè  prezzo,  e 
•i  valorè.-Panetico  filofofo: e Spetie  (ingoiare,* plurale-.*  1 
Etico, A , E, I:Artetica infirmici.  Betica  prouincia  in  Spagna  , 
-*•  oggi  Granata. eretica, di'Creta  Ifola  oggi  Candia,&  ereti- 
ca cioè  giudicarla  termine  de-  Medici, eretica  etica  lebr  e.& 

: etica  filofofia  . che  è ia  morale  . Farnetica-. Peripatetica.* 

, Poetica.  Profetica*  : f * ‘-" 

Èttila,E,I,OtMI,NE.Tl,SI,CI,Vl.  Aretii, impetri, fpetri.com* 

. ponendone  con  tutte  dette  particelle.  ' « ‘ — - -{ 

Ittica*  DIALETTICA.  " * 

Baio.  Demetrio. Ferètriat Gi oue.  Inue» io.  **  \ ■ • 

EttilafE,I,O.MI,NE,TI,S&Cl?VI  * Accetti.Alfretti.alIerti^ni. 

^ »etd-af|9td  Commetti  DcttLdi  Icttidifm  wi.Framett  i.  hi. • 

fra- 


c, 
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r framettl}ntrometti.Vutti.nem.Pfrmfrti.prom?tti.^a(,fettKJ 
. * rirBctti.nnetti.Sotromctti.òfommerri.TrarJicttf.a’qadli  tur» 

• ti  aggiunger  le  fopradette  parricclle , & fame  tutte  quelle 
u rime  / fecondo t lignificati  loro . 

Buio,  b ,E, l .Abbreu io, alleino  ,deuio,cioè  efeadj  via  col  corpo, 
con  h lingua, con  altri  fatti , ò con  l’animo.Meuio , Netiior’ 
L **  nomi  propri?;  ■ 

Ene  i tre  verbi.  Alleuia  Abbreuio.  Demo^mutar  l'vlrifni  nel- 

• le  altre  vocali  per  far  Palrre  rime.  “ • ; l.  ; 

fiuida.  0,I,e.Neuica,rineuica>per  quelle  rime , che  Neint  difle 
> nelle  ftre  il  Petrarca.  ' 

Euìla,E,I,0,MI,TIiNE  , &c.  Aggreuila.  Alkuila.  Beuila.  e*, 
leuilà,  cioè  inalzila.  Imbeuila.Leuila.  RhKulla.RiIeuila.Soh : 
^■pleuila.  £s\ìo  ■ %kfqè*.  fttytV  J>QÌe.  E\ù. 

^Tda  tutte  tre  le  feconde  perfone  (ingoiar!  degrimperfetti  dh>. 
v v moftratiui  di  nitrii  verbi  della  feconda  , e* terza  maniera  ,: 
haueuila,  teneuila  , leggeuila»  crcdCoìfa,  &c.&  mutar  l*vl- 
: rima  nelle  altre  vocaii.e  nelle  altre  particellcper  farl’altre 

■ rime  in  tutte. 

£zi!c.NO,MI,Sl.&’c.  BAtreziIe.ihtermezile.sbatteziIe.  *• 
E così  dell’altre  fillabe,  b particelle  per  farle  alrre  rime , ''  J 
Ezzile,  A, l,0,Mi,8tc  Apprezzile.  Auerzile.  Deprezzile: Prei- 
zile.  Sprezzile,  & così.  Spezzili . Auertiti . Deprezzino  ,•  e 
- tutte  l’altre ; • ~ - • ••  » ■ - l . • *<  i..  j£ 

Ibbia-E..  EF fibbia  verbo.Bibbia.Fibbia  nome, e ne  i loro  plurali 

• fanno  quelle  due  vltime  la  rima  in  e,  Bibbie:  Fibbie.  & Tal-- 
trd.cioé.  Affibbia  verbo,  hauerl  Affibbie  ,inuece4i  A^fnj 

; io,  tu,Ò  altri , & affibbiare  è ve  rbo  molto  deU’ltaltf.che  vi- 
1 le  Allacciare,  ò leggar  propriameme  con  fibbie,  ficomeje 
cinture  detlefpade,  alcune  forti  di  fthialìgro/Ti.&cert'altre 
cole  sì  fatte.  Ma  lì  eftendeancòfa  ad  ahrre  forti  di  fegamerr«*  * 

■ ti, cioè  co  Aringhe, òalcro, che  dvtérxt  quelle  voci  della  nd* 

. lira  lingua  fi  hi  pienamente  nefmio  Dittionatio.ò  Vocabo*  . 

• io  generale,  e dettedue  voci  Affibbia  , & Fibbia  iti  qutfht  * 
fotte  di  verjì  pptrebbonoferinerfi  Con  vn  Bfofo  per  fsrrìé  . 
rima  con  le  altre  dUrvori,  che  qui  orar  fi  metteranno,  eco#  ; 

'■ anco r-;>  w ♦ ^ »• . ,**  •-  .> , ^ 

- Iba. 


'igd  ■*  ^ L-.  Sf  ■*,  > 

E.libiaprouincia.  Tibia  frumento  mufico^chi  voTcfTe 
‘ potrebbe  anco  metterui  le  tre  fopradette.  Affibia,bibia>fibi2«- 
acia.E,CiIicia,prouincia  in  Afìa.Coricia,Città,patriadiCrifip. 
po . Fenicia  prouincia  . Licia  * pouinciain  Alia . Vindclicia 
.pur prouinciain Germania.  -I(>.  # , 

acita.  I.  LO.  Felicita  ^infelicità,  verbi.,  ili  icita.  Licita, 
i'dia.  E.  O.  Accidia.  Calcidia  regione  nella  Macedonia, DeEdia. 
Eccidio  . Fidio . Scoltor  famofo.  Faftidio.  Homicidio  Jnfidia* 
inuidia.Lidia,prouincia,&  nome  proprio  di  donna  celebre, à 
noi  principalméte  per  gli  diuiai  ferità  dell’Ariolto.che  nei 
Furiofo  ne  mette  così  bellafapoTa,  numidia  proumc«,cioc, 
Barbawa.ouidio.Patricidio^ofndio,perlldia,nome,&verba 
Sgio . À. E.  Ligio.  Seruigo , Vtftigio  .che  tutte ysò il  ter. & fi 

r n._  _ irrtirirt  Fs  r(Ki  Stam-rne  di  rrenJfl 


fon  porte  a dietrond  tre 

labe  puòfarfi  Faftigio,  Frigio-  NauigIo,remigK>  Suffumigi., 
illa  E.  Concilia,  verbo.ctriilia, nome  di  donna,&  di  prouincia, 

' erfilia,  ìlia , nomi propri  j di  donne  celebri  ne  gli  Scrittori,  Sr 
' Èamilia,  & Filia,  Ti  conuerranno  vaghiffimamente  in  quelle 
"forti  di  verfi.  Marììlia.  Città-  Panfiliaprouincia. Riconcilia 
Sicilia , prouincia  Stratilia,  nome  di  donna  celebre  TiJia,ar-r 
bore  Vigilia , & Virgìlia , comedi  molte  donne  ne  tempi 
lioffriper  hauere  il  proprio iiemin il  da  Virgilio, (i  come  Vie» 

’ ginio&  Virginia  n’habbiamo  ancora. 

£ tuttii  comporti  da  Milia  numero .Tremi Iia . Die- 
f cimilia . Centomilia  ,&c. 

il}o1l.AlTiliouConcilio.Emrtio,nome>&  cognome  celebratilìi. 

mo  filio>per  figliuolo  in  quefti  verfi  ilio , troia,  & cosi  yfaco 
da*nortri  fcrit«oriilluftri:lUio, cioè, giglio.manilio, cognome 
chiara  Marfilio, nome  proprio.&  principaltnete  celebre  ne 
Romanzi  Ricohfilio.  Rullio-  Silio.  Virgilio , nome  proprio, 
àlica  yE.  E Arti  ica,  che  c voce;Greca,&  fignifica  Reale, òRegia. 
Onde  così  penfo,  che  E dica  la  Chiefa  di  S.  Pietro  di  Roma 
per  cffercomeRegiaà  tutte.  /•>  . ' 

Sftima . E Facihma.  & Similiina  per  quella  forte  di  verfi  * & 
^principalmente  in  {oggetto faceto.  , 

imia:  & Alchimia. ò Archimia.  eflimia-o  efimia.cioè,ccceUen* 

1 t,9c  grande . Scinda*  §t  Scòrni*  dicono  alcuni*  quella  che 
‘ % ' " Scn- 


» i 


. j d ó r o jl  k. 

Scruna  dfcono»lcri  d'Italia , il  combatterèad  vno  ad  vno  » 
propriamente  è quando  fi  fà  come  per  giuoco,  ò per  prona  ò> 
" per  imparar,fi  come  per  ogni  luogo  ne  fono  maeifri  c fcuolfc 
ambria . Cimbri»,  prouincia.  Fimbria  eftremità  delle  veto.  Se* 
fimbria , Città  in  Leuante. 

impia  E.  O.  Impia  che  empia  diciamo  più  vòlgarmente,oIinr- 
pia  nome  di  donna,  & codlmpio,  & Olimpio,  cioè,  cclefte 
eh  e cognome  , che  danno  a Gioue . 
ìnia.  E*  Enrunia.nome  di  donna,& di*pronincra,ò  Regno^rici. 
ma,®  ercinia  felua  celebre  ignominia, cioè  vergogna, ò infa, 
mia.  Virginia, nome  propria.-  ' r ; 

ihio.  Dominio.che  ancor  dominiotron  PJlccento  nella  perniiti- 
I ma  fidice  per  neceffita  di  rrma.FIantìrtio.Minio.color  roto 
fa'  v ^^cre^rhc  naturalmente  nafee.checosì  Io  chiamano 
gli  amichile  da  'moderni  Minerai  è detto  folfo  roflb  ò cina- 
brio minerale.&  oggi  per  minio-imédono  « piombo  bruc  ia. 

; *°>,a  ^acca-che  vienroiffifima,  &radopratroiPirtori  per 
molte  altre  cofe  .:.MlNK>ancoraè  cognome  di  cafata  nobi- 
lilfima^orwwnfmia  in  Veneria,Plinio;  Sfcinio.nomi  òro- 
PnI-Scrunnio  beiliffima  voceperfcnguanvfthiin  vcrfi,»m 
prole  , ft  ben  pafe  , che  nonrò  per  qual  fato  diquetfa  fàuci! 
fieno,  chi  godono  di  dillo  pi*to(hrSquitiaio,  latrocinio,  le- 
nocinlo, cioè  Ruffianefimo-.  Ticinio*  nome  proprio  datto- 
rno, de!  fiunaè,  che  patta  iPauia.dmoil  Tefimo.Pacrociaio. 
Vaticinio i,  Profena,o  dminatrone,&c. 

IPIO.  Concipio,  Decipio,  verbo.eioè,  inganno  Miftclpio,  fep-* 
uo , o fchiauo , municipio . Città , òCaftòllo,  Prinapiò.no- 
me,  & verbo.'1  : ‘ r t o.T  ov 


Ì^aAcCa  Ir  * "^Kopri  ffi  donne  antiche.. ( 1 

IRIA.  E.  Affina  & Siria , prouweie- 

d)  ^Pwoiacia  .Colliri,  « 
gli  occhi. ilh no, come  illirico, da  ilfiria  prouindajiarre  dal- 

1A^0r^*pap^Ì0'porfiri°*satiric>*erba»che  wa  il  caie* 
ISrA‘E-  p*  ARtemifia.nome  didonna  celebre  per  la/ua  mole* 
fede  al  manto  ; & erba  di  molta  virtù  Biffa,  per  BHa  &Ca- 

^.fogg«tìfàcerr,  e piaceuoli.Dionifia; 
^ T ^°,  nW^^,^^cn^*iPr<rtÌ!ÌCTa  Lìffa  nomed^S- 


$ 
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<-  mo. Milla, pfo»ijiq?yc^^ag]k>DÓ;rf  che  fiaqoellay  dfi* 

, hoggi  dicono la  Seruia , ; •;.  r * :l  »•:•••£»•»  *.  * • •*.  . . # ^ r 

Ì5JCa,c  Fifica-Mutafrfica*  Tifica  , ch^p&tifccd’jflfcrmità  bo- 
. , tufi  ma, e così  pggi  detta  da  tutta  kaiia , aitarato  da  Tifi*,; 
voccGreca. 

UjTA.E.I-O-  Rmififa.  Vi  (iti, è.Così  od  Maitre  perfone  fingo  J 
lari  di  detri  verbi . Vifitaptipeflèr  anco  90- 

me  Softanciuo, che  v^I-e  il  tnedefimo,  che  Vifitatione » ^ 
ITI  A e,  AMJCinAr^»aritia . Diuicia ; , che  pouitiadicon* 
\ più  affi^cacamente  .Gaìitia,  prouincta.Gorit'ia  Città. Gtu- 
ftitia.  impùd»ckia.ingiutHtta»inimichia*iu:ftifia<detitia*pw- 
^%^tia»matfari£ia:  wott(htìa#in  quefllì  verfi.Me(Utia,nequitia»- 
nor.ìtìa,peritù,r ioè  dottrina ;ò  fapere.pigr itia,primitia.  pu- 

dicitu.pircrma^ohitia-ruipftia.trihitia, verbo,  e tuttenf  t 
^r.  .iorppì  tirali  fan  (io  la  runa  in  c3&  viltà  verbo , fa  ancor  ruo 
*tj  Yitpe,  dividi, tn  boleri,  il qual verbo  fipuòi7rttrer  in  quell  * 
‘^  Jwgua  pcrogni  ^prtedi  mali  qualità . che  fi  metta  in  alar  • 
^•  Cpmedi  collun^^òaUtotale.miprjpipipalmente  farà acco- 
di ci  (fimo  anco  a poi  .carne  à latini,  per  dir  con  honedà  cfudio. 
. . | fihepiu  limipfaméte  noi  die  iamo  fuergioare  vna  dona «c. 
ÌTlO,  Atc.  Corniti#,  & Comicii  nel  fignifeita  Latieo^cioeil 
m;  •configli  0 maggiore4che U fi  per  la  creacion  de  glioffici 
1 àhrecofe pub liche^nde alcuni  moderni  u quando  parlano 
. latino  dicono  Compia  i!  Conciftoro,e  la  dieta, ò i Colloquij 
Sc  i Concili)  dc'Prcrjcipi  per  Iecofc  della  Religione, ò altro. 
. domiti o,conuitip»cipd  ingìuria, e villania  di  parolc.efleic*- 

' Ìio,eflItio,cÌQè,rouiu?,e  p>orce.Fabritio,interftitio,che  diue 
“ il  Pet.Mauritio.nome  proprio,  officio,  patricio,  nome  pro- 
prio^ patritiodapacri,  efurno  in  Roma  detti  Patriti;  in* 
gflùoli.e  difeendenti  dà  quei  primi  cento  Senatoriale  erto 
~ rmolo.e  chiaipoIrPacrcs,Solpit!0,y«io^ome,e  v erborar*, 
ìcio-  Aufpitìo,  auuentitio.  Beneficio . Blandire , carezze  • 

— “ ’ ’x‘  *-irma„te  Brandifio,caluitio,camtio 


'qdatitialolciiicio.fupplitio.  fponfalitio.fulpitio . 

‘ Orithia  nome  di  donna  fauolofo.  a gU  P ab» 


' , S T)  T.  C’C  tot  É. 
òràcolo  di  Delfo,e  gjuochi  in  honor  fuo, cioè, Apollo  ,clMp 
che  in  quel  tempo  fi  adoraua*5citbuPrbM0daiCfhe  voglio- 
- r - no.chc  fi;  quella  à in  parte,  die  Moggi  dic.ooo^artaria . Di 
• che  nel  noltro  Tolomeo  $’hà  dillelamence  . , 

IVI  A.  E.INdiuià.erbà  noeiffima  * Lafduia  -Liuia.  Tfitua  *co- 
i i.'  gnome  di  Diana  * . v-.  ( ’ » 1 

Ét  nei  lor  numeri  maggiori  formano. Iiriifta  in  e \ , Vr 
I V IO.  ARchiuio*  Biuio,  luogo  diuifoio  due  ftiadfcMuio/Tri- 
-Jr  Uio,  luògo,  che  fidiuide  in  tre  vie^òllradei,' 

1B  ILE.  L Appetibile, conctìpifcibile,  còttimiiiile  * Cedibile, 

* "dicibile  per  quella  force  d»  ntne»  poiché  anedria  componi. 

menti  graui  i buoni  Scrittori  l’hanno  vfatd.  indicibili- 
c c Uifibilc.cftingu  itole.  f acribia  th il e,in- 

acCdlìbile.incorrigibile.incorrùtibileincompreufibile.ine. 
ftmguibile.incredibile.infallibilc.irt^nfibjle.irreprenfibile. 
inuincibile,  iriuifibile.  orribileépaffibilepoffibilc.reprehen- 
fibilc,  rifibile»  ferri  bile,  srqr^-.  \ •••-,. ...  ; 

Eguale  he  al  tro  «loie  ne  potrà  formar  dòrVfrbi  notfri.òpren- 
t oer  dai  Latini,  e quelle  cai  vod  con  forma  in  lBIjLB 
t Jmporrànquafi  fempre  attitudine, poffibtlità.òattiùa.ò  paf- 
fjua.  Dicibile, cola  che  fi  può  dire,  indicibile,  che  non  fi  può 
.dire*  Vifitole,  che  fi  può  vedere.  Credibile.d.Ocfi  può  efede- 

^TerribileyChepuòdarterfore òèattaà.darvC«;roreitfco-  " 

^idelfaltre.  /*-»  . t r -M/  ! r •.  .-rr  ft 

iDICO-A.E.CAlcidiCo.di  Calcidia  Città  nella  Eu botale  nella 
; Sorìa, e nel l’et olia. caufidico.  fatidico*. veridico, 

IFICO.a.  I.  ALbifico.  Amplifico.  Beaci  ficobdùfico.  certificò- 

f chtarihco-daanifijco.deifico.cdificojfalfiixcQ.fòftifico.glori-^ 

nco.gratifico.giullìfic0.ignificò.  letifico,  tonifico.  magnifi- 
~c  o.mrrifico.nonfico.  pacifico,  purifico*  qualifico,  rappacili 
co.  rarifico,  rati  fico-  lacrifico.  fantifico.  lignifico*  fpeCjfico 

x VWlllCO  èj  . ' ♦ '*  > } uJ  - .•  / r . T. 

1FILE.  Dei  file.  Ififile.  Neifile,  nomi  proptijy 
iaNfcIvCaligiiie.«^»,f ubigine-tejturigme . vtttigin» , j 
eghofeurtfihaueraifnoal  Vocabolario;  v - 

mca  A.DAuiclco  Salmo,  ò figliuolo  ,ò  altro  di  Dauid-Poli* 
tic»,  leiticov  fodpmifko#4HticOì  critico.  . v > 

i Iti- 
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fTIGO*:  I.  X.  Litigo . Mitigo  Relirigo . . ' - •> 

E mutar  Valere  vocali  in  V vltime  per  far  Valtre  rime  i 
1VIDO  * A.  Le.  Liuido  : Viuido  ; & con  l’alt  re  vocali  far  Val- 
ere rime*.  • - - / * ■ •*•■  < . *•  « . i v .. 

IL  VIO . Siluio.  Viluio  miluio  mette  il  palco  per  nome  d Eccel- 
lo / e che  fia  voce  latina , ilche  può  effe  re , le  bea  ionon  mi 
ricordo d*hauet bietta.  i , 

iMte  Milite  verbo, & nome  ••  .t . • .j  4i 

imite;  1.  Confimile  che  par  han  detto  i buoni  Scrittori  Dittimi- 
< le  v limite* Verfimile.  c*  . ' ri . • • • ; 

inaine  I.  O-  ARimiai,  Città,  cftimino,  ouero  filmino . Vimine, 
ErVimini.  i . •*  1 ( ■ 


| imite.  I:  O.  imite , del  Verbo  imitare  Limite  ( nome , & verbo, 
E per  Valere  rime,  imito.  Limito,  &c.  : 

indice .I.INdice Vindice.  - - • . ■ 


i pide>euripide  inlipide  w—'.  . 

' ipite  • Ancipite , Precipite , nome , & verbo  «Stipite* 
iifitiio  A.  Le.  ALriflìmo  Afpriffimo , Ameniffimo.  Belli 
• Rrutiflimt,  Be  così  infiniti  altri,  che  ciafeuno  fi  può  formare 
1 da  fé  fteffo,  fecondo  i infogni  della  fen tenda , che  hà  da  dire, . 
iflrice  I.  iftrice  animale  fpinofo.  • 

iulia  .E.  L O. MI. TI. NE.  ARriuilo.  Auuiuolo. Circofcriuilo, 
Coltiuilo . Deriuilo.  Defcr  iuilo . Priuilo . Schiudo . Scrinilo. 

E mutando  VvltimanelValtre  particelle  far  Valtre  rime.  A rii*  ; 

•ni!e . Coltiuifi , Difcriuimi . Scriuime , &c.  I 

©BILE . I.  ignobile , immobile . Mobile  Nobile,  & i ior  plurali 
iranno  la  rima  in  L 

OBIO . Cenobio.  Monafierio,  òConuento.  Macrobio  Orobio 
tiemedifiume.  • • •-  \ 

©CILE.  1.  Cuocile:  del  verbo  cuocere  Docile,  indocilc.Nuoci-  ; 

le,  & mutando  l’v  lama  e,  ini,  far  Val  tra  rima.  ~ 

©CIO.  Affocio.Diffocio,  cioè,  difeompagno.  Negotio,noroc, 
& verbo  ©ciò.  Socio.1’'  *):’ 


©MINE*  t*  A.O.DomineiNomine.deì  verbo  nominare.- predo. -, 
mine , & Domina  Nomina,  predomina,  & così  domino;  so* 
tnino.Predomino ,&  nominile,  per  far  Valtre  rimejRicor- 1 
dando,che  Domine  può eflfer  ancor  nome.  Domine,  folio 

trillo» 
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trillo, che  Domine  hai  cu,-  Et  il  Domine  dicono  t Contadini 
il  lor  Prete .'  ' ' 

ORDINE  I.  Difordine  , ordine . Riordine,  nomi , & verbi . Et 
inordine, cioè  ordinatamente  fi  potrebbe  dir  come  auuer- 
bialmentejche  fi  potria  mettere  in  rime  lenza  vitio  dì  repli- 
ca, con  tutte  quelle  altre  tre . - 

OSPITE.  OSPITE, colui, che  alberga,&  colui,  che  è albergato 
inofpite,  che  il  fuo  plurale  mofpiti  ditte  il  Petrarca  . •. 

OCITO.  A.  I.  Crocito , che  pur  hanno  vfato  in  quelle  rime. 

• Vocit'o 

OCRITO.  Democrito,  ipocrito  Teocrito . 

ODIO,  Ai  I,  Efpodio , al  Vocabolario,  odio  nome , & verbo . 

Odij  tu,  odia  altri.  • . •'  r'  • r ' 

OlCO.Euboico.Loico.  Stoico 

OLIO  A V olio, che  così  per  bifognodi  rima,&  anco  per  elec  - 
tione  alcuni  Io  dirano, come  Auorio,dolio  olio  liquore/olio 

OLICO.A.E.I,  APollolico,argolico,cioè  argiuo.ò  greco,  buc- 

* colico, Cattolico, diabolico.  Eolico,  di  eolia  prouincia , ma- 
iolico, melancolico, che  malinconico,ancor  fi  dice . 

E con  l’altre  vocali  per  l’altre  rime . 

OLIDO,A,E,&c.Confolido , lolido  nome,&  verboj  llolido- 
Et  nell’altre  rime  con  Talcre  vocali . 

OLITO, I, A,&c. Accolito,crifolito,  infolito , ippolito , nolito  / 
cioé,nólo,f  olito, volito,  voce  latina , che  in  vece  di  volare  fi 
vferi  vagamente  in  quella  forte  di  rime . 

OMINO, A, E, I,  Abomino,  cognomino,  denomino  , Domino, 
nome,&  verbo.  Huomini , nomino , predomino, & con  l'al- 
tre  vocali  far  l’altre  rime . ' i 

OM1TO,  A,E,l%0. &c. Comito delle  Naui , ò Galee , domito, 
cioè  domato,gomito,indomito,vomito . 

QHiI^,A,E,I  , Acrimonia,  Adonio,  nome  proprio  nel  Furiofo. 
Antonio. Aonio.Aonia,  & Appollonio,&  Appollonia,  nome, 
di  dona  Santa  Apollonia  Città.  Aufonio.cioè  iraliano,&  no- 
me proprio  di  pesone  chiare.Babilonio,Calidonio,Cerimo. 
nio.Colonia.Cpnio  nome,  & verbo,Demonio , Emonia , cioè 
Tettaglia.eritonio nome  prop-Giunonio.da  Giunone.  Macc- 

< donia,Màferdonia.ionia.Ùcaonia, prouincia.  Maratoniò.da 

Cc  .*  Ma- 

■ — k‘.Uw.*l  » _ 
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Maratona, Matrimonio,  Meonio.  Pannoniaj  cioè  Vngheria  ] 
Polonia  Patrimonio, PcIetronio*Preconio  * Querimonia , Si- 
caonia-ifóla.Sidonia.Città  della  fenicia, Telamonio . Aiace , 
teftimonio  verbo, & nome, Trifonia, Spelonca  , 
ONICO,A*E.I»  ARmonico.  Aufonico . Babilonico,  Betonica  $ 
crba,Calonicl,ftanza  de’Preti  Canonico , Clonico , Pallore 
del  SatìnaZiCommonico,  cronico,  erronico,  ironico.  Laconi 
co.Leonico.nome  proprio, e cognome,  maccaronico , Mace- 
donico, malinconico,  monica,  che  monaca  , fi  difle  ancora» 
Platonico . Scommonico , Strattonico , & Sctattonica , nomi 
proprij.  ionica. 

ONlTO,I,E,&c.  Atnonìto,  voce  Latina , così  con  la  penultima 
brieue*Attónito.Monito,cioè,  ammonito,  fonico,  cioè  il  Tuo- 
no puf  voce  latina, &commodiflinja  in  quelli  verfii 
OPIO.LA.&c.  AProprio,  che  in  quelli  Verfi,  & in  oen’  altro  fa- 
rà lecito  per  la  rima,mà  nelle  profe  & per  entro  il  verfo  fi  di- 
rà Tempre  con  R,  nell’vltima  fillaba  , Approprio  * &c.  Copio 
verbo  Cecropio,  Ateniefe , elitropio , erba , che  elitropia  fi 
dice  ancora, etiopio , Opto,  in  quelli  ver  fi  per  la  rima , che 
Oppia  con  due  e,  fi  dirà  altrotle  » 

OQVIO.I,  Colloquio.e,loqljio.  Soliloquio  ' . 

ORIO.  A.E.I.  Aiutorio.  Anpfio.  Boria.  Corio,  cioè*  Cuoio , 
cognome  di  Scrittore  d’Hillcrie.Ciratorio.Oormitorio.  Fio» 
rio.Glorio,verbo.Gloria,nòme,  & verbo*  ilioria , Gregorio# 
Lagorio,  in  vece  di  Lauorio  Luforio , martorio,  memoria, 
mormoria.Onorio.nome  proprio.  Oratorio . Parentorio , di» 

. cendofi  da  fcherzo.come  lo  pofe  il  B06&  Parentorio  parlan- 
do leriamente.pretorio, promontorio, purgatorio  . fenatorio 
fotorio^tranfitoriojterf  itorio,eioè,tenicoriO£he  'territorio , 
& tenitorio  fi  dice  ancora.  Vittoria»  nome  proprio , & ancor 
non  proprio.  Orico.I.  Arbotipo, corico,  verbo  con  la  prira, 
O.llretta,  come  corrono , & il  medefimo  corico , che  coleo . 
Onde  fi  corcò  pur  dinanzi , fi  legge  in  quali  tutti  i Petrarchi 
parlando  del  Sole  * Dorico , illorico  * 

ORI  Do,  a, E, 1,0,  Corride, in  vece  di  Corri  done, Pallore.  Fio» 
rido.Rorido,cioè,bagnato,òvmidoComererbecó  la  rugia- 
da^ così  mutàdorvltima  nell’altre  vocali  per  far  1 altre  ri- 
me 
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me,  Si  aggiungendo  Doridi  Ninfa,  ò Dea,  oue  è da  ricorda- 
re, che  il  Sannazaro  in  quella  confonanzapofc  Orrida  inj& 
rima, con  Derida,  & Florida . 

D immi. Mifida  mia  .così  non  [emanò 
Le  fine  tue  già  mai  crucciata  Derida  , 

Ni  Paufilippo  in  te  venir  conjetitano . 

Non  ti  viti'  io poc  anii  erbofa:e  Florida 
Abitata  da  Lepri , e da  Cunicoli  » 

- Non  ti  veggor  più , cb ’ altra  inculca, & Orrida  ? 

Oue  fi  vede  Orrida, ch’è  Con  doppia  R, pollo  a rima  con  Fiori1* 
da  & Dorida,  che  ne  hanno  vnà  fola  il  che  per  certo  farebbe 
vitio,  & irregolarità  di  rima  da  nò  crederli  che  il  Sanna  zaro 
Phaue  (Te  commetto.  Mà  diremo  più  torto , eh*  egli  con  Ji- 
. cenza  ch’hanno  le  rime,  e principalmente  in  quella  fotte  di 
verfi ,&pef  vfo.o  vezzo  della  lingua  rioftra  fcriuefle  Orida  d* 
vna  fola  R,che  molto  minor  vitio  farà  l’alterar  deliramente 
d’vna  lettera.vna  voce  venutaci  d’altronde, che  con  lafciarla 
intera  commettere  irregolarità  di  rima.Di  che  gli  lltldiofi , 
nel  Petrarca, nel  Furiofo,&in  altri  buoni  Scrittori  potranno 
haucr’auuertiti.ò  auuertif  più  eflempi.  Ma  con  tutto  ciò  non 
rello  di  configliare.che  quanto  piu  fia  poflìbile,(l  procuri  d* 
efler  piu  otteruator  delle  leggi,  Si  de’precetti,che  licentiofo 
OSI  A.  E-L  AMbrolia  cibo  de  gli  Dei , & erba*  Leucofia  , ifola 
pannofia  Città  in  Calabria  Sofia,  nome  molto  fpeflò  nelle 
Comedie. 

OSIN  A.E.  Eletiiolina,nòme,&  Lunofinà,  vèrbo,  & nòrilè. 
OSITO.  E*  I.  A Polito.  Apropofito.  Compolìto . DifpofitO,èf- 
pofito.irtterpofito.Oppofito.Propofito.Suppofito. 

E con  Taltrè  vocali  far  l'altre  rime.  - , 

OTIO.  I.  Pi*  Beotia  próuirtcià,  che  Boecia  la  dicótto  ancora  , 

’•  qui notio Lóti o , cioè  vrina  Negotio  nome , & verbo.  Otio , 
PotiOjCioè  beuanda.SaCerdotio-Scótia.Terdotio  Citta  - - 
OVIDO.  A.E.IMprouido.  Prouido,  & nell’ altre  rime  con  V 
altre  vocali.  4 , 

OVIO,  A.E.I.  Giouio  .dà  Giouè,  Si  Giorno  cognome  di  calati 
illullre  Craccouia.Gerlouia,e  Gergouia,  e Grefcouia,  e Mo- 
feouia  prouipcia,e  CittiVedi  tl'hoftro  Tolomeo . 

• • ■ Cc  a r OB- 
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OBLÌGO.A.H.1.  Difobligo,  obligo.  nome , & verbo , & l’altre 
rime  con  l'altre  vocali . 

OGNlTO  A,  &c.Cognito.incognito,recognito,&  l’altre  rime 
ONDIA-E-Borgondia. Facóndia. iracondia;  '• 

ON  DITO- A,  &c.  Afcondito.  Condito,  incondito.  Recondito , 
& l'altre, &C. 

ONTlO.Acontio.nome  proprio  antico, Montio  cognome  chia- 
ro. Nontio,  & Annontio  Pronontio , & Renontio  con  la  pri- 
ma O,  Gretta,  in  vece  di  Annuntio.  Nuntio  • Pronuncio  . Re- 
nontio.Si  potranno  vfare  in  quelle  rime.$ummontio,cogno- 
mcdiperfonadottiflirna,  non  molti  anni  à dietro  di  quelli 
noftri  celebrata  nella  belliflima  Poetica  del  Minturno  in  lin- 
gua Latina, nell’ Arcadia  del  Sanazaro,  & in  più  altri  luoghi. 
ORBIDO.A.EJ.  &c.  Intorbido.  Morbido.  Torbido.  ET  coni- 
altre  vocali  per  l’altre £ime.  , / 

ORDÌ  A.  A.O.l.  Concordia,  & è ancor  nome  di  Città  in  italia  -i 
difcordia,eirordio,milericordia,precordia,fcordia,  cioè,  pi- 
gritia.  » 

ÒRDINO.A.E.I,  cjifordino,  verbo,  & così  difordina,  difordini 
. ordino.verbo,& ordine  nome.riordino.  „ ' ) + 

ORTIO.Conforcio,  diuortio,  & Mauorcio  fi  ritroua  ancor  det- 
to.Portio.cognome  chiaro, & così  Portia.  •" 
OSIMO.COSIMO. 

OSSIMO.A.  E.  I.  Approfiimo,  proflirno,  & Foflìmo,  in  vece  di 
fuflimo  , verbo. 

OSTICO,!.  PRONOSTICO,nome,&  verbo . 

OZZlCO«A.I.  MOZZICO,  cioè,  mordo,  voce  popolarefca , Se 
Smozzico  fi  legge  nel  Pulci, ch’e  pur  voce  d’italia . 
OCCIola,chiocciola,cioèJurnaca, gocciola,  nome,  & verbo- 
ODOLA-  E-  O.  Frodola.  compolìa  dal  verbo  frodo  , lodola  dal 
verbo  lodare,&  è ancor  d*vccello,rifrodola,rilodola,  & con 
le  altre  vocali  per  l’altre  rime.  - '• 

OLOL  A.E.LO.  Colola,  confolola/defolola , infolola , cioè , la 
metto, ò la  tengo  a!  Sole . . 

QROLA-E.I.O.Àccorola.  Ado'rola.  Colorola.  indorala . Lauo- 
rola.Onorola.rilìorola.  ' 

Et  por.  l’altre  vocali  perTar  l’altre  rime.  • 

*:  * ' •*>  . • or- 
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ORMORA  ,1,  O,  Ormora,  per  orme,  ©pedate.  Mormora* 
Sommormora.  ' ( _ ' ; * / . 

ORPORA.corpora  in  véce  di  corpi,/!  tolererebbe  in  quella  ri- 
» ma  mà  è bene  à farne  fenza, incorpora, porpora . 

OSTOLA,E.l.O*Accoftola,appollola,  arroflola  % difcoftóla , & 
con  Paltre  vocali  far  l’altre  rime.  Auuertédo,che  tutti  quelli 
fono  prime  perfone  Angolari  di  quei  verbhio  Accollo, appo- 
co , &c.  Et  quando  s’habbia  da  far  rima  in  O,  vi  fi  poffono 
| '*  aggiungere  anco  tutti  quelli, antepoflolo.Apollolo.compo- 
? , ftolo.Dilpollolo.Efpollolo.interpoftolo.  Poflol®,  propollolo 
Ripollolo.Trapollolo. 

OTTOL  A.E.I.MI.TI.  SI.  NE,  &c.  Collotola.  Frottola.  Nottola 
Pallotola,&  i lor  plurali  faranno  la  rima  in  E. 

E poi  per  hauer  l’altre  rime  lì  compotrano  quelli  verbi,  A dot- 
to,io,  del  verbo  adottare  i figliuoli  > Addotto , cioè , addut- 
to.Condotto.Prodotto.  Ricondotto.  Ridotto.  Tradotto,  con 
le  particelle  folite  ad  affiggerli  à i verbi . adottolo,  adottomi, 
condottone,  ricondottoti,  &c. 

©VQLE,A,I.O,  TI,  MI,  &c.  Couole.  giouole  mouole  promo- 
uole  .Rimouole  Ritrouole . Prouole  ,e  con  Paltre  vocali  far 
l’altrerime. 

OGENE,  i,Dìogene,ermogene,&  i lor  plurali  in  I. 

OLVERE. J.impoluere  verbo.  Poluere.  Rifoluere,  Soluere, 
Spoluere,  con  la  o,  Gretta.  . . 

OM E N E Cleomene,  Rè  di  Sparta , Gomene , delle  naui , ippo- 
mene.  Melpomene. 

OMMENE.  Dommene.  Fonimene.  Hommene  . Sonimene  » 
Stommene.Vommene.Tutti  compolli  da  verbi  monofillabi 
&da  quelle  due  particelle  ME  NE,  raddoppiando  la  M,  per 
virtù  dell’accéto,che  hanno  feco  in  potenza  quei  verbi  mo- 
nofillab; , & tanto  è il  dire . 

Io  me  ne  tb  la  notte  , Amore  } duce , quanto  • 

Vommeneinguifa  d'orbo fen^a  luce  , &c- 

Et  in  quella  rima  vengono  tutte  tre  le  prime  perfone  (ìngolari 
del  futuro  dimollratiuo  di  tutti  i verbi,  quati  ne  ha  la  nollra 
lingua  di  ognicógiogatione.colì  comporti  con  l^jine  parti- 
celle  già  dette, come  s'è  fatto  ne  i fopradetti  moncftìllabi. 
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OTELB.A.I.&C.  Arinotele.  Pirgotele  (coicore  illuftro 

Et  con  tutti  i verbi, che  finifcono  in  OTE,  componendoli 
con  le  particelle, che  fi  affiggono  co  i verbi.*  Arrotele.dotele, 
percuotefi,fcuotemi,fcuotene,&  coli  gli  altri. 

OSSENE.Folfenein  vecedifuflene.  Ejt  da  tutte  le  terze  per- 
fone'fingolari  de'preteriti  dimollratiui  della  prima  maniera 
Parlò, porrò, molìrò, andò, &c.componendoli  con  dette  par- 
ticelle , & raddopiando  la  S,  per  virtù  dell’accento , fé  ne  fà 
quella  rima.  andolTene, portocene, parlolfene,  & coli  di  tutti. 

Et  da  i preteriti, che  finifcono  in  Olla, come  Mode,  fcofle , ! 
rimofie  , rifcoffic*&c.Moffone,fcoffone,riraolTene,&cofidi 
tutti  £li  altri. 

OVERO.A,B,I.  Annouero^improuero,  nouero , cioè  numero , 
nome,  & verbo.-  Pouero,  ricouero , rimprcuero , rouero  *fo- 
uero.  • 

Et  con  I’altre  vocali  per  far  Paltre  rime. 

OFFERO.  A,  I.  offèro,  follerò.  Et  nell’altre  rime  con  l’altre  vo- 
c ali  per  quella  forte  di  rime  fdrucciole . 

QL  ERO,  A,I,  TOLfcRO , & così  nelle  altre  vocali . Et  Colera  l 

OLLERO,  VOLLERO,  & la  terza  perfona  plurale  del  prete- 
rito dimoflratiuo  del  verbo  Volere, che  Volono , & Vollero, 

& Vollero  può  dirli  . 

OLSERO:  Accollerò , auolfero.rifciolfero  ricolfero , fciolfero 
tollero, volfero.-Ricordando^he  Vollero  può  edere  del  ves- 
bo  Volere, e del  verbo  Volgere:  percioche  Volgo  hà  per  fuo 
preterito  Volfi,&  Voglio.*  Volli,  & Volli,  & così  poi  Volli, 

V olierò, ^c.  E per  vederne  l’autorità  del  Per.  polliamo  hauer 
Quel  Sonetto.ou’egli  mette  in  rima  due  volte  la  rima  VQ  L- 
SEjl'vna  del  verbo  Volere.l’altra  del  verbo  Volgere , 

Apparue  al  mondo  , e Jlar [eco  non  V9LSE, 

Cbf  fol'  ne  mofiro  elCìel , poifelritolje  _ v 

Per  adornarne  ifuoi  ftellanti  cbiojìri . 

Vuol  t ch'io  dipinga  a chi  poi  vide ,e'l  moflri 
Amor, che  in  prima  la  mia  lingua  fciolfe  , • 

Poi  mille  volte  indarno  à l'opra  VOLSE 
tertipo, penne /aTta^e’intlùoJlrì . • 
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Et  del  maggior  numero  pur  PiftelTo  Petrarca.  . 

£ quei, che  volferA  i nemici  armati 
Chiuder  # \ pajfo  con  le  membra  fue  , 
il  mio  Alunno  nelle  fue  induif  riofe , & vtililfime  annotationi 
fopra  il  Petrarca.alla  voce  Volli,  mette  quelle  fteffe  parole . 
Volli,  in  prima  perfona  nel  padato  del  verbo  Volere,  non  mai  li 
truoua  vfato  dai  buoni  Autori, nè  in  verfo,  nè  in  profa.  Mà 
infua  vecelìferiue  VOLLI, à differenza  di  VOLSI,  nel  pre- 
dente del  vcrboVoltare.come  di  fopra,*  VoI!e,&Volle, in  ter- 
za perfona  pur  del  verbo  Volere , poi  fi  dice . Vedi  à fuo  Juo  - 
go.Nelle  quai  parole  quel  virtuofo,&  da  ben  gétil’huomo  si 
è lafciato  ingannar  nò  sò  come  dalla  memoria, ò dalla  ragio- 
ne,nè  è però  gran  marauìglia,effendo  huomo.e  non  Dio, che 
folo  è lenza  errore , egli  dice  , che  Volli  non  lì  troua  in  niun 
buono  A uttore,  in  lignificar  ione  di  volere  , & perche  non  li 
pentì , che  gli  Autori  non  Phabbiano  lafciato  per  nò  efler  lo- 
ro accaduto  d’vfarlo,  ma  che  l’han  fuggito  à Àudio , ne  fog  - 
giunte  la  caggione,che  dice  edere  per  differctiarlo  da  Volli , 
cioè  voltai, del  verbo  Voltare, com'egli  dice.  Tre  cole  auuer- 
tano  in  quello  gli  lludiolì.*  Vna , che  Volli,  ò Volfe  non  fono 
del  verbo  Voltare , come  il  mio  Alunno  dice  .*  ma  del  verbo 
VoIgere.Percioche  Volgo  hà  volli,  & Volto  hà  Voltai . L’al- 
tra , che  quando  ancor  fofie  vero , che  niuno  Aurore  hauefle 
vfato  Volli , del  verbo  Volgere  - Percioche  fe  quello  rifpetro 
haueflero  hauuto,  non  haurebbono  vfato  Vollero  , & Volfe , 
ambedue  pur  del  verbo  Volere, come  qui  fopra  lì  èmollrato 
..con  i verfi  (ledi  del  Petrarca:&  poiché  in  Volfe , & Vollero , 
pedono  efler  parimente  del  verbo  Volgere , egli  non  hebb  e 
quello  rifguardo , non  habbiamo  alcuna  ragione  a credere  , 
che  lenza  alcun  propolìto  volefie  poi  efler  coli  ollinatamen* 
te  fcrupolofo,o  fuperllitiofo  in  Volli,che  farebbe  la  fata  de- 
uotione , che  il  volgo  dice  di  Giouanni  da  i Vitelli . La  terza 
cofa.che  hò  da  dire  in  queflo,&  cheè  come  fuggello  dell’al- 
tre  dette, è, che  egli  s'è  ancora  ingannato  nel  fondamento  di 
quelle  fue  ragioni,cioè  nel  dire,  che  niu  buono  Autore  hab» 
bia  vfato  Volli  in  vece  di  Volli , del  verbo  Volere  . 
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Percioche  per  tacer  d’ogn 'altro , batterà  d’allegare  il  Petrarca 
ftettò.che  vai  per  molti, & fopra  il  quale  quelle  ofleruationi 
ì*  / d’effo  Alunno  fon  fatte, E dunque  in  quel  belliflìmo  Sonetto 

I Donna , che  lieta  col  principio  nofiro . . i . . . 

Cominciando  dal  fecondo  quaternario , oue  principia  la  fen- 
! tenza  jdichehabbiamoà  vedere. 

O delle  donne  altero , e raro  Moflro 
Or  ilei  vifo  di  lui , che  tutto  vede , 

Vedi  il  mio  amore , e quella  pura  fede  # 

Perch'io  tante  verfai  lagrime  , ) inchiofiro . 

E Vedi , che  ver  tei  mio  core  in  terra  f K * . 

Tal fà  , qualora  ? in  Cielo  , e mai  non  VOLS I 
Altro  da  te , ch  i Sol  degli  occhi  tuoi . 

Dunque  per  emendar  Ija  lunga  guerra  , ' * • 

Per  cui  dal  Mondo  h te  fola  mi  VOLSI, 

Prega,  ch'io  venga  tofio  à ftar  con  voi . 

Oue  chiarittimamente  fi  vede.che  il  primo  Volli  c del  verbo 
Volere , & il  puro  volgar  di  Voglio , & il  fecondo  è del  ver- 
’ bo  Volgerebbe  oltre, che  le  fentenze  flette  per  fe  lo  moftra- 
no  fenza,contrafto,vi  è poi  la  ragione , che  quando  nonfof* 
fero  di  diuerfo  lignificato  il  Petrarca  haurebbe  altamente 
commetto  errore  a mettere  vna  fletta  voce  due  volte  in  vno 
fteflò componimento,  & coli  vicino. 

Ompero,  A.E,  I, Compero, ricompero.Et  con  l’altre  vocali  per 
l’altre  rime,  aggiu  ngendoui  per  la  rima  in  E.  Corrompere , 
dirompere , interrompere,  ricorrompere , rompere . 

Oppero  : Corroppero:diroppero.-interroppero:ricorroper<K 
Gdcro./y.E,  I.  Fodero, nome, & verbo  : Modero . Et  con  l’altre 
vocali  per  Paltre  rime . 

Omero, l,&c-  Agglomero, cocomero,  glomero,  nome  in  vece 
di  numero  per  neceffità  di  quella  forte  di  rime . Omero.con 
la  prima  O.  flretta  : Vomere. 

Oneo,A,E,I.Erroneo,idoneo:e  nell’altre  rime  con  l’altre  vocali 
Opero, l,A,&c. Adopero:  coopero, in  quelle  rime.che  pur  coo- 
perare han  detto  in  profa  buoni  Scrittori:  Ricopero.in  vece 
di  ricupero  : & coli  nell’altre  deli nenze  » con  l’altre  vocali 
Oreo , A,I,  Corporco-Iperborco.  Marmoreo . 

„ . , . Et 
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• ► Et- cofrrtfill’altre  definenze.  ■ . , . 

Ofero.Appofero.Afcofero.eompofero.depofero.efpolero.Irf- 
terpofero.Nafcofero.  pofefo,  Ripofero,  Rifpofero,  Rofero , 
ò'  Trapofero,  Trafpofero . 

f Ofpero,A,E,I,  Profperó verbo, & profpertìaddiettiuo,  &Pro- 
f ’ ' ipérortome  Proprio.  , . ’i  ‘ 

OflTeno,  Fo(Teno,&  mòfTenó,  o Foden,&  Mojfen.fi  troua  fcritto 
He  i Petrarchi,  in  vece  di  Fodero,  & Modero  , sì  come  anco 
degli  altri  imperfetti  foggiUnciui  vi  fi  trouaPote(Ten,Hauef- 
fen.&c^  Mà  per  Certo  fe  non  vogliamo  dire,  che  in  tutti  fi» 
.error  di  (lampa ,fidou?rà  dire,chein  edì  il  Patrarca  per  lun- 
ga,&  Continua  danza  fua  in  Prouenza  hauefse  come  altera- 
ta la  Vera  forma  della  lingua  Tofcàfu»  laqualeè  veramente 
di  finire  tutte  quelle  terze  perfone  in  ERO.ò  in  INO.  Potef-  . 
f fero,  ò poteflino V kauefsero , ò haueflinó } Stefsero,  ò ftem^ 
no  , & coli  tutte  Tal  tre.  Ancorché  di  qliede  due , cioè  in_>‘s 
ERO,  & in  INO,  quella  vltimi  è pii  rara , & da  vfar  meno,  * 
che  l’altra  è la  vera  forma  di  quella  lingua  * 

Obolo,I.  Cleòbolo , nome  proprio  : Obolo , moneta  di  m ini- 
mo valore , & i lor  numeri  plurali  in  I. 

Odolo,A,E,I,  Annodolo.-  Cori*odoIó.Difchiodolo.  InchiodoIov 
Frodolo.  Godolo,  Rodolo,Srtodolo . 

Et  con  l’altre  vocali  far  l’altra  rima . 

Ollolo.A.E.I.  CrolIoIo.Satollolo &così  con  Paltre  vocali . 
Olpolo.A.E,l-Difcolpolo,incoIpoIo.fpoIpoIo,e  cól’altfe  vocali 
Oltolo,  A, E, I. Accoltolo. AfcoltoIo.Anoltolo.Coltolo.  Diftol- 
tolo,Difcioltolo.InuoItOlo.  Raccoltolo.  Rifcioltolo.  Ritof- 
~ toIo.Riuoltolo.  ScioItolo.Toltoló.  Volróló>&  nell’altre  defi- 
nente con  I’altre  vocali- 

Oluolo,  AiE.T.  Afsoluolo.  Difsoluolo.Rifoluolo.  Soltìolo,  Ì;- 
alcre  definenze'. 

Ologo.I.AllroIogo  nome,  Sé  verbo. Filologo,  nome  proprio  , 
che  potrebbe  fingerli  per  chi  volefse  dirli  amico  di  parole,  ò „ 

» ancora  della  ragione  Prologo . 

Et  con  l’altre  definenze  per  l'altra  rima 
OMRROtO  A,E,I,  Adombrolo,  Difgombrolo.  ingottibrolo 
Sgcmbrolo  , 8c  nell’altre  definenze  con  Paltre  vocali . 

v-  . - OMO*  fJ'- 
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©MOLO,  A . E.  I.  DKchiomolo . Dimoio . Nomolo , cioè  io  Io 
nomo  che  in  ve^o  di  nomino  fi  riceue  nel  verfo , Romolo,  & 
chi  volete  dir'  Accomolo.  Commolo  & Tomolo,in  vece  di 
Acnmulo.CumuJo.Tumulo,mà  configlio  à non  farlo.  1 
ZOMPO  LO  A.  fri.  Cor  rompo  lo  . Dìrompolo  . interrompolo . 

. Rompolo,&  con  l’alrre  vocali  per  l’altre  rime, 

ON  L Oi^O.  A.  E.  I.  TRONCOLO,  dal  verbo  troncare , & far- 
ne 1 altre  rime  conTaltre  vocali  . 

ONCIOLO  A«E-l.  Acconciolo.Còciolo.DilconcioIo.  Scoeiolo 
ON  DO  LO.  A.l.I.  A fiòndolo.,  Afcondolo.  Circondolo,  confon- 
dolo.FondoIo,infondolo,inondolo.  Mondolo.Nafcondolo. 
Rifondolo.  R imon  dolo.  Sfondolo.  Trasfon  dolo,  8d'altrc 
- definenze con  l*altre  vocali.  / 

ONF1ÓLO,  A.e.I.  Gonfiolo.Rigpnfiolo.Sgonfiolo, 
ONGOLO.A.E.I.Conpongoló.  DifpógoloPògolo , ripongolo. 
ON  NOLO,  &c.  PONNOLO , cioè , lo  poteno , Se  cosi  Pon- 
nola.Ponnole.Ponnoli . 

QNL©,  A.&c.  Abbandonolo.  Donolo . Pérdonolo , Ridondo . 
Rifuonoìo,  Suonoio . 

^ Et  così  con  l’al  tre  vocali  per  fare  l’altre  rime. 
ONTOLO.&c.  Accontolo, del  verbo  Accontare . Affrontolo  ' * 
Contolo.Montolo.rlccontoIo  ,ramontolo,&  Smontolo.chi 
pur  volete  in  quella  forte  di  rime  mettere  Smontar  tranfiti* 
;tiamente.Senza , che  poi  fi  potrebbe  così  dire.  Smontare  ya 
cauallo.o  vn  luogo  come  fi  dice  Scender  vn  colle,  o vn  mon- 
te,o  vna  ficaia  ,&  altre  cofe  si  fatte. 

ONTROLO,  A,  E,  I,  incontralo . Scontralo  & così  con  l’altre 
vocali,  incontrala,  incontrale , incontrali.  Scontrala . Scon- 
trale. Scontroli. 

OPOLO.I,  Popolo, & da  elfo  alcuni  formano  verbo , impopo- 
lo,&  Appopolo,  per  voler  dire  crefcer,o  aumentar  di  Popo- 
lo vn  luogo . 

ORO  LO,  A.E.T.  Acorolo.AdoroIo.Colorolo.  Difcolorolo.  Di- 
uorolo.Forolo,  indoralo,  infioralo,  Lauorolo.  Onorolo . Ri- 
ltorolo.Scorolo.  • 

Et  con  Takre  definente  nelPaltre  vocali . 

®RQNO , IN  quella  definenza  mandano  alcuni  tutte  !é  terze 

P«*  , 


. jr  d * r ó c ì d l e: 
f perfòtie  plurali  de*preccritidel  Dimoftratido.de’verbi  delhf 
prima  maniera,  Amorono,  Carttorono,  Lagrimoronojjec. 
che  è vitio  grande, & fconcilfimo.Perciache  in  ARONO&C 
hanno  da  finir  tutte. Amarèno.  Andarono.  Parlarono, e qosi 
tutte  lenza  veruna  eccettiorte.che  nei  verfo  poi  lì  accórrano 
dell  vltima  fillaba, e dicefi  Scoloraro,Legaró,incomincia‘ro, 
&c.  & accorciandoli  ancor  quelli  dell'vltima  voce  le  ne  fà , 
A ndar, M oflrar.legar  ,e  graltri.ilche  è commune  alle  prole  ] 
&al  verfo, di  che  diftefamente  io  hò  difcorfo  ne’Cómméca 
rij  fopra  il  Furiofo,&  in  più  altri  luoghi , per  eflirpar  quell* 
bruttiflima  forma  di  parlare, che  nòn  sò  come  fi  è fatta  nelle 
menti,&  nellelingue,&  penne  d’alcuni,che  non  fi  fanno  co- 
"liereda  Moftrarno,Fórno.Parlorno,ò  Andorno.  Porrorno 
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mcominciorno.e  così  gli  altri,  che  fanno  fórma  di  dir  più 
Arabica.oaltra tale, che TofcanàV  i-  * (/- 

Aborralo, cioè.  Abórrifcolo,  che  pur*  aborre 
dille  il  Petrarca.Corrolo.con  ctftcble©,  ilrette.  Difcorrolo , 
Precorrolo.Soecorrolo.Trafcorroló,  &con  l’altre  definsnze 

peri  altre  ritìWfPq-  * v 

ORNOLO  A.  E Adornolo.  Aggiornolo.  Dillornolo.  infoi  nolo 
RitornoIo.Sfornolo.Fraflornolo. 

Et  nell’akredefinenze con  1‘altre vocali.  • . V 

°RSOL°  CorfoI°.  Difcorfolo , hauendolo  difcorfo , imborfo- 
Io  inforloIo,io,morfolo,hauédolo  morloiprecorfolo,  Ricor- 
■ VrMere’  c,0^*.eflrendo  rico^°  à vederlo , & così  li  può 

ti  fi  S «amp?  », e COrrol°  tu«o  fe  ne  tornò  a 

cafa,&  lo  vide  fuggire, &corfo!o  a ritenere  lo  fece  prigione, 

cioè  effondo  corto  a ruernerIo.Trafcorfolo  P * 

Et  quefia  definenza  può  variarli  con  Paltre  focali  A-  E I ma 
auerrafi  in  non  prenderu  crrore.Perriocfn*  X 7 
minilei  A, può  dirli 

me  ad  altro  verbo , comene  gli  eflepi  qui  ora  del  m fli 
s-èdetto .Corfola à vedere.  &c. 

(lo  ca  io  per  fe  ftelTa.non  può  farli  tal  definéza  con  fi»n  ifiri” 
to  buono  (fella  I.ngua.Che  ben  diremo  entrò  in  capo  e r-' 
foto  tutto  fe  ne  andò  via,  minò  cosi  diremo  entrò  fe  fala^* 
nella  vigna,  o in  .quella  c»mpagna,e  corfola,  ò fcor&fe?e 

andò. 


andò,  che  cdrfaìa>òfcorfaIa<:pnuien  dire,  é così  ne  gli  alti!, 

_ r che^osi  ftiano  in  (erto  cafo  fignification  femìnile,  che  dire  - 
rno.colfeyn  pomo,e  morfplo  vn  pocchetto  logittò  via . Mà 
non. diremo, tolfe  vnacalkgna,e  morfoIa,che  mortala  con- 
■ , cprdeuolméte  il  verbo  col  pronome  s’hà  da  dir  Tempre.  Co 
4<  gli  altri  dueipronomi  LE, & LI,  fi  può  far  quella  definenza, 

, le  che  fienpancpr- numeri  fingolari, che  vagliano  A LEI , ò A 
LVl.Corfole  incontfo.Morlali  vn_detto,&c;&  nel  maggior 
numero  fimilmente.£orfole,p  Corfoli  à vedere, cioè,  eilcdo 
corfoà  vederli,©  à vederle. 

ORTOLO.A,  &c.abtartplo,  cioè, hauendolo  inghiottito.  ac- 
cortolo io  con  tutte  le  A , llrette  del  verbo  accertare,  che 
< accordare  ancor  fi  dice  . apportolo  , io  attortolo  , ha- 
uendolp  attorco.Gpmpprtolo.Confortolo . Contortolo  Di- 
fiortoio, Mortolo:  cioè, tornendolo  morto  Porcolo,io&  por- 
rotp.cioèjhauédolo  porto  dal  verbo  Porgere-Riportolo.  Ri- 
« tortolo-  Riconfortolo.  Scortolo  .*  con  la  prima  A,  ftrettadel 
; -,  verbo  Scortare,  & Scortolo  con  la  prima  A,  larga, cioè , ha- 
uendolo  fcorto,dal  verbo  fcorgere. SopportoIo.S portolo  dal 
t ‘ verbo  fporgere.  Stortolo,  dal  verbo  ftorccre.  Tortolo,  & con 
l’altre  vocali  far  l’alcre  rime . 

OR ZOLO , &c.  ammorzolo  Rinforzolo . Scorzolo . Sforzolo 
» It  far  l’altre  rime  con  l’aìtre  vocali . 

OSCOLO.A.E,  &C.  attofcolo  Conofcolo. infofcolo . Ricono- 
* Tcolo  Sconofcolo,&  con  l’altre  vocali  l’alcre  rime.. 
OSOLOj&c.  afpofolo,  cioè.hauendolo  afcofo . Corrofolo,  ha- 
uendolo corrofo:Na(cofolo,Pofolo,  io.  Ripofolo,  io  Rofolo, 
Hauendolo rofo,&  così  con  l’altre  vocali. 

OSSOLOs  A,  &c.  Boflolo , nome , che  Buflfolo  ancor  fi  dice , e 
Bofiola , o Buflola , nel  fcminile , Commoflblo  , hauendolo 
commorto  . Difoflolo  . ingroflolo  io  Mortolo  Percoflolo 
Portolo.  Promoflblo.  Rimoifolo,  rifcoflòlo , Scortolo . Smof- 
folo.Sommoffolo,&  con  l’altre  vocali  l’altre  rime. 
OSSONO.  pollone.  Et  alcuni  vi  mandano  preteriti,  moffono 
Scortone, c così  Tortono.mà  c bene  à fchifarfi . 

OSTOLO  ,&c.  accortolo,  apportolo  verbi,  aportolo , nome. 
. , ComportoIo.Difcoftolo,efpoftolo .interportelo . Nafcoltolo 

’ Op- 


) sd  l£V  c c \r  a l e.  jrf- 

- oppoftolo . portolo . prepoftol® .prelupportolò.  Riportò  fo  l 
Scortolo.  Soprapoftolo.  Soppoftólo.  Sottoportelo, trapóftolo 

' Et  con  l’aitré  vòcali,&c.  ■ / - » - C ' n H O 

* OSTROLO  A, E,  &c  .Dimoitrolo.  inoftroló;MoftròlOi  Rittto- 
i / ftrolo,&  così  nell'altre  vocali  per  l’altre  rime . 1 ; -7  • i 
OTOLO.  A.  E.&c.Annotolo.arruotolo,  dinotalo,  dòtolo  , del 
verbo,dotare,notolo.'Percotalo(!ifcuotolo,rìnótalOiiino- 
tolo.rotolo.fcuowlo.  Votola, e l’alcrer  irne  Col 'altre  Vocali . 
OTTOLO,  A,&c.  Adottolojiocori  là  prima  Ó.larga.'Addotto^ 
]o,có  la  prima  Q;rtretta,cioèihauedò!o  AddUtto.Bottalòca- 
ne.Cioctolo.Circ5dottolo.Códoctofò:4Sòrfòttòlo.  imbotto  - 
Io, del  verbo  imbottare,  indottolo, cioè  induttolo, hatfedolrt 

- indutta.inghiottolo,io.  Prodotcblò.Ricondottolo.Ridorio- 
lo.Rotwlo.Tradottolo.&có  l'altre  vocali  far  l’altre  rimo. 

OVOLO.  A.E.&c.  Approuolo.Commoùolo  Couolo.  Mnoiio-1 
lo.  Promouolo.  prouolo.Rknouolo.Rinouolo.  Riprouolo 
RitrouoloSmouoló. Trottolo V;!-‘  « 

) OZZOLO.A.E.I,  Accozzolo.indorzolo.  ingbiozZolo  .Mozzo- 
Io.  Smozzolo,&  con  l'altre  vocàlPfài^’aTt?ré^^^  * 5 

OCCOLO.L  A.&c.  Anitroccoloivccello.  Moccolo,  pezzi  di 
candelajcheauànzahoalla  Afefsa.ò  altroue.Ricoccolo.Toc- 
•'  colo  dai  verbi  Ritoccare, Scoccare.  Zoccolo, & quei,  che? 
'•  fono  nomi  , haueranno  l'altra  rima  in  I.  Anitroccoli  , 
Moccoli  Zoccoli,  &iverbi  haueranno  tucte  l’altre  definen- 
ze.che  pofsono  hauere  i verbi  co  i loro  affili!  < Toccolo,  toc* 
cole,toccati,Toccoui,Toccone,&c.  */*i  •'*  1 

OCCIOLO  A.I.&c.Gauocciolo,  nome,  gòcdolo,verbo,go>c,• 
ciolo.nome  Nocciolo, e far  l’altre  rime  con  l’altre  vocali  - 
OGlOLO.NE.NO.S[,&c,occogliolo,diftogliolo,raccogliolo, 
ritogliolo.riuogliolo.fpogliolo.rtogliolo.togliolo.vogliòlo. 
E con  l’altre  particelle, che  fi  affiggono  con  efse  loro  far  Talcre 

• f , • * 

rime.  • 

OLG  ONO,&c. Delle  qui  ora  porte  voci  fi  può  far  quella  ftef* 

1 fa  rima  fuor  che  da  foglio.e  doglio,toglio,diftoglio.riuoglio 
i de  verbi  volere.e  riuolere.mà  bé  vi  è in  lòr  vece  volgo,  e r i- 
uolgo,che  vagliono,voltare,eriuoltare.Dicefi  aduque  accol. 
‘ go  e accoglio, raccoglie  raccolgojndifferèteméteje  dàfefsc 

fi 


^.JipdòiChtf  còrfala»ò  (corsia  con  ine  n dire,  e così  ne  gli  altri, 
che^osi  ftia.no  in  fedo  calo  fignifìcatian  feminile,  che  dire  - 
mo.colfe  vn  pomo, e morfolo  vn  pocchettp  Iogittò  via . Mà 
. non  diremo, tolfe  voa  caikgna.e  mortola, che mortola  con» 
cordeuolméte  il  verbo  col  pronome  s’hà  da  dir  Tempre.  Cò 
<. gli  altri  due;pronomi  LB,&  LI.  fi  può  far  quella  definenz? , 
c che  fienoancpr  numeri  fingolari, che  vagliano  A LEI , ò A 
L Vi.  Corto!  e inconvo.M  ortoli  vn  detto,&c& nel  maggior 
numero  fimilmente£orfole,p  Cortoli  à vedere, cioè,  eftcdo 
, corto  à vederli,© à vederle..  i ‘ „ 

ORTOLO.  A,  &c. abtortolo, cioè, hauendolo inghiottito,  ac- 
cortolo io  con  nati?  le  A , lìrette  del  verbo  accertare,  che 

< accorciare  ancor  ìli  dice  . apportolo  , io  attortolo  , ha- 
nendolo  actorto.Gppnpottolo.Confortolo . Contortolo  Di- 
ilortolo, Mortolo:  cioè, hauendolo  morto  Portolo,io&  por- 
ro!©,cioè, hauédolo  porto  dal  verbo  Porgere.RiportoIo.  Ri- 
t oriolo-  Riconforrolo.  Scortolo  ••  con  la  prima  A,  ftretta  del 
verbo  Scortare,  & Scortolo  con  la  prima  larga.cioè . ha- 
uendolo  fcorto,dal  verbo  fcorgere.Sopportolo.S portolo  dal 

< ; verbo  fporgere.  Stortolo,  dal  verbo  ftorcere.  Tortolo,  & con 

l’aitre  vocali  far  l’altre  rime.  • - I 

ORZOLO,&c.  ammorzoloRinforzolo.Scorzolo.  Sforzolo 
,,  ItTar  l’altre  rime  con  Taitre  vocali. 

OSCOLO  A.E,  &c>  attofcolo  Conofcolo.  infofcolo . Ricono- 
g .(colo  Sconofcolo,&con  l’altre  vocali  l’altre  rime. 
OSOLOj&c.  afcofolo,  cioè, hauendolo  afeoto . Cor  rofolo,  ha- 
uendolo corrofo:Na(cofolo,Pofolo,io.  Ripofolo,  io  Rofolo, 
Hauendolo rofo,&  così  con  l’altre  vocali*  , 

OSSOLO,  A,  &c.  Boflòlo , nome , che  Buflolo  ancor  fi  dice , e 
Bofiola , o Buflola , nel  feminile , Commoflolo  , hauendolo 
commoflo  . Ditoflolo  » ingroffolo  io  Moftolo  Percoflola 
Portolo.  Promoflblo.  Rimoflolo,  rifcoftòlo , Scortolo . Smof- 
folo.Sommoffolo,&  con  l’altre  vocali  l’altre  rime  • 
OSSONO.portono.  Et  alcuni  vi  mandano  preteriti,  moflona 
Scortoao.e  così  Toflòno.mà  è bene  à fchifarfi . 

OSTOLO  ,&c.  accortolo,  apportolo  verbi,  apoftolo , nome. 
! Comportolo.DifcoIlolo,efpoftolo . interportelo . Nafcoiìolo 
7 ' ' K op- 
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- oppoftolo . portolo,  pre  portolo . prefupportolò .Riportò Io i 
Scortolo.  Sopraportolo.  Soppoftólo.  Soctopoftolo,  traportola 

Et  con  Taltré  vòcàti,&c.  ' - ••  •*>  v t » H O 

OSTROLO  A, E,  &c  .Dimollrolo.  inoftrolo;  MoftrPlo;  Riti*)- 
•/  ftrolo,&  così  nell'altre  vocali  per  l’altre  rime . 1 -•  r; 
OTOLO.A.E.&c.Annotolo.arruotolo,  dinotolo,dotolo , del 
verbo.dotarejnotolo.'Percotolo/rifcuotolo.rìnòcolo.iino- 
colo, rocolo-fcuotolo.  Votolo, e l’&ltre  rime  cò  l’altre  Vocali . 
OTTOLO,  A,&c.  Adottolo.iocon  lacrima  Ò.iargà.'Addocto- 
lo,co  la  prima  Q,rtretca,cioèihauedo1o  Addiltto.iJottoloca- 
ne.Ciottolo.Circódottolo.Códoctolè.Gòrròttolo.irnbòtto- 
lo, del  verbo  imbottare,  indottolo, cioè  induttolo.haifedolrt 

- indutto.inghiottolo,io.  Prodottoio.Ricondottolo.Ridotto- 
lo.Rotcolo.Tradottolo,&có  l’alt  re  vocali  farl’àltre  rime  . 

OVOLO.A.E.&c.  Approuolo.Commonolo  Couolo.  Muouo-> 
k>.  Promouolo.  prouolo.Rimouoloniinouolo.  RiprouolcW 
RitrouoloSmouolo.  Trouolo  . ’ ' ••  ' 

OZZOLO.  A.E.f,  Accozzolo.  indozztdo.  inghiozzolo  -Mozzo- 
• lo. Smozzolo,& con laltre vocalFfàrTaltre rime . > •* 

OCCOLO.L  A.&c.  Anitroccolo.vccello  . Moccolo,  pezzi  di 
candela  jcheauanzaiio  alla  Msfsa.ò  altroue.Ritoccolo.Toc- 
■'  colo  da  i verbi  Ritoccare, & toccare.  Zoccolo,&  quei,  che? 
- fononomi  , haueranno  l’altFa  rima  in  I.  Anitroccoli  , 
Moccoli  Zoccoli,  &i  verbi  haueranno  tutte  l’altre  definen- 
ze.che  pofsono  hauere  i verbi  co  i loro  affidi.  Toccalo,  toc- 


cole,  toccati, Toccoui,Toccone,&c.  ‘ ■'  '* 

OCCIOLO  A.I.&c.Gauocciolo,  nome,  gòceiolo,verbo,gocì- 
ciolo.nome  Nocciolo, e far  l’altre  rime  con  l’altre  vocali  •. 
OG IOLO-  M E.  N 0-$I,&c,occogliolo,diftogliolo,  raccoglilo , 
ritogliolo,riuogliolo,fpoglioIo,rtogHolo,togliolo,vogliòIo. 
E con  l’altre  particelle, che  fi  affiggono  con  efse  loro  far  Taltre 
rime . * •'  - • • '•*’  ' • 

OLGONO,&c.  Delle  qui  ora  porte  voci  fi  può  far  quella  ftef- 
fa  rima  fuor  che  da  foglio, e doglio, togli o,diftoglio,riuoglÌo 
' de  verbi  volere, e riuolere.mà  bé  vi  è in  lor  vece  volgo,  e r i- 
uolgo,che  vagliono.voIcare.eriuoItare.Dicefi  aduqueaccol. 
> - ' go  e accoglio,  raccogli o, e raccolgo, indi  tfememéte, e dafefsc 
* fi 
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fj  può  formar  qneft  a definenza,  ò rima  con  tutte  le  particelle 

' lorpaffiire.àccolgolQivolgemi,riuplgoti.  ; 

OMMODÒ.  A.  X.  &c-  Accommodo , commodo , nome  loltan- 
. . «t^ikommpdo.cioè^cornmodità*  e nome  proprio  e ira- 
perador  R ornano, iùcommodo,  nome» & verbo,  & (commo- 

OnfoJo.I, Confalo, pome  di  Magifiritò/  per  verbo  ancoratosi 
có la,pcnpÌ.brieue  l’vfano  in  quefta  force  di  rime  fdrucciole, 
OrroolOjI.NO.RO,TI,  &Ck  Conformolo  » dormono , formolo 
informolo, mormorò,  riformolo , «mormoro,  & così  coll 
. altrerpariticeÌle,oUe  poflono  affiggerli  per  1 altre  rime . 
Ocàlo  À-E.  &c.  Allocalo, cuccalo, del  verbo  cuocere-Dislocala 
, .giocolo*  infocalo,  inUocalo , pròuocalo , & cosi  con  1 altre 

vocali  ò particelle  per  Falere  rime . 

Oc  rate  I.  A pocrate,&  MoCrate.  ippocrate.ilpcrate.  Socrate. 
Odalo.I.Mi-Sl  &c.  Annpdalo.difchiodalo, frodalo,  godalo,  m< 
chiodalo.lodaìo, odalo, rodalo, &cosi  co  Falere  particelle  pei 
]’altrerimé.Annódano,difchiodano,  odano,  &c.&  aggiun- 
gendo rodano, cheoltre  alFefler  del  vèrbo  Rodere.c  pronun, 
ciato  con  la  prima,1 O*  (fretta , è poi  nomcdi  fiume  celebre, 
& va  ail’hora  pronunciato  con  la  prima  O,  larga i • . 

Ofane.O.I. Ariftofane,  Chriftofano  nomi  propri ) I,  che  Chrifto- 
forò  è più  acconciacamente  detto  Garofano  > Micofaue, pit- 
tore Tofano  .nome  proprio  nel  Boccaccio . 
Ogrado.retogràdo*.  , 

OM  ACHE  I.  Adromache.Sromàcnó . . .. 

ONACOX  Calonaco, detto  contadinefcattiente  in  vece  di  ca 
nonico,  ò ancor  Calonico  Monaco , Si  ne  1 lor  plurali  farao 
no  la  rima  in  I,  & Monaca  Monache  - 
Oncauo , I.  Concauo . 

Ondaco,  ì-  Fondaco  * . . , ' . . 

Otalo,A,E.  &c.  Arrotalo.Crotalo.DinOtaló  Dotalo. 

INotalo.  percotalo,rinotalo»fcotaloj&  con  1 altre  particelle  fa 

prgano>MI,  &c.  Accorgano . Porgano  , ri  (organo , Icorgano 
•O'{organo,organo.  d’  . 

OflimnrJdl,SIl&clAff  ofl&no,  ingroppo,  poffapoitofiano^&:i 
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Oftratp.1.  eroflrato,  Filoftrato.  , . . . . 

OClA,&c.  Affocia,  verbo, cioè , àccompagna  .CappadódSf 

prouincia,di{focia/erocià,ciòè  fierezza, negòcia .. 

, QDICI,MI,Tl,Sl,NE,  &c.annodicifdi(chipdici,dòdiC!J  Frodi  - 
ci, godici, ittChiodicUodici.odici  rafrodici, dodici  ,fnodiciJ8£ 
c5  le  particelle  far  l’altre  rime, annodimi, froditi, lodila , &c . 
fuor  che  dodici.  Frodici,  che  non  può  far  altra  Variatiotte  in 
alcun  modo»  . , 4 . j.  ...... 

ODOMA.SODÒmA.,  - 

OFOLA  PANTOFOL||  jdoe  piànellà,  voce  italiani  rnolto  * 
& da  non  fchifatfi  iti  quella  forte  di  verlj . 

OGORA  Logora , Cio<| , contorna , & Luogofa  iti  Vece  di  luo* 
ghi,mà  è da  fchiferlo  l , 

Orgpra.Borgora  in  vece  di  Borghi» 

VBBIA.  E.Ò.&c.t>ub&ià)qome.&  verbo,  fubbià,&  fubbie. 
VBJ-lCA.PUblica,home,&:  verDo*Repiiblico. 

VCI AéE.I.O.Crucia,difcrUcia , & con  fjdtre  vocali  pe*  l'ajtM 
rimeiaggiungcndo  Lucio, nome  proprio  . 
Vccina,Buccinanome^&Verbò.  . , ’ ; 

Vcciola.LuCciola . j f '.:.; 

ycida.E*I.O.detocida.tiiucida, (uccida, traslucida . , 

VDIAiE.  ì. Q. Repudia j fludia  & Audio  nome,  & Verbo  : Tri- 
pudio» , ’ w . « ''  * ‘ ; 

Vggiola,&c»aduggipla,del  Verbo  aduggiare:  giuggiola  arborei 

& frutto.  .■  <’  • r ^ ' ■ ir-i, 

Vlia.O.AmuÌio,edulio.  Getulia.prouincia.  Giulia,  & Giulio, 
nome  proprio  d’huotiio,e  di  monera,  Peculio  » 

V lt  io.O.triuultió  ^cognome  il  1 uftriflìmo . 
Vltimo.O.Penultimotcioèi  colui,  ch’è  auànti , & predo  all*  VI* 
timo.  Vltima,&  cosi  nell’alcro  numero . 
Vmia.O.Portumia,&  Portumioitìomi,  ò Cognomi  propri;  ^ tt 
fono  detti  propriamente  Poltumi;  coloro , che  nafeono  do- 
pò la  morte  de*  Padri  (oro . 

VMI D A.Ò.VMlDA.  VMido  ,cosi  nell’altró  numero . Vmide. 
yMILE,I.VMILE,cOsìconlapenultimabrteueper  farne  rima 
fdrucciola,  che  Vmile  cori  la  penultima  Iunga,cotìiegentile# 

£ dice  parimenti; nella  noftra  lingua  • 

yMó. 
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VMORA.  Dumora.  Fiumora-,  per  quella  forre  di  Verfì. 
vmo,  FORT  VN  IO,  neme,&  cognomi  proprii . 

. infortunio.  Plenilunio. 

s.  , Vnnia,0,I,CALVNNlA, nome, & verbo , che anèor  Catoni* 
con  vilaN- fola  potrà  dirli.  Volunnio. 

. ■yncia.E.  O.  Anuncia.Maguntia, Città  in  Germania.  Renuntfa, 
Vria.O.AngUria,frutto,Augurio,Curia-Curio,nome,proprio . 

Etruria,oggi  Tofcana.Furia.Furio}  nome  proprio,  ingiuria, 
.nome,,  & verbo , Liguria,  prouincia.  Luffuria,  Murià,al  vo. 
cabolario Penuria.  •fc'r  ' 

„.yfia,  Acherufia,  palude  celebre.-  Perufiayprouincia.Renufia, 
" ' Dèa,  &Ranufiò  cognome  chiaro  in  Venecia. 

Vftria,  induftria,  nome , & verbo. 

Vtia.E,  1,0,  argutia, alluna, Brutia,Cofsutià,nome  proprio.Fi- 
dutìa.  Minutia . ; :*  •• 'y,r"  1 ; •; 

Vtila,E,MI,&c.  Aiutila, difutila.fiutila.illutila.cioèjinfanghl- 
~ ra.inutila.mutila.del  verbo  mutilare, & mutila  voce  Latina, 
chcs’haurà  al  Vocab.Rimucila , Vrile. 

ÉTcosì  con  falere  particelle  per  far  Pai  tre  rime . 

Vuola,  Nuuola,  Vuola,  della  lingua. 
Vbile.I.Difsolubile,giubile,&  giubili  del  verbo  Giubilare,  |ri- 
' difsolubile.infolubile,  nubile}refolubile,folubile, volubile, 
& nel  plurale  faranno  la  rima  ini. 

Vbito,A,E,I.  Cubito.dubito,  fubito,  & il  detto  verbo,  dubito 
può  hauer  rima  in  tutte  l’altre  tre  vocali , Dubita,  Dubite  , 

* ' Dubiti  ? ^ ; 

Vcido,  A ,E,  &c.Lucido,  nome,&  verbo.  Dilucido , lucido,  no* 
me,  & verbo . 

Vdine.  Amaritudine  Attitudine, Beatitudine,dolcitudine.Gio- 
uentudine.  improntitudine,  incertitudine,  inquietudìne,in- 

* cudine, ingratitudine, manfuetudine, moltitudine, plenitiidi* 
J‘ne,prontitudine,ieruitudine  , lìmilitudine , follicitudine  , 

turpitudine.  Le  quai  voci  tuttefiriceuerannoin  quella  for* 
te  di  componimenti  Idrocefali . * 

VGlne.I-Ferrugine, lanugine, rugine.teftugine, 

V ’*  ET  nel  maggior  numero  la  rima  ini. 

Vlice  I.  Culice,  la  zenzara/Publice,^:  l’altra  rima,  &c.  ! 

V /;•’  t Vlmi- 


|.fcl  ..  . .S  DZVÙ  C I &L  b;  . 

Vimine.  LCulmine,  fulmine,  nome,  & verbo  -,é CòlTfuImino , 

. fulmina, fulmine . ; 

Vppele:  corruppele , interuppele,  ruppelei'E  cosi  con  l'altro 
particelle . Benché  per  O,  è piò  proprio  della  lingua , corto . 
peu,interropeloi&c.  : ;<i  t 
Vpplice.l.Dupplice,che  per  quelle  rime  fi  porrà  riceucre . Sup- 
plice. 

I Vbsre.I,inpubere>féza  barba,sbarbato.  Vbere  JeJpoppe  delle  dó- , 
ne,o  degli  animali  Su  bere,  per  fuuere  fi  pórrebbe  ancor  rice  - 
uere  in  qóerte  rime  JEt  ilor  plurali  formeranno  la  rima  in  I. 
Vdolo.  A.E.t.NO.MI.&c.  Chiudolo.conchiudolo,  difchiudòlo 
Efcludolo,inchiudolo,impaludolo,racchuidolo,  rinchiudo  - 
lo.  Et  con  l'alcre  particelle  per  l’altre  rime  . 
VFFOLO.A.e.I.MI.TI,&c.  attuffolo,  azzuffami,  ricuffolo,  rii-' 
foli,ZuffaIo,nome,&  verbo. 

VGGONCXLO.  MI,  &c.  diftruggono,  fuggonój  fuggono ; 
j Uhuggono.  ’Jì:  . V;  • * . . 

n E con  l’altre  particelle  per  l’altre  rime . *'’• - • ' ’ 
VGOLO.A.B.I.AÌciugoIo , rafciugolo , fciùgolo . Tutti  i verbi 
d’vn  iftelfo  fignificato.  Variando  poi  l’vltima  neH’altre  vo- 
cali per  far  l’altre  rime.  * •;  - * ' ’ 

VGNOLO.AiE,&c.  Adugnolo,  del  verbo  dugnare , aggiugno- 
lo, in  vece  di  aggiuntolo, efpugnolo,impugnolo , Oppugno- 
la,repugno!i,&c.  ^ .....  V 

VLflìOLO.  A.E  NO,&c,  diuulgono,refulgono. 
VLLOLO.A.E.MI,&c>  Annullolo,trallullofoi,&c. • - 
VLTOLO-A.E.MI,&y.confulcolo,infulcolo,OccuItoIo. 

E con  l’alrre  vocali  le altré rime..  *•  - ì-1 
VMOLO>È.  I.'NO,  &c.  A corniolo  , allumolo , alfumolo , con- 
1 limolo,  cumolo,  prefumolo,  rappattùmolo , rafiumolo 
ichiumolo.ttìmolo.Et  cqn  Pàltre.&c- 
VISTOLO*  &c.accomunolo,adunolo,  imbrttnolo , importuno- 
lo,ragunolo.E  l’altre  rime  con  l’altre  vocali* 

VN  A>^c*  aduncolo,ingiuncolo,3rc. 

^^PPrP  *^c’  a^?^unS0^Oj<l^un20Jo»compungolo,congiun  - 
golo.dilungolojdifgiungolo.emungolo.giungolò,  inungolo, 
mungoio  dal  verbo  mungere,’ prolungolo, pungolo,  raggiun- 

* * 5.*  :r  • i . * :*.i»  - - Wolo, 
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golo.ricongiungolo.rigiungolo.nmungolo, ripongalo, riutt* 
golo.fogiungolo,  fopragiungolo,  slungolo,  trapungolo , v n- 
golo*&  vagola , in  vece  di  vnghia,  li  ricetterà  vagamente  in 
quettaforte  di  componimenti.  , . 

E con  l'altre  particelle  per  l'altre  rime . 

Votolo, A,B,  SI,  &c.  Aggiuntolo,  afluntolo , compuntolo,  con* 
giuntolo.difgiuntolo.emuntolo.giuntolo,  inuntolo,  munto* 
lo.puntolo.raggiuntolojwfruntolojricongiuntoloiirimunto* 
lo.ripuntolo^iuBtolo.foggiuntolo.fopragiuncolo.trapunto- 
lo,  vncolo , & con  l'altre  vocali , o particelle  far  Pai  tre  rime. 
Vrbolo.A,E,I,&c.  Conturbolojdiiìurbolo,  inurbelo,  perturbo- 
lo.fturbolo.turbolo.  .. 

E l’altre  rime  con  l’altre  vocali.  / , J;  . 

Vigono,  LO,  MI,  &c.Confurgonoefpurgono,infurgoao,pur- 
gonojrifurgono,fpurgono.  ,.;r<  b « v 

Vrolo.A.E.&c.Affatturoto,  affiamolo,  aflìcurolo , congetturo* 

* lo  c5giurolo,curoio,durolo,rurolo,giurolo,indmolo , matu  - 
rolo,mifurolo,murolo.  ofcurolo,  otturalo,  procuralo , ralfi- 
curolo,rimifurolo,rimurolo,riturolo,fcongiurolo,trasfigu- 
rolo  Et  l’altre  rime  con  l’alare  vocali . 

Vruolo.A,&c.  Curuoio,incuruolo,reciuuolo.  , 

Vfcolo.&c,  A rbufcolo.corpufcolo  ctepulcolo,  lepufcolo,  mvrf- 
colo,maiufcoto,manufcolo, nomi, otfufcolo, verbo, petufcolo 
Violo,  A,&c.Abufolo,accufoIo,adufololchiufolo , circonfufolo 
delufolo,diffofoio)difufolo,efclufolo*efcufolo,fufolo,iofufo- 

lo  racchiufblo,rinchiufolo,riacuro]o}rifu{olo  fchiufolo,  feu- 
fole.  ■ t . • : • ...  j> 

I l’altre  rimé  con  l’altre  vocali  • ; . , 

V Itolo,  A , B,3cc  Aggiurtolo,  fruitolo, guftolo.tegultolp  » 

ET  con  l'altre  vocali  l'altre  rime. , , 

VTOLO, a,b,  &c.  Aiutolo, battutolo, combattutolo , confuto- 
lo,  dibattutolo,  difputolo,  imputolo,  mutolo,  del  verbo  flui- 
tare. & mutolo,  qoè,  muto  *che  non  parlai»  rimutolo*  ripu- 
tolo,lalutolo.fputolOjtrafmutolo^  . 

\ zzalo,  A,  E,  dee  Aguzzolo , Alfetratuzzolo , minuzzato  » 
tuzzolo,pruzzolo.Etcon  1 altre  parti,  clic, l'altre  rime... 
Vnico.A  ,&c.communico.  punico, lcommunico,vnico , 

V-i  £ con  l’altre  fecali  l’aìcrc  rime  • VMl  * 

* / 
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VMlNQ»  illumino»  rallumino.ftatumino.  * 

; EtValcre  rime,  &c,  .... 

VPIDO.&c.  cupido,  fcupido . 

VRBlDaA.&c  ipturbido.turbido* 

VRNlO.t  Calfurnio,nome  proprio^iburnio/aturnio . 
VSCITO.A.  l&c,  rcfufcito.  ìufcito . ^ 

VSTIO.A.Langullio,  verbo, aoguftia,  nome,  e verbo . SaluftioI 
VSTICO.A.I.àrc.iiguftico,ruitico  i • 

VLVLCXA?I.fc&pululo,  vlulo  , voci  ialine,  n*ù  fatte  comn»* 
damente  ancor  noftre. . 

VNCVLO.  Adunarlo , cioèritorcolo , & follo  venire  in  forma 
di  vncino,ouero  lo  prendo  con  l’vnciao.Auuoculo , carbun- 
culo.dracunculo  erba,femunculo  voce  vaga  per  quelle  rime. 
VPVPA.VPVPA»vccello  notiflimo. 

VCOLA.E.IO.&c.  Adducola,  conditola,  carrucolatomi  de 
• ducola.inducola,  producola,  riducola/educola , cioè  ingan- 
noJjjtraducola . fit  con  l’altre  particelle  per  far  l’altrc  rime . 
Vkuo,A.I.&c.TVMVt,TVO  , &C. 

Vndici  VNPICI,  numero. 

Vnilì.  MI  ME.  Tl.&c»Adunifi , digiunili,  importunili,  raunifi , 
ò ragunilì  Tunilì Città  in  Barbaria* 

/ Vrcido.TVRCIDO . 

Vttuo.  FLVTTVO . 

Vcuo.M  VTVO.nome , & verbo  voci , che  in  quella  forte  di  ri- 
me faranno  vaghilflmc , & iole  vengo  mettendo  tutte  , per- 
che  niurta  ve  ne  reitì  indietro , ò quante  me  no  fia  polli  bile. 
ORA  hauendo.a  tutte  cinque  le  vocali  fattofare  vn  corfo , fe- 
condo le  altre  vocaliche  loro  er an  preflb .conuien  ritornare 
a dictroa  farlo  ripigliare  quell’altro  cor  fa, ò ordine,  che  pof- 
fono  hauere  pur  fra  effe.,  per  non  hauer  lardato  indietro-  al-  . 
cupa  fchierodi  rime, che quelli  fdruccioli  poffon  riceuere  » 
Abile:  ABlLtt, dal  Latino  habilito. Abitabile  accettabile,  atfitta- 
bile, agitabile, amabile,ammirabile,aflabile , commendabi- 
le,cogitabile.confumabileconteftabile,  dannabile , declina  ' 
bile,ddìdcrabile  difputabile,  difprczzabile, durabile, clcilfa* 
bile»e(recrabile.eccitabilcjforniidabtle,i/mirabile,impcrmu- 
ttbile,implacabil^,impcoetrab:le  immutabil», intubile , in-' 

. a>4  a ceffo- 
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cefTabiIe/inclinabile,incommutabilc,inconlparabilGricon4 
folabile.incu  rabile, ineffabile, inesorabile, ineficcabile.i  nef- 
pugnabile,inertricabile,ineftitrabi!e,inneiiirabile,  infat'ica- 
bilc.inopinabile^nfeparabife.infoportabile.lnfanabile.infa- 
tiabile.inftabile.inluperabile.ìnnumerabHè.intolerabile.in- 
uiohbilejnuulnerabile, irrecuperabile,  irremediabile,  irre- 
parabile,irreuocabile, labile, Iamentabile;laudabile, malleaK 
bile.memorabileimirabilejmiferabile.opinabile,  piacabilé, 
penetrabile,rationabile.recuperabile,reparabile,reprobabi- 
le.recufabile.retrattabile.reuocabile.rifanabik.fanabile.fa- 

• tiabile,feparabik,fpettabile,fhbjk,  tolerabilé  .trafiViutabi- 

le,  trattabile,  vaporabile,  variabile,  veneràbile',  Vieti  perabile, 
vulnerabile-  /*'■ 

E qualche  altro  forfè  ne  potrebbe  formar  ciafcuno  da  fe> 
lleflo  da  altri  verbi  della  ooftra  linguai  dalla  Latina,  di  cui 
è propria  quella  forma  di  nomi . Et  importai!  quali  Tempre 
potàbilità  , ò attitudine  Amabile , che  può  eflfcreamà'-o  ;o  è 
atto  ad  elkr  amato.  Comportabile,  dìe  può  comportarli/ 
Sanabile , potàbile , ò atto  a fanarli , & cosi  quali  di  tutti  le 
ben  pur  * alcuni  par , che  ve  ne  fieno , che  non  così  efpreflfa- 
méte  del  lignificato  portin  dette  due  proprietà , tuttauia  chi 
ben  confiderà  ve  le  tróuerà  quali  comprefe  dentro. 

Acile.I- Facile  , nome,  & Facile  auuerbio  , cioè,  facilmente  • 
Gracile, cioè , focc-ile . Et  ilor  plurali  formeranno  la  rima 

• ini.  • 1 -”-i  -■  • ~ f* 

Agile.  I.  Adagile.del  verbo  Adagiare  Agile , cioè  ,-fpcdito , & 

leggiero.Difagile, dal  verbiydilagiare, fragile-  * 

Agine.I.Abbàgliagine.che  pur  dilTero  buoni  Scrittori  per  Ab- 
bagliamento d’occhi, ò di ceruello  Adag ine<dal  verbo  A da- 
' giare- Bàlordagine.  Beftiagi  ne  . Boragine  Cartagine  Città. 

• Difagine,  del  vèrbo  Difagiare,  imagine . Mellonagint . Me- 
lenfagina . Pecoragine . Sceleragine . Sciugagine . Secaginc 
Stracuragine,tralcuragine,voragine.  ^ 

fi  da’lor  plurali  la  rima  in  I. 

Alice.Calice.Salice.  •'  •*  • . 

Amine.  I.  E flamine,  verbo,  & nome.  Flamine.  Sacerdote,  (Sfa- 
mine,!«  Gramigna, & Granàrie, del  verbo  Gramrnare;Lami- 
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na.cioèpiaftra.Stramme, voce  Laiina.  ;.-v, 

, andine  , comandine , dimandine , grandine , nome , & verbo , 
Tnandincvraccomandineifpiin4ineV4'  . u . ./r . j; 

• ansi  .danai  ,tanài.  ; 

anie  Urcanie»  genti,  che  Ircane  diremo  ancora,  panie,  ftranie , 
-1  nome,&  verbp,-  -,  : <j( -,  . • 

*ar«ine,  Argine, margine,nomi,rifpargine,fpargine, verbi* 
aride.  Aride  fecche.cantaride,le  cantarelle.Paride.Paris,  nome 


proprio.,  . .t;. . v-  j, 
afpide.I.Arimafpide.Afpade.  ifUii  ... 
Abalo.BLIOGABA LO  Imperatore  . * . 

alfamo.I.Balfamo.Imbalfamo.verbo. 
aluano . Aluano , arbore , che  Albano  diciamo  più  commune- 
mente.incaluano.faluano.  „ ... . , ; . 

andalo  Leomandaloidimandalo,  mandalo,  raccomandalo,  ri- 
màdalojfandalo  legno.fcandalo,vandalo,&  vandali  popoli, 
angano , compiangano,  frangano,  maogano.  nome  , & verbo , 
piangano,ripiangono.  • 

antalo,amantalo, Tantalo,  nome  celebre  nelle  fauole , Vantalo 
del  verbo  vantare . 


antaro.  CA  NT  ARO. 

ardano, ardano, verbo, dardano.guardano,  riardano,  riguarda- 
no.rìtardano.tardano, 

arbaro,  Barbaro  di  natione , & di  coflumi , ò di  lingua , & Bar* 
baro, cartiere.  ; ,) 

artaro,  TARTARO  , di  Tartaria,  & Tartaro  l’Inferno  ,*  & 
Tartaroja  ragine  delle  botti.che  Greppolala  dicono  in  mol 
ti  luoghi  d’Italia , & è voce  familiariflima  de  gli  Alchimifti 
adderò.  Caddero.  Ricaddero . 

amera.E.Camera.  Incamera . verbo . Er  con  l’alt  re  vocali,  &c. 
aneo.A.E-I.Cataneo.  nome  proprio, consentaneo  .cioè conue- 
neuole.  Conterraneo  della  medefima  tèrra,  ò paefe , conten- 
poraneo,eftraneo,momentaneo,fpontaneo,  fot  terraneo . 
apera.E.PAFERA  Papere. 

areo.  a.  E.  I.  Cefareo  .Tartareo.Ec  con  l’altre  vocali  per  Poltre 


rime.  . . . 

afero.  Difuafcro,  Inuafero,  cioè,  aflfalìrono , perfuafero , rafere 
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aaero.  LCadauero , papaueto  .le  i lor  numeri  maggiori  in  I, 

aico.Ebraico.Giudaico.I^ico*cióè,feeòlare.Mofaico. 

abio  I.aftro labio.  Fabio  , Scc.  ' . : , ‘ 

abito  A.E.  I.abito,  nome  J^Verb0  /Djfàbito,inabntor  che  eli 
medefimo,che  habito  verbo.mà  può  feruirein  bifognodr  ri- 
schino A.fi.I.Machina  nomej& verbo.  • " 1 ; ' ^ 

acido, I.Fracido.  Placido.  • ‘ 

acino. A.E.acino  » cioè , granello , come  quello  di  uva  ,&  altri 
fi  fatti  Macino.Rimacino . -,  \ 

fi  con  l’altre  vocali  per  l’altre  rime . 
acrima, collacrima, lacrima:  verboJ&  nome, 
adico. A.I,&c. Diradico, radico.  • 

adio.Arcldio.  Elladio,  nome  pròprio  di  Scrittore.  Leucadk» 
mare  • Palladio  nome  proprio , & nome  addietriuo  deriuato 
da  Pallade.  E Palladio  propriamente  in  Atene , èil  fimolacr© 
diPallade.  • " : • • *•’•*  ;i  ' ■ * 

afico,A.&c.Serafico,Trafico,nome,&rerbo,&c. 
africa- Africa,proumcia»e  Città  particolare. 
agico-A.I.&c.  Magico , tragico.  Et  cò  Maitre  Vocali  l’altre  rime 
albia.  Albia,  fiume  in  Tofcana . 
aluia.$aluia,erba.  • ~ 

alido,  A.E.I,Calido,Inualido,verbo:&nome.ViiIido> 
amo  ,I;&c.Maino, verbo  marinelco  Zaino, 
andria,  E,  Andria  Comedia  di  Terentio  Flandrià  per  andria  > in 
quefta  force  di  rihic.Mandria;in  vecediMandra,  ch’couilej 
o la  danza  oué  danno  le  gTégg^gc  ancó  gli  aritiehti,  «nà  pro- 
priamente à Vtoi  fi  tròua  quali  mandra  per  louile,  còm’è 
detto  danza  delle  peccore,  e delle  capre . 
apolo.  A.B.&c.  Capoio,  il  manico  della  fpada , ò altro  tale , fca- 
polo.eioè, libero  Et  l altre  rime  con  l'al tre  vocali . 

Eade.I.  Corneade.Filofofb.Oreade  Ninfa, 
finiate,  emblemate , lauorò  di  difegni  variati , che  hoggi  dicia- 
mo Tarfia  Problemate.cloè,  quelito , o domanda , o dubbiò . 
fidici. Chiedici.Fedici.  Medici, plural dì  Medico,  e cognome 
Uluftriflìmo.Riuedici.Sedici.Tredici.Vedeci . 
fifice.1.  Artefice.Orefice.Pontefice , Et  i lor  plurali  faranno  la 

rima 
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rimami. 

Elice, dice^eliccicrba.  Seli  co,  pi  etra , che  bene  ancora  nella  fe- 
conda fillaba  fi  diranno  in  quella  forte  d»  rime»e!ece.  Felece, 
Se  lece . 

Enide.Achemenide.Epimenide,  nomi  propri;.  Eumenide , furia 
infernale.Parmenide,nome  di  FUofofo , ede*  vno  de’libri , 6 
dialoghi  di  Platone . 

1 Ergine  I.  Vergine, Vergini  . 

Ermi  ne.  Contermine , nome , & verbo  Determine , verbo , così 
eftermifle.Germìfie,nóme>&  verbo. 

Ecore  I.Decore.  Soilantiuo,voce  latina,  l’honore.Iecore , il  fe- 
gato, Indecoreatìdiectiuo,  difonòrato,  lenza  onore , vile.  Pe- 
core.Et  i lor  plurali  faranno  le  rime  in  1.  • 

Elope(&e.  Pelope.  Penelope,  nome  propri; . L’vno  di  mafehi», 
l’altro  di  femina. 

Erope.&c.Mérope.Stérope,  al  Vocabulario . 

Efole.  Ficfole.  Città  in  Tofcana . Pefole , del  verbo  pelare , così 
Ripefole . 

Etole.  A.  Bietole, verbo. Diuietole , dal  verbo  diuietare . Setole 
di  porco, di  caualk>,&c.Vietole,dal  verbo  vietare . 

Euole.  Abomineuole  Abondeuole . Accetteuole . Aggradeuole 
Ageuole.amicheuole.  Amoreuole.  Arrendeuole.  Aueneuole 
Bafieuole.Biafimeuole.Cagjoneuole.Capeuole.  Colpeuole. 
Compaflìoneuole.Concordeuole.  Confapeuole.  Cóueneuele 
t>anneuole  Difdicèuole.  Difctteuole.Difagcuole.Difamore- 
uo!e.Difdiceuole.Difcoueneiiole-Difcordeuole.  dilonoreuo- 
le.Faticheuole.Patìoteuole.  Fefteggeuole  .Fefteuole.  Fieuole 
Fratelleuole.-Gioueuole.  fnchineuole.  Ingàneuole.  irraggio- 
neuole.Lacriméuole.  Laudeuole.  Lufingheuole . Maelìreuole 
Malagcuole- . Mancheuole . Meriteuole.  Minacceuole . Mot- 
teggeuole-Noieuole.che  vsb  Dante.  Onoreuole . Paucceuole 
Penetreuole,Piaceuole.Pieghetiole.Profitteuole.ragioneuo- 
le.  Ricordeuole.  Riguar  de  troie . Rincrefceuole . Saltrteuole. 
SalteuoIe.Schifeuole.  Sconueneuole.  Solazzeuole.  Spauente- 
uole.Spiaceuole.Stomacheuole.Vendicheuole.Vitupercuole 

Et  qualch  altro  ne  potremo  vfare  in  quella  forte  di  rime, come 
ancor nelieprofejprendendp di  vo ee,ò di  forma  dalle  latine, 
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in  A BILIS , ò in  IBILIS.  Pcrcioche  la  maggior  partii  que- 
„ fic  vengono  da  tai  voci  Latine  in  ABILIS,  ò lBLLlS^fe  noi  le 
- diciamo  nell’vna,  nell’altra  forma . Amicabile , & Ami- 
eheuole,CópoftabiIe,&Comporteuo!e.Flexilis,  Fleflìbile,  & 
' r i«P?.egbeu°le*Btcosi  molte  altre.  Benché  molte  ancor  ne  hab- 
biamo  della  forma  ini  VVìS,che  pur  nell’vna^e  nell’altra  for- 
ma diciamo  noi , Felliuus,  Feftiuo,  e Fefteuole  Percufliuus 
Percolino , Percoteuole . Alcune  della  forma  in  ENS.  Con- 
ueniens  • Irjconueniensche  por  koi  diciamo  ncll’.vna,  e nell’ 
altra  forma . Conuenienre , inconuenientc , e Con ueneuole , 
Scfiueneuole.Et  alcune  ancora  ve  ne  habbiamo,chefon  pure 
nofìre , come  Auueneuole , Bafteuole , e qualche  altra . 

Et  in  quelle  tai  voci  fù  ben’aflai  largo  ilBoccaccio,e  principal- 
•v  mence  in  quell’opere,  che  dal  mondo  fono  hauute  in  minor 
pregio , che  il  Decamerone.  Ma  molto  piu  larghi  fe  ae  fono 
poitrouati  ,&fe  ne  trouano  alcuni  più  vicini  à noi , i quali 
i all’ fiora  lì  tengon  ben  pienamente  Tofcani,  & leggiadri, 
quando  veggono  la  maggior  parte  delle  fcricture  loro  pieni 

* di  quefli,  EVOLE  .ò  E VOLI, & Signoreuole,  Se  Vaicuole, 
& Ddidereuole,  & Pauenteuole,  & Ricompereuole,  & in- 
fingeuole,&  Gradeuole,  Se  Soneuole,  & Gabbeuole,  Sé  Fug- 
geuole,&  intendeuole,  Se  Battaglieuole,  & Guerreggeuole, 
&Piagneuole,&Ramaricheuole,  & paratole,  & Vergo - 
gneuoìe , & Ginefteuole , & Giuzzeuole , & molt’altre  tali , 
che  por  alcune  ne  hi  vfate  il  Boccaccio  ftelfo , fan  tutte  per 
loro , Se  le  vanno  procurando , & mendicando  con  ogni  in- 
dullria.  Fù  invero  alquanto  fouerchió  ancora  il  Bembo  in 
quelle  sì  fatte  voci , Se  furon  forfè  gran  parte  , con  qualche 
altra  rii  cagione , che  in  quel  fuo  veramente  diu  ino  libro 
de  gli  Afolani , egli  folfe  tenuto  affettato . Onde  Aleffandro 
Farpefe,  hoggiviuo,  &onoratiflimo  Cardinale,  Nipote 
della  fanta  memoria  di  Papa  Paolo  Terzo  , effendo  molto 
fanciullo, fludiando in  Bologna,  fi  ritrouò  in  vnacafa , la 
quale  haueua  le  fineflre  molto  fpefle  , & quel  fanciullino , 
che  è fiatò-fempre  di  miracolofo  , & vjuaciflìmo  ingegno , 
Se  (opra  tutto  ftudiofo  d’ogni  forte  di  libro  buono , riuol- 
tofi  ad  alcuni  fuoi  amici , & precettori , che  eran  quiui  fc- 
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*r  cò'diflTecon  mòltagiatia.forridcnio:  QVESTA  CbfiféccMV*2 
do  il  Bembo , è molto  fineftreuole.  il  che  eftendo  poi  ridet- 
to al  BembÒJ,egIi,che era  modeftiflìmo  per  ogni  parte, rifpo- 

- le  . Quando  niùn’altro  fegnofihaueffe  di  quel.nobilifltcno 

- j.fanciulo,  batterebbe  quefto  folo  à douerfi  far  ficuro  giudicio 

• i della  diuinicà  dell'ingegno  fuo  : percioche  in  effetto  ancor* 

io  maueggio  ora , che  lo  ftudio  di  farmi  tener  molto  tolda- 
no,  mi  hi  in  molte  cole,  e principalmente  in  quello, '^kbi 
così  vagamente  mi  nota  quel  gratiofiffimo  figliuolo , farwiR 

• tener  per  infelicemente  non  vero  Tofcana.ri., 

EN ESI.  Atteniefi . Conteniefi.  Conueniefi.  Frenefi.  infermità: 

\ • Gcnefi,,cioègeneratione1&  nome  del  primo  libro  della  Bib- 
1 bia.'Retienefi.  Softenidl  Tienefi  Vicnefi.Benche  tutti  quelli 
verbi, così  compofti  con  la  particella  ST, hanno  per  proprio 
di  perder  l’vkima  vocale  loro, e dirfi-Tienfi.Contienfi.  Con*' 
uienfi . Vienfi  ,&c.  Mà  per  quelle  rime  farà  lecito  il  tenerle 
intere , ò diftefe  tutte , come  qui  fi  fon  polle  . \ 

EN  VE.  I.  Attenue,  & Aftenue,  verbi, cioè,  aflottigli.e  diminui*- 
fca . Tenue . aggettiuo  : cioè , lottile , ò piccolo . 

EOLO. I.  A.  &c.  Bsolo,  cioè,  Beuolo  io.  Creolo . Eolo  Rè  de’-; 

Venti.  E nell’altre  rime  con  l’altre  vocali* 

BBBONO.  DEBBONO.  Et  tutte  le  terze  per  Ione  plurali  deft 
gli  imperfetti  foggiuntiui  di  tutti  i verbi  di  ciafcuna  con  - 

• giogatione  della  noftra  lingua,  Amerebbono.Vederebbono  ‘ 

Crederebbono.  Vorrebbono . V ; • 

ECOLO . A»  E.  I. ARecolo.Recolo.SecoIo>Specolo,  cioè.fpecr-  ' 
chio  fpecolo , verbo . i,  * t % *.*v :-g 

EGGOLO . NO . &c.  Chieggolo , eggolo , leggolo.  Rileggolo 
- ‘ Et  così  Ghieggole , leggoli , leggono  , &c.  , ■;?  é 

EGOLO.  A.  I.&c.  A llegolo.Dislegolo.Fregolo.Impiegolo.  Ne- 
golo.  Piegolo.  Pregolò.  Ripiegolo  Ripregolo.fegolo,&  con 
. l’altre  vocali,  ò particelle  far  l’altre  rime. . -,  t ^ 

EGROLO.  A.  E-  &c.  Allegralo.  Rallegralo,  &così  con  J’altre 
vocali , ò particelle . Allegrala • Rallegragli.  Allegrami . 

\ Allegrefi,-  &c.  ■ ••  -*• 

EG  VOLO.A-&C.  DilegUQlo.Seguo!o,&  con  l’altre  yocàli.&c* 
ELOLO . A*Celolo .Pelalo . Riuelolo , &c. 

V’  v EMO-* 
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EMOLO.  A*  E&c.  Emolo , in  vece  di  Emulo  Premolo.  Ripre- 

* -molo.Stemolo.Temolo . 

E da  tutte  le  prime  perfone  plurali  de'futuri  tutti  i verbi 
, < di  ciafcunecongiogationi, quante  ne  ha  la  lingua  noftra  có- 
' ponédofì  con  le  particelle  folite  d'aflfiggerfico  i verbi.  Ame- 

* remoli .Farettuwi  diremoui.hauerernone.ecosi  tutti . Et  nel- 

• ladcfinézain  A.Aggiugtfi Semola  .nome di cofanoriffima. 
ETpìGRO  Commemoro»  Memoro.  Rammemoro  Rimemoro. 
BRON©.  Adempierono, Compieroao.Dierono,  in  vece  di  Die. 

dero.  Empirono . Perone , in  vece  di  fecero  • Perderò  no  • Ste- 

• tòno, in  vece  di  fletterò.  ....... 

EN  DONO.  LO  A*E  I&c.  Accèdono.  Attendono.  Comprendo, 
no.  Contendono.  Difendono.  Diflendono.Ellendono,  Fendo- 
no.Frendono.  Rendono  Riprendono. Rioendono.  Vendono 
ENT-OLO.A  -E.  I.  NO.  &c.  Alleatolo . ApprefentoloAuentolo 

■ Mentolo,  Prefentolo.del  verbo.Prefentare.EtPrefenrolo,  del 

> verbo  prefentire.Sentolo.Sucncolo.Tentolo.  . 

ERGOLO. Albe:  gelo . Afpergolo  liergolo.al  Vocabolario.  Er- 

golo.dal  verbo.  Ergere  J?ergolo,cioè , Pulpito.  Poftercolo. 
ESCONO.LO.VO. &c.  Crefcono . fifeono , verbo . Rielcono . 
Arciuefcouo  Vefcoua  &c. . 

ESPOLO.  Increfpolo , Nefpolo,  arbore,&  frutto , che  Nefpilo 
ancora  fi  dirà  in  quelle  rime.TrefpoIo/canno  > ò piede , che 
< foftiene  le  tauole  da  mangiare,  ò altro  tale  (canno , propria" 
mente  di  tre  piedi;mà  fe  ben'c  ancor  di  due, fi  dice  pur  tutta* 
aia  Trefpolo.e  Trefpo  ancora  e Tripode  in  quelle  rime. 
ETOLO.A.E  I.&c.  Achetolo.Diuietolo.Vietolo. 

Et  con  Falere  vocali.&c. 

ETTONO,8f  c.  A mmettono.commettono.difmettono . Metto- 
no.Permettono  - Promettono » Rimettono. Tramettono , & 
con  l*altre  particelle^'altre  rime . 

EVOLO.  AE.&c.Aggreuolo.alleuoio.  beuolo.  deuolo , in  vece 

■ di  debolo, in  quelle  rime.LeuoIo,riceuK>lo,rileuoJo,  Solleuo- 

lo.  Et  con  l’altfe  vocali  l 'altre  rime.  l 

EZZOLO.&c.  Apprezzolo.  Auezzolo  .Difuezzolo.  Prezzolo 
verbo, che  prezzolati  diire  il  Boccaccio, cioè, codoni  à prez- 
zo , ò lalario , e pagamento . Prezzolo  Umilmente  del  vetbo 
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prezzare, comporto  col  pronóme  LQ,Sprezzolo . 

EACO.  Eaco, Giudice  rteli'infcrno  Feaco  Rè  dc’ Beaci. 

EALO.NO»&c.  Bealo,cioè,Beual  o,  Dealo,  cioè.  Dialo . Fealo , 
per  Facilo.Oceàno.rtiar^.SteanOjdoè  Sciano . Et  cutcele  p ri- 
me,& feconde  perfone  Angolari  dell*im perfetto  dimortrati- 
oo  de  'verbi  della  feconda, e terza  congiogatione , che  fìnco- 
pati  della  loro  V.cófonàce  nell'vltima  fillaba,Haue  Va»  Lc$» 
ge  Va, Crede  Va,Sape  Va,reftano,Hauea,CredeaJLeggea  , è 
così  rutti.Poi  affiggendo  loro  le  particelle  (olite  d'affiggerfi 
fe  ne  fino* quelle  rime.  Hauealo.Credealo,  fapeano , voleano 
ecosi  l’altre.Ec  fimilmente  le  terze  per  fone  plurali  de’ detti 
medelimi  tempi,  Bc  verbi  così  ftneopate  della  loro  V,c<iiifo- 
nantedeH’vlrima  lillaba»  fanno  quella  rima  in  NO.  Hauea- 
no,Credèano.Leggeano.  Tenesmo, & cosi  tutte . 

E FALÒ  LBucefalo.cauallodi  A IdTandro  Magno,  Cefalo,  pc- 

fce.&c-' .!• 

E L AGO.f.  Arcipelago, Pel  a go,&c. 

ELABRO.I.Candelabro.  Celabro  in  vece  di  CerebrOjrioè»  cea» 
uello.che  per  quelle  rime  farà  comportabile . 

EPARO  Preparo.  Separo.  N ..  . . 

ÈVA  NO  Tutte  le  lor  fopradette  pefone  terze  plurali  dell*  im- 
perfetto dimollratiuo  de’verbi  della  feeóda,  & terza  manie*- 
ra  cò  loro  V,cófonàte,che  hano  di  lor  nacura,haueuano , ere- 
deuano,fedeuano,e  così  tutte . 

ERGAMO,I.Bergamo*  Pergamo,  il  medefimo , che  Pergole , ò 
pulpito. 

;SSALO.A.E.I,&c.  intesalo,  ri  tòrta  lo,  certa  lo,  tutti  verbi  cópo* 

Hi  co  i pronomi. Et  Telfalo  nome  deriuaco  da  Tenaglia . 

LCERO.  Confecero, disfecero, fecero,rifecero» 
LLEO.Neleo,Peleo,nomi  propri;. 
iLENA,ELENA,nomenotilfimo. 
iNECA.SBNECA,nome  proprio  celebre, 
iLERO.  a.  E*I.  Accelero,  &con  Falere  vocali  varialo  neìl'ah- 
tre  rime. 

:REO,  Aereo,  Cereo , di  cera,  di  quella  rima,  Ereo.  Funereo.’ 

Nereo , nome  pròprio'.  Sidereo,  cioè , cclelle , Tereo , nóme 
proprio, venereo.  J 

ENE- 
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ENEBRO.A.E:I.DiftenebrnOctenet)r^.Stenebra<  /y  - , , 
Et  nelPaltré.  defineoze  con  l’aitjfe.  vqj^li  f; . > . ” V . > , ; 
JSiiTEO  Argenteo  Penteo  nome  ^ . * 

ENTIO.A  Aflèntio.Crefcentio,  nome;  proprio.  Lic^nrip , . 
Mezentio  Siicntio  Terrtitio . V *)  ' -3. 

m'"'  Et  perle  rime  in  A .aggiungere  rdififertr«ia.'  " 

«RIDE. ESPERIDE.  . ’V.  / lCllij;,  f 

ENTlCOiA.E.&oAuaentico.pimenticQ..  ^ , j 
EBVLO.A  J.Ebul<*erba.GhebuJi*  Mirabo’ani . ET  nòtula , c.i 
( nebbia.  Iiri-.u  •*>.,.* 

ECVLO,  &c.  Seculo.  Speculo.nome,  & verbo,  che  ancora  p 
O, nella  feconda  fillaba  fecolo,&  fpecolo  rs’è  detto  di  fopi 
che  fi  pollano  direi  **  v /,*  . 

BCVB  A Ecuba,  mogliera:di  Priamo  Rè  di  Troia . Recuba  ,ci. 

giace.er ipofa.  -rlrCiK  : ..V  V . 

Edulo, credulo  cinedulo, pedantesca, incredulo, fedulo, cioè, d 
ligente.che  pur  in  componimencitali  potrà  riceuerfi. 

; Eputo.  A. E.  I,&c.  deputo  reputo.  ; , f: 

v Erulo.Merulo  ,vccel!o  .che  Merlo  più  volgarmente  lo  dilTe 
Petrarca,  in  quello . . . f(- s.-.  , ,, 

E già  di  là  dal  %}o  pajfato  il  Merlo . . , - 

Queruìo.cioè.  Lamentcuole , & ferule . 

Etuo  A-I.&C.1N  perpetuo.auuerbio.Perpetuo.uome , & ver'ot 
Etide.  TETIDE,  madre  d’Achile.e  molte  volte  polla  per  il  ni 
v re,  &Teri  fi  dice  ancora..  . . . t . . / 1 

Erilo.I.Cherilo  nome  proprio . 

Bfpite.Cefpite.in  vece  di  Cefpo,  & così  Incefpite  verbo . in  v 
cedi  incefpiti  * . . , j 

lttine.LE.MI.TI,&c.  A mmettine, allettine, accettine , a fpetj 
ne, commettine, mettine, permettine, pettine, nome,  & veri 
Promettine,  rimettine,  fommettine.trametci  ne.  < ij 

Et  con  l’altre  particelle  afflile  farà  l’altre  rime . 
Aggiungendolfuppellecili,eioè)malfemia,&  robbe . 
Emplice.I.femplice.nel  minor  numero,  eséplici  nel  maggio? 
Erfica.A.E.O. PERSICA, perfiche.  frutti,  &perfico  ,l’arbo?j 
che  lo  produce , & pofiòno  ancor  tai  voci  efier  addiettiuo 
Perfia.  Vittoria  perfica,Trionfo,  pcrfico.&c-Che  perfo  a 


Digitized  by  G 


'tt  i .0 


.i  !.. 


* fi  dirà , fi  come'  tu  w ;v  :»i 5 

Tutte  vefiite  à bruti  le  dònne  Perfe  V 
Diffe il  Petrarca . . 1,:  :r  £ r,: ^ , 

^Ercole,  A.&c.Cercole,delverborercarejErcole  nome  proprio 

Meixole , del  verbo  mercàréà  & mercole  dice  anco  il-  volgo 
quan  tutto  d’Italia  quel  giorno  della  (ettimana, che  Mercore 
dicono  men  corrottamente  altri, & Mercordi  i migliori  , sì 

* come  Lunedì. Màrtedì.<5iotiéai-Venétdì  . ‘ .*  • * ritriti 

Edocle.feMPEDOeLHJnomeptopriOi  v ' - 

Edouà,e  Vedotia- Vedoue . '*■-  < >'j 

Ettore.  Ettore  nome  proprio  ,che  ettore  ancor  fi  dice  ,efper.to- 
re  verbo  & pectore  nome  non  fi  difcomierranntJSn  quella 
forte' di  Verfi  ldruccioU . «l»;  W • . 

Erbole,l.Iperbole,cloè  fòpr,eocèdenza,e  figura  del  parlare, che 
trafcende  il  veroni  come  quando  dicianfìo  Gorre  più. veloce 
} che  il  vento-Srfò  vdk  fifto  a!  Cielo , & sì  fatte  cole . Rilerbo- 
le.Serbole . "'I;\  : • • • l 

Erroga.I.O.Imerròga,mterrogo;&c  cioè  domando 
l:polo.I,Afiìepolo,del  verbo  Affìepàte  iìDìfcepolo , idcrepolo. 

cioè  riprendolo.che  in  quelli  verfifiriceuerà  vagamente* 
Ipera.E.l.O.EquiperainuiperaverborVipera  nome  / 

Itera.  E. I.O-Citera,in  Accèdi  cetera.ltera,verbo,cioè  replica,© 
ritorna  afare, dà  dìrdi  nuouojArnplefiì  iterati  ,difle  f Ario- 
so i n quella  fua  bella  elegia, cioè  abbracciamenti  replicaci , 
& fatti  più  voltejMitera,m  vece  di  Mitra, che  pure  Indicono 
altroue,  & in  verfi  fdruccioli  alcuni  Tolcaninatiui-OUcera, 
reitera.ilmedefimo,  che  Itera  verbo  . . j.w'f»! 

rcoIa.E-I.O  &c.  Agricola,  Agricoltore, & cognome  di  cala  no- 
bile in  Germahia,che  ci  hà  dati ferittoridi  molto  valore,- di* 
cola,dal  verbo  dire  Edicola,cafetca,òcafa  picciola-Formico. 
la:MicoIa,cioè  picciola  WVca,Vnamollich«ta  Matricola.de’ 
libri,&  è ancor  verbo  molto  vfata  oggi  da,^orari.Particola, 

I predicplà.Spicoli'T-  '.I  *. 

Etcon  Paltrevocali  Valcrerimeì:  <c.  • nr.v  * ",  ^ 

Ico!o.I. Applicolo,del  verbo  Applicare. Arcicolo.nome.diftrico 
Io:DiuerticoIo:intricòr(f:Ntìtricolo.Bé?icolb*regnicoÌo,ridi 
colo, del  verbo  ridere.-&rìdicoloadkttiuo>,volgare  diridicu 

u.  lùm. 
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ìumjCofa  da  far  ridere, & degna  di  rifo,Sacrificolo.Sicolo*  $ 

cilianorSpicolo. Tefticolo. Veicolo.  lvi  . . .. 

Et  ilor  plurali  faranno  la  rima  in  t.  c 

tade.I.  Alcibiade,  Milciade, nomi  propri j . -, 

lbolo,A.Br,l*TRIBQICMiome^&  verbo.  i 

Idolo.- A ffidoloéAnnidolo^ridolOjdiiùdolo, idolo  nóme  i Ir 

ro  plurali  in  I.  . ...  . . , 

Idono.  Arridono, diuidono^idono.forridono. 

Igolor  Cigolo  verbo  vfatoda  Dante  / Spigolo  nome , & verbc 
Ilare,  lf&c.Eflilare, cioè rallegre, ilare  nome»  allegre  ; Silarc 

fiume»  ..  yzd..  r^r-t  

Ilogo/ EPILOGO,.  r. .. 

lfola  9 E.  Pilola  medicinale  > che  Pirola  per  ben  corromperla. 

amano  drdire i fieri  nemicldelfa  lingua  patina- 
Itnola. B.I.O.  Comprimola  ,dej  verbo  comprimere.  Deprimo 
la  .Efprimola.  Imola  Città  &.  imola  del  verbo  imola  re,  ciò 
: facrificare.  Reprimola.  Stimola,  del  verbo  ilimare,  & de 
vorbo  (limolare . Supprimola . Bt  tutte  le  prime  perfone  piu 
rali  detpresécc  dimoftratiuo  di  tutti  i verbi  della  quatta  ma 
fliera  . Aprimo . Vdimo . Sentimo , & coli  tutti . Aggiunger] 
do  loro  le  particelle^che  vi  fi  affiggono.  Aprimole . Sennino 
le,&c.  Benché  foglia  in  Vece  di  quelle  perfone  del  Dimoftra 
*-  duo  prender  fi  quelle  del  foggiuntiuo  loro.  Apriamo.  Sen 
riamo»  &c.  Pur  tuttauia , ciò , che  fe  ne  dica  il  Bembo,  qu< 
fio  fifa  più  nei  verbi  dell*  altre  tre  maniere , che  in  quella, 
.s  quarta.  : v'.  . , ...... 

Imula.E.I.OjDifiìmuIa-Limula.picciola  Lima.  Simula, 

Et  con  1- ^tre  vocali  l’altre  rime.  * 

Incoio.  A. 6*1.  Conuincolo»Vineolo,del  verbo  vincere , & Viti 
colo, nome  volgar  in  Vinculum.Legame.Laccio . . 

Ingoio,  A.E.l.Cingolo,nome,&  verbo.  Difcingolo,  verbo/olc 
Dipingo  Io, fiogolo,  intingolo.  * . . - 

Inguo!a,filI,Ó.,Di(linguola,eftinguoJa,impinguoIa« 

Inola,E.I.O.Chinola, Occhinola, lochinola, incarninola, indou 

noia.  , • /- . ■ • * „•  • 

Jntola,E,  &c. CINTOLA, cioè  cintura.  • ••. 

Iodo.Éfiodo, nome  proprio.  Periodo.  > ^ > 

Iole, 


i 
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Et  l’altre  rime  con  l’altre  vocali  *>„  . 
pe.Calliope Mufa, Callìope,  Regina  già  degli  Kthiopi •/ 
tola,E.  Aflìfola,  diuifola.  r . 

ttola.  Acquiftola»  AttriftolaXonqujtto]a<Comrfito]a<Epitto*  • 
u la, che  Piftota  dicono  i nemici  dell»  lingua  Latina.-,  fittola. 


Et  le  altre  definenze  conTalcre  vocaii  y 


ol 
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ttula.  Ariftula,  picciola  Arifta.  Ciftula;  picciola  citta.  Fiftuta 
: Viftula,fiume,che  diuide  la  Sarmaria  dalla  Polonia  ». 
aco,  I.  Corinthiaco , da  Corinto  . Gnofiaco,  da  Gnofio  Itola,  ; 

Zodiaco , cerchio  nel  Cielo, oue  (ono  i fegni . 
ano . Tutte  le  terze  perfone  plurali  degli  imperfetti  foggiunti- 
ui  di  tutti!  verbi  della  nòftra  lingua.  Ameriano,  haueriaqo* 
leggeriano,  vdiriauo.chein  ebmoMo  vanno  ancora.  Ame-  ’ 
rebbono^edrebbono,' &c*  ^ 

bero,  delibero,  libero  nome,  & verbo . { 

caro}  ICAf(pt  nome  proprio  del  figliuolo  di  Dedalo , che  fo- 
guendo  il  padre  volante  per  l’aria , cadde  in  mare  j & Icaro 
i nuentor  del  vino,  ricordato  dai  diurno  a riotto . 
dano}  Ancidano.arridano,deridano,decidano. Iridano  fiume 
cioè  il  Pò}  Soi  ridano,  ridano  , recidano.  : ; : 

derojàffidero.confidero.defidero,  prouidero,  riuidero,  ^idèro 
Fero,  ^^ro.crbifero.flammifero,  ò fumifcro.gemmife- 
• ro,ghiahdifero, odorifero.  Luciferodetrionto  } & Lucifero 
ftelladetta  da’Greci  Bosforo, & dà  noi  /Fella  Diana.Scutife- 
ro,peftifero,tucti  nomi. Vocifero, verbo. Veiifero  nome , & 
pili  altri  fe  ne  potrebbon  formare  da  molti  altri  verbi . 

6Cfo.I.  Armigero.  Crucigero.  nomi.  Digero  verbo.Er  sì  co* 
me  da!  verbo  PEl^O,  cioè  porto  Latino  formiamo  noi  Cru- 
cierò ,fc  tanti  alcri.ch^quj  di  foprafifon  detti  ora  / coli 
dal  verbo  Gem  fistiai,  che  vaje  il  mctefimo , che  Porto 
ancor  etto , fe  ne  fà  Crucigero.  Scaligero,  & più  altri . 
gneo.  I.  igneo.di fuoco. Ligneo, di  legno.  V 

maco>  I.  Callimaco»  Lifimaco,  nomi  propri] . > 

ndaro.  Pindaro. Cindaro  nomi  propri], 
neo.A.B.I  &c.AppoIineo,femineo,pampineo,fànguineo,ver- 
ginco,vÌDÌmf  o,8f  coli  con  l'otre  vocali  per  l’altrc  rime . 

infeco 
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Iflfèco.  Eltrinfeco,  intrinfeco,  &c.  ■ 

integro/integro,  reintegro.  . ’.ìj 

inuo,A.E.I.Continuo,  nome,  & verbo;Difcoàtimjo . 
ipolo.diflìpolojdel  verbo  diflìpare,difcipolo,dilcipulus:llipolo 
irono,  tutcJli  fecondi  preteriti  dimortratiui  de'verbi  della 

• quarra  maniera , i quali  habbiano  l’accento  nella  terza  per- 
fona  Angolare, formano  quella  rima  nelle  terze  plurali.  Sen- 

• tifone.  Aprirono,*  Vdirono  ,*8fc.  . r!  . *.  i . ,r; 

ircolo  I,  Circolo, nome,  & verbo:  Semicircola.  " : . r ■;  v 
iffimo,  Tutte  le  prime  perfonc  plurali  degli  imperfetti  fog- 
gi untiui  de’verbi  della  quarta  maniera  : Vdiflimo , fentilfi- 

-tno,  venimmo  k &c.  * r.-.i- 

i fleto, & ilfona  Tutte  le  terze  de’  medefimi . Sentiffero  ; Vdif- 
; fero , e fentiffono.  Vdiflono.ma  quell’vltimc  più  di  rado  . 
itolo. I. Capitolo, intitolo, recapitolo, &c..V...'  * t 

ituo.  A.  Abituo, deftituo,inftituo, lituo nome.  Situo  verbo. 
italod.Conuitalo.ftalòjcioè  Italiano, inujcalo.  - 
inano,  tutte  le  terze  perfone  plurali  3egli  imperfetti  dinio- 
ìlratiui  de’verbi  della  quarta  meniera  Apriuano,  veniua- 
- no  j*.  &C.  : li  • ...»  • * : : « : r;.;  ' 

iuoco. A.I.&c. Equiuoco, vniuoco»  •- 
iuola,&c.  Bcniuola , Bentiuola,  famiglia,  che ditte l’Afiofto  , 

• illuftrein  Bologna , & in  Ferrara,chc  Bentiuoglia  la  dicono 
più communemcnte  : Maliuolo.  rrc1» 
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VOCABOLARIO 


Di  tutte  le  Parole  contenute  nell’Opera  tifo-  > 
gnofe  di  dichiaratione , ò : 
di  giudicio . 

V V>  ♦ ' •'  , t 

Bbagliare , & abbarbagliare , lignifica  of- 
fendere, & offufca  la  villa  con  foucrchia 
luce,  sì  come  fà  il  Sole,  &ilfuoco,  òsi 
fattecofe;^  , - . 

abbarbicare,  è attaccare  , ò abbracciar 
d’attorno.come  propriamentefanno  le  vi- 
ti, l’edera,  -&  altre  cofe  sì  fatte,  che  fi 
attaccano  à gli  arbori , ò fra  le  delle . 
abbellire , far  bello , adornare  : & Dante  difie  5 Secondo*',  » 
che  viuo  bella,  cioè,  fecondo,  che:  vi  aggrada,  ma  non  è da 
imitarlo.  . 

abbicare  r per  accumulare , parche  vfafse  Dante , ma  non 
da  feguirfi  in  componimenti  leggiadri , ò fenza  gran  bifogno 
di  rime.  . 

Aborrire,  con  d ue  B,ò  aborrire  con  vna  fola, è dal  Latino , 
Srvalefchifare, fuggire,  &hauereinodio. 

Accapricchrfi  verbo  di  Dante, che  raccapricciare  ancor  Io 
dille  per  impaurirli , & fgomentarfi . 

yfccarnare,  perprendere,  & penetrare  dille  pur  Dante,  & 
tutte  quelle  fono  voci , che  in  poemi  lunghi , ò capitoli , pof- 
fonriceuerfi.  , : . , : 

Ac cafciarfi . indebolirli,  venir  languido,  mancare,  cadere , 
ò non  follenerfi-  , . > - . 

Accattare , domandare , & prendere  impreftanza , onde  è ‘ 
fatto  vèrbo  proprio  de’Frati,  &de’poueri,  chedomandano 
elemofine.,  fi  dicono  accattare,  cioè  pigliare  in  prellito,  che 
Iddio  largamente  reilituifce  poi  .per  elfi  à cento  dop-  . 
pie.  .. « , > 

Accline, non  sò  come  alteratada  Ac  clinisla  tino, difse  Date 
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quali  nello ftcffo  lignificato,  che  chine , ma.e  da  lalciatf  à 

Jui  come  dura , &fconcia.  ' ' . / 

Accifmare , verbo  pur  di  Dante , che  dalle  parole  della  len- 
tenia  può  interpretarti , che  egli  ponete  in  vece  di  tormenta- 
re , ò impedire,  Se  dar  noia.  k .. 

Accoccare , verbo  vfato  dal  medefimo , ma  molto  oggi  in 
bocca  della  maggior  parte  de’  popoli  da  Fiorenza  a Roma , & 
infignificatione  di  attaccar#,  òdar  dicolpo,  cosìconcofa 
corporale , come  per  traslatiòne,  con  cola  incorporea  accom 
mia  tare.  Licentiare,  mandar  via,  così  accommiatarti , vale  li 
centiarti  , prender  licenza , Se  andar  via* 

Accontare , vai  conofcere  , Raccordarti . 

“ Accorciare , & accortare  fono  il  medefimo - 

Accorare,  dare  affanno , & dolore  9 & quali  trare  il  cuore 
^ vccidcrc  * 

Accofciarfi,&  raccorciarti, tal  piegarti  nelle  gambe, e nella 
perfona,  come  quei, che  fono  ftanchhò  deboli , Se  infermi . 

. Accupare  fi  legge  in  alcuni  tetti  del  Boccaccio,  in  lignifica- 

tione  di  pigliare,  òritenere,  ma  fi  tienper  ineorremoned] 
lcrittura,ò  di  ftàpa,&è  ben  i tutti  imodi  d’aftenerfi  d vfarla  j 
Acquetare  vsè  Dante  per  nafeondere  ma  è voce , ò molta 
fcaduta.  ò poco  vaga  agguattarfi  nello  liete  lignificato  via 
. molto  il  volgo  di  tutto  il  Patrimonio  ; Se  di  parte  della  To- 
fana. fatto  forfè  da  aguati , cioè  infidi* , & nafcondimenti  , 
che  vfa ficuritiìmamente la  lingua  nollra*  ^ 

Adagiare, & agiare,cioè, acomodare, ma  il  pi  imo  è piu  in  vie 
Adagio, cioè  commodamente,due  parole , adagio  tutt’vna 
parola , vai  lentamente. 

Addentare,  prender  coi  denti,  mordere, 

« Additare , moftrar col  dito , & ancor  fenza , 

Addobbare  , adornar  con  veftiti  iòti  fatte  cole . . 
Adoppiare , con  due  P,  duplicare  , far  doppio-  . . 

» Addoppiare,  con  vna  P,  fola , che  alloppiare  anco  dicond 

più  affettatamente  i Tofcani , valdarbcuanda  , ò cibo  eoe 
oppio  per  far  dormire.  ' ! 

Addogare,  dite  Dante  per  andare , ò metter  addofTo , ma  < 

da  non  imitarti  .Adottarti  dicono  pggii  mercatanti, & i cu. 

. ìT-  /•  * v • nati 
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rial!  per  tirarli  addotto , ò iopra  di  le , addolfarfi  tatto  va  de- 
bito , ò tutto  vn  credito  di  più  perfone , ò di  tutta  vna  compì* 
gnia , &c.  Et  in  queQa  fignificatione  ila  molto  più  vagamen- 
te, che  nella  prima.  . 

Adduare , cioè  fare , in  due , ò far  due , & raddoppiare,  v fa- 
ta da  Dante,  madanonfeguirfi- 

Adeguare  , agguagliare  rendere  eguale. 

A detto,  voce  più  Italiana,  che  Tofcana , fc  ben  fi  legge  vna 
volta  ne  i trionfi  del  Petrarca . Et  tuttauia  da  non  vlarfi  in  So* 
netti , nè  in  Canzoni , che  ORA  fi  dice  propriamente. 

Aduggiare.voce  Tolcana,&  antica.Tuttauia  vfata  più  vol- 
te dal  Pet.da  Dante,onde  n’e  rinouata.e  fatta  ficuramente  no  - 
lira,  vale  brucciare  confumare, feccare,oflèndere,e  di  ftruggere 

Adimarff,  abaflarfi , voce  pur  vfata  da  Dante,  mà  da  non 
-curarli  molto  d'imitarla,  fe  non  in  Poema  lungo, ò terze  rime, 
ò mani  feda  neceflìtà , la  qual  anco  la  farà  lecita  in  rifpofta  , 
adontare  fare  ingiuria , & adontarli , o adontarne , recarli  ad 
* ingiuria , cruciarli,  Ma  è da  lafciarlaà  Dante  {tetto  , adoreza» 
re,  voce  pur  di  Dante  , vai  far  ombra. 

Affatturare , cioè  ammaliare , offendere  nel  corpo  , ò nell* 
animo  con  incanti , & cole  magiche , ò ftregherie . 

Attraccare,  voce  molto  Italiana,  che  Fiaccare  è il  vero  To- 
rcano, Vale  indebolire.rompere,  abballare  rouinare  affollare  . 
verbo  vfato  da  Dante, dicono, che  vai  anfare,  &fofpirare  , ò 
cola  tale , che  fi  può  comprendere  nel  lentimento  di  quel  ver- 
ta, ou’eglilapofeMàintutti  i modi  non  importa  molto  , 
per  non  etter  voce  da  v far  fi . 

A {frangere , alterato  dal  Latino , vai  rompere  . 

Ageuole.  molto  bella,  vai  facilitare,  render  facile , &cosi 
ageuole,  & facile.  ... 

Ageuolezza,  facilità.  <■ 

Aggiadarc  òaggiadire,  voced’alcuni  luoghi  d'Italia , & 
ancor  della  Tofcana , che  l'vfano  in  vece  di  dar  dolorerò  tor- 
i mentare.mìnonèvocedafeguirfi.  : 

: . Aggrapparli,  appiccarli, appigliarli. 

Aggroppare , cioè , annodare  » & auolgere . 

Agiare , 8c  adagiate , cioè , accomodare  : 

fi  e a Agi 
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Agitare. vocelatina, vai  fommouere, dibattere,  conquaffare 
Agnolo,&  agnola,&  agnoletto,  dice  la  Tolcana  commane-, 
mente.  Mà  tuttauia  Angelo,  & Angelettafono  meno  affettate, 
più  leggiadre , & più  degne  del  verfo. 

Agognare, verbo  Tofcano , & molto  bello , & Vfato , e pro- 
priamente fi  mette  per  desiderar,  otiofamente,  fenza  adope- 
rarli per  confeguire  il  defiderio- 

Aguato,  infidie,  lacci , inganni.  \ 

Agueffare,  vsò  Dante  per  aggiungere,  ò adeguare,  mà  è da 
non  vfarfi..  " • A . > - . . ' . , 

A guglia  è detta  oggi  propriamente  quell’altiffima  pietra 
d'vn  pezzo, che  da’Latini  fi  dice  obelifcus  ,e  ne  fono  in  Roma 
alcune  intere,  dietro  a S.Pietro  d'aitanti  a S.  Mauro, &c.  Dante 
ha  vfato  aguglia  in  vece  diaquila,  maèdalafciarfialuifolo. 
i Aia,  il  volgar  di  atea  Latino , lo  fpatio  piano,  oue  fi  trita , ò 
batte  il  grani  nelle  fpiche , & da  effa  per  diminatione  fi  fà . 

Aiuola  > cioè  aia  picciola . fic  Dante  pare , dhe  due  volte  di- 
celle aiuola  intendendo  tutta  la  terra,  cioè,  tutto  quello  mon- 
do inferiore,  oue  noifiamo  * chiamandola  vna  picciola  aia 
Tifpetto  al  Cielo  , òall’vniuerfo. 

Azzare,  val*irritare,  & prouoeare,&  propriamente , come 
fi  fà  a cani  con  le  dita , & col  digrignare  i denti , ò fi  fatti  mo- 
di per  prouocarli  a d ira . 

Albero,  & Arbore  fi  dice  indifferentemente , mà  il  fecondo  è 
più  leggiadro  * Se  più  da  yfare . 

Albore,  con  la  penultima  lunga,  come  amore,  vai  bianchez- 
za & fplendore  • 

Alberelli,  vafetti  da  tener,  confectione , & cofe  fi  fatte,che 
in  molti  luoghi  d’Italia  gli  fpeciali , gli  dicono  Barattoli . 

Algente.dal  Latino  aigeo , vai  ghiacciató, freddo,  & così  ai- 
fio  & a fè  altri,  cioètaggiacciai  .agghiaccio,  nè  altre  voci  vi  fi 
t rouano  di  tal  verbo,  ancor  che  gli  alge  fi  potrebbe  dir  Scura- 
mente, & bene*  • s‘  ’ * • 

Alleggiare , allegerire,  mà  è più  delle  profe ... 

Allettare,  dal  Latino , vale  trarre  a fe  alcuna  cofacon)lu(in- 
ghe,o  altre  fi  fat$e  cofe  dacommouer  gli  animi . 

Alladetta,Ia Lodola vccellpnoti(fimow.  , ... 
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Altrefi,cioè,fimiImence,ò  ancora,  mà  non  è per  niun  modo 
va  riceuer  nel  verfo , & ancor  molto  di  rado  nelle  profe . • 

Altramente  Tempre,  ^ltrimence  non  mai  fi  dica  nel  verfo, fe  , 
ben  ne’ Danti  fi  lcgjje  più  d’vna  volta , non  fo  fe  per  fua , ò per  . 

'altrui  colpa. 

Amanza,&  Manza, (ma  voce  l'vna,&  l’altra  poco  leggiadra) 
dicono  alcuni,&  l’vna  ne  dille  Dante  Alighieri, per  lMnnamov*.-^ 
rata,  che  nei  verfidi  Scritto:  giudiciofo,  & ancor  nelle  pr 
fe  non  fi  dirà  mai  altramente  , che  Donna,  o Madonna,»  4^; 
ua  comefe  neveggon  tanti efiempi  nel  Petrarca , &nel 
riolo,  amica  poi  fi  dice  in  poco  honefia  parte , cioè  delle  cor^v?^  ' / 
cubine,  ò fi  fatte,  & ancor  Druda  ne’Rttnanzi-  • - ’ 

Ambege , voce  Latina , ma  vagamente  ancor  noftra , vale 
lungo  giro  di  parole , & perche  le  cofe  così  dette  con  lunghe 
circoitioni , fogliono  le  più  volte  efier  ofeure  ad  intenderli  , 
per  queftofi  mette  alcune  volte  Ambage,  per  cofaolcura,  ò 
dubbiofa . 

Ambafcia,è  quali  ilmedelimo.che  alierà ,o  faftidio  di  mente, 
^fmbeduo,  dc’mafchi»  ambedue  de’mafchi , e delle  femine 
ambidue  per  neceflità  di  rima,  put  de’mafchi  fi  dice  fempre  , v 
ambedoi,  dicono  quei  che  nonfannoapienolalingua,am- 
beduoi,ambeduo,que  i non  fanno  a pena  i principii. 

Ambiguo,  voce  Latina, vai  dubbiofo,&  ambiguità , dubbio, 

: cimbra, e profumo  ootiflimo  di  color  bigio , ò negriccio . 

^mbro , e gomma  nobiliflìma  di  color  aureo , che  fe  ue  fanno 
corone  vaghiflime , & è ancor  per  vfo  di  medicine , c he  da  gli 
{pedali  fi  dice  Carabe , & da’Latini  Eleótrum, 

ylmbiadura , il  palfo,  ò l’andar  del  cauallo  » che  cotnmune* 
niente  diciamo  il  portante . . . ‘ . 

Emilia, il  medefimo,ch'amicitia,nia  da  vfarfi  poco  in  verfo; 
jlmmaccaie.volgar  di  contundere, e batter  alcuna  cofa , che 
da  tal  percolfione  non  fenedifcontjnui,cheairhora  ridireb- 
be rompere , ma  fe  ne  abballi  , fe  ben  poi  per  contrario  fe  ne 
inalzi , & gonfi , sì  come  fanno  i pugni , & le  battolate,  nel 
vifo , ò in  altro  membro  d’huomo , di  cauallo »,  o d'ajtro  - 
Ammaglia , tengo  n alcuni , che  Dance  4icclTe4p  di 
aifroagUa.gaffattwa io  quello.  . 
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La  ei«ca  cupidigia  che  vi  ammaglia . ' ‘ ’ ./ 

Ma  in  terrei  più  tofto , ch'égli  haueflìe  detto  ammaglia , in 
vece  di  lega , & incatena , effendo  maglie  quelle  de’giacchi , 
delle  catcne,&  d'altre  cole  sì  fatte,  & in  quella  fignificatione 
tal  verbo  è vfato  nel  parlar  commune  di  molti  luoghi  d'Italia 
Benché  potrebbe  ancor  forfè  efler  formato  da  maglio,  &sì 
còme  da  mazza  fi  fi  ammazzare , così  da  maglio  egli  hauefle 
fatto  ammagliare  cioè  percuotere , & quali  vccidere . 

Ammanna  dille  il  medelimò  Dante  in  luogo,  che  dalla  col- 
legatura dcH’altre  voci  lì  può  confiderar,  che  a lui  voleffe  dir 
prepara , ò difpone , o manda , maè  da  lardargliela . 

Ammarcica  lileggein  alcuni  Boccacci,  ma  per  certo  s’ha 
da  tener  per  errordi  Scrittore,  òdi  Stampa,  & che  marcita 
fcriuefle  il  Boccaccio.  .* 

Ammaccare,  verbo  di  Dante,  vai  ridurre  in  malfa,  ò in- 
durire ò accumulare.  v 

Amine,  dille  pur  Danrein  vecedi  Amen.*  ma  ogni  giudi * 
ciofo  dirà  Amen,  quando  fla  chi  dica.  Iddio  la  tolga  dalla 
noftra  lingua . 

Ammentailì,  cioè  ricordarli , pur  di  Dante  , che  ram* 
mentarll  è propria , & bella  voce  della  lingua  noftra . 

Ammicare,  peraccennare,  fecondo,  che  fono  sforzati  d’in- 
douinare  alcuni , difse  Dante . Voce  da  fuggirli . 

Ammogliarli , cioè  congiungerli  in  atto  matrimoniale , & 
come  diuenir  moglie , è verbo  di  Dante,  & da  non  rifiutarli 
alcune  volte  per  vaghezzain  poemi  grandi , ò in  terze  rime . 

Ammufar lì , cioè  affrontarli  mufo  con  mufo , come  Coglio- 
no fare  i cani  i canalli , & altri  animali . 

Ammutire,  diuentar  muto.  ' • > 

Anfelibena , fpecie  di  ferpe . 

Ampio,  largo,  plurale,  ampi  ,&il  fuperlatiuoarepiflìmo , 
ma  ampliflimo  è più  da  verfo , per  efler  voce  più  leggiadra.Bc 
più graue,  ampiezza, larghezza. 

Anca  il  gallone  nel  corpi  humano  v 

Anco  più  d'vna  volta  vsò  Date  in  vece  d’hoggi , tolta  dalla 
Jtombardia,oHeil  volgo, e i Contadini  in  moitiiuoghi  dicono 
ancuo,  & anco,  volendo  dirJioggi  i Ma  voce  Icoociflìma 
rJL  t f d da 
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da  lafciarfi  alla  molta  licentia, che  fi  prefe  Danteschi  però  n5 
volefse  vfarla  in  alcuni  luoghi  da  fcherzo,ò  pei1  contrafare, & 
imitare  i cótadini  di  Bergamo  nella  clegantia  del  parlar, loro. 

Ancidere  , il  medefimo  che  vccide,  o tormcntare#voce  fo- 
lamente  nel  verfo,  ma  in  cflì  bella , & vfata  molto . 

Ancude,per  incudine, difie  Dàte.Et  incude  àcora  farà  buona 
voce  nel  vcrfo.si  come  ancora  incudo  han  detto  alcuni, a gui- 
fa.che  imagine  Imago,  & Image  fi  troua  detto  felicemente . 

Andare.cioè  gire,  è verbo  vfatiflìmo>&  ottimo  nella  noftra 
lingua  .così  nelle  profe  , come  nel  verfo  Solamente  auuertafi 
per cofa importante,  cheeflononfi  vfiin  alcun  de’fuoi  pre- 
denti fingo  lari,  cioè  nè  del  dimoftratiuo  , nè  deirimperatiuo 
nè  del  foggiuntiuo  .che  non  diremo  ,Io  andò , Tu  andi , altri 
anda,  nè  anda  tu , andi  egli , nè  cheio  andi, tu  andi, altri  andi . 
Picendofi  però  tuttauia  ne*lor  plurali  tutti.fuorchc,  nelle  ter- 
re perfone , andiamo , & andiate  , nel  dimoftratiuo , & fog- 
giuntiuo,  & andate»  nell’ imperatalo  » ma  non  andano,nè  an  • 
dino.  Dante  tuctauiaj’hà  vfato  per  tutto,  oue  gli  è venuto 
a buon  taglio . Ilche  a lui  con  molt’altre  cole  di  maggior  pefo 
fa  fiato  lecito , fenza  cmulatione  > ò concorrenza  di  chi  alpi- 
ra  alla  cultura, & alla  purità , & leggiadria  ne  gli  fcritti  Tuoi 
Angere.è  voce  latina,&  vai  contriftare,  affannare,  premer^, 
a ffligere . Ma  nella  lingua  noftra  non  fi  riceuerà  di  tal  verbo » 
fe  non  detta  voce  ange,  ò ancoia  in  gran  neceflìtà  fi  potrebbe 
dire  anga,&angi,&ne  gli  fdruccioli  angere,  maconfcglio 
fempre  ad  aftenerfi  dalle  licenze . . 

Annerare,  verbo , che  Dante  fece  più  per  vaghezza,  che  per 
neceflìtà  in  quello.  Tempo  era  già  .cheraers’aneraua.  Oiic 
commodiflimamente  egli  hauerebbe  potuto  dirs’ofcuraua  . 
Ma  per  ceno  non  fù  quiui  detto  fe  nò  leggiadramente, 8:  è bel 
verbo  da  non  rifiutarli  dalla  noftra  lingua , così  alcune  volte 
nel.verfo  per  leggiadria.. 

Annottare , far  notte.  • .*> 

Annouerare,  verbo  cosi  delle  prole , come  del  verbo  molto 
vago,&  bello, & vale  il  medefimo, che  numerare.  Ma  auuerta* 
fi,  che  non  però  diremo  mai  il  nouere,  ma  il  numero  fempre  . 
Anfare,  il  voJgard 'anelar*  ,-il^u  al  verbo  anelare  yferemo 

E e 4 ancor 


' I 

. /•  Z>"£  L^FSCÉLLI.  44? 
di  qua  fi  tutta  la  Tolcana,  rinouata  però  da  i lor  più  antidhi,ld 
lignifica  quid  il  medefimo , che  indouìnare.  Egli  fi  è oppofto» 
ci«è  l’hà  indouinata.  Et  in  quella  figuificatione  l’vsòanco  i) 
diuino  Ariofto  nel  furiofo . 

• Apportare , cioè  ofleruare , attendere  confidente . Apoftar 
doue  nemico  fuol  pattare , apportato , quando  Calandrino  di 
cafavfcitte,  &c. 

Apprettare,  preparare,  apparecchiare,  mettere  in  ordì* 
ne  verbo  molto  noftro,  &belliflìmo. 

Aprico , voce  latina , cioè  feoperto , ò cfporto  al  Sole . 

Approcciare  verbo  di  Dante , & vanno  indouinando  dalle 
f ue  parole , che  lui  volette  dire  apprettare , comunque  fia  nor/ 
fi  laici  molto  apprertare  a gli  Scritti  di  perfona  , che  afpiri  alla 
perfettione  della  gloria - 

. À pprouare  difjse il  medefimo  per  giouare,  ò dilettare, ma  pe- 
rò fenza  gioua mento , ò dilectatione  di  chi  legge . 

Appulcrare,  verbo  fatto  dal  medefimo  lignificato  di  abbeU 
lire,  c per  erter  dal  latino  c voce, che  potria  riceuerfi  per  alcu- 
na volta  nella  vaghezza  de’verfi  nollri. 

Appuzzare , pur  del  medefimo , vai  render  fetido , far  odor 
puzzolente . 

. ■ Arancio, c Naràncio  fi  dice  indiferentemente,&  è frutto  no- 
tiflimo,  che  Melangoli , 8C  Melarànci  gli  dicono  in  molti 
luoghi  d’Italia , & principalmente  in  quel  di  Roma . Cetran- 
goli gli  dicono  pid  fconciamente  alcuni  altri . Et  fon  quelli 
ch’io  con  molte  ragioni  difcorroaltroue,che  fien  i pomi  d’oro 
che  dican  gli  antichi . 

.»  A’randa  a’raqua  dilfe  Dante , Zt  come  conuien  fare, in  mol- 
tiflime  delle  fue  cofe,  vanno  dalle  parole  dique’verfi,  traen- 
do, ch’egli  voi  effe,  dire  appena , ò quali  nulla,  ouero  appretto , 
apprefsoCommunque  fia , poco  importa,  poiché  ,'non  è vo- 
ce, d’adoprarfi  mokp  f .. 

Aichjmandritta,  voce  formata  nella  lingua  Greca, e cónef- 
fer  gli  Scrittori  Ecclefiaft.  hàno  nominati  i capi-f  ódatrtri  delle 
ReIigioni,conicS.Agoftino,S.  Benedetto,  & S.Francefcoche 
Archimandrita  fu  dcrto  da  Dante  chiamano  parimente.  Ar- 
chimandriti gl’ Abbati, ,&raltri  51  fitti  Prelati  delle  Religioni,’ 
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Archipenzolo , irtrumcnco  d'architettura,  che  i Latini  dico* 
jio  perpendiculum . 

Arcnitriclino,  vóce  pur  greca,&  lignifica  propriamente  i!  fi- 
nifeako  del  conuito  > fi  può  ancor  mettere  per  il  maggiordup- 
mo,  ò Maeftro  dicala,  ò Maeftro  di  fala,  come  lo  dicono  gli 
•Spagnuoli.  ' . • 

Arcolaio , iftrumento  da  donne , ò da  fetaiuoli,  il  quale  fi  va 
girando  attorno  fopra  d’vn  ferro , ò legno  dritto,  & è fatto  co- 
inè i cartellerei , e dattorno  li  mettono  la  matafla  del  filo , ò fe- 
ta  per  venirla  riducendo  io  glomeri . Et  in  alcuni  luoghi  d'Ita- 
lia fi  dice  il  Depanatorio.  . • 

Aredi  ditte  Dante  in  vece  d'Arnefi , ma  non  è da  feguirfi . 

Arnefe , è bella  voce,  & tolta  a iProuenzali,  vale  farmacu» 
ra,  il  fornimento  delle  cale , ò naui,  le  robe , le  maflerirìe . 

Arnie,  il  volgar  di  alui,  fono  quei  vafi.oue  Papi  fanno  il  me* 
le  che  in  molti  luoghi  d’Italia  dicono  i Cupi . 

Arpione  ferro'ftorto , fitto  nel  muro,  ò altroue  per  attaccar* 
'ui  berti  e,  ò altre  cole.  * 

Arrapare  dicono , & fcriuono  alcuni  in  vece  di  Appaiare  ; 
ma  è ;voce  da  non  lafciarne  arrapar  le  penne  nelle  carte  di  giu- 
diciofo  Scrittore, 

Arrcndeuole  huomo , ò cofa , cheli  piega  facilmente  ,che 
piegheuole,  &fleflìbile  fi  dice  ancora,  & vcncido  l’vfano  di 
dire  alcuni  Tofcani.  * \ 

Arrettrarfi  per  tornare  indietro  , dille  Dante  veramen- 
te', ne  forfè  tu  t’arretri  . Et  è voce  , che  per  venir 
dalla  Latrina  , « non  efler  di  fconcia  forma  fi  può  rice* 
uer  volentieri,  e principalmente  nel  verfo,  mà  non  mol. 
to  fpeflo,  ...  ; 

Arrogarli , diremo  noi  in  fignification  Latina  attribuire  ar- 
x rogantemente. 

Af  roge,  cioè,  accrefce.voce  Tofcana,&  vfata  dal  Petrarca; 
è da  l'Arioflo.  Ne  altra  voce  vferemo  di  detto  verbo,  febeo 
Dante  dille  arrolfemi , mà  non  è da  feguirfi . 

A trottare , vai  diuenir  rotto , in  fignificatione  pafliua , ò af* 
feluca . & non  tranlitiua  * 

Arrubinare,  è voce  furbclea,  Yfata  dal  Boccacio,&  lignifica 

far 
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fardiùenir  roflo , in  figmficatione  attiua  tranfitiuamente . 

Attamente,  auerbio,  vai  fecondo  alcuni  tncceffariamen^ 
te , ò forfè  più  tofto , il  medefirao, che  artificiofamente,  òca» 
arte.-  • ‘ / : .... 

Artigli  » fono  gli  vnghioni  degli  vccelli  di  rapina  - 
• Artimone  la  maggior  velia  della  naue . 

Arto , dal  Latino  ar&us,. ditte  Dame  in  fignification  pur  La- 
tina , cioè  in  vece  di  (fretto , & è voce  che  la  lingua  nofira  la 
puoriccuerconvtilfuo.  • 

Arzena , diffe  pur  Dante  per  quello , che  più  communemen; 
te  ,&  con  miglior  voce  diciamo  Arfenale , che  è il  luogo,  ouè 
le  Republiche , ò i Prencipi  tengono , & fanno  febricar  le  tor 
naui,  & altri  legni  da  mare,  & cosi  anco  le  raonitipni,  & 1 ar- 
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Asbeigo  diffe  Dante,  & duramente,  ò fuor  d’vfo,  quello,' 
che  Vsbergo  hanno  infinite  volte  detto  i migliori  ferkeori . Et 
per  certo  in  Dante,  oue  fi  legge  tal  parola  asbergo , s'hà  da 
creder  fermamente , che  fia  error  di  (lampa , e che  Vsber®cK 
egli  fcrjueffe  > propriamente  l'armatura  del  petto  di  ferro,  ò d 
altro  , che  oggi  dicono  il  Corlaletto.  , 

Aferei  lidi , diffe  TAriofto , volendo  intenderle  riue  di  Par- 
nafo  mettendo  forfè  vna  parte  per  lai  tra , ò parte  per  tutto,, 
conciofia  cofa , che  Afcrafia  luogo  in  Boetia , nella  delira  paca- 
te del  monte  Elicona , facrato  alle  Mufe , & ad  Apollo,  &fù 
, patria  di  Efiodo  Poeta  . . . (J;- 

Afpe  in  vece  diafpide  nel  verfo  fi  mette  vagamente,  tu? 
nelle  profe  non  però  mai . *•  v • v: 

Afpetto  : quando  è nome  fignifica  (embiante , prefeuza , & 
quello,  l'Italia  oggi  fuol  dir  la  cera,  tiolto  credo  dalla  cera 
, $pagnuoIa.  Bella  cera  di  donna,  &c.Mà  tal  voce  cera  np  è paip 
da  vfarc  in  componimento  da  viuere , ne  in  verfi  ne  iu  profg , 
che  afpetto , Sembiante , Volto , & in  altre  fi  fatte  guife  fi  dirà 
fecondo  le  occafioni,  &Ìmodi,  con  che  fi  dice  , ole  forme 
fue ..  Gli  hà  fatto  buona  cera^dtràffi  nel  parlar  c^mq»t*ne:  L - 
; hà  riceuuto  lietamente , benignamente , co  a ajfegf  o v ifpjfc  c. 
. fi  dirà  quanto  s’attenda  al  parlar  leggiadro . Pi 
dillefamentencl  tnjo  Dittianario  General; , ; . i - 
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r Affannare*  b A22anare,  cioè,  mordere , verbo  vfato  <JaDan2 , 
te , e da  poterli  v lare  da  altri  f ma  parcamente , & in  Poemi 
grandi. 

Afse , nel  minor  numero  j Affi  nel  maggiore  .Benché  quc» 
fio  numero  maggiore  fi  vede  /chi  feto  da  gli  fcrittori,&  è A/se  ' 
anoiilmedefimo,  che  tauola.  Macuttauia  Afse  par,  chefia 
pròpriamente  vna  tauola  per fé  fola , onde  la  tauola  da  man* 

- giare  che  perle  più volte  è di  più  cauole  infieme , non  fi  , 
Afse , mà  tauola . Pur  che  ancor  confondesse  quella  differen* 
aa  ; non  farebbe  fallo  indegno  di  perdonargli/! . 

Afsembrare , vai  afsom  igliare , vedrai  Rafsembrare . 

• A/senare , vfata  da  Dante , vale  auertire , ammonire . 

Afseparej  ò affiepate , verbo  fatto  da  ficpe , valeattrauer- 
fare,  impedire  ingombrare. 

Afsetato,conT,femplice,  valeilmedefimo , chetftiens 
« fitibundus , cioè , pieno  di  fete  defiderofo  di  bere . , 

Affettato,conT,doppianellafecondafillaba,  vale  il  mede1* 
fimo  che  acconcio, ordinato  polito , accomodato  in  punto  . I 
A /fifa , può  effer  addiettiuofeminiledi  affiffa,  cioè , pofto,  o 
fiante  a federe,  epuòefferSo/lantiuo,  vnaaflìfa,  che  vaga 
il  me  defimo,  che  diui/a,  che  differì  Petrarca,  & che  è oggi 
commune  à tutta  Italia , che  Liurea  la  dice  ancora . Di  che 
s’ha  diffufamente  nel  difcorfo  mio  delle  Imprefe,  ftampato 
infieme  col  Dialogo  di  Monfignor  Giouio . 

Affommare,  cioè  raccogliere, ridurre  infìemeiridurre  in  a(- 
' fomma,  che  Raffumofo  diffe  leggiadramente  1*  Ari  orto . 

€r  fe  di  nuouo  il  conto  ne  rajfumo 

Yì  a pena  il  tér\o  > f tutto  il-  refio  ) morto. 
f Affonnare,  belliflimo  verbo  vfato  da  Dante*, e dall'Xrfofto, 
'tee.  vale  ftàr  fonnacchiofo , effer  adormito,  pigro , e lento , 
alliccinola,  picciolaa/la.  frem  , dardo. 

, Afir\o,t  con  la  penultima  bricue  come  animo,  lignifica  ma- 
* Jignitàodio.&afhjtia.  . ./  ...  i 

' ^flumere  voce  latina  val.pigliare . 
afferei , eòa  la  penultima  luga  può  a noi  efser  addietriuo  da 
V AR ra,  che  gli  antichi  pofero  per  la  giuftitia,&  tanto  vaglia. 
Aft  rei , quanto  giufti , ancor  diuini,  celcfti , 
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Attarej  dicono,  ò fcriuono alcuni  per  ben  voler  inoltrarli 
Tofcani,  in  vece  di  aitare,  malafciafialoro. 

Atleta,  voce  Greca,&  Latina,  lìgnificaLottatore,diftefamen  r 
tc  fi  mette  poi  per  ogni  forte  di  combattitore , Vfolla  Dante  e 
potralla  conueneuoliflìmamentc  vfar  ciafcun’altro . 

Attalentar  & Talentare,  yoce molto  bella  a noi,  vale  aggra- 
dire, piacere.  ... 

Atteggiare,  ditte  Dante  di  Lagrime  atteggiata , e di  dolore, 
oue  conuiene  indouinar , che  egli  diceffe  atteggiata  per’atte  - 
diata , ò cofatale . Mà  non  è da  feguirnelo,-che  quando  pur  tal 
verbo  atteggiare  s'hauette  da  vfar  da  noi , fi  douerebbe  mette  - 
re  in  fignificatione  di  far  atti , sì  come  fono  coloro  che  falca  - 
no , & fagliono  per  le  corde , & altri  sì  fatti . 

At temprarli , bella  voce  nella  lingua  Italiana , e principal- 
mente nei  verfo , vfata  da  Dante  *e  dal  Petrarca,  & lignifica  ri», 
urdarfi.inuecchiarfi. 

i Attentar , vale  hauer’ardire  , alficurarfi. 

Attentone,  due  pa  rote, ciò, à tatto , & palpi tofamente  con  le 
mani  » & co  i piedi  come  facciamo  caminando  allo  fcuro . 

- Attergarfi , voce  di  Dante  vai  voltare  il  tergo , ò le  (pale 
Attingere,voce  commune  della  Tofcana,  vai  propriamente 
trare , ò cauare  $ Haurire  in  Latino  attinger  vino , ò acqua  • 
Attuffare,e  tuffare  vale  fpinger  fott’acqua,  e fommergere. 
Attuiare;  di  Date, per  oflfufcare.ò  impedire,ma  è da'fchifarfi. 
Atturare,verbo  dell'Itajia,  e Turare,  vai  ferrare,  ò chiudere. 
Attutare  , verbo  ben  da  Tofcani , mà  antichiflìmo,  & brutto 
& pochilfimo  vfato  da  fcrictor  buono,  vale  fecondo,  che  indo«? 
uinano alcuni, aflìcurare.ò ammorzare.  .• 

Auacciare, verbo  Tofcano,&  àtico,  mà  vago  pur  d’vfarfi  al- 
i enne  volte  a certe  conueneuolioccafioni.  Vale  affrettare , che 
! il  Bembo  molto  duramente  vuol , che  fotte  poi  trasformatala 
auanzare,  che  tanto  fono  di  fignificatione  diuerfa  fra  loro>  co^ 
“ mes*hàdiftefamentenelmio  Dictionario  Generale,  Et  euui 
anco  a Vaccio , due  parole , ò ancor’vna  fola.pofta  auuerbial- 
i mente  *che  vale  il  medefimo  ,che  tofto , ò prettamente . 

Auuallarlì  «lignifica  abballarli , edifcendeie.  Bella  voccda 
vfar  nel  verfo  infine,  & non  molto  fpeflo  - > , - 
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A uallorare,  vfato  da  Date, e molto  bello  dar  aiuto  ,e  valore. 
Auàpare.helliifima  voce.  Varardere,brucciare,manò  Iter-' 
ti  nèlfvfarlo':  perciciche  non  fi  mette  mai  (e  nò  in  fignificatió 
pallina  afloluta.Io  aU3po,cioè,ò  fon  di  fuoco, io  ardo  nic  fteffo; 
Ma  non.fi  dirà  io  auàpo  quella  carta,  ò il  fuoco  auapa  le  legna. 

AueHàna,  voce  Latina,  che  ancora  abbinas  le  dicono  da 
abella,  òauella,  òabbellino.  Città  in  terra  di  Lauoro  ( che 
Campagnia  la  diceano  i Latini  ) di  Napoli , ouo  detti  frutti  fo- 
no flati  Tempre  in  gran  copia  : Et  fono  quelle,  che  Nocciuole: 
& nocelle  fi  dicono  per  l'Italia , & nuces  Ponticas , & P re  nel* 
tinas  ancora  le  diceano  i Lat  ini  * : h ; . . ■ 

Auulfe  i vocè  fatta  noflra  dal  Lattino  auuHIt , mà  non  fi  vfei 
rà  nelle  profe , ne  per  entro  i verfi  ma  fidamente  in  fine * 
Auerare,  verbo  di  Dante,fatto  (credo)  dallo  auerignar  dalla 
lingua  Spagnùola . Vàie  il  medefimo , che  verificare . 

Auinchiare.voce  buona, coli  delle  profe, come  de’Verfi  vale 
auuolgere,  & legare,  che  auinchiare  lo  dille  Dante,  è perla 
Liima,  òperfuovfo.mà  nondafegulrfi.  ^ ^ { 

Auinfe,  legò,  auinto,  legato,  così  auinta,  auinte,  aùinti . Nè 
altre  voci  hà  riceuute  la  lingua  di  tal  verbo  • 

Auifare,  vai  credere  (limare,  penfare , confiderare  & dicefi: 
^lìèauife,cheilmedefimo,  che  ioauuifi>,iomiauifo,cioè 
mi  credo-Et  coli  ti  è auifoiGli  èauifojVi  è auifo,&c.  Et  auifare 
diffe  Dante  in  fignificationc di  rimirar , come  nel  vifo,  Sta 
fronte,  a fronte,  come  fi  fà  per  ben  conofcere  huomo.ò  donna. 

AUifare  vlà;oggì  eommuneméte  l’Italia  per  quello,che  i la. 
tini , & anco  i Tofcani  difTero  lignificare , cioè  far  intendere, 
far  faperequalfìuogliacofa.  . 

Auiticch  iare , verbo  pur  di  Dante , & molto  vago  ; Vale  1 
medefimo , che  auinchiare  ò auolgere , come  fanno  le  viti  fri 
. loro,  ole  piànte,  alle  quali  fi  accollano.  . 

Auuiuare,  far  viuo,  render  viuo.Viuificare.belliflìtm  voce* 
Auolo , con  l’accento  nella  prima  fillaba.come  animbr  è l’i- 
fleffo.^cheauo,  ma  più  del  le  profe,  che  del  verfo. 

Auricomó , voce  Latina , & vaga  nel  Verfo  alcune  volte,  & 
con  modi  ; Vale  con  le  chiome  d*oro . ‘\r  . 

Ausare,  dille  capricciofaméte  Date  per  auezzarenel  verfo  s 
sV  • che 
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thè  s’aulì  vn  poco  prima  il  fenfo*  Oue  commodiffimarrtenté? 
poteadir,  s’auezzi  tuttauia  ellaèpurvoceTofcana,  febetl 
popolarefca:  & adufarc, dicono  in  alcun’alt  ri  lUoChi  d’Italia  è 
vfarfemplicementcy  Si  vfano  d’andar  tutta  il  di  a fdIa*zo>&c„ 
i._  Azzuffarfi.far  briga, contendere,vertir  alle  mani  combattere, 

Babbo , voce  Tolcana , fanciullelca , e popolarefca  i Yale  il 
medeiimo,  che  il  Padre. 

fiaccare  ,è  forte  di  grado , ò di  dignità  ne  gli  fttidii  # tie’Mo- 
nafterij  delia  qual  voce  Baccalarius , che  è moderna . Brafimtf 
và  leggiadramente  inueftigando  l'etimologia , òrorigine. 

Bacciliere,  ilmedefimo,  chcbacciliaro  * 

, Bacino , con  la  penultima  lunga,  come  v odino,  à volgare  d4 
Pellius,  ò di  Pollubrum  Latino,  vafó  notiflìmo  da  lauare  le/ 
mani , ò altro  che  bacile  fi  dice  più  communemente  per  tetta 
Italia , & è foife  bacile  più  bella  vote, che  bacino, tolta  l’au- 
torità de  gli  farittori  che  l’hanno  vfato. 

Cacciare , ò bazzicare , voce  pepolarefcl , Vai  praticare , ò 
andare  in  alcun  luogo  * 

fiader  la  chiamò  il  BoCcàció  Madonna  Li  feti,  per  difpregio* 
volendola  dire  fciocca , ò vana  ò altra  sì  fatta  cofa . 

Badare  , e rimirare  attentamente  : Onde  per  traslatione  fi 
, mette  per  ritardarli,  & indugi  are* 

Badia  dicono  irt  vece  d’Abbadia , più  per  affettatone , che 
perTofcanefmo. 

Baiolo  con  l’accento fopra  la  prima , come  io  Battono  e dai 
Latino  Baiu lus,  v fato  da  Dante,  & da  poterli  vfare  da  cifcun 
altro.  Noi  in  Italia  diciamo  baflagio.  dalGreco  BaftazOn , Se 
facchino. 

•:  Balbettare,  alterato  da  Balbutire  Latino,  vai  parlare  Cori 
lingua  confufa , che  non  ben  polfa  esprimere  il  fuorto  delle  let, 
cere/  & delle  parole.  Et  Balbi  fi  dicono  coloro,  che  cosi  par- 
■ lano  ,che  fcilinguati  lì  dicono  ch’è  più  volgarmente. 

Baldanza,  & Baldezza  belle  voci,  & Tofcane , Se  molto  via* 
te , fe  ben  Baldezza  molto  più  raro  eltendo  ella  tuttauia  come 
natiua  a molti  di  Lombardia , Se  principalmente  in  Veneti»* 
Vagliono  ardimento  , ficurczza  d’animo , ardire  &c. 
i Caldo  , ardito,  ficuro  d’animo. 

- * r ■ uì 
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Baleno  è nome  della  lingua  noftra,  & propnamete  hgnific* , 

Sw  Italia,  e la  nutrice.  Balia 

rimanente  dell'Italia,  & fótte  con  "figliorfuono,  &me"° 
corrotta  voce  da  Pila  Latino . Et  Balle  fono  ancora  quelle  gra- 
di che  fi  fanno  di  lane . drappi , & cole  fi  fatte  per  mandar  di 
Inoliti  luogo,  ò per  tenere  in  cafa  pia  raccoltamente. 

' Ballate  .fono  quelle  canzoni , che  fi  cantano  al  ballo . . 

Banonchio , ò Balloncto , e forte  di  ballo  tra  contadini . 
Ballordo, bella  vdce  di  tutta  Italia,  vale  fciocco.vano, (folto 

dipocofenno»  ..  . . , , _ 

Balzi  fono  luoghi  difuguali , & principalmente  ne  tnom.  - 
Bamba.voce.che  per  difpregio  fi  dicea  qualche  dona,  che  fi 
voglia  dire  effcr  grolfa , & di  poco  fenno  i forfè  per  dirla  quali 
bambina . Onde  s’hà  il  verbo  Ribambire  de’vecchi  che  di  len- 

no  tornano  come  bambini  delle  falce  . . 

Bara.che  in  molti  luoghi  d Italia  dicono  il  cataletto,  qu 
letto  portatile,  oue  fi  portano  i morti  alla  fcpoltura  a che  i a- 

“ Baratro!  wee  Greca  f che  Dante  pofe  per  la  prò, 

f°B«rata!vsf  Dante  ; & fi  và  dalle  fue parole  indouinando, 
che  a lui  voltile  dir  briga,  ò zutfa,  ò pugna-  Ma  da  lafciarfi  tut- 
ta  a lui  fenza  far  briga  ìeco  per  toglierla . / ' . 

’ Barlume  , fe  ben  pochi  dime  volte  fi  troua  ne  gli  Scritti , 
tuttauia  vna  volta  fola  in  alcuni  tetti'  del  Decamerone  del  Boo 
cacio  benché  in  altri  vi  fi  legga  altramente.  Et  e oggi  del  par- 
lare commune  di  molti  luoghi  di  Tofcana.che  1 vfano  propri 
per  voler  dir  luogo  ò cofa , che  fiatrà  luce , & fcui  o . 

Bafcio , & bafciare , & cofi  tutto  quel  verbo  vfano  molti  di 

fcriuere  cofi  Se,  mà  errano  grandemente;  che  bacio,  baciano 
baciarti  .baci , &così  tutti  s’handafcriiietfem  prediche  nel 
quinto  de’nvei  Commentar» , & in  piu  altri  luoghi. io  no  ade- 
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gliare le  chiarilfime  , e vere  ragioni . Senza  che  così  fi  troua 
foriero  in  tutti  i migliori  Petrarchi,  e Boccacci  Tempre . 

Baderna,  voce, che  vsò  Dante  in  vece  di  carro , ò altro  por. 
ratile,  ò altra  cofa  sì  fatta . 

Bartolo>c  quella  lift*  di  panno, che  portano  i Dottori  al  col- 
lo,&  i Prelati  la  portano  di  feta,'  & in  Roma  la  chiamano  alc  u- 
ni la  cornetta,  e alcuni  la  bacca . Batilteo  dicono  colforo.che 
Dante,  che  IVò,  volefle  intendere  , che  egli  valefle  il  medefi* 
mo,che  Batrelìmo. 

Baua,  la  fehiuma,  che  efee  dalla  bocca . 

Belletta,  vfata  pur  da  Dante, dicono  gliefpofitori,chc  ligni- 
fica acqua  torbida , e fangofa  . Et  in  moltiflìme  di  quelle  tali 
vocidaluivfate  conuien  guidarli  per  dritta  riga  contrarioa! 
modo  ordinario,  cioè, che  ordinaria  cofa  è,  che  le  parole  con* 
lìituifcano,  e facciano  Incendere  lafentenza,  & in  elfi  per 
contrario  conuien  molte  volte,  che  tutto  i 1 coftrutto,che  ino- 
ltra di  hauer  la  iencenza  faccia  conofccre  il  lignificato  parti- 
colare di  tai  voci . 

Belue,  voce  latina , e eommodamence  vfata  da  Dante  , e 
dall*  A riofto.fignifica  propriamente  beftiaccia  grande  : ma  fi 
mette  poi  indifferente  per  ogni  bellia . 

Beninanza,  cioè  beneuolenza,  vfata  da  Dante , e da  altri  an- 
tichi, lì  a qui  ricordato  folamente  per  auercir,  che  fi  fugga  co- 
me voce  fconciflìma,  e tutta  brutta . 

Bergolo,  vote , che  vsò  il  Boccac.  vogliono , che  fia  parola 
Venetiana.e  che  vaglia  ilmedefiaio,cheebbriaco.  Io  in  tanti* 
anni  non  ho  anco  potuto  in  Veneria  ritrouarficuramenre.che 
tal  voce  fij  affatto.  Venet.Bafta, che  è la  è voce  didifpregio. 

Berzagiio,il  fegno,  al  quale  I?  tira  con  l’arcojò  altra  cofa  ta- 
le, che i Latini  dicono Scoputn.  Yj  • 

Beuero, animale, afferma  il  Landino  con  molte  parole,  che 
Date  lo  poneste  per  volgar  diCaftore, animaletto  coli  detto  an* 
co  da  noi, e celebrato  per  la  fua  virtù,che  alcune  fue  parti  han« 
r,o  nella  medicina, e per  vna  belliliìma  ftanza  àcll'Ariofto. 

E dieta  , ri' imitato  hauea  ,7  Cajìtrt , . 

Quando  fi  flrappa  i zenitali  fuoi , <Èfc.  . : ; • v 

Sic*,&  Biche  vfato  da  Dance^  dall -Ariofto.fono  tnonticclli 
‘ fi  Ff  “di 
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di  terra  , &per  traslatione  fi  mette  per  ogn’altra  forte  di  cu- 
muli. " • 

Bieco,  vale liorto , &per  traslatione brutto,  difonetto, 
&illicitoò  ingiudo.  7 

Biette  fono  quelle  zeppe,  che  fi  metrono  nello  fpiccar  delle 
legna , accioche  quell  apritura , che  s’è  (atta  in  efse,  non  fi  ri- 
ferri.' • 

Biga.*  carro,  «carretta  tirata  da  due  caualli,ò  altri  animali . 

Biìtà  , in  vece  di  beltà  hanno  alcuni  difgratiaci  Scrittori , ò 
correttori  fatto  trouarein  qualche  buon  Libro,  per  fecondare  ì 
il  beflial  capriccio  loro  di  voler  ben  parer  Tofcani  co’i  tras- 
forma re  affé  t tati  Hi  matti  ente  le  parole . Ma  ell’è  da  fuggire  co- 
me fconciflìma,  & brutiffima  per  tutti  i Verfi . 

Bifauo,  & Bifauolo , cioè  il  padre  dcll’auo  materno , ò pa- 
terno che  in  Latino  fi  dice  Proauus , 

Bifcazza.difse  bifcazzeuolniente  Datate,  in  vece  di  Difper- 
de , & rouina.voce  da  lafciarfi  nel  fondo  di  quell’inferno, oue 
egli  lì  imaginaua , ò fingeua , di  efsere  quando  lo  fcrifse. 
Bifcheri , i pironetti  del  liuto  , oue  fi  voglion  le  corde  # 

Bilenco , grande  ftento , gran  trauaglio , voce  popolare  , 
cofa  da  non  vfarfi  nel  verfo , fe  non  da  fcherno  a certe  conue* 
neuoliocca  fieni. 

Bitume,  voce  latina, mà  ancor  molto  noftra  è propriamen- 
te vna  forte  di  creta,  come  pece , di  natura  di  folfo , che  arde 
mirabilmente , & ne  è di  più  forti . Di  che  io  fcriuo  altroue 
difte famente quanto  n'accade.  • 

Bizoco,  & pinzocchero , è forte  di  Religiofì , Frati , che  fi 

vanno  nelle  ftefsc  cafe  loro,  ne’Monallerii , fi  dicono 
Frati  del  terz’ordine , & così  le  donne  della  ftcfsa  religione 
bizoche , è penzocchere . 

Blandimenti,  voce , che  in  verfi  vsò  il  Boccaccio,  è del  La', 
tino  blandire , che  vaierà  a noi  il  medefimo,che,care2ze,ò  ac* 
carezzamenti •-  . , ; . . 

Boccone, quejlo.che  lignifichi,  quando  è nome, e notiflimo 
è tutta  l’Italia,  vn  boccone  di  pane,  &c.Quando  poi  è auucr- 
bio,  Vale  il  medefimo  * che  con  la  bocca  , & con  tutto  il  ven- 
ire ingiufo  verfo  terra,  il  contrario  difupino-  ' 

» Borni® 
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Bornio , che  vsò  Dante»  può  in  quei  luogo  prenderli,  che  fìa 
tolto  da'Farnefi  nella  fignification  fua,  che  è di  perfona  di 
mala  villa , ò off efo  di  qualche  occhio , come  Guercio , ò al- 
tro li  fatto* 

Boto  in  vece  di  voto  diceuano  i più  antichi  Tofcani,  ma  è 
però  voce  popolaresca  per  ogni  modo. 

Botta  animai  velenofo , che  Uà  per  le  macchie , che  da’la- 
tini  li  dice  bufo . Et  botta  è voce  cotnmunifiìrra  quali  di  tutta 
l’Italia , per  quello  , che  ancor  communemente  lì  dice  il  col- 
po. 

Bortolo,  ò botolo,  è fpetie,ò  forte  di  cane  , che  alcuni  di- 
cono, & fcriuono  eflere  i cani  di  corpo  picciolo,  ma  ci  edo.che 
molti  li  ingannano . 

Bozze, che  dille  vna  volta  Dante , credono , che  vaglia  dir 
falli , ò cofe  non  leggitime.  Io,  credendo , che  per  cerco  » egli 
a fuo  (olito  le  ne  fermile  per  finir  quel  verfo , ò quella  rima  , 
dirò,  che  qualunque  cola,  che  egli  volefle  intenderui  , non 
imponi  molto  è fan  talli  carni  (opra  per  indonnarlo,  poiché 
è voce  da  non  ricordarlene  fe  non  per  fuggirla . 

Brago,  & braco,  voce  pur  di  Dance,  & da  fuggirla,  che  egli, 
dille  in  voce  di  pantano  fangofo . 

firamaugieri  dille  nel  Labirintoil  Boccaccio . per  vna  forte 
di  ciboò  viuanda*  *■ 

Brancolone , èauuerbio,  & dicefi  parimente  Carpone,  ma 
quella  è piò  vaga  , & da  verfo . Vagliono  con  le  mani , & co* 
piedi  in  terra , come  caminano  i fanciulli . Benché  li  dice  pa- 
rimente ancora  per  andare  tailando  eoa  le  mani , come  fi  fà 
nel  caulinare  alio  feurow  * 

Brancolare  . verbo, che  vale  il  medefimo,  che  andar  branco* 
Jone  cioè  fallando  . & toccando  all'ófcuro  non  vedendo  oue  fi 
vada.  Et  dicefi  il  Brancolare  nome,  che  è dall’atto  d'andar 
brancolando.  \* 

Brogliare,  verbo  di  Dante,  che  pur  vanno  indouin  andò, che 
in  fua  lingua  gh  valefte,  tremare,  còmmouer/j,&  e voce  da  fa  £ 
tremar  di  paura  folamente  nel  peni  are  dVfarla . 

Brollo  ò brullo, che  indifferéteméte  l'vsò  Dàte,&  è voce  an- 
tica, mà  non  da  ilchifarfi  d’vfarc  alcuna  volta,  come  fece  il  di- 
'V'  F f a uiao 
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nino i Ariofto . Vale  nudo,  netto,  e propriamente  vai  pelato;& 
(corticato, onde  trillo  afpetco  j e brollo , ditte  etto  Dante  t Si 
•Itroue, 

La  febiena 

Rinfanga  de  la  pelle  tutta  brulla  . • 

Et  tal  fomiglianza  di(T;  in  sù  la  pietra  brulla  , l’Ariofto . 
Bruma, voce  Latina,  e propriamente  è il  giorno  del  Soldi  tio 
di  Verno, che  fi  fànel  legno  di  Capricorno  a i $,  di  Decembre. 
Benché  fi  mette  molte  volte  bruma  per  tutto  il  Vernojondc. 

Foco , che  m arde  d la  piò  algente  bruma . 

Ditte  il  Petrarca  : cioè  nel  maggior  freddo  dell’anno . , 

Brufco  agget.  è voce  molto  dell'Italia,  e propriamente  è 
forte  di  fapore  nel  vino,  e ne  frutti,  dicendoli  brufco  quel 
vino,  che  non  è dolce, ma  garbo,  come  dicono  con  alcra  voce . 

Bruto.con  vna  T fola,  è voce  latina  , & è proprio  aggiunto  , 
o epiteto,  che  fi  da  a gli  animali  irrationali . Et  è dato  cogno- 
me antico  di  grand’affare.  . , ( 

Brutto  con  due  T,  è voce  tutta  Italiana , c vai  deforme,  lor- 

* Buco, cioè  per tugio, s'intende  fempre  di  picciola  grande»  - 
7a,come  quei,che  fi  fanno  con  le  rriuelle.ò  altre  cofe  fi  fatte. 
Buca  poi,  e proprio  cofa  grande,  onde  le  più  volte  buca  fi 
dice  qualche  fotta,  ò grotta  t ò altra  cofa  tale, e non  fi  dirà  bu- 
ca in  vntauolaco, in  vn  panno.&c.ma bpeo , è pertugio. 
Buccia.è  propriamente  la  pelle  ederiore  de  gli  huomini , e 
delle  donne  .che  quella  degli  animali  pelofi  non  fi  dirà  buccia. 
r Bue, nel  minor  numero. buoi  nel  maggiore,  il  boae,&  1 boui 
fi  dice  più  communemente  in  tutta  V Italia  • Ma  primi  fono 
Teri  Tofcanì,  & vfati  dagli  Auttori.  . . . 

Buemme,  foftantiuamente  difle  Dance,  in  vece  della  Boe- 
mia , Boeme  più  conueneuolmence  ditte  i 1 diuino  Ariofto , per 
aggeriuo,  che  vaglia  il  medeftmo,  che  Boemo»  e di  Boemia . 

Vu  Pelegrin  Boemme  <&c.  , f , . _ . , 

Bufera.infernale  ditte  Dante  , &efpongono,  che  bufera  li- 
gnifichi tempo  catciuo,con  gran  vento.  Ma  a me  pare  efpofitio- 
ne  troppo  ilrana.e  tengo  per  fermo.che  per  bufata  egli  inten- 
defl>  queiranimal  come  bue  negriflùmo  , che  bufali- i mafehi, 
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& bufale  le  femine  fon  detti  da  tutta  Italia.  Onde  dalla  Io* 
gran  moltitudine,  che  ne  doueano  hauere,  fi  vede  fatto cogno-i 
medi  famiglia  nobiliffima  in  Roma. 

Bugio, credono  alcuni, & ìfpongono  , che  fia  il  meddimo, 
che  buco  , ma  s’ingannano  altamente  -Percioche  buco  èfo» 
ftantiuo,come  Pertugio  il  buco, il  Pertugio, bugio,  poi  è agec« 
tiuo.e  vale  l’ifte(To,che  pertugiato, ò noto,  come  fono  le  cane,- 
«sì  fatte  cofe. 

Buio,  voce  popolarefca,  enondaverfi  leggiadri  / fe  ben 
molto  Tofcana,  vale  ofcuro , e tenebrolo. 

BurclIa,efpongonoin  Dante,che  voglia  dir  luogo  ftretto,& 
ofcuro  , eie  cosi  fia,ò  nò, poco  importa  l’hauerne  più  certez- 
za, poiché  è voce  da  falciar, che  in  quella  fua  ftretezza,  ò tene- 
bre fi  ftiafemprc.  ! ‘ *• 

Burrato  pur  di  Dante,  luogo  profondo.da  non  vlarfi  anco- 
ra elfo. 

Burro  in  vece  di  butiro  dìffe  pur  Dante, ma  da  lafeiarlo  ran- 
cire  per  non  lo  metter  maia  viuande  di  Scrittori  . 

Buffe  maggior  numero,  e voce  molto  Tofcana,  lignifica 
botte,  percofìe,  battiture , &rc. 

Acio,&  non  cafcto  fi  fcriua  il  formaggio  da  mangiare . 
V-/  Cacume, con  Ja  penultima  longa , come  lacune  èuoce 
latina,  e vai  cima,  èfommità  di  monte. 

Cagionevole  ual  quello,  che  più  communemente  quali  tut- 
ta l’Italia  dice  difettofo,&  indifpolto . Alquanto  cagioneuo - 
le  della  periòni  * 

CaIIe,uoce  Tofcana , e molto  bella,  così  nelle  profe , Co  me 
ne’uerfi,&  è di  genere  di  mafcfaio  di  cale, dritto  calle,  &c.  Val 
propriamente  uia  ffretta , mali  mette  anco  indiferentemente 
per  ogni  uia, ò (brada-  Dante  diffe  la  calla , e la  calaia , che  fon, 
uoci  fconciflìmeda  non  ufar  mai  da  fcherzo . 

Calpeftio.con  l’accento  nella  penultima  .come  in  rellio  è il 
romore,  lo  ftrepito,  che  fi  fà  co’  piedi  caminando  ; 1 - > 

Calzari,  nome,  i calzari  fono  le  fcarpe  de’  poueri , mà  per 
ogn’altra  forte  di  fcarpe  può  metterli  .effendo  però  ella  tutta- 
uia  uoce  popolarefca,  ò plebea.  ' * t 

Cambiare, & cangiarono  differencemé te  buone  uoci  della 
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lingua  Tofcana , benchc  il  primo  è più  delle  prole  , & il  feeon- 
do  de*  verfi*  ' : . . y . 

Camiciocon  l'accento  nella  prima , come  fatiro , e la  veda 
bianca , & lunga  , che  lì  mette  il  Sacerdote  per  dir  Meda , &c. 

Camo  , voce  latina,  vale  laccio,  o cauezza  cola  da  ladri.co- 
me  le  beftie , & vfolla  Dante , che  per  effer  dal  latino,  non  è in 
tutto  da  difcacctor  dalla  lingua  noftra,  la  quale,come  ne’com-1 
mentati;  da  difeorfo  ,c  capace  della  maggior  parte  di  tai  voci 
latine , & a ede  forecchie  de’dotci  fi  potrebbono  accomodan- 
do, venendo  alle  vlate  perfone  d'autorità,  comedelle  Greche 
veniuano  tuttauolta  facendo  i latini.  ■ 

Candelo.nel  genere  de’mafchi,  che  per  la  forza  del  la  rima  li 
fece  lecito  Dante  , non  diaccia  lecito  à leggiadro  Scrittore, 
fe  ben  vi  hauede  la  forza  della  corda , ò della  ftanghetta , che 
per  far  confedare  i malfattori adoprano  i Giudici . 

Capare,  & capire  fi  troua  vfato»  come  indifferentemente,  ne 
gli  Scrittori  Tofcani , ma  il  primo,  è piu  antico. 

Cappia , in  vece  di  capifca , è ancor  de  buoni  Auttori. 

Caprone,  c voceSpagnuola,  che  capparone  lo  dicono  feon- 
ciamente  i plebei  del  Regno , vai  propriamente  il  Becco  ani> 
male , & perdifpreggio  fi  dice  ancor  de  gli  huominì . Onde  il 
Frate  caprone , dide  il  Boccaccio,  volendo  di uifar  per  groffo& 
da  poco , òdi  poco fenno» 

Care  llo,e  cofino, ò guanciale, come  quei  di  corame, ò di  pan- 
no ò d’altro , che  fi  Adoperano  per  federai  (opra  &c. 

Carratto , e termino  de  Zecchieri , & degli  Orefici , che  in 
>4.  carratti  diuidono  la  peifcttione  dell'oro,  & quanro  fi  vede 
eder  meno  di  *4.  tanto  s allontana^  cala  dalla  perfezione , 8 1 
appo  imedef?tm,cerratoe  forte  di  pelo,  che  in  1 44-  carratti  fi 
diuide  ronda.  Et  quella  voce  vsò  vagamente  Dante  nel  fuo In- 
ferno , per  bocca  del  negro  Alchijmfta  ,che  piange  d’ederfi  la- 
(ciato  indurre  a batter  li  fiorini.  > >. 

eb'batua  tré  corrati  di  mondiglia . 

Cioè  tre  carratti  di  metallo  cacciuo.  f 

Carme , dal  latino  earmen , vai  verfo  vfato  da  Dante , & da 
più  altri  Scrittori  di  conto, beilidìma  voce, ma  non  da  vfar  però 
molto fpedo nelle profe.  v.1,0. 

Ca- 
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Cardia , propriamente  danza.ò  ballo  con  canti  • Ma  fi  met- 
te anco  per  ballo  femplicemente,  & ltmplicemente  per  canto 
alcunevolte.  < ' ' 

Carouana , è voce  venuta  gii  di  Leuante , & propriamente 
lignifica  fchiera  , ò compagnia  d'animali  grofli  da  fonie,  come 
di  muli  , di  caualli  di  camelli , & fi  fatte. 

Carpone, che  vag!ia,s’è  detto  di  fopra  alla  parola  bràcolone. 

; Carpire, vai  prendere,  voce  vfata  da  Dante,  & vaga  vfandofi 
dirado,  &congiudicio. 

Carribo , con  la  penultima  lunga , come  Arriuo  è voce  vfa- 
ta da  Dante  per  modo  e forma,  ò maniera , ma  non  è da  vfare. 

Caualcione,  A caualcione  vale  il  medefimo,  che  A causilo, 
& è bella , Se  molto  vfata  voce  Tofcana  • 

Cencio  /con  la  E (fretta,  come  lìento  è voce  molto  Italiana# 
& vale  (traccio , & propriamente  di  lino . 

Cennameia , ò cinamela  è iltrumento  mufìco , che  più  cor- 
rottamentein  molti  luoghi  d’Italia,  &principabncnte  in  quel 
di  Roma,  la  dicono  ceromella  • che  è a guifa  d’vtre,con  vna  fi* 
Itola  , che  fi  fuona  col  fiato . 

Cefpo,èil  medefimo,che  virgulto,  cioè  pianta  d’erbe  ò d*ar- 
bofcello , & dicefi  così  quando  ftà  in  terra  B come  quando  ne  è 
colta  via.  • 

Cefpuglio,  e luogo  pieno , ò copiofo  di  cefpi  ,.comc  fono  le 
Siepi,  & altri  sì  fatti  luoghi . 

Cheggio  ,&  chieggio  fi  dice  indifferentemente, ma  i 1 fecom 
do  è più  da  vfare.  > 

Cliente , voce  molto  antica,  ma  molto  Tofcana,  vale  come* 
& quanto,  ma  non  ètta  vfare  in  verfi  leggiadri , ne  ancor  nelle 
profe  fenon  alcuna  volta  in  volume  lungo. 

Chiappa  vsò  Dante  per  grado , ò luogo , che  falifca,  ma  è di 
fuggir  d*  viaria  per  niun  modo ;*  : 

Chioccia,  quando  e foftantiuo,  lignifica  la  gallina,che  coua 
le  oua  ,ò  i figliuoli.  Dante  la  pole^aggettiua  voce  chiocca,  cioè 
quali  rauca,  è trigiorgiaca , cornee -quel  la  delle  dette  galline 
& rime  afpre , & chioochie  dille  altroue . Nel  qual  modo,cioè 
aggettiuamente  non  è da  vfarfi  da  colto  Scrittore . 

Chioltra,&  chioltro  fono  ambedue  della  lingua,  alterate  da 
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? Celabro,dicono,  & fcriuono  alcuni  fouerchiameute  Tofca- 
niCerebro , & ceruello  fono  meno  affettare  voci  più  da 
vfare.  Cigolare  è quel  ftrepito.òfuono,  che  fanno  ile®  ni,© 
altre  cofe  fra  loro  premendoli,  sìcome  neh’argane  , quando 
con  effe  s'alzano  peli , le  porte , ò le  caffè , quando  s’aprono,  ò 
ferrano  le  fegge  ,&  ogn’altra  cofa  sì  fatta . 

Cimerio,Città,&  Popolo  in  Scithia , ii  cui  Cielo,  o paefe  di- 
cono effereofeuro  ,&  hà  come  continua  notte  . Benché  ancor 
dicano  effere  Itati  li  Cimerii  in  Italia , nel  Regno  di  Napoli  , 
che  habitauano  focto  terra , & non  vedeuano  il  Sole , ma  vfei- 
uan  foladi  notte . . , •. 

Cinghiale , il  porco  feluagio,  in  Latino -rfper.  a , 

. Cinghio , diffe più d’vna.volta  Dance,  in  vecedi  cerchio, ò 
cinta  & così  Cinghiare  in  vece  di  cingeie.ma  fono  voci  da  me 
qui  ricordate  folamen te , perche  fi fugga no.-  . . 

Cinguettare > è il  cicalare, ò il  ciarlar , che  fanno  fra  loro 
le  fcminelle , &c.  Di  che  fi  c detto  nel  primo  foglio , o nel 
proemio  di quefto  Volume. 

. Ciacca,  & ciocchetra , & c propriamente  vpa  bancarella 
dipeli , è capelli  in  fieme,  òdi  peli,  così  nella  teda , ò nella 
barba  fteffa , come  di  fuori , & dicefi  ancor  d'altre  cole  sì  fac* 
te  ,rioè  d’erbe , di  lino , di feta  , &c.  ■ ' L < 

Ciochi,  diffe  Dante  pur  quel  li,  che  in  Venetia , & in  mol^ 
ti  luoghi  d'italia  fi  dicono*  àòcc fri, che  fon  pezzi  di  legna  grotti 
. fuelti  dalla  radice  >*  ò rotti  da  gli  arbori . 

Ciottoli  fono  propriamente  pietre  di  fiume , o da  i liti  di 
mare , o altri  fi  fatti , che  {cogligli  dicono  in  molti  luoghi  • 
Clima,  voce  Greca,  & Latina*  &leggiadriflìamente  an- 
cor noflra,  vale  propriamente  fpa  rio  grande  .così  del  Cielo, 
come  della  terra , & fi  mette  per  paefe  regione  - . . . 

Cliuo,  voce  pur  Latina,  & vlata  da  Dante , & degna  da 
vfarfi  da  ogn’altro  nel  verfo , vai  colle  t ò monacello . 

Cocca. , è quel  taglio  a guifadi  forcella  nell-afrezza , che  « 
caua  {opra  la  corda  dell’arco , è della  baleftra , nel  voler  fare  il 
colpo.  GrCOCCA  è ancora  forte  di  naue. 

/..Cocco,  voce  Latina,  vfata  da  Dame  di  color  purpureo, a . 
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mifino , rofato,  &comeoggi  l’Italia  lo  dice,  di  fcarlato. 

»•  Colia.in  vecedicorda.&cosìcollareperd-ii  la  corda, ò per 
alzare.  & abbacar  con  la  corda,  come  fi  fàuci  trare  acqua  da> 

1 i pozzi , o fi  fatte  cofc , e voce  molta  antica  , & da  non  vlarfi  * 
da  noi»  & principalmente  ne’ verfi  leggiadria 
• Colloquio  i voce  Latina , vai  parlamento*  ò ragionamento 
che  fi  fà  fra  pili  perfone*  » - * < r * : J • • 

» Colto,  conO,ftrctca,  come  molto,  è dal  Latino  cultùs,& 
vale  il  medefimo.cheeoltiuaco,  quando  è aggettiuo.  Dame  lo 
pòfe  /ollansiuo  per  volgar  di  cultus  pur  folla ntiuo.Cioè,  il  cui-; 
to.e  lariuerentia  alle  cofc  diuine.  Etil  Boccaccio  ,difle  li  col- 
ti pur  foftantiuamente , per  luoghi, ò campi  coltiuati . COLTI; 
poi  con  la  O , larga  > come  fciolti , e del  verbo  cogliere . 

Comare, & comune  godono  di  fermare  alcuni, & dipronun* 
tiare, così  con  vna  fola  M.non  fo  da  qual  regola , ò ragion  mófc. 
fall , ò da  qual  proprietà , & natura  della  nollra  lingua , che  hà> 
per’folito  più  torto  di  raddoppiar  la  confonante  in  molce  va-» 
ci, che  in  Latino  le  hanfemplici,&  nonditorle  via  , ou’  elle IV 
han  doppie  Scriuafi  dunque  commarz,  & Cotnmune,  da  chi 
fpera  onore,  & lode  più  dalle  cofe  fatte  con  ragioni,  cheto» 
affettationi  ,&  capricci  vani.  . a 

. Commendate , cioè , laudare , fi  fcriue  con  due  M.  ‘ a 
I > Comandare, volgar  di  Iubere,ò  Imperare,©  Mandare,  fi  feri...» 

tie  con  vna  M,fola  Et  la  ragione  è quelti , che  tal  voce  Cornane 
dare  è venuta  à noi  dal  detto  verbo  mandare , £ hà  per  vlo  li? 
nollra  lingua  in  alcune  voci  di  aggiungere  la  particella  Co  , 
la  quale  inquanto  al  lignificato  non  adopra  cofa  niuna , come 
fe  puntualmente  ella  non  vi  folle.  Cotale.  Contanto,  vaglio  » 
no  puntualmente  il  medefimo , che  tale , 8c  tanto , centanto  1’ 
effer vintogli difpiacque , &c.  Così  Cofparca , òCofparfa,  il 
medefimo , che  Sparta , ò Sparla  .-Onde  la  lingua  nollra  volcn 
, doli  valer  di  quel  verbo  Mandare  Latino,  nella  fignification 
£ua  fi  nomina  con  I ubere  , ò Imperare , Se  hauendo  ella  que- 
lla ilefia  voce  Mandare , in  lignificato  diuerfo , cioè , per  vol- 
gar di  Mittere  Latino,  mandare à cala,  mandare  à Roma 
&c. volle  conia  detta  particella  Co,  aiutali  à differentiar  l* 
yno  dall’  altro  ’a  qual  particella  Co , hjuendo  pei  natura,  va» 
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riarfolamente  la  forma  del  fuono  , & non  il  lignificato  , co-  J 
me  è detto,  ha  ferbata  la  Tua  natura,  & variando  il  fuono 
da  Mandare , in  Commandare  , non  hà  in  modo  alcuno  varia- 
ta  la  lignification  Tua  , che  tal  verbo  hà  nel  Latino  , onde  la 
lingua-nortra  l’hà  tolto*  Et  non  effondo  di  natura  di  erta  par-  i 
ticella  Co , di  fare  in  alcun  modo  raddoppiar  la  prima  confo-  I 
nante  nella  voce  con  chi  Scompone  » sì  come  in  cotaoto , co*  | 
tale,  & Cofparfefi* detto , che  non  fa  dir  COTTANTO  > 
ò COTTALE  , ò COSPARSE  , così T hà  lafciata  femplicc. 
ancora  in  quella  facendola  dir  COMANDO  , non  COM- 
MANDO. Di  Commtme, e Commendo  .che  qui  poco  auan* 
ti  s é detto  è altra  , & dhierfiflìma  ragione,  percioche  elle 
non  fono  così  compofte  ad  altra  voce  con  tal  particella  Co» 
me  fono  così  di  lor natura,  & elTendo  con  doppia  M,  & tal 
raddoppiamento  effendo  grato,  e proprio  nella  lingua  nolìra, 
oue  conueneuolmente  lo  può  riceuere,  lì  fà  più  capriciofa* 
mente  > che  ragioneuolmenté , nè  con  vtiie  della  lingua  a vo» 
lernclà  leuar  via , la  voce  commare  *,  della  qual  pur  s’è  detto, 
non  è comporta  da  Madre , & da  detta  nolìra  particella  Co , 
Ma  da  madre,  & dalla  propofitione  con  che , vfinoi  Latini  in 
compolìtione  mutando  in  alcuni  luoghi  la  N » nella  confo-, 
nante  prima  della  parola , con  che  fi  compone  Collaudare , 
Commoucre,  &c.  laqual  propofitione  CON , habbiamo  an- 
cor noi  ,&  l'vfiamo  parimente  nellaftefla  guifa , come  i Lati- 
ni , Concorrere , Compiangere , &c.  Et  da  erta  hanno  i Latini , 
q piò  torto  gli  Italiani  con  Forme  la  Latina  fatto  Compater,  & 
Commater , che  vai  Compater  quanto , che  padrei  olicene  » 
Commater  quali  madre  infieme , volendo  lignificare , che  co- 
lui,© còlei, che  tengono  noi  figliuoli  a battemmo, fieno  padri  ,& 
madri  di  tai  figli  infame  coi  padri , &con  lemadri  vere  ,chn 
eli  hanno  fatti,  sì  còme  adunque  non  lene  cogliete  M , e non 
fi  diceGOPARE , oCOPADRE,  ma  COMPARE,  &CQM- 
PADRE  , così  inconfidentamente  te  ne  lena  di  COMARE  , 
facendolo  Comare,  che  in  lingua  ooftra  fe  hauerte  da  fignifi*> 
car  nulla.fignificarebbe  più  corto  ornare,^:  polire , che  quella 
donna,  che  con  tal  voce  vogliono  coftoro  efier  intefi-  Ecfe 
pur  non  volendo  credere  ad  alcune  ragioni,  vogliono,  che  va» 

V gl»* 
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glia  qualche  vana  ragion  uzza  loro,  che  il  volgo  di  Tolcanj*, 
oggi  così  le  difle , & così  qualche  Scrittore , ò Correttore  V* 
han  fatte  leggere  in  qualche  Boccaccio , ò Dante , io  dirò  loro . 
che  dicano  parimente  imi  A denari,  la  gene  A,  e quale  tutte 
tre,  dua feudi,  & mill'altre  tali  ,che  puroggicommunemenre 
n’vfa  quel  volgo , reprobate  però  , e conolciute  per  bruttiflì? 
me  da  1 nobili , & da  i dotti , e giudiciofi  di  quella  nobiUlfima 
proutncia,ch’àd3to  principio,  e flato  a quella  noftra  belliflì- 
ma  lingua.  Et  foggiungerò  i coftoro , che  per  mandarle  tutte 
pari  con  vera  regola  » & analogia , dicano  così , copare , co- 
me è detto  « e confcruo , non  compare , & conferuo , fe  bene  il 
Petrarca  diffe. 

ì • • ! < * * * * 

Tofio  aidomeftico  fui  con  tutti  . r *.  • 

I miti  infelici  , & miferi  conferai . 

, „ , 

Et  cosi  dicano  compiango , & molt’  altre,  che  non  verranno 
però  fe  non  à toglier  via  la  M,  & la  N,  di  elle , come  vaglimi 
far  in  Commare . 

Commen furare, voce  Latina  ; vfata  da  Dante,  & comporta 
con  la  detta  propofitione  CON , & vai  mifurare  infìeme  Con 
1 altre  cofe . 

Coiripage , voce  pur  Latina , & Umilmente  vfata  da  Dan- 
te, vale  compostone,  aggregatone  , congiuntone.  Et  di 
tutte  quelle  voci , che  fono  dal  Latino,  io  replico  /quello, 

; che  hò  detto  in  più  altri  luoghi , cioè , che  Dante  , nè  alcun* 
altro  non  pofTon  riceuer  biafmo  per  viarie , effondo  la  lin- 
gua noftra  , & principalmente  nell’orecchie  , e nel  giudicio 

à riceuere  ogni  .voce  Latina , che  fi 
poaa  ridurre  alla  forma  noftra  . fic  principalmente  ne’  ver*. 

fi,  di  che  fi  hà  particolare  Capitolo  ne' miei  Commen- 
tari;. # . 

Compilare , pur  voce  Latina , & da  Dante  vfata  in  lignifi- 
catone di  raccogliere  ,&  comporre  infìeme . ri  _ , 

Comunque , in  qualunque  modo , in  volgar  divbicumque. 
o quomodocumque . L 

Confine, & non  confino  s’hà  da  dir  tempre, quando  è nome.ll 

x con- 

1 

V 
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ConfineJ  cònfini.Tuttauiala  neceflìtà  della  rima,  & princi- 
palmente in  qualche  rifpolla  farebbe  lecito  ancor  confino  .. 
Ma  io  non  retto  di  ricordare  fempre , che  quanto  più  fia  pof- 
fibile  fi  attenga  dalle  licenze, chi  afpira  alla  perfettion  ne*  ferir- 
ti fuowHt  confine  può  etter  anco  addiectiuo,  plural  feminile, 
dal  Latino  confinis , che  vaglia  vicine  ,&  proffime.  Pet. 
i-  * : ■ • Senno , -e  mode fisa  , eP  altre  due  tonfine ♦ 

Conio.nome,valeil  legno, che  fi  fà  nelle  immette, cioè  quel, 
le  figure, che  fi  ftampano  in  ette . Et  coniare , vale  battere , ò 
- fare  le  monete . Et  conio  dille  Dante,  in  vece  di  monete  , ò 
dinari.  ..  r.  o*.  -v  . . « » • 

Conquifo,  voce  Prouenzale , & molto  vaga  ne'noftri  verfi, 
vale  propriamente  il  medefimo,  che  uinto , & conquifiato  con 
forza  • ~ * 

Copia, con  una  P fola.èuoce  tutta  Latina,  & ualeabbon- 
danza-  E copia  ancora  dice  la  lingua  nottra  per  quello,  che! 
Latini  dicono  Exemplar,  & Exemplum , cioè  l’originale , dal 
quale  fi  ritragge  altra  limile  fcrittura , ò pitture , &c.  Et  la  co- 
la fletta  , che  fe  ne  tragge . 

r Coppia  con  due  P,uale  ridetto, che  paiolo  paro,ò  due  infic- 
ine,una  coppia  d’amici , una  coppia  d'uoua , &c.  Et  la  coppia 
■ di  Arimini,  che  infieme  uanno  facendo  dolorofi  pianti  t che 
ditte  il  Petr.  Et  par  ditte  altroue  . 

Non  vede  vnfimil par  d' Amanti  il  Sole . 

. Coppa  con  O, larga, come  corda, ual  Nappo,©  Tazza,  © Vafo 
largo  da  bere  , oda  altro  ufo. 

Coppa  con  O,  ftretta , come  (loppa , e noce  Lombarda , & 
principalmente  Veaetiana.ufata  da  Dance  più  di  uua  uolra.ma 
non  è da  feguirjì . Et  è propriamente  a loro , Coppe , la  par- 
te dietro  della  Telia , che  i Latini  dicono  Occiput , & Qccipi- 
cium,  & i Tofcani  Nuca , come  ancor  ditte  Dante  altroue: 
Coraggio , noce  a noi  bellittitna  » prefa  da  i Francefi,  & non 
lontana  ancor  molto  da  gli  Spagnuolì,  che  dicono  corazon , & 
è noftra  così  nelle  profe , come  nel  uerfo , & uale  l*i  (letto  » che 
cofe  . & da  etto  fi  deriua  Paddietciuo . Coragiofo , che  da  core 
non  fi  fa  tale,  ma  con  più  parole  fi  dice  huomo,  ò donna  di  | 
gran  core  . Ricordando,  che  core  dice  fempre  il  uerfo  > & 

cuo- 
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Cuòre  le  profe  . Benché  a Moderni  giudiciofì  par , che  ragio  * 
neuolmence  più  piaccia  core  ancor  nelle  pr.ofc  » & principal- 
mente hi  parlar  comune.,  in  lettere  familiari , e altre  fi  fatte.,; 
cofc,ouefihàda  fuggire  ogni  affettinone*  . ; ^ 

Cordogliero  difle  Dante  volendo  intender  Frate  di  San_* 
Francefco , che  vannocinti  di  corda , & è vaga  voce , & bella 
in  quel  luogo.  Benché  io  vi  allegherei  più  torto  Cordigliere 
per  più  rifpetti,  & principalmente  per  parola  cordoglio, della 
qualorafifegue.  ..  , 

Cordoglio , voce  belliffima  nelle  profe,, & nel  verfo,  è com- 
porta à.noi  con  la  felicità  della  lingua  Greca  in  infioite  delle 
lue  vai  propriamente  dolor  di  core . -, 

. Cordare , ò coricarli  nelle  profe , & cercare , ò corcarli  nel 
verfo  hàno  hauuto  uaghezza  d’ufar  quali  tutti  gli  fcrittoriTof' 
cani  Se  l'autorità  loro  ha  da  ualere  a farle  come  debite  d*u  far- 
li da  ciafcun  altro.  Non  già  , Colcare,  & colcarfi  non  fieno 
molto  più  belle , e meno  affettate.  Et  per  certo  uedendofi  che 
in  ogni  lingua  -,  quantunque  ella  fiaftata  in  altezza  »fonoai 
porteci  fino  ad  un  cerco  termine  difpiaciute  alcune  cofe  , & i 
giudiciofì  l'hanno  megliorate  , io  lodo  altamente  il  giudicio 
di  qùafi  quanti  n*  hò  conuerfati  ne’tempi  miei  , che  in  quello 
Corcarli , in  Roucfcio , & per  lo  Papa , Se  per  Io  mondo , &c. 
in  Cucire , in  Camicia , Se  in  qualch 'altra , quali  fi  fatta , nò  fi 
contentano  à pieno  di  coloro,  che  le  dilfero  più  uolontieri,che 
colcarfi  j Riuerfo , per  il  Papa , & per  il  mondo,  &c.  cufire,^ 
micia , he.  £t  confortano  i giudiciofì  ,•  & i dotti  poiché  fi  uie*- 
ne  a far  non  per  capriccio  ,*mà  per  giudicio,  chenonlalcino 
d’abbracciar  l’occafione , di  megliorarle , con  dar  elfi  autori* 
tà  alle  migliori , che  fi  fon  dette.  . ,*i 

. Corolario  usò  Dance  in  uece,  & in  lignificato  Latino  » ai 
qualiCorrollarium  è propriamente  quella  giunta  che  i becca-» 
ri,  I drappieri,  & altri  fi  fatti,  che  ucodon  robbe , efogliort 
dar  fopra  la  mifura , ò fopraM  pelo  già  fatto . 

• Corredata  uoce  Tofcana , & bella  nelle  profe , & nel  ucrfo, 
uale  ornata,  &fornita.O  guarnita.  \ . 

Corufcouoce  Latina,  & leggiadramente  ufata  da  Dante,  & 
da  poterli  ufare  da  ogn*alti;o  ,ual  rifplendeute,ò  luffro . 

' Cortu- 
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Colture  in  vece  di  cofiture  fi  legge  nel  Boccaccio , & in  affli 
buoni  Autori  Tofcani  Onde  fi  vede , ch’ànco  a loro  non  fatif- 
faceua  l’orecchiaapicno  il  dir  cucire,  òcocire  , & che  nella 
natura  ltefla  della  voce  ritrouand  , ouela  S,  e Tua  propria  , e 
tanto  più  emendo  tal  verbo  a noi  alterato  dal  confuere  Lati- 
no , onde  ancora  in  Puglia , oue  fi  riconofce  gran  parte  di  voci 
tutte  latine  ,checortimunemente  Viano,  dicono  coluto  quel- 
lo , che  cucito  fi  dirà  Erettamente  in  Tòfcana , & cofito , ò cu- 
fico più  Italianamente. 

> Cra  tera,  voce  Latina,  & bella  ancor  nella  noflra  lingua , vai 
coppa  « ò tazza , - ... 

Cribro.Latina  voce , che  pià  Volgarmente  diciamo  crine  Ilo, 
cribrare  farà  (no  verbo  nel  Vcrfo,  che  criueHarc'farà  più  vol- 
gare -,  & delle  profe  , &del  Verfo.  > . . 

Crocciare, ò crocchiare, e proprio  delle  galline, quàdo  man- 
daci fuori  la  voce  loro , ò gridando , ò quando  fi  dolgono  bado, 
©alto# 

* Crofciare, verbo  di  Dante  vai  crollare, percotere,tfarfe , ma 

nondavfarfi.  ’ * ■»: 

- Crotalo , voce  fdr uccida , vfata  vagamente  del  Sannazaro , 
e voce  tutta  Greca , & è Crotalo  iftrumcnco  da  fonar  de’ pa- 
llori . - 

* Cuba , era  giardino  bellifllmo  del  Rè  Federigo  in  Sicilia  no- 
minato dal  Boccaccio  * Et  cuba  potrà  a noi  edere  feminile  di 
cnbo,dal  Latino  cubus,&ecuba  figura  quella  ,che  daogni  la- 
to,e quadra  si  come  fono  i dadi  così  il  numero  cubo , & c. 

* Cuna  fi  dice  nel  Verfo,&Cuda  nel  Verfo,  & nelle  profe. 
Cunta  dide  Bante(colcoda  cunftacio  Latino)  per  dimora , ò 

tardanza . Ma  non  e però  da  vfarfi . 

' Cupidigiasbellidima  voce  il  medefimo,  che  cupidità  la  aua- 
rivia  l’ingordigia.  Benché  pur  alcune  volte  cupidigia  fi  porreb- 
be vfare  in  buona  parte  » cioè  per  defiderio  di  cofe  buone , leci- 
te, &honefte.  Ma  in  tal  lignificato  in  configlio,  chefi  fchifi. 
. « Cupo,  voce  Tofcaniflìma  però  popolarefca , e vale  il  medefi. 
tno  che  profondo , ella  tuteauia  vfata  ancora  in  fentenze  graui , 
& principalmente  nelle  profe.a  certi  luoghi  oue  il  numeroso  la 
vicinanza  d’altre  voci.ò  ctrt’alcrc  fi  fatte  cofe  muouoao  i giu- 
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diciolì  a metterla  più  tolto,  che  profondo  ( la  qual  però  e 
^occbdliflìma  per  ogni  parte.  - v ■ . 

Curule  voce  latina  « Iaquaie  quando  fi  mettefotìanriuiimen- 
Wafi  prende  per  feggia  d’auorio , nella  quale  fu  i carri  fi  fole- 
nano  federe i Icnatori di fommo onore.  Onde  Dante  per  efle 
fegge  yolfe  intendere  i magiftrati  fieflì  * ò grandi  di  fuprema 
dignità.  Ma  auuertafi , che  Dante  in  quel  luogo , che  è nel 
canto  del  Paradifooue  fi  legge  le  Curule,  Acutamente  fi  hà 
da  tener  per  error  di  ftampa.  Percioche  chi  pur  voglia  vfar 
detta  voce  conuiene,  che  nel  minor  numero  dica  la  curulE. 
& nel  maggiore,  lecuruli,  non  cosi  Alle  cullili,  non A la  cu* 
rule  s’ha  da  reggere  ficuramentein  tal  luogo  di  Dante. 

Curicagna  vsò  Dante , & l’Ariofto , & e voce  vaga . Mettali 
perla  fu  prema  parte  della  tetta  con  tutti  i capelli.  ' 

DAma,  per  ynaM,fola,e  voceFrancefc,  & lignifica  donna. 
Onde  Madama , della  qual  a fuo  luogo . 

Damma  con  doppia  M,  è quell’  animale  feluaggiò  Amile  al- 
le capre,  che  communemente  fi  dice  Camo22a.I  Latini  la  feri* 
uono  per  vna  M , Ma  i nottri  per  differentiarlo  da  dama , cioè 
donna , l’hanno  fcritco , & pronunciato  con  due . 

Dannagio , diceano  gli  antichi  rimatori  Tofcani  in  vece  di 
danno,  ma  non  è da  vfarfi  molto . 

Dannoia,  il  medefimo , che  Dannubid,  bella  voce  % yfata  da 
Dante,  & dall’Arioso. 

Dafezzo,  Sfalda  lezzo,  cioè,  irtvltimo. 

Dattero , ditte  Dante , & amanodi  dir  alcuni  affettatoti  del-  ' 
le  ftranezze.  Datili , e molto  più  degna  , e più  bella  voce  da  y* 
farli,  e principalmente  nel  verfo  che  ama  Tempre  la  leggiadrìa . 

Decene, cioè,  di  diecianni,  voce  aggettitìa,  & latina  i vfata 
da  Date , da  non  rifiutarli  nèlfin  del  ver/o  a certe  occorrenze . 

Decurione , pur  voce  latina  ,&r  vagamente  vfata  da  Dante, 
eilCapo.o  Capitano  di  dieci foldatiVò  sbirri  * &c. 

Si  come  centurione  capo  , ò capitanò  di  cento . 

Dccnuio,  voce  Latina,  vale  inchnato,  pendente , ritorco* 
Delibo  verbo  latino,  vagamente  vfaco  dal  -Petrarca, 

Doppia  dolerla  in  t m vtlto  Allibi , 

■ Cioè  gufto , ò prendo , ■ : 

Mi- 
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» D Jìrà  aggetiuo , & feminile , che  deliro  farà  il  fuo  mifco- ' 
lino , e uoce  latina  tifata  dal  Petrarca , & molto  bella , & ua- 
le ftorto fiior  di  ragione  &c  ftoko , ondeiluerbo  DELIRARE  , 
cioè /impazzare,  ufcir del  fenno,  parlare  , & operare  feon- 
ciatamente.  • ; 

Delubro  uoce  Latina  , & bella  anco  à noi , ufaca  ancora  dal 
noftro diurno  Ariofto , ual  tempio , ò Ghiefa ...  . • 

Deterano,  deretana  , aggettiuo,  ualcofadi  dietro»  il  direea* 
no  ginocchio  » cioè  , il  ginocchio  della  gamba  di  dietro  nei 
quadrupedi  » E fi  dice  i!  diratano  foftantiuamente,  cioè  le  par^ 
ti  die  tro  l’ultima . . .» 

Dello  con  E , Uretra,  come  quello,  può  efler  nome , & uale  il 
ttieddìmo  , che  fuegliato  , ò uigilante , & può  efler  uerbo  de- 
Ilare  che  uaglia  ri  fuegli ar  chi  dorme . 

Dia  uoce, cioè, uoce  diuina  difleDantein  fignificatione  tutta 
latina , che  Dia  dicono  elfi , qtìafidiua,  ò diurna.  Onde  dia 
C umilia  difle  Vergiliò  * 

4..  Dibarbare  , alato  da  Dance  per  dìuellere* 

DÌf&tto  fcriuòrìo,&  profèrifeono  alcuni, mà  con  errore, per- 
cioche  diflfettO  con  una  fola  F , s‘hà  da  fcriuere , & pronuncia- 
te ».  & coli  fi  troua  uniuerfalilfimamente  ufato  da  ogni  buon 
Scrittore  antico , & moderno , Così  di  uerfi  come  di  profe . 

• Dificio  in  uece  di  edificio  fi  Jalciò  neceflìrar  dal  uerfo  di 
dir  Dante,  mà  è da  fuggirli  in  tutti!  modi.  ” . 

Dignitosa , uoce  pur  di  Dante.che  usò  in  ucce  di  degna  , ò 
piena  di  dignità . Mà  è da  fchifarfi  ancor  ella . ; 

, Dilacarli  par  che  Dante  ulalfe  in  uece  di  dileguarli ,ò  più  te- 
tto fpargere  il  fangue,  & farli,  come  una  Lacca , che  Dante  usò 
in  uec£  di  Lacuna.  Non  è uoce  da  u farfi.  i ^ “ .-t 

Dilettanza  in  uece  di  diletto,  diceuano,  fcriueuonoi  più 
antichi  alcune  uolce  come  fece  ancor  Dante  , & potrebbe  pur 
ìn  alcune  forti  di  componimenti, come  Poemi  lunghi , ò terze 
rime  ufarfi , ma  molto  parcamente . a ..  . . .•  - : \ 

Diiitjrarmi,  inuecedi  liberarmi  difle  unauolta  il  Petrarca, 
più  per  uagheiza  , che  perbilogno  , Nè  è dacurarfi-di 
(eguirlo.  x vjr‘, 

Dimani, & domani  auuerbijfi  dicono jndìfferentementela 
• 1 G • ••  ' dima- 
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dimane  in  vece  di  la  matina  ditterò  Dance,  &l’Ariofto,  leg- 
giadramente . 

Dindi,  voce  che  vsò  Dante  per  imitatiua  di  quelle, che  fan- 
no i fanciulli , che  non  fanno  ancor  formar  le  parole,  innanzi, 
che  lafciaflì  e*i  pappo , e’1  dindi . 

; Dio  fi  dice  Tempre  nel  verfo , non  mai  Iddio , nelle  profe  fi 
dicel’vno,  & l’altro,  ma  con  regola.  Perche  Tempre,  che 
vi  fia  prepofitione  fi  dice  Dio , non  mai  Iddio  • Di  Dio,  A Dio, 
per  Dio,  con  Dio,  Et  quei  che  fanno  altramente,  fallano  , 
altamente* 

Diradare,  cioè , fot  raro , rarefacere. 

Diredare diffe Dante , pervlcir  d'eredità,  tralignarci  &efr 
fer  fenza  eredi , 

Diretano  fi  legge  in  più  luoghi  di  Dante,  ma  Deretano  è 
il  proprio  della  lingua . 

Diro.  Dira  addicttiuo,  voce  latina,  lignifica  crudele , ae-, 
fandocfecrabile. 

Difaguaglianzà,  cioè,  inequalità,  voce  molto  bella  , 

Difafcondere , cioè  naanifeftare , voce  vfata  da , Dante , & 
bclliflìma  nel  verfo. 

Difcente  voce  pur  latina  tutta  vfata  da  Dan  te, è da  non  fpie- 
garfi , ò fchifarfi , vai  colui , che  impara , ò il  difcepolo  * 

Difcetti, verbo  fi  legge  in  Dante , fatto  come  alcuni  voglio- 
no, difceptO'Veibo  latino , e dicono  ,che  lo  pofe  in  vece  di  dif- 
cordi . Ma  in  quel  luogo  leggerei  più  tofto  diferti , eflendo  il 
verbo  difertare  molto  della  noftra  lingua. 

Difchiomare , cioè , pelar  le  chiome  della  tefta,voce  molto  ' 
bella  che  vsò  Dance . . * I 

Difcofcefa,  che  feofeefa  ancor  fi  dice,  e bella  voce  della 
noftra  lingua , vfata  da  Dante , & dall'Ariofto , vagliono  roc- 
) ca,  &diuifa, &euui il  verbo. 

Difcofcendere,  & Scofcendere,  che  vai  romperete  parti  re. 

Difcredere , cioè,  non  credere , bella  voce  di  quella  lingua. 

Difseruare,  ò difleiTare,  vale  il  medefimo  , che  aprire. 

Difertare,  vai  rouinare,  & disfare,  ò ridurre  a nulla. 

Dileruire,  w difleruire#  fe  bene  a’Iitini  vai  feruir  molto , a 
noituttauia  v^lferuir  male,  far  difpiacere,  far  danno. 
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Disfamare , trar  la  fame  ,'fatiare . 

Difgrauidare , cioè,  mandar  fuori  la  creatura  ingenerata 
nel  ventre,iuanti  che  ella  fia  riduta  a perfettione , che  dicono 
^ltramenté  per  l’Italia  difperderfi , che  i Latini  dicono  Abor- 
rire , & Abortir!. 

Difmagrare,  fmagrare,  belle  voci , così  nelle  profe , come 
nei  verfi»oglr«nocauar  quali  della  propria  imagine  dell 'in- 
telletto,ò più  da  Mago,  cioè  .factucchiaro,  & incantatore  , 
fia  fatto  fmagrare,  cioè  quali  trare  difentimenti  ingannare  ; 
corrompere,  guadare. 

Difmahre,  per  lanare , ò trar  di  male  dille  Dante , voce,  che 
a certi  luoghi  potrebbe  pur  comportarli . 

Difnorc  j il  medefimo  ,che  ditonore , & nella  quale  i diuoti 
della  H-douerebbono  pur  far  guerra  per  mettervela,  & feri* 
tic-ria  dishonore  , poiché  non  vi  darebbe  molto  più  {concia- 
mente fecondo  la  grammatica  . 'che  inTheforo  Thomalfo  . 
All’hora.anchora.  Dishonelìo,&  tant’altre.oùe  la  mettono  . 

Difparutezza , vai  brutezza , cattiua  prefenza . OndeDif* 
paruto  cioè,  brutto,  e di  cactiua  prelenza.  1 

Dilfetare , trar  la  fece , sì  come  Disfamare  per  trar  la  fame, 
diffe  Dante.  . 

Di  fTo  lue  re  ,cioè  non  volere  bellilfima  voce. 

Ditella,  nel  maggior  numero  che  non  halingolafe,  fono 
le  concauicà  forco  li  bracci , altramente  dette  le  Afcelle , & 
quella  ha  il  fuo  Angolare  (cella . 

Diuellere, con  la  penultima brieue , che difuellere,  ancora 
fidifle,  è voce’ Latina , che  Auellere  ancora  n’habbiamo.mja 
folo  in  alcune  poche  voci,  non  tutte*  Vale  {frappare,  & co- 
gliere via  a forza. 

Diuimo  vsb  Dante,  &r  par  che  in  lirtgua  fua  volelfe  dire  dr- 
fciolgo,®  colatale,  ma  da  fuggir  fi.  , ìwr')f  * 

Diuorzo.e  diuortio.da!  latino  diuoicia  vai  leparatione  fpai1- 
timento  diuilione , chefà  vna  perfona  da  vn’altra,&  prepria- 
méce  è de  i mariti  e delle  moglieré,  quàdò  fi  feparanó  in  tutto 
anco  viui  ma  fi  dice  anco  fra  altri,  che  fra  marito , e moglie  , | 

Doccia,  è canale . onde  fcòrre  Tacqila , sì  còme  qìlelli  de 
detti , & quei  dè’molini  altri  cali'. 

Doci- 
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Docite , Voce  Latina  vtilmente  ancor  noftra,&  e docile 
coJuiiTquite  à per  bontà  d’irtgfcgfio  V ò per  prontezza  di  vo- 
lontà, & di  Audio  è arto  ad  impararle.  . 

Doglio,  quando  è nome,  è' dal  Latino  Dolium,&  è propria- 
mente botte  da  vino , da  oglio , ò altro  tali  vaio.  Et  Dùllo  an- 
cora lo  diremo  nelle  rime  fdrucciolev 

Dolabre  il  lese  vna  volta  in  Datìtd,&  vni  nel  Petrarca.  M a 
io  con  molte  ragioni  vi  leggo  più  volentieri  dolciore , come 
homoftratoalrroue.  * 

Dominò , còti  la  penultima  lunga  farà  lecito  alcuna  volta 
nella  rima , in  vece  di  Dominio . Domino  con  la  penu  hi  ma.» 
brìcue  potrebbe  a noi  efler  verbo,  & vàie  fignoreggio , domi- 
nar, dominali!  ,8cc.  a certi  bi  fogni  ;'J8e  con  giudicio* 

Dopo  con  vna  fola  P,  nel  verfo  è Tempre  prcpofitione  , e 
Tempre  ricerca  nome  appretto,  fpiégato,ò  cómprefo.PerciòChG 
ella  è il  pmo  volgare  di  poft,  prepo/irìone  Latina*  Dopo  cena. 
Dopo  quello  r Dopo  lei , 8fc.  Però  non  fi  dica  mai  Dopo  che , 
còme  moltiflimi  con  molto  error  fanno , che  quando  hà  da  ef- 
fer  àuuerbio  fi  dice  Tempre  Poi  che  : Polcià  che  : Dapoi  chè,& 
DipoÌchej&  pori  fi  confonda  quella  regola  da  chi  non  procu- 
ra di  etter  più  ardito  fìranamente,  che  ofleruatore  della  lin- 
guabuona.  • 

Doppiere , ilTorcio  di  cera  da  far  lume  di  no:te . 

Dorfo  voce  latina,  & vaghìfeima  ne  i noftri  ver  fi,  vale  il  rrie- 
defimo , che  dotto,  cioè  la  parte  pófteriore  dell'huomo  , la 
fchiena  & dicefi  ancor  degli  animali  bruci,  & de’monti  & del 
mare , &c. 

Dotta , follantiuo  ,&  Dotcanza  Vàgliono , timore  paur  a . 
Drapello,  ò Drapello  con  vna  P.  fola  r macon  due  è più  d & 
piacere  vai  compagnia  di  più  pcrfóneinffeme  , &è  bella  vo- 
ce, & per  diminuirlo  fi  dice  Drapelletto . 

Drudo, & Druda, voci  Prouenzali , vagliortó  propriamente 
amante , & amica , & par , che  le  più-volte  fi  pfenda  in  mali 
parte  : è voce  molto  de’Romanzieri  , & vfata  di  Dante. 

Due,  Tempre  nelle  pròfe.Duo(ma'folotfiaTchilbente)8f4uè 
nel  verlo.Dui  per  gran  bifogno  dì  nma,&  meglio  è farne  fen  - 
za . Doi  non  mai , lenza  ficurezzadi  poca  lode , & duoi  noti 
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: mai  lenza  Scurezza  di  molto  biafmo , come  di  voce  brutti®  * 
mi,  diranno,  ò fermeranno  quei,  che  afpirano.,adhonor 
vero  « * , # ; ;7“-  . ' , ' - •! 

. . Dumi,  voce  latina ’(  che  Dumora  fi  potrà  dire  nelle  fdruc* 
ciole^alefpine,  e l’nàvfatail  Petrarca,  & potralla  vfcr 
ciafcun’altro  ficuramente,  . * - 

E Brezza,  voce  Tofcana  buona,  vale  ebrietà , che  più  com- 
munemente l'Italia  dice  imbriachezza»  ...  \ 

Ebro , ebra , voce  Latina , e belliflima  ancor  ne!  noftri  verfi 
vale  ebbriaco , che  Vbbriaco  dicono  più  ftranamente  affetta- 
to . Ebro  ancora  è nome  di  fiume  della  Tracia , il  quale  fcri- 
. uono,  che  habbia  l’arene  d’oro,  òche  tra  effe  fi  trpui' l'oro.' 

Eburneo,  eburnea,&  eburno.eburna  addiettiuo , viene  da 
Eburtino,  ch’cl'Auorio.che  diciamo  in  lingua  noftra.La  qual 
voce  Auorioa  noi  non  ha  nome  addiettiuo  da  lei  deriuato  , 
ma  togliamo  il  fopradetto  eburneo  della  Latina , 

Edipfare , voce  non  propriamente  Latina  , ch^ non  hanno 
tal  verbo , ma  fatta  voce  Latina , & Greca , che  è ecliplis»  la 
qual  vale  diffècto,  ò mancamento , onde  Dante  ne  fece  il  detto 
verbo  eclipfare , in  fignificatione  di  mancare , è perderli , 
Egro , & egroto , voci  Latine  addiettiue , e belliffime  anco* 
ra  ne  i noftri  verfi , vagirono  ammalato , inférmo . 

Elice , con  la  penultima  lunga  come  felice  è voce  dal  Lati* 
no  elicere , che  vai  trarre , ò cauare,  voce  bella,  però  da  vfar- 
lì  folamente  nel  fine  del  verfo.  Nè  peiò  di  tal  verbo  vferemo 
alcun’altra  voce  , che  non  diremo  elico , $liceua , elicerò , nè 
alcun’altra  delle  (ùe. 

Eloquio,  voce  latina,  qomodiflima  ne’noffri  fdruccioli,  vai 
parlamento»  & facondia. 

Emenda  Tempre  nel  verfo,  fe  ben  alcnni  a dettatori  delle*» 
ftranezze  vanno  godendo  cò  Amméda , che  è voce  duriflìma, 
& affeteatifiima  ancora  nelle  profe.  Se  ben  ne^  Boccaccio  fi 
legge  alcune  volte, & più  fattagli  dir  dalle  pene , o corretti  o- 
ne  altrui, che  detta  da  lui  veraméte.  Ancor, ch'egli  nó  in  tutto 
foffeliberodi  qualche  parte  di  queftocapiiccio  di  v far  qual- 
che voceaffettata  lafciando  le  migliori , sì  come  Amenduni, 
«he  è dufjflìraa,  lafciando  Ambedue, che  è b$Hiffima,cosìme- 
'<■  - » no 
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no  per  minimo,  e qualche  altra  tale.  *.  \ : 

Emergere  > voce  latina . vale  vfcir  fuori , e propriamente  di 
forco  1 acqua,©  di  lotto  terra,  ò d’altro  luogo  (curo,©  lectcto,c 
nafcofto.  ; ; ; • •'  ' • ’-.r  . 

Empiezr a,  il  medefimo,fche impietà.  ' *- 

• . Empio  quando  è nome  il  medefimo,  che  impio  • . ■ 

Bnorme  voce  latina,  e graue.e  vaga  ancor  a noi , vai  grande 
ecceflìuo , fouerchio. 

Eoo,  voce  latina,  vale  Orientale. 

Epa, (ingoiare, & Epe  plurale,  voce  vfatadaDante.edalI'A- 
riofto  e polla  da  loro  per  quella,che  propriamente  l’Italia  di- 
ce la  pancia  , che  è tutto  il  ventre.  • ' 

Epilobio, voce  Grecale  latinai  e tutto  quello, che  in  vn  Ppfr* 
ma  fi  me  te  fuori  della  cella  ordinaria  del  foggetto,  che  pro- 
priamente la  diremo  digreflìone.  '*  • . i 

brgs.  re , dal  latino  erigere  , verbo  molto  bello  nella  noftrai 
lingua,  valinalzare  , e drizzar  eJ 

brine  nel  maggior  numero  diflfe  Dante  con  vna  fola  N , per 
forza  della  rima, che  con  due  N , propriamente  lì  deuefcrìue*» 
re . E fono  Erinne  le  furie  infernali, che  fingono  i Poèti . 

Eritrei  popoli  nell’ Alia,  onde  la  Sibilla  Eritrea,&  Eritrei  li-’ 
ti,  cioè  i lidi  del  mare, che  noi  chiamiamo  rodo  fra  l’India,  & 
Etiopia. 

• Ertezza,  vale  altezza ... 

Ere©,  è addiettiuo  dal  fopradetto  verboergere , e vai  dritto. 

Se  alto, 

Elea  con  E Jarga.come  fella  del  verbo  Efco,che  mutando  in 
molti  luoghi  la  6,in  V,  fa  Vfciua,  Vfcirc,  Vfcilfe,  &c.  Efca  poi 
con  E.llrerta , come  in  frefea  è nome  di  quella  cola  fecchilfi- 
ma,  con  che  fi  accende  il  fuoco  dalla  pietra  focara,  & ancor 
valcibo . ' 

Efiei  popoli  della  Giudea  , ò più  tofto  de’ Giudei , ficoniei 
Farifei,  & i Saducei,  due  altre  fette,  tutte  diuerfe  fra  loro  : Et 
i quelli Eflei non mangiauan carne nonbeueuano  vino,  non 
prendeuano  moglie  , e digiunauano  tutto  il  tempo  della  Ior 

vita . » ' r r - . • • . - . J, 

Efliuo,  voce  latina,  vai  cofa  di  fiate,  calore  eftiuo,  &c- 
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Efto,  Efta.  Efti.  Elle,  con  la  prima  E>  ftretta  coinè  in  quello , 
vagìiono  il  medefimo,  che  Quello/  Quella:  Quelle  •*  & Quelli , 
ma  fono  foiamence  del  Verlo  j & quiui  ancora  da  non  fre- 
quentar molto,  &vfateui alcuna  volta,  vi  Hanno  con  molta 
vaghezza  : & auertafianon  metterle  con  prepofitioni  Per , 
Da  , Con.  Et  finalmente  dal  Petrarca  non  fi  vede  vfata,  fe  non  • 
con  la  prepofitione  DI , collidendone  U I*  QUalch*  vna  d’ Elle 
notti.  Nouel  la  d’ ella  vita  .*&  le  vie  d’elio  ingrato  & la  ragio- 
ne deueefler  quella,  chetai  voce  Ella,  non  fi  mette  fe  non 
per  necclfità  nelle  fillabe  del  Verfo  che  oue  quei  Verfi  non 
hauerebbono  riceuute  le  parole  di  quello  òdi  . quelle  » che  fo- 
no tre  fillabe»  vi  pofed’efta,  ò d’elio,  che  fono  di  due  Onde 
chi  poi  ommquc  fofle  diccATe  Per  elle,  con  elle,  farebbon  tre 
fillabe  ancorché  però  tanto  firebbono  nel  numero  del 
Verlo,  quanto  il  metterai  per  quelle , con  quelle , che  pur  fo- 
no di  tre  fillabe  ,•  & effcndo  la  voce  ella  riceuuta  a noi  folo  per 
quello  bilogno  del  numero  delle  fillabe  , fi  diìlconuerrebbe 
metteruelafuordi  bifogno  e per  elfalafciar  l’altra  che  è pro- 
pria nollra^  Con  la  prepofitione  DA  non  fi  menon  parimen- 
te , percioche  fe  non  fi  collide  la  fua  A,  & fi  dice  da  effe , fi  ca- 
de nella  llefla ragione  già  detta , cioè , che  è di  tre  fillabe  come 
da  quelle,  & il  collider  tal  prepofitione  non  è mai  ben  fatto 
con  alcuna  voce  .*  Percioche  la  D,fola  infieme  con  l’Apoftro- 
fo , è propria  della  prepofitione  DI  ; D’ellà  ,cioè  d*  effa»  D’- 
Amore , cioè  di  Amore  : D’huoaao , cioè  di  hu.omo.  * & cofi  di 
tutte.  Onde  chi  tal  parole  »ò  altro  con  tal  lettera  cefi  collifa 
voleffe  metter  per  la  prepofitióne  DA  » farebbe  duri  Alma- 
mente & male.  • •••  “•  • ."  v ' 1 * ’■  . 

Eftra , difle  leggiadriflimatnente , & con  molta  vaghezza  in 
vn  fuo  Sonetto  il  Tanfillo,  che  è ne’  fiori  delle  Rime  illuftri,  in 
fignificatione  dello  Extra  Latino  cioè  fuori;  & eftra  le  vie  del 

* ^ ^ — -Ai  ■ - 

Eternare,  verbo  molto  bello  della  noftra  lingua,  vai  fare  eter- 
no : & è verbo  , che  nella  fteffa  guifa  , e fignificatione  l’vfano  i 

Latini  ancora  coli  nelle  laro  prole, come  ne  i Ve  rii  , 

Etiandioè  voceTofcana,  & vale  ancora,  ma  auuertafi  in 

effa  ere  cofe,  nelle  due  delle  quali  molti  cramq  a X’vna  , 

•v  ’ .•  T:  * che 
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chetila  è fpla  delle  profe , &non  del  Verfo,  Si  in  quelli 
non  ho  veduto  chi  erri  fin  qui.  Benché  errano  puralquan* 
to  alcuni  vfandola  troppo  fpetfo  pelle  profe , eflendo  dia  al- 
quanto ftraniera , e da  vfar  fol  per  vaghezza  di  variare  alcu- 
ne volte, e più  in  libri , che  in  ragionamenti, nè  in  lettere  di  fa- 
cende la  feconda  cofa  è che  tal  voce . Etiandio  non  riceue 
mai  la  parola  CHE  apprettò  dife,  che  non  mai  fi  dtee  Etian- 
d io,  che,  ma  tempre  fi  dice  iciandioSE.  Non  vi  andarei  an- 
cor , che  io  credetti  diuenir  Papa  , che  volendo  dir  con  Eti ara- 
dio,  fi  dirà,  Etiandio  fe  io  credefli  diuenir  Papa,  & in  que- 
llo molti  errano  vfandola  con  la  che , fuor  dell'ofleruatione 
de 'buoni  Auttori  . Laterza,  che  ella  non  fi  meteamai  per  au 
uerbio  temporale , come  farebbe  a dite , è sì  gran  tempo, che 
egli  andò,  & Etiandio  non  è tornato,  che  quello  farebbe.» 
errore  fconciflimo,  eoe  veggo pur*alcuni , che  inciampati 
dentro  per  non  faperlo . f 

Euidente,evoce  latina,  ma bellittima ancora  a noi  così 
nelle  profe,  come ne’verfi,  vai manifdfo .chiaro  . 

Accenda, cioè  negotio.aftare.alcunifcriuonocosì  qonvna 
..  C.  loia  tenuti  dalla  lor  vanal  uperiiitionepedancefca  che 
ella  fia  fatta  da  facienda  Latino.  Il  che  non  è , perche 
quella  è voce  noftra  propria  , ma  quando  ancor  fotte  , 
che  di  la  li  fotte  non  con  regola  , ma  con  la  corrottio. 
ne  de  i Barbari  idrata  quella  forma  di  voce,  è alca  fcioc- 
chezza  il  volerla  mantenere  in  quelfolofu  la  fua  etimolo- 
gia . Facendo  adunque  con  due  CC.  fcriuono , & pronuncia- 
no quei , chefanno  bene  quella  lingua . 

Falcare , verbo  di  Dante , & ancor  d’altri , vai  torcere,  a 
gyifa  di  falce. 

Fantino  ,&  fantolino  ditte  Dance  in  vece  di  fanciullo,  fan- 
ciullino.  Mà  non  fon  voci  davfarfi  perniuu  modo,  fe  non 
dafeherzo- 

Fafcino , voce  latina  con  la  penultima  brieue , come  Matti  - 
mo,  e propriamente  quel  male,  ò danno,  che  alcuni  maligni, ò 
inuidiofi, che  hanno  i raggi  vifini  corrotti,fanno  a i fanciulli, ò 
anco  a gli  agnelli , e capretti.che  volgarmente  dicono  mal  d' . 
occhio,  e fi  mette  per  ogni  forte  d’incantamento  maligno. 
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fedo,  Feda.uoce  tutta  Latina , ufata  da  Dante , ual brutta , 
deforme,  e per  traslatione,  ingiufta,  difonella . 

Feggia,  ditte  Dante  in  ucce  forfè  di  Fcrilca , ma  non  e ucce 
,da  riceuerfi. 

Felicitare,  far  felice  bellilfimo  uerbo  ; - 

Fello, con  la  E larga, come  Bello.ual  no.infedele,  maligno, e 
da  etto  fi  fà  Fellone,  che  uale  il  medefimo,  e pofTono  effere  ag- 
gettai , e foltantiui, confellone  animo  ,&  il  fellone, &c.  _ 

Fello, con  la  E ftretta  , come  quelIo,è  compofto  da  fe , cioè 
fece,  e tanto  ual  fello  , quanta  lo  fece  . E così  uariandoloper 
generi,  e numeri  fella, felle,felli, cioè  fecela,fecelc,  &c. 

Fermaglio.è  voce  Tofcana  buona,  & è proprio  il  pendente 
di  gioie,©  d’oro,  ò d’alcro.che  per  ornamento  fi  porta  al  collo, 

che  da’ Latini  fi  dice  Bulla. 

Ferfa,voce  di  Dante , polla  da  lui  muece  di  feruore , o caldo 
grandiffimo  : Onde  ferfa  chiamano  in  molti  luoghi  , di  Lom- 
bardia quella  infermità.che  altramente  dicono  calore . 

Ferue,uoce  latina, ual  propriamente , Bolle , è caldiffìmo,  ò 
accefo.  Ondeferuente,  cioè  bollente, e caldilfiwio  ,ò  accelo . 

Ferza.che  sferza  ancor  la  dicono  , e propriamente  quella, 
che  più  communemente  l’ Italia  dice,  la  Scoriada  . che l’usò 
ancora  Dante,  cioè  quella  fruita  di  cuoio, ò di  corde,  ò d’altro, 
con  che  le  Madri , e i Padri  battono  i figliuoli , & alcuni  Mae- 

ltri  liDifcepoli.  \ 

Fettina  y u.oce  Latina,  e noi  in  alcuni  componimenti,  come 
Romanzi,  ò Terze  rime,  la  potremo  ufar  per  uerbo, che  vaglia 
Accelerai  Affretta , e per  ag&éttiuo , che  uaglia  preda , e ue- 
loce. 

Fiala,  e uoce  Latina,  e più  tolto  Greca  , e lignifica  uafoda 
tener  uino,ò  acqua,  licomefono  le  carrafe,  i fiafehi,  &c.  Et  uà 
prononciato  di  tré  fillabe,con  l’accento  fopra  la  prima,  com2 
fìfica . In  lingua  noltra  non  fi  troua  ufata  fe  no»  da  Dante , il 
qual  anco  la  usò  di  due  fillabe , fpingendo  auanti  l’accento  sù 
la  penultima . 

§ uaV ti  negajft  il  viri  de  la  fua  fiala 
Per  la  tua  Jete  in  libertà  non  fora , 

Se  non  com'acqua,  ch'ai  mar  non  fi  cala • 
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- Mà  non  è da  vfarli  per  niun  modo  da  noi , e più  torto  ella  fi 
com  porterebbe  in  rime  (drucciole , porta  con  l’aecento  fopra  ì 
la  prima,  com’clla  è di  fua  natura . 

Fibra, voce  latina,  e fatta  parimente  nortra,  e predò  a i latin? 
ha  più  fignificationi . Percioche  fibre  fonò  le  eftremità  de! 
cuore , del  fegato , del  polmone , &c.  Fibre  fono  i piccioliflìntx 
buchi,  ò canaletti  nelle  vene, per  li  quali  và  il  fudore.Et  dicono 
ancor  fibre  le  radici  minute  delle  piante , e quei  neruetti  che 
alcune  forti  di  erbe  hanno  nella  parte  di  fuori , ficome  fi  vedo 
nella  Cicoria , nelle  foglie  deifichi  dcll’vue,  e più  altre  * Il 
Petrarca  l’vsò  nel  primo  lignificato  in  quello.  , 

Son  bì  midolla  in  tffo , ) fan* ut  in  fibra  ’ 

Fieuoledi  tre  fillabe  è voce  fdrucciola,  cioè  con  l’accento 
nell’antepenultima,  vai  debole , di  poca  lena , e di  poca  forza . 

Fiedere,con  la  penultima  corta, bella  voce  Tofcana , princi- 
palmente ncVerfi , vai  ferire,  percuotere. 

Figliuocci,  chiamano  i compari  i figliuoli,  che  hanno  te*' 
nuti  al  battefimo,  ò alla  crefima. 

Fimbra, propriamente  Tcrtremitù  delle*  vedi,  franco  de'ca- 
pelli,  ò d’altro  per  traslatione . 

Fine , è à noi  di  due  generi,  come  a i latini  il  fine,  e la  fine  - 
Finire, è bel  verbo  à noi,  vai  celiare, reftare, far  fine,  fermarli, 
ma  è più  delle  profe.  . 

Fio,  vogliono,  chefia  Lombardefcamehte  alterato  da  feu- 
do, e vaglia  pagamento,  che  fi  dcue  per  feudo , ò tributo  ,cofa 

tale.-  • • , : V- 

Fioccare,  verbo  noftro,  così  delle  prof s , come  del  verfo  ne- 
uare,òneuigare,onde . 

Focco  ,&  fiocchi , comefoftanciuo,  fono- quelle  particelle 
della  neue, mentre  ella  è nelJ'aereiC  à quella  fomiglianza  fi  di- 
cono fiocchi  quelli  della  lana , ò d'altre  cofe,c he  fuolano  per 
l’aria  quando  fon  comrtiofte . 1 •> 

Fioco, con  vna  C fola  è nome  addiettiuo,,vaI  quafi  il  medefi- 
mo  che  ranco,©  roco.e  propriamente  fioco  fi  dice  colui, che  ptr 
infermità , per  debolezza , per  irtanchezza , ò per  altra  cola  si 
fatta,  ha  voce  debole, e languida.  Et  auuertafi  j che  molti  {con- 
ciamente errano  nell’ vfar  quelle  due  voci  fioco,  e fiocco  , che 
' fono 
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fono  di  così  diuerfo  lignificato  fra  Joro , fcriuendo  con  yn*  C 
quella , che  và  con  due,,  & così  por  contrario. 

Fiorenza , fi  vede , che  ha  detto  Dante . Fiorenza  il  Petrarc. 
pade  è pi$  da  condolerli,  eh?  da  rnarauigljarfi  quello  ftrano 
qppettito  nel  giudicio  d alcuni , che  iafc$ao  quella  così  bella 
yoce  peir  dir  Firenze, che  in  fe  è fconciflìma , lt:ana , & affet- 
«tÀ^m^PCr  ogn  i capo . 

Fiotto , Ife  Dap  te,ypl  eodp  forfè  con  eoo  Jiauer  volgari  za- 
loìlp^us  j Ma  è voce  br  utifsìma  » ,e  da  fuggirli  con  le  vele , & 
fo’retpl  che  (Jucto  a noi  farà  bella  voce , che  fluttuare  anco  è 
noftra  propria . Qnde  fluttuante  barca  d^fle  il  Boccaccio,  & il 
puro  nollro  vQlgajr  di  flutto , è onde . retrarpa . 

Agitandomi  Aventi , il  Cieh , g Tonde,  , t 

..  Fifso,^  fifo,  dicono  parimente..  ...  ..•••  . 

Flettere , yqcp  Latina  va]  piegare . 

Foga^alcu  ni  efpQfitori  yogliono , che  fia  il  medefirao , che 
foga , e dicpno  ttpjuarfi  in  buoni  Autori  » nel  che  s'inganna- 
toofeonciamente. 

i JFofoe , vplgajr,  di  fu  le  it , vai  foftiene*  Ma  di  tal  verbo  , non 
vferemo  altra  voce,fe  non  chi  pur  volcflc  dir  folci  in  feconda 
perfona  , & ùlcere  nelle  rime  (drucciole. 

* Fojgere , con  la  penultima  brieue , non  e voce,  fe  non  da  ri- 
ine  idrucciole , & vale  a rifplendere , da  fulget  Latino. 

Folgore,  con  la  penultima  brieue , e con  la  Q Uretra,  vale  a 
noi  il  medefimo , che  faceta,  ò fulmine,  che  vien  dal  Cielo.  Ec 
è a noi  di  genere  di  mafehio.  Benché  Dante  diceffe  la  folgore 
acera,  ma  in  tal  genere  i«?Aè  da  dirli . 

Folle  è voce  Prouenzale,  ò Addietiuo  indeclinabile  huomo 
folle,  ferri  ina follavate llolto,fenza fen no , onde  follia,  con 
la  penultima  lunga , come  Vprri* , valle  fciocchezza,  vanità, 
pazzia.  „ . . 

Folle , può  ancora  efler  comporto  da  fOi,cioè  faccio  , e che 
tanto  vaglia  folle , quanto  le  foi  oue  và  raddoppiata  la  L,  per 
racconto,  eh?  in  potenza  hà  Copra  di  Te  la  detta  voce  fo . 

Folto , con  laO*  fretta, come  in  Molto,  vale  ilretto,e  fpeflb 
.dipiò  cofp,  òpetfoac  Iràjoro , folcobofco , barba  folta,folra 
.Rrchkrgj&c.  .»•  ‘ . • • ..  ......  „ 

*w  •:  Fonte  . 
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Fonte  nella  noftralinguaèdi  genere  djUnafchio,e  di  fc  _ 

fonte  più  tranquillo  . In  vna  fonte  ignuda  ffftaua , &c.  Mu 
quello  di  v farla  di  due  generi  è folo  dèi  vérfcf.*  percìoche  nétti 
profe  fi  vfa  folamentè  nel  femiriiìe  * Et  diciamo  parimente 
PONTINA  4 coùinprqfa,  come  ih,  vérfp  fn»  flhfcpra*! 
genere  temi  ni  le . , ...  • . 

For  bire,  ver  bocche  lignifica  nettare , & polite  .Onde  “dicia- 
mo oro  forbita  Et  èrqoltovfato  in  verfi , & in  prole, ! i TV 
Forcata , e la  forcella  del  petto, che  altrimenti  dicono  fon- 
tacila  del  petti.'..,,  , 

Forclla  propriamente  figmfcafclua^ma  fi  mette  àpepri 
per  le  campagne,,  &, altri  lqoghidi  fuòri  della  Città  I ‘ . 

Fornire , e finire  fi  dice  in  quella  lingua  i,  ne  i v e r lì , é ne  liti 
iPFOfc...  i t »',r”  > “f4i  '»  . . . ^ 

Eorle  fi  dice,  e lcriuefomprc  da  quei  a che  fanno  la  lingua  , 
forficon  I,  nell’vlcima  dà  chi  non  la  fa  i , / !... 

Forfennato . Addietpuo,?  vocè  belli  dima , vfata  da  Dante  \ 
& dairAripllo , vale fqor difenp^lfoito, impaurato.  ; 

Foruiare , diflfero  i più  antichi  per  vfeir  df  via,  delirare . Il 
Petrarca  , & altri  Ita*  detto  Traujare, 

Frale,  belliflìma  vóce  ,è  il  medefimo,  che  fragile,  ò caduco# 
debole,  atto,  e facile  a romperli,  & accadere.,/  . V * 
Fraftomare , vaga  voce  , e bella  vlat.a  però  parcamente^# 
vai  tornare  , ò voltare  indietro . 

• . Fregi  fono  propriamente  le'fafce,!  rieami,e  altri  fi  fatti  or- 
narne nei  delle  velli . Ma  per  trasjatione  fi  dice  d’egn’ altra  foj- 
te  d’ornamenti , così  del  corpo , come' dell’ anima.,  Qndèil 
verbo  fregiare , cioè,  ornare.  Dicefi  tuttauia  alcune  vol- 
te per  ritaìiain  mala  parte onde  fregi  chiaroano.le cicatri- 
ci, fegni  delle  ferite  hauute  sù  il  volto,  chele  ben  fi  può 
credereche  l'origine  fia, in  buona  partej  effóndo  quei  tali  fé- 
gni  come, ornamenti  veri  del  valor  de’fold^ti,  che  combatta- 
no a vifoa  Vilo , é non  volgon  le  fpalle  , poi  tuttauia  <3^- 
fiefoadÌFfiitncoinmala  parte, &qnando.a  donna  ,ò .ad, altri 
fida  , ò fàtdaj  ferita sù’lvoltOj  fi  dice  colui  , ì>  colei  hauer 
ricevuto  vn  fregio j cho/nfp«£  tirilo  diepn  pòi  qujei  # 
.parlano  à modo  loro.  L ^ .}.  vr.  '\.t\ 

r . ’ frier# 
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r ■;  Trièrdiìégge  nella  maggior  parte  dèi  Boccacci  in  vn  tiro- 
jo  di  vna  fua;noueflr,-efi  poinprehde , che  vuol  dire , ò figmfì- 
&rl'j;fteffo  ; cke  prioréjà  Capo,*  principale , & in  alcuni  tetti 
Prioi’è , c non friere • ; :r:r’'v" 

' Tretolofb.e  frezzolofo  fi  dice  t che  fa  le  cofe  in  fretta,  & ve- 
Jociffimamente . ' 

Frbcfir.&frodeiriélipinòr  numero  ,&  frode, & frodi  del  mag- 
giore fi  dicono  fenza  diffeienza  nellalingua  Tofcàna  > sì  come 
3ode,°e  Lode,  fronda,  e fronde.  Vellaj  & verte,  &c.  Ma  le  profe 
dicono  più  volentieri  fraude  e laude  » fe  ben  pur  dicono  ancor 
effe  àHe  volte  frodare , è loda  re*1  s ; r*  * V 

Fronte  fi  hi  femprc  di  genere  fcminile  ne  gli  Autori  antichi, 
cioè, nel  Petrarcaf,e  nel  Boccaccio»  Alcun imoderni  hanno  pur 
detto  il  fronte  , forfè  per  analogia , come  rrouauaoo  detto  il 
frontè  . Nel  che  quei  /cheli  Fanno  conopei- dótti  ; e giudiciofi 
aeiraltrecofe,io  non  direi  , che  però1  fofferò  degni  di  biaf- 
mò , fe  ben  lo  ftar  con  gli  A utori  ( & maflìme  oue  fi  vega  ma- 
oiifelio  meglioramento  ) farà  da  me  pienamenre  lodato  Tem- 
pre. ' r rì\ 

Fronteggiare  diffe  Dante  e par , che  a lui  voleffe  lignificare 
” ìlare  a fronte , a paragone , ò refifterèv7/  T - j 

Frontiere , voce  prouenzale , fono  i termini , ò i confini  de* 
paefiòi  luoghi  a lor  vicini,  & è bellifltm3  voce,  è fi  mette  anco 
per  le  difefe , che  fi  foglionofjir  ne’confini  frà  J’vno , e l'altro. 

Fronzuto  , eleffe  la  vaghezza  della  lingua  nolìradi  dir  più 
torto  che  fronduto . Benché  ancor  fronduro  fi  legga  pure  in  al- 
cuni libri  . Mail  primo,  cioè  fronzuto  è dileteirthe  più  ficura. 

frugare , e verbo  molto  vfato  da  Dante , va!  fregar  forre,  & 
tale  che  offenda  ;&  confumi  ,&è  verbo  molto  de’ Lombardi, 
& principalmente  di  quefte  partì  di  Venecia  , che  frua*è  com- 
muniflìma  a ciafeheduno  . Vfollo  ancora  il  Boccaccio  , per 
dimenare,  ò dibattere  frugando  in  quelle  parti,  oue  iapea,  che 
' ì pefei  fi  nafeondeffero . 

Fruifco.dal  latino  fuor, vai  godo.vfo  cónpiàcere,&  diletto. 
Fuia, diffe  più  d'vna  volta  Dante, in  vece  di  triftà,  ò catciuaò 
feura, ò altra  cofa  fi  fatta, ma èda  fuggirla , corine  i cani  arrab* 
biati,  per  efler  da  ogni  parte  foifiìma,  per  dirla  ifuo  modo. 
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Fymmó  per  doppia  M , difle  Dante,  quello, 
altra  cola  , che  arda.  ^ -m.K  ..iy? 

Potando  dentro  accidtofo fummo  « .....  ... 

Facendone  rima  con  Summo  , & Juhifrio. , del  yeroP  elfère 
Mà  ciò  egli  fece  (conciamente  , &.è  dafuggirfiper  ogni  yià  J 
Fumo  con  vna  fola  M,  s*ha  da  dir , quando  c nomé.,  & nel  Sa 
del  verfoinmanifcfto  bifogno  di  rima  fi  pófrà  dir  Fumé  perR* 
invltima».- 
Fune,  di  duo  generi 
vfa  la  lingua  Tofcana. 
mente  del  Verfo.  ; 

Fuor , fuora , fuore , 

lingua.  Ma  le  due  di  m . ... 

Fufcello , è propriamente  felluca,  ò Becchetto  . come  vn  lu- 
fcello  di  paglia , vn  fufcello  di  legno , & fi  fatti , & è voce  riati- 
ua della  maggior  partedi  quei  di  Roma , e di  buoni  Autori  To- 
fcani , ma  però  più  da  profe  , che  da  Verfi  leggiadri  ^ 

GA ggio , voce  fola  di  Dante , per  quanto  io  mi  ricqrdl , .& 
par che  l’vfaflc  in  vece  di  vtìle.  '> 

Gaio,  voce  vfatadal  Petr.  e dal  Boccac.  vale  lieto, diletteti®* 
le.fefteuole,  vago,  & nel  plurale  vai  Gai,  come  nel  Rimario  s*è 
detto  hauer  detto  il  Petr.  E’1  dì  dopò  le  fpallc , e i meli  Gai . 

Et  Gaietta  per  diminutionc  dille  Dante  .,  & Gaiamente  il 
Boc.  Mà  quefte  due  non  vferemo  in  Verfi  eleganti,  che  vaghet- 
ta,  & vagamente,  chetamente  fi  direbbe.  # V -»r;" 

Galaflìa.con  la  penultima  lunga , come  Maria,  chiamano  1$ 
Via  Lattea  nel  Cielo . ....  ‘ 

Garriere , è bel  verbo  di  quella  lingua  nelle  prole  , & nc  1 
Verfi  , vai  contendere  di  parole , & contraffare . ’ 

Gatligare  , più  torto  che  Caftigare  dicono  , eferiuonoal* 
cuni , così  gioiofamente  • che  all’hora  non  fi  cangerebbono  di 
Tofcanefmo  col  Petrarca  fiefib  , nè  col  Boccaccio . Et  così  Ga- 
uillare  in  vece  di  Cauillare  « Ma  gli  Scrittori  giudiciofi  procu* 
ran  fempre di  fuggir l'aftèttationi magre , &s* attengono all* 
leggiadria  delle  voci,  la  qual  principalmente  fi  richiede,  corno 
obbligatamente  nei  Verfi. 

Gemelli,  voce  Latina,  fono  quei,  che  nafeono  infieme  ad  va 

v;;  ..•*  *■  - 1 ' paf- 


i mafehio , & femina  , il  fune  , & la  fùrie; 
Ma  quello  dc*mafchipar , che  fia  fola- 

e fuori , fonò  tutte  buone  Voci  di  qùeRa 
czofono  niù  del  Verfo  . che  delle  profe  • 
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' Gengia  ,ò  gingia,  di  tre  fili  abe,  e la  penultima  lunga  ,ela 

rame  iutomaa  denti,  chèbiù  communemencc  l’Italia  qua/ 

' ; -r 

: ' ,0‘érttìè , dailatihb'Germen,*  voce  moltb  bella  ne'noffrì  Ver- 
K J ji,  & V fata  dal  diurno  Arlotto , & propriamente  lignifica  quéi 
tiffcoièttcCdi  frondfi  tHe  da  gii  occhi  degli  arbori Tpunta  fuo- 
ri.OndCi con  vaghifltma ^ra^latione l’Ariorto.appello màlger- 
ift'é  D^fdinéllo, che  eraPincof  Fanciullo'.  Più  volgarmente  lo 
àTciìtiió  Rampollo;  benché  Rampollo  fi  ftènda  ancor  alquan- 
to più  oltra , come  fi  haucrà  a fuo  luogo . Da  qtieft  o germe  Fa 
lingua  latiùa  fa  germinare  , il  quaWerbo  potrebbe  v far  fi  an- 
cor ficuramente  da  noi,  tili  ne  habbiamo  vn'altro  più  bello,& 
più  vago  per  ogni  parte , che  è germogliare,  che  vai  pullulare, 
mandar  fuori  rami , ò rampolli  - Nel  plurale  detta  voce  germe 
potrebbe  far  germi & germine  gli  fdr  ucciòli . 

„ Getti efpongon , che  fieno  i legami  di  cuoio,  cheli  tengono 
si  spièdi  de’Falconi  ; & de  Sparauieri  y&  getti  per  vna  T , fola 
leggono  alcuni-,  V.  ' ' * -, 

Gettare.Sr  gittare  fi  dicono  diferentefriente  bene  in  profa, & 
Iri  vedi . che  butcaredice  molto commUncrnente  1‘lcaiia , ma 
qtrefta  non  è voce  da  verfi  eleganti . / 

Ghembo,  ò Sgembo,  cliedifle  Dante,  in  vece  di  fi  orto,  e vo- 
cè  da  non  vfarfi  mai . . ' v 

Germite.e  verbo  molró^Tofcano,  vai  auuilupare,ò  auuolge- 
■té.fe  pigliare, come  corrfè-mani,  con  li  vncìni,òin  altri  sì  fatti 
Snodi. 

Germine  Ile,  vai  ribaldane,  fceleratezze,  inganni,  trufferie, 
barerie  , &c. 

Gheroni  , fono  le  falde  delle  gonélle  delle  Donne,  e delti 
Àuoraini  a quei  tempi , chele  porrauan  lunghe . 

Ghiàccio,  nome  , glacies,  acqua  gelata  , onde  il  Verno 
Aggìàccìo.  7 ■'  ' 

Giaccio  , forte  di  rete  da  pefcare  . 

Giaccio,  verbò.Auerifenfltr, che  in  quelli  due  verbi  Agghiac- 
cio & giaccio,non  fi  ferua  analogia  nel  variarii.  Perciochel’v* 
noytioè  Aggriccio,  fef tra ptf  tutte felce  due coflfónami  della 
* *-  ulti- 
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rltimafillaba.  Aggiaccio.  Agghiacci.  Agghiaccia.  Aggiaccici- 
aa. Agghiacciarono, & così  tutte  Laoue  giaccio, ptrdq  lVna  di 
dette  due  per  tutto  fuor  , che  nella  terza  del  plurale  plèfcnte 
dimoftratiuo.giacciona,  & da  tutte  quelle  del  (ingoiai4  prelen- 
re  foggiuntiub . Io  giaccio , tu  giaci  Ò giaccia,  aìffo  giaccia,  & 
iella  terza  del  lor  phìràle.  gtecèian» ' lifcir  altrè  due  prime  di 
ietto  tempo  la  perde.  Noigiaccramo.  Voi  giacciate  f & cosi 
ia  perdono  per  ogn’altro  tempo,  & perfona^giàccuà,  giacevi* ; 
giacefli , giacere , & così  per  còtto , Et  quella’  ftè(&  regoli  dèi 
verbo  giaccio , corre  il  verbo  faccio,  fe  non  che  nella  feconda,'  ■' 
& terza  (ingoiare  del  dimollratiuo  prefénié  jktde  tutte  I«e  còn- 
fonanti  dell’vltima  .Tu  fai *.  Altri  fi  nella  terza  del  plurale 

per  fua  natura  ha  faccionó , mi  per  vfóhàfirinosì  coinè  nell' 
i rifinito  per  nàtura  hàfacère;;&  per  vfofare  NelPimperatìocf 
faccio , ha  giaci  tu,  & faccio  ha  fa  tu  » giacchi  poi , & faccia , 
te  giacciano  , & facciano  che  fi  mettono  per  terze  di  detto  idi* 
>eratiuo , fono  veramente  tòlte  inpreftàhZa  dàlfoggiuntiuo , 
:ome  fanno  rutti  gli  altri  vèrbi  della  noftra  lingua  > & della' 
Latina.  w,./‘  - ’ ; (plebea. 

Ghiado , vai  tormentò , ftratio . Mà«  vóce  molto  antica:,  & 
Giandia , dicono  efier  Vccellò , che  viua  di  ghiande . 

Ghinare,  vai  forridere  vii  cotal  pocòlino,-S?  come  da fcheC- 
io  Benché  per  ogni  alcragmfa  ancor  fi  pòfla  ditè  »'  /•'  • 

Giara,  che  ghiara  ancor  la  dicono,  fono  propriirriénté  quii!- 
i terra  pierro'a , ò quelle  pietre;mihùtd;  che  fono’in  fondò,  & 
elle  ripe  de’fiumi,  & ancor  dc’liti  del  mare,dal£afinò  glarear'  * 
he  lignifica  il  medefim.o  anroriefio . 

Glifo  , dille  Dante  fofrantiùamence  ; irivécé  dì  gobba ,- ò 
ibbofità  , & altezza' . Ma  noi  potremo  far  fènzà  viaria  J 
Giga,  voce  pur  di  Dante, che  moftrVd’òaiter  dòlio  per  ifitiJJ» 
lento  da  fonate  In  fin  qui  nóh  hòf fìtAftò  c'póÙiy  rorigine  fui  i 
t per auenturà  e voce  Tofcana , ò^’à Ieri *1  i ri g ùa, &amt  rtOI'  i 
ota-,  & le  lue  parolefòihònel  f^.  del'Paràdiftl <¥dél!è . 

E comt  Già  a , & àrpà  in  tempra  tefà  * » 

Di  molte  càrie  fan  (folte  tinti  no . c..: — » . .. 

Ginocchione  fi  dice  in  quella  lingua  auuerbjalméV,  i 

occhione,  Odiceli  paiiniient^IKgfhdccTiiòìfèv  ingitìòc^ 
...  ( chio- 
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fchioni*  .j  r.  .j  • • i.  . * •«%-  ; 

Gitcare  ,&  gettare  fi  dice  indifferentemente 

• ©iuggiare , ditte  Dante  per  giudicare , Ma  è voce  fconcifT^ 
ma,  & da  fuggirli  pesr  tutti i modi . (- 

Giuliuo  , òGioliua,  voce  Fraocefe  (,  ma  fatta  vagamente 
noftra,  valeilmedefimo,  che  gioiofo,& lieto. 

Gnafe  , è voce  contadinefca  , Se  fi  mette  come  auuerbial- 
mente  che  vaglia  in  modo  di  giurare , ò di  ammirarli  • " 

Giocciolone , vale  da  poco  grottolano , goffo , Se  altra  cola 
lì  fatta,  / •• .. . 

Gongolare  , vai  gioire  godere  efier  lieto  j ma  fi  dice  come 
per  difpregio,  òdafcherzo. 

Gonfalone,  le  gonfaloniere,  gauillare.  Gefo,  àrbore,!* frut- 
*o  gafligar.  Gorsiì , Se  qualche  altro  cale , godono  di  dir  alcuni 
per  così  crederli  di  eflcr  tenuti  molto  più  leggiadramente . To- 
scani, che fediceflero  Gonfalone.  Confaloniere . Cauilare. 
Celfo.c  Catti gare.Corfù,  &c.  Mà  i giudiciofi,&  detti  di  quella 
età,  ora  che  Ja  lingua  vien  tanto  coltiuata , le  vi  fi  attende  eoa 
jagioni,  con  regole,  con  giudicio  fuggono  con  ogni  poter  lo- 
ro raffettationi  Arane , Se  procurano  di  tener  la  lingua  in  leg- 
giadria , in  grattiti.  ■ . , . , 

Grade, ditte  Dante, in  vece  di  graticola  \ © Grata  di  ferro  da 
cuocer  ui  fufo  pefee  , Secarne  , 8ec.  Ma  non  è da  feguir  etto 
Dante  in  vfarla.  . 

Gr  amare , verbo  vfaco  vna  fola  volta  dal  Petrarca  in  quella 
fcizara  Canzone. 

Ma  non  vh  più  cantar  confio folca . 

Et  è in  lignificato  forfè  di  contrattare.  Se  affiggere  & è que*  j 
fio  verbo  fatto  da  gramo,  nome  aggettiuo,  che  in  Lombardia,  i 
& principalmente  inVenetia  ècommuniflimo,&  frequentia- 
mo per  le  bocche  di  tutto  il  popolo  , che  dicono  gramo  ti , eL 
grama  ella , cioè  infelice  te , Se  infelice  lei . Dance  vsò  quella  [ 
«oc»  così  aggettiua , Se  in  detto  lignificato  molte  uolte . Mai 
noi  ce  ne  atterremo  , che  fia  poflibile  , & principalmente  in 
Sonetti , e Canzoni , ò in  Ottaue  rime , che  non  fieno  in  Poe-  ’ 
magrande 

Greggia,  fcmtoije,  e gregge  nel  geo.  de*  mafchi,fono  egual- 

. , - - * “ roen-  ’J 
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mente  di  quella  lingua , e principalmente  la  prima  ne’  Verfi . 

Grembiale  »i  plebei.  Grembiale  dicono  i leggiadri  parlatori, 
ò Scrittori  della  buona  lingua  Tofcana . E quella  cella  ( ò ancor 
altro  alcune  volte)  che  le  donne  per  vaghezza,  Se  artegiani  per 
nettezza  portano  dauanti.chelenale  lo  dicono  in  molti  luoghi 
d'Italia , e trauerfa,  meza  trauerfa  in  quelle  parti  di  Venetia.  , 

Grigio , che  dille  Dante , e voci  di  alcuni  luoghi  d'Italia , Se 
ancor  dell’ellerne,&  propriamente  Grigio  è color  fra  bianco , 
«negro,  che  Bigio  lo  dice  la  Tofcana  . MaDantelo  pofe  per 
ofcuro . Ne  è da  vfar  molto,  fe  non  a gran  forza , ò necelfità  di 
| rime. 

Gronda , dice  l’Accarifio , che  è la  e (tremiti  del  labro  delle 
palpebre  de  gli  occhi , efponendoui  quello  di  Dante . 

Et  fi  come  di  lei  iene  la  gronda 
Delle palpebre  mie . 

Ma  per  certo  in  quello  l*Accarifio,  huomo  però  dotto»  di 
belgiudicios’ingannajpercioche  gronda  propriamente  è quel 
canale,  che  dauantia’tettirauna  in  fe  l’acqua,  e la  mandato 
terra,  che  gorne  le  dicono  in  molti  luoghi.  Et  Dante  fteflb 
nelle  fue  profe  della  volgare  eloquente , vfa  quella  voce 
Gronda  pià  volte  in  quello  lignificato»  & ne  fà  ancora  il  uer* 
bo  Grondare,  laondenelfopradettouerfoeglidilTe,  la  gron- 
da delle  fue  palpebre  per  metafora , ò traslatione  da  quella 
uera , & propria  fignification  fua . 

Gru,feminile,la  gru, nel  minor  numero,8c  le  gru,  nel  plurale 
fi  dice  in  profa , Se  in  uerfo , la  Grue  dilTe  nella  rima  il  diuino 
Armilo,  Se  forfè  anco  fuor  di  rima  in  uerfo  in  profa  fareb- 

be  miglior  uoce  la  Grue,  che  la  Gru,  fe  non  folTc  auttoricà  de 
gli  Scrittori . Dante  dille  i Gru . 

Guagnele,  con  la  penultima  lunga  Come  Candele , e uoce 
con  la  qual  giurano  i contadini, è plebei»  & è alterata , a dii  da 
Euangehj.- 

Guai  in  quefta  lingua  è auuerbio , 8e  uolgare  della  Vseh  Iati- 
na,Vxh  uobis.Guai  a uoi.  Benché  noi  polliamo  dir  che  non  au" 
uerbialmente  la  dica  la  noflra  lingua»  ma  per  nome  dicendo» 
Guai  a te, cioè,  Guai s'apparecchiano,  ò fi  ierbano,  ò s!appre- 
lontano , o fono  a tc  Et  tanto  più , che  pur  habbiamo  manife-, 

Hh  ftamen- 
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• fornente  tal  voce  Guai  con  l’articolo . I miei i S«« , g»*»1'1®! 
mi  Severamente  quella  voce  non  ha  (ingoiarle  le  Dante  dille} 

Et  tanto  pi  ùil  de  lor  , thè  punge  aguato.  ■ . 

Non  è la  prima  licenza , ne  la  piu  11  rana  di  tant  altre , che  le 
n’hà  prele  > Noi  in  tal  numero  ringoiare  la  fuggiremo  f 

• ABIT  VRl,  a lor  ortografia  , che  fi  legge  in [alcuni  Boccacci , 
habbiafi  per  nefandilfimo  error  di  (lampa , che  Abitati  v 1 fi  ha 
<la  leggere  dicendo  gli  Abitari»  in  vece  di  fe  Abitàtiom , si  co- 
me i parlargli  Abbracciari,&  pii  altre  ne  vfa  la  lingua  noltra 

in  vece  di  parlamenti)  abbracciamenti  , &c* 

HEbetare , è verbo,  che  vsò  ne’  trionfi  il  Petr.&  ancora  nel 
gloriofo  poema  fuo  1‘Ariofto  & è voce  latina,  la  qual  va- 
le e (Ter  rintuzzato  di  taglio  .come  i cortclh  > òle  fpade  » & altri 
tali,  quando  hanno  ingroflato , e perduto  il  taglio.  Onde  per 
traslatione  fi  mette  ancor  dell’ingegno  , e della  vlfta  ,C  d *lcrc 
cofe , quando  non  fono  furienti  a 1»  officio  loro . 

Hereda , di  (Te  Dante , & per  A,  nell  vltima  fillaba  del  minor 
numero , Se  per  E . nel  maggior . La  Herede  Le  Herede*  llfAee 
fatto  feonciffimamente , &da  non  (eguirfi  per  muti  modo  . 
percioche.  LoErede,  gl’Eredi,  e il  tuo  proprio,  & feto  nella 
noftra  lìngua , èosì  nelle  profe , come  ne  verfi . Et  lafcriuere- 
mo  fenza  H.  per  ragion  della  vera  ortografia  della  nòllra  lin- 
gua , della  quale'io  hò  coptamente  trattato  fopra  il  Bocc.  io- 
pra  il  Petrarca,  fopra  i fiori  delle  rime  ìlluftn,  & principal- 
mente ne  miei  Commentari j . . ■ , 

Hora  quando  è nome,  & lignifica  vna  delle  *4.  nelle  quali  e 
diuifa  la  notre.Sc  il  giorno,  fi  potrà  fcriuere  con  H>  per  difleren* 
ciarla  da  Ora , quando  è auuerbio , che  figninChi  adeilo , o lia 
come  parte  riempitiua  per  vfo , ò propriecà  della  lingua  noitra. 
Di  chè  nel  Dìtiionario  Generale  , e ne’  Commentarli , & in 
più  altri  luoghi  s’è  ragionato  diffufamente  > - - : * 

• Hotta.per  Hora.  A Iota, per  Allora  Talhotta,  per  ralhora  lo» 

no  ben  voci  Tofcane;ma  antiche, & ancor  popolarefche , pero 
da  non  vlarfi  fe  non  in  poèmi  lunghi , e molto  di  rado  f e per 
necèffi$à di  rime,  ò in  verfi  piaceuoli-  • 

H orologio  Horiuolo  fono  ambedue  nella  lingua,  ottime  vo- 
ci , & ancor  lenza  H , fi  pocrebbooo  fcriuere  , percioche 
,,  w*  quan- 
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quantunque  elle  fieno  con)  polle  da  Hora  del  giorno,  che  s’c 
detto fenuerfi  con  H . ciò  non  importerebbe  nulla , perche  la 
nottra  lingua  non  fi  obliga  a quelle  etimologie,  & que*  fegni . 
che  non  tono  lettere , & non  fi  pronuntiano , come  la  H , o gli 
accenti  in  alcuni  luoghi,  non  fi  adoprano , ouenon  fia  bifo- 
gno di  far  differentia,  come  in  hame  nome,  da  amo  verbo  , 
& così  da  Hore  nome , a oraauuerbio,  perche  dunque  Oro- 
logio, ò Oriuolo  fono  voci  notiflìme , & non  vi  è altra  vo- 
ce, che  con  efia  polla  far  ambiguità,  ò concorreva , non 
hanno  bifogno  di  quel  fegno,  diche  haueua  bifogno  Hora  , 
onde  fon  corapolh  per  differentiarfi  da  Ora  auuerbio  , come 
s*è  detto.  Tuttauia  chi  put’ hà  deuocione  così  fcrupolofa,  & 
gli  voglia  fcriuer  con  H , può  farlo  ficuramcnte,  che  non  per 
quello  farà  bandito  dal  collegio  de’  dotti , s’egli  fe  nc  moflre- 
ra  degno  in  cgn*altra  cofa . 

Horranta  per  Onoranza.  Orreuolezza  per  Onoreuolezza  • 
&Oreuole  per  Onoreuole  fono  ben  voci  Tofcanc,  e vfate  da 
buoni  Scrittori  antichi,  tuttauia,  elle  fono  però  molto  vec- 
chie^ degne  già  di  ripofo  nella  clemenza  de  gli  buoni  Scrit- 
tori giudieiofi , hauendo Onoranza . Onoreuolezza,  & Ono- 
reuole,che  fono  voci  belliffime , regolatiffime,  8 c onoreuoliffi- 
me  perogni  verfo  . 

Huopo, hanno  fcritto  alcuni  con  H,&  anco  ne  gli  ferirti  del 
Bembo  par , che  fi  veggia  fatto  per  aiutar  la  pronuntia  della 
prima  fillaba.che  fi  dica,  con  V: vocale,  e per  diftongo.come  in 
Huomo . Nuouo  • Buono  - Cuore, e più  altri,e  non  con  V confo 
nante,  come  in  voglio , voce.  Voilro,  &c.  Ma  quello  fi  potria 
lodare , quando  fi  facefie  poi  in  nhuouo , chuore,  & in  ogn’alr 
tro.che  venehabbbmo.  Ma  per  farlo  in  quello  folo,  none 
da  lodarli . Et  però  ò conuien , che  il  faperfi  il  lignificato  delle 
voci  irlfegni  la  lor  pronuntia  ( ilche  però  ^cotrie  io  dico , ne 
miei  Commentari]  ;è  cofa  imperfqttiffima  ) ò aJmenò  in  quelle 
tali  farebbe  molto  mcglior  viarei  due  punti  diuifiui  delle  vo- 
cali, che  vfano  i Latini,  & i greci.  fetiuere  nòuo,  vòpo , &c.tn 
huomo  fi  può  tolerar  quella  afpiratione,  che  cosi  infegni  la 
pronuntia  di  quella  prima  fillaba,pcrche  quella  H,p  folita  a ve- 
derli così  pel  Lati  no  homo,  come  (iella  ortografia  yfata  nella 

, Hh  a no- 
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uoftra  lingua  fin  qui*  Etaitroèiltolerar  con  qualche  ragioni 
vna  co  fa  già  paffata  in  vfo , che  il  volernclu  aggiungere  si  co- 
rde duramente  farebbe  aggiunta  la  H . in  luogo  , efllndo  ella 

voce,  che  è tutta  fatta  dal  Latino  Opus*  Onde, le  noi  oue  a H, 

non  adopra  nè  fuono , ne  differenza  , la  togliamo  a gran  ra- 
gion via  da  quelle  voci,  che  puri  habbiano  nella  latina  molto 
meglio  non  fi  deurà  aggiungere  in  quelle,che  non  1 hanno  nel 

latino  , da  chi  elle  vengono * ■ £ 

I Acolo,  voce  latina,  &vagh»flimamente  vfatada Sannaza. 

ro  e iaculum  a i Latini  armare, che  fi  lancialo  anuenta.si  co- 
me fono  ora  quelle , che  noi  chiamatno  Zagaglie , J dardi  ,<x 
altre  sì  fatte.  Etiacoli  nel  numero  plurale,  ditte  Dante , per  vna 
fpetie  di  fer penti,  fra  più  altri,  che  ne  nomina  in  quei  Verli . Et 
quella  ancora  è voce  latina , iaculus , che  cosi  etti  chiama  que  • 
lafortediferpenti,  &iverfi  di  Dance  fon  quelli*  »■ 

Cbe  fri  Cbtìidri , lami , & F*ree . 

Produce , e Cenere , con  Anf  e/t  bene . ; ; 

• Illuiare  con  la  particella  SI  dauanti  diuifa , fi  ijluia,o  d appo 
Congiunta, illuiarfi, e uerbo  fatto  da  Dante,come  impalarli , ta- 
tuarli, cioèdiuenirte,  òdiuenirme*  Valfea  Dante  illuiarfi  il 
medefimo.che  diuenir  lui, farli  entrare  in  lui, unirli  con  lui,  jxc* 

Mationèdaufarfiilluione,uocedallacino  illuuies  , & ulaw 

da  alcuni  de'  noftri.ual  bruttezza,  lordura , immondezza  • . 

Imago,  nel  uerfo , imagefolo  nel  fin  del  uerfo , & bilognodi 
rime,  &imaginenél  uerlo,  & nelle  prole*  • ^ 

imbardare, con  la  particella  S£,dauanti,ò  doppo , e propria- 
mente metterli  la  barba/  che  fi  mette  a caualli , e per  traslatio- 
ne  lignifica  fottoporfi.foggiogarfi.e  farfi  ferui  per  amore , e per  , 
altro,  ma  però  fi  dirà,  come  per  ucce  plebea,  e di  gente  uile.  ò 

dafeherzoi  1 . •*  *4  ' * * ‘ ■ ’’  • ••  . ' * 

Inuolare  , è propriamente  rubar  di  nafeouo  , e bellmima 
Oocc di  quella  lingua,  così  delle  profe,  come  del  uerfo  . 
Petrarca 

Come  ruba  per  for\a , ocomeinuola. 

Alcuni  dicono  imbolare, sì  come  botto.e  boce , e qualche  ai- 
trofie  qualiperòquàtunquedagli  Scrittori  antichi  ueggiamo 
* u fate, fono  uoci  affettatiflìme,c  da  fuggirli  per  ogni  uia  ,e  prur 
r-l  cipal* 
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cipa!mentene*verfi. 

Immane* uoce Latina, & ancor  noilra con grauità , emac- 
ili . vai  grande  , orrendo  , e crudele . 

Imnugliarfi,  Verbo  di  Dante,  ualediuenir  migliore  , Mi 
non  è 1 occ  da  feguirlì . 

Immiarfi.cioèfarlìmejò.ches’iom'intualT^come  tu  r'im« 
mi)  rii  Dante,  ma  da  fuggirli. 

Immilurlì , ò come  volontieri  altri  legge . Ammilarfe  è pur 
Y'erbo  di  Dante , che  pofe  per  raddoppiare , e crefcere  a mi* 
gliaia . 

Immune,  uoce  Latina, e degno  anco  a noi  propriamente  (I- 
nonimo  con  quello,  che  volgarmente  diciamo  franco, cioè  li- 
bero ; onde  immunità  più  Latina  ,che  noilra  hà  per  Anonimo 
più  volgare  , franchigia . 

Imparar, diflfe  (empre  il  Petrar.  & è uoce  degna  del  Uerlo  , e 
delle  profe , e communiflìma  oggi  nel  parlar  commune  d’ogni 
luogo  d'Ical.  A para  re, che  vale  il  medefìmo,  è folo  delle  prole . 

Imprimere, eh  e nel  preterito  fà  imprelfi,  è Verbo  latino,  e 
nollro  ancora ,e  belliflìma,  nelle  profe,  e nel  Vcrfo.  Vale  il  mc- 
defimo , che  (lampare. 

Improuerare,  e Rimprouerare  bellilfime  voci  da  Verfi.e  da 
profe  , vai  rinfacciare,  e come  volgarmente  in  molti  luoghi 
dice  l'Italia  , buttare  in  occhio  ad  alcuno  ifuoivitii , lefue 
vergogne,  ò i piaceri  ,e  beneficii,che  altri  gli  habbia  fatti , & 
ei  fe  ne  mollri  ingrato , in  latino  fi  dice  obiicere,  & «proba- 
re.  Onde  è quel  belliflìmo  Verfo  infentenza. 

Efl  quidam  ingrato  mtritum  exprobar t , ve  lupi  a t ’ 

Impudico,  con  la  penultima  lunga,  come  Amico, è voce  Ian- 
tina,e noilra  & è il  contrario  di  pudico,ò  callo,  e quantunque 
noi  a pudico  habbiamo  la  voce  Callo,  che  è come  fuo  lìno- 
nimo,ò  Volgare, a quello  impudico  non  habbiamo  voce , che 
propriamente  corrifponda  , ò gli  lìa  linonima  . Potremo 
ben  dir  lufiuriofo , impuro,  ò altra  cofa  tale, ma  quali  fono  più 
generali,  e non  la  rapprefentano  propriamente . Et  cosi  anco- 
ra ci  auuiene  di  pudici  ria,  eh 'e  (Tendo  voce  latina , e ancor  no- 
llra.hà  per  linonima  , e che  la  volgariza  quell’altra  pur  latina 
c noilra,  cioè  caftità  • J^à  d’wudicitia,  non  habbiamo  pro- 
\ H h 3 pr^a 
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pria  voce , che  riftrectamente  lialinonima , ò còrnfponda 

Inaiare , è bellirtima  voce  noilra  per  le  prole,  ò per  il  Ver- 

( o , e vai  propriamente  Adacquare  i irrigare  Spruzzare. 

Inalbare , vai  imbiancare,  illullrarevlata  dal  Petrarca,  ma 
fòlamentene’Verfi.  - . 

Incaparc.con  vnaP.  folaè  vaghilfima  voce  fatta  d’alcum 
beli  ingegni  moderni , & vale  metterli  vn  penlkro.ò  ima  ri f- 
folutione,  come  ollinatamentè  intefla  ,Matthia  franteli  ,nel 
bellilfimo  Capitolo  concra  Icsberetcateal  Molai . 

Signor  Mol\a , che  sì  , s’io  me  V incapo . ' 

Che  mi  vedrete  andar  fenia  ber'ettè , 

Per  non  mi  batterla  ogn'ar  à trar  di  capo. 

' * ’ * 1 i . 

Incappare  : con  due  P.  è di  lignificatione  molto  diuerfa  dal 
Verbo  incapar  fopra  detto  » & è incappare  il  medefimo , che 
incorrere,  ò intoppare  in  alcuna  cola  cattiua:  incappare  in 
qual  che  infidia,  ©altra  sì  fatta  cola. 

Incela  per  accefa  ,Jma  è da  fuggirli , così  come  anco  iatefa 
per  intentione , che  in  quello  lleflò  luogo  egli  diflc  • 

Pudd  la  pegola"  era  la  mia  intefa , 

Per  veder  de  la  boglia  opni  contengo , 

E de  la  gente  , ch'entro  vera  incefa . 

Incinquarli  voce  di  Dante , che  pofe  per  eflèr  cinque  volt  e, 
e non  però  polla  fe  non  vagamente . 

Indicare , Verbo  vfato  dal  Petrarca  per  tagliare , e ferire  E; 
vaga  voce,  mà  da  vfarli  parcamente,  e non  in  tutti  i tempi,  & r 
in  tutte  le  perfone  di  erto  Verbo,  che  folamente  nei  prelenti  » ■ 
e Angolari  lì  riceuerebbe,  e non  lltroue,  che  non  li  ricéuereb-  > 
bt  .indicarti,  incilcheremo  .incilcaua,  indicò,  nè  altro. 

• Incorare  bella  voce  vfata  da  Dante  » vai  metter  animo  , e 
cuore,  inanimare  alcuno  afar  qualche  cola.  ’ ’ 

Incroccicchiare  voce  buona  Italiana , e Tofcana , vai  con- 
giungere,  òjattranerfare  in  croce, dritto , ò iloreo,  come  la 
1 ctteraX.  che  i Latini  diranno  decurtare  . * : /"••>  *'■ 

• i In- 
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I Indiare  Verbo,  che  Dante  vsòper  vnirfi,  ò congiungerfi 
con  Dio»  ò apprettarli  a lui. 

lndozzamenti  fi  legge  vna  volta  nel  Boccaccio,è  la  fenten- 
ya  noftra,  che  voglia  dire  operationi , ò sì  fatte  cofc , dicendo 
perindozzamentididemonii.  Manonconfeglio,  che  fi  vfi  fe 
non  in  qualche  fentenza  conforme  a quella  fua , per  indozza- 
menti  di  freghe  , di  fpirci , &c- 

Indulto  voce  latina  ,cioè  perdonato  dice  il  diuino  Arioflo, 
parlando  in  gtauiflima  fentenza , e di  Dio  nel  caligare  i pcc- 
! catori  oftinati . 

» • » * .à  1 

E Db  fa  fptjfo,  cb'l  peccato  guida . 

Il  peccator  , qui  cb' alcun  dii  gli.  bd  indulto  ».  ( ; 

Che  fe  medtfmo , &c. 


I 


Inedia  voce  latina  tutta  » vai  fame,  & il  non  mangiare  ^ 
Inerme  voce  latina , e belliflima  anco  a noi  , vai  difarmato 


fenz’arme. 

Inerte  voce  pur  latina . e bella  a noi»  vai  fenz’arte,  da  poco . 

Indiare  voce  belliflima  di  quella  lingua,  vale  iniettare,  ò 
incalmare  gli  arbori  l’vno  nell’altro . 

inefpilo , è vaga  voce  da  gli  Idruccioli  * vaierà  diueni  r nef- 
polo,  fe  hauerà  le  particelle  (eco,  M’inefpilo,  ti  ine/pili,  fi  ine- 
lpila.ò  entrar  fra  nefpoli  arbori  ò ancora  fi  dirà  di  luogo  : che 
fi  venga  riempiendo  di  dette  piante,  sì  come  diciamo  in  tai  fi  - 


gnificationi  infeluarfi  » imprunarfi ,,  &c. 

Infcllare , belliflima voce  Latina,  e noflra . Val  moleftare, 
inquietare,  darnoia.  . . t * . 

lnforfare , cioè , mettere  in  forfè , far  dubbio , bella  voce, 
ma  foloda  Verfi. . . , . ... 

Infuttarfi , difie  gratiofamente  Dante , per  durare,  e come 
paflfare  a’tempi  futuri , . , 

Ingoiare,  bella  voce  da  Romanzi,  ò terze  rime  in  occafioni^ 


opportune,  vfata  da  Dante , e da  altri  buoni  .vale  ingiottire  • 
Ingozzare,  è quafi  il  medefimo,che  ingoiare, ma  par,  che  vi 
fia  quella  differenza , che  l’ingoiare  fi  fa  volontariamente , & 
l'ingozzare  a forza,. come  chu’affoga»  ò in  altra  guifa  tale, 
-i  Hh  4 * ' e fi 
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eli  dice  anèo  ingozzar  le  parole  , quando  alcuno  le  dice  eoa 
^wore.  che  par,  che  più  volte  fc  lei  ngiotcìfca,  e come  ntor- 

Ingranare , diffe  Dante  per  entrare , ò falire , ò afeendere  di 
«rado  in  grado , ma  non  e da  feguirli , 

Inleiarfi,  diffe  il  medefimo  Dante  in  vece  di  trasformare  ui 
lei.àappreffarlefi  Centrare, & incorporarli  m lei , Ma  • an- 

cor’elladavfarfipoco.  . .. 

Inoltrarli , paffarc , ò entrar  oltra  , pur  di  Dante , c pur 

poco  da  fegu irli  • ' . r ..  - .. 

Inofpiti , uoce  Latina,  fono  1 luoghi  afpriflimt , folitaru , e 

e da  non  poterli  abitare . J ' ~ 

Inoltrare  , bella  voce  ufata  dal  Petrarca  ,ual  tingere , o far 


di  color  di  porpora.  > . .... 

Infama  uoce  Latina  $ e noftra,ual  pazzia,  ftoltitia, 
LanO,ftoIco  pazzo.  < .*■> 

Infaporarfi  uago  uerbo  di  Dante,  ual  prender  lapore . 
Infembre.  Prouenzalmence  differo  Dante,  & l'Ario!o,& 
in  quei  poemi,e  principalmente  nella  rima,  cuoce,  che  ha 
vaghezza , egrattyv^t  ' ■ • . 

Infeudarli,  perforarli,  farfi  eterno,  uerboDantelco,  a da 
non  recitarli  in  alcuni  luoghi  di  Romanzi , e fatlre , o altre  fi 

fatte  compolicioni.  * • : ....  . . 

Infollar  che  usò  Dante,  vogliono,  che  lignifichi  far  Inul- 
ti le, & polliamolo, crederejdalle  parole  di  quella  fentcnza.ma 
nó  per  è da  infollarne  gli  fcritti  di  chi  afpiri»  che  fieno  ftabili 
nelle  méti  ,ò  nell’orechie.e  lìngue  delle  perfone  giudiciofe. 

Infoiarli  ,‘cioè, andare, ò portarli  in  fufo,  voce  da  non  vfaru 
ancor’ella, le  ben  l’vsò  Dante. 

Interftitio  » per  inceruallo,  ò fpatio , vfata  dal  Petrarca  ne 

Tr|ncfambe , ò Entrambe , «he  godono  di  dire  alcuni , fug- 
ganfi.  Entrambi,  ò Entrambe  farà  poi  buona  voce  da  ufar  par- 


camente. . " ■ 

Intrearfi , cioccarli  tre  ò in  tre  • Verbo  di  Dante,  che  come 
tante  volte  se  detto  altroue,  tante  voci  fi  fece .lecito  drfbr- 
marj  cogrii^que  fqfep;  quantg  jj  capriccio  siine  dettaua , ò 

le  fi- 
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le  rime  gli  ne  richiedeuano,& accompn gnollo  in  vna  fcntenai- 
Con  vn’aitro  verbo  non  più  lodeuole  , cioè  a Difuna. 

Che  non  Jf  difuna  . 

Da  lui,  nen  da  Tornar,  eie  in  lor  r'itotrea . 

Itrocque , per  adcncro , dille  il  medefimo  Dante , Zi  è voce, 
che  ninna  contadina  da  Bergamo  ne  fa  prchbe  formare  a fuo 
linguaggio  vn’aicra  più.  acconcia  da  far  ridere. 

liiìuarlì  ; cioè  , farli  te  aò  tuo  di  Dante,  eda  fpauentarfene  » 

: • In  cu  a rii , cioè  penetrar , entrar  dentro  pur  del  medefimo 
D ante  , e pur  da  fuentarfi  da  ferirti  noftri  • 

Iuuerarfi  , farli  vero  , di  Dante . • . 

Inuerte , voce  latina,  cioè  riuoglie.vfata  da  Dante,  e to- 
•lerabile.  . . . : 

* Inuiperarfi , vaghitfima  voce  vfatadal  Sannazaro,  vai  quali 
oiuemr  fdegnofo  , c rabbiofo , ò crudele  come  vipera . 

Inulto , voce Latina, e con  maeftà  ancor  noftra,  valeinuen- 
diato , impunito , non  vendicato , oon  caftigaco . 

Inurbarli,  cioè,  farli  cittadino,  e cmile,^  entrar  nella  Citta, 
Voce  ancor  dell’ìficfio  Dante , e non  in  cuttofconcia . 

Irretito , voce  pur  Latina,  e da  Dance  vfata,  vale  allacciato , 
prefo, come inuoìto nelle  reti. 

Ifcotere,in  vece  di  fcuotere  nel  principio  del  verfo  dilfeDàtc., 
Ifla , Voce  che  Dante  vsè  più  d’vna  volta  in  vece  di  Adeflo , 
per  quanto  fe  ne  può  confiderare  dalle  fencenze  . Mà  è voce  , 
che  à Norcia  , ò alla  Cauadi  Napoli , ò al  Contado  di  JBerga. 
roo  fi  farebbe  ridicolo  chi  l’vlafle  • 

Iflb  , difle  il  medefimo  Dante  , in  vece  di  Elio  * lafciatolj 
vanamente  tirar  dalla  nccetìità  della  rima. 

- Cie  fbttemo  ptrftiffe  ,c 

Haurjfe  fedir  fatto  a fu a follia . 

Ma  fia  qui  ricordata  blamente  per  infegnare  à fuggirlo  fpa,  ' 
uentofamente , ...  b:>  r 


Abe , voce  latina  i e cl^  potrà  elfer’ancora  noftra  leggiaT- 
1 dramente  in  fin  di  Verfo , ma  però  in  poema  grande , ò in 
terae  rime , Vale  rouina  inondatione , e macchia , & in  quella 
vitina  fignificationc  piu  , che  nell’altre  due  fi  conuerrà  nella 
nottra  liDgua,mettcdoIa per  macchia  così  del  corpo,  ò de’dra-  s- 


Pi 
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' pi , & altra  cofa  tale , come  dell’animo . 

Lacca , voce  molte  volte  vfata  da  Dante  in  vece  di  Lacuna, 
ò di  folta , ò riua . 

Lacerto , voce  Latina,  ch’vsò  Dante,  e propriamente  ne/- 
l’huomo  il  Braccio dalPmezo  in  giufo , cioè  dalgombito  alla 
manoi€c  in  tal  fignificatione  lo  pofe  Dante. Era  anco  a 'Latini 
Lacertus  forte  di  pefce,  e quell’anima  letto  verde  ,che  noi  di* 
ci  amo  Lucertola . 

Laci , ditte  Dante  m vece  di  auuerbia , cioè , Colà , ò in 
quellaparte.  • -•  ; 

Par  uemi  ir  ami  gravidi,  e vivaci 

D. un  altro  pomo  * non  molto  lontani  y 
Per  ejfer  pur  allori»  volto  in  laci . 

Mafia  ricordato  foloper  ricordar , cheti  fugga,  corno 
fnontiruofiflìmo  in  quella  lingua  * 

Lagnarti  bclliflima  voce  da  Verfi , e da  prole , vai  dolerli  , 
lamentarli.-  "*■  ' . ; 

Lai , nome  malcolino , e di  maggior  numero  i Iai,&c.è  vfa- 
to  da  Dante  più  d’vna  volta  , e l’han  poi  vfato  alcuni  famofi 
moderni  in  ottimi  componimenti  loro . Il  Petr.  non  l’vsò  mai, 

& forti  a lui , che  così  in  vita,  come  in  morte  della  tua  Donna, 
fù  quafi  tèmpre  piagnofo,  e quafi  tempre  fi  lamencaua  , faria 
più.ch'a  molt’alrri  venuta  più  d’vna  volta  in  taglio  quella  vo. 
cc  laijch’fignifica  dolori, aflani,lampti,c  fi  fatte  cofe  dogliofe. 

Lago,  più  communemente,ma  Laco  ancor  alcu  ne  volte , e 
principalmente  in  fin  di  verfo  potrà  vfar  la  noftra  lingua , & 
Vfollo  ancor  Dante , cosi  conC^nellWltima  fillaba,cioè.Laco. 
Laido,  è pur  voce  noftra , vai  brutto , deforme , così  di  cofe  ; 
corporali , come  di  quelle , che  fono  Tenia  corpo . Laide  col- 
pe , Laide  àccufe , &c*  - ; 

Lama , il  medefimo , che  lacuna  -,  o pantano . ' - f , 

Languire,  voce  Francete , e bclliflima  ancora  a noi,  eflendo 
però  a tutti  difeefa  da  i Latini , vale  etfer  debole , infermo  » c , 
come  in  atto  di  venir  meno . 

Lance,  è voce  Latina,  ma  ancor  noftra  nel  Verfo , vfata  dal 
Petrarca;'&  in  fentenza  graue,  & io  più  volte,*  & in  tanti  luo- 
ghi ho  ricordato  per  <$uefti  faceti,,  ch’cos  ì fchifano  le  parole 

Lati- 
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Latine,  che i buoni  Autor. le  più  volte  nelle  fentenze  grauL 
cosi  nelle  profe , come  ne  i Vcrfi  han  procurato  di  mettere 
voci  pure  Latine»  Sono  propriamente  lances  a’Latini quelli 
che  noi  oggi  diciamo  Tondi,  e Piatti,  che  s’adoprano  a tauola. 
à mangiare  ,Onde  Bilance*  chiamano  quelle  da  pe fare,  han*. 
no  due  coppe,  come  quei  Tondi,  o piati  Et  il  Petrarca  dif- 
(e  libra  con  giufta  lance , volendo  pur’intendere  Bilance;  & 
diflfe  vna  (oU  non  tanto  per  modo  poetico , come  alcuni  vo- 


gliono, mertendovn  numero  per  l'altro  , quanto  per  effica- 
ciifima  cfpreflìone  della  cofa  ,*  percioche  in  vna  di  dette  due 
coppe  fi  mette  il  pefo  ; e nell’altra  la  cofa  da  pefa r fi,  & quella 
s’hà  daaggiuftar  con  l’altra , Onde  ancor  Marco  Tullio , vìr- 
tutisamplitudinem , quali  in  altera  libra  lance  ponene. 

Landa,  voce  da  Dante  vfata  pili  d’vna  volta,  in  vece  di  pia- 
nura i ò di  via . Ma  non  è da  curarli  d’vfarla . 


Laniere,  voce  latina,  e commoJamente  ancora  noftra  , 
vale  lacerare.  Fendere.  Stracciare. 

Lapide, per  le  rime  fdrncciole , farà  vaga  voce  * che  è latina 
& vai  pietra.Onde  hahbiamo  lapidario  vfata  dal  Boccaccio  in 
vece  di  gioielliere.  Et  habbiamo  lapillo , cioè  picciola  pietra 
& propriamente  fi  mette  per  gioia , onde  non  farebbe  molto 
ftrano  a credere , che  lapillario , non  lapidario  s’hauefte  da 
noia  a dire  il  gioielliere  j percioche  lapidario  propriamen- 
te  con  la  feorta  dei  Latini,  diclv  ella  è voce,  vaierà  cofa, che 
appartenga  a pietre,  è a falli . Bottega  lapidaria  oue  s’inta- 
gliano le  pietre  ; fólla  lapidaria , ò montagna  lapidaria, oue  fi  - 
cauanoi  fallì  j Mail  Boccac.  in  quel  luogo,  che  dille  il  Lapi- 
dario, par, che  lo  dicefie , come  da  fcherzo.  Tuitauia  è pur'èt* 
la  voce  vfata  ancor  da  altri . 


Lama  .voce  Latina  ma  vfata  dal  Petrar  & da  Dante,  Se  de- 
gna davfarfi  da  ciafcun’altro.Erano  propriamente  lame  ai  !a-; 
tini  queU’ombre  de 'Morti , che  fi  dicono  andar  vagando  pef  •« 
terra, e per  aere, che  communemenre  noi  gli  diciamo  fpirti . 
Et  lame  anco  chiamauan  quelle  coperte  di  volti , ò quei  volt* 
finci.co’quali  le  perfonc  fi  cuoprono  in  volto  loro  per  non  elfóf 
conofc  ute.che  per  tutto  ordinariamente  fi  dicono  mafehere . 

. La(fo,puè  effer  nome  addict.  laflo  il  malchio,  laffo  la  fitminfr  * 
• u " che 


e 
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xHic  vaglia  fianco,  & afflitto,  che  laffaco  fi  dice  ancora  .Et  può 
*etfer  V erbo  lafciare . che  per  la  rima  fi  dira  latta  ^ 

■ Latebra,  con  Ja  penultima  lunga, come  palpebrala  ligmfi- 
«atione:Latina  ditte  Dante  „ cioè  per  luogo  da  nalconderfi. 


oleuro  lecreto,  j ■ r.  - ' ; o . . 

Latria  conia  penultima bneue  come  potria , che  nrvocej 
Idrucciola  pur  ditte  Dame, e,  voce.greca,e  Latina,che  vale  ter* 
uitù  culto , offeruanza,  e propriamente  fi  dice  verte  Iddio,  e le 
cofe  diurne*  E da  effa  è compolla  Idolatria,  che  Idolatria  Ia.di  • 
ciamo  accordatamente,  cioè  il  culto,  la  offeruanza,  c la  Icrui- 
tu  .che  gli  empi  fanno  a gli  Idoli,  ; , „ . 

. lazzo, dicono,effer  lapore  auffero.e  nttnrvgente  come  quel, 
lo  delle  forbe  immature  ò alcre  tali.Si  legge  in  Dante,  & coli  Io 
efpongono  ,io  non  mi  ricordo  di hauerlo  veduto  altroue. 

Lece,  & lice  dal  latino  licet>e  voce  belliffìmade’noftri  Ver- 
fi  Benché  per»  E,  nella  prima  fillaba  non  lì  dee  propriamente 
dire  fé  non  in  fine  per  rffpetto  della  rima. 

Le tfere  , vocefdrucciola  bclliflìma  in  tai  componimenti  •• 

Vale  offendere  .•  > " >.  . . , r 

Leena , voce  Latina , & vfata  da  Dante , & degna  ui  vlarli 
da  ciafcun’altro  ,*  La  fem  ina  dei  Leoni,  che  Leoneffa  u dice 
communemence  per  tutta  la  Italia* 

Lcgnaggio  » ò meglio  Lignaggio  è voce  Francete , e belimi- 
ma  ancora  a noi  .Vale  generatone , ftirpe  .parentado . 

Lercio:  voce  communiffìma  de  i Tofcani,  mapopolarelca, 
ò plebea  Vale  brutto;  lordo  : Non  è da  vfare  in  verfì  leggiadri. 

Letargo , voce  Greca  platina , e noftra , c infermità,  che  in- 
duce Conrinuo>&  grandiflìmo  lonnoj  con  alienatione  di  men- 
te , & mettefi  ancor  per  la  frenefia  . 

. Letitiare  ,'  verbo , che  formò  Dante , per  godere , & far  al- 
legrezza , è voce  affai  vaga  , vlata  però  affai  parcamente  in 
componimenti affai  lunghi,  . ' - • 

Lezo , voce  molto  Tolcana , & molto  vfata,  vai  puzza,  ò fe- 
tore , Ma  auuercafi  a fcriuerla  con  yna  Z , fola  , che  molti  et  r 
rano  fcriuendola  con  due . 

Libito , voce  Idrucciola  ; l’vsò  Dante  in  fignification  Latina 
diyolcmtà,  ò uolere;  Mà  l’usò  dentro  ai  Vcrfo,  non  nel  finti 


/ 
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oue  farebbe  fiata  più  toicrabile  . . ' 

Li,  in  ve£e  di  quiui  cioè  in  quel  luogo , e voce  molto  dfcll«f 
bocche  de*l  of’cani  nel  parlar  commune , Se  ufòlla  ancora  il 
Petrarca  due  uolte.  ' 

Licijper  quali, & Lidei  per  quinci  che  di  (Te  Dante, fieno  qui 
ricordate,  perche  fi  fuggano.come  veri  mofiri  di  lingua  .• 

• Ligio.voce  de’Leggilti  ufata  dal  Pec.uale  fuddico,&  uaffaIlo>,' 

Limo  uoce  Latina,  e noftra  bella,  vlata  dal  Petr.  vai  fango. 

• Lito,  & lido  fi  dicono  indifferentemente.  . , . ..1 

Luogo  nelle  profe,  & loco,  Se  luogo  nel  Verfo  : & nò  fi  dica 

mai  luoco,  ne  fogo,  come  molti  feonciamente  fi  veggon  fare . 

La  loda,  & la  lode  nel  minor  numero,  Se  le  lode,  & lodi  ne! 
maggior  numero  fi  dicono  indifferentemente  nel  Verfo  Dance 
difTc  il  lodo  nel  genere  mafehile . 

Che  viuer  f«n\a  fama  , Éf  ferrea  loda.  . «V.  • 

: • Ma  friggali  di  cofi  ulare  da  ogni  perfona  , che  cerchi  lode  fi* 
Logorare , che  lograre  dice  il  commune  delle  parti  elbeme 
della  Tofcana  vai  contornare.  • ..  / 

Logoro.con  tutte  le  O,  firette,  &con  Paccettto  nella  prima 
iillabaiè  quel  parto, ò cibo,  che  fi  moftra  al  Falcone,  ò allo  Spa- 
rauiere  per  farlo  fccndcrc , Nel  Regno  di  Napoli  corrompen- 
dolo lo  dicono  Loiro.  - 

Lontananza  dille  il  Petrarca  per  quello,  che  altramente  di-* 
eiamo  Abfentia  ,òaffentia* 

Or  di  fua  lontananza  fi  fofpira  1 f 

La  qual  uoce  Abfenza.ò  Affenza  .fma  Abfentia,-ò  Abfcnao 
ioclegerei  di  dir  più  torto  ) è fiata  porta  in  ufo  da  perfonc  d* 
autorità  in  quella  lingua , Se  non  fono  fe  non  da  effer  lodaci  0 
Co  fi  abfente  : feben  lontano  Lufato  da’più  antichi . 

'*■  Loto, con  vna  T,  fola  è voce  rofcana,&  vale  il  medefimo  » 
che  fango.  Mà  è voce  affai  popolarefca.*  onde  il  Petr.volle  più 
torto.&  con  più  dignità  vfar  la  Latina  , Limo  • E c luto  dicono 
alcuni  giudiciofi  per  hauer  uoce  buona,  enoo  plebea  come 
loto  , fe  bavella  è uoce  pur  Tofcana.  ...  ; . 

Lue^ voce  Latina,  grufata,  dall* Ariofio-,  è propriamente 
fue,quàdo  per  corroteion  d’aere, ò di  acqueto  di  pa rcoli , & di 
frucci,#  forfè  per  l’altra  cagione, fe  pur  altra  vene  può  edere  in 
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Gualche  Città  , ò in  qualche  contrada  ,o  fra  qualche  efferente*, 
Saltra  (-ente  tale  yfi  fa  qualchecome  vniuer' al  corretelo  ne  d 
Lmori  .coftne’corpideiviuenu  . &fenfinm  , come  nelle 
«iante  perla  qual  corrottone  fe  ne  infermilo  , o ne  muoiano 
roolnfliiafi  a guifa  di  pelle,  fe  nocche  quella  non  c coli  poten- 
te , ò cofi  violenta , & pretta  come  la  pelle . Et  per-  traslatione 
Lue  noi  dir tmo  ogni  pedona , ò altra  cofa , che  fia  comtnunc , 
vniutrfal  danno , t rouinadi moki»,  ■->  .. . , 

Lurchirhiamò  Dante»  Feikfchi  < volendoli  forfè  dir  lordi  t 
« fozri  ;ò  telatale . Mac  voce  da  fuggirli  * 

. Lotta  -,  voce  Latina , luto , e quel  combattimento,  che  fifa 
come  per§iùoco,  con  lcbrac  ia  fole  lenza  alcune  arme , che 
Lotta  la  dice  tommunemente  Tlcaha , e fare  alla  Lotta , o fare 
alle  braccia  ,;ò  lottare , & il  Petrarca  dille, ; J 

Spirto  già  ìttuiffo  alt  terrete  lutti  • . - r ' Qr 

Cioè  a i contratti,,  & combattimenti , che  1 fenfi  corporali,  & 

terreni  fanno  alla  ragione,  & all'anima.  , 

MA  dulia  > voce  ,che  vsò  Dante , e quello  Frumento,  con 
che  fi  batte,  4 pectina  illino , i.. 

- Madia  ; voce  fdruccioja,  è quello  iftrumento  di  legno  a sul- 
la di  nauicella  .ouefifa ilpane,.  . • V5.’ 

Madama,  voce  Francete  lignifica  propriamente  Mia  dama , 
cioè  Mia  donna,  ò mia  Signora  i Onde  lo  danno  come  per  prò- 
«rio  alle  gran  Signore,  & alle  Reine*  si  come  ancor  noi  faccia- 
modella  noftra  voce  MADONNA  che  da  buon.  Autori  fi  ve- 
lata alle  grandi  Prencipcffe,&  Regine  , come  a jha  dittefame- 
te  nel  Dirtionario  generale  5 Oggi  per  i Italia  fi  dice  Madonna 
ogmdonniciuola  , & Madammam  Puglia,  & »n Calabria. # 
Mai  r auuertafi  di  non  lo  metter  negatiuamente , fe  non  vi  11 
poneauanti  NON  ,òNE  ,ò  NElSVNO,ò  NlVNO.ò  NIEN- 
TE òfc  altra  Voce  habbiamo,  cheneghi.perciocheMAI,* 
noi  è il  puro  volgare  di  V NQy  AM  Latino  ,-  Laonde  moltiffi- 
mi  oggi  errano  Icone iffimaméte  a metterla  in  volgare  di  Nun- 
quam , & facendola  negatma , come  dicendo  ; Mai  piu  la  vo- 
glio vedere . Mai  ho  trouato  huomo  più  correte  di  lui  : & altre 
tali  fono  tutti  (correttittàmi  parlari  di  quella  bella,  e regoiatu- 

«?a lingua aoftra. ■ - -,  • 

Mala- 
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MalageuoIe,bellilfima  voce  della  linguaTofcana.Val  difficili 
Maluagia,di  tre  lilla be  con  l’accento  foprà  la  fecondai  ag  - 
getiuo  feminile , & vale  quanto  cattiua  » rea , maligna  * 

- Maluagia  poi  di  quattro  lil!abefe  con  l'accento  nella  penul . 
t ima  come  in  Ameria  : è forte  diuinO  nóiilfimo*  oltre  che  è an  * 
cora  Città  nella  Grecia . 

Mancia  è voce  Tofcana , il  volgare  di  (Irena  Latino  * che  è 
quel  dono , che  li  iuol  fare  ò ne'dì  folerini , come  il  Natale  *ò  il 
primo  dell’anno , ò à chi  ci  dà  alcuna  buona  nuoua  , che  beue- 
raggio  lo  dicono  in  molti  luoghi  d'Italia  , hauuta  forfè  dai 
Francefi,  & buona  mano  in  Venetia. 

Martire , con  l'accento  nella  penultima  , come  partire , & 
-Martirio  , & Martirio  per  neceflità  di  rima  , tutti  fono  della 
lingua * dei  Verlii Martirio,  & Martoro  delle profe  Ma  quell* 
vltima.cioè  Martoro,  farà  ancor  de' Verfi  in  poemi  lughirMar- 
tirc  poi  con  la  penultima  brieue , come  Afpide,  è parola  notif- 
fimafrànoi  , che  Martiri  chiamiamo  que*  Santi  , che  hanno 
patito  tormenti , e morte  per  la  fede  fantiflìma  di  Chrifto  * 
Maftro  nel  Verfo  .*  & Maeftro  ancor  diciamo  > Madiro  foto 
nelle  profe  i 

Meare, voce  Latina  vsb  Date, per  andarejMa  non  è da  vfarft. 
Mercè , Con  l’accento  nella  prima , è da  Merces  Latino , vai 
mercantia»  non  l’atto,  ò l’arte  del  mercatante  , ma  la  robba* 
che  li  compra  i e vende  . Et  lì  metta  per  ogni  altra  forte  di 
robe  ò di  ricchezze. 

Mercècon  l’accento  nell’vltimi , è accorciato  da  Mercede* 
cioè  grafia  , premiò  guiderdone , dono , e fe  ne  fa  forma  di  dr> 
re  La  fua  mercè , cioè , per  grafia  fua , così  la  Dio  mercè  per 
grada  di  Dio  ,&c. 

. Mergere  vsò  Dante  in  véce  di  fommergere , dicendo  Merle, 
in  vece  di  fommerfe . Ma  non  è da  feguire . 

Mefcolato  ,&  Mefchiato  (ma  quello  più  di  rado)  nelle  prò* 
fe , mirto  *&mifchio nel  verfo. 

Metro  voccGreca , vfa  come  fua  propria  voce  la  lingua  no- 
lira  per  mifura  ,&  verfo  i - *■ 

Mezo , con  Z.  fola , & con  la  E , larga  ; e volear  di  medius  ' k 
Mezzo  cò  due  2*  & có  la  E,ilretta,-(ignificà  alTai  maturo,&  è 

prò-  ; 
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propriamente  dc’frutti  quando  fono  ranco  maturi  , che  tar- 
dando più  a cóglierfi  diuengono  marci , c putridi , Et  auuerta- 
i i , che  molti  errano  fcriuendo  il  primo , cioè , quello , chlé 
uolgar  di  medius  , con  due  Z , douendofifcriuerfolameRte 
con  una , fi  come  ricerca  la  fila  pronuntia . 

Micidiale , fi  legge  una  uolta  nel  Petrar.  fatto  per  chiara  ne-' 
ceffità  di  numero  di  fil labe  , & fi  legge  anco  in  qualche  luogo 
del  Boecac.  Mainqual  fiuoglia  modo  ella  è uoce  affettata,  & 
homicidiate-’farà  fempre  da'giudiciofi  tenuta  per  molto  pili 
degna.  Se  alcuno, poi  dice,  òfcriue,  mieidio,invecediho- 
micidio , ha  bifogno  d’elleboro,  òd'Aftolfor; 

Midolle  fi  légge  per  certoin  molti  Petrarchi  , ma  in  molti 
•più , & maffime  de  gli  ferititi  a pena,  fi  legge  medolle . E uera. 
mente  per  ogni  capo  io  credo , che  quella  a giudiciofi  habbia 
da  parere  meno  affettata-,  & molto  piu  bella . 

Mille , quando  fi  con  giunge  s ò compone  con  altro  numero 
-fi  dice  MILA  & milia,Dumilia,ò  Duomila,ò  Dumilia,©  Duo- 
milia.Così  Tremilia»  centomilia»&  tremila,  &centomilia,  & 
coli  di  tutti  Con  milie  poi  fi  dice  migliaiai  non  mila,  nè  milia, 
mille  migliaia  d’anni . Sei  migliaia  di  ducati , &c. 

Mina  uoce  moderna  , e quella fotta  oue  fi  cauano  i metali  i 
Arioilo. 

. Come  tal  volta , tue fi  cava  Toro 
v Latra'  P annoiti j , ùntile  mine  fiere»  . 

Et  mina  fi  dice  ancora  quella  buca  fecret*  fotto  terra  .che 
da’nemici  fi  fuol  fare  nel  uolere  efpurgar  qualche  terra  , em- 
piendola di  poluere  da  Bombarde,  & di  fafeine,  & poi  dando- 
le fuoco.  Il  Giouio  con  buona,  & uera  uoce  latina  le  dice  Cu,- 
nicolos.  Et  tal  uoce  Mina,  oltre  che  è communiflìmaa  tutta 
l’Italia , & Spagna , &rc.  è ufara  ancora  dalI’Ariofto . 

Miro  Mira , aggettiuo , uoce  Latina , ufatada  buoni  noftri 
sai  màrauigliofo . ' 

Mirrare, ditte  Date  in  fin  di  un  nerfo, forfè  per  uolere.che  egli 
ualefie  quali  il  medefimo,  che  imbalfamare , cioè,  conuerfare , 
& come  eternare , è perpetuare  jefTendo  proprietà  della  Mir- 
• ra  di  conferuare  i corpi  morti.  Mà comunque  , fia quello  fuo 
nerbo  è degno  di  mirrarfi.ò  imbaMamarfi  caramente,  e feppel- 
iy  ' lirlo. 
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lirlo.accioche  fi  conferui  più  lungamente.  * 

Mifchia , nome  follammo , voce  buona . Tofcana,  così  nelle 
profe:  come  nel  verfo . Val  brigà , queftione,  contralto  pugna. 
Et  molti  s’ingannano  pigliandola  nel  Petrarca  per  voce  agget- 
tiua,  che  voglia  dir  melcolara,  come  io  ho  moftrato  fopra  il 
luogoflefTo.  * c • Jl  '■*-  1 

Mò  in  vece  di  Ora  ò A dello  difle  molte  volte  Dante,  è voce 
molto  comune  al  parlar  di  molti  luoghi  d'Italia,*  Mà  però  a 
re  il  vero  non  è da  riceuerla  in  niunjpforte  di  buona fcrictura- 
. Moglie,  mogliera,  & ritogliere,  fon  tutte  buone  voci  di  que- 
lla linguai  Benché  Pvltima  è più  di  fine  di  verfo  con  bifogno 
| di  rima . .... 

Molce , da  mulcet  Latino  * è bella  voce  vfata , come  fece  il 
Petr.  in  fin  di  veifó-àc  non  altramente  .-Vale  addolcile,  & mi- 
tiga . Nè  di  tal  verbovferemoaltra  voce.' 

Monile , voce  Latina , c ornamento  d'oro  , è d’argento, ò di 
altra  cofa  nobile , che  fi  porti  al  collo * ' 

Molle,  quando  è follammo,  è quel  luogo  .onde  fi  partono,  e 
preodono  il  corfo  Coloro, che  corrono  al  pallio,che  i Latini  di- 
cono Carcere* , E té  tal  voce  anco  à noi  di  numero  plurale  , le 
moffe . Dante  dille  ancor  moda  nel  minor  numero,  & in  mezo 
al  verfo , fe  però  non  vi  è fcorrecion  di  ftampe . 

Moftaccio  dell’Italia  quali  tutta  fi  dice  propriamente  il  vi*- 
fo  de'caualli,  de*cani:  degl'Afini,  & d'altri  sì  fatti  animali . Et 
diedi  anco  di  donna , ò d'huomo  per  difpregio . Molhcci  an- 
cora, ò moftacchi  dicono  quelle  ciocchecte  di  peli, che  da  am- 
i bedue  le  bande  fopra  i labri  fanno , come  due  ale , benché  per 
tuttii  pelidei  labro  fuperiore  fi  foglia  dire  . E tal  voce  con.* 
molta  grana  nelle  belliflìme  terze  rime  del  Mauro. 

Mozzare , vale  il  medefimo,  che  tagliate,  benché  è voce  al- 
quanto popolarefca  : tuttauiapura,  e vera  Tofcana . 

Mucciare , voce  vfata  da  Dante;  & communiflìma  oggiin 
Perugia , & quali  tutta  la  Tofcana . Ma  però  e popolarefca , Se 
bafla*ancor  ella  vale  il  medefimo,  chefuggire.  Et  anco  alcu- 
ni la  fanno  della  quarta  maniera , dicendo  Muccire,  non  Muc- 
ciare , ma  della  prima  la  fece  Dante . 

Multa  in  lignification  quali  del  latino  multa,ditfe  grauetné- 

li  te , 
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te»  & con  molta  macìtà  il  èuino  Ariofto , cioè,  in  vece  di  pe- 
na, ò di  cailigo , parlando  di  Bradamante , c’haucua  caftigato 

Pinabello , • i , ^ 

Mufare, dal  latino  muffare, ditte  Danterper  parlar  baffamete 
Muto.&  mucolo.cól  accen  to  nella  prima  fillaba.fono  pari- 
méte  della  lingua, ma  il  fecondo  più  delle  prole , clic  uel  verfo 

N Abiffare.val far  ronaore-,  ftrepito,  & fracaffo.coraegli 
animali  feroci  per  le  felue,  & come  1 maligni  lpirci,&c 
,Nafcondo,&  Afcon^q  Cono  indifferentemente  buone  voci 
in  ognitempo,  & perlona loro.  . . ;i. ..  . . 

, Ncghitcofo , belliffima  voce  di  quella  lingua  vai  negli- 


gente pigro.  ' . . -j'i 

r Neo , con  la,  E ilretta , come  Negro , « dal  latino  n*us  4 oc 

propriamente  fono  nei»  òneui  quei  piccioli  fegnj,cht  loglio- 
no  alcuni  porcar/i  dal  «afcimenco  lopra  il  volto  9 ò altra  par- 
te deJ  corpo  lpro.  .*  f . 

Nequitia , malignità.  Nequitofo  , maligno  adirato.  _ 

, Nefcia,diffe  Daate.per  ignorante  fciocca,$É  voce  che  in  al- 
cuni luoghi  della  Lombardia  l'hanno  per  parlar  comtnune . 

» Ni  dio  in  vece  di  Nido  lì  legge  nel  mero  d’vn  verfo  di  Dan- 
te nell’inferno.  Ma  tengali  ficuramence  per  error  di  Itampa,  Oc 
leggali  nido,  che  è ottima  voce  noftra,&Nidio  farebbe  icon- 
ciflìma , 8:  darigcttarli  per  ogni  parte . ■-  \ , . ■ 

Nomare  bella  voce  da  iverfi,  vale  il  medefimo,  che  no* 


minare.  * - . 

, NiwilettofileggeinqlcuniPetrarchi.ENuuoIetto  lDPl.u 

•altri , & quello  è più  carp  della  lingua , & più  proprio  da  ri- 


OBbrobrio.daopprobrio  latinq,è  voce  fatta  molto  nollra 
- per  Dante  , ma  più  per  l’Ariofto , che  1 vfa,obbrobrio- 
iament? , Et  poiché  eflì  l’han  così  introdotta , s’hà  da  rite- 
nere  che  altramente  molto  meglio  crederci , che.  folle  il  dire 
opprobio  , &Opprobriofamcnte*  In  Dame  ^ potrebbe  at- 
tribuire al  tuo  lolito  d’effer  non  moltp  accurato- nella  lcggia- 
. ùria  delle  voce  ncirAriofto  s’ha  da  riconolcer  l’ode ruan za  ne 
gli  Autori.  J 

Oblio  cóla  penultima  filiate  luga.coto^Relbo^c  voce  Pro» 
"*  ' ' uenza  * 
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uenzale , ma  però deriua  da'Lacini,  fcval  dimenticanza.  Et 
dicefi  mettere  in  oblio,  cioè  dirnenticarfi  fcordarfi . Et  così  il 
verbo  obligare  che  vai  fimilmente  fcordarfi , ò dirnenticarfi . 
&fonobelliflìme  voci,  màperò  pili  da  verfi  , che  da  profe.  Se 
ben  in  effe  vengono  ancora  alle  volte , ma  parimente . Et  eu- 
uianco  oblianza , che  il  medefimo , che  oblio . 

Obliterarc,verbo  v^ghiflimo  per  le  fue  rime  fdrucciole,  in 
quelle  fue  voci,  cherfono  fdrucciole  cioè  ne  iprefenti  {ingoia- 
li , oblitero.oblitcri, oblitera^ 0 hlitere,  vale  cancellare, rade- 
re dalla  fcrirtura,  & per  traslazione  togliere  della  memoria. 
Occhiaia , eia cafcella,  ò il  nicchio,  & la  cada,  doue  Canno 
gli  occhi  i.  voce  vfàta  da  Dante . 

Occupo jlì  pronuucii  nella  nollra  lingua  con  la  penultima 
lunga , fe  ben  a Latini  fi  pronuntia  brieue  . Et  così  difputa,  & 
difputò,  & imputò  qualch*a!tro.  Nd  che  molti  per  volerli 
inoltrar  dotti  in  Latino , fi  moflrano  indotti  in  volgare  pro- 
nunciando una  Difputa,  cosìbrieue  di  penultima»  come  fi- 
bula , pedantefeamente.  • ' 

Oi,  voce  di  gridare,  & OimeJ  fcriuanfi  lenza  H , in  mezzo, 
non  come  molti  feonciamente  {anno,  fcriuendoOhi  & Ohi- 
mè Euui  poi  hai , che  và  con  H , i n mezo  per  variarlo  da  Ai  , 
articolo.  Legno  di  Terzo  calo  nel  maggior  numero  Ahimè, 
che  molti  oggi  mettono  ne  gli  icritti  loro , non  è voce  di  que 
Ita  lingua. 

Olezare , verbo  vfato  da  Dante  per  render  odore,  il  guai- 
verbo  olezare  non  è da  viario  molto . 

Olire , e ben  verbo  di  quella  lingua , ma  npn  fe  ne  prendo- 
nofe  non  alcune  poche  fue  voci,  come  ole,  ojiua,  oliuano., 
che  vsò  il  Boccaccio.  . 

Omagio  voce  nollra  degli  Oltramontani,  vai  tributo , feudo 

Ontabella  voce  nollra,  pur  da  gli  oltramontani  vai  di  f pet  - 
to&  ingiuria.  Adontare  verbo  di  Dante  vale  recarli  ad  ingiu- 
ria . Et  ontofo , che  egli  pur  diffe  „ vale  ingioriofo  , ma  pon 
è da  riceuerfi  per  niun  modo . 

Ora,  quando  è auuerbio.  che  vaglia  adeffo,  ò fia  parcicej  Ua 
riépitiua  del  parlare,  va  pronuciata  con  la  O,  Gretta,  come  fo  . 
la  ma  quando  fi  pronuntia  con  !a  O , larga.come  fola  è coatra. 
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»d Non  vede  vn fimil par  d‘  Amanti  il  Sole . . 

Paro  poi  (c  non  mai  paio)  può  edere  anco  aggertiuo,  vaglia 
eguale  onde  A paro , cioè  egualmente , & a lato . Et  numero 
paro,  cioè  numero,  che  può  vguagliarfi  in  due  parti, che  l'vna 
non  auanza  l’altra,  come  14*.  &c.. . 

Et  dicefi  parte  in  genere  neutro- 
- L'alta  beltà  , ebe  almondo non  H pace. 

Paro  aggettiuo  nel  maggior  numero,  fà  pari  di  genere  co  m- 
mune.  :u%:, ,*.-J  . u,.*  . 

Non  fon  , conia  voi  par , le  ragion  pari . 

La  qual  voce  pari  fi  mette  ancor  parimente  nel  minor  nu- 
mero .Onde  fi  può  dire  a noi.,  comeindeclinabile . 

* Ella  s'elride  , e noni  pari  rigioco . - 

Quando  fin , che  fua  pari  al  mondo  troue  ? 

* Paleo  con  la  penultima  lunga»  come  Ebreo  è voce  di  Dante, 
e dicono,  che  gli  valle  vna  palla  di  legno  da  giocare,  conia 
sferza , come  i fanciulli  in  quei  verfi . 

* * Et' ai  nome  de  l'altra  Macabro  . -, , , 

Vidi  mouerfi vn' altro  roteando  , 

1 ■ E le tìt utero  sferra  del  Paleo . 

* Pandora  ,con  la  penult.  lunga  è Greca»  che  lignifica  dono  di 
tutti  ò donata  da  tutti  , ò donata  da  ogni  forte  di  dono  . Et 
fingono i Poeti, che  fù  la  prima  donna.che  hauefle  il  mondo, la 
quale  fùfabricaca  da  Vulcano,  per  commandamento  di  Gio- 
ue,  eruttigli  Dij  gli  fecer  dono.  Venere  le  donò  la  bellezza , 
Mineruala  lapientia.  Mercurio l’eloquentia  Apollo  la  rrmfica. 

Pania  con  la  penultima  brieue , come  infamia  è quella  bac- 
cherina lottile,  la  quale  inuefeata  fi  mette  per  prender  gli  ve- 
-<  Paniere  il canefiro.  ....  . ' C celli.. 

Pannocchia  è voce  molto  Italiana , e propriamente  è pan  - 
nocchia quella  del  finocchio  , cioè  tutta  quella  rofa  di  pili 
gambette  infieme , Se  così  fi  dice  vna  pannocchia  di  miglio, & 
di  altre  cole  sì  fatte.  ‘ 

. Pareglio  voce  di  Dante;  che  più  d’vna  volta  vsò  in  vece  di 
Paragone , ò esempio , ò equale.  Ma  non  è voce  da  feguirfi . , 

Parodìa  pur  di  Dante,  che  vogliono,  ch’egli  dicefle  in  vece 
dirocchi*,  e da  efferfi  ricordata  follmente,  perche  fi  fugga. 
v • - li  3 t Paue 
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Paue  voce  che  il  Petrarca  volle  dal  pauet  latino»  & Vale.  Si 
fpauenta . Et  il  detto  verbo  paue  noi  non  Vferemo  alcun’  altri 
voce.  Habbiamo  ben  poi  il  verbo  noftfò.  1 n . r 
Pauenta  che  vfiamortcllifteffafìgnificationedilpaUcncat! 
affolutamenre.è  pafliuò.  Io  pavento,  tu  paucnti,fi  pauenta, &c*. 

Pe\  & pei,  in  vece  di  per  li, e voce  Tofcana.ma  da  non  vfar« 
fi in  alcun  modo  in  verfi,  fe  non  in  poemi  lunghi,  oue  per  mol- 
to Hauer  da  dire,  fà  meftieri  hauer  di  molte  Voci*  It  ancor  nel- 
le profe,  chi  l'vfa  parcamente,  la  bene, chi  non  l’vfa  mai  fà  ot- 
timamente* \ 

Peana  voce  Grecà.ch’hartnó  vfàtaàhcòi  nortri  Scrittori,  & 
era  forte  di  càto,ò  In  no, che  fi  càntaua  in  lode  di  Apollo*  it  al- 
cune volte  lVfauano  , come  per  cognome  di  elio  Apollo.  Et 
sì  come  a’  Latini , così  anco  a noi  potrà  tal  voce  Peana  ( che 
così  lo  farà  terminar  la  nofira  lingua  ) metterli  per  ogni  lau- 
de, che  fi  canti  a Dio,  òa’Sanci* 

Peregrino,  e pellegrino  fono  vgualmete  della  lingua  noftrà 
Perfo,  e colore  Azuro,  ò celefte , Di  che  Irhà  piena  tigone, 
kpruoua  nel  Ditionato  generale.  1 s 

Pietanza , ò pietanza , ma  il  primo  e megliore , voce  vfata 
dal  diuino  Arioflo , e quella  partedi  vico,  che  ordinariamen- 
te fi  da  fie’monafterii  a ciafcun  Frate  , così  nelle  Corti  a eia- 
fcun*  Cortegiano  , e cornmuneménte  in  Roma  i Cortcgiani 
la  dicono  la  parte* 

* Piato , per  vn  T , folo  valeil  medefimo , che  lite  , ma  è voce 
popolaresca , non  da  verfi  leggiadri , fe  bzn  con  (a  lolita  liber- 
tà , ò più  torto  licenza  fua  l’vsò  Dante . 

PiattoperdueT.  può  effete  aggettalo,  che  vaglia  piano, 
baffo,  lenza  eminenza,  e può  efler  aggettino,  che  vaglia  va- 
io, quali  piano,  e che  s’adopra  in  tauola  a metter  carne,  efruc* 
ti,  &c.  Che  piateli!  ancor  fi  dicono.  ' > *• 

Picciolo,  & piccolo  , fono  indifferentemente  buone  voci 
della  lingua.  Zi 

Pietà  con  l’accento  nella  prima,  filiate,  come  Vieta,  lì  per- 
mette dire  nel  verlo  per  aeceflìtà  di  rime  , in  vece  di  pierà, 
k fatto  parcamente  hà  molta  gratia. 
pincernajYoce  Latin»,ma  da  effer  vagamente  ancor  nortra,e 

colui. 
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Colui,  che  hà  officio  di  dar  da  bere  a’Prencipi,  che  Coppiere 
lo  diciamo  cori  voce  propria  della  noflra  lingua . 

Pingere  propriamente  nella  noftra  lingua  vale  il  medefimo,' 
«he  fpingere.Et  quando  in  qualcheAùttor  buono  fi  truoui  vfa- 
to  pingere , per  dipingere , dicali  per  fermo , che  fia  parlato  fi- 
guratamente. Diciamo  poi  dipintore,  e Pittore  4 Dipintura  ,e 
Pittura , ma  non  poi  Pintore  , ne  Pintura , chi  ben  fa  parlare  * 
Pira , e Rogo , eran  quelle  raunanie  di  legna , Oue  fi  foleano 
bruciare  i corpi  morti  anticamente . 

Pirata, voce  Greca,e  Latina,  vfata  da  Dante.  Et  fono  pirati  i 
ladroni  di  mare  » che communetnente  diciamo  Corfari . 

Pillola,  in  vece  di  Epiftola  .dicono  piò  affettatamente  ple- 
beo , che  leggiadramente  Tofcano  , alcuni , che  in  sì  fatte 
f ciocche  affettatióni  pongono  la  fperanza  della  gloria  loro. 

Piffolenza.non  mancano  alcuni  di  qucffi  qui  ora  detti  (cioc- 
chi affettato»  , ch’Vogliono  legger , e che  fi  legga  nel  Bocc.  in 
vece  di  peffilenza . e l*Accarifio  l’efpone , ò la  dichiara  nel  Tuo 
Vocabolario , perche  non  fien  fole  tanc'altre  Cofc  sì  fattamen- 
te (ciocche  , ch*ei  vi  dice . 

Pò , quando  è nome  di  fiume  notiffimo  » 

Può . quando  è verbo  poteff  » 

Poi,  quandoèauuerbio,  portea.  

Puoi.quado  è verbo,potes,dicono>efCriuono  quei  che  fanno 
la  lingua , gli  altri  fcriuono  poe  poi  fenz’alcuna  differenza  , si 
come  ne’ceruelli,  di  molti  di  loro  fi  dee  far  fenz’alcradiffcren*» 
za  dal  cattiuo  al  buono. 

Podeffa , ò Poterti , con  l’accento  nella  penultima , come  io 
fèneffra  é voce  belliffìma , che  i buoni  A littori  hanno  vfata  in 
profa , & in  verfo , & è il  medefimo , che  potere , ò potenza , t 
mertefi  ancora  per  la  Pocefteria  , officio  che  Pretura  la  batti- 
lano i moderni  : Poterti  poi  con  l'accento  nell’ vi  rima , quali» 
do  è feminile , fa  Poterti  vale  ancor 'ella  il  medefimo , che  po- 
tere balia , potenza  ; Quando  è mafeolin  0 è nome  d'officio  di 
gouerno.che  pur  Pretore  i moderni  Indicono,  per  vederlo  di* 
re  latinamente . • ’ 

Podere , non  è il  medefimo , che  potere,  come  alcuni  credo- 
no , ingannati  forfè  da  Padre , Madre , Padrone , &o  che  fono 
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il  medefimo  , che  Patre,Matre , Patrone . Ma  Podere  è volgare 
di  Praedium  Latino  , vna  poffclfione  di  fuori  la  dice  l'Italia  , 
ccfcipoderetto  ,prediolum,  vna  Poflelfioncella.  Et  il  Boccac* 
al  Diminutiuo  aggiunfe  anco  la  voce  picciola-,  fenza  altra  co- 
la, che  vn  fuo  poderetto  picciolo  elTergli  rimalo . Di  che  neV 
Commentari;  al  particolar  Capitolo  de  gli  Epiteti , fi  ragiona 
diftefamente.  • ..  , , • nr;/-v  •••  ■ 

Poderofo,  voce  Spagnuola,  e molto  bella  anco  à noi,  vale  il 
medelìmo  , che  potente . . ^ 

Poluere,  è il  proprio  della  lingua#così  nelle  profe,  come  ne 
verfi.  POLVE,  fi  comporta  alcuna  volta  neVerfi  per  neceflì- 
tàdirime,  ò di  numero , ma  quanto  meno  s’vfa,  fifavtilea 
gli  ferità  noftri.  . <,■  r,  *.  ..  • v:* . , -j  ■ . <s 

Portento,  voce  latina,  vai  fegno  moftruofo,  ò prodigio, 
quafi  di  cofa  fopranaturale , &cftraordinaria . 

Pozza,  dille  Dante,  quali  in  vece  di  pozzo  d’acqua^mà  non 
è da  vfare  • 

Precipite,'  voce  fdrucciola  dal  latino,  può  fignificar  luogo 
atto , onde  alcuno fi polfa  precipitare,  cioè  .gitt^rc.a  ballo , e 
può  efler  colui , che  li  precipita , ò gitea  d'alto  in  baffo , & può 
metterli  precipite  per  precipitoso,  cioèfuriofo,  frezzolofo, 
inconfiderato.  :#  .r>  •» 

, Precorrere , correre auati,  auazarnel  corfo^elliflima  voce. 

Prelago , e prefagaH  chi  indouina,  òantiuede  qual  fi  voglia 
.cola audaci .chetila fia , ; v-'  ‘ ; 

Prence,  in  vece  di  Prencipe,  ò di  Principe^  è ben  voce  Tol- 
cana,  vfata  da’buoni  Autori,  tutrauia  è antica,  e poco  da  Verfi. 

Preda  , è voce,  che  gran  parte  della  Tofcana  , e molto  più 
di  queidi  Roma  > vfano  in  vece  di  fretta,  e sfolla  Dante  , ma 
non  è però  da  vlarfi  da  altri  in  componimenti  leggiadt  i.Molto 
meno  e poi  da  riceuer’in  niun  modo  prezza  , che  il  medefimo 
Dante  vsò  per  Prcfcia,ò  Fretta.  1 . ,v. 

, ■ Propria , diffe  due  volte  il  Petrarca  in  fin  del  Verfo  per  gran 
neceflìtà  per  farne  rima  ad  Ethiopia  , Sri  n opia  > Sileno 
è fatto  , che  alcuni  cosi  per  entro  , come  nel  fin  del-Verlo, 
. & come  ancor  nelle  profe  non  direbbon:  Proprio , nè  Pro- 
pRia , nè  PropRic , con  R , nella  feconda  fillaba,fele  Mufe.,& 
. Apoi- 
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Apollo  lo  comandarti: ro.  ttfe  cosi  con  R,  lo  veggono  vfa* 
to  da  altri , fnbito  lo  battezzano  per  non  buono , nc  vero 
rea  no  di  lingua,  tanto  più  il  beftial’  inllituto  dell’  affettatone 
in  molti , che  con  ella,  la  quale  è quella , che  toglie  gratta  , & 
Vaghezza  ouunque  ella  fia , cosi  per  ellctione , cotveper  for- 
xa,  afpiranoafarfigloriofi.  PropRio,  & propria,  è Proprie 
dilTe  molti  Girne  al  tre  volte  il  Petrarca,  e quelle  fono  le  vere, 
le  belle , e le  proprie  voci  della  lingua . Quando  poi  fc  ne  to? 
gli  la  R,  è per  licenza,  che  la  neceflìtà  della  rima  ci  fi  non  di- 
co lodeuole,  matolerabile. 

. Pulcro  voce  latina , & vfata  da  Dante  , vai  belìo , onde  ne 
fece  il  verbo  Apulcro,cioè  Abbellito,  Abbello. 

Pudico , voce  Latina  » e noftra , yal  callo . 
c Puei  ile,  voce  pur  Latina, e noftra , vale  il  medefìmo , che  fan- 
ciulefco.  1 

Pufìllo,  voce  latina,  vai  pieciolino.  Nella  noftra  lingua  fi 
conuerrà  in  certe  forti  di  rime  piaceuoli . Ma  ne  habbiamo  Pu- 
Aliammo , molto  vfata  voce  ne  gli  Autori  buoni , che  vai  di 
poco  animo . c . , .■ 

QVadrello.nel  minor  numero ,è  Quadrella  nel  maggiore , è 
belliffima  voce  ne  i nollri  verfì  , e vale  il  medefimo , che 
Arale,  ò ! detta.  In  Venetia , & in  molti  altri  luoghi  per  la  Lom- 
bardia chiamano  Quadrelli  i mattoni.  . , • ; . 

Quantunque,  dal  Petrarca  non  fi  tioua  mai  vfato  in  altra  fi- 
gnifìcatione.che  di  quanto , ò quanto  fi  voglia , in  ogni  genere, 
e in  ogni  numero.  Il  Boccaccio,  & Dante  l’vfarono  ancor’  eflì 
moltiflìme  volte  j nello  llcfTo  modo  il  Petrarca  , Ma  vi  ag« 
giunfero  ancora  vn’  altra  fvgnificationc  molto  diuerfa  , 
-dicendo.  Quantunque  in.  vece  di  Beuche , ò di  Ancorché  f 
& in  quella  fignificatione  e molto  frequente  nelle  prole  , 
,£5-vfollo  in  quel  lignificato  ancora  più  volte  il  diurno  Ario- 
so •*  . 

r - Quinci  dille  Dante, in  veee  di  qui , ma  è voce  da  fuggirli  co* 
me  il  tribolo,  ò la  fantafilm,  • 

^ Quifquilia,  voce  Sdrucciola, e Latina,  che  vsò  Dante, per  im- 
.monditia,  ,ò  lordura',  fi  potrebbe  à noi  smettere  ne  gli  fdruc- 
-CioU.  • ! 

Rac- 
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RA'ccofciarfiil  verbo  di  Dante,  chepdfe  pCr  rertringer/li 
raflfettarfii  •'  , 

Raro, e Rado, fono  della  lingua  ambedue*  Ma  il  fecondo, 
cioè  Ràdo , e pii  affettato , ò più  popolaresco  -t  l'altro  più  bel- 
lo , che  più  grane  ,e  per  quello  più  dà  Vèrfò.  Et  trouerannogli 
ftùdiòfi , Che  11  Petrarca , e 1*  Aridrto  j e'1  Bembo , e ogn’  altro 
Scrittorgiudiciòfòfperò  l’ignoranza  dè* Correttori,  ò l’ in-, 
fcorrettion  delle  ftampe  non  Vi  fi  fia  interpolinoti  hanno  mai 
Uel  Verfo  detto  RADO  j RADA,  RADE*  RADI,  voce  ag- 
gettine (e  nón  nel  fin  del  Verfó  per  neceffità  della  rima.  Che 
per  entrò  il  Verfo  Tempre  h art  detto  Raro.  Rara*  Ràrc,  Rari, 
& ancora  nel  fine,  quando  come  hò  detto  * la  rima  nòti  gli 
àrtringeuaa  Vfar  qùell' altrà. 

Raffio  di  due  fillàbc , con  l’accento  nella  prima , è vocino , ò 
rampino  di  ferro , ò d'altro . 

Raggio  nel  plorale  ha  raggi,  5frai>  ma  nel  /ingoiare  non 
hàraio  .come  alcun  ifcioccamen  te  affermano»  Dante  fece  il 
verbotailre,iìqualdanoifi  dee  fuggite  fpauentofamentc  , 
Irraggiare  , e bclliflìmo  verbo  Poltro  , Se  vfato  dal  diuino 
Ariofto,  e da  altrii 

Ragghiare, è il  gridare  dell*afino,ò  il  canto,  che  pur*  à lui  fia  » 

■ Ramora , dite  Dante»  in  vece  di  rami  d’arbori , & farà  va- 
ga voce  per  gli  fdruccioli  » 

Ratnmarcare,  per  Rammaricare,  verbo  di  Dante,  ma  da 
fchifarfi*  !■  ■ . 

' Ran curare, verbo  di  Dante,  par  che  a lui  valete  Ramaricar- 
fi , Lamentarli . Ma  gli  fìudiofi  auuertano  di  non  far , che  i com- 
ponimenti loro  fi  rancu  ri  no,  cheeffi  Con  taj  voce  habbiano 
mortrato  d'hauer  poca  cura  dell’  onor  loro  : è voce  pesò  Lom- 
barda , fignifica  f decita  re . 

Rannicchiarli, bello.e  proprio  Verbo  di  quefla  lingua , vfato 
da  Dante,  e dall’Ariofto , valchinarfi,  ma  non  già  piegarfi  da 
arco  con  laterta  inanci , ò dietro  , ma  lafciarfi  venir  cadendo 
vna  parte  del  cdrpo  /apra  l'altra  nelle  giunture,  come  chi  è io 
atto  di  metterli  federe  in  terra , ò come  chi  voglia  ab  btflari 
e farli  più  picciolo  della  perfona,  che  è il  contrario  dello  Iteti- 
derfi,  Se  inalzarlo,  per  farfi  più  Iun$o  u^l  volcr’arriuare  a qual: 
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che  luògo  » ouc  ordinariamente  itando  noti  arridiamo,  lì  diui- 
no  Ariofto  in  quella  bclhflima  ftanza  del  fecondo  canto  , nella 
quale,  mette  alianti  ^rocchi  quel  beliamo  abbatimcnto  fri 
Rinaldo,  & Sacripante.  i • » * e“  . 

* Or  li  udì  ire  miti  tri  , or  rannicchiar/t  , : -, 

Ora  ceprirjf  ora  tnofttùrfi  vnpoco,  &c. 

Rappaceiati  * ditte  »anre , in  vece  di  «pacificati , ina  fia  rii! 
cor  dato  folamence)  perche  li  fuggii  . . » 

Rato,  Val  botto,  pretto,  & li  varia  per  generi)  enumeri  , 
Ratto,  Ratta,  Ratte, Ratti,  . . ...« 

Rato , Val  rapito , tolto  a fòrza , ma  e fola  da  Verfi  » Et  dicefi 
ancori  rapito,  cioè,  l’eflfetto  del  rapir# , o del  rapirti,  & quella 
Voce  vferemò , come  sforzatamentein  Verfi , & io  profe  .* 
pere ioche rapimento,  noilfarcbbc buona  foce , & rapina  è 
di  diuerto  valóre,  «lignificato.  v . 

Rattrapparti . è quali  il  medetimo , che  rannichiarti,fe  noti 
che  rannichiarti  ti  fà  volontariamente , e il  rattraparfi  par, che 
fia  còme  ò per  natura,  li  come  fanno  i vecchi,  ò p#r  infermi- 
tà l*altra  tal  cofa  violenta , sì  come  quei , che  s’agghiacciano. 
Scaltri  talli  • 1 

Raunare,  Radunare,  Adunare , fono  tutte  buone  voci  • . ' 
Rede,in  vece  di  Erede . è ben  voce  Tofcana y ma  non  però 
da  v farti,  fe non  a gran  forza  nel  bilognodel  numero  della 
fillaba  de  i Verfi  • 

Redire, cioè, ritornare, voce,  che  Dante, e l’Arioftoufarono 
vagamente  nel  fin  del  uerfo  per  Latina  Ridere  poi  voce  fdruc- 
ciola  è propria  della  lingua.  • . • 

Rediuiuo,  voce  latina)  e bella  ancor  della  notira  lingua  in 
tale  occatione  , valrinouato,  cioè  di  vecchio  diuenutogio- 
uane , & diceti  degli  huomini , è delle  donne , come  dello  cole 
infenfate  » 

Regia  propriamente  con  vna  G,  & di  tre  fillabe,  e uoce  lati? 
na  , vale  il  pailazzo  reale . 

Reggia,  con  due  G,  & di  due  fillabe , la  ditte  il  Petrarca  per 
forza  della  rima  » La  Rngge , ditte  Dante  in  quelle  de)  t . de) 
Purgatorio. 

E quando  fot  no' cartoni  dìftotti  , " 

'*  ^ «a 
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mjp&li  ijrquélla  regge  [aera  : v »i>.  ; ■ - , ; . 

V'V'clfo  di>metàlkp  f»n  fonanti  ^ è \ ’,A  ' ; ,c  . 

*■  Della  qual  vòcey  ch’egli  quiui  vfafle,  iononfo.che  dirmi,' 
Rercioche  fé  la  pofe  in  uece  di  porta,  fu  ftrapiffimo capriccio , 
potendoui,  acconciffimamente  metter  porta  . Se  anco  in  ve- 
ce di  Regia , volendo-metter  la  partéper  il  fuo  tutto , poteua 
commod  1 fltfttamente  motreriieia.  Potrebbeiòrfe  ancor’eflere , 
che  egli  ne  la  mettefle , cioè  Reggiase  che  gli  feorrettori , ò le 
ftampe  rhabbiantf  poi c.ositrasfbtmata.  , 

Relinque  voce  Latina  ufata  dal  Petrarca , ual  Abbandona  , 
ìafcia.Nètìifil  Verbo  uferemo  alira'uoce,-  fenoli  chi  pur  uo- 
IdTe  RelinqtiQ,  &è  Relinqua  :Maè.beó-dhaftenerfene . . >.  ■> 

‘ Reprofondàre»pecàttuffare,ò  fommergerc;  fù.  Verbo  di  Dan, 

‘ Rezo,  che  Oreto  ancor  lì  dicesDoibra  foaue  e grata . 

RidoIe,-con  la  penult-  lunga  difle  Dante.*  per  volgar  di  Rc- 
dolety  cioè  fpira.&rrende  odore.-.Maè  da  nobfeguirfi  perniun 
modo , Che  fe<pUE  tal  Verbo  Ridolcre^noi  vferemo  in  quella 
lingua,-  k>  metteremodn  fignificat  ione,  di  doler  di  miouo.i*] 

«<  -Rigagno:  uoccdi  Dante , che  pofe  per  riuo , ò.  fiume* 
Rimedirej  uoce  Gontadinefca  ufata  dal  lìoccac.  quali  nello 
fieirofìgnificatodéfiiifcare  ; . che  dicono  gli  Spagnuoli*  gran 
pane  deilUtalia»  Et  Accìuirepur  qnafuieila  medefima  figni- 
iicatione  dille  il  JBoccac. alcroue* .. *o  1 jc . . ..  .*  , r;  . 

Rimprouerafei  il  medefimo.che  Improuerare.  mi  Rimpro- 
<uerarè  èpiàintifo',  &più  bello  : Vale  Rinfacciare , q buttare 
su  faccia,  òr  in  occbiiocon  parolecofi  i vitjj,  ò Je  vergogne, co- 
mei  beneficii  fatti  da  noi  a chi  .glirjconofca  ingratamente 
cheObiicere.&iEScprobarc,  & Improbaxc  diranno  i Latini . 

1 Rimprouerio  nome,  che  dal  detto  Verbp  dille  Dante,  che 
tiaglia  rinfacciamento , & fiajrome  volgar  di  exprobratio . 

Ma  queì  Gherardo  , e quel  che  tu  per  faggio 
■ 23 J , xb'ì  rittajv  de  la  agente  [penta . ,rj.  ■ 

In  rimprouerio  del  fecol  feluaggio . ; - ...  . , 

» Nel  ré.  del  purgatorio-*  bit  .)  r.u  .oa  r 
Rinfacciare  : Verbo  pur  di  Dante , che  vsò.  per  ri  fio  rare  riti- 
frefeare  ; Ma  non  è da  ufar  molto . 

Rinfenfarlì:  Verbo  di  Panre:u*l  ripréder  fenfo.quaregli  lìa 
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t’.bè  è r adito, ò il  trattoci gndo.ò  l’cnddraco,  Ò*la  yifta,che  1* 
riferi&'tfèlla  vita  difs’cgli,&  nòto  èperò  verbofenó  v aghetto. 

Ritto, & dritto,&  diritto  fi  dicono  parimente  in  quella  lin- 
gua.Ma'i  feeòdo.&r  anco  il  reraò.alcune  volte.fon  più  da  veri?. 

Rocco  *•  c nome  di  fcacco  nottitììmq,  nome  proprio  di 
huomini , & và  (cricco  con  do  e C\  ,.»i  v..i  . , \> 

; Ròco , con  vnaOiolaùi  medefitrio  yche  Raucp. della,  voce, 
dlcuni  fconciam  trite  errano  fcriueiKlolo  in  quello  lignificato 
con  doppiaO  * : “ì  ,£*>-3ììV.  v.  b c,  tor.v  -, 0 . ... 

Rodo:  è proprtedi  quefta  lingua , color  poùflìajp>-  Roggio 
difle  piu  di'vna  volta  Dante,  5cfù  più  tollerabile,  che  quando 
difsc  rubbi , in  vece  di  rodi , in  quello  * i or..-  na  * • -, 

* ' :t  Chi  con  tanto  lucori  \>t*ùntó  rubbi  _\  c,.;,1,  ...  -,  • , 0;i 

M' dpparuero  fplendor  dentro  a due  raggi  • tiir.ij  nr 

Ftiggafi  comcbrutilTimavi,  03  urna  -JT  ìi-  •.  ^ 

Rogo, che  pira  ancora  lì  è detto  difopra*chep#tria  dirli, 44 
pronunciato  con  la  prima  O,  larga, & è voce  Latina, che  ligni- 
ficaquelle  legna,& quel  fùòco,oue  lì  brucciauano  anticamen- 
te i corpi  morti.  A riodo  in  vna iua  tclcbraùffima  j&lrgia . 
Fiato,  ibt  fpìrì  affai  più  grato  odore  , - , . 

••  ! C ho  non  porta  da  gl'indi , * da' Sa  bri,  r,  ‘ ^ 

Foniti  al  rogo  , ouo  fi  accende  , # muore <*  ~ ^ * 

Rofi»nuolo,dide  fempre  ii  fettarcai  & condiremo  fempre 
ne*  Veri? , per  eder  bella  voce , & non  affettata,  ò bada,  & po- 
polarefca,  comeVlignuolo,  che  par, che  Tempre  dicelfe  il  Boc- 
caccio,la  qual  farà  voce  delle  profe.  Benché  ancora  in  effe  chi 
dicelfe  Roflìgnuolo , crederei*  che  non  facelle  fe  non  con  vti- 
le , &fpIendor  descritti fuoi ,k  > •. ò- . re] 

. Rolla^par,  che  dicelTe  Dante  * per  impedimento , ò ritegno 
in  quello.-  » .•  jT-  •:  • ,,  * 

Et  Eccó  due  a la  finìfira  cofla  > .,*•  - , 

Nudi,  e graffiati  fuggendo  fi fòrti , 

Che  de  la  felua  romp  ori  ogni  roffa  » - - ' .j 

Et  Roda  oggi  in  molti  luoghi  dell’Icàlla,  e anco  particolàri 
mente  nella  Tofcana , dicono  quello  idrumento  da  cacciar  le 
le  molche.e  da  far  véto.che  i Latini  dicono  Flabellum  & in 
Regno  oggi  ventaglio,^»  caccia  mofche,òpar3mofche  in  più 

\ altri 
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•Uri  luoghi.  Onde  al  mio  Aretino  di  buona  memoriale!  fu< 
Opitolo  .piaccuoliflìmo  al  Chriflianilfimo  Rè  Fraacefco, 
V:--  ’ '■  ■'  ■ " f*  O"  ■ :•  - - «• 

■il  Vdite  queft*  : Vn  goffo  mi  fnceofta  j - ì o .•  % 

1 "Dicendomi  pian  pian,  ebo  mi /limato , , 

Più  che  di  Lugli*  il  vento  d vna  rojfa  • 

" " Roualo,  è il  Vènto  di  Tramonta  oai  che  Borea  lo  diflTe  il  Pe* 
tr.con  vóce  Latina , & quella  vfereroo  ne  gli  fcritti  leggiadri) 
che  Rouaioè  voce  più  popolarefca,  da  prole,  ò da  Verfi  piace* 
noli  .oda  ferir?,  come  in  vna  fua  Rvsòril  duino  Ariolto . 

Roizo,  & Roza,  volgar  di  rtidis . fi  fcriuono  con  yna  z.  fola, 
che  molti  errano  fcriuendole.  CQn  dueZ«_j: 

Rozza  : con  due  Z,  caualaceio,  & caualacciai  voce  commu- 
ni fiìma  d’Italia. • >-  . >'  **.s-  - 

Rubecchio  .♦  difle  Dante  come  in  fignificatione  di  rodo , ò 
4o  ffigno , ma  non  érda  vfare . j 

-Ruzzarci  con  doppia  Z.  Vale  Propriamente  fcherzare  con 
le  mani  quali  come  fanno  i cani  fra  loro , ò altri  sì  farti  ani- 
mali . Et  come  da  Icherzo  poi  li  dice  ancor  degli  huqmini,  & 
delle  Temine  . • y* 

SAcco  , nel  maggior  numero  fi  le  facca  / & i Tacchi  .•  ma 
il  primo  è più  in  vfo..  - ..  . 

Saettia:cbn  /'accento  nella  penultima,  come  in  fantalia , è 
fortedi  legno  di  mare  non  molto  grande  / forfè  quelle,  che 
oggi  diciamo  fregare,  potrebbono  dirli  faettic , ò qual 'altre 
dirli  fetta  guifa  elle  fieno . ; . 

Sagreftino,  vogliono i feueri  Tofcaneggianti,  che  fi  dica,  e 
che  fia  vi  ciò  da  bandire  di  Sacreftia,  ò da  luoghi  (acri,  chi 
dicelTeSacriftano  Q ndecoltoro a quel  titolo  di  dignità  coli 
chiaro , cheè  in  Roma , di  Sacriftia  del  Papa  , vorrano,  che  li 
dica  Sagrelfe , per  poterne  poi  far  rima  con  Àgrefta  • Tanto  pa- 
re, che  fia  in  alcuni  incarnato  quello  roaIadetco,&:  abominan- 
do vitio  dell’affettatione  de’ Satrapi,  ( fecondo  fe  ftefiì,  non  fe- 
condo i giudiciofi  ) di  quella  bella,  & leggiadriflìma  linguai 
noti  ra  i 

Salterio  è propriamente  il  Libro  decimi , & coli  IVeò  l’A- 
ri  olio, Sa ltcrio  ancora  chiaman  le  Monache  quello,chc  porta- 
no 

. . . ...  . - i 
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nofopralatefta.  Et  in  quella  fignificatione  fi  legge  nel  Boc- 
caccio. 

Sabatico  pii»  popolarefcamsnte  , & più  da  voce  da  profe- 
Scluaggiopiù  leggiadramente,  e più  da  Verfo  s’hà  eletto  di 
dir  quella  lingua  nel  giudicio  de’  iuoi  fcricrori. 

Sampogna , per  S,  cella  prima  fillaba , ò Zampogna  per  Z,  fi 
troua  vfato  indifferentemente  coli . 

Sanne.de  Zanne , fono  i denti  maggiori , & principalmente 
negli  animali  bruti , & ne  gli  huomini , nelle  donne  fi  diri 
come  per  iifpreggio , raflbmigliandofi  i demi  loro  a quei  de  i 
cani,  ©dei  porci,  òdialtrosì  facto  animale.  Dante  per  la  ri- 
ma fi  laiciò  indurre  a dir  Sane  per  vna  N,  fola  ma  non  è da  fe- 
guirfi  per  niun  modo. 

Santa  con  l’accento  nell’vltima,  come  bontà.*  era  ben  voce 
T ofeana  antica . i n vece  di  (anità  : Ma  è ora  fcadutilfima , e du« 
rifiima  • nè  da  vfarfi  per  alcun  modo . 

Sanza;in  vece  di  Senxa . prepofitione,  farà  lecito  di  vfare  al- 
cuna volta  nel  fin  del  Verfo  per  manifello  bilogno  di  rima  ; fc 
facciali  ancor  parchifiimamente . Quei , che  poi  v<ano  cofi  vo. 
kntieri  di  dir  Sanza  cofi  per  entro  i Verfi,  come  nelle  profe  , 
allora  voltandoli  attorno  pauoneggiandoli  per  veder  fe  fono, 
vditi  cofi  eccellentemente  Tofcaneggiare»  hangtudicio,  che 
per  certo  non  ha  bifogno  di  falc. 

Sbadigliare , che  sbadacciare,  & alare  dicono  in  alcuni  luo- 
ghi di  Tofcana.  è quell  aprir  la  bocca , che  fi  fa  fonnacchiofa- 
mente  che  i Latini  dicono  Qfcirare- 
Sbandeggiarejil  medefimo  che  bandire,^  sbandire, voceTofc. 

Scabbia  : daScabies  Latino  : Rogna. 

Scagiona  re  Vcrbo, che  Dante  vsò  per  Efcufare  ; ma  da  non 
CUrarfi  di  viario . , 

Scaglioni  .•  buona  voce:  fonpi  gradi  delle fcalledellecafe  , 
che  fcaloni  & fcalini  dicono  in  molti  luoghi  d’Italia . 

Scalappiare  ; Ve;  bo  di  Dance , che  vsò  in  vece  di  fuggire ,.  ò 
Scappare  » ò romper  la  rete . 

Scanfare  & Canfare $ Val  fchifare , sfuggire , decollare- 

Scardoua  Dant  dicono  efier  pefee  di  molte  learde , che  fono 
in  elTa  come  in  molte  altre  tali  di  detto  Auttoie.*Me  n’efco  vo- 

len- 
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• Scof  cendere.il  mcdefimo,  che  difcofcendere,  cioè  rompere 

eliuidere. 

Scotta  » in  Italiano  può  efierdel  Verbo  Scottare , cioè  , cuo- 
cere, che  è molto  trito.  Effendoui  però  differenza  frà  (cotta- 
re , e cuocere  Perciochenon  fi  dirà  fcottar  la  carne.ò  fcottar  1’  • 
vuoua , nè  altre  cofe  tali , e tante  , che  fi  cuocono  per  mangiare 
òperaltro.Mafcottareè  propriamente  efier  come  fouerchia- 
•mente  caldo,  onde  offenda  la  carne  di  chi  la  tocca , come  dàcia- 
mo , i!  carbone , ò tinge  , ò feotta  , &c.  Ma  tal  verbo  fcotta- 
ra  fe  ben  come  è detto , è molto  del  parlar  comune  d’oggidì  in 
Italia,  non  configlio  però , che  s’vfi  in  componimenti  terfi  , 
che  il  verbo  cuocer  fa  l'officio  per  lui  pienamente  .Scotta  poi, 
«3 uando  è nome , è voce  marinarefea  dall’  A rioflo . 

JE  chi  a mainare  , e chi  alla  feotta  è buono . 

Scure,  che  difTe  il  Boccac.Securechedifle  l’Ariofto , & e ce- 
to afidi  migliore  in  quello  lignificato,  che  Scure,  datino  Se- 
curis , & è quello  iftrumento  da  tagliar  le  legna , che  accetta  la 
dice  più  vniuerfalmente  l’Italia,  e Mannara  ancora  in  molti 
luoghi , 

- Sdrucire,  ( che  malamente  fdrufrre  con  S , folo  fcritiono  al- 
lindai difcucire,  ò difeufire,  Le  calze  fdrucite , difTe  il  Bocc* 
c w come  per  metafora  vale  ancora  (conficcare , e romper . On- 
e poi  fi  dice  fdrucirfi  la  nane , &c* 

Sedeci,  dicono,  & fcriuono  alcuni , fi  come  vndeci , dodeci , 
trEdeei.quattordEci.&quindEci  ma  errano  (conciamente  , 
percioche  fedIci,quindici,quattordIci,tredlci»  dodici,  vndici, 
tutti  con  I nella  penultima  fillaba  fono  propri  jdella  lingua  no- 
fira,  & non  mai  altramente  fi  legge  in  niun  buon  Auttor  di 
'’rofa,  nédiVerfo,  (egli  (correttori  non  gli  hanno  fatto  alcu- 
ne volte  dire  a lor  modo . 

Sego  difTe  Dante  in  vece  di  Seco,  Secum»  cioè,  confe.'con 
t fio,  ma  non  è di  conuenirfi  («co  in  volerla  vfareanco  noii  & è 
detta  Bergamàfchiffimamente»  { 

Sego  in  vece  di  feguo  fi  lafciò  ancora  il  Petr.tirar  dalla  forza 
della  rima  à dire, che  nè  men  è da  feguirfi  per  niun  modo . Ri- 
cordandoci  fempre  negli  Auttori antichi benché  chiarità  mi* 
quel  bel  li  (fimo  detto  diQuintilia«»oJ(ioJiquid.dixerit  fed  quid 
» ‘ > Kk  prò- 
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probauerit,  Scc,  '■  v ' : é ' ì-iu,  '- 

Sellare  buon  verbo  della  noltra  1 ingua  * vai  metter  la  Iella  * 

farri  fellarucauaili.»  ’ •;,r- ; . ? • , 

Senonfe,invecedifedort,fen1pltcemeritefi  legge  Vrt*  fo* 
la  volt*  oèf  Petrarca  io  quella  Sellirta<  » 
qualunque  animali  albergò  in  tèrra 
Si  non  fi  alquanto  t c' hanno  in  odiò  il  Sola  . 

Nel  qual  per  certo  * le  non  che  il  Bembo  coli , ò allega  j & Id 
riccue  .iodirei eiTer  ficuriffimoerror di  {lampa  < &che  dicef- 
(e , fe  non  alquanti,  ch’hanno  in  odio  il  Sole , Che  il  Vcrfo  «ara 
beniffimo  in  coflruction  , & di  numero,  & fi  fuggirebbe  quel- 
la  ftraoiflima  voce  , fc  non  fe  j Tuttauia  comunque  fia  * che  là 
vogliamo  riceuere , farà  prudentia  l’atlericrfi  da  cfla  i e da 


ognaltra  durezza.  • : * i , ■ • * 

Serto  difCe  Dante, in  vece  di  circolo , ò di  cerchio . Ma  non  c 
da vfarfi . : : > :4  ' u • . " 

Sezzo  , Val’ vi  timo , è voce  Tofcanà  antica,  mamolto  vfata  tri 
profa , & in  ver  f#  .■  Et  non, fi  mette  mai  coli  fola , ma  fi  dice  Da 
fezzo  , & Al  da  fezzo , cioè , in  vltimo , ò vltimamente . Et  fair 
fene  il  nome  addiettiiw,  fezzaio  Mezzale,- che  vai  vlttma , Se 
vltinao  cofi  nell*  alfcotnumero  * .:j  ■>  . * 

Sgorbio  voccmoko  in  bocca  de’ Tofcani , vai  legno  * o rà- 
fchio,che  con  colori  ,ò  con  graffiare  fi  faccia  foprà  la  carta , le- 
gno, ò anCor  fopra la  carne.  . ^ 

Sigillo  » & fugcllo,  fono  vgualnacnte  buone  voci  i Benché  il 
primo  più  del  verfa  Tuttauia  non  vi  fi  ha  risoluta  differenza , 
le  non  che  le  voci  più  vicino  al  latino  fiiconuerigorj  quali  fem* 
pre  pillai  verfo,  chealtre,  che  più  fi  allontanano  da  quella 
lingua,  fedaefle  vengono/.  ..  . - . , * . ; ‘ .. 

Simigliare,  8C  famigliare , ficomeaffimipliare;  &Raflìmif 
glia  te  Si  aÙormgliarc,  & Raffomigharefono  vlati  quali  fenza 
differenza,  • ..  . - L . .•  1 

Sipa, dille  Dante, in  vece  di  SIAjma-qttatuque  elIafia  bruttila 
fima  voce^egli  la  pofe  con  moka  grafia, ptr  quafi  feh-ernir  que  i 
non  nobile,  ( che  parlano  fe  non  Tofcario  ordinacamenfe  al- 
meno ciuilé,&  fecondo  il  grado  della  lingua- loro  ) ma  plebei 
del  popolazzo,  che  ìa  Bologna  dicono  fipa  > &fepft,  in  vece  di 

SIA 
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SIA  Et  iluoi  ver  fi  fon  quelli.  . • 

£t  non  pur' io  piango  Bologne  fi. 

Afiìi  vi  quefio  loco  tanto  pieno, 

Che  tante  lingue  non  fon'  ora  apprefe  , , 

A dicer  SlPA , frh  Sauona , il  %eno$ 

. Sitocchia , cioè  Torcila  , vaga  voce  di  quella  lingua  cosi  da 
prole,  che  daVerfi,  madavfar parcamente* 

Sirte  nel  maggior  numero , ò Sirti  ancor  potrebbe  dirli  An- 
2Ì  meglio  farebbe  a dir  Sirte  nel  minor  numero, e Sirci  nel  mag- 
giore ; Sono  le  Sirti  fecondo  gli  fcrittori  due  $ & fi  dicono  la 
maggiore  , & la  minore  : Luoghi  nel  mar  d’ Affrica  perico- 
lofitfìmia'  nauiganti , che  oggi  marinari  chiamato  le  fecca- 
gne , èlefecchedi  Barbaria. 

Smorbare , verbo  del  Petr.  vai  trarre  il  morfo , liberare. 

Smucciare , verbo  popolarefco  de’  Tofcani , ma  pur  vfato  da 
gli  Autori.  Altramente  fi  dice  fdrucciolare , & è voce  men  baf- 
ia,  che  in  Latino  poi  (ì  dice  Labi. 

Snello , voce , che  i nollri  tollero  da'  Tedefch» , vai  veloGc  » 
dritto  e fpedito,  &fchietto,  voce  molto  bella. 

• Sodalito,  voce  Latina,  & vfata , da  Dante , vai  compagnia. 

. Soga , voce  Pugljcfc , vai  fune , ò corda , vfata  da  Dante,  ma 
da  non  fcgulrfi.  ’ *t 

Solfo,  & Zolfo,  fitroua  vfato  indifferentemente . 

Soliloquio , voce  Latina  per  gli  fdruccioli,  vai  parlamento  . 
che  altri  fà  fra  fe  foli  , 

SopratOj  per  fuperato , difte  Dante , fugga  fi . 

Sopra.diflc  il  Petrarca  nel  fin  del  vedo  $ per  bifognodi  lima 
ne  i Trionfi  .ina  non  è da  curarli  d’imitar uelo. 

Speco,  voce  Latina, & belliffima  ne  i noftri  verli , vale  il  me- 
defimo  , che  fpelonca . , 

Spelonca  , per  Snella  feconda  fillabi,&  fpelunca  fi  dice  in- 
differentemente  , fenoncheil  primo  fi  metterà  nel  fin  del- 
verfo , & come  perbìfogaodirifhai  il  fecondo  è proprio  della, 
lingua  così  nelle  profe  come  de,i  vedi*  Spilonca  fi  legge  in 
alcuni  Boc.  Ma  fpelonca  è Jection  più  lìcura. 

Speme, & fpem  vale  il  medefimo,chcfperanza . Ma  dette  due,', 
fono  blamente  de*  vedi, L’yna,  cioè,  fpeme,  per  entro  nel  fine 
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l’altra , cioè , fpeN E , folamente  nel  fine  , Se  con  manifefto  bi« 

fognodirima.  * "•  ■'  ^ 

Spergiuro,!!  dice  coli  Colui, che  giura  il  falfo  /come  il  giura- 
mento falfo  ltelTo . \ ‘ ’*  • x 

Sperto,  per  efperto , che  ditte  Dante  così  i 
1 Sporte , ò fpor  per  efporre , che  più  d’vna  volta  ditte  il  Bem- 
bo , fpoo  voci  dure  , & affettate , Et  il  Bembo  in  quei  primi  an  - 
hi  della  Tua  giouentù,  che  fi  diede  a quella  lingua,  filafeiò  vn 
fcochetto  fouerchiamente  trafportar  dell’  incent  ione  di  voler 
parer  come  veramente  nato  in  Tofcana,  & ne  gli  auuenc  d’ 
efler  riputato  alquanto  duro,  &affettaco,  cofidi  voci,  come 
dittile.  Ilche  oltre  che  per  vna  voce  han  detto,  & conofciuto 
ì dottire  giudiciqfi  del  mondo,  sì  fa  , che  conobbe  molto  piena- 
mente ancor*  etto  nella  età  più  matura,  & per  certo  al  molto 
fhidio,  al  diurno  ingegno  di  quer  veramente  eccellenti  (fimo 
huomo,  &alla  tanta,  & sì  bella  varietà  di  fetenze , che  egli 
hebbe,  ne  diede  gran  fegnonegli  ferirti  fuoi  in  quefta  lin- 
gua, era  veramente  pe»effer  adorato  dii  mondo  ) quantun- 
que fia  fiato  celébratilfimo  ) fe  quefta  pocca  particella  di  du-> 
rezza  in  alcune  cofe  non  haueffedato  maniera  a gli  ftómachi 
&ftidiofi  di  non  pienamente  guftare  gli  fcritti  fuoi  . Però  tor- 
nando al  propofito,  dico , che  Sporre , Sperto , Spofitione , & fc 
altra  tale  ve  ne  và  attorno  , quantunque  fieno  pur  voci , che  li 
più  antichi  ufarono,fila(ciano  tuteauia  finire  nella  lor  uecchiaia 
& gli  Scrittori  leggiadri , fuggendo  le  affettioni , e le  dure  Z- 
zc,  dicano  Efperto  ; Efpòrre  ; Efpoficione  , che  fono  belMxme , 
& leggiadrittìme  uoci  per  ogni  capo  * ^ 1 

Spruzzare:belliffimouerbo:Vale  fparger*  acqua  minutame- 
te,  come  fifa  quando  fi  bagna  alcuna  cofa  con  qualche  eroi, 
con  le  dita,  per  farla  andare  fparfa,  e cornea  goccie . 

Squilla  uoce  buona, & più  uolte  ufata  dal  Petrarca,  e la  cam- 
pana delle  Chiefe,  ò altra  Et  fquilli  Angelici  ditte  Dante,  in 
uece  di  canti,  òfuoni,  ma  non  è da  feguirfi . 

* *Stingere,ò  ftìnguere,  che  usò  Dante  fono  d urametite  dette  : 
fcchi  può.fe  ne  attenga,  hauendo  noi  eftinguere,'  efpcngere, 
che  fonò  belle , & ufatiffime  . 

1 Stipendio  > uoce  Latina*  tfalfalario . r-  • ' ■ | 
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Sona  in  vece  d’I  fior  ia,  è voce  brutta,  dura,  & affettata , &r* 
vagamente  fece  qui  vn  galant’huomo  t incafadell’anotato, 
M.Cìabricl  Giolito,  c’hauendo  configliato  ( ma  invano  ) im*} 
amico  fuo  io  non  fo.chc  opera , la  quale  gli  daua  à (lampare , 
che  volefle  dir  ilioria,  feiftorie,  non  lloria,  &ftorie,  come 
fpefio  vi  diceua  egli  nel  correger  quell’opera  ouunque  trouò 
llorie , le  fece  dir  Suore,  dicendo  poi , che  con  la  corda  egli 
non  fi  faria  lafciato  indurre  a paflarui  fiorie. 

' Strage,  voce  Latina,  & ancor  nofira,  vale  oceafione  di 
molti  rouinafracafio.  , 

Straba, voce,che  usò  Dante, & voglion.che  fia  funei^rorda 
fatta  di  giunchi, ò gineftre.ò  altre  tali,  con  che  fi  legano  i fai-, 
ciò  mazzi  di  corami,»  d’altre  calmerei  grolle  per  le  naui. 

• Stratagema,  voce  Greca  Latina,  & nofira  , vale  aftutia , ò 
confeglio  dc’Capitani  per  ingannare , ò vincere  communque 
fia  il  nemico.  . 

Strozza  rvoce  Tofcana,  ufata  da  Dante  daH’Ariofto,  & da 
altri,  onde  è il  Verbo  firozzante . Et  la  firozza  il  medefimo^ 
che  la  gola,  , % ( . /.“ 

Skrupo  in  vece  di  ftupro,  che  diflc  Dante,  Fugali  come  vo-| 
ce  troppo  dura . Stupro  nome,  il  Verbo  Stuprare,  che,  fono 
Latini,potrà  vfar  vagamente  la  lingua  nofira.  Et  è ftupro  con- 
giungimento illicito , come  con  mogliera  altrui , con  paren-. 
ce , Se  con  Monache  » &c«  Benché  quelli  fi  dicano  propr  iamen* 
ceincefti.  . 

Succhielli,  dicono  in  Tofcana  le  Triuelle  , ò Triuelli , cioè 
quegli  ftromenti  di  ferro  , chcs’adoprano  à forar  le  tauole- 
Suenire , vai  venir  meno,  mancare  indebolirli  di  fubito . . r 
Suenare,  vai  tagliare  le  vene. 

TAbe  voce  Latina, che  in  alcuni  luoghi  può  farli  ancora  no- 
ftra , vale  corrotuon  de  i corpi  humani . 

Tebro,  fiume  di  Roma  voce  del  Verfo,&  fi  dice  ancor  Teue. 
re,macofiin  verficomc  in  profe . Tibro,  diflc  il  Petrar’,  nè 
Trionfi,  per  manifefta  ncceflìtà  di  rima . ••  \ 

. Tergo  .quando  c nome,  il  tergo  è tutta  la  parte  dietrodcl 
huomo,  ò d’altro  animale,  & ancor  delle  cofe  infenfatc.. 
Onde  fifa  Atfrgo>ciot , dietro,  & Jafciare  atergo,  cioè) 
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Jafciare  indietro.  Et  il  Verbo  poftergate,  che  vai  metter , « 
gittar  dopò  le  fpale , &ptr  rraslatione,  vai  difpiegiare  , ò 
trafeurarfi.  ' * 

Tergo , anco  può  efler  del  Verbo  tergere , che  ual  nettare . 
Tetro,  voce  Latina , & bellilfima  anco  a noi  nel  verfo , uale 
©feuro,  orrendo,  brutto  crudele,  cattiuo 
Tornare,  Verbo  molto  noftro,  ual  càdere.E  fare  il  tomo  difle 
«ell'ifteflo  lignificato  il  Boccac.  & I*  Ariofto. 

Torma, difle  Dahtein  vece  di  Turma,  fchiera,  ò moltitudine 
di  gente.  Non  è da  aflicurar  molto  ad’ufarla. 

ToiHD,  voce  Latina,  vale  fiero , feroce  nella  nifta  , ò nel 
colto, occhi , torui , fguardo torno,  &c*  ' 

Tofco,  con  0>larga,  come  Bofco,vale  il  rnedelimo.che  Tof- 
fico.ò  Veleno,  & è uoce  da  Verlì  Tofco  poi  coti  O , ftretta  co- 
me fofeo,  vale  il  medefimo , che  Tofcano . ; 

Tralignare  belliflìma  uoce,  è propriamente  volgar  di  dege- 
nerare, che  traligna  colui  ,ò  colei yi quali  coi  coltomi, e con 
l ’altrecofe  elee  quali  dèlia  dritta  linea  del  fangue,  òdel  pa- 
tentato luoò  deluoi  gentili . Et  dicefi  parimente  Tralignare 
una  pianta,  quanto  ella  non  è così,  ò bella,  ò buona  • come 
«juella;dallaqualeellaènata  , ò tolta» 

Trafmodare,cioè, pattare  il  modo , tralcendere  il  modo  tra* 
feendere  l’ordinario  , c Verbo  di  Dante . * 

Trei  per  tre, che  ditte  Daftte,èuoce,che anco i Cittadini  di 
Bergamo  , & di  Brefcia  li  ridono  udendola  dire  ai  lor  conta- 
dini, che  l'hanno  per  propria  nel  parlar  loro.  • 

Tribo  difle  Dance  iri  véte  di  tribù  y e per  volgar  di' Tribù* 
latina , dicendo  egli  tribo  nel  genere  mafehile . 

Sg  dimojìrendo  nel  piò  aito  tribo, 

Mà  è dalaffiargliele . 

Tripudio,  voce  fdrucciola,che  dal  Latino tolfe  Dante, dice-' 
do  tripudio  in  uece  di  ballo,  òdi  danza,  eli  può  da  ciafcun* 
altro riceuere in  Verlì  ,& in  piofe „*  ' 1 * 

Turba,  voce  latina,  & noftra . La  trombi.  1 
■fue  , per  tu>  ditte  Dante  più  vòlte,  ma  non  è da  feguirfi  i 
s Tui,in  vece  di  tuoi, plural  di  tuo  ditte  pur  Dante  per  la  rima 
&ancori  che  potette  toIeratfi.  cbnfeglk>ì|j^li ingegni àJ 

. afte- 
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aftenerfene . ; 

' Turare , voce  molto  Tofcana,  che  atturare  ancor  fi  dicono , 
e- fcriuonoiTofcani buoni  ,ual chiudere,  ferrare. 

Turpe , cioè  brutta , chediffe  Dante  , fchififi  come  voce 
Turpa  per  quella  lingua.  /.- 

, Tututto,  & Tututta,  febeo  fi  veggono,  ò per  dir  meglio  fi- 
allegano  per  ufate  da  gli  antichi  Tolcani.fono  però  uoci  affet- 
rarflirne  , e bruttiflime , così  per  profe , come  per  Verfi . 

V Aglio,  nome  di  genere  mafcolino , è il  criucllo  , uoce 
ufata da  Dante. 

- Vallea  per  Valle , chf  dille  Dante , è vaga  uoce  da  poter  fi 
ufare  in  poemi  lunghi.  ' 

Vanni,  fono  ke  penne  maefire  nell’ale  de  gli  uccelli, & per 
traslatione  fi  dicono  ancor  d’altro  , ficome  il  Petrarca,  dille . 

S i , ch'ai  mie  velo  l ira  addoppia  i vanni  . • • 

Vccello,  nelle  profe,&  anco  né’ Verfi,  ne  qualiperò  volen- 
tieri , è più  fpeffo  fi  dice  Augello. 

Vccellaia  , dicono  «fiere  vccellojchc  s’addopra  a pigliar  al- 
tri vccelli  a Ile  reti, 

Veggia,  diflc  Dante , perbotre  da  vino,  dal  latino  veges  , 
ma  non  è voce  da  feguirfi . 

Veicolo , dal  Latino  vehiculnm,  vai  carro,  ©carretto, voce 
commodiffima  per  li  noftri  ldruccioli . 

Veleno, &-vcneno fono ulati  differentemente,  mà  più  il 
primo.  Ft  fe  ne  fa  il  verbo.  Aueicnare che  non  par , che  fi 
dica  mai  Auenenare , . • , *- 

Vello, voce  latina  vellus,è  la  lana  delle  pecore  ò de  i móconi 
Veltro, e veItra,mafchi,tfemine,lono  canili  caccia  veloci; 
0<yengiare,per  vendicare.  Verbo  antico  ,ch'vso  Dante  , fia 
rkórdato  , perche  fi  fugga . 

.Verme,  nel  Angolare , vermi,  & vermini  nel  plurale , m* 
queft’vltimo  non  t de*  verfi , & ancor  poco  del  le  profe , ver- 
mnpfrO,  nel  fine,  che  dice  Dance , nonèda  rieeuerfi. 

Verone , e foggerra  fporta  fuori  nelle  cafe  , e fi  (Criua  con 
una  R foia  ,che  molti  (conciamente errano  fcriuendola  vero- 
necnn  dueR.  • . ... 

Veffilo,bdla  1. olirà  voce  4alJaciao>vaibàd;era,8c  iufegna  di 
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Capitano. 

. Vguale,&  eguale  fi  dicono  nelle  profe>  ne’verfi  , macctiL* 
qualche  differenza , fra  i giudiciofi  vegganfi  le  mie  annotatio-^ 
ni  nel  fine  de’FIORI  delle  Rime  Illuffri  . '.uj.r- 

Vibrare, voce  Latina, ufata  dal  Petrarca,  v'al  muouere  , e di* 
menare,come  chi  voi  far  colpo  con  la  1 pada, lancia  ,ò  có  altro  , 
Vinegia, par, che  godano  di  dirgli  affettati  nel  padre  noftro 
sì  come  Fierenze,&  piu  altre  : Ma  per  certo , com’io  ho  detto 
in  piu  altri  luoghi,  Venctia , & Fiorenza  fon  più  belle  yocì  , 6 l 
piùdaufare. 

Virtù , e la  propria,  e bella  voce  noftra . VERtù  è de  gli  af- 
fettatoti , & l’hanno  con  le  loro  correttioni , ò coriottioni  fat« 
tatrouare anco  alcune  volte  in  buoni  Autori.  ! 

Vifchio.Sc  vefchio,&  inuifeare,  & inuefehiare  fonoindiffet; 
rentemente  buone  , & ufate  voci.  ■ 

Vitta  voce  latina  ipuòeffer  addieteiuo  dal  Verbo  vlncere.il 
cui  mafcoli no  vitto  dice  il  Potrarca.  [ 

Che  dei  fu»  vtneitor  fi  gloria  il  vitto  . • ■ • ■ >'J  ’ ' 

Et  vitto, può  effer  ancor  folhntiuo,  che  vaglia  qùello  di  che 
fiviue,  ma  mangiando,  VITTA poi  può  effer’ancor  nome 
loftantiuo,  dal  latino  vitta,  che  è falcia,  che  fi  lega  alla 
te  per  tenere,* capelli, o fiori- , ò altro.  Ma  piùl’ufauano  gli 
antichi,  che  noi,  7 

Vindice.voce  fdrucciolacon  l’accento  nella  prima,  può  ef- 
fer  di  ambeduei  generi  mafchiojcfemina.  Val  chi  vendica , 
vendicatore  , vendicatrice. 

Vnqu  A, nel  Verfo,  unqnB  nelle  profe.e  fono  dal  Latino  uff- 
quam  & vagliono  il medefimo  che  MAI , non  negando,  fe  d’- 
auancinon  hanno  altra  particella , eh*  neghi,  come  s*è  detto 
della  parola  MAI  afuoluogo  vnquanco  , vale.  Mai  ancata^ 
^he  alcnni  schifano che  fia  nome  cioè , viro , & Quanco  .-Et 
tal  voce  Enqiranco  nòn  è fe  noti  da  verlì , & da  ufar  molta 
parcamente..  : •>  <.  D 

Volgere  .cioè  voltare , è beHiffimo Verbo  rroflro,  VOLE 
anco , & da  elfo  Riuolue,  han  ufaco  i buoni  Autcori  ri  l-  - : J 
i Vonno , in  vece  di  vanno  , diffe  Dante . 

' Optili  altri'  anatri t-  ohe  inttr.no  glivannt . ..  „ . , 

Fug- 
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VoJfe.in  dittongo,  come  huomo,fono  ftiuali  da  Contadini.' 1 
& Volfatd  fi  dicono  ancora  quegli  ftefli  ò altri  tali. 

^ . Voua,  pur’in  dittongo  fi  troua  quali  lem  prò  nel  Boccaccio,  ‘ 
& cosilo pronuntiano  comunemente  grandi,  e pifccioli  in 
Vcnctia.  In  altre  parti  d’Italia , come  in  Corte  di  Roma  in 
Regi» , e per  molti  luoghi  della  Lombardia  dicono  Ouó  e 
Oua  Et  per  certo  nel  yerfoiodirei.chefofTepiùdavfar’Ouo  : 
& ?UabCrC  VoUO;.fc  Voua,  fe  bene  al  Petrarca,  non  venne  in, 
taglio  d ulani  1 ne  i uno,  ne  l’altro,  ma  vedendoli,  che  ne  cuo-‘ 
re,  neMuouo,nèNuouà , né  Fuòco  egli  vi  di  (Te,  ma  Core/ 

» LI.  - - - . t • A - \ P,  | ^ che  forfè  egli  così  hau- 

rebbe  molto  piu  Volentieri  eletto  Duo,  cheVouo.  Et  quei 
Ile  cole  io  vengo  così  ricordando  per  affinar  gl’ingegni  e per 
mouerei  dotti , e giudicali  a finir  con  l’autorità  loro  di  con- 
«urre a perfetéione  quella  noltra bellilfima  lingua,  renden- 
domi lìcuro  che  delle  cofe.che  io  vengo  così  toccando,  effi  ,• 
el  leggera  fempre  il  meglio  , che  io  non  vi  pongo  lègge  e ftà 
fempre  suddetto  mio,  che  chi  fegue  i buoni  Auttori , in’ 
qualche  cola,  che  potefle  migliorarli,  non  può  efler  biafmi- 
tomaie-.  •*  ' i*  * • z • < v 


Vrge,  voce  latina  tifata  da  Dante,  vakfpinge,  e da  elTa' 

fece  il  participio  Vrfo , in  Vece  di  Vrtato , a fpinro . • 

Caduto  farti  già  frnfejfrr  urto  , 

• Ma  non  è da  feguirfi  . • » 

Vui,  pronome  in  vece  di  voi,lì  troua  pur  vfato  non  folamen-’ 
te  da  Dante,  ma  ancora  dal  P?rrarca,e  da  qualch’alcro  fatnofo 
moderno.  Ma  facciali  parchiffimamente.,  e con  manifefto 
gran  bifogno  di  rima . .. 

7 A^cai*. che  Da,lcc  in  ueàe  di  gamba  >fchifìfi , come  ‘ 

ilj  voce  da  non  riceucrfi . : 

pc^.lcilna  è q«el  piccioliffimo  ani-’ 

m°  u*ChfC  J- fat,r?.^?>nò  Culicctn , & Zanzalain  Roma, 
& io  molti  altri  luoghi  d’Italia . 1 : ’ 

CTV  pia  vogHono,  Saurra  è quelPare- 

Zaz2ePr3  ffrf1CC,0  ei’^!ìC  fì,!?ètte  ncJk  Antica  delle  Naui  . 

* ©noi  capelli  degl  huomini,  che  portauano  gii  non 

‘ molti 
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tpoln  atonia,  dietro  fin  fotte  gli  orecchi , & chi  più,  & chi 

meno.  , , , 

' Zebe,  voce  ufata  da  Daate,  & dall’Ariorto.fono  le  capre,ma , 
non  è uoce  da  ufer  fe  non  di  raro, e nel  fin  de’uerfi  per  la  rima. 

' Zolfo,  e Solfo  fi  dice,  ò fcriue.indìfferenteniente . 

Zotico.uo.ee  popplarefca , ò plebea,  ma  commodiflìma  à 
certe  occafioni  per  fi  noftri  fdruccioli,&  vai  goffagroflolano, 
rufticaccio,  incidile . 

Zuftà»  voce  buona  Tofcana , ma  non  da.Verfi  leggiadri , ual 
briga,  queftione»  pugna,  mifchia,  riffa.  Onde,  è il  Verbo  . 
Azzuffrrfi.dicuis’è detto auantii fuo luogo.  1 - ... 

t 1 * 

* . * x • 0 * 

Q Verte  fono  quelle  uoci  della  nortra  lingua , ch’ho  giudi- 
cato conuenirfi,non  tanto  dichiarare  quanto  auuertire, 
perone  gli  rtudiofi,che  n’hàn  bifogno,  (appiano,  comc.e  qua- 
do , e doue  li  debbono  vfarne’VerffQ  fohifarle.  Il  che  per  lun- 
go tempoJeda’ricor4i,ep:ieghid<i  molti  fono  ftato  folccita- 
to  a voler  fare  .come  cela  impor  tanti  fiìma  , & fommamen  te 
defideràta  . Moltiflime  altre  fe  ne4  fon  vedute  mettendo  di 
luogo  per  entro  il  libro . Ht  fe  pure,  alcuni,  che,fappiamo,gÌu- 
dichcrannotfferne  porte  di  quelle , che  aderti  per  auentura 
eran  note , ricordinfi.che  non  per  erti.:  rnacomè  ho  detto»  per 
chi  nè  hà  bifogno  , l’habbiamo  porte , Se  ancora  all’incontro 
à qualche  altro  molto  bifognol’© , ò molto  defiderofo.di  fape- 
re,  parrà, che  qualche  uty  fe  ne fia lafciaca  , che  per  lui  faria ; 
conuenuta  porre,  ricordarli,  che  in  vn  libro  finito  non  fi  fono 
potute  mettere  tutte  le  cpfe  di  una  1 ingua,  che  fe  non  fono  ef- 
feteiuamente  infinite  ,%fonoató'eno  di  tanto  numero , che  in 
tre  Volumi  come  quefto  non  fi  (areb^ono  potute  compren- 
dere tutte, chi  hautffe  volute*  mettèrUi'  ogni  minuriflìma  cofa 
diftefàmente . Balli , chèli  fon  portele  più  importanti & 
quelle  oue  ì npuelli  ftudiofi  hauerebbono  ageuolmenre  po- 
tuto inda  pare , ò per  l’autorità  di  chi  le  hà  uface,  ò per  Tabu- 
fo  dei  moderni,  ò per  altra  sì  fatta  cagione  Erti  poi  con  la 
lettione  ne’buoni  Auttori* e principalmente  con  quelli , che 
fon  partati  per  le  mie  mani.óue  quali  Tempre  vengono  te- 
nendo quella  importautifiima  via  'di  fare  auuertìti  i Lettori 

•.“v“  nella  | 
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■nella  confìderarione  delle  cote  quali  effe  fieno,  &col  giudi 
tio  loro  fteffo , illuftraco  con  quelle  vie , che lor  fi  vengono  te- 
nendo aperte,  & ancora  con  la  lettionedci  miei  Commenta- 
rli , del  Dicionario  Generale,  & della  Poetica  > potranno  hauer 
tutte  quelle  cofe , che  intorno  a quella  corninone  della  per- 
fettione  del  comporre , non  dirò  elfi  poteflTcroà  pieno  defide- 
rare,  ma  vn  folo  huomo , come  fon’io  habbia  potuto  con  l’- 
aiuto di  Dio,  & de’dotti , & giudiciofì  del  mondo  paiturire  à 
lor  benefìcio . Et  comunque  fia,  mi  confìdo  pienamente  nella 
lor  bontà,  che  tendendo  di  ogni  cofa  buona , che  dame  hab- 
biano,  grane,  & lodi  folamenteà  Dio  , aggradiranno  con 
intera  benignità  l’intentione  delTanimo  mio , & me  ne  fatis-  • 
faranno  di  quel  premio , che  io  fommamente  de  fiderò,  e quel 
che  afpiro  con  tutte  le  mie  continue  fatiche , & induftrie.  che, 
Timore,  & Taffcttione  loro  : à me , & à tutti  i miei  porteti  di 
molto  maggior  contentezza , & di  maggior  gloria , che  tutte 
le  ricchezze  del  Mondo  infieme . 
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Meli,  K.” 

Taffetto in 24. figurato,  . . 71’  „ 

Couerno  , e Comercio  delle  Promncie  vinte  * L.i  :io 

Riftretto  di  tutta  la  Sacra  Eloquenza  moder- 
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Rè  di  Spagna  io  lingua  Francese , . • 
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Rifpofta  Apologetica  di  Medicina, 
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Piatir,  L.  1:10 

PrencipedelFraghetta,  ; , L.  1.10 

ScuoladibuonGoucrno,  L.  1;  4 

La  Romilda,  Tragedia  del  Conte  Enrico  AI- 
tani,  L.  4: 

Tutte  le  Comedie,  che  fi  pofsono  trouare  mo-  - 
dcrne  à . , L.  :iz 

Rapprefentationi  moderne  à L.  :Ì2 

Ogni  forte  di  Giochi  con  dadi , il  Gioco  del  Cu- 
co,  ouero  Gioco  delMato  da  Cilele,  L. 

Detto  in  Carte  numero  38.  ; L.x 

Cento  Meditationi  del  P,  Chriftoforo  Vcru- 
chin,  . L.  I 

Prattica  Medica  del  Vechero,  L. 

Hiftoria  Veneta  del  Giuftinian,  X.  4 

Hifforia  delle  Guerre  d’Europa  di  Nicola  Bere- 
gan  Nobile  Veneto.  Jb-.ios 
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Àrelio  della  Tribulatione  , 

Veaeré  Mafeherata del  Fontana* 

PraxisCatechiftica  , . 

Prencipe  Polifman*  4 
Quarefimal  Giuliani, 

Poelìe  Vicina  rdi,  C , ; 

Dette  del  Crafla, 

Prediche  del  Leggi , v • 

Opufcolidi  Plutarco  in  foglio  Tomi  num.t. 

Laberinto  tTAmof  del  Bocacio,  ' « n _ 

Di  ilici  del  Por  azzo, 

Breue  Inftruttione  à Sacerdoti  per  le  Rubriche 
per  ben  celebrar  la  Santa  MefTa  di  Paulo 
-•  Monzi . 1.  tio 

Opere  Binetti,  1* 

Diuotionedi  dieci  Giouedì  in  honore  di  Giesà  .. 

Sacramentato,*  . - L : 8 • 

Modo  di  celebrare  li  dieci  Mercordì  in  honore  di 
Santa  Terefa.  . . . 1. 

Trattato  vti le,  e neceflfario  ad  ogni  Agricoltore  . 
con  il  modo,  e rimedio  di  guarir  ogni  forte  di 
Animali ..  ....  V . . ..;L 

Trattato  vniuerfale  delle  notitie  dellTmperio 
fue  leggi  » e coltami,  fucccfsioni  de  Prenci  pi  in 
foglio.  _ 'V  - ,,.1.6:4 

Hiftoria  di  Leopoldo  Cefare  Con  Ritratti  de 
Principi  «accampamenti*  battaglie  intagliati 
in  rame  in  foglio.  I - ' l.xp:  » 

Quattordici  diuerle  Relationi  di  Stati  della  Ger- 
mania. . ' > . . : 1 1.105.  i 

Catiallo  frenato  in  foglio,  I.  6: 

Archittetura  Rufconi  in  foglio,  I.  Vio 

Vita  di  Caio  Mecenate  con  vna  Satira  con- 
tro Seneca  dell*  Abbate  Dirti,  > 1.  i; 
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Mdttnà  JeÌl*A nimà  in  Ugtandò*  che  fi  buò  diul- 
dcrin  12. Torneiti * j >. 

Guida  fedele  alla  Città  di  GierUfalemmeiii  $ ,|-  1:4 

11  Ctocifillo  venerato*  ouero  Giornale  deSàdti 
per  tutto  l’Anno  j. 

Epiftole  i 8c  Euangelij  volgari  ' 

Cibo  dell’ Anima  del  Rinaldi.  1* 

Delicie  del  Chrifiiano  del  dettò:  1 

Tomaio  de  Kempis  Volgar  detto  Latto . i 
Modo  di  ben  Cotifefiarfi  i e ben  Communi- 
carfi  del  P.  Alfonfo  Gianotti.  |. 

Modo  diuoto  per  riceuercon  frutto  fa  SS.  Com-  * 
munione,  vdirlaMefsa,  e far  l’Efame  della 
ConfcienZa  , del  Giu /lineili.  |# 

Ri  Gretto  di  tutta  la  Sacra  Eloquenza , è pratica 
/ingoiare  dell’  Eloquenza  moderna  * à profitto 
de  Novizzi  Predicatori . Del  P.  Cherubino 
..  Veci Domenicano.  L ì4 -- 

Trattato  dell’lndulgenze  Teorico,  è prattico. 

Comporto,  e dato  in  luce  dal  P.  M.  Fr.  Pie. 

^ tro  Bianchi  de  Predicatori . L i 4 id 

Trattato  del  Giubileo  dell*  Anno  Santo  » E 
del  modo  di  guàdagUarlo  * con  le  rifolutioni 
ìi  e»UIV  . » che  portano  occorrere.  Del 
,acó Quar^  Chierico  Regolare . Li t i io 
Vita  di  Sant  Antonio  di  PadoUa  * r * ># 

Gr*ri*22c  ^ > Panegirici  per  tutte  le  fue 

Peftmta  Principali  dell’Anno.  Del  P.  Siraone  ' 
Bagnati  della  Compagnia  di  Giesù . L.  I i I® 
Orazioni  divoti/fime  ad  honoredella  Beata  Ver- 
gine  Maria  Madre  di  Dio , con  cinque  Sal- 
nli , che  cominciano  dalle  lettere  del  fuo 
Santo  Nome.  Con  l’aggiunta  in  fined’alcune 
d i voti  orti  ; per  guardarli  dal  terremoto , & 

\ aIÉri  maI,‘  * quattro  Orazioni  à S.  Liborio.  L.  i # 

Vita 


Vita  del  Beato  Matteo  Dini  Agoftiniano  detta 
Congregazione  di  Lécce to  di  Siena.  ; Li:  — 
Jl  Teforo  dcirAnima,cioc  Diuotione  i'peciale  al- 
ia Gran  Madre  di  Dio-,  & altre  diuotioni  fi- 
gurato, L.  i:  4 

Le  Indulgenze  del  SS.  Rofario,  nouiffime,  L.  :io 

Lettere  del[Cardinal  d*Ofattin4.  L.  3:  z 

Vita  di  San  Franceico,  •;  L.  i:io 

Amadisdigretia,  L.  5: 

.Tiratein bianco, . . • / , , . , • L.'j:io 
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